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^S  can  miíer^  la  con41<:ión!  i;  eíbdo  del 
hombre,  miá  iluftrc  Señor  ,,  que  Je 
eftíende  a  canco ,  que  aun  los  exercicios  de 
mgenip>cn  los  quales  jiiele  recebir  deleice, 
(deípuesr de'  hechos,  le  ponen  en  cuidado  qué 
hará  de  ellos ,  fí  los  publicará  >  o  dejará  pe- 
recer. I  ya  que  tiene  determinado  de  íácar- 
los.  en  publicó ,  fe  le  recre<^  otra  bo  m6r 
iior  congoja  de  inquirir  i  bufcar  a  quien 
mejor  los  dedique.  Efte  cuidado  es  tan 
grande  >  i  el  eícoger  tan  j4udoÍb  >  que  mu« 
chos ,  por  no  .haUar<%  .^uicii  convfpgaa 

bijcn  l¿\obicas^<|ue-;dereaii7'fiidérjeEar  >  las 
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üan  dejado  eftar  en  timeblas ,  fichdo^  dig-> 
ñas  de  fer  viftas.  La  cauíá  defto  es  ,  que 
falcan  muchas  veces  ,  i  aun  las  mas ,  las 
calidades  en  la  obra  ,  que  tiene  el  feñor  a 
quien  i^  endereza  :  o  al  contrario ,  fobra 
en  la  efcritura  lo  que  falta  a  quien  la  ha 
de  autorizar  :  que  cierto  va  fuera  de  ca- 
mino el  qUe  efcriviendo  de  guerra  toma 
por  defeníor  Ú  religiofo  ,  al  qual  aviendo^ 
le  de  dirigir  obra  {agrada  ,  íé  dedica  al 
que  fiempre  anduvo  en  guerra.  Por  cfta 
parte  pietdén  las  obras  mucho  ser  del  que 
conHgQ  'traen :  porque  parece  el  autor  no 
aver  fido  prudente ,  o  no  aver  querido  que 
fus  faltas  emiende  i  deñenda  el.  que  tas 
dente.  Por  huir  defto,'efcapandomc  de  íer 
del  todo  miíero ,  como  me  obliga  la  con- 
dición humana  ,  he  ñdo  en  efto  dichoíb 
de  aver  entre  tantos  iluftres  hallado  a  V.  S^ 
en  todo  tan  iluftre ,  i  que  no  le  falca  par-» 
ce  alguna  para  nú  defeo.  Mudio  antes  que 
acabaílp  efta  obra  la  tenia  dirigida  .a  V.  S, 
pq^qoefinaturaleifa  i'  fortuna  le^dkrpn  codo 
lo-  qut^  füéMroa  3  hí^'  jiac^lc -de i  todas 
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partes  tan  cumplido  ,  que  ninguna  obra 
por  diferente  que  fea ,  dirigicndofe  a  V.  S. 
dejará  de  tener  toda  la  detenía^  que  pu- 
diera rccebir  de  otro ,  que  en  aquella  ma- 
teria folamente  fuera  exercitado.  Porque  en 
armas  i  letras ,  donde  íe  reduce  todo  lo  que 
fe  puede  cfcrevir ,  es  V.  S.  tan  exercitado, 
que  merece  bien  que  a  él  íblo  íé  acojan 
ios  que  quiíieren  autoridad  i  defenfa  :  de 
los  quales  como  yo  procure  fer  uno ,  dan- 
do primero  cuenta  defta  obra  ,  diré  luego 
las  cauías  que  me  movieron  a  procurarlo. 
La  obra  es  un  0íalog9  que  íé  intitula  de 
la  difftidad  del  hombre  ,  en  el  qual  fiendo 
'  interlocutores AVRELio^ANToMio  i  wnarco, 
{c  trata  por  una  parte  i  por  otra  coptoía- 
mente  de  iás  miíerias ,  i  también  bs  mara-^ 
villas  del  hombre.  Eílo  tenia  yo  determi» 
nado  en  un  tiempo  tratadlo  >  i  vi^  a  la 
üaaon  a  mis  manos  el  principio  de  eíbe  Dia^ 
logo  ,  compuefto  por  el  maeftro  herkAn 
PÉREZ  DB  oliva  ,  iiatural  de  Cordova  ,  de 
cuyo  iltiftre  ingenio ,  íingular  doctnna  en 
iodo  genero  de  difciplinak  i  eftrejnada  gra- 
cia 
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reía  CU  cl  decir  ,  con  que  moftró  no  fal- 
tarle mas  a  nucftro  lenguage  ¿c  buenos 
juicios^  que  íe  empleaíTen  en  él,  no  oíaré 
comenzar  a  decir  nada  en  la  eftrechura  de 
;una  carta ,  principalmente  ocupada  ea  otro 
cuidado.   I  aunque  me  hallaíte  mui  libre 
para  eftcnderme  en  efto  ,  como  conviene, 
ficmpre  quiero  mas  que  guften  del  maes- 
tro OLIVA ,  i  lo  eftimen  por  fus  obras  los 
que ,  las  leen ,  que  no  por  lo  que  yo  pue- 
do apreciarlo ,  por  mucho  que  con  mis  pa* 
labras  lo  encarezca  :  i  cftoi  bien  íeguro, 
que   quien   leyendo  cl    principio  de  eftc 
Dialogo  quiíiere  advertir ,  terna  por  jufto 
cile  mi  miedo  de  emplearme  en  alabar  íii 
autor ,  viendo  lo  mucho  que  deícubre,  por 
Ao  merece  íer  alabado.   Yo  quando  lo  leí, 
^eípues  que  me  admiré  del  ,  viendo  que 
j-eípondia  a  mi  defeo  i  propoHto  de  cscre- 
-vir  lo  mifmo  ,  tuve  por  mejor  prolcguirlo 
(pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avia  acaba- 
do) que  emprender  la  obra  de  nuevo  ,  do 
mudando  cl  eítilo  me  pudiera  aprovechar 
de  todo  lo  que  él  trabaja.  Mas  como  na- 
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Al  amblcioíb  de  gloria,  L  deíeoío  de  es- 
clarecer la,  agena>  no  íblameme  no  quiíé 
hacerlo  >  como  pudiera :  mas  antes  acaban- 
do Ja  poftrera  platica  de  antonio  >  que  no 
avia  dado  fin  en  contar  las  maravillas  del 
hombre ,  en  períona  de  dinakco  >  que  avia 
de  fer  juez  ^  torné  a  tratar  lo  mcfmo  que 
AVRBUO  i  ANTONIO  dixeTOn  ,  por  tal  manera 
que  parece  averies  ^litado  de  decir  lo  que 
yo  aqui  eícrivo.  Con  efto  doi  mas  lur  L 
efclarezco  mas  la  obra  del  maeftro  oliva  : 
porque  dejado  que  íbi  parte  para  que  íe 
lea  en  publico  efte  (u  Dblogo  admirable» 
crecerá  íu  valor  i  parecerá  mas  hermoíb  fu 
principio  con  la  fealdad  del  fin  con  que  yo 
lo- concluyo.  Aunque  es  tanto,  lo  que  yo 
he  'añadido  ^  que  por  sí  íblo  pudiera  hacer 
Ubro  »i  íalir  a  luz,  fia  fór  a^do  de  ooro 
mas  hermoíb  :  pero  como  dicho  tengo ,  da-- 
me  gran  contentamiento  el  no<  dejar  pere^ 
cer  coía  tan  bien  comemuula  ^  moftrando  en 
cfto  el  amor  que  a  los  doctos  tengo ,  i  el 
provecho  que  a  la  república  procuro.  Ella. 

COQCcncai  alegre  coa  tan  buena  obra  ^  ten- 
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'dtá  tAss  que  agradecerme  en  averia  <Im|^« 
do  a  V.  S.  que  cierto  es  jufto  que  la  qu^ 
con  fus  hazañas  eftá  en  todo  el  mundo  tan 
aprovechada^  vea  en  los  trabajos  del  hom- 
bre como  por  exemplo  ,  quan  animoíámen- 
te  V.  S.  los  ha  paitado ,  i  en  fus  maravir 
lias  aGimcímo  íé  deleite ,  confidcrando  que 
en  ningún  otro  caben  mejor  que  en  V.  S. 
£fta  es  una  ,  i  la  mas  principal  cauía  de 
las  que  diré ,  que  a  darme  con  mis  traba- 
jos por  ííi  fervidor  me  movieron  :  de  la 
qual  como  de  tronco  nacen  las  otras  cau- 
(¡s  como  ramos.  Primeramente  para  que  (e 
vea  que  fus  hazañas  manaron  de  Tolo  V.  S, 
i  que  a  él  folo  íé  deve  dar  la  gloria :  pues 
cfta  cierto, que  íin  ayuda  de  rei  alguno, 
y.  S.  como  magnánimo  capitán ,  ton)9  U 
empreía-  de  las  Indias ,  donde  en  breve  tiem- 
po mas  predio  que  Alexandre  o  Ceíár  ven- 
ció  tantos  millares  de  hombres  y  I  conquis- 
tó tan  gran  eípacio  de  tierra ,  que  no  fin 
caufa  los  cofmographos  la  llaman  el  Mnel^oí 
mundo ,  i  con  razón  :  pues  ninguno  de  los 
antiguos  Tupo  fi  avia  lo  que  V.  S.  ha  con- 
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.  quiílado  i  fujecado  a  la  corona  real.  Alc> 
xandre  con  los  Macedonios ,  (iendo  reí ,  i 
Julio  Ccíar  con  los  Romanos,  ficndo  cni- 
perador  ,  conquiftaron  las  provincias  que 
ieemos :  i  V.  S.  acompañado  de  íbla  fu  vir- 
tud, íin  otro  arrimo ,  vino  a  igualarfe  con 
ellos ,  i  no  sé  íi  diría  mas  bien  a  íér  mejor. 
Por  donde  cfta  claro  qual  devia  ícr  íu  vir- 
tud efclarccida  i  maravilloía  ,  pues  baftó, 
que  con  íbla  íii  períbna  vinicílc  a  fer  fe- 
ñor  de  tantos  Caciques  i  feñores.  Han  íi- 
do  cauía  los  eíciarecidos  hechos,  que  por 
nucftros  ojos  hemos  vifto ,  que  creamos  los 
que  de  otros  teniamos  por  fabuloíbs ,  por 
íer  grandes,  pues  eftos  parecen  increíbles: 
donde  demás,  del  maravilloíb  esfuerzo  ,  con 
que  y.  S.  deíembarco  para  la  entrada,  que- 
mando luego  los  navios  en  teftimonio  de 
{u  mucho  valor ,  para  quitar  toda  ocafíon 
de  arrepcndmjento ,  o  eíperanza  de  volver, 
íe  uvo  de  tal  manera  con  los  Indios ,  que 
los  fobervios  temiendo  fu  nombre,  íé  íiibje. 
tavan  -,  i  los  buenos  amándole ,  íe  le  davan 
con  entera  voluntad  :  aunque  antes,  que  a 
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eftos  términos  vinicífen ,  entendieron  en  lar- 
go tiempo ,  que  merecia  V.  S.  íer  amado 
i  temido.  Vnos  le  liamavan  hijo  Mel  fol, 
que  ellos  tenian  por  dios :  otros  creían  fcr, 
algún  efpiritu  bajado  del  cielo-  vi  no  fin 
apariencia  de  razón  :  pues  fe  vido  muchas 
veces,  que  Tolo  con  quinientos  Efpañoles 
venció  V.  S.  cient  mil  Indios.  Aqui  allende 
que  Dios  fe  moftrava  claramente  de  nues- 
tra parte ,  ayudava  al  gran  animo  de  V.  S. 
la  mucha  prudencia ,  humanidad  i  libera- 
lidad con  que  tratava  los  negocios  de  guer- 
ra ,  en  los  quales  tuvo  tan  nuevos  ardides, 
que  no  íc  puede  decir  que  en  alguno  V.  S. 
imito  a  los  antiguos.  Era  tanta  la  pruden-» 
cia,  que  conocida  ya  la  tierra,  vifto  lo  pas-» 
ííldo ,  proveía  tan  bien  lo  venidero ,  i  gen 
vernava  lo  preícntc ,  que  ninguna  coía  fu-í 
cedia  fiíera  de  lo  que  peníava.  Tratava  as-^ 
íi  mefmo  V.  S.  a  los  Tuyos  con  tanta  hun 
manidad ,  que  el  que  en  íii  íervicio  perdia 
la  vida ,  creía  que  fe  íalvava.  Conocían  esn 
to  tan  bien  los  vencidos ,  que  ninguno  des-< 
pues  de  averie  dado  íe  reveló :  aisi  que  (er 
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'  yeríGca  en  V.  S.  lo  que  cicerón  dice  de 
Pompcyo  :  que  no  íc  podía  juzgar  facil- 
mence  ,  fi  los  enemigos  peleando  cemian 
mas  ííi  esfuerzo ,  o  vencidos  amavan  mas  fu 
-maníolumbre.  Encendía  a  los  unos  i  a  los 
otros  tanto  la  fuma  liberalidad  de  V.  S. 
que  ninguno  íinció  feka  ,  que  luego  no 
^eíTe  remediado.  Aquí  podría  decir  gran- 
eles cofas ,  íl  la  brevedad  de  la  carta  lo  íu- 
frieífe.  Nunca  la  avaricia  le  pufo  en  pe> 
ligro ,  porque  todo  lo  dava  V.  S.  i  quería 
mas  fubjetar  perfonas ,  que  p<^er  dineros. 
Ningún  trabajo  tomo  con  íin  de  tener 
deícaníb  :  ninguna  coía  hizo,  que  no  fues- 
íé  en  gloria  de  V.  S.  i  de  fu  nación.  Tu- 
vo finalmente  todas  las  partes  que  dividi- 
das en  otros  capitanes  los  hicieron  iluftres : 
animofidad  en  el  acometer  ,  juicio  en  el 
proveer ,  humanidad  i  clemencia  en  el  ven- 
cer ,  liberalidad  en  el  remunerar,  dicha  en 
todo  lo  que  intentava  ,  favor  de  Dios, 
quando  mas  deícuidado  eílava.  £n  efta  par- 
te dclconquülar  reprefentará  bien  mi  Dia- 
logo los  grandes  peligros,  a  que  un  hom- 
ilía .        bre 
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brc  fe  puede  poncr,i  las  grandes  coías  que  en 
contrario  puede  hacer.  Ya  pues  que  en  guer- 
ra ,  de  la  qual  íale  perpetua  gloria  ,  y.  S.  tu- 
vo tanta ,  que  ninguno  mayor ,  es  de  ver  en 
paz ,  la  qual  con  la  guerra  V.  S.  hizo  mas  fir- 
me ,  cómo  íe  uvo ,  i  quanto  moftró  de  íii  pru- 
dencia. Efte  es  el  proprio  lugar  de  las  letras^ 
con  las  quales ,  i  con  íii  mucho  juicio  i  ar- 
diente amor,  que  a  la  religión  tenia,  de  fier- 
vos  i  vaíallos  del  diablo  hizo  hijos  de  Dios 
tanto  numero  de  condenados  *,  fí  que  pare- 
ce avcr  tenido  el  oficio  que  S.  Pablo  en 
la  primitiva  iglcíia ,  donde  V.  S.  i  los  Tu- 
yos predicando  la  fe  de  Chrifto.,  conver- 
tieron a  ella  tanta  muchedumbre  de  gen- 
te ,  que  fino  fuera  el  que  lo  ha  vifto ,  nin- 
guno lo  podrá  creer.  O  dichoíb  i  bien  a- 
venturado  varón  ,  cuyos  hechos  fon  tales, 
que  ponen  en  duda  a  los  que  los  oyen, 
fi  pueden  avcr  fido  de  hombre  I  Ya  que 
mucha  gente  amava  a  V,  S.  como  a  pa- 
dre ,  i  le  íeguia  como  a  apoftol ,  deíéchada 
la  idolatria,  mandó  edificar  luego  mones- 
terios ,  hizo  iglefias  ,  donde  con  gran  di- 
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figcncia  fe  enfeñava  la  verdad  i  redención 
de  los  hombres.  Luego  vinieron  clérigos  i 
rcligioíbs ,  a  los  quales  V- S,  animo  tanto 
en  el  predicar,  ,<juc  era  maravilla  ver  los, 
milagros  quf  en  viíttid^de -Ia- verdad  que 
predicavan ,  V.  S.  i  ellos  hicieron ,  que  te-, 
nian  raftro  i  alguna  íemejanza  con  los  íanc- 
tos.  apoftoléá.  De  tan  firinc  principio  vi-r 
no  la  coíá  eñ  taüto  crecimiento ,  que  ya 
la  tierra  toda  eílá  tan  catholica  como  la 
nueílra  ;  i  governadapor  tantos  C^iípos  i 
íáncros  hombíeS  la  igícfia',  como  la. núes-- 
tra  't  i  muchos  de  los  Indios  eíl:an  tan  doc- 
tos ,  que  eícriven  contra  lo  que  falíámcn-^ 
te  creyeron  ;  i  ya  entre  los  memios  al  gran- 
des difputas.  De  tan  giran  H^n ,  ¿nediantc 
Dios ,  V.  S.  ha  (ido  la  cauíá :  por  lo  qual- 
con  grande  alegría  devc  vivir  el  que  tan-^ 
to  bien  ha  hecho ,  i  con  mayor  contenta-»^ 
miento  devc  morií  el  qüc  tan  bien  ha' vi-' 
vido.  De  lo  mas  de  cftó  tenemos  agora  tes* 
tigos  de  vifta ,  Í  en  eftá  corte ,  de  los  qua-= 
les.  es  uno  andris  de  tAt^k  í  elqual  fieñ-^ 

do  de  Vi  Si  capicaíri  ^  a^  feh^jíáct- cómo  en' 
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guerra  ,  firvió  como-víilcroíb  cavallero,  i 
digno  por  efto  de  fer  comempradó.  Mu- 
cho quifíera  que  mi  epiftola,íki  pecar  ea 
proUxidad ,  digpra  a .  cfte  propofico  alguna 
parce  de  fu.  trucho  yalor,*:  ^unqae^  me  obli- 
ga a  callar  quie  cfcrivp  ^pídola ,  i  que  ca 
balia  i  en  Efpaña ,  aCsi  en  R^omance  como 
en  Larin ,  eftan  eCcticas  hiftprías  de  lo  que 
yo  aqui  apunro..  Qupd^rc  erppero  concen- 
to con  decir ,  que  no  {blameace  no  ha  V.  S. 
Regenerado  de  la  cíclaxecida  virtud  de  íus 
antes,. panados,  ma^  anees,  con  mucho  aug-. 
mentó  la  ha  cíclarecido  tanto  ,  que  como 
ellos  fueron  principio  de  mucha  nobleza, 
2.nü  lo  ha  ¡feido  V,  3.  de  íii  gloria  ,  pues 
dejafón  de  sí  quien  .tan  bien  la  augmen- 
caíTc.,  I : porque  Ysan  loj.  que  enteramente 
no  fupjeren  de  V.  S;.  el  origen ,  que  trac 
de  ca^  fer  «fclarecido  \  ippan  , .  que  efte 
nombre  de  C¿f/fx  es  de  Italia  >  lo  qual  pa- 
dece por  <:ORT£SH>  GILGO  i  CORTESIO    NARNES, 

reyes  de  los  Lqngobardos  ,  cuyos  hechos 

fon  tan  cfle^radqs.I^fta  hpi  de  loscícrip-. 

cores^  que  ponen  eñ  admitacion  4 ')^P^4- 
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Hilos  fueron  un  eítiimdos  ¿c  codas  las^  nlt;- 
ciones ,  que  los  reyes  Godos  qUe'  ettt<¿n5cbs 
tenían  a  E^aña ,  los  cruxcron  a  ella ,  i  de- 
lía- Jes  dieron  gran  parte',  donde . valieron 
canco  ,  que  nueára  nación  les  era  mas  aíi^ 
cionada  que  a  los  Godos  que  los  avian  Hac- 
inado. Repartió^  deípues  por  coda  Eípaña 
tanto  efte  linage  ,  que  cafi  ningún  pue^ 
bio  uvo  infígne ,  donde  no  uvicfle  alguti 
noble  deíla  familia :  principalmente  en  á< 
quella  pane  de  Eípaña^  que  los  antiguos 
llamaron  Lufitattia  extrema ,  que  agora  ts 
E/iremadura ,  que'  fe  eílendia  quafi  hafta  A^ 
ragon^  cuyo  capitán  fue  aquel  valiente  ca> 
vallera  1).  nvíío  cortés  ,  conde  de  Molina,  él 
qual  ítie  vencedor  en  áqudla  tan  nombrada 
bacaUa  ^de  los  Moros  (obre  laá  verciemes  de 
Cuenca  i  Xucar.  Pues  quan  (éñaíados  ayan 
(ido  en  ^  lernas ,  diranlo  bien  los  dóteos ,  í 
los  <po  tratan  coti  los  Autoires^  á<fe|[Ca  de  los 
qmles  fon  renidos  tn  grande  fefti'n(ia' ííavló 
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la  ciencia  honra  de  fu  ciempo  :  de  tes  qualeá 
fue  tan  propria ,  que  aun  en  el  íexo  femenil 
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.(eapoíéntó,  córaoen  maru  cortesía,  ícñoiü 
;<ie  Vicencia ,  la  qual  pufo  en  admicaclon  a 
.todos  los  que  la  conocieron.  El  tiempo  me 
faltaría  ,  fi  quifieíTe  decir  cerca,  defto  lo  que 
con  mediana  diligencia  he  hallado  por  los  es* 
criptores  antiguos  i  modernos.  Bafta  que  es- 
ta familia  es  mui  antigua  i  mui  iluftre  >  aísi 
en  armas  como  en  letras ,  para  que  conozca- 
mos que  no  viene  de  nuevo  a  V.  S*  íer  tan 
cfclarecido.  Con  tales  cáuías  como  cftis,  jus- 
tamente devo^  antes  que  a  otro  ningún  (éñor> 
ocurrir  a  V.  S.  con  mi  íervicio,  en  c^ccial 
avicndo  fido  del.  mefmo  parecer  xk  rodrigo 
MANRiQYE ,  varón  en  las  dos  lenguas  tan  doc< 
to  ^  i  en  el  linage  tan  iluftre ,  i  el  Dr*  sepvl- 
VEDA ,  honra  en  las  letras  hunUnas.de  nuéftca 
nación :  los  quales  con  mas  autoridad  i  mas 
de  propofíto  no  callan  tan  excelentes  haza- 
ñas. Dios  la  glorioía  vida  de  V.  S.  por  mu- 
f:bo  tiempo  alargue,  i  en  íii  ^rvicio  coníer- 
ye  para  que  alegre  con  la  memoria  que  acá 
dejare ,  con  Dios  goce  del  fruto  de  fus  bue- 
nas obrase 
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ADVERTENCIAS 

SOiRE  ESTA  NVEVA IMPRESSION. 

I.  T^t/ff'Vcho  deve  Eípaña  a  francisco  cervaw- 
J^Ju  TES  DE  SALAZAR  pof  U  precioía  coleccioa 
de  obras  proprtas  i  agenas  que  dio  a  la  luz  publica.  Pues 
en  las  Tuyas  manifeltó  fu  mucha  erudición  i  gran  juicio^ 
i  en  las  demás  que  recogió  y  iluftrandolas  con  Notás  i  A* 
áUiones  y  fu  buena  ele¿cion  ^  i  el  deíeo  de  que  lograíTc  la 
república  literaria  unos  eícricos  que  tanto  la  han  enno*- 
blecido  :  pero  han  corrido  la  miíma  fortuna  que  otros  de 
igual  mérito ,  quedando  íepultados  en  las  tinieblas*  Cauía 
laílima  ver  que  cada  dia  íe  exbrciten  las  prenias  en  pro- 
ducir nuevos  partos,  las  mas  veces  faltos  de  hermoíii* 
ra  i  perfección  ^  i  íe  echen  en  olvido  los  trabajos  de  a- 
quellos  excelentes  varones  ,  que  por  fu  erudición ,  ekv- 
quencia  i  buen  juicio  merecieron  ier  llamados  los  maes- 
tros de  la  nación  y  quando  mas  florecía;  i  aun  hoi 
apenas  hallamos  quienes  con  ellos  puedan  compara  ríe. 
£s  verdad  que  el  numero  de  los  doctos  es  (lemprc 
muí  reducido  y  i  prevalece  de  ordinario  el  partido  de 
los  ignorantes.  Sin  embargo  podria  efperaríe  que  eftos  ,  1¡ 
íblo  tuvieran  a  la  mano  con  conveniencia  los  libros  bue- 
nos, que  ahora  difícilmente  íiielen  llegar  a  las  de  los 
verdaderos  amadores  de  la  íabiduria  ,  o  fe  vieífen  pre- 
dflados  mal  fu  grado  a  eftüdüarlos  ,  o  atrahidos  dú  gus- 
to que  en  ellos  hallarían  ( que  no  ai  ninguno  tan  ruft'co^ 
a  quien  no  agrade  lo  bueno)  íe  aíicionaílen  inícníible* 
mente  a  fu  lectura.  I  afsi  una  de  las  coías  que  mas  p  je- 
den  contribuir  al  reftablecimiento  de  ks  buenas  letras  es 
el  que  íe  renueven  las  impreísiones  de  los  libros  mas  bi^n 
eícritos  y  que  ion  los  mejores  maeílros.  A  cada  hora  es* 
un  con  uno ,  les  trabe  coniigo  en  el  (eno  ;  i  nadie,  ahor^ 
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íci  docto  y  ahora  ignorante ,  joven  o  viejo ,  (e  deíHena  do 
confultarlos.  Por  eflb  vemos  que  en  todas  las  repúblicas 
han  corrido  íiempre  parejas  iguales  la  renovación  de  las 
letras ,  i  la  de  los  buenos  autores  y  como  cofas  que  le 
dan  la  mano  mutuamente.  £1  deíignio  pues  de  la  peiv 
íbna  9  por  cuyo  medio  íe  logran  las  preíentes  obras  ,  es 
únicamente  contribuir  por  fu  parte  al  beneficio  del  pu- 
blico ,  i  honor  de  los  autores  que  con  tanta  utilidad  de 
los  literatos  fe  defvelaron  en  componerlas :  cofa  por  cierto 
jnui  digna  de  alabanza ,  i  de  que  otros  la  imiten  ,  es^ 
pecialm^^nte  en  un  tiempo  ,  en  que  tanto  fe  efmera  la  li-« 
beralidad  de  nueftro  monarca  el  Sr.  DON  CARLOS  IIT. 
en  promover  las  ciencias  i  artes  ,  fin  perdonar  a  gaflos, 
i  colmando  de  premios  a  los  que  fe  adelantan  en  ellas* 
ÍI«  Pero  ya  es  razón  dar  quenta  de  las  prefentes  o« 
bras ,  fegun  el  orden  con  que  van  colocadas ,  de  fu  mé- 
rito y  i  de  nueflro  trabajo  fobre  ellas*  Salieron  a  luz  con 
elfiguiente  titulo: 

5,  Obras  que  trancisco  Cervantes  de  sal  azar 
'^y  ha  hecho,  gloílado^  i  traducido*  La  primera  es  un  Did^gé 
jy  de  la  dignidad  del  hombrt  y  donde  por  manera  de  difputa 
,,  fe  trata  de  las  grandezas  i  maravillas  que  ai  en  el  hom-* 
yy  bre  y  i  por  el  contrarío  de  fus  trabajos  i  miferias  y  co* 
yy  m¿nzado  por  el  maeflro  oliva  y  i  acabado  por  pran« 
yy  CISCO  CERVANTES  DE  SALAZAR.  La  iegfinda  es  el  Ap^ 
yy  logo  Je  U  octofidadi  el  trabajo  y  intitulado  labricio  por*- 
^y  TVNDO  ,  donde  fe  trata  con  xnaravíllofb  eflilo  de  los 
9,  grandes  males  de  la-  oáofidád  y  i  por  el  contrario  de  los 
yy  provechos  i  bienes  del  ttáháfo  i  eompuefla  por  el  pro-^ 
yy  tonotarío  lvis  juexia  ,  gloffado  i  moralizado  por  fran*« 
yy  cisco  CERVANTES  DE  SALAZAR.  La  tercera  es  la  Inir^ 
,,  diuion  i  camino  para  la  fabiduriay  donde  íe  declara  qué 
5)  cofa  fea ,  i  fe  ponen  grandes  avifbs  para  la  vida  humana^ 
9,  compuefla  enLatin  por  el  excelente  varón  lvis  vives, 
i;;  vuelta  ea  Caíbellano  con  muchas  Adiiiomi  y  que  al  prrw 


tu 
9,  pofíto  haelan ,  fof  francisco  ci&v antes  de  salá^ 
„  ZAR  :  "  I  tomo  en  4^. 

III.  Cada  una  de  ellas  tiene  fíi  portada  i  dííHnta  folta« 
cien.  Antes  de  venir  a  fu  examen  en  particular ,  no  pode* 
mos  paílar  por  alto  el  juicio  que  de  ellas  hacen  en  gene* 
ra/  k>s  eruditiísimos  varones  ambrosio  de  moralrs  i 
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hre  U  Ltngué  cafielland  y  que  luego  íigue ,  En  eftás  obras ,  di- 
ce )  que  efii  frefcmi  yolumen  contiene ,  quantas  cofas  ai  de  las 
áúf  fbilofofbias  moral  i  natural ,  fin  otras  tumbas  i  mui  búa* 
úas  de  ¡Uverfas  difcifünas  clara  i  agraciadAment€  dichas  y  quo 
nadie  penfara  f odian  caber  tn  nuefira  Ungua^  maitans  in  Spo-^ 
émiuo  Bibüotb.  Maiañs,  pag.  48.  Haec  omnia  opufula  fi  non 
fiíui  áurea  yfum  amo  cariora  :  ingeuiofis  fictiombus  vivenü  ra-' 
thnem  ioant ;  et  tamen  hi  libelli  ñon  leguntur ,  ac  fi  ñeque  eii* 
n  y  ñeque  fcripti  efient.  Ea  efi  opimorum  librMim  ignoramid 
&  pofsimorum  redundaniía, 

IV«  La  primera  obra  que  íe  menciona  en  la  portada, 
es  el  Dialogo  de  la  dignidésd  del  hombre  y  compuefto  por  el 
Itiaeftro  fernak  perez  de  oliva  ,  a  quien  precede  el 
cUicuríb  de  morales  ,  que  ie  acaba  de  citar ,  i  de  qu€r 
luUarémos  deipues. 

V.  £1  aíTunto  es  manifeílar  la  (urna  excdiencia  i  per-* 
feccion  del  hombre  y  como  obra  que  Dios  hizo  a  fu  ima- 
^n  i  íemejanza ,  i  de  que  tanto  le  plugo.  De  dos  mane- 
as podía  trataríe  tan  admirable  argumento ;  o  confíde» 
rando  la  artificioía  conftrucción  de  fu  cuerpo ,  la  difpofí--» 
don  de  íus  miembros ,  i  el  uíb  de  cada  una  de  hs  parte- 
dllas  que  Je  componen  t  le  hacen  la  mas  precioía  fabri- 
ca del  univerlbr  o  contemplando  principalmente  las  pren- 
das con  que  el  íbberano  Hacedor  enriqueció  fu  alma ,  des-* 
tinandola  para  gozar  de  la  perpetua  bienaventuranza;  la 
carrera  del  hombre  por  varias  edades ,  defde  que  (ale  al 
mundo  hafta  que  le  deja;  las  ciencias  i  artes  en  que  (e 
ezercita  }  i  finalmente  Ips  diferentes  efiad^s  i  empleos  que 
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«braza  para  fuftentar  la  vida.  La  primera  la  trataron  coot 
admirable  erudición  lvcio  celio  firmiano  lactan— 
CIO  y  eícritór  del  íiglo  iv.  i  de  tan  grande  eloquencia^ 
que  mereció  con  razón  íer  llamado  Ciuron  cbnftian$  y  en 
fu  libro  de  Ofifiiiú  Dei  vcl  farmatione  btnninis  :  ^  nbmbsio^ 
Obifpo  Emeieno  en  Phenicia  ,  i  contemporáneo  de  sah 
«REGORio  NAZiANZENo ,  CU  el  libro  que  elcrivió  en  Grie* 
^o  de  la  naturaleza  del  hambre ,  en  que  manifiefta  el  au- 
tor ,  ademas  de  lo  conveniente  a  nueftro  aíTunto ,  un  graa 
conocimiento  de  la  phyfica  i  anathomia  ^  i  trae  claramen- 
te la  circulación  de  la  fangre  ,  cuyo  defcubrimieato  íe  a- 
tribuyen  malamente  los  modernos. 
•  VI.  Pero  nueftro  autor  prefirió  tratar  el  (egundo 
argumento.  Para  defempeñarle  devidamente  i  con  ma- 
yor aparato  ,  introduce  difputando  entre  sí  a  Amelio  ,  An^ 
tonU  i  Dinarco  :  i  íiguiendo  la  coftumbre  de  los  antiguos 
oradores  ,  el  primero  que  hace  oficio  de  acuíador,  alega 
quanto  puede  dccirTe  contra  la  miíeria  del  hombre.  Los 
razonamientos  eftan  (acados  la  mayor  parte  de  U  que  los 
Gentiles  comunmente  del  hombre  femian  ,  como  advierte  miu 
bien  el  maeftro  morales  en  el  argumento  de  efte  DiaU* 
go  de  la  íegunda  imprefsion.  Lo  qual  (e  deve  tener  muí- 
preferite  por  los  que  han  de  leerle  ,  efpecialmente  en  lo 
que  toca  a  la  continuación  de  Cervantes  ,  para  que  no 
tropiecen  en  algunas  propoficiones  que  a  primera  vifta  les 
parecerán  algo  duras  :  pues  como  aquellos  carecian  de  la 
verdadera,  luz  de  la  revelación  ,  no  es  maravilla  anduvie^ 
S2XÍ  a  ciegas :  i  aun  es  gran  pruieva  de  la  fuma  bondad» 
i  providencia  de  Dios  ,  el  que  nos  ayan  dejado  entre  las 
tinieblas  de  fus  entendimientos  tantos  i  tan  Angulares  pre- 
ceptos morales.  El  (egundo  interlocutor  ,  que  es  Antonio^ 
toma  la  defenía  del'  hombre,  i  refuta  todos  los  falíbs  ar- 
gumentos de  Aurelio  ,  por  el  mifino  orden  con  que  efte  los 

a- 
X    Tbeodereto  en  el  fcrmon    ¡.i^  de  Trovídevtia. 


V 

iívisi  propucfto  5  i  Diñaren ,  como  juez  de  la  díípíuta  ,  juz- 
ga en  breve  de  la  dignidad  del  hombre  lo  que  con  verdad 
i  íbrifiUnmente  átvtá. 

Vil.  Efte  Dialogo  de  oliva  fe  reimprimió  con  todas 
las  demás  obras  por  fu  (bbrino  el  maeftro  ambrosio  de 
jtfOR'ALES  en  Cordova  el  año  de  1 585.  en  caía  de  Ga- 
briel Ramos  Bejarano  en  4.^  con  alguna  variedad  de 
lecciones  y  que  hemos  notado  puntualmente.  Alfonso  db 
VLLOA  ,  a  quien  devemos  muchas  traducciones  de  libros 
Italianos  a  nueftro  idioma  ,  i  al  contrario ,  lo  pafsó  a  aquel 
lenguage ,  i  fe  imprimió  en  Venecia  el  año  de  1564.  en 
12.  aunque  don  Nicolás  antonio  no  lo  aíTegura  re- 
almente en  fu  nunca  bañante  alabada  Bilfliotbeca  EfpanoU. 
Yo  vi  efta  traducción  ,  aunque  defpues  fe  ha  deíapareci- 
do,  en  la  efeogida  librería  de  don  manycl  negrete. 
Marques  de  TorremofULánd ,  Coronel  del  Regimiento  de 
Voluntarios  eflrangeros  ,  cuyo  buen  gufto  queda  devi- 
damente  acreditado  ,  con  íblo  decir  que  ha  emprendido 
coftear  eftas  obras  i  otras  ,  que  con  el  favor  de  Dios ,  ve- 
rán la  luz  publica  con  grande  honor  de  nueftra  nación^ 
de  fus  excelentes  eferitores ,  i  beneficio  ,de  los  literatos 
que  tanto  las  defean, 

'  VIII.  El  aprecio  que  mereció  efte  Dialogo ,  lo  maní- 
£eftaa  muí  bien  mieftro  Cervantes  en  fu  Epiftola  nun^ 
iufatoria '  a  Hernando  cortas  ,  Marques  dtt  Valle ,  defcu-- 
iridiar  i  ionquifiddot  de  la  Nueva  Efpaña.  morales  en  el 
difeuríb  ya  citado,  i  alexo  de.venegas  ,  efcrítor  digno 
de  fer  mas  conocido  ,  en  la  prefación  que  vá  al  principio 
del  Afokgo  de  la  ociofidad  i  el  trabajo. 

IX.  No  es  menos  eftimable  la  continuación  que  hizo 
francisco  CERVANTES  DE  SALAZAR  ,  quc  en  nucftra  edi- 
ción empieza  al  fol.  45.  Qual  faeífc  el  intento  de  nueftro 
autor  lo  explica  eft  dicha  epiftola  hablando  del  don  que 
cífrecc  a  CORTES  :  „  La  obra  es  un  Dialogo  ,  que  fe  intitu¿ 
9y  la  di  la  dignidad  del  boníbre  ^  en  el  qual,  íiendo  interlocU'» 

to- 


» 


I,  torcs  ÁtírAio'j  Antonio  i  Dinárco^  (e  trata  por  una  parte 
y^  i  por  otra  copíofamente  de  las  miíerias  y  i  tambiea  las 
„  maravillas  del  hombre.  Efto  tenia  yo  determinado  ea 
,',  un  tiempo  tratarlo ,  i  vino  a  la  fazon  a  mis  manos  el 
y,  principio  defte  Dialogo,  compuefto  por  el  nueilro  her« 
^y  NAN  P£REZ  DE  OLIVA ,  natural  de  Cordova  :  de  cuyo 
\y  iluftre  ingenio ,  íingular  doctrina  en  todo  genero  de  <üs- 
^y  ciplinas  ,  i  extremada  gracia  en  el  decir  ,  con  que  mosr 
yy  tro  no  falurle  mas  a  nueftro  lenguagc  de  buenos  juicios 
y,  que  fe  empleaíTen  en  él ,  no  ofaré  comenzar  a  decir  gada 
9,  en  la  eftrechura  de  una  carta,  principalmente  ocupada  ea 
,)  otro  cuidado:  i  aunque  mchaUaíTe  mui  libre  para  eften« 
yy  derme  en  efto  ,  como  conviene ,  fiempre  quiero  mas  que 
yy  guften  del  maeílro  oliva  y  i  lo  eitímen  por  (us  obras  los 
y  y  que  las  leen  ,  que  no  por  lo  que  yo  puedo  apreciarlo» 
^y  por  mucho  que  con  mis  palabras  lo  encarezca.  I  eftoi 
^y  bien  feguro  ,  que  quien  leywdp  el  principio  de  efte  DU-' 
9>  ^^¿^  9  quiíiere  advertir,  terna,  ppr  jufto  efte  mí  miedo 
^y  de  emplearme  en  alabar  (u  autor  y  íabiendo  lo  mucho 
„  que  defcubre,  por  do  merece  fer  alabado.  Yo  quando  1q 
9,  leí ,  deípues  que  me  admiré  del ,  viendo  que  refpondia 
^y  a  mi  defeo  i  propoíito  de  eícrivir  lo  miftno  ,.tuve  por 
yy  mejor  proíeguirlo  ,  (pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avía 
9,  acabado)  que  emprender  la  obra  de  nu^vo  «  do  mjiidan* 
^y  do  el  eftüo  y  me  pudiera  aprovechar  de  todo  lo  que  él 
^y  trabajó.  Mas  como  nada  ambicioío  de  gloría  ,  i  deíeoío 
,,  de  elclarecer  la  agena  y  no  íblamente  no  quife  hacerlo^ 
9>  como  pudiera ,  mas  antes  acabando  la  poftrera  platica  de 
yy  Antonio ,  que  no  avia  dado  fin  en  contar  las  maraviUai 
yy  del  hombre,  en  períbna  de  Dinarcoyquc  avia  de  íer  juez, 
^y  torné  a  tratar  lo  mefmo  que  Aitrelio  i  Antonio  digeron, 
yy  por  tal  manera  ,  que  parece  averies  faltado  de  decir  lo 
9»  que  yo  aqui  eícrivo.  Con  efto  doi  mas  luz  i  eíclarezco 
^y  mas  la  obra  del  maeftro  oliva  :  porque  dejado  que  (bi 
^y  parte  para  que  fe  lea  en  publico  efte  fu  Didogo  admira* 

„  ble. 


-¿  We ,  erecrtífu  vaU>r ,  y  ftrccctítxm  hcnrioíb  SU  príti- 

^^  cipio  con  h  feákUd  del  fin ,  con  que  yole  tonclu/o» 

^^  Aunque  es  tanto  lo  que  yo  he  Añadido,  que  por  sí  üAp 

'f^  pudiera  hacer  un  libro ,  i  fatir  a  luz ,  fia  ser  af^aiá^ 

^,  de  otro  mas  hermofo/* 

i  X.  Yo  eftraño  que  el  inaeftro  MonALn  nó  buvleflc 
incluido  entre  las  <d>rás  de  oliva  efta  apreciable  continua- 
ción de  s ALAZAR,  fiqíúera  en  recompenía  de  aver  pubUr 
cado  cfte  el  DiáUgo  de  su  tío,  •      : 

XL  £1  Bueftro  VBNfiGAS » qae  lo  fue  del  tmúñoa» 
VANTfis  j  severirsimo  ceníbr  de  libros  ágenos  ,  dice  qn^ 
€s  tan  {otbolico  (el  Dialogo),  i  un  cMb^ámemitfctUé'^ 
^e  il  Momo,  qu€  bálU  taéas  in  los  Diesis  de  l$$  GentiUSf 
n9  lepodfdbáUáf  entraiera  fárá  saltearle  enseíteié ,  quanf 
menos  en  ftAlm. 

XIL     Yo ,  aviendo  cotejado  enere  sí  con  particular 

«tención  lo«  trabajos  de  ambos  efcricores  de  efte  tíiál$g9^ 

fio  dudo  dar  la  preferencia  al  maestro  oliva  '  en  la  pifc- 

reza  del  eftílo,  que  tan  ventajofamente  fupo  coníeguir,  en 

lio  atinado  de  fu  juicio ,  foUdez  de  fus  razonamieotos,  i  <uv 

den  que  guardó  en  toda  la  obra;  i  a  cbkvamtbs  ^en  la 

erudición  efparcida  por  todo  fií  diícuríb.  Aquel  la  uía  coi| 

mas  moderación ,  aunque  íe  mueftra  mui  verfado  en  U 

lectura  de  los  autores  antiguos ,  de  quienes  copia  los  mo* 

jores  pcnfamientos :  efte  quiíb  manifeftarla  mucha  que 

tenia  en  una  edad,  en  que  otros  emplean  fiís  años  inútil^ 

«ente;  pero  lo  que  mas  realza  el  mérito  decBRVANTss 

te,  que  íbpoefienditU  flumá^  como  pondera  con  mu** 

cha  razón  venegas  ,  i  añadid  más  de  dos  tanto  á  U  materia 

qie  el  maestro  ouvA  ofU  comenzado.  ^■ 

XIIL. 
.  t  Con  todo  eflo  no  apro*  tenemos  que  envidiar  ios  dlalo^ 
vamos  ei  .juicio  del  autor  del  j^os  de  Piaton,  ni  áeTalio.  SoIq 
Parnafo  E/hañol  en  la  Noticia  c¡  cotejo  de  unos  i  otros  hará 
del  T.VI.  hij,  donde  fe  atrc-  ver  fácilmente  la  diferencia. 
ve  a  decir ,  que  con  efte  *•       ^    Prologo  a  íakr.  Port. 


^  XHI.  ^  La  precracíoD  de  mormcís  %  q  A^  notamos  arru. 

Jba,  para  los  que  han  de  leer  efta  obra  >  es  muí  oportuna, 

f  or  lo  que  toca  a  la  continuación  de  itueftro  cervante^ 

Aporque  como  fu  difcuríb  eftá  entretejido  de  las  lentece 

cías  que  avia  leido  en  los  efcritores  profanos  en  orden  a 

Ja  nQÍ£:ría  de  los  hombres  defile  fu  generación  haftaia 

muerte,  trae  algunas  de  días  faltas  de  v^dad  i  íbi» 

;£dez  chrtfttana.  I  afst  hemos  procurada  en  nueftras  no 

tas  feñalar  las  fuentes  9  de  donde  ettan  (acedas.  I  aunque 

•todos  eftos  tropiezos  los  quita  el  mifmo  ce&tantes»  al 

|>aíroque  va  rechazando  quanto  habia  dejado cUcho  de  las 

/niíerias  del  hombre ,  en  la  deíenfa  que  hace  de  fu  d^n£i 

/dad  :  examinaremos  algunas  deftas  opiniones  y  fegun  o* 

li;ecemos  en  la  nota  a  la  pagina  72*  <iel  Dtdog^ 

XIV*     En  la  68.  lin.  i£*  defpues  de  las  palabras  M9 
fnj.€to^  A.«  decia  en  la  primera ^icíoo  >  Us  anfietéuhMis  i 
/f/  nmáf  de  fus  flémétáJ  t  que  fiempre  dellos  recibe  a^o^ 
•lia  mala  inclinación  y  dr(»i  en  la  pagina  70.  Itn.  í}«  des- 
pués de  mfems  k  ha  íuprimido  y  Ukgik  ti  náca  ie  noíkt  $ 
4$  itSy  M  áia  0  air» ,  le  e»  tM  feligr^fo  (al  hombre)  qm 
fiempre  vire  ípn  la  m'tjexia  que  de  áU$  retibe^  JU^  fUmtus  i 
fignes  t'teuen  frbte  A  tMto  femriay  que  ifev  Merturie  e  n^ 
MUS  y  León  o  Vngef ,  U  Vd  mucio  fmá  fn  U  vida  mas  rnifetM 
4e  h  que  es.  Ellos  fon  delirios  de  la.  necia  aftrologia  ju« 
dlciaria  ,  cuya  vanidad  conocía  mut  bien  ffueftro  C£ir^ 
VANTE9  ,  pues  en  fus  Adniaues  a  la  Ifkrúduíhn  pag*  2^» 
íbbreios  números  119.  i  130.  (donde  viites  condona  lu(% 
artes  i  ciencias  que  tratan  de  adevtnar  lo  por  venir  ^  cuyo 
conocimiento  rcíervó  Dios  para  sí  folo  y  i  entre  ellas  la 
aíliologiajudiciaria,  defpues  de  dar  la  definición  de  ellas^ 
dice  :  Todas  las  quales  artes  fe  viedan  en  nuefira  fama  fé  ^  p&t 
fer  imhuas  í  ítcnas  de  mitengatkp ,  invernadas  for  tí  demo^ 
hto  para  nuefir a  perdición.  Afsi  que  nueftro  autor  no  hizo 
alli  mas  que  referir  de  paflb  lo  que  fintieron  algimos  de 
los  antiguos  en  orden  aL  poder  que  atribuían  a  ks  e£kre« 

Ua3 


jras  Ibbre  et  hombre  ,  a  t]uien  le  negavati  el  incompxts^ 
:ble  don  que  Dios  le  concedió  del  libre  aivedrío ,  i  le  sen 
Igctavan  a  Ja  inevitable  necessidad  del  hado :  i  assi  CER-» 
VANTcs/o  vindica  luego  que  empieza  a. tratar  de  las  ev 
.ceicDcias  del  hombre  :  con  lo  que  deflruye  todo  el  fun- 
.ifamento  de  aquella  opinión  ,  hija  de  una  arte  ,  si  puede 
llamarfeaísi,  condenada  por  la  Igleíia,  por  los  SS.  Padres, 
i  aun  por  los  Emperadores  i  Reyes  chlriftianos.  *  Omito 
otras  reflexiones  fobre  la  miíeria  i  eñados  del  hombre, 
porque  leyendo  todo  el  Dialogo ,  fe  hallará  una  cabal  ía- 
jisfaccioD.  Pero  no  puedo  dejar  de  aclarar  aqui  dos  paíTa* 
j^es  de  CERVANTES  en  las  notas  al  Apólogo  íbbre  la  ociQ^ 
lidad.  En  la  nota  9.  pag.  30;  fe  inclina  a  que  de  los  Sor 
cerdotes  Egypctos  vendria  a  los  nueftros  el  no  traer  bay-i 
hsL  ni  cabello ,  i  los  ayunos  i  abftinencia  en  los  Keligioíb;* 
.Aunque  entre  los  ritos  i  ceremonias  de  los  Gentiles  i  los 
de  los  Chriftiaoos  fe  halle  a  veces  alguna  conformidad^^ 
jxo  por  eíTo  los  tomamos  de  ellos  5  i  í¡  algunos  que  no  fe 
oponían  a  h  Retígion  ,  fe  confervarori  en  la  Igleíia  >  fe 
ie^s  dio  mejor  aplicación  conforme  al  efpiritu  del  Chrí^-r 
,|ianiímo«  ^  £1  ayuno  le  practicaron  muchos  philoiopho$9 
los  Judios ,  i  el  mifmo  }•  C«  nuellro  Rédente»:  para  núes? 
tra  ioilruccion  >  i  de  aqui  le  tomamos  como  medicina 
Jnui  propría  para  enfrenar  las  pafsiones.  £1  uíb  de  la 
barba  fue  vario  aísi  entre  los  Sacerdotes  gentiles ,  como 
entre  los  Chriftiaoos ,  íegun  convenia  a  los  tiempos»   '  . 

En  , 

,  I    Los    curiofos     podran    i  hrgonnt  dt  9ftJtgind..EccU 

confultar  entre  otros  a  Juan    PP.  mttb.PArt.  3.^.  18. 

irancifco  Pico ,  Conde  de  la        3    Véale  CarU  An.  Fabrd- 

»Miramlola  ,  en  fu  tratado  ad^    to  de  vit.  &  koneft.  Clcr.  apud 

vtrini  Aftrologos ,  a  Gerardo    Gcr,  Meerman.  Thcs.  N.  fur» 

Juan  Voiúo  de  srig,  &  progr.  Xi'v.  &  Can.  t.  4»  p«  í^í»  i 

ii/#/0/..  i  al  Abate  ijuyon  en    Francifco  Florente   fobre.  el 

¿k  Bióihibecd  lUlesiapka   en    mifxno  aíTunto  p«.  307.  i  otros 

iFrances  ^  tom.  8.  citados,  nqr  Juan  Alberto  ta«- 

2    VealcPompeyoSarnielli    bricio  e  ^**'<  éW/í^.pag» 

Bpijl.  Exales,  p»  iH*  Baronio»    848-50. 


X 

En  otra  nota  a  la  pag,  57.  del  Afotogo  hablancTó 
CERVANTES  de  Adán  dice ,  que  U  reftidura  ^  C9n  que  fue 
$(,háio  del  fáuifo  terrenal^  fue  defnuáo  y  cubiertas  con  bojás  di 
tíguera  lás  f artes  vergenzafas ;  i  cita  en  coafírmacion  la  ÍV 
grada  Eícrituray  que  en  el  Genefis  c.  {•  no  dice  que  nues« 
tros  primeros  padres  falieron  defnudos  del  paraifo » i  con 
las  hojas  de  higuera  9  con  que  íe  cubrieron ;  antes  biea 
parece  mas  conforme  al  orden  con  que  fe  refiere  el  íu-» 
ceilb  en  el  fagrado  texto  decir  ^  que  Uevarian  las  mifmas 
túnicas  de  piel  que  el  Señor  les  vistió  deípues  de  la  de« 
íobedienciii» 

XV,  Del  maeftro  fernam  pbrez  pe  oliva  » i  de  fus 
cfcritos  no  menos  raros  que  eruditos  i  eloquentes ,  ha-« 
blarémos  en  otra  ocasión»  Entre  tanto  para  fatisfacer  al 
gufto.de  los  eruditos  trataremos  con  fus  proprias  palabras 
k>  que  el  mifmo  oliva  dejó  efcrito  de  sí  en  el  Raxénatmen^ 
$0  qui  biza  en  S4dm4nca  el  dÍ4  de  U  licUn  de  pf  oficien  de  U 
BdÁedrd  de  fhilofofbiá  mpr/Up ' 

XVÍ.  5,  Yo  9  Tenores^  d^fije  mi  niñez  he  sido  íiempre 
^  ocupado  en  letras  con  mui  buenas,  provifíones  i  apare- 
^y  jo  de  feguirlas,  I  primero  oí  la  Gramática  de  buenos 
jy  preceptores  que  me  la  eníeñaron :  defpttes  vine  a  efta 
5,  Vniverfidad  (de  Salamanca)  i  oí  tres  años  Artes  libera^ 
^y  Us  con  el  fruto  que  muchos  aqui  íaben.  I  de  aqut  fui 
yy  a  Alcalá ,  donde  oí  un  año  en  tiempo,  que  avia  excelen** 
9,  tes  preceptores  i  gr^de  exercicio.  De  ahi ,  creciendo^ 
,,  me  el  amor  de  las  letras  con  el  gufto  de  ellas » fui  a  Pa^ 
^f  rls  y  do  eftuve  entonces  dos  años  oyendo.  I  íi  era  bien 
,^  eftimado  entonces  y  algunos  lo  faben  de  los  que  aquí 
^  me  oyen.  De  Paris  fui  a  Roma  a  un  tio  ^  que  tuve  coa 

et 


^f 


;    I    Hállafe  entre  las  demás  cl  gran  concierto ,  la  grave- 

bbras  de  oliva  defde  la  pag.  dad  i  el  artificio  con  que  tfli 

i^o.  ^  en  adelante.  Morales  efcrito,  cofa  rara  en  ícméjan- 

pondera  mucho  la  modeftia ,  tes  ocaíiooes. 


XI 

4)  el  Papa  LCON  y  i  eftuve  tr^  años  en  ella ,  íiguiendo 

„  exciwwu.  A   ^iufoMa  IUítas  humanas  i  otras  difctpii- 

i),  ñas  que  allí  fe  exeratavan  eti  ci  vn>u»»>^  ^  i-m.^  ,-^. 

-^9  entoiK^es  florecía  mas  en  Roma  que  en  otea  parte  de 

,,  Italia*  Muerto  mi  tio  ^  el  Papa  león  me  recibió  en  iii 

9^  Jugar  i  me  dio  íus  beneficios ;  i  eftava  tan  bien  coto* 

^^cado  )  que  qualquier  cóía  que  yo  con  modeftia  pudiera 

^,  querer  j  la  podía  efperar..  Pero  porque  me  parecía  que 

^,  íeria  aquella  vida  ocaííon  de  de|ar  las  letras  que  yo  mas 

^  amava  ^  me  volví  a  Cauris ,  do.  leí  tres  años  diverias 

^  liciones ,  i  entre  ellas  las  tílníSi  de  ARiSTOTEt.ES  ^  & 

^  otras  muchas  partes  de  fu  dtfeiplina  ^  i  de  otros  aiH 

>^  tores  graves    i   excelentes  ^   de    tal    manera  que  el 

^  Papa  ADRIANO  ^9  íiendo  informado  de  eftos  mis  exerct- 

^j  cíes ,  me  proveyó  ,  eftando  yo  en  París  ^de  cien  duca* 

yy  dos  de  peníion  con  propoííto  y  legun  avia  dicho  ,  de 

yy  los  cdmmutar  en  otra  merced  de  mas  calidad,  ^as  A 

^j  murió  i  yo  vine  a  Efpaña  feís  años  ha  ,  poco  mas  >  i 

,^los  quatro  de  ellos   he  eftado   en    efta  Yniverfídad^ 

^^y  fiempre  en  exércídos  de  letras.  Afsi  que ,  pues  me 

,,  conceden  que  no  careiíco  de  inmuto ;  i  como  han  ,  (^ 

^  ñores  ,oido,  toda  la  vida  hepafladoen  los  mas  nenies 

^y  eftudios  del  mimdo  y  (lempn^  atencirrátio  a  mis  eftudios 

9^1  exerdcios  dé  ellos :  por  >  fíterza  es  que  aya  hecha 

^y  fruto ;  pues  trabajando  í  períeverando  con  ingenio ,  & 

^  alcanzan  las  letras.  Tü  noes^rfsl  y  yo  querría  que  al- 

yy  guno  me  digeile  de  qué  otra  manera  fe  íuelen  alcanzar. 

0y  Mas  qué  es  mencftér  perfiiadir  por  rasones  lo  que  por 

^^  experiencia  he  moftrado?  Voettras  mercedes  lian  viftp 

,9  íi  sé  hablar  en  R^manu  y  que  no  eftimo  yo  por  ps- 

y^que&a  parte  en  el  que  ha  de  hacer  en  el  pueblo  fruta 

^y  de  fus  difcipiínas ;  i  también  fi  sé  hablar  Latín  para  las 

jy  eícuelas  ^  do  las  ciencias  fe  dífeuten.  D¿  lo  que  fupe 

^  en  DiédwUa  muchos  fon'  leftigos.  fin  Maibimamis  tor 

M  dos  mis  ccpxxarím  pqrfian  que  sé  mucho,  aTsi  coma 

**  *  -.en 
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_  7r.^-  W  -^t  ^    c-  -^-^-  •!«  y»  tuve  en  fMüfrfhíf 

ty^néturM.^  afsiJey todo. pactes  de  eUa^jqualesíbn  ios  l¡r 

i„  bros  de  Geniraii§n€  i;  ¿r  tiltúnM  9'  como  phflofophando 

^  coGts  m\ú  nuevas  i.  de  graiidífsina  dificultad  ,  quales  ka» 

í^  jfido  los  tratados  que  .jo  be  dado  a  mis  oyeores;  eícrttos 

.  i^  d#  ^^e  intdleuus.i  áeiluniinc  &  ffiáe  ^Je  wágnfU^  i  otros 

,  yi  do  bien  fe  puede  av^r  cobocido  qué  noticia  tengo  de  la 

«,5  pbiloíbphía  natural.c  Pu^S'de.  Theahgia  no  digo   masi» 

iy^  uno  que  vueftrás  me^cedesi  me  han  vifto  en  difputas 

^^(pMbücastuoasi  veces  reipondfibr »  i  otras*  argüir  endír 

j^verfas  matefiaS.  i  difici|^$ííi  por  aIU  me  pueden  junr 

-»  g^f  y  P^^  pQribs<'liecfao$  puhÍicDS\  íe<  conocen  las  petr 

.^,  (onas  y  I  no  por  las  l^blillas  dq  xincones.  Allencfe  de 

'„  efto,  íeñorcs  yhe  leído  muchos. dias  de  los  quatró  lir 

^9  bros  de  ^Srlílr»(f4J  9  íiémpre  con  grande  auditorio;  i  ü 

',,  fe  perdieron  los  oyentes :  que  me  han.  oido.,  vueftraf 

^¿y  merpedei  lo  (aben.  Pero  jporque  nueftra  contiendan,  e^ 

:9,  fobre  la 'lición  de  la  Fiy/io/oféM  mordí  <ie  AHirrorfiLCJ^ 

^y  diré  de  ella  en  erpeciaU  Vucftras  mercedes  iaben  quaiv 

^,  tos  tiempos  baiv-pafado  ,  que  en  cathedra  ningún  leer 

'^y  tor  tuvo  auditorio  y  lino  foto  m;ieílro  GonxdU  ,  do  bí^ 

^y  (e  ha;  moftrado  9  que  efi  coik  de  gran  dificultad  leer  bie^ 

'9,  la  doctrínn.  der  ajmstotejles  en  lo  ínoral ,  que  nó  I9 

.^y  puede  hacer  fino,  hombre  de  muchas  partesr  i  de  efper 

.9,cial  fuíkiencia»  I  también  vueftras  mercedes  íabea  qu^ 

^y  no»  ai  licioa  ma^  impropria  para  leerextraordinaria  qu^» 

«^  U  fbiloíbpbia:  moral  de;  aristctbies^  como  quiera 

-yy  quo  np  U  reputen  comucmeipte  necesaria  para  los  inteor 

^¿•tósrque  los  eftudiantes  tienen;  Pues  fi  yo  he  leído  mw 

^,  chas  veces  eftailicidn  extraordinana  v  i  no  con^neno^ 

^y  ingentes  que  el  JH.Oii^/ctuvo  v  quanda  tenia  mas  :  Jver 

^^fifimil  cofa  as  iqee  pará^eftar  licioa  tengo  yo. lá  .(tifir 

<t^,cÍQniia;q}Mies.iiñififter»  A&  i|Uf  eaeñcpiáb  yo4>ó^ 


xm 
:^,  i«gw  mis  exercícípS'  en  tan  diVerías  difci^mas»  m  la, 
^,  experiencia  que  de  ellas  hé  dado ,  para  que  por  con-, 
V»  gcturas  viieftras  mercedes  iepan  lo  que  podría  ha- 
^^  cer  en  efta  cathedra .,  mas  alego  experimentos  que 
„'  ya  de  mi  he  dado  en  lo  que  ella  dHá  fundada  :::  Alega- 
^,  ré,  que  leyendo  a  Arifiotdes  henchía  el  auditorio ,  i 
^,Je  bada  cada  dia  crefcer  mas  afsi  en  Theologos ,  como 
„  de  ocras^  períbnas  graves  i  doctas-,  igeneroíbs  princi- 
^  pales :::  Haíta  aqni  be  dicho  ,  ieñore^  ,  de  la  doctma  i 
yy  ItngUr^  qne  eran  dos  partes  para  efta  lición  neceíTarias: 
-,,  agora  diré  en  breve  de  la  fxferttnáá  ,  que  era  la  terce- 
<9,  ra.i  Ya,  ftnores,  anduve  fuera  dé  mi  tierra  por  los 
^,  maycnres  eftudios  del  mundo  i  por  las  mayores  cor? 
9,^es.  lx)s  eftodios  fueron  Sdamánu ,  Alcjld  y  Rpma  j  Pa-- 
^ifh  yi  las  cortes  la  del  Papa  ,  donde  eíhive  muchos  dia$» 
»„  i  lade  if^éSU  ,  i  la  de  froficU :  i  anduve  de  propo? 
.9,  íito  a  ver  toda  la  itdUá ,  i  no  cierto  a  mirar  Jos  dixc;^ 
9,'  fino  a  confiderar  las  coftumbres  i  las  ioduArias ,  i  las 
-^  dilciplitias.  I  íi  sé  hacer  relación  de  todo  efto,  bien  I9 
*yy  /aben  Jos <}ue  conmigo  comunican. Alar,  tierra^  i  cor;* 
-5^  tes  i  eíhidios,  i  mui  diveribs  eftados  he  conocido ,  Jl 
>,^ mezcladome  con  ellos :  i  hallo  en  mi  cuenta  bien  ave- 
•»  riguada',  que  fuera  de  Efpaña  anduve  para  eño  tres 
>,  mil  le{g;uas.  de  caminos ,  las  quales  creo  yo  que  (bn  mas 
.^,  a  propoíito  de  tener  experiencia  que  no  tres  mil  canas 
^  nacidas  en  cafa.  I  efta  experiencia  que  con  los  ojos  hp 
^  ganado,  la  he  ayudado  iiempre  con  lición  de  Hijiorior' 
ify'd9us  ;  porque  ninguno  ai  de  losaprovados  antiguos^ 
<^:^ue  yo  no  lo  aya  lédoj  Afsi^  aimque  dicen  que  foi 
•y,  hambre  mancebo,  con  diligencia  he  anticipado  la  eda4* 
^,  Otra  parte  avia  para  el  propoíito  de  efta  lición  ,  qup 
^  era, como  dixe ,  el  ufo  4e  U yirtudiiz  Perodejando e^- 
i¡^  to,  i  acabando  aquí  de  lo  que  demipéríbna  avia  dp 
-9)  decir  perk  naciente  a  la  iiiíicienda  que  es  menefter  paiti 
^^•ft^r. -cathedra  ^  ^ero  agora.  4:efp9oder  a  io  que  poír 
-i  ,.i¿\  ■  j,  obs- 


^,  obícurecerla  íuelen  decir  algunos  ^  los  qudes  qunM» 
^y  yo  he  fulo  eftadioíb  en  faber  i  en  declararme  »  canto 
^,  ellos  han  (ido  diligentes  en  buicar  calumnias  contra  mi::: 
y^  Vnos  dicen  que  íbi  GumátUé  y  otros  que  QAnhetnM^ 
yy  i  otros  que  foi  Geemetrs  ^  i  otros  que  íbi  Afitél^i^ :  i 
^y  uno  dixo  en  un  conciliábulo ,  que  me  avia  hallado  otra 
y  y  tacha  mas ,  que  íab/a  Anpúi€ctmM.  Yo  rerpondiendo  a 
^y  efto ,  quanco  a  lo  primero  digo  y  feñores  ,  que  entre 
^y  los  hombres  hábiles  ,  con  quien  yo  he  converíado, 
,,  nunca  vi  que  a  nadie  vituperaílen  de  docto ,  fino  de 
y,  ignorante.  Yo  nunca  oí  y  que  con  decir  no  sé  »  qui^ 
^,  ran  haceríe  los  hombres  opinión  de  íabios.  Yo  digo 
yy  en  verdad  a  vueftras  mercedes  que  sé  todo  quanto  ellos 
,,  dicen  ,  i  que  antes  es  argumento  que  yo  avia  de  tomar 
9,  para  defenderme  :  porque  ü  en  EbeiM€4  i  Moibimsiicáí^ 
,,  que  ni  oí  a  preceptor ,  ni  leí  en  efjuelas  y  íino  raras 
^y  veces  y  como  todos  han  vifto»  los  queme  han  íiempre 
yy  converfado  y  dicen  que  se  tanto  y  qué  no  fabréeo  las 
yy  otras  diíciplinas  ,  que  tantos  a&os  he  exercitado  en  esr* 
yy  cuelas  {  No  íaben  cieno  eílos  hombres  lo  que  inven^ 
^y  tan ,  i  queriéndome  oprimir  ,  me  enfalzan.  Mas  pre- 
yy  gunto  a  vueftras  mercedes,  Aristóteles  ,  que  eícrivi6 
,,  eftos  libros  que  avemos  de  leer  de  philoíbphta  mora(» 
,,  fabía  Ebetoricd  i  sí  y  pues  que  la  eícrivió  ,  i  de  fií  ezr 
,9  celencia  en  íaberla  fe  maravilla  marco  tvlio.  Sabía 
yy  MathemáticáU  i  íi  íabía,  pues  eíbn  fus  obras  íembrá- 
9)  das  de  excelentes  primores  de  ella.  Luego  yo  en  ía- 
yy  ber  para  exponer  a  Aristóteles  lo  que  él  fabia  para 
,,  eicrivir ,  no  perderé  nada  y  pues  no  puede  fer  mas 
^y  conveniente  expoíkor ,  que  el  iemejante  al  autc»r.  Qgaa- 
^y  to  mas  que  las  diíciplinas  no  fe  impiden  unas  a  otras, 
yy  mas  antes  íe  ayudan  y  como  bien  parece  ,  mirando  to* 
„  dos  los  fabios  antiguos  quan  univeríales  fueroii..  ^^  £1 
lugar  es  prolixo,  pero  mui  oportuno  para  manifdbr  la 
inmenía  erudición  que  en  pocos  años  fupo  acaadalar  d 

oues* 
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maeftro  cuya.  £1  erudito  don  Nicof.A^  antoniq  en 
fu  Brtt.  nováicm.  i.f.  295,  C0L  i.  cierra  afsi  fu  elogioi 
rir  futí  fun  mi  Uc  m  ftetiú  háhiius  ^  quibufam  vmfdbsiur  y  if#- 
cttiff^r,  pndiMái  &  gráVÜMs  nomine :  qua  virtutum  commen^ 
idti$ne  ftémmtns  itátuf  philippo  ii.  tnnt  in  fucris  fáier^ 
nis  Í4»fiitm9  IhtiTémm  wagifier  iefiinéti ,  mws  tdmen  cur^ 
fim  foftundi  áhufhy  mwnnn  aábnc  quádrágenátif  tum  'wr* 
hens  t  riiAdecedere^ 
XVII.  A  CERVANTES  lé  Aicedi6 loquea  tantos  doctos 
Effafiolcfs  y  que  efian  aun  luchando  cob  las  tinieblas  a 
peíar  de  las  laces  de  fus  occeleoces  bgenios«  £1  mifmo 
aKTONio^  {aga2  inveftigador  de  las  jooticias  literarias  de 
iiiitfira  nación  en  fu  BibiMheu ,  que  es  íin  comparación 
la  mas  perfecta  que  tiene  ninguna ,  en  el  articulo  de  núes* 
tro  aator  dice  con  fuacoíhunbrada  ingenuidad ,  ne/tip  quis^ 
ant  undt  munáns.  1  f.n  duda  no  vio  íus  obras  ^  i  folo  íe 
vali6  de  la  noticia  i  juicio  que  de  ellas  iorma  ambeo^ 
sio  T>E  no&ALES  en  fu  difcuríb  íbbre  la  lengua  Cafte- 
llana  y  (egun  íe  lialla  ^  principio  ilelasobias  del  xnaes* 
tro  oLivji» 

.XVIII.  Noíbtros  tampoco  hemos  podido  averiguar  mas 
dramikancias  que  las  que  refiere  el  maeftro  alexio  de 
vrNfc^s  en  fu  prologo  que  precede  al  Dtalúgp  de  LáhtH 
Ú0  TnrtimÍ0 :  a  faber ,  que  Cervantes  fue  fu  diicipulo» 
que  publicó  eftas  obras  en  Romance  ^  aunque  tenia  mui 
Acil  eftilo  en  Latín  ,  de  edad  de  xxv^  años  ,deípues  de 
aver  eftado  en  Flandes  con  el  Lie.  Ghún ,  i  coxiveríado 
por  allá  con  muchos  varones  doctos.:  i  que  a  ín  vuelta 
íe  empleó  en  íeryiciodel  Cardenal  Don  GanU  de  Loéufa^ 
Ariobifpo  de  Sevilla  ,  fu  patrojio.JBl  mifmo  jiosaifegura 
^e  era  de  las  familias  nobles  i  antiguas  de  Ctrfdntts  i 
SáléUdres  y  i  que  tenia  eícritas  otras  obras  que  faldrian  a 
lu2  y  quandolas  prefentes  les  hicieifen  omino.  No  fabe- 
i^os  ni  el  paradero  de  ellas  ,  ni  los  progreíTos  que  haria 
aquel  ingenio  fazonado  i  juicibíb  ya  defde  fu  edad  ju« 

venil 


Vi?n!í :  o  íi  fah¿  luego ,  como  lo  perfuade  el  que  ao  Taco 
á  luz  los  trabajos  qué  ya  tenia  perficionados.  Loxrierto  es 
que  de  allí  a  mui  poco  falleció  (u  Mecenas  Den  Fr.  Gár-^, 
cid  de  LQáifa ,  natural  de  Talavera  de  la  Reina ,  de  1a 
orden  de  f^nto  Domingo ,  Obifpo  que  fue  de  Oími  i 
Síguenza,  Arzobifpode  Sevilla,  Comiífario  general  de 
Cruzada,  Inquiiidor.  general ,  i  Carcañal  con  el  dtulo  de 
Santa  Suíana.  Murió  en  Madrid  a  zi.  de  Abril  de  Mf: 

1>.  XLVI.  * 

XIX.  La  (egunda  de  eftas  obras  es  el  AfoUgo  de  U  ocm 
fiddd  i  el  tfdhájc ,  intitulado  labricio  po&tvndo  ,  com<^ 
puefto  por  el  Protonotario  lvis  mexia  ,  gUfad»  i  mürjtx 
lizáde  for  i^ramcisco  Cervantes  de  salazar.  LaÍL^ 
tención  del  autor  ,  ^  que  en  U  compeficion  de  A  fe  m^ítri 
hombre  docto  \  frudente  ,  fue,  debajo  de  íabro(a  efpecie  de 
poefía  philoíbphicamcnte  tratar  '  co»  grdm  dníficio  y  eU-*, 
quencid  i  erudición^  de  los  bienes  que  eftan  encerrados  en  el 
frdbdjo;  i  de  los  grandes  i  dañólos  males ,  que  fe  eor 
cubren  debajo  de  la  ccicfiddd.  Para. hacerlo  con.  mayor 
gracia  finge ,  que  uvo  en  Grecia  una  regalada  fefíora^ 
Mamada  OCIA,  bajo  cuyo  nombre  entiende  la  cüéfiddi^ 
i  un  cavallero  Eipañól ,  labricio  portvndo  ,  que  es  dt 
tfdbdjo ,  entre  losquales  íe  trató  caíamiento.,  que  no  tuva 
eftSto ,  por  andar  efte  (iempre  encontrado  con  aquella.  Poo 
lo  que  LABRICIO  determinó  por  mano  de  (uíeñofa  Minertá 
tomar  muger ,  i  ella  le  dio  una  dama  fuya  llamada  Diün 
gencid ,  hermana  del  Vfo :  que  ion  las  dos  colas  ,  que  de^ 
ven  íer  compañeras  iníeparables  del  trabajo.  Mercurio  men« 
iagero  de  los  dioíes  por  mandado  de  Júpiter  bajó  a  hon^ 
sar  la  fiefta ,  i  de  paflb  dio  excelentes,  confejos  a  la-^ 
BRicio  PORTVNDo.  Intitúlale  afsi  el  Apólogo  y  ^^  porque  d 

i..  :  ■■    yy    Iré^      \ 

.  ji^^  Vcafc   Diego  Qrtiz  de  %    Venegds  en  fu  piQlogo«¿ 

Zttñiga  Anal.  Ecíepafi.  t  fecul.  3     Son  palabras  de  CervAn\ 

de  Sevilla  en  los  años  i^%€.  '^^ eh  la Epiftola  dedicatoria IT 

njí.  i  ly^^.     •        V  •  '  Utrnan  Cortes.        ,           .  - 
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^y  tféh^o  todo  lo^lufre*  Va  tan  bien  ordenado ,  que  tiene 
^^  lo  que  HORACIO  pide  que  aya  ,  que  deleicandoi  junta- 
^,  mente  en/eña:  porque  debajo  de  una  muí  guftoía  fi- 
^^  cion  eo/ena  maravílloíamente  como  íe  ha  de  trabajar  en 
^^  la  vida  >  i  como  (pues  nacimos  para  no  cíbrnos  mano 
^  /obre  mano  ,  fino  para  entender  en  grjodes  cofas  ^  qua^ 
,,  íes  ion  para  las  que  Dios  nos  crió ,  que  es  para  ^ozar 
\y  de  fu  reino  )  avernos  fiempre  de  emplearnos  en  ellas. 
99  Imito  en  eilo  bien  el  autor  a  los  grandes  poetas  ,  a  los 
^,  quales  ü  quitaren  las  malearas  de  las  ficiones ,  halliran 
^y  debajo  grandes  lecretos  de  philoíbphia.  ^  *^  Veaíe  el  ar- 
gumento i  moralidad  de  efta  ingenloía  obra  hecho  por  sa- 
LAZAR  9  que  es  mui  neceíTario  para  el  buen  entendimiento 
de  ella :  i  íus  notas  ,  o  gloíla  « llenas  de  eícogida  erudi- 
^Oon  deícubren  las  fuentes  ^  donde  bevi6  la  íuya  el  Proto- 
fiotario  MBxiA  y  de  quien  no  hemos  podido  hallar  noti- 
cia alguna  :  i  es  de  admirar  que  salaz  ar  no  diga  fiquiera 
de  donde  y  ni  como  Uegó  a  fus  manos  la  obra ,  ni  otras  cir- 
cunAancias  que  uvieran  íido  guílofas;  i  él  tal  vez  ,  como 
mas  vedno  al  autor  ,  no  ignorarla  las  de  fu  vida.  Al  fia 
del  Apólogo  íe  lee:  A  gloria  i  dAbánxM  de  IHíts  toáofode-^ 
i$f$  i  de  Ufácrasifsima  Virgen  fantá  maria  fñotA  mtefira ,  fi 
Sféts  Uptfemt  obra  imkidéídd.  Apólogo  de  la  ociofidad  i  el 
trabajo  y  mdráriUofdmemt  cemfuefto  en  alia  efíih  i  grande  4r- 
$ifi(Í9.  Es  una  profunda  imoghadon  para  doi  trina  ^  prove^bo  i 
p^9  id  l€€i9t\  donde  hallar d  grandes  feiretos  ^  afsi  de  btfto^ 
fias  fijadas  tomo  frofanas  y  i  fiaioms  foetuas  :  muíba  ern^ 
éitínn  do  fsrias  úenúas  ^  too  fas  generales  nni  deparadas  en 
fÜUofofbia  natmd  y  docmnentos  mui  exíetenses  en  la  E^bita  mo^ 
fád  y  fdkka  j  i  todo  genero  de  governa^kn :  iodo  mui  fabiamento 
0notaio  i  declarado  fot  francisco  Cervantes  de  sala** 
KAR«  Imfnmiafo  en  JícAiít  Henares  en  cafa  de  fuan  de  Bro^ 
tar  eso  el  ano  de  nuéfira  fdr ación  de  is^6.  ajios  y  en  H  mes 
MUétfo.  ***  La 

i    feriantes  en  el  lugar   eludo» 


xvni 
XX*  La  tercera  obra  es  la  IntroáuMH  i  caminé  .fdtdU 
fabidurta  ,  donde  fe  dedara  qué^cofafed^  i  fe  f$nen  grande 
ávifos  fAta  la  vida  humana ,  comfuejla  en  Latín  for  el  exr 
célente  varen  lvis  vives  ,  vuelta  en  cafiellane  c$n  muchas  adí- 
íiones  que  al  frof ojito  hadan  ,  fot  iíramcisco  Cervantes 

DE   SALAZAR.  I  .  Bl 


I    Al  fin  de  eíla  obra ,  co- 
mo la  ultima  que  fe  contenia 
«n  la  primera  edicion,fe  halla 
una  nota  de  Joan  Brocar   al 
lector  y  que  no  merece  fer  o- 
mitida. ,,  Van  (dice)  en  efte 
9,  volumen  ,   chriftiano   lec- 
9,  cor ,  tres  tratados  ,  de  los 
9,  quales  el  prelcnte  ,  que  fe 
¿9  intitula  Jntroducion  i  camy- 
„  no  para  la  fablduria ,  com- 
^9,  puíoloen  Latín  el  excelente 
3>  varón  ,  dechado  de  toda  e- 
9^  rudicion  i  bondad /04»  Lo* 
j,  dovico   Vives»    Traducidlo 
'„  defpues  i  adicionólo  Fran- 
j,  tlfco.  Cervantes  de  Saladar. . 
^,  Efta  obra  es  toda  de  fenten- 
9i  cias  i  conclúíioncs  llenas  de 
\y  verdad  que  nos  abren  el  ca- 
•9>  mino  de  la  fabiduria ,  en  lo 
9,  que  toca  particularmente  a 
9,  cada  uno  en  fus  coftumbres, 
•5,  donde  toda  la  ethica  de  los 
iy  antiguos    i    la    Theologia 
03  chrifiiana,  fehaliaráo  laca- 
da das  en  limpio  por  divcrfas 
3,  concluíiones  » i  quanto  a  la 
9,  converíacion  con  los  hom- 
9y  bres  eftá  mui  exteníameiite 
,9  declarada  la  política  i  eco* 
jj  nomica  :  de  manera  que  to- 
3,  dos  fomos  en  muí   grande 
3,  cargo  al  autor  ,  qué  prime- 
3»  ro  Iz  efcrivió  en  Latín  :  i  a' 
5,  Francifco  Cervantes  de  Sala-- 

9>  V^  pues  como  hombre  muí 


33  leído ,  i  amador  de  fu  na- 

33  cion  la  comunicó  a  los  fo- 

99  yos  i  expreflando  cada  cofii 

39  iqui  enteramente  ,  guardan- 

„  do ,  como  fiel  interprete ,  Tz 

,9  fentencia  i  palabras  de  LmIs 

5,  Vh/es  donde  Ion  menefter  ,•  i 

3,  como  mui  ejercitado  parar 

3y  frafte ,  añaiieiido  de  nuevo 

„  al  propofito  de  cada  cola 

3,  lo  neceflario,  todo  muí  coá- 

,3  forme  1  dependiente.  •  £n  k 

„  impxe&ion  ic   tuvo   jnir^- 

,,  miento  que  lo  que  es  de 

33  Luis  Vivesy  fe  pone  de  letra 

3,  algo  mas  crecida  >  i  lo  aña- 

.  33  didova  de  letra.!  renglones 

99  algo  menores  •  porque  de 

3,  otra  manera  fuera  cafi  im- 

3,  poiiible  conocerla  difercft- 

3,  cía  de  !o  uno  a  lo  •€>trd: 

33  tanca  es  la.  fimílitud  de  \o 

33  nuevo  con  lo  viejo ,  tan  fu- 

3,  til  i  delicada  la  contextura 

3i  de  ío  que  ^Luis  Fl^vs  efcri- 

33  vió,  i  de  loque  fobre  ¿Lt* 

;33  ¿adió    Vranftfco   Cervantes 

„  áe  Saladar. 'E&zphrz  como 

^3  todas  las  demás  fe  publica 

,3  para  gloria  de  nueítro  £r- 

33  ñor  jipara  g^nieral  prpv^- 

33  cbo  de  la  chriftiana  repu- 

33  blical  Imprlmiaíe   en   efta 

33  cafa  de  Alcalá  a  i8.  de  Ji|- 

33  nio  año  de  nueftra  íialva- 

9,  ciondeM.D.XLVI. 


XIX 

XXI*  ti  fin  que  fe  propuíb  en  fu  trabajo  el  tra- 
ductor,  el  metfaodo  que  en  la  verfion  obfervó  ,  i  el  apre- 
cio que  el  original  merece  ,  lo  manifíeña  en  el  prologo  á^ 
la  Sereniíiima  Señora  Doaa  María  ^  Infanta  de  Caítilla: 
9,  Determiné  (  dice  )  pues  en  Latin  fe  avia  dedicado  a  la 
jj  Sercnifsima  Señora  Infanta  >  dirigirla  yo  vuelta  en  Cas- 
^  tellano  a  V.  A.  Infanta  de  Caftilla ,  hija  del  Invictis- 
„  fimo  Celar  ,  Señor  nueftro ,  cuyo  fubdito  yo  fol :  aun- 
9)  que  V«  A.  en  la  lengua  Latina  eftá  tan  bien  enfeñada» 
,,  que  mejor  pudiera  gozar  de  la  planta  donde  naci6  ,  que 
,,  trafplantada  en  otra  parte  ,  donde  no  puede  dejar  de 
j5  perder  algo  de  fií  fa^on:  aunque  yo  ,  porque  la  tuvies- 
^^  fe  procuré  traducirla  de  tal  manera  que  parecieífe  mas 
y^  paraphrafi  que  traducion.  Añadí  también  muchas  Aáir^ 
yy  áones  y  que  hacen  al  propofito,  i  declaran  mucho  de  lo 
yy  que  el  autor  en  pocas  palabras  quiíb  fentir  :::  Haré  al- 
^  gun  provecho  a  los  que  carecen  del  Latin ,  dándoles 
yy  en  fu  lengua  una  coía  tan  excelente ,  como  es  la  I»- 
yy  sr^duíion  fora  U  fabidurU  y  la  qual  eftá  tan  llen^  de 
yy  doctrina,  que  merece  bien  un  buen  titulo  ,  donde  en 
^y  poco  volumen  claramente  da  a  entender  ,  que  cofa  es 
jy  verdadera  fabiduría  ,  i  como  inftituirémos  nueftra  vida 
yt  para  que  (abiamente  vivamos  y  dando  grandes  aviíbs  de 
jy  los  errcMres  y  en  que  caen  los  mas  de  los  hombres*  ^'  ^ 

**•  4  A 

X  También  jmblícó  J>ieg§  fe  concluyó  la  traducción  en 
Afiudílh  traducida  al  Caftc-  Brujas  a  zi.  de  Scpc.'embre  de 
llaiiQ  la  Introducción  junta-  M,  D.  XLVL  el  qaé  la  publi- 
mente  con  el  Úlaíogo  de  Plu^  c6  muerto  ya  AftadíUo  ,  dice 
t^rcp  y  en  el  qual  fe  trata  cohíó  qué  cree  la  acabó  antes  qne  VU 
fe  ha  de  refrenar  ia  ira  y  i  una  ves  mHrUjfe  y  í  come  fntron 
Carta  del  mifmo  autor  »  en  que.  muí  familiares  amigos ,  es  de 
enfeña  a  los  cafados  (que  lo  creer  fe  la  comunicó  ^  de  don- 
fue  Aftudillo  )  ,  como  fe  han  de  fe  fsgue  ,  que  aunque  otros  la 
dt  aver  en  fu  vivir»  En  Au-  han  trasladado  ^  i  fon  de  toar 
ycrs  ano  de  15^1.. en  8.  re-  fiéstrahajosy  qneefia  trasUc',Qm 
imprefla  en  Sevilla  por  Fran-  les  hace  mucha  ventjja.  £n  Va- 
cUco  Percí  ano  xóo^í  en  i^«    leocia  fe  reimprimió  en  176$» 


XXII.  A  la  verdad  Cervantes  en  fu  traducción  no  fe 
ató  fervilmente  al  rigor  de  U  letra ,  fino  <iuc  figuió  el  pre* 
cepto  de  Horacio  en  fu:  MeFaetica: 

nec  verbum  verbo  curabit  udderc  fídus 
inurpts. 

I  afsi  fucle  algunas  veces  con  libertad  añadir  o  quitar  a 
la  fcntencia  del  autor  principal ,  contento  con  cxprcflar 
el  fentido.  Yo  creo  que  el  verdadero  modo  de  traducir 
es  paíTar  los  conceptos  de  ujia  lengua  a  otra ,  conícr- 
vando ,  quanio  fuere  pofsible ,  en  aquella  a  que  ft  traduce^ 
los  mifmos  caracteres  de  eíÚlo  ,  figuras  i  demás  préñ- 
elas que  adornan  el  original.  Es  verdad  que  efto  requie- 
re un  perfectifsiaio  cono<:imiento  afsi  de  ambas  lenguas^ 
i.  del  genio  particular  de  cada  una ,  como  de  la  materia 
de  que  fe  trata ,  i  no  menor  del  arte  de  la  eloqucnciar 
pero  no  es  fácil  hallar  quien  tenga  la  inftruccion  fuiiclen^. 
te  para  faber  reunir  toda^  eftas  circunftanciaSi  Si  eCto^ 
confideráran  coa  la  devida  atención  los  que  fe  meten  al^ 
oficio  de  traducir  y  a  veces  en  afluntos  que  no  domínan,^ 
^mo  es  neceflario  ,  fiando  fu  defempeño  a  la  ayuda  de 
i;^n  diccionario  :  no  halláramos  fiís  traducciones  afeadas 
con  tantos  lunares  ^  de  que  en  el  día  ai  mucha  copia.r 
XXIIL  Volviendo  a  nueftra  inifpd^im:^^  cUa  recoge 
VIVES  lo  mas  acendrado  de  lá  moral  chriftiana  ,  i  la  ver- 
dadera pclitica  fücada  de  la  fagrada'  Eícritura  ,  enfeñan-- 
do  a  un  tiempo  el  mas  feguro  modo  de  ftrvir  a  Dios, 
X  íer  utU  a  .sí  i  a  los  demás,  fin  perder  de  vida  el  blan-*, 
co.  pf^ppal.  íjarto  mejor  fuera  ^  que  tan  útil  obra  an^. 
duviera  en  manos  de  la  niñez,  que  no  libros  dcnove^' 
hs  i  oti'os  deéfte  jaez,  para  que  con  los  priincros  ele-' 
ipentps  de  bien  jeer  bevieílen  documentos  faludablcs ,  de 
que  pudieran  aprovecbáríe  en  lo  reftante  de  la  vida*  Su 
precio  fe  echa  de  ver  por  las  repetidas  ediciones  que  íe 
láxí  hecho  ^  \  refieren  las  curio^is  BjbUothecas  de  ^s-. 


critores  Valencianos  del  p.  rodrigvez  i  d*  vigente 
xiMEKO*  *  Yo  pofleo  tres  omitidas  por  cftos.  La  pri- 
mera con  «fte  titulo  r  ic,  Lox>ovici  vivís  Valiniini  cx^ 
trCtt atienes  animde  deytse  in  l>tum.  Aaefih  úufdem  Iñ-* 
trodüctío  ad  veram  íapienriam ,  &  S4teUtmm  animi  ai 
plmifim  infiimtúnem.  Lugáuni  éx  ^fficina  bered.  Symfbmdni 
BeréUtd.  m.  Dcxix.  en  1 6.  La  íegunda  con  el  íiguiénte: 
10.  Lonovici  vivís  Váltntml  ádfápienüam  ¡ntroduítiú.  Ex  ^ua 
ma  inm  Latmalingud  menms  bem  beatequtmendi  injltíuta  pos- 
fithainire.  Sédmanricae  excudeiat  MattbidsGafiius.  m.d.lxxii. 
en  12.  El  Dr.  Heredia ,  que  aprovó  efta  obra  dice  :  „  Es 
yy  lectura  digna  de  íer  leida  por  todos  los  eftados  de  gentes:  i 
yy  principalmente  íe  devria  leer  en  lugar  de  autores  proía- 
yy  nos  a  los  que  eftudian  Latinidad;  pues  fuera  delaproprie- 
„  dad -de  la.  lengua ,  contiene  mucha  doctrina  ,  i  exem- 
„  píos  buenos.  **  Efta  impreíion  contiene  también  el  S4t 
tellitmn  five  Sjntbohyi  dos  cartas  ií«  rationt  ftudH  fuirilis* 
^JOCIV.  La  tercera,  que  es  la  que  aqui  (eguimos  y  falió  a 
ltt2  con  efta  inícripcíon :  íntradmtío  dd  fufüntiám.  Sattlli^ 
mm  fve  Sjmhla.  ¿fifiride  dnae  de  ratiome  fiudü  fuetilis.  Ab 
é^ct^e  iffQ  reíognitd  &  hcupUtdta.  Al  fin  dice:  Bufgis  4Í 
hjmnKm&  glnidm  ncfiri  Redemmis  deifaraeque  Virgtnis  ex^ 
Hifiím  an»0  M.  D.  XLiv.  Defpues  (iguen  dos  Epigramas  ea 
akkanza  del  autor  i  íu  obra  dignos  de  póneríc  aquL 

MARTINI  PETREII 

j-iíMd/terH  in  jmüebtl  Burgenfi  Sármenidrio  bjf9diddf<dll 

C  Á.  R  M  E  N- 

•  Cecropiíim ,  vano  quem  dixit  Pythius  ore 

In 

*  t  *  Ximeno  dice  que  la  /«-  Vrinter  if43*  en  i^.  en  León 
üt^difccjún  fe  imprímié  con  el  fegunda  vez  por  Juan  Frelio- 
ádtellitium  en  Lean  de  Fran-  .níoi^f^.   en  8.  en.A|nbere$, 
cia  por  Trechfcl  en  if  32.  en     15 5? 3.  en  Lipfia  i5j^4.  i  i^oc^. 
Hatíe^  if37.  i  por  Roberto    ficmi^ip  en  «•  '   * 


-xxix 

In  íbphía  primum  continuiíle  locum^ 
Vmbra  fuic :  nuper  mlíTus  fapientia  prima 

Vives  de  cáelo ,  quod  libcr  ifte  probat. 
Nana  docet  eíTe  pium  ,  iuftum  forteinque  ,  modeílum, 

Keligioía  canens  dogmata  facra  Dci. 
Hic  cultus  animi  veri ,  moreíque  íerení, 

Formátur  virtus  :  candida  vita  patet. 
Exfere  nunc  dígitos ,  o  Sócrates ,  exferat  omnis 

Tabula>  quem  veterum  credidit  cffe  fophutn. 

EIVSDEM   TETRASTICVM. 

Annus  íaxa  terlt ,  (ilices  cum  cauttbus  ^  atque 
Ferrum  tcmpus  edax  ,  hoc  adamiique  perít* 

Sed  licet  hunc  nolis  mors  invida  vivere  Vivem  , 
Hic  vivet  Vives  femper  utroque  polo* 

XXV.  No  ha  fido  poco  feliz  el  hallazgo  de  efta  imprcs-» 
(¡on »  que  es  la  mifina  de  que  íe  fírvió  cervantIvS  para 
fu  traducción ,  como  lo  he  tocado  por  mis  manos  en. 
el  cotejo  de  efta  con  todas  las  demás  que  he  podido  ver, 
i  con  la  propria  traducción  que  íigue  al  pie  de  la  letra 
la  mifma  numeración ,  i  adiciones  de  efta  de  Burgos,  CO' 
mo  Ip  verá  el  curioíb  en  la  advertencia  que  prece- 
de al  texto  Latino  ,  que  hemos  añadido  ahora  ,  afsi  por 
íer  efte  tratado  tal ,  que  merece  leeríc  muchas  veces  ,  i 
las  obras  de  efte  ingenio ,  uno  de  los  mejores  que  ha 
tenido  Efpaña ,  i  aun  la  Europa  ,  rarífsimas ;  como  por 
renovar  efta  imprefsion  enriquecida  i  emendada  por  el  miP- 
mo  autor.  C^n  todo ,  aunque  en  nueftra  ^cion  leguimos 
la  de  Burgos ,  anotamos  puntualmente  las  diferencias  de 
las  otras  que  hemos  vifto » conformes  enteramente  a  la 
de  Baíilea  de  m.d.lv.  que  va  con  todas  las  obras  de  vives, 
tomo  II. 

XXVi;  De  VIVES  han  hablado  miu  difuGunente  i  con. 

gratt-  . 


xxin 
grandifsimos  elches  muchos  varones  doctos ,  por  aven 
fido  uno  de  los  reftauradores  de  las  buenas  letras  des*. 
pues  de  las  tinieblas  que  introduxo  la  venida  de  los  bar- 
baros. I  todos  confieíTan  que  fue  el.  que  mejor  íbpo  des** 
cubrir  las  cauías  de  la  corrupción  de  las  artes ,  i  íeña-! 
hr  el  modo  de  eníeñarlas.  Por  lo  que  no  nos  deteüdré-f 
mos  en  cofa  que  requería  un  dilatado  volumen. . 

XXVII.  Eftas  fon  las  principales  obras  que  abraza  el 
preíente  volumen  j   a   quien   no  dan   poco    realce  los 
dos  difcurfos   con  que  las  adornan ,  para  hacerlas   mas 
bien  conocer  ^  los  maeftros   ambrosto  de  morales  i 
«alexio  de  venegas  j  bien  conocidos  en   la  república 
literaria.  £1  primero  es  íbbre  la  lengua  Caftellana  ,  don«- 
^e  maniíiefta  con  íu  acoftumbrada  eloquencia  i  erudición 
*los  medios  de  cultivarla  a  imitación  de  los   Griegos  ^ 
Latinos  ,  que  tanto  cuidado  ponían  en  perficionar  las  fur 
yas :  (e  lamenta  de  que  tanto   la  huviellen  abandonado 
los  nueftros  ,  que  apenas  avia  en  Ívl  tiempo  cofa  bien  es^ 
eríra  ni  digna  de  fcr  imitada ,  no  íiendo  en  nada  inferior 
a  las  lenguas  mas  eruditas :  i  concluye  manifeftando.  .^1 
mérito  de  las  preíentes  obras.  £fto  ultimo  hace  también 
TENEGAs;  i  al  miímo  pafío  para  facilitar  la  letura  de  >ell^ 
trata  del  ApoUgo  i  fus  efpecies  ,  i  del  Diálogo  ,  con  aque^ 
Ha  puntualidad  i  primor  que  fe  admira  en  todas  fus  obras, 
que  es  laftima  que  la  prenfa  no  las  haga  mas  familiares. 
.    XXyni.  Pudier^amos  decir  algo  por  concluííon  del  cu^^ 
ciado  que  noíbtros  hemos  puefto  en  la  pid)licacion  de  las 
preíentes ,  para  que  falieffen  libres  de  las  muchas  erratas 
i  fealdades  que  tenia  la  edición  antecedente :  pero  de 
cfto  juzgará  por  sí  el  lector  juicioíb  con  el  cotejo  de 
ambas ,  difsimulando ,  como  lo  eíperamos  de  fu  pruden- 
cia ,    los  defectos  que    hallare  en   nueílras  Notas. 

XXIX.  En  quanto  a  la  orthographia  (  no  hablo  de  la 
puntuación ,  que  era  pefsima )  hemos  feguido  por  lo 
común  la  del  autor,  a  excepción  del  uíb  de  la  j  >  «n  que 

nos 


nos  conformamos  eon  el  que  le  dietmaeftro  ahtomio 
DE  LEBaijA^  biea  que  (e  ha  confervado  tambi  en;ea  Us 
palabras   Griegas  :    porque    las    que.  traea  fu  origen 
de  efta  lengua  i  la  Latina  ^  efpecialmsnte  en  los « nom- 
bres proprios  9  (e  desfiguran  enteramente ,  fi  foio  fe  a- 
tiende  a  la  pronunciación.  En  io  demás .  hemos  proce- 
dido con  tanta  exaftttud  ^  que  ie  han  confervado  las 
mifmas  inconfequencias  que  tiene  el  original :  i  a6i  unas 
veces  dice  fruté ,  i  otras  fructé ;  íuioií  i  Uccint  ,  fáncís  i 
fánu  ,  &c.  en  una  mifina  pagina.  De  aqui  fe  puede  in- 
ferir la  puntualidad  con  que  hemos  reprefentado  efta  edi« 
cion  ,  para  que  no  echen  menos  los  curioíbs  la  antigua. 
A  la  verdad  es  intolerable  la  avilantez  de  algunos  que 
fe  propafan  a  retocar  el  eftilo  i  de  los  autores  que  dan 
a  luz ,  con  pretes^to  de  mejorarlo  » i  realmente  oo  ha- 
cen   otra  coía   mal  que  quitarle   la  gracia,   i  aquellas 
phr^fes  o  expreíiones  que  conftituyen  el  diftintívo  de 
cada  edad. 

XXX.  Solo  refta  advertir  al  lector ,  que  fi  nueftra  em* 
prefa  i  buen  defeo  de  fervir  al  publico  i  promover  la  glo- 
ria de  la  nación ,  que  tan  excelentes  ingenios  ha  produci- 
do ,  fuere  bien  admidda,  daremos  otras  obras  af^i  La-* 
ciñas  como  Eípañolas ,  no  inferiores  a  las  prefentes. 

I    Efto  hizo  Morales  con  porque  fu  eftilo  es  puro  >  pro* 

t\  dfte  de  amar  á  Dios  del  P.  prio  i  elegante  :  i  aísi  (coCt 

Alfonfo  de  Madrid ,  libro  de  de  eftrañar  en  quien  cenia  caá 

oro  \  i  cierto  fin  neceísidad»  buen  gufto  )  le  echó  a  perder» 


AMBROSIO    DE    MORALES. 

SOBRINO  DEL   MAESTRO  OLIVA, 

AL  LGCTOR.^ 


TrTNA  buena  parte  de  la  pradencia  en  los  hom« 
'  ^  bres^  e$  faber  bien  el  lenguage  en  que  nacie* 
ron :  i  el  principal  ornamento  con  que  el  hombre 
labio  ha  de  arrear  íii  perfona  y  i  en  que  deve  fe«* 
ioalarfe  enere  los  otros ,  es  en  d  hablar  ordinario, 
^ue  rodos  entienden ,  i  todos  Te  iirven  d^l  para  ma<- 
miífeftax  lo  que  tienten ,  gozando  aísimifino  todo  lo 
que  en  él  fe  les  comunica.  Efta  es  la  primera  co« 
ía ,  a  que  el  entendimiento  fe  aplica  en  la  vida ,  i  ea 
día  tenemos^  por  maeftro  a  la  mifina  naturaleza: 
la  qoai  poco  defpues  de  nacido  el  hombre,  inU'- 
lamente  con  el  movimiento  del  cuerpo ,  a  que  lue^ 
^o  Jo  acoi^umbra  y  le  mueftra  t^mbi^  a  oioverfe 

0  con 


I  Eíte  Vifcurfo  de  Moraies 
fibre  U  lengua,  Cafieliana  fe 
«cimprimíó  por  el  mifmo  al 
principro  de  las  obr;^ ,  qug 
pió  a  luz  ,  de  fu  tio  el  oiaes- 
tro  Hernán  ?ere%^  de  OÍíi/ay 
€&  Cordova  en  el  aík>  de 
M.  p.  JÜKXXy.  en  Ap  mudan- 
do i  añadiendo  algpnas  co- 
fas ,  que  le  parecieron  neces^ 
£uias  y  como  aísl  lo  dice  allí 
en  una  advertencia  al  Lector» 
Aqui  fe  pone  fielo^enc^  co- 
mo fe  efcrivió  primero  para 
la  prefeiite  obra  ,  notando 
puntualmente  al  pie  de  cada 
aoja  todas  las  vanas  leccio- 


nes. Pero  quando  &  hallajt 
algunas  adiciones  ,  con  que 
enriqueció  Morales  fu  difcur-' 
fo ,  1  Ip  continúan  fin  inter- 
rupción ,  fe  han  ingerido  en 
f|i  lugar  entre  comas  «  para* 
diftingttirlas  de  lo  demás  >  i 

?ue  nada  fe  echajTe  menos, 
luya  diligencia  era  tanto 
mas  neceflaria  5  quanto  itie* 
nos  andan  en  manos  de  los 
curiofos  las  obras  de  Oliva, 
igualmente  raras  que  aprecia- 
bles  por  fu  erudición  ^1  elo- 
a encía.  Tanibien  he  añadido 
qual  nota  propria  ,  que  me 
ha  parecido  oportuna. 


2  AMRROSIO  MORALES  DISCVRSO 

;Con  el  alma,  i  dar  fehal  della  con  hablar  en  fií 
lenguage.  PaíTados  algunos  anos,  quando  ya  natu« 
raleza  nos  ha  enfeñado  lo  que  bada  para  formar 
bien  las  voces  ,  i  pronunciar  enteramente  i  fin  feal- 
dad las  palabras  ,  entonces  fu  cede  en  fu  lugar  el 
ufo ,  de  quien  aprendeaios  la  propriedadde  naeftrl 
habla  natural.  Sobre  efta  fe  funda  defpues  la  elo- 
quencia  i  cuidado  de   biea  decir ,  que  aunque  es 

.  común  en  todos  los  lenguages ,  cada  uno  devc  po- 
iierlo  en  el  fuyo ,  donde  U  ventaja  ferá  mas  co* 

.  nocida  i  eftimada »  i  refultár^  della  en  publico  mas 
provechos  i  al  contrario  U  falta  i  el  error  feri  no- 
torio, i  de  todos  en  general  notado,  pues  no  ai 
quafi  ninguno  que  no  pueda  fer  juez  para  conde* 
narla«  theophuasto  difcipulo  de  Ariftoteles  íe 
lUm^^va  zntcs^  TjrtafM ,  i  por  fu  (ingular  gracia  i 
dulzura  en  el  decit  fu  maeftro  le  puíb  efte  nom« 
bre,  que  ftgniñca  ¿a^/a  davina:  i  una  vieja  en  A- 
thenas  le  llamó  ejirangero  ^  porque  erro  en  un  vo- 
cablo ,  ''i  a  el  le  pefo  mucho  de  íer  afsi  con  razón 
notado ,  por  no  íabcr  perfectamente  íii  lenguage: 
porque,  como  i  m«  tvlio  dice,  es  muí  fea  co(a 
en  el  fabio  la  ignorancia  del  j  donde  ningún  error 
puede  paífar  diísimulado  >  i  no  ai  nadie  de  quien 
no  pueda  fer  reprehendido.  Los  labios  ant^uos  de 

Grc- 

>    Qtulatiliano /JA*  8.  c.  i*  ves  en  el  iH.  3.  44  Trád^ni. 

donde  dice  también ,  que  At  dlfclpl.  dice  que  no  halla  fe* 

finio  Polion  notava  en  Tito  mejame  vicio,  I  Dan.  Jorge 

livio  ,  varón  <ie  admirable  Morrhof  efcrivi<S  de  propofito 

facundia ,  cierta  Patavinidadj  un   erudito    tratado   de  P4« 

eílo  es  alguna  afectación  pro»  taviniuíe,Lh/Mna  en  de&nfii 

fjria.de  Padua  >  de  donde  era  de  efte  infigne  hiftoñadon 

natural;  pero  J^iaA  Luis  Vi-  .3,   Mb^  >•  4c  Qrtí%K..  . 


SOBUIE   LA    lENOVA    CASTELLANA  ^ 

Gtecia^  Ojcntcs  de  dóadé  mano  toda  la  fabidum 
entro  los  hombres  ^  con  igual  cuidado  procuravan 
hablar  bien  ,  i  penfar  lo  que  avian  de  decir  :  i  tai>- 
to  Ce  precíavan  de  la  ventaja  que  a  Ja  otra  gente 
vulgar  hacían  en  el  ufo  de  íu  lengua »  como  de  a- 
Fcr  hallado  coías  excelentes  que  decirles  en  ella« 
Eftos  pjfttniaron  tanto  fa  lepguage  natural ,  que  to- 
«lo  lo  que  con  fus  altos  entendimientos  alcanzar 
lOQ  y  Ip  pfcrivieron  en  él :  4  para  engailar  fus  píer 
¿ras  precio£i$  no  peníarpn  que  podía  aver  otro 
oro  mepr^  que  mas  las  ennobleciefle*  La  miúná 
cftima  hicieron  los  Romanos  de  íu  Latin :  i .  en  esr 
tas  dos:  naciones ,  que  íiempre  fueron  en  el  mundo 
celebradas  por  fu  prudencia  i  glona  de  fus  hechos^ 
nimca  quah  fe  halló  GriegJD  que  eícrivieire  etí  Lat* 
tin  co(%  fuya :  nji  uvo  ^.omanp  que  íe  preciaQe  mas 
del  Gri^o ,  para  encomendar  a  él  fu  nombici  fu 
fymzy  que  de  ííi  propria  lengua;  (¡no  ^e  f  ^^^ 
Albino  y  el  qual  pidiendo  perdón  tn  $1  prologo 
de  una  l^íít^ori^ ,  que  de  colas  de  Ronii  cómpuíb, 
porque  efcrevia  en  lenguage   peregrina;  úho  M# 
Catón ,  que  mas  valiera  no  fpper  culpa  ,  que  pedir 
i  eíperar  el  perdón  della.  Culpa  le  pareció  dejar 
de  eícrevir  en  fu  lengua ,  i  hacerfe  eftraño  con  el 
^^ena.  ^   plvtarcq  cftuvo  en  Roma  muchos 

4^  años; 

4  Aalo  Gelíip  llh.  ri.  r.  8,  efta  calidad  ,  como  lo  hizo 
i*  Microbio  al  principio  de  Tiberio  N^ron  en  el  fenado 
fas  SatMrnalfs.  por  averie  valido  de  mono^ 

5  No  felo  fe  llevava  a  folium  :  i  en  un  decreto  de 
mal  el  ijae  fe  hablafle ,  o  es^  los  padres  quifo  fe  mudaíTe 
criviefle  en  lengua  eftraña,  ía  voz  emblema  ,  inventando 
fino  que  aun  fe  pedia  perdón  otra  equivalente ,  p  valiendo- 
d^  ttiar  de  ana  palabra  d^  fe.dccircumloquioiique  aun 

fol- 


^  AMBROSIO   MOHAtES   DlSCVftSO 

Años :  ^  i  íegun  fu  gran  juitio  i  diligencia ,  i  el  oft^ 
xio  de  fer  maeftro  de  Traíano ,  que  tuvo ,  yo  no 
tengo  duda  ,  fino  que ,  aunque  fegun  algunos  quie^ 
.ren  decir,  no  alcanzo  la  facilidad  del  Latin  para 
hablallo  fueltamente  i  pulido ,  a  lo  menos  aprcn« 
•dio  del  tanto ,  que  pudiera  efcrevir  en  Latin  taa 
bien  como  muchos  de  los1R.omanos  naturales :  mas 
•nunca  quifo  dejar  fu  Griego,  aun  en  las  cofas  Ro- 
manas ,  i  que  para  los  Romanos  principalmente 
pertenecian.  En  Roma  qnafi  todos  los  nobles  ía-^ 
¿ian  la  lengua  Griega :  mas  quando  ivan  a  gover^ 
nar  en  Aña ,  o  en  Greda ,  por  lei  ie  les  vcdava 
que  en  publico  no  hablaíTen  fino  en  Latin :  man^ 
dándoles,  que  en  juicio  no  confintieífen  uíaríe  o^ 
era  lengua ,  aunque  uvieflen  de  ayudarfe  de  inter-^ 
prere ,  los  que  no  la  fabian :  folo  para  efteicfecDcv 
como  dice  f  Valerio  máximo  ,  que  la  dignidad  i 

'    .  .  .  rc- 

íbldado  Griera  no  fe  le  ad-  ^i*  que  eftuvo  en  Roma  cer- 
mitieíTe  fu  oeclarácion  fino  ca  de  40.  años.  I  el  miíma 
én  Latín.  Suéconlo  in  vité  Plutarco  afirma  modeftámeñ- 
Ti.  Ner^  I  en  el  libró  de  Jilufi.  te  de  si  en  la  vida,  de  Demo»- 
Qrammst.c.  1%,  ci^aca  ,  ijue  tbenes,  que  avia  adquirido  |A 
áviendo  reprehendido  ^flarco  mediano  conocimiento  de  la 
Pomponio  Marcelo  ^  aboga-  lengua  Latina  ,  porque  fus  o- 
do  ,  cierta  exprefion  de  una  cupaciones  publicas  i  priva-. 
oración  del  mifmo  Empera-  das  le  eílorvaron  hacer  ma* 
áor ,  afirmando  Aicyo'Capi-  yores  progteBbs. 
ton  ,  míe  era  Latina  ,  i  nno  7  Uk.  z.  cap.  i.  leí  jnris* 
lo  fuefle  i  teria  jdc  allí  en  2*-  confulto  Tryphonio  en'  la  lei 
delante  ,  refpondió  :  Miente  XLIIL  de  re  iudhata  ^  dice» 
Capitón  :  porque  tú  ,  Cefar^  que  los  decretos  .^ue  los  Preto- 
fuedes  dar  el  dereche  a  les  res  proveían  y  avian  de  fer  yii 
hombres,  jpere  no  puedes  £  Iss  Lann.  De  muñera  que  todo  to 
palabra.  que  por  derecho  civil  recibía 

•^  6    Aualdo  que  efcrivid  la    fuerza  >  no  baftava  cfecirlo  en 
vida  de  Plutarco.,  juzga  9ap».  Gnego^  ai  en  otra  lengua ,  6r 

no 


i     reputación  d6- -  la  kftgúai  laúij^  íkvi0ften{}ícnb'  cotí 

s     mayor  áutocidad  potJtodOiel^milmtoti  tatito  cuidan 

s     do  tuvieron  de  perpetuarla,  i  Hacerla  eílimarrg 

t  La  grande  afecion  con  que  los  Koxñanos  amo» 

:      ron  la  lengaa  de  fu  tierra,  fe  .vee  matiiíiefta  enla 

I      diligencia  ^  xon  que  pr0curá:pon  él  bietí'  hablar;  ft^ 

i      prendiéndolo  por  arte  mui  -larga  ¿  continua 'cxer- 

i      cício:  cuyo  premio  era  al  fin  muchas  riquezas  que 

I      con  la  eloquencia  ie  ganavañ ,  i  las  mayores  digni^ 

i       dades  en  la  república  >,  que  xcinunpie4:ite  las  olean* 

>       savan  los*  mas  eloquentes;  marjco  TmSio^l^r* 

ticuht  glótia  de  la  knguá'LatinavdcihárfO'bafo 

lugar  lo  ien&Izó  fu  buen  decir  haíla  fer  el'  prin^ 

cipal  en  Roma ,  i  tener  a  íu  cargo  algunas  j\e€€f^ 

todo  el  Imperio:  por  lo  qual  él,  como  bien  agta4 

decido ,  fué  niaii;  amakior  de  fu  íeügoá^  i  eíllarch 

cióla  4:amo :;  quanca  él|a ríe- atiaba  oéijeiiiiDbkdd6«> 

Conc^anto  eftudiq  ¿  trabafojfcoéfmerp  en  elia  ^ 

^¿.ventaja  Ikvó  alos  d¿  fu  tiempo  en  hablarla^ 

adornarla ,  i  effendécla  ^  xji^e.  cofa  quedó  i  buena  eix 

la  ptasloibphiftKGriega^qifteitiioJJa -^pofi^      en. id 

ñó  cnlalátlna?  áeótra  íiicrie'*  Í^hír(Aol)iWef^c '/'¡Canohí 
era -en  4f  iiínguAo  ,  -^bmá  fe    d^íá  Tanta  IglcWa  dé  Cofdovay 
Ciqligc^  de  Vüplano  ,  que;  dixi>    triM}a.cjOA,íunia  -enidí^ton'^  a^ 
qpe  los Jega^os  hechos en<jrv^-^  jn(^  f(p.  fue  jcftfndiepcfo  la  le^- 
gointf 'Vallan,  frugml  tlA  irV^- g^^  taBÍríítt/r  t'dd^s'las^jíro- 


9    Con  efecto  los  Romanos  el  cap.  9»  en  adelante ,  i  en 

coníiguieron  que  fu  lengua  con  el  14.  i  íiguientes  j>rueya  que 

el  imperio  fe.iiieib  comuni-  fiiviyUgir  eoL'£%ana  r  idea* 

cando  i  dilatando  J^iAa^íhac^-  qui  fin  duda  vino  a-  llaniárft 

fe  cafi  univeríal.  El  Doctor  D.  Romance  la  nueflrt;»  •  .  ^     i 


^  '  AlífIB.CK(0  MORAUS  íDtSCVRSO:  : 

pdthorQ iqiL9  \¿slq  hablar cián  totip  ^ ii>s  phik>£bftios 
Griegos }  T<»lo  d:  ciúdádo  que  pu£>  en  fiíbcr  la 
lengua  Griega,  fio. parece  que  fue  para  otro  fin, 
üino.para  enriquecer  fui  leogua  ccuít»  lo  inejoir  qo^ 
en  la:.otc4:avia;Pue$;elcQf9ía|r  jd^  ]a3  fios  lenguas^ 
poisqpe/  gane,  honra  la  íii^  con  k.  vebcaia  ,  e$ 
tan  ocdinarip  eri  (us  obr^^,  que  canfa  (nachas  ye-» 
ees  i  da  íafttdio  a  quien  lo  <  topa  tan  a  menudo^ 
NuQicaeii  las  Tují^ifl0nas  ack\>%  deliacer  jieQa^cpn  un 
voc)Lh!oLafi|ia;>porque]x>iai'.otro  que  cuai|djda^ 
níerltei^'felro&oudaeii  Griego!:  ¿t todas  laá  otras. ve^ 
ces.qub  fe  hace  la  comparacíoh  ^  ai  de  ti  Grecia^ 
qualelcaparas  de  íus  manos,  apocada,  á¡£¡ss^4^ 
¿abartida.^  <)  '.->>  .i-  i-  ••    -.:  ?  vf : 
•  t)  t  ;i  nó  fise  folám^nt»  de/Griegos  t  Lati(io&  aft 
Cidnaffe  tanto  warfa  (engjUs^^  í  no  jbu&^p  otra  .pajc« 
eícíievkcjquaiqüíer.ícofa  y  aunque*  fueflea. p$K>fim*^ 
dos  myileríos)  que  también  lo  ueneh'  los  -Italia^ 
nos  :de  niieílco  tiempo ^^  éxercsándbfe.  todos. £otk 
g;ran;  cuidado  ieaJfu:>ii^n9C|;igej>íiáán4^ 
que-fcntre  ellos  fon  doctos  ,  el  Latin  por  excelen- 
cia j^ef^rivfn  mui^ppcp  pn^gfta,  ícng«a ,  i  .jiiui  ma- 
cha en  la  íuya.  En  Seiii  a}  eícu^la  publica,  4on^ 
de  fe  aprende  por ücion  que  fe  lee,  i  por  cxdr* 
cícíp  áH?» f? ^^qe:, l^i };p^%v}^^tofcm':,i  fa^i'^ci^i 
¿  primotr  ie&  hábdOitla  :*  i  éftá>  eft«^  ti^si.  proveída  .ei¿ 
íqucná\3.fcj6otia,  porque  la  pureza  i-  la  dcgaáciai' 

\  .'^^...  .*•....;-'  d« 

.  ^. .  EíT  rf  ^i^uiio  loUaoda    -  ^  *-  cawr^ñJa.        :  ^ 


ác  ia  lengua,  goe  fjlqtfeflippii  cJiiiforJíiflica  m^ 
xompex  ^  fe  conferve  «nteijaen  algunos^,  i  eQcdlo^ 
a  lo  menos  permanezca  fín  mezda  de  otro  I^ngtia^ 
S^  que  la  enturbie ,  i  de  allí  mane  liinpia .  i  clara 
ja  los,  demás.  El  ^  autor  del  QotXffan^  .QI0d9^%.  bim 
ti  ct\o  ^ue  aqpdla  naciaa  tjan0  <^.ennobIjK;M.6i 
Jengua  con  una  larga  difpufea  >  de  quien  d^vt  íer-eti 
eíla  imitado, Tetrarctíoel B^cachy eníeñaocfioad* 
tesdeftoa  íxxCorUfano^  5  quealli  fcítnftituyf^;  co- 
xpo  fe.  ha  dearrearimicho  del: bien  1m1^ 
Jengua»  i  preciarfe  defto  ma&qoe  dc.jwngaaaoita 
genuleza.  Mas  par^t  qu¿  es  meneAer  det«nersíO$  tottlr 
to  en  moftrar  la  eftima  que  los,  ingenios  exc^Jqn?- 
tes  de  Iraba  hacen  de  fu  lengua  \  cqoío  fí.  no  m^ 
vieflbmos,  ya  lübro  particular  de  la  j^ropriedaditkUá^ 
i  de  cofas  que  perteaecea  j^arabien,  habhKtlai;^  el 


4  Baltbáfar  CdfliglUni  o 
CdftelUn ,  celebre  poeta  Mdn- 
tuano.  £1  Dui^ue  Vrbino  le 
fovió  por  embajador  a  £ndir 
que  VlII^en  Inglati^rra,  i  Clc- 
mente  VII»  al  Emperador  Cai^ 
los  V.-  para  tratar  negocios 
ile  mucha  importancia.  £1 
JEmperador  le  nombró  Obis- 
po de  Avila  ,  pero  no.  quif?, 
admitirlo ,  por  no  bacerfe  Íost 
pechofo  al  Papa.  Murió  cfte 
prelado  en  Toledo  el  año  de 
M,  D.  XXIX.  Julio  Ctí^  Sca^ 
ligero  en  el  iibr$  €.  de  fi| 
^^et.  prefiere  fus  elegias  a  las 
de  Propercio :  i  dice  que  en 
fu  CUopatra  fe  .halla  maravi^ 
Uolámeme  eeUzada  la  alte^ 
aad^  las  ¿occtncias  ^  que  uih 


to  procuró  conifeguírlúcano, 
con  la  fuavidad  de  Virgilio, 
Su  Cortefano  >  libro  de  oro, 
C0m0  k  llaman  los  Icaliaílos^ 
poc  i  lacpiiifezai  del.  oficio  ..í 
doctrina  que  Contiene ,  es  u- 
na  obra  ¡tan.  acabada  ,  como 

Eodta  efperarfe  de  quien  tah 
Men  papel  avia,  hecno.cn  lai 
cortes,  de.  Madrid  »  Paris,  i 
Londres;  Juan  Antonio  i  Ca^ 
Wcano  Voipi  publicaron  una 
oetníoía't compila  edkiondé 
fus  obias^  con  la  vida  eícrita 
por  .  Bcrnardino  Martiani ,  en 
radua  en>  cafa  de  Jdfeph  Co^ 
mirla  ^  ano  .dé  1733  •  ^>  ^oii)*  4* 
.  5  X^.  li*'idetd¿  d^  c¿  6. 
haftáel  5^. ^'''^  •  y"- »••'    ■    ^■" 


x3pM  eom^í^ 'él  eardfsaftl  ^  wÉtítLo  bbmbo  a  imt« 
tacioA  <lc  loi  qaá  do  la  lengua  Latina  jrvLia  ce- 
sar i  MARCO  VARRON  cfcrivicron.  No  ai  aora 
^hooibre  doctio  en  Italia  que  no  fe  ocupe  en  eícla- 
iMce^'^^kh^a  Con  ercrtptúraí&^taíves  i  de  náncha 
iíaítiñcitz  i  api'^d<ín  el  Griegd  i  el  Latín  ^ra  tener 
íllav¿s  cün  <|ae^pQi{dan^ábrir  los  theíbros  de  etatrann 
-bás  i  enriquecer  íu  vulgar  con  tales  defpojos. 

.  P^r  eQ:o  me  duelo  yo  fíempre  de  la  mala  fiíertc  de 
4rvueftra  lengua  Caftellana ,  ^^me  flendoigiÉíl  con  ro* 
xtolasi)QeriaS'eiVabtindancia, en  pt^priedád,  vane- 
tlad  i  lindeaita,  í  haciendo  en  algo  defto  a  muühas  ven^ 
ta/a  ^  por  culpa  6  negligencia  de  noeftros  naturales 
eái  tan  olvidada  i  tenida  en  poco ,  que  lia  perdí* 
dio  macho  de  fy,  valor.  I  aun  pudíetaíe  efto  íiifrír 
a  díísimular,  fíno  ovi^ra Júretiído  qn^anto  menos* 
¡kccio  j  que  ^  bada  fer  un  libro  efcrito  en  Cafia^. 
llano  y  para  no  ícr  tenido  eo  nada  ;  ^  yt  ^^^  ^ 


ti 


C$' 


,  6,  íSe  halla  en  el  toni.  u  de 
la  colecctoii  de^fus  Obra^  en 
4*  «n  fbi.  en  VeiMcia*  '. 
r  7  También  fe  queja  el  Dr. 
Aldarcce  en  el  eap^  &ícimo  de 
la  citada  obra  de  lo  poco  que 
fe  avía  cultivado  la  lengua 
Caftellana ,  fiendo  afsi ,  que 
H»  et  inferi§r  ( Con  fus  pala'- 
t>ras)  a  qualquiirM  de  Us  mas 
celebradas^  pues  en,  muchas  vir^ 
sudes  i  partes  fe  les  aventaba. 
Al&níb  García  Matamoros  en 
fu  Apología  pr&  daet.  Hifi.  Vlr. 
hace  i^al  ;uicío  de  ella.  Efi 
enlm  lingua  Hifpana  hcuples.it 
fpfcUfa,  quae  nenfemitis  >  fU 


campis%  nen  utP  f entes  anguJKs 
fi/iuih )  fld  ut  Utífsimi  amnes 
tetis  'oalllbus  fiuit  :  qued  Fa^ 
bius  de  eleqaentíA  orneel/sme 
dixit.  Multis  tamen  ac  dí/simi" 
iibuc  diverfarum  linguarum  atr 
getur  vecaMis^  q^tt^  ^*  parta 
máxima  Latina  eft ,  &  Qraecas 
interdum  &  Hebraicas  dictia* 
nes  inenrrit  \  faepe  in  Gethlcis 
haereti  frequentifiime  Arábicas 
preferí,  cct. 

8  •  Añade  Morales  ^«4  qumfi. 

s  Defpues  de  las  palabras 
para,  na  fer  tenide  en  nada^ 
feguia  Morales  en  la  I.  edi- 
ción ;  /  fi  ifene  ja  ¿ar  vama 

el 
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^y  6$' un  gran  peíar  ei  de/cuido  qae  nueiftros  EfpañQ- 

^^  les  tenemos .  ea  efta  parte ,  de  no  preciarnos  de 

^  nueftra  lengua,  i  afsi  honrarla  i  enriquecerla ,  an- 

íj  tes  tratarla  con  menofprecio  i  vituperio.  Mas  an-* 

y,  tes  que  paíle  mas  adelante  en  efta  mi  querella, 

^,  quiero  moftrar  dos  errores  mui  comunes  de  nues^ 

,y  tros  Efpañoles ,  que  ion  como  fuentes  de  do  ma- 

yj  na  todo  efte  defcuido,  i  como  disfamia  de  nues^ 

.^  tro  lengoage.  Pienían  fin  duda  vulgarmente  nu« 

yy  eftros  Efpañoles  primero ,  que  naturaleza  eníeña 

ff  perfectamente  nueftro  lenguage ,  i  que  como  es 

jy  maeftta  de  la  habla ,  afsi  lo  es  de  la  perfección 

^yy. de  ella,  fin  queaya  aventajarfe  uno  de  otro  en 

V,  eflo,  porque  naturaleza  enfeña  a  todo$  todo  lo  que 

-yy  en  la  lengua  natural  ai  que  faber.  De  aqui  nace 

.y,  el  otro. error  también  mui  grande  de  tener  por 

•^  vicioíb  i  afectado  todo  lo  que  fale  de  lo  común 

pj  i  ordinario*  Eftos  con  eftas  fus  dos  tan  ciegas 

.>^  períuafiones ,  pieníkn  que.  todo  lo  que  es  elo* 

,y  quencia  i  eftudío  i  cuidado  de  bien  decir ,  es  pa- 

.yy  sa  la  lengua  Latina  o  Griega  ,  fin  que  tenga  que 

r^».  ver  con  la  nueftra  ^  donde  ferá  fuperfluo  todo  íii 

^  cuidado^  toda  fu  doctrina  i  traba;o.  Yerran  mu-* 

,y  cho  fin  duda  :  porque  en  lo  primero  tomemos  fo^ 

yy  Ja*  una  paite  ^  i  no  de  las  mas  principales  de  un  , 

^9  lengnage^  que  es  U  j^ppriedad  de  los  vocablos: 

if  como  e$  paísible;  que  íbU  namraie¿a  con  el  uíb 

í.  (>■    í  ■  ./i   -'  ;•  . '  .é'i      -  -  .    ,,  la 

et  iniiái^  ice.  pero  con  la  fubftituyendo  que  fe  tenga, 
-adición  can  oportuna  de  la  por  pedirlo  afsi  el  enlace  del 
11*  que  admicisios  en  el  tex*  difcurfo  :  i  por  la  miíma  ra- 
-WyU  foe  precito  niuciar^f<|«-  -  Kdn  qwrda  ahora  también  fin 
iho.^U  ésfwátíOii  ^Jk.  ÍÍCU9  «áicipracioa/ 
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^y  la  cnfeñe  ?  como  (in  buenos  exetnplos  de  hóm- 

„bres,  que  hablen  propriameute,  iíinmucha  adr- 

„  vertencia  de  ímitarfeos,  fe  puede. apr^siider  eftapro- 

9,  priedad?  como  íehuiráel  vicio  contrario  ileioi- 

,,  propriedad  fín  mucho  cuidado  de  conocerlo  ^  i 

,1  gran  recato  de  evitarlo  en  la  propriedad  de  la  ha- 

,,  bla  >  fegun  eíTo  no'  avtá  difecencia  entre  un  faonv- 

„  bre  criado  deíde  fu  niñez  entre  mfticos ,  i  otrQ^ 

„  que  íe  crió  en  una  gran  ciudad  y  ó  en  la  corte. 

„  MARCO  TV  LIO  dice  I  que  en  Roma  para  eníc- 

,y  ñarbien  a  los  niños  nobles  la  pureza  i  propriedad 

„  de  fu  lengua  Latina  natural  a  todos,  en  las  caías 

„  principales  davan  el  cuidado  de  fu  cciáhaa  a  al« 

„  guna  matrona  parienta  principal:  %  fi^rqiíeen^éU 

„  mugereSy  dice ,  perfevita  fierntu  i  fe  cmferv4 

,,  mas  froprh  i  mas  limpió  el  Utguage.  Para  que 

yj  pues  era  efte  cuidado  í  de  que  lervia  efta  4iU» 

yy  gencía  entre  gente  tan  prudente  i  de  tanto  mir 

„  ramiento  y  fi  naturaleza  lo  fupliá  y  i  avid  'cUa 

„  de  hacerlo  mejor  ?  Veían  fin  duda ,  como  fin  ta- 

j,  les  exemplos  no  fe  podia  perfeccionar  el  üíb  de 

„  la  lengua  en  aquella  parte  ^  i  qae  a  falrar  1<b(  i^u^ 

•„  proveían,  faltaria  el  bien  que  defca  van  :fíloimiV 

„  mo  es  en'  las  formas  i  maneras  {)articulatek  de 

„  hablar ,  que  llaman  phrafis  ,  i  en  toda$  las:  otras 

„  partes  del  lenguage  ,  donde  ayudada  naturales 

„  za  coU'  el  meíor  uíbV  íaca  mas  ventea  iperfecr 

9,  cion.  Pues  qué  los  ot:¿os,  que  todo   lo  tíenea 

í    ■     '      r.  -.•   .-."  .'yVi-en-i 

z  •  En  el  dialogo  de  Cl€9'is    las  €$KHelÍMe.  matris.  érauhs^ 

Oratoribus.  -n$m::  affantflia$^n§n,  um  ht, 

•     4    Bl  flaifino Qicúranif^^rU'  -gremhMUcgtfiTt  ffttf». infi^^mm^ 

t9,  c.  $8.  dice;  iqymintfifit-  « m«  V. QuiacitiÍMijá»  M^c-.M^ 
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^* en Ctftelkmo  por  afcccado?  cftos  quieren  con- 
fydcmx  niidtra  lengua  a;  un:  eftraña  abatimiento^ 
i^  4  como  enterraria  >iva  >!  donde  r  m jfcrablemen- 
A; te :&; corrompa  i.  pierda  todo  fujuftre^  fií  Unde* 
^»L  i  i»er;tiQ&ra:!  o  ckíicofifían ,  que  no  e$  para 
I,. parecer,  i  efta  eí  ignorancias  o. no  Ja  quieren 
^^ádoroar  cómo  dev^n  ^  i  .cfta.  e$  maldad.  Yo  no 
^r4^o^q^e^^fdtie$  njaeftra  If^gua  Careliana ;,  fino 
i^  9]^  le  laves?  la.  cara.- 1^  le  pintes  e)  io0ro ,  ma$ 
99  cántale  la  íüciedad ;  qo  la  viftas  de  bordados ,  ni 
^> recamos,  mas  no  le  niegues  un  buen  atavio  de 
f,  veftido  ^ :  que '  aderece,:  con  gravedadv  Trifte  cofa 
^^  es!  íwantederajaaenceque  fe  tenga  **  ya  por  vano  d 
cuidado  .que.  «Iguno  pone  en  hablar;  nueíb-ajengua 
con  jnas  acenamiento  que  los  otros.  Eípanta  fin 
ctnda  la  infamia  de  los  nombres  con  que  nueftros 
fiifMmotes  afeaii<«fta.  diligencia  i  deieo  de  bien  ha- 
blar .ea^osfqac  te  íientipn » llamándolos  afectados, 
fiognlaresf  ani^s'de  noYfidad ,  ocíofós  t  i  por  conr 
<lénaUQS  ^d^  una  vtx  con  el  mayor  caftigo ,  que  pue- 
den darles;,  los  Uamab  niécios.  No  niego  yo  que 
fie  ai  muchos  cntrt  nueftros  naturales,  para  quien 
€s:aim3  poca  peea  Ja*  injuria  deftos  apellidos^ ,  fe«- 
gim  lo  maíhoqüe  pecan  en  ular  vocablos  e(lra« 
fi0s~,irmevai  nunecas  de  decir ,  que  pocos  entíen^ 
den ,  iblo  con  gana  de  no  parecer  a  los  otros.»  i  no 
I  con  defeo  de  faablar  lo  miúno  que  ellos  con  mas 
prodcdcia^ir  mqíQc  tíiifm  ^e  es  en  Jo  que  puede 
fioo/.e(merarfer«^  1  adilantarfe  de  los?  demás.  £fto  es 
de  Joqo&yo  me  que;úi  cujpo  nueíkra  nación:  que 

éz  lo 
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]o  que  fue  en  todos-  los  lenguageü  eftímado  cornal 
cofa  excelente  i  admirable,  losETpañoIesnoíbla-r 
mente  no  lo  procuremds ,  'fínó  qde  lo  tenganfoft 
por  vituperio:  i  que  líuñca  cetfatido  de  alabas»  Uk 
eloquencia  i  los  ^  provechos  delbieíi  deci¿  ^  áysu^ 
mos  negado  efta  gloria  a  nueftra  lengua :  i  avuL^ 
to ,  íin  mas  diferencia ,  condenemos»  los  i^eqbiei* 
rcn  comenzat  á  procuratfela  v^p<^'fi^fe>'fIP^'*^S*T 
nos  no  aciertan^  hacerlo;^ Es H^ftO' lo  (iríifhíO'i^o 
hariá  quien  digeífe  ,  que  tiú  cbnveñi»  queiJUTAiL-r 
co  TVLio  i  los  Otros  Roiiíanos  eloqu entes  fe  pUf 
lieífen  en  fu  decir,  porque otro¿>y  queriettdoíeesrf 
tremar  coimo.  ellos ,  i  nO'^dkndi»  atoamanrlo^fu 
ingenia  ni  fu  induftíia ,  veranan  a^pao-arefi  €aá£fU> 
tados.  CoAio  I  Porque  ArrtEvo.fettga  isinto  de. 
afectación  en  fu  decir  antiguo  idcftifadb,  no^fsc^ 
rcis  que  <^iNriLiANO,  svETONiaTRAJ^yi-* 
Lo,  coRNELio  TAdíTOyiotro^í^tttte^htes^de^sú 
-quel  figlóhablencoh  elegancia  ^^  r^^f^r^i^iHA^ 
ifo  toma  íabor  en  corromper  la  lengua  Latina  o&r 
da  con  palabras  i  propriedades  nuevas  i  cond»a.^ 
das  por  el  ufo,  pareceros  ha  bien* que. i«a.ctah<^ 
c<o,  s.  CYPRiAko,  5¿  ¿BtLoiorjKfo  i;ótros;ta# 
les  pierdan  el  cuidado -de  decir  bienvlVnostpocxB 
£fpañoles  necios ,  que  para  hacerfe  eftimar  potút* 
bios: entre  los  ignorantes,  hablan  de  manera  qud 
no  los  entiendan ,  han  «de  íer  caula  ibaftar.,  para^ 
que  íMAto*  con  ellos  íé^  cohdenadps  tddos^losiqae 
con  prudencia  procutaníhsiíblarbien'^lCraAeliaoG!) 
Ha  de  fer  común  la  pena,:dqnde  tía  ie.  comunica 
la  culpa  >  Aquellos  íblos  erraron :  porque  eftos  os- 
tros participan  de  la  infaoüa  de  fu  en»ft^  Mui  dii 

fe.» 


SOnX  LA'  tENGVA  :  CASTSltAKA.        t  ^ 

ferentes  colas  ion  en  el  Cafteliano^  como  en  qual^ 

quierotro  lengoage ,  hablar  bien,  i  hablar  con  afec^ 

catcicm ,  i  entodo&  el  hablar  biea  es  diferente  del  co^ 

muni  Las  miÜMias  palahtas^cmi  qii/e.tv£.io  deda 

una  COA  y  ion  las  que  iiíava  qualquier  ciudadano. 

en  Roma:  mas  él  con iu  gran  juicio,  ayudado  del 

arte  i  del  mucho  ufo  que  tenia  en  el  «decir ,  haco 

^e  iíeaí^bmi  cdiferente  iii  habla  ^  no.cn  Jos;  vóóíh 

Uós itfreípKiedádes  déla  icngua «Latina ,.qné!todo9 

fon  unos,  iíUioen  faberlos  eícc^eri  juntarlos  con 

mas  grada  en  el  orden  i  en  la  compoficion,  eni 

fa  variedbd  de  las  figuras ,  en  eLbuen  aire  ele  las 

da^&lasi,  eta  la  OQnvjBniénte.jiaQnnira  dé  fus  partes, 

eti .  Isi  meiodia  i  dulzHca  jcon  que .  íuenan  las  pala.^ 

bras  mezcladas  blandamente  iinafpereza ,  en  k  ñh* 

ria-cocí  que  las  *  unas,  nompeñ  i- entran  como  por 

faeit2a  i  con  ^or .  en  lo&  *aidos  i  en  el  animo ,  i  en 

ia  rdiavidad/Cpn.  qite  otras;  penetran  muí  áe%as  i  fos^ 

iegadas^  queparecp  qué  no  lasmetieron ,  fino  quó 

ellas  fin  fentirlo  fe  entraron.  Las  palabras  con  que? 

uno.  íe  contentara  decir  alguna  cofa  de  manera  que^ 

-lo  enténdkflfen  ,  el  las  hará  con  quitarles  i  añadic-r 

•lesv  con  trocarlas  ii  ¡revolverlas^  yi  ataviarlas  cotn 

jtoda  aderczo'  de  elo<pienda,  que.  demás,  de  \dar.  a. 

entender  lo  que  fe ;  pretende  v  las  cojan  los  otdos^ 

con  mas  íiiavidad ,  íeníeñen  al  entendimiento  mas 

Píabrofiunente,  i  con  ma$  guftojd.: 

'   .  >    ¡   ■      ..    ••    .M.t  •;?'     .  .1   i'*'.     .    '    •       :;      Del.* 

:   .4  :i)ace  miM:bo..a:fifte:prp*  ifir;^forpte 3 <iom^  dice  en  U 

?[>fito   el  difcurfo  U  de   los  conelufion  de  ¿I  ,  fiejnpre  U 

V.  .  que '  Imprimió   Morales  buena  doctrind  con  aquefta  dut- 

jtmcamente  con  las  obras  del  ^rá  fe  bace  mejor  :  i  lo  que 

maeftro  Oliva  íobre  io   mu-  mucho  en  ella  'nale^  vale  mas, 

sho  que   conviene    enfeñar    lo  far  cjiar  étfif  enfenadv*      » 
iu€n9  i0n  dul%¡^réL  dt  bitn  de- 
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Del  oteo  efecto  tiercertí  1  mas  principal  del  bkit 
decir,  qne  es  hacer  fuerza  a  la  voluntad  i  iijcli^ 
narla  a  tener  porJbueno  ^  i  fegUir  con  amor » lo  í|uq 
fe  le  perfiíade  ^  no  .digo  nada  i  porque  cftonb  conr 
liíike  taiito  en  el  lenguage  ni  ^n  la  elegancia  dcl^ 
como  en  las  cofas  que  con  el  íé  adornan  ^  i  co- 
mo 5  que  fe  guifan  y  para  que  meyor  a  la  volun* 
tad  le  fepán  ^  cevandofe  en  cUas  con  el  paladar  dd 
entemlimiento  ^  por  donde  paífan.  Deyemos  pacs  toé 
das  las  otras  partes  en  la  eloquencia  ,  í. comemos 
folo  lo  que  toca  al  lenguage  i  al  primor  i  la  gra- 
cia que  cabe  en  él  ^  que  llaaian  eJaatehnk»  Rher 
toricos  Latinos,  i  coda*  fe  ocupa  en  dcgir  l^  pkr 
labras  ^  i  mezclarlas;  con  tal  concierto  en  lo  que  fe 
dice,  que  fe  les  añada  mucho  de  eficacia,  afti  pa^ 
ra  repreííentar  las  cofas  que  quieren  darfeaenten* 
der  y  como  para  que  con  mayor  deleite  íe  efcuchen^ 
i'íe  entiendan  con  mas  afedon.]^a  paite  ddbie* 
decir  no  puede  negar:  nadie  y  que  no  es  coniun  á 
todas  las  lenguas ,  i  a .  nueftra  Caftellana  coa  ellass 
fi  no  mvieífepor  ventura.tan  baftaslas  orejas  i  tan 
rudo  el  entendimiento  ^qué  no  gozaife  de  diferen«* 
tt  fonido  en  una  buena  copla  i»  que  en  ana  desba^ 
catada ,  en  una  copla ,  que  en  vna  efcrirara  iuélta, 
i  en  un  razonamiento  bien  concertado  i  fuave,  que 
en  otro,  el  qual  carecie0e  del  todo  de  orden  i 
concierto.  I  quien  avri  que  diga,  que  el  cuidado^ 
que  fe  puliere  en  afsi  adornar  nueftro  hablar  Cas- 
tellano, no  lo  ha  de  defviar  knucha  del  común 
«lo  >.  no  en  los  vocablos  ni  eii  la  propriedad  de  lá 

lea^ 

5  Omite  el  t«e.  :   ;' 
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lengná  ^que  (cría  gran  vicio »  fino   en  efcogerlos, 

apropiarlos ,  rq)artirlo6 ,  i  fuavcimence  i  con  diver* 

fidad  mezclarlos ,  paiá  que  icíulce  toda  la  compon 

ficion  eílrcmada,  natural ,  llena  ,copioía ,  bien  dis^ 

paefta  i  fimada.  1  efte  pulir  defta  manera  la  habla 

quan  ageno ,  quan  diferente ,  i  quan  contrario  es 

de  la  afectación !  £1  cielo  i  la  tierra ,  lo  blanco  i 

Jo  negro,  lo  claro  i  lo  efcuro,  no  eftá  mas  lejos 

de  fer  una  coía  y  que  eftas  dos  de  juntarfe  o  pare« 

ccrfe.  Por  tanto  no  condenemos  en  nucftro  len- 

gaage  el  cuidado  del  bien  hablar :  fino  dolámonos 

de  ver  que  eftamos  tan  fuera  de  querello  i  Tabello 

hacer ,  que  tenemos  por  mal  hecho  aun  folo  in« 

tentarlo:  i  lo  que  feria  gran  virtud  i  excelenda^ 

culpaoios  como  vicio  i  fealdad.  Todo  efto  .fin  do» 

da  procede  de  no  entenderfe  bien ,  que  es  lo  bue« 

no  i  k)  mejor  en.nuefira  lengua  ^  que  es  lo  que 

con  acertamiento  ie  feñala  i  aventaja  de  lo  demas^ 

i  :qne  es  lo  que  pesdando  que  acierta^  pam  al  'fin 

en  íer  conocidamente  malo.  Como  en  las  virtudes 

quien  no  mviere  entera  noticia  dellas ,  i  de  la  mo» 

decacion  en  que  confíften  ,  muchas  veces  las  terna 

por  tales  como  fon  los  vicios  vecinos ,  que  les  pa*» 

recen;  i  Uamará  prodigo  al  liberal,  avariento  al  con*- 

cerrado  en  fus  gaítos ,  furiofo  al  valiehte  ^  i  al  tem* 

ptadamente  fiíerte   covarde  s  terna  por  prudente 

gpl  que  todo  fe  le  pafla  ien  delibeiiac,  (m  poner  eo^ 

execiacionioada  de  lo  acordado ,  i  por  fiíbito  i  mal 

proveído  a  ¡quien  i¿on  detetmtoacidntempcdnde  Icx^ 

^  hechos.  No  de  otra  ^manera  en  nueftra  lengua^ 

por 
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por  no  tener  tiento  ni  certidumbre  en  íaber  íazglf 
qiial  es  lo  baeno ,  medrofos  de  aprovar  algo  ,  ge* 
neralmente  tentmós  por  malo  lo  que  ib  diferencia 
de  lo  común :  i  ajfsi  el  puliríe  bien  o  mal  fiempie 
ha  de  ícr  (bfpechofo  de  afectado :  i  todo  fe  nos 
antoja  tal ,  lo  que  no  vemos  qual  es ,  como  quien 
anda  de  noche  íin  lumbre ,  que  tddo  lo  que  7  topa 
le  parece  negro.  Efl:a  falta  de  no  poder  juzgar  fa« 
cii  mente  en  el  Caílellano  lo  acertado  viene  de  íec 
la  lengua  en  sí  de  tal  qualidad ,  que  aunque  es  ca* 
paz  de  mucho  ornamento  >  pero  recíbelo  con  gran 
dificultad ,  porque  para  que  fea  dulce  i  fabrofii  la 
compoftura  ai  un  eftorvo  grande  de  muchas  ?  par* 
ticulas  ^  jqac  es  impofíble  no  averie  de  repetir  moi 
ft  menudo :  de  dotide  fucede  faftidío  en  los  oídos, 
que  fin  mucho  miramiento  no  fe  puede  huir.  1  en 
ot^as  muchas  partes  también  de  la  elocución  es 
nueftra  lengua  i  fu  lindeza  dificultofa  de  alcanzar. 
Mas  no  es  efta  la  principal  caufa^que  al  fia  tra-- 
bajo  i  diligencia  vencerían  efta  dificultad  ^  i  con  d 
ufo  fe  amanfaria  lo.  que  ahora  efpaotft  con  repre* 
íentarfe  quafi  impofible.  La  caufa  vecdadera  dc.no 
acertar  a  decir  bkn,  ni  diferenciar  lo  bieo^dícho 
en  el  Caftellano,eft¿ principalmente  en  naaplícart 
le  el  arte  de  la  eloquencia ,  en  lo  que  ella  eníeña 
mejorar  la  habla,  no  paia  propdedad,  que  efta. ei 
ufo  la  mueftra  y  fino  para  la  elegancia  í  la  fineza^on 
donde  no  llega  el  uíb,  í  el  arte.puederimacho.fii^. 
plir  el  defacto*  Junco  con  cfto  £ikan  en  naoftctlcn^ 

-  .  gua  ^' 

7  encuentra.  iiaman  ,  í  es  Impofslble  hü  tf« 

^    farti€»lares  de   tas  qnt    vcrfe  di  rcf9fi9r.é9lfumitnmi$m 
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gua  buenos  exemplos  del  bien  hablar  en  los  libros, 
que  es  Ja  mayor  ayuda  que  puede  aver  para  per- 
fecionar/e  un  lenguage :  i  donde  fiílca  el  arte ,  la 
imitación  con  los  buenos  dechados  alcanza  mucho: 
i  la  excelencia  i  la  gloria  de  los  que  parecen  tales, 
que  devan  fer  íeguidos ,  incita  i  enciende  a  los  os- 
tros, para  trabajar  de  hacerfe  femejantes,  i  mere-* 
cer  íer  con  ellos  alabados.  Quien  no  entiende  que 
es  gran  pobreza,  que  caíi  no  aya  ávido  en  Efpa- 
ña  halla  ahora  alguna  buena  eícritura ,  cuyo  eftilo 
o  genero  de  decir  pudiefle  uno  feguirlo  para  emen- 
dar fu  habla ,  con  feguridad  que ,  quando  lo  ovieíle 
Tacado  bien  al  natural ,  avria  mejorado  íu  lengua- 
ge  >  Quien  podría  feñalar  muchos  libros  Caftellanos 
con  conñanza  que  leidos  i  imitados ,  fe  alcanzarla 
perfección ,  o  íeñalada  i  conocida  mejoría  en  el  ufo 
de  nueftra  lengua  \  Bien  entiendo  la  refpuefta  ,  i 
bien  veo  que  fe  me  podria  dar  en  los  ojos  con 
algunos  libros ,  que  de  algunos  años  a  efta  parte 
k  leen  con  grande  aprovacion  del  pueblo  ,  que 
los  eftima  por  mui  elegantes.  Mas  yo  hablo  con  los 
doctos ,  i  con  los  buenos  juicios ,  que  tienen  mui  vís^ 
ta  efta  falta,  i  por  mui  jufta  efta  queja  :  i  no  hago  ca- 
fo de  gente  vulgar  ,  que  eftima  i  aprecia  algunos  efti* 
los  por  fu  gufto ,  lo  qual  bafta  para  que  no  fe  tengan 
por  buenos.  I  íi  alguno  niie  preguntaíle  la  caufa  ,  por 
que  avieado  ávido  fiempre  en  £fpaña ,  i  feñalada- 
mente  en  nueftro  tiempo,  Angulares  ingenios  ,  i 
muchos  dellos  bien  empleados  en  Jas  letras ,  i  exer-- 
citados  en  el  arte  de  bien  decir ,  fiempre  ha  que-- 
dado  nueftra  lengua  en  la  miferia  i  con  la  pobreza 
que  antes  tenia ,  fin  que  alguno  le  aya  focorrido 

c  con 
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con  alguna  buena  efcrimra:  yo  le  reíponderiacoo 
penfar  que  acertava ,  que  todo  nace  del  gran  me^ 
nofprecio  en  que  nueftros  mírmos  naturales  tienen 
nueíha  lengua :  por  lo  qual  ni  íe  aficionan  a  ella^ 
ni  fe  aplican  a  ayudarla.  I  no  me  parece  fín  duda 
que  hafta  ahora  les  ha  faltado  a  los  hombres  doc^ 
tos  en  Efpaña  excufa  defte  fu  defamor  o  deícutdo; 
por  eíiar  la  lengua  Caftel  lana  tan  abatida  i  fu  jeta  a 
fcrvir  en  tan  viles  ufos ,  que  tenian  razón  de  des- 
cfperar,  ^  que  podría  levantarfc  a  cofas  meiores  i 
de  mucha  dignidad ,  quales  eran  las  en  que  ellos 
quiíieran  ocuparla.  No  fe  cfcrevia  en  Caftellano 
fíno  o  '  (¡icios  amores, o  fábulas  vanas, quien  a* 
via  de  oíar  encomendarle  mejores  materias  )  quien 
no  avia  de  temer  que  efcurecia  fu  obra  la  baje^ 
za  del  CaftcUano  ,  fi  en  ella  efcrevia?  Como  en 
un  vaíb  acoftumbrado  antes  a  fcrvir  en  viles  ufos, 
nadie  querría  guardar  alguna  co(a  noble  i  precio- 
fa :  afsi  en  nueftra  lengua ,  por  verla  tan  mal  em« 
picada ,  no  avia  quien  íe  atrevieífe  a  fervirfe  della. 
,,  Sucedió  en  nueíhra  lengua  íin  duda  lo  qtte 
„  SANTO  AorsTiN  dicc  dc  la  mufica ,  que  cm- 
,,  picada  íii  excelencia  en  cofas  viles  fe  abate  tan-- 
„  to  aquella  divina  arte,  que  piérdela  altadigni- 
,,  dad ,  con  que  puede  afsi  fer  llamada.  ^'  Dioge- 
nes  ^  un  dia  tomando  en  h  mano  un  ungüento 
mui  olorofo,  i  guftando  fu  fuavidad ,  dixo :  Muta- 
yan  los  hmíbrts  }  fucios  i  efemiñáulos^  quiporufsr^ 
mal  de  cofa  tmiprecioja ,  han  hecho  qiée  los  hombres ' 

9    Omite  el  que,  %    Laercio  en  fu  vida. 
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I  vfrtup/is  nofmedan  hmefiamentt  gozar  delta.  Mal 
áyan  ^  podríamos  también  decir  con  mucha  razón  los 
Efpanoles ,  quien  aciviló  taiicb  nueftra  lengua,  que  íe 
pierda  el  biien  uíadella ,  por  eftar  mal  ufada;  i  como 
de  eíc/avo  infame  nadie  ofe  fíarfe  deiía.  Mas  (i  codos 
cofi  d^e  miedo  huyeran  nueftra  lengua ,  como  cofa 
mal  infícíonada ,  no  íblamente  fiíera  efte  mal  mui 
grave  ,  mas  aun  ft  hiciera  incurable,  i  fin  efpc- 
tanza  de  remedio.  No  pudiera  fer  curada  la  en^ 
fcrmedad  ,  fi  todos  temieran  llegarfe  al  paciente* 
I  como  podia  venir  a  no  temcrfe  el  peligro ,  fino 
viendo  que  avia  hombres  cuerdos  que  lo  menos - 
precia  van  >  Mcncftcr  fue  que  algunos  vencieíTen  es- 
te temor  *  o  lo  menofprcciaíTcn  ,  i  dieflen  a  enten- 
der a  los  demás  con  fu  exemplo  »  como^  avian  de 
librar  nueftra  lengua  de  la  miíerable  fervidumbrc 
en  que  viles  hombres  la  tenian ,  no  rebufando  de 
hacer  Jo  que  hombres  fabios  ya  hacian,  Dcftos  ha 
ya  ávido  algunos  en  nueílro  tiempo ,  que  con  escre-* 
vir  enCaftellano  cofas  4 de  buena  doctrina,  ador- 
nándolas con  el  cuidado  de  bien  decir  ,  han  abier- 
to la  puerta  a  todos  los  Efpañoles  doctos  ,  para 
que  de  aqui  adelante  eftimando  en  mucho  nueftra 
lengua ,  que  veen  ya  mejor  inclinada ,  i  capaz  de 
todo  ^  aderezo  de  eloquencia  ,  todos  fin  miedo  fe  le 
entreguen  9  i  en  breve  llegue  a  fer  tan  copiofa  i  tan 
6  galana ,  como  ,  fino  le  faltan  fus  naturales  ,  puede. 
La  hiftoria  Romana ,  i  mucho  de  la  antigüe- 
dad Latina  i  Griega  hablan  ya  hermofamente  i  con 

c  2  gran 

»   ♦    llú    4    ffiu  graves ,  á-        f    érnamenté. 
4$rnéind$lés.  .  ^    tnu^iUáda.. 
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7  gran  propriedad  i  limpieza  el  Caftellano  en  los 
s  dos  libros  de  pedro  mexia:  de  cuya  mucha 
doctrina  i  gracia  en  el  decir  harto  feria  bueno  que 
yo  bien  guílaíTe  ^  fin  que  me  atreva  a  alabarla  co- 
mo merece.  Ya  las  cofas  antiguas  de  Efpaña  ,  Ta- 
cadas de  las  tinieblas  i  efcuridad  en  que  eftavaa, 
tienen  mucha  luz,  nofolamente  con  la  diligencia 
increíble  del  maeftro  9  floriah  de  ocampo^íi* 
no  también  con  fu  copiofo  i  agudo  genero  de  de-* 
cir,  donde  la  abundancia ,  diferenciada  con  una  fu- 
tileza cuerda  i  mui  medida ,  atavia  prudenremeorc 
el  lenguage.  El  eftiló  familiar  de  ^  Hernando 
DEL  PVLGAR.  eu  fus  cattas ,  quien  no  lo  alaba,  i 

co- 

in  hiftoria  ,  tt  qupddmmw ,  tt 
^uincíUlanHs  de  MeJfaU  Jíxft, 
frae  fe  ferens  in  d¡cend$  »§küh 
tatem  fuam.  cet. 

9    Fiorian  de  Ocnmfe»  tam- 
bién  chroniíla  de  Carlos  V. 


7  Omite  gran. 

8  Omite   dos  ,    fin   duda, 

f>orque  entonces  íblo  aludia  a 
US  Cefares  i  a  la  SUva  de  va- 
ria lección  9  pues  en  la  primera 
fe  efcrive  la  hiftoria  Romana 
i  vidas  de  Ais  Emperadores, 
defde  Julio  Cefar  haña  nueftro 
Carlos  V.  cuyo  chroniíla  fue: 
i  de  ^uien  dejó  empezada  la 
hiftoria  :  i  en  la  ultima  trata 
nuchos  puntos  de  erudición 
Griega  i  Latina.  Ademas  es- 
crivio  unos  Diálogos ,  que 
compiten  con  los  de  Luciano, 
i  traduxo  la  ?arencfis  de  líb- 
crates.  Alfonfo  García  Mata- 
moros en  fu  Apología  pro  doct, 
B'fp.  *v¡r.  habla  afsi  de  fu  es- 
tilo ;  Petrut  Mefsias  equcs  Hts- 
falenfis  ,  qui  ntiper  e  vivís  non 
fine  magna  bonarum  Utterum 
factura  commlgravit,  inflar  am^ 
nis  leniter  labentis  fedatus  fluit, 
fidelis  eft  et  valde  circumffcuus 


merece  mucha  alabanza  >  por 
avcr  emprendido  la  vafta  o- 
bra  de  la  chronica  de  Efpa- 
ña ,  de  que  dejó  cinco  libros,- 
que  manifieftan  fu  grande  e- 
rudicion :  pero  no  puede  per- 
donarfelc  el  aver  dado  cré- 
dito a  las  confejas  del  fingi- 
do Berofo  ,  ni  el  plagio  de 
la  obra  del  mcfmo  aflanto  qoc 
dejó  Don  Lorenzo  Padilla  w 
antecelibr.  V.  D.  Jofcph  P^ 
Uicer  en  la  Bihliotb.  de  fus  a- 
criíos  p.ioí .  i  en  el  prologo  al 
libro  I.  de  las  Antigüedades  di 
Efpaña  de  Padilla  que  publicó. 
I  Hernando  del  Pulgar ,  lla- 
mado afsi  del  nombre  de  i« 

patria  cerca  de  Toledo  i  í  ^ 
fkor 
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goza,  en  él  mucho  del  donaire  que  en  las  epiftolas 
de  los  Latinos  fe  fíente  \  El  mifmo  en  la  hiftoria  tie- 
ne harto  primor,  i  en  imitar  en  ella  los  Latinos ,  i 
tomar/es  íienipre  prcllado  algo  a  íii  propofito,  le 
íiicedio  dicho<amente.  El  Corte/ano  no  habla  mc- 
;or  en  Italia  donde  nació,  que  en  Eípaña ,  ^  donde 
Je  moftró  boscan  por  eftremobien  elCaftellano« 

El 


ñor  del  S^lar  ,  fue  chronífta 
ile  los  Reyes  Cacholicos.  Es- 
cr!vi6  fu  Hifiorla ,  impreñ'a 
en  Zaragoza  15 57-  en  folio, 
la  qual  traduxo  Antonio  Ne- 
brina al  Latin  i  la  publicó  por 
fuya  Xaocp  N<bnja  :  Los  da- 
ros  varones  ¿e  Efpana  ,  i  treh^ 
ta  i  dos  cartas  efe  ritas  a  dife^ 
rentes  per  finas:  i  unos  i  otras 
defoues  de  varias  iiopreliones 
fe  hallan  con  la  verfion  Latina 
entre  las  Epiftolas  de  Pedro 
Martyr  de  Angleria  publicada 
en  Amfterdam  por  los  Elze- 
virios 1570.  Tengo  ¡a  Coronica 
llamada  las  dos  conquiftas  del 
Remo  de  Ñapóles ,  donde  fi 
cuentan  las  altas  i  heroicas  vtr^ 
Sudes  del  Serenísimo  "Principe 
Kei  Don  Alonfi  de  Aragón  con 
ios  hechos  i  habanas  maravi^ 
lio  fas  que  en  pa\i  en  guerra  hi- 
Xp  el  Gran  Capitán  Gonx^lo  Her*- 
nandex  de  Aguilar  i  de  Cordo^ 
'va ,  cct.  efcripta  ,  como  fe  di- 
ce antes  de  la  introducción, 
a  pedamos  como  acaescieron  por 
Hernando Pere'idel Pulgar f  Se^ 
ñor  del  Salar,  En  Zaragoza  en 
cala  de  Aguftm  Millan  1^5^. 
folio.  Don  Nicolás  Antonio 
nos  da  noticia  ^  que  la  coro- 


nica  de  Don  Enrique  IPl  de 
nueftro  autor  cftava  MS.  en  U 
librería  de  fu  amigo  el  erudi- 
tifsimo  Marques  de  MondejaF, 
i  la  Hiftoria  de  los'Keyes  Mor^ 
de  Granada  en  la  de  D,  Ar 
dam  Centurión  Marques  de 
Eñepa.  También  fe  atribuye  a 
Pulgar  la  glofla  de  las  coplas 
de  Mingo  Rebulgo.  Lucas  Ma* 
rineo  de  Sicilia  en  el  lib.  7, 
de  laúd.  Hifp.  le  alaba  afsii 
Ferdinandi  Pulgarii  eloquenti0 
atque  moralis  pbilofopbta  ma^ 
gna  fuit  ae  laudabilis,  Siquiden^ 
fermone  Hlfpano  plura  edidit 
eleganti  facundia  &  ubérrima 
dicendi  copia^  In  eo  enim  opere ^ 
quod  de  viris  illuftribus  infcri'* 
pfit,  plurimum  &  ingenii  & 
doctrinae  &  fcribendi  artis  os- 
tendit.  Permulu  quoque  memo-^ 
ratu  digna  compofuit ,  in  qui^ 
bus  magnam  quidem  laudem  pro* 
meruit. 

%  Quan  apreciable  íea  es-e 
ta  traducción  del  Cortefañ» 
hecha  por  Bofcan  ,  lo  mani- 
ficfta  Garcilaj¡o^  de  la  Vega, 
varón  de  exquifíto  juicio ,  ea 
fu  carta  a  Doña  Geronyma 
Palova  de  Almogavan  ,  que 
eftá  al  principio  ac  ^fta  obra 

ca 
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ti  mirmo  hizo  a  niieítra  pocíia  no  dever  nada  en 
la  diveríidad  í  mageftad  de  la  compoílura  ala  Ita« 
liana,  fiendo  en  la  delicadeza  de  los  conceptos  i- 
gual  con  ella,  i  no  inferior  en  darlos  a  entender 
i  cfpreíTarlos  ,  como  alguno  de  los  mifmos  Italia* 
nos  confieíTa.  I  no  fuera  mucha  gloria  la  de  nues- 
tra lengua  i  íii  poefia  j  en  imitar  el  vcríb  Italiano, 
fino  mejorara  tanto  cneftc  genero  ^gailcilasso 
DE  LA  vf;GA,  luz  mui  efclarccida  de  nueftrá  na« 
1  .  cien. 


en  dmbas  ediciones  de  if49« 
en  4.  i  de  Anvers  de  1574. 
«n  rx*  en  donde  defpues  de 
afirmar  <¡ue  es  can  dinculcofa 
CQÜ  traducir  bien  un  libro, 
como  hacerle  de  nuevo:  „  dio- 
♦,  fe  (dice)  Bofcan  en  efto 
4,  tan  buena  maña  ,  <}ue  ca* 
9,  da  vez  ^ue  me  pongo  a  leer 
„  efte  fu  libro.  •  •  no  me  pare* 
„  ce  que  le  ai  efcri^o  en  o- 
',,  tra  lengua.  •  »  Guardó  una 
y,  cofa  en  la  lengua  Caftella- 
Y,  na,  que  mui  pocos  la  han 
,,  «alcanzado ,  que  fue  huir  de 
,,  la  afetacion  ,  fin  dar  confia 


5,  (Italiana)  :  i  afsi  le  dejó 
„  tan  en  fu  punto  ,  como  le 
„  halló ,  &c.  Bofcan  merece 
también  un  lia^r  mui  diftin* 
guido  en  el  ^amaflo  por  la 
excelencia  de  íiis  poefias:  i 
por  ¡fer  eftrangero  en  ¡a  lengua, 
merece  mayor  alaban^  ^ifc  le 
de'uen  perdonar  algunos  defcut^ 
dos  en  Us  voces  ,  como  dice 
Don  Diego  de  Saávedra  en  fix 
excelente  República  L,lter, 

3  Ludovico  Dolce   en   el 
Apología  del  Ariofto.  ^ 

4  Garctlaffo    mereció    con 
razón  fer  llamado  el  principe 


muí   coitefa- 
admitidos  de 


if  go  en  una  fequedad  :  i  con    de  nueftros  poetas.  Sus  Soné 

w«  gran  limpieza  de  eftilo  \xs6    tos  fon  graves  ,  fus  CancUner 

'     ^       •         -    •    -    -/-       de  eftilofuavifsimo,  i  las£c/^ 

gas  eftan  efcrítas  con  una  na-* 
turalidad  >  que  no  tienen  igua* 
les  en  nueítra  lengua  ,  i  fon 
comparables  a  las  de  Theocri- 
to  i  Virgilio.  £n  toda  la  obra 
fe  admira  el  ingenio  maduro 
^,  rigor  ic  la  letra ,  como  ha<-    del  autor  (  aunque  no  lo  era  fu 
^,  cen  algunos,  fino  a  la  ver-    edad,  pues  murió  de  33  años) 
„  dad  de  las  fentencias  \  i  por    i  una  feliz  i  cafi  continua  imi^ 
j,  diferentes  caminos  pufo  en    tacion  de  Virgilio,  Horacio  ,  i 
^,  efta  lengua  toda  la  fuerza    otros  modelos  de  la  antigüedad 
,»-¡  el  ornamento  de  la  otra»    enriqueciendofe  coníuspenfá 

mi- 


de 
,,  nos  ,  i  mui 
,,  los  buenos  oidos  ,  i  no  nue- 
„  vos ,  ni  al  parecer  defufa- 
„  dos  de  la  gente»  Fue  de- 
„  mas  deílo  mui  fiel   tradu* 

tor  ,  porque  no  fe  ató  al 
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ioD ,  que  ya  no  fe  contentan  fus  obras  con  ga- 
la victoria  i  el  defpojo  de  la  Tofcana ,  íino 
on  lo  mejor  de  lo  Latino  traen  la  competencia, 
no  menos  que  con  lo  mui  preciofo  de  Virgilio 
i  Horacio  Ce  enriquecen.  Pues  mucha  parte  de  la 
hilofophh  en  las  obras  del  maeftro  ^  venega^, 
ombre  de  grande  ingenio  i  infinita  lición ,  la  te- 
lemos con  harta  elegancia  i  pureza  en  el  lengua- 
;e ,  (ino  es  donde  fe  la  eftprvan  los  vocablos  es-* 
traños  con  que  fe  han  por  flicrza  de  decir  las  co- 
fas que  trata.  „  Mas  ha  de  cinqucnta  años  que  íe 
„  imprimieron  en  Cáftellano  6  los  libros  de  boe- 
yy  CIO  SEVEaiKo  del  Conjuelo  de  la  philofophla 

„en 


mientes ,  como  lo  mueftra  con 
mucho  acierto  el  maeftro  Fran- 
cifco  Sánchez  de  las  Brozas  en 
fus  curiofas  notas  a  nucftro 
poeta  y  a  quien  ademas  de  es- 
ce  príncipe  de  los  gramáticos^ 
iluftraron  eruditamente  Her- 
nando de  Herrera,  poeta  llama- 
do el  di'vino  ,.i  D.  Thomas  Ta- 
máyo  deVargas.  I  i'e  haría  gran 
fcrvicio  a  la  república  litera- 
ria ,  fi  fe  impnniiera  nueftro 
autor  con  las  notas  enteras  de 
eños  tres  eruditos. 

S  AUxio  Venegas  de  Buftoy 
natural  de  Toledo :  en  fu  ju- 
ventud fe  aplicó  con  mucho 
ajprovecham;ento  a  la  Thcolo- 
gia  que  defpues  abandonó,  to- 
mando el  eftado  del  matrimo- 
nio,  i  abrió  alli  efcuela  de  len- 


Vtrnm  non  filum  bumanioribns 
Htterls  ¡n  frmis  eruditum  ,  féd 
etiam  In  ftudio  Theologiae  ver^ 
fatum.  Nicolás  Antonio ,  Ver-- ' 
naculi  fe r monís  eloqueníiam  , 
qua  ^uidem  meruií  dtfertifsmis 
adnumerarl ,  varia  atque  uttli 
eruditione  plurlmum  commen^ 
davit ;  confilinm  fiqnidem  Cice^ 
ronis  aemulatus  ,  philofofbiae 
tam  facrae  quam  naturalis  do" 
ctrinam  patrio  idiamate  familia" 
rem  fecit  noftris  hominibus.  De 
fus  obras  tratan  el  mifmo  An- 
tonio y  i  Mayans  en  el  Spccim. 
Biblioth.  Maians. 

6  Dice  efto  para  diftln- 
guir  efta  traducción  de  otras 
que  avian  precedido  ,  como 
la  de  Antonio  Ginebreda  de  la 
orden  de  Predicadores  de  Bar* 
celona  ,  que  fe  imprimió  jua- 
tamente  con  el  Vergel  de  coTt^ 


gua  Latina.  El  mifmo  Mata- 
moros habla  con  mucho  elo- 
fio  de  él  en  fu  Apologia ,  i   folacion   en  Sevilla  por   Mei 
rpulveda  Bpift.  9h  1^  ü^mi   nardo  Vngut  Alemán  en  149^ 

en 
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yy  en  un  tan  buen  eftilo ,  que  qualquíera  que  tavie* 
,^  re  buen  voto  y  juzgari  ,  como  eílava  mejor  en 
,,,  nueftra  lengua  que  en  la  Latina.  Pues  franci^ 
„  co  CERVANTES  DE  s ALAZAR  imprimió quan- 
yy  tas  cofas  ai  de  las  dos  philofophias ,  fin  otras 
„  muí  buenas  de  díverfas  dífciplinas  ,  clara  i  zm 
,y  ciadamente  dichas  y  que  nadie  de  ellas  poaiaii 
,,  eftar  bien  en  nueftra  lengua*  I  cfto  es  de  alga- 
jy  nos  anos  atrás  y  que  ahora  ya  tenemos  las  obm 


én  folio,  i  fegunda  vez  por 
Juan  Várela  de  Salamanca, 
vecino  de  Sevilla  ,  también 
.en  fol.  En  la  prefación  cita 
el  traductor  a  otro  que  ro- 
manzó a  Boecio  ,  el  qual  lo 
€ndere%A  al  Infanu  de  Mallor" 
€a.  Fn  Alberto  de  Aguayo, 
de  la  orden  de  PreOicado- 
r^  hizo  efta  veríion  alaba- 
da por  Morales ,  que  fe  dedi- 
có al  Conde  de  Vreña  Don 
Juan  Tellez  Girón  ,  por  efijlo 
nunca  ante  vlfto  en  B/paña» 
Con  efefto  el  verfo  del  au- 
tor eftá  en  verfo  :  i  la  Pi'o- 
ü  defde  el  principio  haítael 
fin  ,  fuera  de  algún  paífage, 
puede  reducirfe  toda  a  ver- 
lo ,  que  llatpan  de  arte  me- 
nor. La  mifma  dedicatoria 
empieza  afsi : 

Como  las  inclinaciones 
,i  cuidados  de  los  hombres  y 
mui  magnifico  fehor^ 
.    fean  mui  diferenciados  ,  &c* 
I  la  profa  primera  : 
Eftando  en  efia  congoja^ 
i  felpando  de  efirevir. 


mis  trifies  quej/s  lUmdiy 
'vi  que  eftava  una  mnitty 
encima  de  mi  cahe^fi^ 
de  mui  renje rende  gefie. 
Yo  eftraño  que  ni  Ambrofiodc 
Morales,  ni  el  autor  deU/^^'' 
go  de  las  lenguas  ifuhúaio  f^^ 
D.  Gregorio  Mavan$(  a  qui^a 
de  ve  mucho  la  lengua  Cafte- 
llana  i  toda  Efpana)  ca  fi» 
Orígenes  ,  no  advlrtieffen  tW 
defecto.  Con  todo  es  para» 
exacta  cfta  traducción,  que  la- 
lió  en  Sevilla  año  de  xí»i* 
en  4.  De  las  que  avian  P«' 
cedido  a  la  fuya ,  dice  Aginj^y 
que  no  fue  tan  maltraie  ^^f' 
cío  de  fus  enemigos  ,  quanttf^ 
libro  de  fus  interpretes.  Des- 
pués acá  fe  han  nccho  otras. 
La  de  Eftevan  Manuel  mi^. 
impreífa  en  8.  es  elegante, i 
merecerla  mayor  aprecio,» 
fuera  mas  exacta  ,  efpecial- 
mente  en  lo  que  toca  a  los  bJ?" 
tros.  Tengo  una  MS.  en  f.  r 
nombre  del  traductor  ,  aigntf' 
lima  de  ver  la  luz  publica* 
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^  en  Caftellano  del  7  p.  pfL»  lvis  de  granada, 
^y  donde  y  aunque  las  cofas  ion  todas  celestiales  i 
y/ divinas  9  eftan  dichas  con  tanta  lindeza,  grave«- 
9,  dad  i  fuerza  en  el  decir,  que  parece  no  quedó 
,,  nada  en  eílo  para  mayor  acertamiento.  ^^  I  ^  en 
eftas  obras  que  elle  prefente  volumen  contiene  (por- 
que ya  vengamos  a  decir  dellas)  quantas  colas  ai 
de  las  dos  philoíbphias  mqral  i  natural ,  íln  otras 
muchas  i  mui  buenas  de  diverías  difciplinas ,  cla- 
ra i  agraciadamente  dichas  ,  que  nadie  penfara 
podian  caber  en  nueftra  lengua  >  i  afsi  pueden  co- 
mo las  que  mejor ,  íer  exemplo ,  para  que  nadie  des- 
maye eneJIa.  Dejo  el  ApíHogo  i  la  obra  de  lyis 
tiv.es  ,  que  ellas  fe  tienen  confígo  fu  precio  i  íu 
Joor :  i  bafta  leerlas  para  como  merecen  eftimarlas. 
Vengo  al  T^iakfjst ,  ^  que  aunque  tiene  tam- 
bién el  faarto  manifoftafu  eftima  i  fu  valor  ,  M 
(como  mui  bien  dice  francisco  Cervantes 
en  el  prologo)  eípanta  con  miedo  de  hacerlo  dig- 
nansente  al  que  quiere  con  afecion  alabarlo:  mas 
por  fer  cofa  propria  mia ,  i  a  quien  devo  encáre- 

d  ci- 

7    De  cftc   infigne  varón,  al  Mr  o .  F.  Lu\s  de  Leon^  a  quien 

Iionor  de  la  orden  de  Sanco  Nicolás  Antonio  da  la  pre&- 

DqnaingoidecodaErpaña,  fe-  renda  fobre  codos  en  ei  es« 

tí  efcutado  hablar,  quando  fus  cilo  Caftellano  :  i  yo  no  duda- 

obras  llenas  de  piedad  i  elocu-  ra  darfela  también  en  el  verfo. 

encía  andan  en  manos  de  todos:  8    Defde  /  tm  tfias  úkrm^ 

i  poco  ha  acaban  de  imprimirfe  hafta  vengé ,  lo  omite  Morales 

las  Caftellanas  mui  correccas,  en  fu  II.  edición  del  dlfcur- 

i  cotejadas  con  las  primeras  fo  ,  porque  no  le  hacia  ea- 

imprraones  en  Madrid  año  de  tonces  al  cafo. 

177 1  •  en  ^.tornos  en  4.  i  las  p    de  lá  dignidad  del  bamkte^ 

Latinas  con  igual  cuidado  en  i    omite  dcfde  i  4$m$  bts« 

Valcacia.  Pudiéramos  añadir  u  tíahárU. 
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cido  amor  por  el  deudo^  diré  folamente  del  j  que 
es  del  inaeílro  oliva  ,  con  que  íc  concluye  co- 
mo en  fuma  todo  lo  que  en  particular  no  fe  po- 
dria  referir*  Que  pues  hablo  aun  en  tiempo  que 
viven  muchos ,  que  lo  conocieron  por  uno  de  los 
mas  feñalados  i  admirables  ingenios  que  Efpaña  ha 
tenido ,  feguro  puedo  quedar  que  alabo  harto  fu 
obra ,  con  íblo  decir  cuya  es.  Princapalmente  pues 
los  mifmos ,  que  le  conocieron  por  cílremado  en 
todo  genero  de  difciplinas  ^  i  por  hombre  pruden* 
tifsimo  i  muí  virtuofo  ,  faben  quanto  íe  pulió  ca 
íii  lengua  ^  quanto  le  fiíe  aficionado  :  i  como  es- 
ta va  todo  '  puefia  en  dar  a  entender  el  macho 
fruto  de  primor  que.  podría  producir  fu  fertilidad, 
licndo  bien  cultivada.  „  No  fe  puede  dar  del  todo 
yj  a  entender  quan  grande  fue  el  amor ,  que  tuvo 
„  a  nueftra  lengua ,  mas  entiendefe  mucho  quando 
„  fe  coníidera ,  como  un  hombre  ,  que  tan  avenca- 
„jadamente  podia  cfcrivir  en  Latin,  i  hacer  mu- 
„  cho  mas  eftimadas  fus  obras,  por  eftar  en  aquella 
„  lengua ,  haciendo  lo  que  los  hombres  doaos  co^ 
,,  munmente  hacen:  nóquifoíino  efcrivir  ficmprc 
„  en  IcnguagcCaftcIlano,  empleándolo  en  cofas  mui 
„  graves  con  propoíito  de  enriquecerlo  con  lo  mas 
„  excelente ,  que  en  todo  genero  de  doctrina  fe 
„  halla.  De  otra  manera  también  fe  puede  mucho 
,  „  encarecer  cfte  fu  amor,  que  el  maeftro  oliva 
'  „  tuvo  a  nucftra  lengua  CaftcUana  con  defeo  de  cn- 
,^  noblecerla :  fue  hombre  gravifsimo  i  de  Angular 
„  autoridad,  mui  celebrada  i  reverenciada  de  todos 
*  „  los  que  lo  conocieron  :  i  por  ella  mereció  pti- 
„  mero  fcr  Rector  en  la  Vnivcrfidad  de  Salaman- 
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„  ca  ,  cargo,  que  no  fe  da  fino  a  hijos  de  fcño- 
„  res  5  i  defpues  poco  antes  que  niúricíTc,  ya  es-. 
,,  tava  feñalado ,  como  es  notorio ,  para  fer  maes- 
„  tro  del  Rei  nueftro  ícñor,  que  entonces  era  ni-, 
„  ño.  Pues  con  toda  aquella  infigne  autoridad ,  i 
„  con  toda  aquella  excelente  grandeza  de  fu  inge- 
,»  nia  i  de  todo  fu  íer ,  i  con  todo  el  menofpre- 
,,  ció  en  que  veía  fer  tenida  nueftra  lengua  Cas- 
jj  tellana  j  nunca  dejo  de  apreciarla  ,  nunca  dejó 
,5  de  eícrivír  en  ella,  i  nunca  perdió  la  efperanza 
-  ,y  de  eníalzarla  tanto  con  fu  buen  decir ,  en  que 
9,  crecié0e macho  eneílimai  reputación*  ^^  Para  efto. 
fe  cxercitó  primero  en  trasladar  en  Caftéllano  algu- 
nas tragedias  i  comedias  Griegas  i  Latinas:  ^  ías, 
quaics  andan  ya  dos  impreílas ,  por  venir  defpues 
con  mas  ufo  a  efcrevir  coías.  mejores  en  philoíb- 
phia,  cuyas  partes  principales  defeava  comunicar 
a:  los  de  íii  nación  y  en.  eftilo  que  las  hiciefle  mas  . 
guftoías  í  aplacibles  >  i  la  mageftad  de  ellas  no  fe 
deídeñafle  del.  Comenzó  por  efte  dialogo  del  hom^ 
ore ,  3  i  ya  eícrevia  otros  dos  del  «/&  de  las  rl^ 
quezM ^i  de  la  caftidad y  i  afsi  proíiguiera a  todo, 
lo  demás  y  fi  la  muerte ,  termino  ^  de  las  cofas  hu- 
manas ,  no  lé  ata/ára.  „  Porque  aviendo  mierto 
,>  aun  no  de  quarenta  años ,  no  tavo  lugar  de  cum* 

dz  np'íf 

%  Omite  dos  en  la  fegun-  ban  de  reímprimirfeen  el  tom. 
d^  imprefsion.  En  el  ladice  VI.  del  BarnaJl¡o.  U/pañol:  am- 
de  la  Real  Bibliotheca  fe  cita .  b^s.fon  en  prola  :  1  aísi  fuera 
ia  'vcngaitKfi  de  Agamenón  (  que  del  infticuto  de  aquella  colee- 
fe  ha  defaparecido)  impreíTa  don. 
en  Sevilla  i^i*  en  4,  Efta  3  I  {a  dignidad  de  iU 
Quima  cotí  la  He(M¿4  ir^r  acar       ^    hñ^áe  nniverfaL 
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plír  fas  altos  defcos ,  qae  de  ennoblecer  naeftrá 
lengua  Caftellana  tenia.  Que  cierto ,   íi  viviera, 
muchas  cofas  otras  dejara  femejantes  a  efte  ^ta* 
logo  de  la  dignidad  del  hombre  ^  que  con  tanto 
contento  i  admiración  íe  ha  leido  fiempre  en  Es- 
paña. 5  Las  otras  cofas ,  que  íe  pondrán  con  el| 
no  tendrán  la  mifma  nugeftad  en  la  materia ,  mas 
no  les  faltará  nada  en  la  lindeza  i  gravedad  del 
lehguage ,  dos  cofas  tan  proprias  i  particulares  ád 
autor ,  que  todos  los  que  con  buen  juicio  has« 
ta  ahora  las  han  leido ,  fienten  no  hallaríe  (c-* 
me  jantes  en  nadie.  Por  lo  qual  ion  dignifsinús 
de  fer  leidas  i  eftímadas ,  como  hafta  aqui  fas 
que  andavan  impreífas  fe  han  leido ,  i  íido  cfl 
mucho  tenidas.  Algunos ,  que  no  las  alcanzan 
a  guftar  como  deven ,  les  parecen  indignas  de 
un  autor  tan  grave  i  de  tanta  íeveridad :  mas 
yo  no  puedo  dejar  de  tener  en  mucho  io  que 
al  maeftro  mi  íeñor  le  vide  eftimar  ^  i  esai^ 
virio  aun  en  los  poftreros  años  de  íii  vida.  I 
los  hombres  de  grande  juicio,  aun  en  todo  a-^ 
quello  hallan  al  maeftro  oliva  ,  i  le  gozan  alU 
con  gran  contento.  ^ 

He  holgado  mucho  que  áyá  cáido  efte  dia^ 
logo  en  manos  de  francisco  Cervantes  de 
SAL  AZAR  ,  no  folo  porque  fe  publique,  i  go- 

ccú 


T  Eftas  palabras  folo  coft- 
vicncn  a  la  ^  imprefion  de  las 
obras  de  Oliva  :  pero  ya  he- 
mos eypuefto  la  caufa  de  no 
omitir  nada  de  efte  diícurfo 
de  M0raUs  ,  fegün  va  áhorá. 


6  Aquí  da  fin  de  nucRro 
autor  en  la  poftrera  edición. 
LO  demás  lo  omitió  ,  como 
que  folo  convenia  al  tiempo 

Íjüe  fe  imprimia  efte  diicur" 
o  con  las  obras  de  SaU\dr» 
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Ctn  todos  del,  fino  aun  porque  ie  publicará  i  gg- 
ataran  del  con  tan  buena  compañía,  como  ¿1  te 
dio  en  lo  añadido.  En  lo  qual  es  grande  el  abun^ 
dancía  de  las  cofas  que  coge  i  ayunra :  i  no  es  me^ 
-nos  agradable  la  propriedad  i  copia  en  el  lengua* 
ge«  £n  fin  es  todo  como  falído  de  una  fragua  de 
ingenio  vivo,  prefto ,  fértil  i  mui  bien  labrado,  qual 
en  todas  eftas  obras  íiiyas.fe  niueílra,  con  que  da 
bdcn  teftimonío  de  ib  mucha  doctrina  i  gran  pre$« 
reza,  con  facilidad  t  deíenvoltura  en^l  decir,  qual 
pertenece  para  mezclar  la  (iiavidad  con  el  prove«^ 
cho.  I  de  aquí  adelante  tengo  eíperanza  que  ha  de 
mejoraríe  mucho  el  Caffellano  con  el  ayuda  de  fe« 
mejantes  libros,  I  íerá  para  cño  gran  parte  joiiN 
.D£  BROCARCon  fu  oñcinz  y  de  donde  nunca  ha  con- 
fentido  hafta  ahora  íalir  libro  alguno,  ni  en  otra 
Jengoa ,  nienCaftelIano ,  de  los  vanosi  inútiles  que 
íe  uian ,  i  la  tiene  fiempre  ocupada  en  imprimir 
los  que  para  el  buen  ufo  de  la  vida  i  de  nueftra 
lengua  ion  mejores :  que  íe  puede  bien  ñar  de  c¡l 
libro  eo Careliano  impfeflb  en  íu  caía,  que  trae 
\aTgun  notable  protecho,  I  ü  haffa  aquí  fu  buen 
ceíochriftíapo,  i  eidefeo  del  coman  provecho  le 
\tíL  pueíto  en  efta  voluntad ,  adelante  lo  confirma-» 
lá  mas  con  los  hechos,  afsi  que  íea  del  favore«^ 
Cida  nueftra  lengua  con  buenos  autores,  icones^  ' 
te  aliento  í  íbcorró  todos  íe  animen  a  procuiac 
ñi  mejoría  i  perfecion. 


ERr 
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mjAG.  i9.  Sn.  A.  Mausob.  i7.tu  uviesse.  %%» if.hanendúrecKid; 
Í£  ^9.1^.  dinioad.  41.  «//•  a  los  que.  ^8»  14.  contemplación,  <itrM 
f»9eyar  complexión.  78.  s*  luego.  83.  Non  col.  z.  i  los  que  tenían  hi- 
jos. 83.  lo.  uvierc  9$.  11.  veáis.  141.  t6.  dañosa.  14-j.  ii-exerciOH 
rá.  i4«.  t.  ¿orrccejémos.  145.  /VI  c.  i.  j.  <  4.  es  ciudad  muiatt" 
(i^qa.  1^4-  ^¿'^^  ^*  %•  f^^  i^  ''^^^  ^^  '^^^«  <^í«  ^^^*  ^^^*  ^«  ^'^t 
itfS.  I. hablado.     ^'       „  ,       .   „ 

Eo  el  Prohgó  de  Venegas. 

'  P.  vni.  8.  iV&f.  «/.  1. 7.  Henares. 

En  el  Afologü, 

'  F.xo.  ífot.  c.  i*x7.  a  Deyan¡ra.x).  limpiareis. id.  4.  pudiere  xl.i« 
escan  ataviadas.  S4«  < •  informados  4;.  8.  escuchas.  44. 7.  Acrectena 
fj.  I.  pufes  a  ella.  69.  6.  que  ellos.  87.  xu  materia.  9%.  ir,^i* 
aquellos  eran*  xoi.  M  c  i.  y.Qeu.  10^.7*  de  edificar.  109.3*  se  lYi* 

En  la  hiiroducion. 

.  ^.  |t.  i8.  apladbk.  f ;.  n.  los  pides.  66.  M  c.  x.  4.  a  todos. 

Ifi  LutFodttctimu*. 

<    Í.X18.  X2.  negllgatur.ii^.  so.  celeritcr.  rio.  it.  perdíp».  «f. 

y.  noxiis.  11^.  ^cuitur.  13?.  zo-ii.petcndi.  n.fcgraWof«.r?;« 

•x^.  septa.  i3<í./.ii//.occupavcrc.  lyi.  ji.  ignaro.  i;?-i<»'^^|í 

'I4,  humanL  xfy.  /.  pacentissima.  1&<  N.  n»m.  7.  certisnnia  4m<csc 

&  brcvissima.  lío.  x.  obiurgationis  amaron.  %%.  quiddup.  x<^«"* 

tUav  xt.quae.  171.  z9.  pro.  173.  i7-  «awgcmatt.  30.  implora»- 

idam.  174-  1 8-  scgnitiem.  ix.  qiu.  ^ 

NOTA.  Otras  erratas  avra  del  autor ,  o  nuestras  >  que  ci  w» 

't)odrá  emendar  por  si  fácilmente  \  pero  deve  advertir  que  ^^•^ 

ifos  antiguismos  que  de  proposito  se  han  conservado:  <^<*^  ífí 

por  entrad  :  ¿e/i  por  dejad :  v^rii*  por  vendrá:  ^uartt  por  »«rtíc 

'ma  por  estoj:  c^xr^,  tnoxqmto^  /ef 4f «  (sejquaces)  iahriosScc.  A  vw 

•^  halla  suprimida  la  proposición  ü  si  tiene  antes  o  despucsvo». 

como  acostar  por  a  acostar,  o  se  juntan  dos  palabras,  }««> f'^jK^ 

'  fíu  esy  que  rf.  Algunas  expressiones  que  nos  parece  están  corromp- 

'i^Cj  $t  han  dejado  según  cstavan :  como  en  el  Dialogo  pag.  100.  J. 

bever  de  la  fuente  Parnasso  i  devería  decir  del  Pamasso.  p.  ^f^'j^ 

€on  que  quiera :  tal  vez  mejor  con  qualqwera.  p.  iij.  X.  í«»  í?  ^ 

elofo  lo  que  oca  dectmos:  parece  se  ha  de  leer  :  que  es  mas  ^*^  ^r 

U  queaea  decimos,  p.  9l*i%.o  la  si  hacemos,  por  o  si  la  hacemos.  ^  • 

Tampoco  se  ha  querido  emendar  el  que  Cervantes  atribayca  5.  r*- 

bio  el  dicho  cooum;  Carítss  hene  grdinaié  mifb  a  ícmet  if^*^^. 


ARGVMENTO 

DEL  DIALOGO. 

POR  FRANCISCO  CERVANTES 
DE  3ALAZAR- 

TETTEndoíe   a  paillear  Antonio  a  una  parte  del  campo, 
-^    donde  otras  muchas  veces  íblia  venir  ,  le   figue 
Amelio  fu  amigo  :  i  preguntándole  la  cauía  por  qué  a- 
coftumbrava  a  veniríe  alli :  '  Antonio  le  reíponde  ,  que 
por  amores  de  una   feñora ,  fin  la  qual  no  defeava  vi- 
vir. Maravillado  defto  Aurelio  y  como  el  que  no  podía 
concebir  vanidad  de  Antonio  ,  le  ruega  le  diga  el  nombre, 
fi  por  celos  no  le  quiere  callar.  Antonio  dice  que  Sole- 
dad íe  llama.   De  aqui  toman  ambos  ocafion  para  hablar 
de  la  (bledad.   I  tratando  por  qué  es  tan  amada  de  to- 
dos ,  i  msLS  de  Jos  mas  íabios  ¿  entre  otras  razones   jln- 
relio  dice ,  que  por  el  aborrecimiento  que  configo  tie- 
nen los  hombres  de  sí^  por  las  miferias  i  trabajos  que 
padecen^  , por  eiTo aman  la  íbledad.  Pareciendo  mal  es- 
ta razón  a  Antonio  ,  por  no   aver    criatura   mas   exce- 
lente que  el  hombre  ;  ni  que  mas  contentamiento  de- 
va  tener  por  aver  nacido  ,  dice :  que  le  provará  lo  con- 
trario :  i  anfi    determinados  de  difputar  de  los  males 
i  bienes  dd  hombre  ,  para  mas  a  placer  hacerlo ,  fe  vari 
hacia    una  fuente  ;  3  junto  con   ella  eftava   un    viejo 
llamado  Dinarco  con  otros  eftudioíbs ,  i  entendiendo  la 
contienda  ,  i  conftituido  por  juez  della  ,  manda  a  Aure- 
lio que  hable  primero  :  i  luego  Antonio  diga  fu  pare- 
cer 
I    Ambrofio  de  Morales  mu*    mitiendo  lo  demás  del  medio. 
.  d¿  algo  de  efte   argumento.        i    Omite  por  effo. 
Defpues  de  alli  figue  ,  comien-        3     Dice  :  Jnnto  a  ella  ba^ 
V»  ^  hablar  de  la  foledad  ,  o-    Han  un  viejo  muifabio  llamado^ 


cer,  4  prometleodo  él  de  dar  la  íentencia ,  de  lo  qnal ,  des« 
pues  de  oidos  ios  dos  ,  (e  arrepiente  :  i  íblo  por  no 
dar  íu  parecer  a  la  clara  ^  trata  la  mefma  materia ,  di- 
ciendo coías  nuevas  al  miímo  propofíto.  Finalmente 
quedando  el  hombre  por  lo  mejor  de  lo  criado ,  h^ 
blando  en  otras  cofas  íe  van  a  cenar  a  la  ciudad» 

4    Defde  aquifieue  Mera-  verddi  i  ebríJUanumeiue  ie- 

les  :  Avlendoles  oiáo  Dinarco,  vU  ,  évUndú  fiíftentadc  Ka- 

juxgd  en  breve  de    U   dlp$y-  relio  1$    que   Us   Gentiles  r^ 

dad  del  b$mhre  »  /#  qnt  $$n  -m^nmentt  del  b$mkre  fintia 
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COMENZADO 

POR   EL   M.   HERNÁN  PÉREZ 
DE  OLIVA, 

I CONCLYIDO 
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DESALAZAR. 


2  ^L  MAESTRO  OLIVA  DIALOGO 

nida.  ANT.Püfts  íifii  lo  quieres;  fabe  qué  en  eftosva* 
la  ibiedad  Hcs  iTiora  una  quc'yo  irtucKo  amo.  AvR;  Agora  veo, 
^'^¿\^  Antonio ,  que  has  gana  de  burlarme.  Dime ,  yo  te 
^«-         ruego  y  que  tienen  que  hacer  los  amores  con  tu  gra- 
vedad-, o  líis'vanidf desí  cxn\m  fabidur^a^í  ANT.  Ver* 
laderamente,  Aurcííó,aníí  es  como  te  digo,  que 
en  aquefte  v^alle  ^nprauna,,  íinla.qual  yo  por  la  vida 
me  daria  poco.  AVR.  Grande  deve  fer  mbondadi 
hermosura  ,pues  a  ti,  que  menosprecias  elmuDdoi 
fus  d<^leites ,  te  traen  enamorado  ,  con  cobdicia  de 
verla ,  o  alcanzarla.  Dime  almcnos ,   i  yo  te  ruego, 
íh'  nbinbfe,ii  pbr  zélos*  no  me  lá  quieres  moftrar. 
ANT.  SOLEDAD  fe  llama.  AVR.  Yo  bien  fabia, 
Antonio ,  que  algún  myfterío  tenían  tus  amores :  cffa 
tiene  otros  muchos  amadores ,  como  íabes :  i  pues  es 
anfi,  yo  te  ruego  que  me  declares ,  qual  ésla  cania  a 
Pénne  h   til  parcceT ,  porque  los  hombres  aman  lá  foledad,i 
frígida** *dB  tanro  mas,quanto  fon  mas  fabios.  ANTí  Porque 
*¿^?«**^  quando  a  ella  venimos  alterados  de  las  conveifacio- 
fonmasia-  Qcs  dc  los  hombrcs  ,  donde  nos  encendimos  cb  va- 
nas voh3mades,o  ^perdemos  el  tino  de  la  razoo, 
•  ella  nos  íbfsiegacl  pecho ^  Lnos  abre  las  puertas  de 
la  fabíduria  ,  para  que  fanando  el  animo  de  Jas  heri- 
das que  recibe  en  la  guerra ,  que  entre  las  contiendas 
de  los  hombres  trae  y  pueda  tornar  entero  a  lachara- 
Ha.  Ninguno  ai  que  viva  bien  eo  compañia.dc  k» 
compancr  otros  hohibfes^  fi  muchas  veces  no  está  foloacon- 
q«ai.ofa-  templar, que  hará  acompañado:  porque  como  Jos 
dh¿.      '  artifíces  picnfan  primero  íiis  obras ,  que  pongan  las 

nu- 

1  Omite  Morales  en  &  edí-   ge  ,  por  evitar  repeticiones. 
cien  de  cAe  dialogé  y*y^$9  rjte^     %  EUmciít  milmo  ferSm^i* 


Dt^  ^  DIGNIDAD  KBL  HOMBILB.  ^ 

flooiMS  eh  elbs^  aísi  Jos  fabiosaistcs  que  obren ,  han 
de  penfar  primera ,  que  hechos  han  de  hacer  j  i  quat 
razón  han  de  feguir.  1  íi  efto  confíderas ,  verás  que  la 
foledad  es  tan  amable ,  que  devenios  ira  bufcarla,  do 
quiera  que  la  podamos  hallar.  AVR.  Bien  veo  » Án^ 
tonio  y  que  ai  ellos  provechos  que  dices  de  Ja  foledadc 
pero  yo  tengo  creído ,  que  otra  caufa  mayor  ai%ANT. 
Que  caufa  puede  aver  mayor>  AVR.  El  aborrecimien- 
to ,  que  cada  hombre  tiene  al  genero  humano ,  por 
ti  qual  fomos  inclinados  a  apartarnos  unos  de  otros» 
ANT.  Tan  aborrecibles  te  parecen  los  hombres ,  que 
aun  ellos  meTmos  por  huir  de*sí ,  bufquen  la  íbledad  \ 
AVR«  Pareccme  tanto ,  que  cada  vez  que  me  acuer* 
do  ^  que  íbi  hombre  ,  querría ,  o  no  aver  fído ,  o  no 
tener  íentimiento  dello.  ANT«  Maravillóme ,  Aure«> 
Üo,  que  los  autores  excelentes ,  que  acoftumbras  a 
leer  ^  i  los  fabios hombres,  que  cometía ^  no  teayail 
quitado  de  eíTe  error.  AVR.  Mm  antes  eflbs  me  han 
puefto  en  efte  parecer :  porque  mirando  yo  a  eltos^ 
como  a  principales  del  genero  humano  ^  nunca  he 
vifto  cofa ,  por  dotuviefle  éfperanza  >  que  pueda  ve« 
nirel  hombre  a  algún  eftado  ^  donde  no  le  fuera  me-- 
}ot  nofet  nacido.  ANT.  Grande  me  parece  efte  tu 
error ,  i  no  digno  de  tal  perfona  como  tu  :  fi  te  pla^ 
ce )  dií|>utarlo  hemos  aqui  cabe  una  fuente  Tentados^ 
que  yo  coník)  de  hacerte  mudar  efte  parecer.  AVR^ 
Tu  me  guia,  que  yo  te  feguiré,  mas  no  con  efperan- 
xade  lo  que  prometes ,  porque  yo  tengo  tan  mira^ 
daslasmiferias  de  los  hombres ,  que  pienso  que  en 
lugar  de  quitarme  mi  pcopofito  ^  me  confirmarás  en 
el::  porque  viéndote  vencido  en  tal  contienda ,  temé 
conganza  ^  que  nadie  fe  me  podrá  defender*  ANX* 

A  a  No 


ckTdialoso. 


Nd  han  menester  imcnaisáS',  los  qoe  tienen  las  imtts 
en  la  mano  i  el  campo  libre  i  ya  noTotros  cftamos  cei- 
ca  de  nueftro  afsiento ,  allí  moftrarás  quanto  puedes. 
Pero  gente  veo  entre  ios  arboles ,  temo  que  nos  cs- 
torvcn.  AVR.  Dinarco  es  el  quecftá  feriado  cabe  la 
.  fuente ,  i  los  otros  que  con  el  eftán  ,  ion  los  hombres 
buenos  9  amadores  de  faber^que  lo  (iguen  (iempic; 
ANT.  Pues  eílbs  no  fcrán  eftorvo ;  antes  he  giaa 
placer  que  eftén  aquí ,  porque  Dinarco  fea  nueflio 
juez  ^  al  qual  yo  doi  la  ventaja  de  todos  nueíbos 
tiempos ,  anfien  virtud ,  como  en  letras.  AVR.  1  ios 
Otros  íeránnucílrds.  oyentes:  lleguemos  a  elf qac 
vifto  nos  ha.  ANT.  Muchas  veces ,  Dinarco ,  he  hoh 
gado  de  venir  a  efta  Hiente  ,  mas  no  tanto  como  ago- 
ra ,  que  la  hallo  tan  bien  acompañada  :  ü  ella  cíhi*' 
vicíTe  (iempre  a&í  ^  no  avria  para  mi  lugar  mas  delei- 
table. DIN^  Coo  voíbtros  tiene  tan  buena  compañía, 
Calina  «le-  quc  uo  fe  debe  deilear  mejor.  ANT.  No  cñi  bien 
**^''*'       acompañada  ,  ííno  una  fuente  con  otra.  Efta  es  fílen- 
te de  agua  clara. t  i :tu  eres  ñ^enre  de  clara  íabiduria, 
afsi  que  fois  dos  fuentes  bien  ayuntadas  para  entera 
recreación  del  anima  i  del  cuerpo.  DIN.  Mejor  hace 
Aurelio  en  no  decirme  nada ,  que  tu  ,  Antonio, en 
íaludarme  con  tanto  amor  ,  que  no  curas  de  poDcr 
medida  en  tus  palabras.  AVR.  Yo  no: dejo  de  ayudar 
a  Antonio ,  fino  porque  no  fabr¿  decir  cofas  iguales 
a  m  merecimiento.  DIN.  Mejor  íerá  fofriros ,  pues 
defenderme  es  incitaros.  Agora  decida  que  ^fomi- 
na  os  ha  traido  por  acá.  ANT.  Gana  de  hablar  en  una 
diíputa  que  aviamos  comenaado*  DIN.  Q^e  diiputa 


es> 


1     Qtaf^ní 


m  LA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRE.  ^ 

is'í  AÍ?T.  Sobre  el  hombre  es  nucftra  contienda ,  que  vcdan  d 
Aurelio  dice  fcr  cofa  vana  i  miferable  5  i  yo  foi  veni-  ^s™^°^^ 
do  a  defenderlo ,  i  queremos  te  rogar  j  tu  feas  nues- 
tro juez,  a  quien  todos  con  mucha  razón  acatan  por 
labio  principal.  DIN.  Yo  quiíiera  fer  merecedor  de 
h  eftjina ,  en  que  me  tenéis  ,  por  cumplir  vueftra 
vo/antad ,  como  deíleo :  pero  de  qualquier  manera 
que  íea ,  yo  i  eftos  mis  amigos  holgaremos  de  oír  tan 
buena  difputa.  I  yo  confío  tanto  de  vueftros  ingenios 
i  faber  ^  que  no  fe  os  efconderán  las  razones ,  que 
para  db  contienda  ovieredes  menefter :  de  donde  yo 
pieníb  quedar  tan  inftruido ,  que  avré  cobrado  aviíb 
para  no  errar  en  la  fentencia.  ANT.  Pues  tu  nos  mues« 
tra  la  manera  j  que  devemos  tener  en  efta  difputa» 
DIN.  Porque  no  íe  confundan  vueftras  razones ,  me 
parece  que  cada  uno  diga  por  sí  fu  parecer  entero. 
Tu ,  Aurelio  ^  oirás  primero ,  i  defpues  te  rcfponde- 
lá  Antonio  :  i  anfi  guardareis  la  forma  de  los  anti-  ^  mxmá 
guos  oradores ,  en  cuyas  contiendas  el  acufador  era  ?^j,¿*¿'^^ 
el  primero  que  decia,  i  defpues  el  defenfor.  AVR.  mustios. 
Pues  voíbtros  os  íentad  en  eílbs  cefpedes ,  i  yo  en  es- 
te tmnco  femado  os  diré  lo  que  me  parece,  DIN«  Sen^ 
taos  todos  de  manera  que  podáis  tener»  repofo« 

AVRELIO. 

^ Velen  que^aríe  los  hombres  de  la  flaqueza  de  fu  Exordio  i 
"  entendimiento ,  por  la  qual  no  pueden  compre-  ^^"^^t^ 
hender  las  cofas,  como  fon  en  la  verdad:  pero  quien  ^'^^^^^^^ 
Uen  confideráre  los  daños  de  la  vida ,  i  los  males,  lof  oxenni. 
fot  do  el  hombre  paífa ,  del  nafcimiento  a  la  muer-* 
te ,  pakccctk  ha  ^  que  el  mayor  bien ,  que  tenemos, 

es 
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es  la  ignorancia  de  las  cofas  humanas ,  con  la  cpá 
vivimos  los  pocos  dias  que  duramos  j  como  quien  en 
fueño  paflfa  el  tiempo  de  fu  dolor.  Que  fi  tal  conoci- 
miento de  nucílras  cofas  tuvieflemos ,  como  eilas 
fon  tnalas  ^  con  mayor  voluntad  defleariamos  h 
muerte » que  amamos  la  vida.  Por  eílo  quiftera  yo 
doblaros ,  (i  pudiera  ^  el  defcuido ,  i  meteros  en  tá 
ceguedad  i  tal  olvido  ^  que  no  vierades  la  miferiadc 
nueftra  humanidad  ^  ni  lintierades  la  fortuna  fu  ator- 
mentadora  t  pero  pues  por  vueftra  voluntad  ^  qofi 
grande  moftrais ,  de  faber  lo  que  del  hombre  fien- 
.  .  co  y  foi  yo  cafi  compelido  a  haceros  eíta  habla  >  i 
por  venmra  mis  palabras  fueren  caula ,  que  tccÚ3¿ 
dolor )  qual  antes  no  haviades  fentido ,  voíbtros  te* 
neis  la  culpa  ^  que  mandáis  aqucfto^  a  quien  no  pac* 
de  dejar  de  obedeceros,  Oid  pues,  feñores , áteatoSf 
i  hablaros  he  en  efto  que  mandáis ,  no  .fegun  que 
jpertenece ,  para  íer  bien  declarado ,  porque  a  eftono 
alcanza  la  ñaqueza  del  entendimiento ,  aunque  folo 
es  agudo  en  fentir  fus  males  i  (Ino  hablare  yo  en  elk) 
fegun  la  experiencia ,  que  podemos  alcanzar  en  loi 
pocos  dias  que  vivimos ,  de  tal  manera  que  el  tiempo 
báfte  )  i  la  paciencia  que  para  oir  tenéis  aparejada* 

C6m\em   "Sl^Rimeraménte  conílderando  el  mundo  univcrfo,  i 
t^^""^  la  parte  que  del  nos  cabe  ^  veremos  los  cielos  hc; 

togpwrai^choá  morada  de  efpiritus  bienavenmrados  >  claros  i 
dah^n^i^.  adornados  de  eftrellas  lucientes  ^  muchas  de  las  qua^ 
^ca  p«ü.'  les  fon  mayores  que  la  tierra  t  donde  ni  ai-  mudanza 
^^-  en  las  cofas ,  ni  ai  caufas  de  fu  detrimento  t  mas  an- 
tes todo  lo  que  en  el  cielo  ai ,  perfevera  en  unf* 
confiante  i  libre  de  mudanza.  Debajo  áiccdep.^' 

íiic- 


DI  lA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRE.  7 

fiíego  icTairCf  limpios  elementos,  que  reciban  puri 
k  lumbre  de/  cielo ;  nofotros  eftamos.  acá  en  la  hez 
del  mmido  i  íu  profundidad ,  entre  las  beftias ,  cubier- 
tos de  íijcblas,  hechos  moradores  de  la  tierra  ( do 
todas  ias  cofas  fe. truecan  con  breves  mudanzas) 
cooiptehendída  en  tan  pequeño  efpacio,  que  folo  un 
punto  parece  comparada  a  todo  el  mundo ,  i  aun 
en  ella  no  tenemos  licencia  para  toda.  Debajo  las  par-^ 
tes  yfobre  que  fe  rodea  el  cielo ,  nos  las  defiende  el 
frió ,  en  muchas  partes  los  ardores ,  las  aguas  en  mu- 
chas mas  y  i  }a  eftertlidad  también  hace  grandes  fole^ 
dadcs,  i  en  otros  lugares  la  deftemptanzft  de  los  aires.  ^ 
A/si  que  de  todo  el  mundo  i  íii  grandeza  eftamos 
nofotros  retraídos  en  mui  chico  eípacio ,  en  la  mas 
vil  parte  del ,  donde  nacemos  defproveidos  de  todo» 
los  dones ,  que  a  los  otros  animales  proveyó  natura-» 
^C2a«  Aunes  cubrió  de  pelos, a  otros  de  plumada 
otros  de  efcama  ,  i  otros  nacen  en  conchas  cerrados: 
nnas  el  hombre  tan  defamparado  ,  que  el  primer  don 
natural  que  en  el  '  halla  el  frió  i  el  calor ,  es  la  car** 
nc.  Afsifale  al  mundo ,  como  a  lugar  eftrafio ,  lio-  £™ftSií3 
^do  i  gimiendo ,  como  quien  da  feñal  de  las  mi-  ¿^¿\^^ 
ferias  que  viene  a  »  paflar.  Los  otros  animales  poco  tosUmi¿- 
de/pues  de  íalidos  del  vientre  de  fu  madre ,  luego  co-  Síe. 
nao  venidos  a  lugar  proprio  namral ,  andan  los  cam-  ^^ 
poSf  pafcen  las  hiervas ,  i  fegun  lii  manera  gozan  del  d^^h»*», 
mundo :  mas  el  hombre  muchos  dias  defpues  que 
nafcc  ^  ni  tiene  en  fi  podcrio  de  moverfe ,  ni  fabe  do 
bufcar  fu  mantenimiento ,  ni  puede  fufrir  las  mudan* 
2^  del  aire«  Todo  lo  ha  de  alcanzar  por  luengo  dis-- 
-  i  car-* 
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€urfi>  i  coftatnbre :  do  parece  qae  el  mando  comt 
{>or  fuerza  lo  recibe^  i  naturaleza  cali  'como  im« 
portunada  de  los  que  al  hombre  crían  y  le  da  lugar  cil 
]a  vida.  1  aun  entonces  le  da  por  mantenimiento  h 
va  es  d    mas  vil.  Los  brutos  que  la  naturaleza  hizo  manfos^ 
miento  áA  viveu  de  hiervas  i  amientes ,  i  otras  limpias  viandas  r 
*"*'**'•     el  hombre  vive  ic  fangre  /hecho  íepulcura  de  Idi 
otros  anímales.  I  ñ  los  dones  naturales  confiden-^ 
mos,  verlos  hemos  codps  repartidos  por  los  otm 
animales.  Muchos  tienen  mayor  cuerpo  , ;  do  reine 
Q  hombre  íu  anima :  los  toros  mayor  fuerza ,  los  tigres  ligerea 
SS«  íi*"  za ,  deftre^a  los  leones ,  i  vida  las  cornejas.  Por  loi 
***"'^-    quales  exemplos  i  otros  fcmc jantes  bien  parece  ^qoc 
deve- fer  el  hombre  animal  mas  indigno  que  los  o- 
tros ,  fegun  naturaleza  lo  tiene  aborrecido  i  defara- 
parado:  i  pues  ella  es  la  guarda  del  mundo,  que  pío- 
éura  el  bica  uníveríal ,  creíble  cofa  es  qtti{.|)o  dcjá- 
ía  el  hombre  a  tantos  peligros  ta|i  defproveído ,  fi 
el  algo  valiera  para  el  bien  del  mundo.  Las  cofas  que 
-   fon  de  valor  ^  eftas- pufo  en  lugares  ícguros  /do  oo  j 
Co4i6nmb  fuellen oíFendidas.  Mirad  el  fol  donde  lo  pufo:  mirad  j 
¿¡^^.  la  kma, i  las  otras  lumbres ,  con  que  vemos :  üútíi  \ 
donde  pufo  el  fuego ,  por  ferel  nías  noble  de  los  ele' 
mentos.  Pues  a  los  otros  animales  íi  no  los  apartó^ 
mejores  lugares ,  armólos  a  lo  menos  contra  los  peli^ 
gros  defte  fuelo :  a  las  aves  dio  alas ,  con  que  fe  apar^ 
taífen  dellos :  a  las  beftías  les  dio  armas  para  fíi  dc^ 
fenía  ^  a  unas  de  cuernos  >  i  a  otras  de  uñas  ^  i  a  otras 
de  dientes » i  a  los  peces  dio  gran  libertad  para  hnic 
por  las  aguas.  Los  hombres  folos  fon  los  qucuii^' 
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M  défenía  nataral  tienen  contra  fus  danos ,  perezo** 
ios  en  huir  ,  i  defarmados  para  efperar.  I  aun  fobrc 
todo  efbo  naturaleza  crio  mil  ponzoñas  i  venenoíbs 
animales ,  que  al  hombre  mataílen ,  como  arrepentí-' 
da  de  averio  hecho.  I  aunque  efto  no  uvíera ,  den- 
tro de  noTorros  tenemos  mil  peligros  de  nueftra  fz* 
lud.  Primeramente  la  diTcordia  de  los  elementos  te-¿  u  wrUn 
fiemos  nosotros  en  los  quatro  humores  ,  que  entre  sí  d^J^ 
pelean ,  colera  con  flema ,  i  fangrc  con  melancolía:  ^*'^- 
de  los  quales  (i  alguno  vence ,  como  es  fácil  coía^ 
defconcíerta  toda  la  templanza  humana ,  i  da  la  puer-f 
ta  a  mil  enfermedades.  De  tiíaneni  que  nueftros  hu-* 
inores  mermen,  en  que  eftá'  la  vida  fundada ,  hueflrros 
enemigos  fon ,  que  entre  sí  pelean  por  nueftra  des- 
tmicion.  i^ora  pues  que  diré  de  tantas  menudas  ca- 
nales, como  ai  en  ouelfaro  cuerpo,  por  do  anda  la 
íáDgreilos.efph'itusdeyída, que  (iehdo  alguna  de- 
llasiotao  cíVorvada ,  fe  pierde  la  fahid>que  diré  de  la 
fiaqaeza^e  los  ojos  i  de  fus  peligros ,  eftando  en  e« 
líos  el  mayor  deleite  de  la  vida  >  que  diré  de  la  blan- 
dura xie  los  ákryos;  de  la  fragilidad  de  los  hueilbs^ 
que  diré  >  fiad,  que  fíumos  con  tanto  artificio  ho- 
chos  i  pooguc^  taviefiemos  mas  parces  <de  poder  íec 
oíendidb&.i  aun  en  efta  miferable  condición  ,  que 
fKKÜmos  alcanzar ;  vivimos  por  fuerza ,  pues  come- 
i^us.  don  fuirrza;  míe  a.la  tierra  hacemos  con  ftidori  ^^^^ 
Qierro ,  ponqué  ñsii  lo  de :  vemoionos  por  fuerza  ^  que  ^^^p<^ 
alosoCros  anímate  hacemos  con  defpojode  fus  la- 
nas i  fus  pieles  ^  robándoles  fu  veftido :  cubriixionos  de 
los  fríos  i  las  tempeftadjcs  con  fuerza ,  que  hacemos 
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a'  las  plantas  i  a  las  piedras  ^  facandolas.  de  íus  lúpi^ 
res  naturales ,  do  tienen  vida.  Ninguna  cqfa  nos  fim 
ni  aprovecha  de  fu  gana  >  ni  podemos  noíbtros  viviri 
fino  con  la  muerte  de  las  otras  cofas  ,  que  hizo  natu- 
raleza :  aves ,  peces  i  beftias  de  la  tierra  ,  ^  arboles  i 
piedras  i  todas  las  otras  cofas  perecen^  para  manre** 
ner  nueftra  milerablc  vida  :  tanto  es  violenta  cofa  i 
de  gran  diñcultad  podella  íbftener.  Harto  ferian  grao- 
des  caufas  i  bailantes  eftas  que  dichas  tengo  >  para  co- 
nocer qual  es  el  hombre  $  (mo  que  bien  veo  ,  que  es- 
tá Antonio  confíderatido,  ¿orno  yo  he  moftradolas 
miferias  del  cuerpo  ^  a  las  quales  el  defpues  quena 
oponer  los  bienes  que  fuelen  decir  del  ^  anima.  Ago^ 
pnieya  co-  ra  pucs ,  Autonio ,  porque  ninguna  pacte  del  hombre 
^dpil    te  quede ,  do  yo.  no  te  aya  anticipado ,  quiero  mos- 
2kL"«ei   ^^^  ^^  ^*  ^'"^*  mayores  males  /que  para  el  cuerpo 
tonibxcmi^  ai.  Ya  tu  bien  fabes ,  como  el  alma  nueftra  fu  princi- 
pal afsiento  tiene  en  el  celebro ,  blando  i  fácil  de  cor- 
romper ,  i  como  en  unas  celdillas  del  v  llenas  jde  leve 
liquor ,  hace  íus  obras  principales  con  ayuda  de  ios 
ítntidos ,  por  do  fe  le  traílucen  las  cofiís  .dé  fuera: i 
fabes  también  y  quan  fácil  coía  fea  epibotárfe.,  ó  des- 
concertarle eftos  fus  inftramentos^lm  los  iguales  oia- 
guna  cofa  puede.  Los  fentidos  de  mil  maneras  pere- 
cen ;  i  fiendo  eftos  falvos ,  otras  caufas  tenemos  den- 
tro,  que  nos  ciegan  i  nos  privan  de  razoiu  Si  el  cfto- 
mago  abunda  de  vapores  ^  iaego^ellas  redundan  a  las 
partes  del  celebro ,  i  enturbian  los  lugares  que  ha  njc- 
aefter  el  alma  tener  puros.  Si  feinñaman  las  entrañas 
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<9i>n'el  acdor^  fe  ehgendta  ftekíefia  i  i  ftcl  cocazon  e& 
por  deíueía tocado  de  fangjrc,  'fuccede  desfallecí-. 
miento  i  tinieblas  efcuras  y  do  el  alma  íe  olvida  de 
todas  las  cofits*  Pero  que  es  menefter  provarlo  coii.  ^ 

eftas  cofas^,  que.  efian  mas  apartadas ;  pues  Ja  mefina 
^nkm  can  ios  obras  mas  exdelences  &  deftruye  ^ 
Bien  (abemos  qoe  en  altas  imagihaciones  metidos  ove^^enáo^^ 
muchos  han  perdido  el  TefO)  i  que  defta  manera  no  J^^il^'lJÍí!* 
podemos  meter  nueíkca  alma  en  hondos  penfamien**  ^^  "^ 
tos  (m  peligro  deái  perdíciou^  Mas  pongamos  agora^ 
que  todas  eftas  co&s  ^lo  le  empezcaoat^  i  que  períe-^ 
veré  tan  perfeda  i  tan  encera  ^  como  puede  ^  ícgun 
naturaleza :  i  conlideremos  primero ,  quanto  vale  el 
entendimiento ,  que  es  el  fot  del.alma^  que  da  lum- 
bre a  todas  fus  obras*  Efte  y  (i  tíien.  miráis  ^  aunque  es 
alabado  y  i  fuele  por  él  fer  enfalzado  el  hombre  ^  mas^  xm^énasM 
nos  fiíe  dado  para  ver  nueftras  miferías  y  que  para  ^^ 
ayudarnos  contra  ellas.  Efte  nos  pone  delante  los  tra« 
bajos  y  por  do  havemos  paíTado :  eO:e  nos  mueftra  los 
males  preíentes ,  i  nos  amenaza  con  los  venideros, 
antes  de  fer  llegados.  .Mc)ar  fiíera » me  parece ,  care-  ^^^^^ 
cer  de  aquefta  lumbre  ♦que  tendía  y  para  hallar  núes-*  Sombre  í« 
tro  dolor  con  ella  :  principalmente  pues  tan  poco  va-»  panin.as 
le  para  enfeñarnos  los  remedios  de  nueftras  faltas!  ^*''*^ 
que  aunque  algunos  pieufan,  que  vale  ^masnueftco 
entendimiento  pata  la  vida  y  que  la  ayuda  natural  que 
tienen  los  otros  animales  y  tío  es  afsí ,  pues  nueáro 
entendimiento  nace  con  nofotros  torpe  i  obfcuros 
i  antes  que  convalezca  ^  fon  paífadas  las  mayores  ne** 
ceísidades  de  la  vida,  por  ia  flaqueza  de  la  niñez  i 
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los  Ímpetus  ide  lúvennid-y  qne  fon  los  qae  más  h» 
meneftcr  fer  con  la  razón  templados.  Entonces  yi 
pu  ede  algo  el  entendimiento , quando  ei  hombrees 
BiUTcfcz,  viejo  i  vecino  de  la  fepultura  ^  que  la  vida  Id  hamc- 
TiJSbn   "^^  meneftcr.  I  aun  entonces  padece  mil  defecrcs 
ftr  mas  íá-  ^n  ios  engaños  xiue  le  haeou  los  íentidoa  a  i  tambi- 
4e  MntM.  en  porque  el  de  myo  no  es  may  cierto  en  el  razo- 
nar i  en  el  entender :  unas  veces  iiente  uno  y  i  orm 
veces.el  mefmo  (iente  lo  contrario ^*  fícinpr/e  con  dob- 
da  i  con  temor  de  afírraarfe  en  njnguda.  cofa*  De  do 
nace^  como  maniñeftoi  veeinos ,  tanta  diverfidad  de 
opiniones  de  los  hon^bres  y  que  entre  si  ion  diverfos. 
Por  lo  qual  yo  muchas  veces  me  duelo  de  mcñn 
íuerte ,  porque  teniendo  nofotros  en  Ibla  la  verdad  el 
íbcorto  de  la  vida ,  tenemos. para  buícarla  tan  hco 
**  enteitdimiento  ,  que  íi  por  ventura  puede  el  bonibrc 
alguna  vez  alcanzar  una  verdad ,  mientras  la  proca- 
ra y  fe  le  ofrece  necefsidad  de  otras  mil ,  que  no  pue- 
vratTi  cn   de  feguir.  Mejor  eftan  los  brutos  animales  proveídos 
rS'aíw  de  faber ,  pucS  faben ,  defde  que  nacen  ,  lo  que  han 
iSXe^    mcnefter,  fin  error  alguno :  unos  andan ,  otros  vue- 
lan ,  otros  nadan ,  guiados  por  fu  inftinto  natural    | 
Las  aves  fin  ftt  enfeñadas ,  edifican  nidos ,  mudan  la* 
gares ,  proveen  al  tiempo :  las  beftias  de  tierra  cono- 
cen fiís  paftos  i  fiís  medicinas  y  i  los  peces  nadan  a  di- 
verfas  partes  j  todos  guiados  pdr  el  inftinto  que  les 
dio  naturaleza.  Solo  el  hombrees  el  que  ha  de  buS' 
car  la  dodrína  de  fií  vida  con  entendimiento  tan  er* 
Mayomaa-  ^^^^  ^  ^^"  iucictto ,  como  ya  avernos  moftrado.  Aun- 
SitáS."  ^"^  y^  ^^  ^^ » porque  me  quejo  en  tan  pequeños  da- 
to, ños  .de  nueftro  entendimiento ,  pues  fiendo  aquel,  a 
quien  eftá  toda  nueftra  vida  encomenda4a  j|  ha  bus- 
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eado  tantas  maneras  de  traernos  la  muerte.  Quien  ha« 
Uó  el  hierro  eícondido  en  las  venas  de  la  tierra ) 
quien  hizo  del  cuchínos  para  romper  nueílras  car- 
nes>  quien  hizo  faetas^  quien  fiíe  el  que  hizo  lan« 
zas>  quien  lombardas  i  quien  halló  tantas  artes  de 
qaÁarnos  la  vida ,  fino  el  entendimiento ,  que  ningu- 
na igual  induftria  halló  de  traernos  la  Talud  í  Eíle  es 
el  que  moftró  deshacer  las  defenfas ,  que  las  gentes 
ponen  contra  fus  peligros :  efte  halló  los  engaños : 
cfte  halló  los  venenos  i  todos  los  otros  males ,  por 
los'qaales  dicen,  que  es  el  hombre  el  mayor  daño  Eima^or 
del  hombre.  Otras  cofas  yo  diria  de  aquefta  parte  del  gacd hom- 
alma ,  íi  no  me  parecieíle  que  efto  bafta  para  fu  con-  S^^aíSU? 
dcnacion  :  i  pues  ella  es  la  guia  ,  a  quien  las  otras  íi- 
gueo ,  no  íeria  menefter  de  la  voluntad  decir  nada: 
pues  no  puede  fer  mas  concertada ,  que  es  fabio  fu 
maeftro :  mas  por  mayor  declaración  de  la  intención 
que  tengo,  diré  también  las  cofas  que  de  ella  ílento* 
Eftá  la  voluntad ,  como  bien  fabeis ,  entre  dos  con-^  luzoniape* 
trarios  enemigos ,  que  (iempre  pelean  por  ganarla :  ^^s  SiT" 
cftos  fon  la  razón  i  el  apetito  natural :  la  razón  de  una  ^<>^«»^^ 
parte  llama  la  voluntad  a  que  figa  la  virtud ,  i  le  mues- 
tra a.  tomar  fuerza  i  vigor  para  acometer  cofas  difí-» 
cues  5  i  de  otra  parte  el  apetito  natural  con  deleite  la 
ablanda  i  la  díftrae.  Agora  pues  ved ,  qual  es  mas  &" 
cilcoía^apartarie  ella  de  fu  natural  a  mantener  per-* 
petua  guerra  en  obediencia  de  cofa  tan  afpera ,  co- 
Alo  es  la  razón  i  íiis  mandamientos ,  ó  feguir  lo  que 
naturaleza  nos  aconleja ,  yendo  tras  nueftras  inclina^ 
ciones  y  las  quales  detener  es  obra  de  mayor  fuerza, 
que  noíbtros  podemos  alcanzar.  Principalmente  que 
nucftros  apetitos  imturales  nunca  dejan  de  combatir-* 
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nos  I  i  la  razón  muchas  veces  deja  de  defendernos.  A 
todas  horas  nos  requiere  la  íenfualidad  con  fus  viles 
deleites ,  mas  no  (iempre  eftá  la  razón  con  nofotros 
para  amoneftarnos  i  defendernos  della :  porque  no 
íblo  efte  cuidado  riene  el  entendimiento  ,imo  tam- 
bien  los  otros  de  la  vida ,  por  donde  repartiendoíc 
íegun  las  varias  necefsidadcs ,  que  fe  ofrecen  ,  es  poc 
fuerza  menefter,  que  muchas  veces  deíampa re  la  vo- 
luntad y  i  la  deje  en  medio  de  los  que  la  combateD, 
fin  que  nadie  le  enfeñe  ^  como  fe  ha  de  defender, 
donde  es  neceífário  que  alguna  vez  ^  o  por  flaqueza, 
o  por  error ,  fea  prefa  de  los  vicios.  Pues  quando 
^c  co&f  viene  a  efte  eftado ,  que  cofa  puede  ícr  mas  aborrc- 
?iuf!!di!iii.  cible  que  el  hombrea  Entonces  la  íenfliaÜdadcoa 
ba^K.     gtil^  i  pereza  ^  i  otros  blandos  tratamientos  de  k 
carne  ciega  el  entendimiento ,  i  ella  arde  en  fucíos 
encendimientos  de  lilxuria.  I  fi  por  ventura  la  tem- 
planza natural  nos  resfria  ^  como  pocas  veces  acon- 
tece j  otros  vicios  ai ,  do  fe  va  la  voluntad  ,  quando 
de  la  razoñ  fe  aparta :  eílos  fon  foberbia  ,  cobdicia, 
invidia  ^  enemií^ad  ^  i  otros  que  ai  femejantes « de  do 
nacen  las  guerras ,  las  muertes  ^  las  gravísimas  per- 
turbaciones^ en  que  traen  los  hombres  al  mundo. 
Agora  pues  vengan  eflbs  fabios  ^  eíTos  que  fuelcn  tan- 
to etiíalzar  el  anima  del  hombre  :  dígannos  agora,  do 
pudieron  ellos  hallar  bien  alguno  entre  tantos  males. 
Todo  es  vanidad  i  trabajo  ^  lo  que  a  Ibs  hombres  per- 
tenece ,  como  bien  fe  puede  ver  y  si  los  confidcramos 
en  los  pueblos ,  do  viven  en  comunidad.  Alli  vcrc- 
Miferitae   tíios  üuos  dcllos  en  fus  artes  >  que  dicen  mecánicas, 
105  oficiales,  gftj^j  peleando  con  la  dureza  del  hierro ,  otros  figu- 
ran piedras  ^  otros  íiibcü  pefbs ,  otros  pulen  la  madc* 
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tx  y  Otros  la  lana ,  i  otros  en  otros  exercicios  fudan  i 
trabajan  encorvados  fobre  fus  pbras ,  do  en  pequeño 
efpacio  tienen  ocupados  los  ojos  i  el  penfamiento.  I 
verás  alli  otros  los  días  i  las  noches  del  repofo  ocur  M!&ría  ¿é 
pados  en  las  difciplinas  con  cuidado  perpetuo,  en  Jas 
qaales  pierde  tanto  la  memoria, como  gana  clenten* 
dimíento.  Aísi  los  veréis  a  los  que  figuen  difcipiihas, 
acabado  el  trabajo  tornar  de  nuevo  a  el.  Los  quales 
me  parece  que  afsi  hacen  ,  como  de  Sifypho  dixeron 
los  Poetas ,  que  quantas  veces  íube  una  piedra  a  la  comparad- 
cnmbre  de  un  monte  infernal ,  tantas  veces  fe  le  cae,  d^iVI^^ 
i  toma  al  trabajo.  Pues  fi  efta  les  pareció  bañante  pe-  ^^' 
na  para  fer  '  atormentado  en  el  infierno ,  éír:>s  que 
ion  en  la  República  mas  eftimados  por  las  difciplí* 
ñas ,  que  descanfo  penfais  que  tienen  >  peleando  con- 
tinuamente con  el  peíb  dellas,  que  tantas  veces  fe  les 
cae  de  la  memoria ,  quantas  lo  levantan  con  el  en-« 
rendimiento.  Todos  trabajan  i  ííidan  los  que  viven 
en  los  pueblos,  i  los  labradores  de  los  campos  ,que  /^^*4l 
andan  ftiera  dellos ,  no  carecen  de  penas ,  defcubier-  Z. 
tos  por  los  foles  i  las  aguas  ,  andando  por  las  foleda* 
des  a  procurar  el  mantenimiento  de  los  otros ,  que  vi^ 
ven  en  fus  cafas ,  como  efclavos  dellos ,  fin  efperar 
ñn  o  repoib  alguno ;  mas  antes  tornan  de  nuevo  al 
trabajo  por  el  orden  mefmo ,  que  tornan  los  años* 
Pues  los  que  goviernan  ,  mirad  como  no  tienen  ellos  MSTerUd^ 
tampoco  defcanfo ,  bufcando  la  verdad  entre  las  con-  yí«,^^ 
tiendas  de  los  hombres  i  fus  porfías ,  donde  el  hallarla 
es  cofa  de  gran  cuidado  i  gran  dificultad,  Quanto  mas 
que  pues  el  hombre,  que  con  nuyor  cuidado  mira 

por 
X  Añade  0^  y  pero  no  es  ne-  ceiTario ,  pues  habla  de  Sifypho^ 
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por  si ,  a  gran  pena  puede  dar  en  fus  cofas  cóncícr^ 
to,  las  quales  conoce  i  es  dellas  feñor ,  como  podrá 
el  que  govíerna  concerrar  las  vidas  de  tantos  hom- 
bres ,  no  íabíendo  de  fus  intenciones  nada ,  que  ellos 
Miferia  ae  tienen  encubierras  en  fus  pechos  >  I  íi  miráis  la  gente 
b  ¡senté  de  ^  guetra  y  que  guarda  la  república ,  verlos  heis  vcs« 
^"^^^      tidos  de  hierro ,  mantenidos  de  robos ,  con  cuidados 
de  matar ,  i  temores  de  fer  muertos ,  andando  en  con* 
tinua  mudanza ,  do  los  llama  la  fortuna  ^  con  iguales 
trabajos  en  la  noche  i  en  el  día.  Aísi  que  todos  estos 
i  los  demás  eftados  de  los  hombres  no  ion  sino  di* 
veríbs  modos  de  penar  ^  do  ningún  deícaníb  tienen^ 
PoRiitu      ni  feguridad  en  alguno  dellos:  porque  la  fortuna  to« 
Sd«i«4-  ^os  los  confunde  >  i  los  revuelve  con  vanas  eíperan- 
^^'       zas  i  vanos  femblantes  de  honras  i  riquezas ,  en  las 
quales  cofas  moftrando  quan  &cil  es  i  quan  incierta, 
a  todos  mete  en  deífeos  de  valer ,  tan  defordenados, 
que  no  ai  lugar  tan  alto  >  do  los  queramos  dejar.  Con 
eíVos  efcarnios  de  fortuna  cada  uno  aborrece  íu  cs^ 
tado  con  cobdicia  de  los  otros :  do  fi  llega  ^  no  halla 
laéon^ci-  aqucl  repoío  quepenfabaé  Porque  todos  los  bienes 
brn«d?    ^^  fortuna  al  deífear  parecen  hermoíbs,  i  al  gozar 
fortwu.     llenos  de  pena.  I  aísi  andan  los  hombres  atonitc» ,  er- 
rados ,  bufcando  íu  contentamiento ,  donde  no  pue^ 
den  hallarlo :  i  entre  tanto  fe  les  paífa  el  tiempo  de  la 
Moerte  ú    vida ,  i  los  Ifóva  a  la  muerte  con  paífos  acelerados^ 
^^^    fin  fentirlo ,  ( la  qual  nos  efpera  encubierta )  no  (abe- 
mos a  qual  parte  de  la  vida ,  mas  bien  vemos ,  que  ía- 
más  cftamos  tan  íeguros  della ,  que  no  podamos  te- 
nerla mui  cierta.  A  veces  fe  nos  efconde » do  menos 
foípecha  ai » i  otras  veces  la  hallamos ,  do  vamos  hu- 
)rendo  della.  Vnas  veces  lleva  al  hombre  en  la  pri- 
me- 
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men  edad ,  i  cntoncci  es  piadora » pue»  1^  abrevia  el 
curia  de  íus  trabajos :  otxas  veces » qtie  es  croel  ^  lo  fa* 
ca  de  entre  los  deleites  át  la  edad  eacera  >  qoando  ya 
ba  cobrado  a  la  vida  grande  amor.  Mas  pongamos  ^^^^^^ 
que  la  muerte  de;e  al  hombre  hacer  el  curfo  natural:  aes.^ 
Jb  mas  lucnsa  vida  iio  vemos  quaa  breve  paJSa?  La  ni- 
ñez en  breves  dias  íe  iios  va  üa  íeatido  7  la  mocedad 
le  pal&  lutentras  nos  ínftmimos  i  componemos  para 
vivir  en  ei  mundo :  pues  la  ^ventud  pocos  dias  dura, 
I  eflbs  en  pelea ,  que  con  la  íenTualidad  entonces  te« 
4}emos ,  o  én  darnos  por  vencidos  della ,  que  es  peor» 
lluego  viene  la  vejei ,  do  en  el  hombre  comienzan  a 
hacerle  los  aparqós  de  la  muerte.  Entonces  el  calor  ixmo  de  u 
fe  resfria ,  las  fuerzas  lo  deíamparan ,  los  dientes  fe  le  ^^^ 
caen  ,  como  poco  neceíTartos ,  la  carne  fe  le  enjuga, 
i  las  otras  colas  fe  van  parando  tales ,  quales  han  de 
eftar  en  laicpultürayihafta  que  el  fin  llega  volando 
con  alas  á  quitarle  de  fusxlulces  mifeirias.;  i  aun  allí 
en  k  defpedida  lo  afligen  nuevos  males  i  tormentos. 
Alli  le  vienen  dolores  cmeles ,  allí  turbaciones ,  alli  le  Trabs^o  d£ 
vienen  fofpiros ,  con  que  mira  la  lumbre  del  cíelo»  rT±¡¡^'i 
que  va.  ya  dejando^  i  con  ella  los  amigos  i  parientes,  hSÜ^,'^ 
i  otras  coías  que  aaiava /acordaüdoíe  del  eterno  ^¡;;^ 
apartamiento  que  dellas  ha  de  tener ,  hafta  que  los  £]^¿^ 
ojos  entran  en  tinieblas  perdurables ,  en  que  el  ahna 
los  dqa  retraida  a  defpediríe  del .  fefo  i  el  corazón » i 
las  otras  partes  prinoipaies^do  eafecreto  folia  ella 
tomar  fiís  placeres»  Entoriles  mneAr^  bien  el  fenti^ 
miento  que  hace  por  (h  defpedida  9  eftremeciendo  el 
cuerpo ,  i  a  veces  pomendok)  en  rigor  con  geftos  »- 
pantabies  en  la  cara  ,  dof.  fe  fcepcei^ntan  las  crudas 
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1  t<mor  del  infi%t^qo ,  hafta  qiit  la  muerte  con  61  cruel 
manó  la  dc&&  de;  las  «ntrañas^ :  afó  fenece  el  jniíenh 
ble  hombre;  cotifoírme  a  la  vida  qae  antes  pafsó.! 
Aquí  pudiera  /Dinarco ,  poner  fin  a  efia  mi  habla, 
pues  he  traído  el  hombre  hafta  el  punto  donde  des^ 
vanece  s  fino  viera ,  qa«  me  queda  nueva  pelea  coa 
la  fama ,  vana  coníbladora  de  la  brevedad  de  hucft» 
vida*  Efta  toman  muchos  por  remedio  de  Ja  muerte, 
Taniaad     potquc  dícen  que  da  eternidad  a  las  nsqores  partes 
del  hombre ,  qué  ion  el  nombre  i  la  gloria  de  los  he* 
chos,  ios  quales  quedan  en  memoria  delasgenev 
que  es ,  fegun  dicen ,  la.vida  verdadera.  Donde  daio 
mueftran  los  hombres  íu  grari  vanidad ,  pues  eíperan 
el  bien ,  para  quando  no  han  de  tener  fentido.  Que 
aprovecha  a  los  ueílbs  íepultados  la  gran  fama  de  tos 
hechos  >  donde  efti  el  íentido  >  donde  el  pecho  para 
recibir  la  gloria  i  do  los  ojos)  do  el  oir ,  con  que  el 
hombre  coge  los  fructos  de  fer'ahbadoi  Los  cuer^ 
pos  en  la  fepultura  no  fon  diferentes  de  las  piedras 
que  los  cubren :  allí  jacen  en  tinieblas ,  libres  de  bíea 
i  mal  y  do  nada  fe  les  da ,  que  ande  el  nond»e  volan- 
do con  los  aires  de  la  £ima^  laqual  es  tan^ipcíeRa, 
que  a  la  iíuv  mezcla  h  verdad  con  £ibolas  vanas ,  i  qoi^ 
ta  de  fer  conocidos  los  defiínctos ,  por  Jos  nombres 
que  tenian;  Las  memorias  de  los  grandes  hombies 
Troyanos  i  Grkgos  con  la  antigüedad  e^toalsico^ 
rompidos  ^  que.  ya.  fOt  íiis  nombre^  no  cpuocemos 
los  <^e  fiíeroh ,  ^k>  otras  hombresiíngidos ,  que  h^ 
hecho  en  fu  lugar  con  iatmlas  los  poetas  í  los  hííloria^ 
dores ,  con  gana  de  hacer  mas  admirables  lascóos:  i 
aunque  digan  la  verdad,  no  efcriven  en  el  cielo- io^ 
^rruptibk  ^  ni  con  l«tra$  iflimudabfes^iino  cícrivea 
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en  papel  con  letras  ^  que  aHnquc  en  él  fueran  dura- 
bles ,  con  mudanza  de  los  tienipos  a  la  fin  fe  defco- 
nocen.  La$  letras  de  Egypcios  i  Caldeos  i  otros  mu« 
chos  que  tapco  florecieron ,  qui^  las  íabe  ?  quien  co^ 
voce  agora  los  reyes ,  los  grandp»  hombrías  que  :;^  ellas 
«aconieajdajDon  fu  fama  >  todo  va  en  olvidq  >  el  tiempo 
lo  borra  todo :  i  lo$  grandes  edificios  ^  que  otros  to* 
xnan  por  íbcorro  para  perpetuar  la  fama  y  también  los 
abate  i  los  iguala  con  el  luelot  No  ai  piedra  qu^  tan-*. 
to  dure ,  ni  metal ,  que  no  dur?  ymas  ¿1  tiempo  9  con*? 
£múdor  de  las  cofas  humanas.  Que  fe  ha  hecho  de  la 
toac  fundada  para  íubir  al  cielo  Mos  fuertes  muros 
de  Troya  >  el  templo  noble  de  Diana  í  el  fcpukrp 
de  Maiifoleo  >  tantos  grandes  edificios  de  Ron^anos^ 
de  que.  apenas  íe  conocen  las  feñales^dondQ  eftav^n^ 
^c  ^n  hechos  I  Todo  efto  fe  va  en  humo  ^  hafta  que 
toman  los  hombre  a  eftar  en  tanto  olvido  >  coiyio  an*r 
tes  que  nacieífen :  i  la  mifma  vanidad  íe  íigiie  deípues, 
^e  pimero  avía^  Hafta  aqui  ^  Dinarco ,  me  ha  P^^^^- 
ddp  4ecir  delhombre :  agora  yo  lo  de;o  a  él  i  íii  fz-^ 
ma.  enterrados  fn  olvidQ  perdurable :  i  no  sé  con  que 
nzones  tu,  Antonio ,  podrás  rdiicita^o.  Dak  vida» 
ii  pudieres,  j  CQníuelo  contra  fantos  mal^ ,  como 
has  pido :  que  íi  tu  afsi  lo  hicieres ,  yo  feré  vencido 
de  bliena  gana ,  pues  tu  FÍrpria  íeri  gloria  para  mi^ 
que  me  veré  cpnft¡iii0<j^  ^n  ma$  eiecelente  dkadOi 
que^peníava«    ■      •  .*    •J--'  •'  '■  '-i  .  -'» •''.•;>.    .i  ..;.  '¡. 
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ANTONIO. 

Gonüenu    rf^Oníidcratido ,  '  mui  nobles  fcñorcs ,  la  compo^ 
h^^ek'  ^^  ficion  del  hombre  ,  de  quien  hoi  he  de  decir, 
ywíJ^^con*  ^^  parece ,  que  tengo  delante  los  ojos  la  mas  admi^ 
k^^'^t^  rabie  obra ,  de  quantas  Dios  ha  hecho  :  donde  veo  no 
¿  oX.    rotamente  la  excelencia  de  fu  faber  mas  representada, 
que  en  la  gran  fabrica  del  cielo ,  ni  en  la  fuerza  de  los 
elementos ,  ni  en  todo  el  orden  que  tiene  el  miiverfoc 
mas  veo  también  como  en  efpejo  claro  el  mífino  fer 
de  Dios  i  los  altos  fecretos  de  fa  Trinidad.  Parte  déo 
vieron  los  fabios  antiguos  con  la  lumbre  natural :  pu** 
es  que  pueílos  en  tal  contemplación  y  dixo  Trimegis* 
to ,  que  ztztí  milagro  era  el  hombre  ^  do  coíasgian-' 
^t^uf*   ^^^  ^^  ^^^^^  •  ^  Ariftotcles  creyó,  que  era  el  hombre  el 
^  acá.    fin,  a  quien  todas  las  cofas  acatan^  i  qae  el  cielo  can  tt^ 
*^         célente ,  i  las  cofas  admirables  que  dentro  de  sí  tiene, 
todas  fueron  reducidas  a  que  el  hombre  tuvieíTevidaí 
íin  el  qual  todas  parecian  inútiles  i  vanas«Sok>  Epicuio 
fe  que>ava  de  la.naturakza  humana,  que  le  parecía  átf 
fierra  de  bien,  i  afligida,  de  machos  males^alegando  ta-* 
les  rizones  y  que  me  parece  que  tu  i  Aurelio ,  lo  has 
bien  en  ellas  imiiiado.  Por  lo  qual  le  parecia  que  efle 
mando  univecíal  fe  jxgia  {)or  fintuna  ^  ün  providencia, 
^¿^'  quedentro  del  aivliivicflc  a  difpotocr  4e  ías co£^*  Mas 
^km».    de  quanto  valor  íea  la  fentencia  de  Epicuro^  ya  él  Ip 
moftró ,  quando  antepufo  el  deleite  a  la  virmd.  Yo 
no  quifiera  que  aprovára  al  hombre ,  quien  a  la  virtud 
condena :  bafta  que  lo  apraeven  aquellos  que  con  al«! 

tQ 
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to  iuicio  fábcn  ,  que  al  artífice  hace  grave  injuria, 
quien  reprueva  íii  obra  mas  excelente.  Dios  fue  el  ar- 
tiíice  del  hombre  :  i  por  cffo  li  en  la  fabrica  de  nues- 
tro fer  uvieíTe  alguna  ^  culpa ,  en  él  redundaría  más 
fefialadamente  que  de  otra  obra  alguna ,  pues  nos  hi- 
zo a  fu  imagen  para  reprefentarlo  a  él.  Si  en  la  figura 
pintada ,  do  algún  hombre  fe  nos  mueftra  y  uvieílc 
a/guna  fealdad ,  efta  atribuiríamos  a  cuya  es  la  ima- 
gen ,  fi  creemos  que  fue  hecha  con  verdadera  feme- 
)anza :  pues  afsi  las  faltas  de  naturaleza  humana  ,  fi  ]^J^ 
algunas  uvieífe  y  penfariamos  que  en  Dios  efluvieíTen:  d^* 
pues  ninguna  cofa  ai  que  tan  bien  reprefente  a  otra, 
como  a  Dios  reprefenta  el  hombre.  En  el  anima  lo  re-^  si  aima 
preíenta  mas' verdaderamente ,  la  qual  es  incorrupti-  i^^% 
ble  i  íímplicifsima ,  fin  compoíicion  alguna ,  toda  en  "^^ 
mi  fer ,  como  es  Dios ,  i  en  efte  fer  tres  poderíos  tie- 
ne ,  con  que  reprefenta  la  divina  Trinidad.  El  Padre 
foberano  y  principio  univerfal ,  de  donde  todo  proce- 
de y  en  contemplación  de  fu  divinidad  engendra  al 
Hijo  y  que  es  fu  perfeda  imagen  ,  la  qual  él  amando,  i 
íiendo  delia  annado ,  procede  el  Efpiritu  íancto ,  c(y* 
mo  vinculo  de  amor.  ^  No  de  otra  manera  el  anima 
nueftta  contemplando  engendra  fu  verdadera  ima- 
gen ,  i  conociéndole  por  ella  ,  produce  amor :  aísi 
<pie  CQn  íu  memoria ,  con  que  hace  ia  imagen ,  i  con 
el  entendimioito,  que  es  el  que  ufa  detla ,  i  con  la 
voluntad ,  adonde  mana  el  amor  >  reprefenta  a  Dios; 
AO  íolo  en  eilencia ,  fino  taad>ien  en  Trinidad.  Por  lo 

qual 

X    Lecíe  en  la  otra  edición   eon  gran  femejan^a  el  anima,  I 
Jaita.  mas  abajo  en  lugar  de  tf/>j  fve> 
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qual  en  la  creación  del  mundo ,  avíondo  hecho  k 

'  efcriptura  mención ,  de  Dios  con  nombre  de  uno^ 

quando  uvo  de  criaríe  el  hombre ,  reñere  que  dixo 

Ü^^^sf"  ^^^^  •  ^  H^ga^os  el  hombre  anueftra  inu^en  ifem^ 

íugnmos  janza :  afsi  que  fe  declaró  fer  muchas  períbnas  ea 

i  no'Hag'aie  aqucl  paíTo ,  do  hacia  la  imagen  dellas.  I  no  fin  canft 

cLiTa^';  dobló  la  palabra ,  quando  dixo  imagen  ifemejémUy 

TrS^^   porque  la  imagen  es  de  la  eíTencia ,  i  la  femejanzacs 

dixo_»«.f.   del  poder  i  el  oñcio :  que  afsi  como  Dios  tiene  en  íii 

f  «V.   '    poderio  la  fabrica  del  mundo ,  i  con  (u  mando  la  gow- 

erna ,  aísi  el  anima  del  hombre  tiene  el  cuerpo  fabjec* 

to,  i  fegun  fu  voluntad  lo.mueveilo  govierna:e( 

qual  es  otra  imagen  verdadera  de  aquefte  mundoa 

Dios  fubjedo.  Porque  como  fon  eftos  elementos ,  de 

que  eílá  compueíla  la  parte  baja  del  mundo ,  afsi  ím, 

los  humores  en  el  cuerpo  humano ,  de  los  quales  es 

templado.  I  como  veis  el  cielo  fer  en  sí  puro  i  pene* 

trable  de  la  lumbre ,  afsi  es  en  noíbtrós  el  leve  cfpiti- 

tu  animal  (Ituado  en  el  celebro ,  i  de  alli  a  los  íemidoi 

derivado;  por  do  fe  recibe  lumbre  i  viftadeias  coí^ 

de  fuera.  Por  donde  esmanifiefto.^  *  que  cUiombrc 

es  cofa  univeríal ,  que  de  todas  participa :  cieoe  aaima 

participan-  ^  E>ios  femcjante  >  i  cuerpo  femejantc  al  mundo :  vive 

ííaLdSf*'  como  planta ,  fíente  como  bruto,  i  enciende  como 

ángel.  Por  lo  qual  bien  dixeron  los  antros ,  que  es 

el  hombre  menor  mundo  cumplido  de.  \x  perfidon  de 

todas  las  cofas ,  como  Dios  en  sí  tiene  pecñdbfl  luú^ 

veríal :  por  donde  otra  vez  fomos  tornados  a  nw»-? 

tjcar  y  como  es  fu  verdadera  imagen.  I  pues  es  aísi,  qi^^ 

los 

X    hiizát  fagrada.  %    Dice  en  Mor.  firili^^ 

a    Genes,  cap.  x,  v.  i^%  brt  c^4  nniverfaU     . 
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los  principes,  quando mandan efculpiríe,  hacen  que  comD; 
le  bníque  alguna  piedra  excelente ,  o  fe  purifique  el  h^, 
oro  j  para  hacer  la  figura  íegun  íii  dignidad ,  creible 
coía  es ,  que  quandoDios  quifo  hacer  la  imagen  de  fu 
repreíentackxi ,  que  tomaría  algún  excelente  metal^ 
pues  en  íii  mano  tenia  hacerla  de  qual  quifiefle.  Mas  ^ 
la  cauía ,  porque  la  puíb  en  la  tierra ,  íiendo  tan  exce*  cxJTéí 
lente » oiréis  agora.  Los  antiguos  fiíndadores  de  los  h^de^ 
pueblos  grandes ,  defpues  de  hecho  el  edificio ,  man-  '**°*' 
davan  poner  íti  imagen  efculpida  en  medio  de  la  ciu^ 
dad  y  para  que  por  ella  íe  conocieíle  el  fiíñdador: 
aísi  Dios^  deípues  de  hecha  la  gran  fid^rica  del  mun-* 
da  y  puíb  al  hombre  en  la  tierra ,  que  es  el  medio  del^ 
porque  en  tal  imagen  fe  pudiefle  conocer^  quien  lo 
havia  fabricado*  Mas  noquiíb  que  fíiefle  aqui  como 
fiíorador ,  fino  como  peregrino  y  delterrado  de  íii  ti- 
cita,  i  coiho  dice  fant  Pablo :  ^  Cafnínando  para  ^i^ 
os  y  nuefira  tierra  es  en  el  cielo :  mas  puíbnos  Dios  a^ 
cá  en  el  profiíndo  y  para  que  fe  vea  primero  G  (bmos 
merecedores  della«  Porque  como  el  hombre  tiene  en  s  hombie 
sí  natural  de  todas  las  coías  y  aísi  tiene  libertad  de  fer  ^^ 
lo  que  quiíkre»  Es  como  planta  y  o  piedra  y  poefto  en 
ocio ,  i  fi  fe  da  al  deleite  corporal  y  es  animal  bruto ,  i 
íi  quiere ,  es  ángel  hecho  para  contemplar  la  cara  del 
padre :  i  en  íu  mano  tiene  hacerfe  tan  excelente ,  que 
fea  contado  entre  aquellos, a  quien  dixo Dios :  ^  2>/^ 
fisfiisvúfitros.Tie  manera  que  puíb  Dios  al  hombre 
acá.  en  la  tierra, para  que  primero  mueftre  loque 
quiere  fer  :  i  íi  le  placen  las  cofas  viles  i  terrenas, 
con  ellas  íe  queda  petdido  para  íiempre  i  defiímpa** 

rat 
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'rado :  más  ü  la  razón  lo  enfalda  a  las  coías  divinas, Oí 
aldeífeo  dellas ,  i  cuidado  de  gozarlas  ^  para  el  eíÚii 
guardados  aquellos  lugares  del  cielo  ,  que  a  tí ,  Atb 
telio ,  te  parecen  tan  iluftres :  i  Dios  no  nos  los  defi« 
ende :  mas  antes  viendo  el  que  los  tuvimos  perdidos, 
embíó  a  íii  unigei^to  hijo  a  juntaríe  CQn  nofotros  cu 
nueftra  mifma  carne ,  para  que  con  íii  íangre  nosa« 
bríeíTe  las  puertas  del  cielo ,  cerradas  priniero  a  núes* 
tros  viles  pecados ,  i  nos  moftrafe  ios  caminos  de  k 
a  ellas.  Los  angeles  que  Dios  tuvo  cabe  sí,  quando  d^ 
líos  fue  ofendido ,  los  apartó  i  los  echóc  en  tinieblas 
Bsranck  fíu  remédto  para  fíempre :  i  al  hombre  qbifo  tanto^ 
oSí'iryo  que  aviendofc  perdido  con  fobervio  deflíeo  de  líi  übt 
4i  hombie.  ¿ufia,  vjno  a  él  j  como  a  hijo  mas  querido ;  i  no  fula- 
mente le  perdonó  y  mas  limpióle  los  ojos  de  (ii  cegué* 
dad  y  i  moftró  quan  excelente  fer  i  quan  baftance  ie 
avia  dado ,  pues  él  no  fe  defdeaava  de  juntar  la  nam^ 
raleza  humana  con  íu  mifma  deidad,  para  que cono^ 
cicíTe  el  hombre ,  quan  mal  avia  hecho  en  mcnofpre- 
ciar  fu  eftado.  I  con  todo  efto ,  para  darle  ciato  ce^" 
monio  del  amor  que  le  tenia ,  fufrió  por  él  injurii^ 
fufrió  trabajo  >  fuírió  perfecucion ,  i  a  la  fin  fafrk> 
enclavar  fus  miembros  en  el  leño  de  la  cruz  ^  i  vertió 
la  íangre  de  fu  corazón ,  con  que  nos  tornó  a  hece^ 
dar  de  fu  fanto  reino ,  de  do  por  nueftros  pecados 
nos  avia  desheredado.  Agora  pue$  quien  íeriofiuto 
de  aborrecer  al  hombre ,  pues  lo  quiere  Dios  por  hi* 
jo ,  i  lo  tiene  tan  mirado }  Quien  ofará  decir  mal  de 
la  hermofura  humana  >  de  quien  anda  Pios  tan  cW 
morado  i  que  por  ningunos  defvíos ,  ni  deí<ienes  h^ 
dejado  de  feguirla.  Guardaos  los  queeftodecis,de 

ofendec  {n^s  ^  Dios  en  (pulparle  la  obra ,  que  él  h^  f^^ 

ga. 
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^do  digna  de  íer  guardada  con  tanta  pcr&veranciar 
i  tanto  fufrimiento :  que  las  cofas,  por  do  vutília  cul- 
pa  os  engaña  a  menorpreciar  el  hombre  /agora  varéis 
xpie  ion  con  mas  amor  hechas ,  que  agradecimiento. 
El  cuerpo  humano  ^  qae  te  parecía  j  Aaoslío.^  coía  Marariiíoa 
vil  i  menofprecíada ,  eftá  hecho  oin  talante  i  tal  mer:  onTcí 
dida  j  que  bien  parece ,  que  algnna  grande  cofa  hizo  ^  ^«™»- 
Dios  y  quando  lo  compuío.  La  cara  es  igual  a  la  palo- 
ma de  la  mano  y  la  paima  es  la  novena  parte  de  toda 
la  eftamra ,  el  pie  es  la  (exta ,  i  el  cobda  la  quarta ,  i  el 
ombl^o  es  el  centro  de  un  circulo^  que  paía  por  Jos 
extremos  de  las  manos  i  los  pies ,  efbndo  d  hombre 
rendido  abiertas  piernas  i  brazos.  Áísi  que  tal  com- 
poúrata  i  proporción ,  qualtio  fe  halla  en  los  otros  a- 
simales ,  nos  mueftra  fer  el  cuerpo  humano  com-* 
pueílo  por  razón  mas  alta ;  el  qual  puíb  Dios  enhies^  Poiqne  ei 
to  (obre  pies  i  piernas  de  hechura  hcrmofa  i  convcni-  ^^Z^\ 
ente,  porque  pndiéíTe  contemplar  el  hombre  ia  mora*  ISiSíTa*^ 
da  del  cielo  para  donde  &lc  ct iado.  A  los  otros  ani^  i^  tío». 
males  pafo  bajos  i  inclinados  a  la  tierra ,  para  buícar 
fus  paüos ,  i  cumplir  con  un  folo  cuidado  que  del  vi* 
entre  tienen:  i  aunque  a  efkos  los  cubrió  todos  de 
pieles  i  de  lanas ,  al  hombre  no  cubrió  fino  íbla  la 
cabeza  ,  moftraodo  que  íbla  la  razón ,  que  en  ella 
moiu  y  uvo  mencfter  amparo  $  i  ella  proveída  daría  a 
las  oteas  partes 'baftaote.provsfi:on.  Agora  mirehios 
Ucxcekpeia  de  fu  cara.  La  frente  foberaha ,  do  el  a«-  Latiente^ 
Alina  repreíenta  íiis  madanzas  i  afecíones ,  quan  her-* 
mofa !  quan  patente  i  Debajo  della  eftan  pueftos  los 
oíos ,  como  ventanas  mni  akas  del  alcázar,  de  nueftra  tos  ojpk 
alnoa ,  por  do.ella  mira  las  cofas  de  fuera  5  no  llanos, 
pi  hundidos ,  mas  redondos  i  levantados,  porque  eftu-: 

D  VÍCSr 
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vieflen  tornados  a  diverías  parces  ^  i  pudíeíTen  funta^^. 

menee  de  todas  ellas  recebir  las  imagines  que  vienen. 

Losoídot,  Los  oídos  eftan  en  ambos  lados  de  la  cabeza  >  para 

coger  los  fonidos ,  que  de  todas  partes  vienen.  La  na* 

riz eftá  puefta  enmedio  de  la  cara  , como  co(a  mui 

neceflaria  para  fií  hermoíura :  por  do  el  hombre  res^ 

pira  y  para  evitar  la  fealdad  de  traer  la  boca  abierta :  i 

por  ella  recebioios  el  olor  j  i  ella  es  la  que  tiempiad 

órgano  de  la  voz:  debajo  de  la  qual  (iicede  la  boca, 

que  entre  Jabíos  colorados  mueftra  dentro  ius  blaa« 

eos  dientes ,  que  jfon  colores  mezclados  ^  quales  per* 

tenecen  a  mucha  hermoíura :  i  ella  es  la  puerta ,  por 

do  enera nueftra  vida ^ que  es  el  mantenimiento, de 

que  nos  fuftentamos  ^  i  la  puerta  por  do  (alen  los 

menfa;es  de  nueftra  alma  y  publicados  con  naeíha 

lengua  y  que  mora  dentro  en  la  boca  ^  como  en  cafa 

bien  proveída  de  lo  que  ha  menefter.  AUi  tiene  por 

donde  la  voz  le  venga  del  pecho ,  i  defpues  de  rcce^ 

bida ,  tiene  dientes  y  tiene  labios  y  i  los  otros  íoftnh 

mentos  con  que  la  pueda  formar»  Quien  podría  ago* 

ra  explicar  bien  claramente  las  excelentes  phras ,  que 

Béaos  i     la  lengua  hace  en  nue£kta  boca  i  unas,  veces  rigiendo 

kka^    la  voz  por  números  de  muiica  con  tanta  fuavidad, 

que  no  sé  ^  qual  pueda  fer  otro  mayor  deleite  de  los 

lícitos  hununos:  otras  veces  moftiando  las  r^zoofis 

de  las  coías  con  tanta  fiierza^quedeí^ierta<kuÍ9D0^ 

rancia  y  emienda  la  maldad  ^  amanía  la^  iras ,  conner"* 

ta  los  enemigos^  i  da  paz  a  las  cofas  comovüasefl 

furor.  Grandes  fon  los  milagros  dci  la  lengua  y  la  qual 

fola  es  bien  bailante  para  honrar  todo  el  cuerpo*  Mas 

hablemos  agora  de  las  otr^^s  partes  y  porque  a  todas 

demos  la  dignidad  que  les  pertenece*  Labarbaibs 

me-! 
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mexillas  ion  no  íblamentc  para  firmeza  i  capacidad  ^^} 
de  lo  que  contienen ,  fino  cambien  para  fiíigular  hcr-  '^• 
mofiíra^que  con  ellas  tiene  la  cara  del  hombre.  £1  eic«cu»^ 
cuello  ya  lo  vemos  como  es  flexible ,  para  traer  en 
tomo  la  cabeza  a  confiderar  todas  las  partes  ^  que 
cerca  de  si  tiene*  El  pecho  eftá  debajo » mas  tendido  h  pecho,. 
que  en  los  otros  animales ,  como  capaz  de  mayores 
cofas :  en  el  qual  no  íblamente  obró  Dios,  proveyen*- 
do  ala  necefsidad  namral ,  fino  también  a  la  hermor 
futa ;  pues  pufo  en  el  varón  de  ambas  partes  peque- 
ñas tttas  j  no  para  mas  de  adornar  el  pecho.  De  fiís 
lados  mas  altos  fakn  los  brazos,  en  cuyos  extremos 
eftan  las  manos ,  Jas  quales  íblas  fon  miembros  de  toor  de  tv 
mayor  valor  y  que  quantos  dio  naturaleza  a  los  otros 
animales.  Son  eftas  en  el  hcunbre  fiervas  muí  obedien- 
tes del  arte  i  la  razón  1  que  hacen  qualquiera  obra, 
qne  el  entendimiento  les  mueftra  en  imagen  fabrica- 
das. Eftas  y  aanque  fon  tiernas  >  ablandan  el  hierro ,  i 
hacen  del  mejores  armas  para  defenderfe ,  que  uñas 
ni  cuernos :  hacen  del  inftrumentos  para  compeler  la 
tierra  a  que  nos  dé  baftante  mantenimiento,  i  otros 
para  abrir  las  cofas  duras  i  hacerlas  todas  a  nueftro 
ufo :  eftas  íbn  las  que  aparejan  al  hombre  veftido ,  no 
aípero  ni  feo ,  qual  es  el  de  los  otros  anímales ,  fino 
quai  él  quiere  efcoger :  eftas  hacen  moradas  bien  de- 
fendidas át  las  injurias  de  los  tiempos  ;  eftas  hacen 
los  navios  para  pafiar  las  aguas :  eftas  abren  los  cami- 
nos por  donde  ion  afperos ,  i  hacen  al  hombre  llano 
todo  el  mundo  :  eftas  doman  los  bmtos  valientes: 
eftas  traen  los  toros  robuftos  a  fervir  al  hombre ,  aba-* 
jados  íiis  cucllc»  debajo  del  yugo :  eftas  hacen  a  los 
cayallos  fiuiod(9s  íii&ir  ellos  los  trabados  de  nofotros: 

Da  es- 
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eftas  cirgan  los  elefantes ,  eftas  matan  los  leones ,  a^ 
tas  enlazan  los  animales  aftutos ,  eftas  Tacan  los  pe^ 
ces  del  profundo  de  la  mar ,  eftas  alcanzían  las  aves 
que  fobre  las  nubes  vuelan  :  eílas  tienen  canto  pode^ 
rio ,  que  no  ai  en  el  murnlo  cofa  tan  poderoía,  quede 
ellas  fe  defienda.  Las  quáles  no  tienen  menos  bocio 
el  parecer  que  los  hechos.  Agora  pues  ,  íi  bien  cod- 
teniplais ,  veréis  al  hombre  compuefto  de  nobles  nu- 
embros  i  excelentes  ,  do  nadie  puede  juzgar  ,quil 
cuidado  tuvo.mas  fu  artifice ,  de  hacerlos  conveflieo- 
tes  para  el  ufo ;  o  paralá-hcrmofiíta.  Por  lo  quallos 
pintores^  fabios  en  ninguna  manera  ie  oonfiaxide  piíH 
2T*hom"  ^^^  ^'  hombre  mas  hermofo ,  que  defíuido :  i  unibica 
bK  ¿düik'  naturaleza  lo  faca  defnudo  del  vientre ,  como  amhi- 
ciofa  i  ganofa  de  moftrar  fu  obra  tan  excelente  ün 
ninguna  cobertura.  Que  íi.el  hombre  fale  llorando^ 
no  es  porque  fea  aborrecido  de  naturaleza,  o  porqae 
efte  mundo  no  le  íirva ,  fino  es ,  como  bien  dixifte  ta, 
'Aurelio ,  porque  no  fe  halla  en  íh  verdadera  dera* 
•Quien  es  natural  del  cielo ,  en  qué  otro  lagar  fe  pee- 
<de  hallar  bien ,  aunque  fea  bien  tratado  í^unfantt- 
p^j^^^  j^^néra?  El  hombre  es  del  ciclo  naítaral ,  poreflbnotc 
^^^* maravilles,  íi  lo  ves  llorar,  eftando  fiíeradeh  Ni 
tJxT      ^pieníes  tampoco  qae  es  menos  bien  obrado  dentro 
de  fu  cuerpo ,  que  has  vifto  por  defuera  >  antes  &s 
partes  interiores  fon  de  mayor  artificio :  de  las  qoaies 
yo  no  hablo  agora ,  con  miedo  que  la  philofophiá 
*no  me  deCvic  muí  le>os  de  mí  fin.  Pero  diré  al  meóos 
^a  lo  que  tu  me  provocas ,  que  en  la  pelea  de  cootiaf 
rias  calidades,  i  en  la  multimd  de  venas  i  fragilidad 
^de  ueífos ,  o  no  ai  tanto  peligro  ^  como  tu  repreíeor 
•taftes^o  fi  wtásircn  oUo  fe  miuflxa^.4iie  cuidólo  tiCf! 
•c.^  ¿    ¿  lis 
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nede  ñdfótros  Dios ,  pues  entre  peligros  tan  ciertos 
*nos  coníerva  tantos  dias.  I  lo  que  tu  dices ,  que  ha- 
teemos a  todas  las  cofas  fuerza  para  vivir  nofotros, 
-vanas  querellas  fon  :  pues  todas  las  cofas  mundanas 
-  'vienen  a  nueftro  íervicío  j  no  por  fuerza ,  fino  por  o^ 
-feediencia ,  que  nos  devea»  No  has  oido  en  los  can- 
«cares  de  David ,  donde  por  el  hombre  dice  » hablando 
con  Dios  >  a  Enfalzioftelo  Cobre  las  obras  de  tus  ma-  ^y^y^ 
nos :  todas  las  cofas  pufiáe  debajo  de  fus  pies ,  ove-  ^^  ^^  «<>• 
JOS ,  /  vacas  ^  t  ios  otros  ganados ,  las  aves  del  cielo  &$. 
i  las  peces  de  la  mar.  Efto  dice  David :  i  pues  Dios 
Jes  ieñor  univerfal ,  él  nos  pudo  dar  fus  criaturas ,  i 
dadas  noíbtrosufar  dellas ,  fegun  requiere  nueftra  ne- 
ceísidad :  las qualesno reciben  injuria, quando  mue« 
xen  para  mantener  la  vida  del  hombre ,  mas  vienen  a 
ju  fin  9  para  que  fueron  criadas.  De  las  cofas  que  ya 
dichas  tengo ,  puedes  conocer ,  Aurelio ,  que  no  es  el 
hombre  defamparado  de  quien  el  mundo  govierna^ 
como:  tu  dixifte  h  mas  antes  baílecido  mas  que  otro 
animal  alguno :  pues  le  fiíeron  dados  entendimiento  ' 

•i  manos  para  efto  ba£bantes  '  en  abundancia ,  de  que 
'ie  mamuviefie*  Agora  quiero  fatis&certe  a  lo  que  ta 
querías  decir ,  que  eftas  cofas  mejor  fuera  que  fin  tra-> 
rfoajo  Jas  alcanzara ,  que  no  buícadas  con  tanto  afán  i 
pjudadas  con  tanto  cuidado.  Si  bien  confideras ,  ha- 
filarás  9  que  eftas  necefsidades  ion  las  que  ayuntan  a  i^  ^^ct&^ 
ios  hombres  a  vivir  en  comunidad :  de  donde  quanr  ^  ""^^^ 

^  una  parji 

.to  bien  nos  venga ,  i  quanto  deleite ,  tu  lo  vees ,  pue$  confeivac 
•^e  de  aquí  nacen  las  amiftades  de  los  hombres  i  fuar  ^  ^' 

ves 

u  a  rfé^m*  ^.'tsK&feqf.      de  MorMeS)  i  uJmí  tas  c$f4s 
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tof  Heno  ycs  convcrfaciones :  de  aquí  viene  que  unos  á  otros  & 
£\^a.  enfeñen ,  i  los  cuidados  de  cada  uno  aprovechen  pa^ 
br^s  nZi'  ra  todos.  I  (i  nueftra  natural  necefsidad  no  nos  ayuíh 
tira  en  los  pueblos  y  tu  vieras  quales  anduvieran  los 
hombres  folítarios  j  fin  cuidado ,  fin  doctrina ,  fine* 
xercicios  de  virtud ,  i  poco  diferentes  de  los  brucok 
animales :  i  la  parte  divina ,  que  es  el  entendimientOi 
fiíera  como  perdida ,  no  teniendo  en  que  ocuparfa 
Afsi  que  lo  que  nos  parece  falta  de  naturaleza  ,00 
es  fino  guia ,  que  nos  lleva  a  hallar  nueftra  perfidoo. 
Quanto  mas  que  aunque  ellos  bienes  alcanzáramos 
fin  nueftras  necefsidades  naturales ,  los  hombres  fi» 
tan  diveríbs  en  voluntades ,  que  no  era  coía  conveni- 
ente ,  que  Dios  les  diefle  mas  de  inftmmentos ,  pan 
que  cada  uno  fe  proveyelTe  de  las  cofas  íegun  íii  apcd^ 
Kccffódad  to :  afsi  que  efta  Mncertidumbre  en  queDíospafoal 
S^f  hombre ,  rcfponde  a  la  libertad  del  alma.  Vnos  qiüc- 
SSl'íe'*^.  ^^^  ^^^i^  lana  y  otros  lienzo ,  otros  pieles :  unos  aman 
tenduniea-  el  pefcado ,  ottos  la  carne  y  otros  las  frutas:  quift 
*°^         Dios  cumplir  la  voluntad  de  todos  haciéndolos  en  es* 
tado ,  en  que  pudieflen  efcoger.  I  pues  es  aísi ,  nodo* 
vemos  tener  por  afpereza  lo  que  Dios  nos  concedió 
como  a  hijos  regalados.  Dime  agora  tu,  Aurelio  :íi 
Dios  te  hiciera  con  cuernos  de  toro,  con  dientes  de 
javalí  y  con  uñas  de  león ,  con  pellejo  lanudo ,  no  te 
parece  que  con  eftas  provífiones ,  que  alabas  en  les 
otros  animales  ,  te  hallaras  tan  defproveido  fep^ 
tu  voluntad ,  que  con  ellas  otra  coía  no  defleáras  mas 
que  la  muerte.  Pues  fi  afsi  es ,  no  te  quejes  de  la  na- 

tu- 

z    En  nueftra  <dicion^decia  inartidumirt  ^  como  en  la  <lc 
fertidiímbrc  \  pero  <ley«J[deck   Moralef^ 
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tnralen  humana ,  qae  todas  las  cofas  imita  i  fobre-» 
puja  en  perfecion  :  folamente  veo,  que  no  pudo  el 
hombre  imitar  las  alas  de  las  aves ,  lo  qual  me  parece 
que  nos  fiíe  prohibido  con  admirable  providencia:  portiue  i^^ 
porque  de  las  alas  no  les  viniera  tanto  provecho  a  los  ^^%oa, 
buenos ,  como  de  los  malos  les  viniera  daño.  No  te*-  ^* 
uemos  que  hacer  en  los  aires ,  bafta  que  la  tierra ,  do 
rivimos  y  la  podamos  andar  toda  y  i  paflar  los  mares, 
que  atajan  los  caminos.  Gran  cofa  es  el  hombre  i  ad« 
mirable ,  el  qual  quifo  Dios  que  con  muchas  tardan- 
zas convalecíeíTe ,  defpues  de  nacido  y  dándonos  a  en- 
tender la  grande  obra  que  en  él  hacia.  Bien  vemos  p^qoe  ei 
que  los  grandes  edificios  en  unos  figlos  comienzan ,  i  ¿J'^ío « 
cu  otros  fe  acaban  :  pues  aníi  Dios  da  perficion  al  ^p^-   . 

i_         t  •  *        •.  *  Con  paiac*« 

nombre  en  tan  <  luengos  días,  aunque  en  un  momen-  «a  pata 
xo  pudiera  hacerlo :  porque  por  femejanza  de  las  co-  iJ°^™"* 
&$,  quenueftras  manos  hacen  y  conozcamos  cfta  íu. 
obra.  La  qual  para  bien  ver ,  tiempo  es  ya  que  entre^ 
mos  dentro  a  mirar  el  alma  y  que  mora  en  eíle  tem- 
plo corporal ,  la  qual  ^  como  Dios  >  que  aunque  en 
todo  el  mundo  mora  y  eícogió  la  parte  del  cielo  pa- 
ra manifeftar  fu  gloria  y  i  la  feñaló  como  lugar  pro- 
prio  ,í^un  que  nos  moftró  en  la  oración  que  hace- 
naos  al  Padre ,  y  de  alli  envia  los  angeles ,  i  govicrna  s  aim* «« 
el  aiundo  5  afsi  el  anima  nueftra,que  eh  todo  lo  imi-  *^  ^* 
ta  «  aunque  eftá  en  todo  el  cuerpo .  i  todo  lo  rise  i  cneipo  dH 

•      *  -  -  .  r        í* '  •       •       I     «Itera ,  i  ea 

mantiene, en  la  cabeza  tiene  fu  aísiento  principal,  caimana 
donde  hace  fus  mas  excelentes  obras :  defde  alli  vee  C'jLa 
i  entiende ,  i  alli  manda  :  defde  alli  envia  al  cuerpo  ^H^J^^ 
liquoreS'  fubtiles.  que  le  den  fentido  i  movimiento  ,  i  ainu. 

alli 
I  Morales fubftiic«7c/4r¿#^»      %  Parece  falta  algún  veibo. 
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allí  tienen  los  niervos  fu  principio «  que  fon  combii 
riendas ,  con  que  el  alma  guia  los  miembros  del  cuer 
po.  Bien  conozco  y  que  afsi  el  celebro ,  como  las  ocit 
partes ,  do  principalmente  el  alma  éílá ,  ion  comipci 
bles ,  i  reciben  ofenfas ,  cómo  tu^  Aurelio ,  nos  mo» 
travas :  pero  efto  no  es  por  marl  del  alma,  antes  es  por 
bien  fuyo ,  porque  con  tales  caufas  de  corrupciones 
diílbluble  dedos  miembros  para  volar  al  ciclo ,  do  c$i 
como  ya  he  dicho ,  el  lugar  fuyo  natural.  Por  eílbiu< 
blemos  agora  del  entendimiento ,  que  tu  tanto  coft- 
toordei     denas  :  el  qual  para  mi  es  cofa  admirable ,  quandd 
eAto.°  °"'  coníidero ,  que  aunque  eftamos  aquí ,  comotu  dixts* 
te ,  en  la  hez  del  mundo  ^  andamos  con  él  por  todas 
las  partes ,  Codeamos  la  tierra ,  medímos  las  $^aS) 
fubimos  al  cielo  ^  vemos  fií  grandeza ,  contamos  ful 
movimientos ,  í  no  paramos  haíta  Dios  ^  el  qual  ooA 
nos  efconde.  Ninguna  cofa  al  tan  encubierta,  nin^ 
na  ai  tan  apartada ,  ninguna  ai  puefta  en  tantas  rinic* 
blas ,  do  no  entra  la  vifta  del  entendimiento  humano; 
laf  didpü-  -P^^^  ir  ^  todos  los  íecretos  del  mundo  hechas  tiene 
3S?c¿ü^  ícndas  conocidas ,  que  fon  las  diciplinas ,  pbr  do  lo 
DOS  por  d¡  paíTea  todo.  No  es  igual  la  pereza  del  cuerpo  a  li 
íiicnto'aií'  gran  ligereza  de  nueftro  entendimiento ;  niesuicocs- 
^"^¿^  ter  andar  con  los  pies  lo  que  vemos  con  el  alma.  To- 
das las  cofas  vemos  con  ella ,  i  en  todas  miramos  >  ^ 
no  ai  cofa  mas  <  tendida  que  e$  el  hombre :  que  aun^" 
c^  gran-  que  parece  encogido ,  fu  entendimiento  lo  cngraiidc- 
i^x^eun.  ce :  elle  es  el  que  lo  iguala  a  las  cofas  mayores :  efte 
to'díuír'  es  el  que  rige  las  mana$  en  íiis  obras  excelentes,  cft* 
^•'^"*-     halló  la  habla  con  que  íe  entienden  los  hombres :  t&t 

.    1    Bftendida{cU^enlz<»n  imprefsiaQ,  ^ 
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IttHa  cl  gran  milagro  de  las  letras ,  que  nos  dan  iaark 
ud  de  hablar  con  los  aufentes ,  i  de  efcucharagora  a 
Jos  íabios  antepaílados  las  cofas  que  díxeron  :  las  le^ 
tras  nos  mantienen  la  memoria ,  nos  guardan  las  cien« 
Oas  j  i  lo  que  es  mas  admirable ,  nos  eftknden  la  vida 
a  ^  luengos  fígfos ,  pues  por  ellas  conocemos  todos 
ios  tiempos  paflados ,  los  quales  vivir  no  es  fino  fenti^ 
lk>s.  Pues  que  mal  puede  aver ,  decidme  agora  ,  en  la^ 
fuente  del  entendimiento,  de  donde  tales  cofas  ma« 
lian?  qufe  ñ  parece  turbia ,  conio  díxo  Aurelio ,  efto 
es  en  las  cofas  que  no  fon  neceííarias,  en  que  por  am« 
bicion  fe  ocupan  algunos  hombres  -y  que  en  las  cofas 
que  ion  menefter ,  lumbre  tiene  natural ,  con  que  a-  cranrie « 
cerrar  en  ellas ,  i  en  las  divinas  fecretas  Dios  fue  fu  %i^^^ 
macítro :  afsi  que  Dios  hizo  al  hombre  recto ,  mas  él¿  ¿imknto. 
como  dice  Salomón,  ye  mezclo  en  vanas  quejttonesi  Mc^  en  nt 
£ara  ver  las  cofas  de  nueftra  vida  no  nos  falta  lumbre,  ^^ 
i  en  eílas ,  fí  queremos,  acertamos ;  ^  que  las  mayores 
tinieblas  para  el  entendimiento  fon  la  perverfa  volun- 
tad :  afsi  eftá  fcripto ,  ^  que  en  el  anima  malvada  n^ 
entrar áfabiduria :  no  es  luego  falta  del  entendimien- 
to caer  en  errores ,  fino  de  nueftros  vicios,  que  lo  ci« 
egani  lo  enfucian :  los  quales  fi  evitamos,  i  feguimos 
la  virmd ,  tenemos  la  vifta  clara ,  i  nunca  erramos^ 
como  quien  anda  por  caminó  manifiefto :  mas  fi  an« 
damos  en  maldades ,  ai  por  ellas  tantas  fendas  i  tan 
efcondidas ,  que  ni  pueden  conocerfe  ,  ni  era  cofa 
^fta ,  que  dieíle  Dios  lumbre  para  andar  en  ellas.  A- 
qui  ion  los  defvanecimienros  del  hombre ,  aqui  los 

E  er- 

t    Largos  ,  como  arriba.  %    Morales  pone  I  por  f  iíe« 

a  UqUs.  c.  7*  'v.  30»  h    $A¡Unt*  f4^,  u  v%  4« 
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errores  ^ entre  los  quales  yo  no  cuento  las  ármás,((] 

mo  tu,  Aurelio ,  que  pues  avia  de  aver  malos ,  baca 

fueron  para  defendernos  dellos.  No  ai  coía  tan  buo 

Todas  u$    "^  V^^  ^^  ^^^  ^^  pueda  hacerla  mala.  Que  cofa  ai  i 

cocif  Con     íor  que  la  íalud  J  pero  efta ,  como  vees ,  muchas 

ftaad^.  ees  es  el  fundamento  de  feguir  los  vicios*  Quien  < 

aquefta  ufa  íegunvirtud  lo  amonefta, buena  joya qü| 

ene :  afsi  pues  las  armas  con  mal  ufo  fe  hacen  i 

que  ellas  en  sí  buenas  Con  para  defenderle  de  las 

^to^as,  tías  impemoías ,  i  los  hombres  que.  les  parecen.  Poi 

bi^^tuT  ^^  ^"^^  ccífen,  Aurelio,  tos  quejas  del  entendioiieat 

to,  no  parezcas  a  Dios  defagradecido  de  tan  altodofli 

Tiau  de  u  i  agora  efcucha  la  gran  excelencia  de  nueftra  volaos 

Toiuaud.    j^j  £^^  ^g  ^j  templo  donde  a  Dios  honramos, he^ 

cha  para  cumplir  fus  mandamientos  ^  i  merecer  £1 
gloria ,  para  fer  adornada  de  virtudes ,  i  llena  del  a<» 
mor  de  Dios ,  i  del  fuave  deleite  que  de  alli  íe  íigiiG 
la  qual  nunca  fe  '  halló  del  entendimiento  defampí* 
rada ,  como  pienfas , porque  el  como  buen  capitanía 
deja  bien  amonedada  de  lo  que  deve  hacer  ^  quando 
della  fe  aparta  a  proveer  las  otras  cofas  de  la  vida :  i 
los  vicios  que  la  combaten  no  fon  enemi^s  tan  ace- 
tes,  que  ella  no  fea  mas  fuerte ,  fi  quiere  defcndcrfc 
Efta  guerra  en  que  vive  la  voluntad ,  fue  dada  para 
que  mueftre  en  ella  la  leí  que  tiene  con  Dios ,  de  b 
qual  guerra  no  te  dcvcs  quejar ,  Aurelio ,  *  que  al(tf 
y^rfidadn  fiícrtes  cs  deleite  defcnderfe  de  los  males ,  3porqac 
%^^^'^  no  fon  tan  grandes  los  trabajos  que  fon  mcnefter  para 

ven- 

1     Halla.  '    que  no  fon  mcnefter  paya  veici/^ 

.  2     Pues.  tan  grandes  los  tratajosy  q^l^^ 

3  .  £n  la  otra  edición :  2itr^  meneftirtara  vencer  ,cofi9Íí^' 
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ttoJcer  ,  como  la  gloria  del  vencimiento.  Quanto  compmá^ 
mas,  que  pues  los  antiguos  Romanos  folian  pelear  ^nLau 
en  regiones  eftrañas ,  i  paifar  gravifsimos  trabajos  por  "^* 
alcanzar  en  Roma  un  dia  de  triumpho  con  vanaglo* 
riamundana ,  porque  nofotros  no  pelearemos  de  bue*- 
na  gana  dentro  de  nofotros  con  los  vicios  para  tri* 
omphar  en  el  cielo  con  gloria  perdurable  ^  Principal- 
mente pues  tenemos  los  fanctos  angeles  en  la  pelea  Losaügpies 
por  ayudadores  nueftros ,  como  S.  Pablo  dice ,  ^  que  ¡^^^^ 
fon  enviados-  para  encaminar  a  la  gloria  los  que  para  '^*^<«>*«- 
ella  fueron  efcogidos.  I  no  te  efpantes,  Aurelio ,  íi 
el  hombre  corrompido  de  vicios  es  cofa  tan  mala, 
como  repreíentafte  ,  porque  es  como  la  vihuela  tem«  comparad. 
piada  que  hace  dulce  harmonia ,  i  quando  fe  deíli*  y^lc. 
cmpla  y  ofende  los  oídos.  Sí  el  hombre  íe  tiempla 
con  las  leyes  de  virtud  y  no  ai  cofa  mas  amable ;  mas  (i 
fe  deftiempla  con  los  vicios ,  es  aborrecible  ,  i  tanto 
mas ,  quanto  las  faltas  mas  feas  parecen  en  lo  mas 
hermofo.  I  efto  baila,  me  parece,  para  que  tu,Aure!io, 
Tientas  bien  de  las  dos  partes  del  alma.  Agora  veamos 
los  eftados  de  los  honibres ,  i  fus exercicios,de  que 
tu  tanto  te  quejas.  Los  artífices  que  viven  en  las  ciu- 
dades,  né  tienen  la  pena  que  tu  reprefentavas ,  mas 
antes  Angular  deleite  en  tratar  las  artes  ,  con  las  qua-  DeWtc  ^ 
les  explican  lo  que  en  fus  almas  tienen  concebido.  '*»  **^'^^' 
Ko  es  Igual  el  trabajo  de  pintar  una  linda  imagen ,  o 
cortar  un  lindo  vaíb ,  o  hacer  algún  edificio,  al  placer 
que  tiene  el  artífice  defpues  de  vello.  Quanto  mas  te 
parece ,  Aurelio  y  que  feria  mayor  pena ,  que  alguno 
en  /ii  entendimiento  coníideraífe  alguna  excelente  o« 

E  2  bra, 

a    I.  Corlnth,  r.  i^v.  X4« 
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bra ,  como  fue  el  navio  para  paíTar  ^  las  mares ,  oJí 
armas  para  guardar  la  vida  ,  íi  en  sí  no  tuvíeíTe  ma 
ñera  de  ablandar  el  hierro  >  hender  los  maderos , 
hacer  las  otras  cofas ,  que  tu  repreíentas  como  ene 
jos  de  la  vida  ^  Pareceme  a  mi ,  que  en  mayor  toi 
mentó  viviera  el  hombre  ,  íi  las  cofas  ufuales  ,  qoi 
viera  con  los  ojos  del  entendimiento ,  no  pudiera  al 
canzarlas  con  las  manos  corporales :  por  eílb  no  con 
denes  tales  exereicios ,  como  fon  eftos  del  hombie 
antes  confidera ,  que  como  Dios  es  conocido  i  alaba 
do  por  las  obras  que  hizo ,  afsi  nueftros  artificios  íoü 
gloria  del  hombre ,  que  manifieftan  fu  valor.  Ago- 
ra el  orden ,  por  donde  tu ,  Aurelio ,  me  guiafte, re- 
quiere ,  que  diga  del  eílado  de  los  hombres  letra- 
dos :  do  primero  efcucha  lo  que  dixo  Salomón  en 
Bienaren-  fus  Pjovcrbios.  *  Bi€naventurado  es  el  que  hd¡¿ 
teX.  fabi4uria  ,  /  abunda  de  prudencia :  mejor  es  fuy^^ 
nancia  que  la  de  oro  i  plata  ,  /  todas  las  cojas  ex- 
cede que  fe  pueden  defar.  Gran  cofa  es  ,  f^\xit\\^^ 
Ja  iabiduria ,  la  qual  nos  mueftra  todo  el  mundp^i 
nos  mete  a  lo  íecreto  de  las  cofas  ,  i  nos, lleva  a  ver 
a  Dios ,  i  nos  da  habla  con  el  i  converfacion ,  i  n<|5 
Los  \mTM  mueftra  las  fendas  de  la  vida.  Efta  nos  da  en  el  v¿r 
Lfioúdiiiu.  mo  templanza:  efta  alumbra  el  entendimiento»  con- 
cierta la  voluntad ,  ordena  al  mundo  :  i  mpeüra  a 
cada  uno  el  oficio  de  fu  eftado :  efta  es  reina  i  ^^\ 
ñora  de  todas  las  virtudes.  Efta  enfeña  la  jufiicia  i 
tiempla  la  fortaleza  :  por  ella  reinan  los  Reyes  i  los 
principes  goviernan ,  i  ella  halló  las  leyes  con  quei¿ 
ligen  los  hombres.  Donde  puedes  ver  ,  Aurelio» 

que  I 

X    U$  mar  ti.  a    Ca¡.  ¡.v.jj.  &fiíi^ 
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X  4*^c;bi¿ni  empleado  feria  qualquicr;  trabajo  que  p.or 
cHaíc  totnaíle : por  eflb no cojjiparcs  los  fabios  a  Si- 
iypho  infernal ,  aunque  lóS  veas  muchas  veces  tornar 
a  aprender  de  nuevo  lo  que  tienen  Tábido  >  mas  antes 
Jos  compara  a  los  amadoras  de  alguna  gran  hermo* 
Hira ,  cuyo  deleite  de.  verla  recrea  el  trabajo  de  le- 
gujrla.  O  alta  fabiduda .» fílente  divina  ,  de  do  mana 
clara  la  verdad  ,  do  fe  apacientan  los  altos  entcn- 
dünientos !  que  maravilla  es ,  pues  eres  tan  dulce» 
que  tornemos  a  ti  muchas  veces  con  fed  ?  Mas  me 
maravillaría  yo,  (i  quien  te uviíIegufl;ado, nunca  a 
ti  tornaíle ,  aunque  tqvieíle  en  .el  camjno  tpdos  lo^ 
peligros  de  fu  vida  \  quanto  mas  que  ni  los  ai  ,  ni 
trabajos  algunos  de  los  que  tu ,  *  Aurelio ,  decias, 
fino  fácil  entrada  i  fuavc  perfeverancia.  El  camino 
de  ir  a  ella  es  el  deileo  de  alcanzarla  y  i  prefto  fe  deja 
ver  de  quien  cqu  amor  ja  bufca  rpero  hagote  faber, 
que  el  amor,  de  efti  ^es  el  temor  de  ^ios  ,  que  ^^^^^^'^ 
jLnpia. los  ojos  de  nueftro  entendimiento,  i  efclar  temor ae  • 
rece  la  lumbre ,  que  para  conocer  el  bien  i  el  maj 
pios.nos^dio  ,  i  efta^s  la  |u,rqbre.por  quien  dix9 
Sa}onK>n^ :  ^  §i^en  con  la  lumBre  velare  para  ar 
verjibiduria-.,  no  traba  je, y  qfte  a  fu  puerta  la  halla-- 
ra  Jentada :  queriendo  decir ,  que  mui  cerca  eílá  ía 
íábiduria  de  quien  la  mira  con  ojos  claros  del  entenr 
dimiento ,  limpios  con  amor  i  defeo  de  fervir  a  Dios. 
Xos  que  la  bufcan  en  medio  las  tinieblas  de  fus  pe-  ¡, 

cados ,  no  es  iiuravilla  que  la  vean  como  fombra ,  i 
que  ]K>  puedan  aísirla ,  i  en  vano  trabajen  para  tener^ 

la* 

l    ^uan.  'A  a    Tfalm.  x^o.  v.  lo.     ^ 
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la.  Aunque  bien  confieíTo  qué  es  algo  lábil  nueiítí 
ciencia,  de  qualquier  manera  que  la  ayamos  alcánaa* 
do  y  i  no  tanto  como  tu  díxifte  ,  Aurelio  :  pero  eftj 
es ,  porque  deíeemos  el  aísíento  en  ella  i  ^  perfectc 
entendimiento ,  qual  es  el  de  la  gloria  que  Dios  na 
tiene  aparejada.  No  era  co(a  conveniente  que  aquíj 
do  Tomos  peregrinos  >  tüvieflbmds  tales  cumpIimicíQ- 
tos  como  en  nueftro  natural ,  íino  íblatnente  tales 
fnueftras  de  lo  que  ai  allá ,  que  nos  encendamos  en 
defeo  de  no  errar  el  camino ,  por  do  avernos  de  ir, 
*  I  con  eftb  me  parece ,  Aurelio:,  que  los  íabios  efiaif 
en  fal vo ,  fa^ra  dtl  pbfíg'ro  d6  líet  pbr  tós<  razones  fe 
Losiabrado-  cftado  condcnado.  Los  qué  libran  Ibs  campos ,  que 
í^iTvosjTi-  pufifte  tras  eftos,  no  fon  tales ,  como  nos  moftravas: 
TJ^    tu  decías  qué  fon  efclavos  de  los  que  moramos  en  las 
ciudades ,  i  a  toi  no  me  parecen  fino  nueftros  padres, 
Qwntofe    pues  que  nos  mantienen  5  í  no  fojamente  a  noíbtros, 
¿b^dor^.  ^^^^  también  a  las  beftias  que  nos  firven  ,  i  a  las^pían- 
tas  que  nos  dan  fructo.  Grande  parte  del»  mundo  5  tic- 
tien  vida  por  los  labradores ,  i  gran  galardón  es  de  & 
^rábaj<>  elfructb  que  del  íacau :  i  no  picnics  qué  íbn 
tales  fus  afaries ,  qúales  te  parecen  5  que -el' fiíó  i  el 
•calor  que  á  nofotros  nos  =f  eípánta  por  'Ja  muctó 
blandura ,  en  que  ^nofotros  íbmos  criado^  ,"a  ellos 
ofende  poco  5^  qué  para  íiifrirlós  han  en  cndurcciáo, 
.  ^    icn  los  campos  abiertos  tienen  mejores  remedios  qüC 
b^Vida    nofotros  en  las  cafas ,  pues  con  fus  exercicíos  no  ficii- 
'¿^«.^  ten  el  trio,  i  del  calor  fe  recrean  en  las  íbmbrasdc 
los  bofques ,  do  tienen  por  camas  los  prados  floridoSf 
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!  por  cortinas  Jos  ramos  xlelos  arboles :  de£át  alH  o^ 
fen  los  niiíeñorcsi  ^  i  las  otras  ares  ^  o  tañen  ^  las 
antas  j  o  dicen  fus  cantares ,  fuéltos  de  cuidados  i 
ie  ganas  de  valer ,  mas  atormentadores  de  la  vida 
la  y  que  frío  ,.ni  calor :  alU  comen  íu  pan  y  que 
reo  iiis  manos  íémt>£aron,  i  otra  qualquier  vianda  de 
que  fin  trabajo  fe  pueden  hallar ,  dichofos  con  íii 
lado  y  paes  no  ai  pobreza  y  ni  mala  fortuna  para  el 
Hae  le  contenta.    ^  I  afsi  viven  en  fus  foledades  fin 
cr  ofenfa  a  nadie ,  i  fin  recebirla :  donde  alcanzan 
no  mas  entendimiento  de  las  cofas  que  es  meneiVer 
pata  gozarlas.  Dejémoslos  pues  agora  en  fu  repoíb^ 
i  veamos  el  eftado  de  los  que  goviérnan  y  fi  es  tal, 
coroom  y  Aurelio  y  dixiíle  :  eftos  tienen  poderio  que 
icdbieron  de  Dios  para  governac  el  pueblo ,  con  el  J^^^fd^*' 
goal  libran  los  buenos  de  las  injurias  de  los  malos^  ios  que  go- 
amparan  las  viudas ,  íbftienen  los  huérfanos ,  i  dan  ^'™*°* 
libertad  a  los  pobres ,  i  ponen  freno  a  los  poderofos: 
procuran  la  paz,  i  ávida,  la  guardan :  dan  a  todos  fos- 
liego  i  íegura poíTefsion  de  fus  bienes :  afsi  3  quepa* 
rece  el  quei  govierna  anima  del  pueblo, que  todas  sqnego- 
fus  partes  tiene  en  concierto ,  i  a  todas  da  vida  con  SnT¿í** 
regimiento :  4  que  fi  faltaíTe ,  toda  la  república  fe  dis-  ^^''' 
íiparia ,  como  fe  deshace  el  cuerpo  ,  quando  el  ani* 
ma  Jo  deíampara.  I  pues  es  afsi  ^  noble  eftado  es  el  de 
los  que  rigen  ,  i  gran  divinidad  ,  no  ^  obfcuro  >  o  im-  ■ 

pedido  j  como  m  decia3 ,  Aurelio  :  que  no  picnfes,  hoJmg^ 
que  por  la  dificultad  que  el  hombre  tiene  en  regirfe  JJ^S^ 
>  a  si ,  fe  ha  de  confiderar  la  que  terna  en  regir  a  mu-  ^^ 

chos: 
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ches:  porque  en^  las  colas  ptbpms  €s  diñcíl  jnzgáf^dúí 
&  entremeten  iiueftrá^parsíohes:  mas  en  ks  agenas 
fomos  libres ,  i  podemos  mas  claro  ver  lo  que  tm^ 
eftra  la  razón ,  fin  que  nueílros  apetitos  nos  lo  eftoN 
ven :  en  las  quales  no  fe  puede  tanto  efconder  la  ve» 
dad ,  que  por  alguna  parte  no  reíplandezca.  Tan  dir 
comou     fícil  es  <  afconder  la  verdad ,  como  la  lumbre ,  a  lá 
iTíUd."^  qual  fi  unos  rayos  le  quitares ,  otros  ladcfcubriráa,i 
la  falfedad  es  difícil  de  foílener :  h  una  trae  ofadiaa 
¿¡ft„n-  í"^^^^  >  ^  ^^  ^^^^  viene  con  temor  j  la  una  fe  mantic- 
cuqueai    ne  de  sí  mifma ,  la  otra  paita  íaflieneríc  ha  meneítec 
d^'lu&i^  gran  induftria ,  i  ^  a  la  fín  a  la  una  favorece  Dios  ,14 
'^^'^'       la  otra  desfavorece.  Difícil  cofa  es  que  la  verdad  con 
tanto  amparo  fea  vencida ,  i  que  venza  la  falíedad^ 
ílno  es  por  defcuido^  o  por  malicia  del  juez :  o  (i  por 
divina  permifsíon  alguna  vez  la  verdad  no  íe  conoce^ 
i  queda  desfavorecida  y  el  que  della' es  juez  no  que* 
da  culpado  y  fí  con  amor  la  buícó.  Si  algún  amigo 
tuyo ,  Aurelio ,  Éivorecieílc  otra  períbna ,  pcnfindo 
que  tu  3  eres ,  o  la  focorriefle  en  alguna  neccfsidad, 
tan  en  cargo  le  ferias, como  fí  tu  verdaderamente 
íiaeras :  afsi  el  juez ,  que  a  la  falfedad  acata,  quando 
le  parece  fer  ella  la  verdad ,  fín  tener  culpa  en  ^  tal 
error ,  no  menos  merece ,  que  fi  conociendo  la  ver- 
dad i  la  figniera.  Aísi  verás,  Aurelio ,  qual  es  el  eftado 
taneceiM.  ¿q  los  quo  goviemau.  Agora  confidera  como  no  el 
chodJb^  malo  el  oficio  de  los  que  tratan  las  armas ;  todo  d 
%m1^     bien ,  que  has  oidó  ^  que  puede  aver  en  la  república, 
eítos  lo  guardan :  ellos  fon  la  caufa  de  la  feguridad 

dd 
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^el  pueblo ,  por  los  quales  no  oían  los  que  mal  nos 
<}uieren ,  venir  a  perturbarnos :  ellos  viften  kierro^ 
iufiren  hambre ,  fufren  caníancio ,  por  no  fufirir  el  yu« 
go  de  los  enemigos :  han  por  mejor  padecer  aques^ 
tas  cocías ,  que  padecer  vergüenza  i  i  íiadar  en  los 
campos  firviendo  a  la  virtud ,  que  fudar  aprííiona^i 
dos  en  íervício  de  fus  enemigos :  ÍI  vencen ,  alcan^ 
sm  gloria  para  sí  i  deícanfo  para  los  íuyos  $  i  & 
mueren ,  Tiendo  vencidos ,  no  han  menester  la  vida^ 
pies  en  ella  no  tenían  libertad.  Quanto  mas  que  es- 
ros  e(pantos  de  hombres  flacos  fon  los  deleites  de 
hombres  fuertes,  fufrír  las  armas ,  andar  en  cercos^ 
defender  ios  muros ,  o  combatir  con  ellos:  i  laso- 
cías  durezas  de  la  guerra  no  fon  pena  de  los  animo* 
ios  9  (¡no  exercício  de  virtud ,  en  los  quales  fe  deleí-* 
tan  j  i  gozan  del  excelente  don  que  en  fu  pecho  tie- 
nen: las  heridas  no  las  íienten  con  el  amor  de  bu- 
enos hechos,  i  fu  fangre  dan  por  bien  empleada» 
quando  verterla  ven  por  la  falud  de  fus  tierras  r  en- 
tonces fe  juzgan  fer  bienavenmrados ,  quando  han 
hecho  lo  que  la  virtud  les  amonefta :  no  tienen  en 
nadtf  ver  fus  cuerpos  llagados ,  o  difpueftos  a  morir, 
íi  el  anima  tiene  vida » fin  leíion  ninguna.  Pero  aun- 
que es  aisi ,  yo  bien  conñeífo^  Aurelio  ,  que  algu- 
nos ai  que  carecen  deftas  excelencias  ,  mas  es  por 
íus  vicios ,  no  por  culpa  del  eftado :  que  afsi  efte,  Tai  a  ei 
como  los  otros  de  la  vida  humana ,  de  que  avernos  ^\^, 
hablado ,  todos  fon  tales ,  como  es  la  intención  de  ?^ndoo'* 
quien  los  figue :  no  ai  ninguno  dellos  malo  para  los  ¿<i  qu«  te 
buenos ,  ni  bueno  p^ra  los  malos.  El  hombre  que  ^^ 
escoge  eftado ,  en  que  vivir  él ,  i  íus  pensamientos 
con  voluntad  de  tratarlo ,  como  le  nxoftr^re  la  ra^ 
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zon  9  vive  contento  i  tiene  deleite  :  mas  el  qne 
fuerza  (iguiendo  uno  ,  mueftra  que  tiene  los  ojosj 
el  defeo  en  los  otros  mas  altos,  (in  templanza  i  I 
concierto ,  efte  vive  difsipado  i  apartado  de  si  me 
mo  9  atormentado  de  lo  que  poflee  ,  i  atormentad^ 
de  lo  que  ^  pofleia :  afsi  que  noíbtros  tenemos  libn 
Bvakraei  podctio  de  nos  hacer  efentos  de  los  cfcarnios  de  fo^ 
^^^  tuna ,  en  los  quales  quien  cayere ,  con  mucha  razo»! 
íbftana  es  (cti  atormeutado,  pues  él  mefmo  ie  le  dio :  porM 
'^  '  qual  antes  me  parece  que  la  fortuna  es  bg^ena  par4 
amonedar  los  hombres  a  que  cada  uno  íe  contenttf 
de  fu  estado ,  que  no  para  dar  deícontentamiento 
con  defeo  de  lo  ageno:  ella  fe  declara  por  muchos 
exemplos ,  i  no  tiene  la  culpa  de  los  males  que  tras 
ella  fe  padecen ,  íino  tienela  quien  por  defcuido  o 
ceguedad  no  lo  confidera :  i  tanto  mas  es  culpado 
quien  la  íigue ,  quanto  mas  clara  fe  conoce  la  ve« 
ciudad  que  tenemos  con  la  muerte ,  donde  avernos 
<le  dejar  el  bien  de  ^  aquefte  mundo ;  pero  no  con 
3  aquel  tormento,  que  tu ,  Aurelio,  reprcícntavas:  no 
to«  Je  la  ^^  tan  crael  nueftra  muerte ,  ni  el  alma  deja  el  cuer- 
po en  aquellas  agonías  quedixifte :  pues,  como  ítbes, 
€n  tal  pelea  lo  primero  que  el  hombre  pierde ,  es  el 
fentído ,  (in  el  qual  no  ai  dolor  ni  ^  agonias  :  que  es« 
fos  geftos  que  vemos  en  los  que  mueren ,  movimien^ 
tos  fon  del  cuerpo ,  no  del  alma,  que  entonces  efia 
adormida.  Mas  quiíb  Dios  que  nos  parecíefle  comun- 
mente la  muerte  tan  efpantable  con  feñales  de  tor- 
mento y  porque  los  que  la  bufcan  con  defeo  de  aca« 

bar 
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bir  ííis  males,  les  parccieíTe  ques  ella  otro  mayorj  ^ 
i  afti  cada  uno  antes  quifieíTc  padecer  vida  mifera-  i^^e  « . 
ble  j  que  bufcar  remedio  en  la  muerte  :  la  qual  fi  nos  Sa^^^ 
pareciera  fácil  i  fuave,  los  afligidos, que  andan  ol- 
vidados de  las  penas  del  infierno ,  no  temiendo  las 
del  morir,  dejarían  la  vida  ,  i  padeciera  el  genero 
humano  mui  gran  detrimento.  Afsi  que  los  efpantos 
de  k  muerte  no  fon  (ino  guardas  de  la  vida ,  por  Ul 
«guales  verdad,  como  dixiste,  que  pallamos  acele-- 
lados ;  pero  fi  tu  porfías  que  ai  tantos  males  en  lá 
vida ,  qué  me;or  remedio  puedo  aver  que  en  breve 
pairarlos  ?  o  que  mal  hallas  tu  en  la  muerte ,  pues  es 
el  fin  de  la  vida ,  donde  dices ,  que  ai  tantas  aflicio- 
nes  ?  No  es  la  muerte  mala ,  fino  para  quien  es  mjla 
la  vida :  que  los  que  bien  viven ,  en  la  muerte  hallan  li  mneite 
el  galardón:  pues  por  ella  paíTan  a  la  otra  vida  mai  qL'Si*^ 
excelente ,  con  defeo  de  la  qual  llorava  David,  ^por-  -*^ 
que  los  dias  de  fií  tardanza  le  eran  prolongados.  Sti, 
Pablo  acordandofe  que  le  fue  en  revelación  moftra-» 
da ,  fiempre  defleava  fií  muerte ,  por  paíTar  por  ella 
a  la  vida  perdurable ,  que  como  el  dice ,  ^  ni  ojos  la 
iviefún  5  ni  la  oyeron  los  oidos ,  ni  el  corazón  la  com^ 
prebende;  mas  entendemos  deíla ,  que  Dios  ípberand 
es'  el  fundamento  de  la  gloria  ,  que  fe  défcubrc  todo 
piara,  para  que  en  él  apacienten  fus  entendimientos 
tiíto&  los  efpiritus  bienaventurados  ,  i  fe  harten  de  fií 
amor  fijavifsimo ,  sin  temor  alguno  de  perder  jamas 
tan  alto  bien  :  mas  antes  con  efperanza  de  recobra^ 
üis  cuerpos,  que  tienen  en  defeo,  por  hallarfe  en  a^ 
truenos  mismos  caftillos,  do  fe  defendieron  délos 

1%  vi- 
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0  picmio  vicios  y  i  ganaron  tanta  gloria.  El  día  poftrero  fe  los 
l^JfL  darán ,  no  corniptibles  ,  no  graves  ni  enfermos ,  fino 
5?e^  -.  hechos  perdurables  con  eterna  fallid  i  con  movimicn- 
áo.  ^  to  fácil ,  hermofos  i  refplandecientcs ,  aísi  como  fon 
las  eftrellas ,  i  con  todos  los  otros  dones  que  les  ^ 
pertenece ,  para  fer  moradas ,  donde  vivan  las  al- 
mas ,  a  quien  hace  Dios  apofento  de  fu  gloría*  Alli 
fe  verán  los  buenos  libres  del  proíundo  del  infier- 
no ,  do  eftá  la  multitud  de  los  eípiritus  dañados: 
alli  íe  verán  en  los  cíelos  enfalzados  i  acompaña- 
dos de  los  Angeles ,  manteniendo  el  entendimienío 
en  la  ^  divinal  fabiduria ,  hartando  íii  voluntad  coa 
amor  de  la  gran  bondad  de  Dios,  apacentando  loso- 
jos  corporales  en  aquella  carne  humana ,  con  qae 
Dios  nos  quifo  parecer  $  i  veremos  en  íii  cuerpo  las 
feñales  de  las  heridas ,  que  fufrió :  que  fueron  laslla-> 
ves  con  que  nos  abrió  el  reino,  donde  entonces  es- 
taremos :  i  a  la  ñn  alli  enfalzados  íbbre  la  luna  i  el 
fol  i  las  otras  eftrellas ,  veremos  quanto  viéremos, 
todo  para  crecimiento  de  nueftra  gloria ,  que  Dios 
nos  dará  y  como  padre  liberal  a  hijos  mui  amados. 
Eftees  el  fin  al  hombre  conftituido , no  Ja  fama,  vi 
otra  vanidad  alguna ,  como  tu ,  Aurelio ,  decias  :* 

Auní 

1  terteneané  eluyc  afsi  el  Dialogo :"  U^^ 

2  DMnaé  ¿,  es  tan  alto,  que  aunque  fe  pae- 
*    En  la  imprefslon  cíe  lis  ó-    „  de  confiderar ,  quan  cxcckn- 

brasde  nueftro  autor  fe  pone  al  ,,  te  ferá  ,  pues  le  dará  Dios 

margen  la  nota  íiguiente :  Hds-^  ,,  al  hombre  en  fu  eterna  bien- 

td  áqui  llegé  el  mdefiro  OLIVA:  „  avencuranza ,  como  antes  dc- 

i§  que  Adelante  haftá  el  fin  fe  jí-  „  cia  ,   fin  que  jra   teagaí*'^ 

gue ,  cúmpufo  CERVANTES  DE  „  n^as  que  decir  del ,  aviendo- 

SALAZ AR.  Pero  en  la  que  hizo  ,>  lo  enfaldado  Dios  para  tan- 

Meráles  del  üaeftro  0/íi;4  con-  ,,  ta  grandcaa.  Tu  >  PinarcO) 

..ve- 
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/é  Vnque  la  fama  también  es  de  tanto  precio  entre  "^  ^^ 
*^^^  los  mortales  y  que  con  razón  no  fe  puede  abor-  ros  prwr 
lecer ,  pues  es  medio  feguro ,  para  emprender  gran-  ^^^ 
des  hechos  de  virtud.  Sí  eíla  quitaífemos  de  enmedio^ 
pocos  o  ninguno  acomecedan  grandes  cofas ,  ni  aun 
íeguirian  la  virtud :  porque  como  el  camino  para 
ella  íea  dificultoíb  i  afpero  ^  (i  de  averie  bien  cami-- 
nado  no  quedaífe  alguna  fama ,  íln  duda  todos  fe 
ítian  por  el  ancho  i  apacible ,  ques  el  de  los  vicios» 
£fia  en  las  cofas  fagradas  vale  tanto ,  que  por  medio 
íuyo  íe  hacen  todas  mas  perfectas  ,  i  con  mas  pres- 
teza i  voluntad :  que  aunque  los  buenos  derechamen* 
te  enderezan  fus  obras  a  Dios ,  con  la  falla  de  la 
áutia  íe  hacen  mas  diligentes  ^  como  vemos  por  los 
que  dotan  capillas ,  ediñcan  moneíterios,  hacen  hos-- 
pítales^  inftituyen  cofradías  i  otras  religiofas  obras: 
en  las  quales  efcriven  fus  nombres ,  i  pintan  fus  ar- 
mas ,  porque  quede  memoria  del  que  tan  buena  cofa 
hizo,,  i  anime  a  los  fuceílbres.a  emprender  femejantes 
co&s :  i  aísi  por  efto  conoceremos  fer  la  fama  cierto 

j>  verás  agora  lo  que  te  convi-  y^  nes  para  defenderla.  I  va- 

^y  ene  juzgar  del  hombre  con-  3,  monos ,  aue  ya  la  noche  <e 

jt  forme   a  la  grande  eftima^  »,  acerca  3  iin  darnos  lugar  que 

3,  que  Dios  ha  hecho  del.  DIN.  3,  lleguemos  ,a  la  ciudad  ¿  an- 

iy  Yo  no  tengo  mas  que  juz-  „  tes  que  del  todo  fe  acabe  el 

^9  gar  de  tenerte,  Antonio ,  por  ,,  día»  *»  £fta  conclufion  un  du* 

>,  Dten  agradecido  en   cono-^  da  la  omitió  Ccrnjuntts  para  co- 

9-  cer  i  reprefentar  lo  que  Dios  ger  mejor  el  hiló  del  aifcurfo, 

,,  ha  hecho  por  el  hombre  >  i  como  lo  hace,  fin  cortarle,  con** 

9^  preciar  también  mucho  tu  tinuando  el  fentido  de  la  clau* 

3)  ingenio,  Aurelio  «  pues  ea  fula  de  oU^va  ,  que  deja  imper- 

9j  cania  tan  manifiefta  hallafte  fecta,  para  proíeguir  defde  alli 

aa  COA  tu  agudeza  unt^s  razo^  lo  añadido. 
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^^^     genero  de  virtud  3  pues  nadie  la  procura ,  que  no  fcl 
derto'^n^  bucno  y  1  de  cofa  buena.  Por  efta  ion  conocidos  i 
^^  ^"'  cftimados  los  vimioíbs ,  por  esta  fe  incitan  -a  la  vir* 
tud  los  prefenteSy  por  efta  holgamos  de  leer  los  he? 
chos  de  los  antepagados ,  i  con  fu  memoria  procura- 
mos hacernos  a  ellos  femejantes  y  por»  efta  finalrncü* 
te  con  alegre  animo  ie  paffim  los  trabajos  i  depren- 
den  las  ciencias.  Por  lo  qual  en  la  primera  Tufculaoa 
dixo  Cicerón:  La  honra  fuftenta  las  artes ^  i  todús 
con  la  gloria  Je  encienden  para  los  efludios.  Por  es« 
to  dixo  Séneca  fer  miferable  cofa  no  tener  otros  tes* 
tigos  de  la  vida  (Ino  los  años  paflados  ,  conforman^ 
do  bien  con  lo  que  Saluftio  <  dice :  los  hombres  que 
paflan  la  vida  en  filencio ,  fer  como  las  beftias  ,  alas 
quales  naturaleza  crió  cabizbajas ,  indignas  ,  quenu- 
raílen  al  cielo,  folo  ocupadas  en  iliftentaríc  con  el 
pafto  de  la  tierra :  en  eftas  fe  transforma  el  que  me^ 
nosprecia  la  fama :  pues  ningún  varón  ha  ávido  anír 
Tanto ,  como  profano ,  que  delta  no  se  le  aya  dado 
mucho,  i  tanto ,  que  la  tenga  por  la  principal* pieza 
de  fu  arnés :  que  cierto  de  íu  naturale^^a  convida  t 
todos  los  hombres  a  fer  efclarecídos  por  ia  virtud. 
P$  aqui  viene ,  que  a  los  tales  por  la  gran  fama  que 
dejaron ,  llamamos  afamados  s  i  por  el  contrario  ¿i^ 
f amados  a  los  que  ,  no  aviendo  hecho  cofa  digna 
dé  memoria,  fe  ocupan  en  los  vicios,  donde  como 
puercos  encenagados  viven  fín  cuidado  della.  Hat  de 
aquellos  ,  dice  un  fabio ,  a  los  quales  nada  fe  lesdá 
por  tafama^  la  qual  ningún  rujlico  ai  que  no  la  defee^ 
ningún  hombre  que  no  la  procure ,  hajla  los  inocentes 

ni" 
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nijhs ,  que  jugando  quieren  en  aquello  fer  tenidos 
far  'mas  que  los  otros.  L^  cobdicia  defta  hace  aun 
en  los  viles  oficios  primos^a  los  hombres :  i  de  aquí 
viene  que  las  cofas  hechas  o  criadas  en  una  parte, 
alabemos  mas  que  en  otra ,  porque  a  lli  tienen  fama :  i 
aníi  cenepdos  en  oiucholos  pañoá  deFlandes ,  la  feda 
ác  Genova ,  los  pertos  de  Irlanda ,  los  vidrios  dé  Ve-» 
necia  y  el  hierro  dé  Vizcaya.  Que  diria  en  las  coías  de 
ingenio ,  que  a  las  ciencias  tocan  ^  donde  la  fama  ha- 
ce  tamo ,  que  cada  dia  unos  con  envidia  de  otros  fon 
ipn  ellas  mas  íingularest  Nunca  uvo  tantos  ni  tan 
graneles  varones  coitio  agora ,  lo  qual  fe  vee  claro  por 
Jas  muchas  obras  que  cada  día  fe  publican.  Que  te 
diré  9  Aurelio  >  que  aun  en  nueftra  Efpaña ,  que  como 
íabes»  mas  que  las  otras  provincias  eílava  barbara, 
di  ya  tan  excelentes  varones ,  que  podrían  competir 
con  íiis antepaflados ,  lvcano  ,  séneca,  mar- 
cial ,  i  qyiNTiLiANO.  Defta  manera  paífa  entor 
das  las  ciencias ,  que  no  verás  ya  los  folennes  edifi- 
cios ,  íino  fer  colegios  dé  letrados :  por  do  quiera  que 
fueres  toparás  hombreas  doctos ,  donde  quiera  fe  ce«-  f  ama  cauí^ 
Jebran  ya  difputas:  délo  qual  todo  la  principal  cau-  t^  ^' 
ía  es  la  fama ,  cuyo  fruto  es  tan  grande ,  como  has 
oido.  Lo  qual  no  es  de  agora,  pues  vemos  que  la 
feina  de  Saba  ^  anduvo  tantas  leguas  por  la  fama 
dd  íaber  i  riquezas  del  rei  Salomón.  San  Hieronymo 
también  efcrive ,  ^  que  era  tanta  la  fama  de  Tito  Li* 
vio ,  que  a  los  que  la  grandeza  de  Roma  no  avia 
podido  txaer  a  si ,  la  fama  de  un  folo  hombre  ilcvó 
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Los  edifi.  1  elU.  A  lo  de  los  edificios  que  dices  ^  qué  fon  dellos! 

ri^m^Tc^o  o  donde  eftan  i  cierto  aunque  no  veas  íus  piedras,  no 

te"l£¿.^  ™o  negarás  que  fu  fama  vive ,  pues  tu  agora  te  ac^c^ 

to!Sm"'  das  dellos ,  ficndo  tantos  años  antes  deftruidos :  los 

quales  hafta  agora  duraran ,  como  dura  fu  fama ,  d  o* 

tras  manos,  como  las  que  los  hicieron  ^  no  los  uWc- 

ran  derrocado.  Finalmente  por  la  fama  vienen  los 

hombres  a  fer  immortales :  efta  figue  a  los  que  no 

SUT^¡  la  quieren ,  i  huye  de  los  que  la  procuran :  cfta  a 

prieda/de  los  vívos  houra ,  Í  a  los  muertos  hace  claros ,  i  aun 

'  *^    divinos.  Ninguno  jamas  fue  de  virtud  guarnecido^ 

que  luego  no  fueílb  afamado*  Bfta  a  los  que  muí  fin 

los  eílán ,  acompaña ,  a  los  no  conocidos  publica;! 

tiene  tantas  fuerzas ,  que  aun  a  la  muerte ,  que  toda 

las  otras  cofas  mata,  ella  íbia  vence :  pues  aaoqae 

al  magno  Alexandro  i  al  invencible   Cefar  (fiitÁ 

las  vidas ,  no  les  pudo  matar  la  fóma  ^  que  agota 

tienen  mas  viva  que  entonces.  Efta  echa  de  si  rayos 

gloriofos ,  que  fon  las  hazañas  que  de  si  produce: 

las  quales  íe  publican  por  los  oradores  ,  íe  cuentan 

por  los  poetas ,  ie  iluílran  por  los  hiftoriadores :  cs-^ 

tas  hacen  a  los  demás  íe  defvelen  por  fer  tales ,  que 

¿TSÍ   dellos  fe  pueda  decir  lo  mefmo.  Themiftoclcs  a** 

dando  todas  las  noches  en  la  plaza  ,  preguntado  po^ 

que  no  dormia ,  refpondió  ,  que  era  deípierto  por  los 

triunfos  de  Milciades.  Scipion  también  decia,  4"^ 

fe  le  encendía  el  animó  en  virmd ,  quando  mirava 

las  eftatuas  o  imagines  de  fíis  antepaflados.  Afsi  q^^ 

es  excelente  coía  la*  fama  >  pues  fe  da  por  gloria  a 

3uien  la  merece ,  i  esfuerza  a  los  fucceflbrcs  ^  obrar 
mío  oa    ^  mí^nera ,  que  no  íc  pierda  ?n  ellos  lo. que  fus  j^^^ 
ykwofi).     fados  ganaron :  porque  efta  faca  a  los  hombres  de 
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lá  ícpultura ,  i  como  dice  Petrarca ,  de  los  trabajos 
es  recreacien ,  en  los  peligros  anima  y  de  noche  i  de 
di  a  acompaña  y  afsi  en  La  foledad  como  en  lo  publico  ^ 
i  defpues  de  muerto  de  tal  manera  Jigüe  al  hombre^ 
que  primero  fe  acabará  el  mundo ,  que  ella  ledejei 
como  vemos  par  los Fabios^  Scipiones ,  Decios^  Mar-* 
celos ,  i  otros  machos  famofos  varones ,  afsi  Roma^ 
nos  como  eftrangeros  ,  a  los  quales  hafta  hoi  hace 
claros  9  no  pareciendo  tantos  años  ha  Tus  cuerpos. 
En  efto  de  la  fama  creo ,  Aurelio  ^  que  te  he  tanto 
iatrsfecho,  que  avre  pecado  deprolixo,  lo  qualno 
he  podido üvitaf  por  feria  materia  algo  íbfpechofa. 
Queda  agora  de  decir ,  quan  poco  hace  al  caíb 
para  la  miferia  del  hombre  ^  defpues  de  fu  muerte^ 
que  efte  en  tinieblas  fu  cuerpo ,  metido  entre  dos  pie^ 
dras  y  o  íbterrado  en  la  tierra  y  como  (i  del  cuerpo, 
i  iK>  del  alma  fe  uvieífe  de  hacer  cuenta.  Oye  lo  que 
4íce  el  poeta:  FaciUs  iacturafepulcri  ^  que  aun  que-  Né  « tis. 
dar  por  fepulcarfi:  es  poca  perdida ,  pues  la  injuria  SS  ¿Sf*" 
fe  hace  a  quien  no  la  ficnte.  Quando  el  cuerpo  tie-  ^^^ 
ne  fuera  de  sí  el  anima ,  entonces  no  fe  puede  llamar  ^  rTocíuic^ 
bombee^  ni  merece  lugar  eípejado ,  pues  es  corrupti- 
ble i  de  vil  materia  y  qual  es  la  tierra.  El  alma  es  la 
que  íiempre  ha  de  vivir  ^  i  la  que  ha  de  procurar, 
mientras  anduviere  cerrada  en  el  cuerpo ,  dejar  acá 
de  fu  virtud  tal  refplandor  de  £ima  ^  que  iSempre  a 
los  demás  alumbre,  i  allá  puefta  en  eterna  gloria  el 
día  ultimo  del  juicio,  hafta  el  qual  durará  acá  fu  fa- 
ma ,  quando  Dios  vendrá  a  juzgar  los  vivos  i  los  mu«> 
crtos ,  recibirá  fu  cuerpo ,  nada  quejoía  de  aver  que* 
dado  fin  íepultura :  i  eu  sí  beatificada  íe  aflentará ,  co« 
mo  antes  dixe  y  fobie  los  coros  de  los  Aíreles ,  don-^ 
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de  íin  ñn  vivirá  en  itmnaiía  gloría  con  fuma  tf  anqai« 
lídad  i  fofsiegOvdando  perpetuamente  gracias  a  Dios, 
por  la  aver  criado^  i  hecho  hombre  capaz  de  bien, 
que  nunca  fe  acabará.  Mira  pues ,  Aurelio  ,  que  pe«- 
far  ha  de  recibir  por  fer  nacido ,  el  que  nació ,  para 
fiempre  contemplar  en  Dios.  He  te  he  ya  refucitado 
el  hombre  >  que  tu  tan  puefto  en  olvido  i  Tepultado 
tenias:  alégrate  de  fer  vencido,  puesdetlo  alcanzas 
tan  gran  victoria :  gózate  ya  de  veras  por  fer  naci* 
do ,  i  defengañate  de  lo  que  tifamente  creías ,  que 
aunque  en  efta  vida  aya  algunas  mifecias ,  fon  como 
d  fbego ,  que  mientras  mas  fuerte  es ,  mas  ñnodeja 
^  el  oro  y  que  abrafa :  afsi  mientras  mas  miferias  el  hom- 
nabajosfon  bre  paífa,  mas  perfecto  fe  hace ,  porque  mientras 

caufa  de  V'r  f»j- 

mayor  me-  nus  fufte ,  nus  mcfecc  y  como  el  que  aviendo  ven«r 
ücimieato.  cido  gran  batalla ,  es  diguo  de  mayor  triunfo.  Todas 
las  eícripturas  eftán  llenas  defto,  de  manera  que  las 
miferias,  qae  acá  fe  padecen,  fe  handeeftiaiaíen 
mucho ,  por  fer  medio  para  confeguir  la  gloria.  Núh 
guna  cofa  preciofa  fe  alcanzóíln  trabajo;  ni  aun  fe 
tendria  en  nada^  fmo  íueífe  diñcultofade  aven  El 
que  fube  agria  cuefta,  por  foflegar  en  un  llano, da 
por  bien  empleado  fu  trabajo.  Agora  poes ,  Dinarco^ 
cumple  lo  que  prometifte>  i  da  la  fcntencia ,  porque 
eftos  feñores  i  Aurelio  queden  defengañados  de  )o 
que  al  principio  creyeron.  I  pues  has  vifto  como 
claramente  lie  provado  fu  error ,  dando  fuficientes  ra- 
zones delío  5  no  contento  con  efto,  por  darte  menos 
trabajo  en  el  liquidar  de  la  verdad ,  he  abfuclto  cer- 
dos los  argumentos  de  mi  contrario,  por  quedar  tam-* 
bien  libre  de  objeción ,  íeguro  de  tener  la  fentcnc»* 
por  mí.  I  pues  la  cofa  eftá  tai^  clara ,  que  no  ha  me* 
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néfter  mas  teftigos  de  los  traídos ,  no  repetiré  breve- 
mente '  como  íuelen  los  rhetoricos ,  mis  principales 
lazones.  Haz  pues  ya ,  Dinarco ,  fegun  lo  que  has  oí- 
do y  que  Aurelio  no  íe  parta  de  aqui  con  tan  mal  er- 
ror, volviendo  tan  crífte  como  vino,  por  aver  nacido* 

DINARCO. 

TWrO  podría  decir  con  palabras ,  Antonio ,  cl  pía-  Habu  dí. 
^^    cer,  que  en  averos  oido ,  he  fécibido,  que  cier-  a^^l^ 
to  diera  yo  por  bien  empleado  perder  la  cena ,  por-  ^toi?io*,i 
que  vofotros  tan  prefto  no  acabárades  la  d^fputa ,  en  ^P^^T^  * 
Ja  qual  el  uno  i  el  otro  aveis  moftrado ,  quanto  al- 
canza el  ingenio  de  los  hombres*  Tu  ,  Aurelio ,  de 
cal  manera  fepultaftc  i  hicifte  caíi  nada  al  hombre, 
4ue  por  poco  me  dejaras  con  pefar  de  avet  nacidos 
i  cu  tanto  mas  he  tenido  la  agudeza  de  m  ingenio,  ^.  ^^^^ 
quanto  mas  es  difículcofo  vituperar  coía  t.an  loada,  m^a'^ 
abatir  cofa  tan  eftimada,  i  hacer  nada  lo  que  todos  (2^1$  f^ 
tienen  en  tanto.  Cierto  bien  has  moftrado  ,  que  fino  '^^'  °^' 
fueras  hombre ,  i  tan  agudo ,  no  uvieras  contra  el 
hombre  hablado  anfu  En  lo  qual  imitafte  a  unos 
philofophos ,  los  quales  efcriviendo  del  menoípre- 
€Ío  de  la  gloria  ^  en  menofpreciarla  íe  gloriaron  :  i 
como  Platón  ^  que  haciendo  burla  de  los  oradores, 
fe  moílró  en  ello  gran  orador  $  afsi  m  diciendo  las 
miferias  del  hombre ,  claramente  moftrafte  íus  exce- 
lencias: pues  fiendo  tú  hombre  ^  las  alcanzaíle  tan 
bien,  i  haslas  contado  por  tan  eftenfo ,  que  íi  luego 
Bo  contradixera  Antonio ,  quedavamos  en  gran  a- 
borrecimiento  con  el  linage  humano :  el  qual  es  en 
gran  obligacioa  a  Antonio, cuyas  eficaces  razones^ 

Gz  i 
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i  no  menor  eloquencia ,  nos  han  de  muertos  dado 

vida  9  i  de  nada  hecho  algo ,  i  de  terrenos  nos  haa 

vuelto  celeíliales ,  Tenores  de  toda  lo  criado ,  vivo 

i  verdadero  retrato  de  nueftro  criador  ,  i  finalmente 

nos  han  puefto  fobre  todos  los  Angeles  j  juntos  a 

Dios :  donde ,  como  dice ,  fín  fin  ferá  nueftra  vicia»: 

Por  lo  qual  y  feñores  >  yo  me  huelgo  mucho  de  avct 

al  principio  dicho ,  lo  que  agora  veo ,  que  avía  de 

quedar  de  vueftras  platicas  tan  inftrúido,  que  ofadá 

Bhrfá(eDír  i  libremente  daria  la  fentenda :  de  lo  qual  agora  me 

SÍTiída-  arrepiento  >  por  fer ,  como  veis ,  tan  dificultofoel  dar 

tt^fcn-  fditcncia  en  cofa  de  tanta  importancia  ^  en  la  ^ul 

ai  dos  competidores  tan  iguales  en  ingem'o  i  cío*. 

quencia,  que  condenar  al  uno^o  abíblver  al  otro» 

^ria  peligrofo  y  i  donde  el  juez ,  fino  fueíTe  el  ims 

fabio  de  los  hombres ,.  correria  gran  rieígo  de  fama. 

Pues  el  que  hade  dar  fentencia  ^  ha  de  tener  entere 

^^^J*  conocimiento  de  la  cofa^  que  ante  él  fe  trataren 

Ja  qual  dando  libremente  fu  parecer ,  dedubdofala 

hace  cierta ,  de  entricada  mui  clara^  de  dificuitofa 

fácil :  hacer  efto  pertenece  a  tan  pocos  ^  que  con  el 

dedo  los  podríamos  feñalar.  Siendo  pues  efto  aníi, 

loco  feria  yo>  (I,  como  mandad  fabio ,  nómadas^ 

fe  en  mejor  el  confeso :  i  aísi  determino  de  na  dar 

mi  parecer  a  la  clara,  porque  no  le  tengáis  poríen- 

tencia^  corriendo  yo  en  dio  d  peligro  queaveíso^ 

do.  Si  a  vofotros  pues  os  parece  y  dejemos  el  juicio 

a  otro^  que  merezca  mejor  fer  vueftro  juez  >ofí 

afsi  na  lo  queréis^  yo  tomare  brevemente  a  tratar 

la  mifma  dífputa ,  en  la  qual  Relímente  os  conñ^ 

rá ,  aunque  no  por  fentencia ,  que  es  loque  mepa*^ 

icce,  Nodiüé,  por  Aodaros&ftidio^IaqucciuM 
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i  el  otro  ha  tratado ,  fíno  algunas  cofas  que  os  oí- 
vidaftes ,  o  por  no  fer  prolixos  callaftes :  i  fi  efto  es 
aísi  y  fea  cofa  ferá  y  que  caiga  yo  en  el  error ,  de  que 
iroíbtros  aveis  huido :  poc  tafnto  lo  primero  ferá  mas 
ieguro  de^ar  indecifa  la  diípuca  a  otro  ^  que  mejor 
qae  yo  la  deteraiine. 

AVRELia 

YO  que  bien  conozco  a  Antonio  tintos  años  hi,  ri»^ 
sé  que  fin  hacerle  incuria ,  por  el  i  por  mi  po-  Aníont>^ 
drc  tomar  la  mano  de  fupíicarte ,  pues  en  lo  uno  nos  ^^""^tr»- 
has  hecho  agravio  de  no  querer  fer  juez,  en  loo-  ^^«>«^^«»" 
trono  ícas  tan  avaro,  que  nos  niegues  cofa,  qii^ 
tanto  deíeamos  ,  i  que  oída  nos  hará  mas  fabios» 
Para  lo  qual  no  te  podrás  efcufar  ,  por  no  aver  no- 
fotros  dicho  todo  lo  que  pudiéramos :  pues  ninguno 
ha  de  fer  de  fu  honra  tan  defcuidado ,  que  aunque 
00  íiieíle  nada  lo  q.ie  deja ,  no  le  pefaífe  dello ,  ere-* 
yendo  que  echava  a  perder  fu  caufa :  la  qual  deve 
cada  mío  tanto  defender  f  principalmente  de  ti,  con 
quien  para  fer  tenido  en  algo ,  es  meneíter ,  como 
dicen ,  facar  fuerzas  de  flaqueza.  ANfT.  Has  confor-  Ktc^oflét 
mado ,  Aurelio,  tanto  tus  palabras  con  mi  dcfco,  cpie  b°^^u! 
en  ninguna  cofa  te  pudieras  anticipar  j  que  tanto  '^  ^^^ 
placer  y  como  en  efta ,  me  hicieras.  Por  lo  qual  tu, 
Dinarco  ,  haz  lo  que  te  rogamos ,  matándonos  la  fed 
con  el  agua  viva  de  la  fuente  de  tu  faber  y  no  nos 
tengas  íufpenfos,  ni  nos  hagas  defear  cofa  tan  de- 
leada  y  como  íeri  ver  a  un  hombre  dechado  exce^ 
knte  de  fabiduria,  femejante  al  efpada  cortar  por 
entrambas  pactes ,  i  cofas  que  los  filos  de  las  nues^ 

ua^ 
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tras ,  aun  por  una  ^  no  han  podido  bien  cortar.  Digo 
por  declararme  mc;or ,  que  ferá  milagro  en  natura- 
leza ,  que  un  mefiíio  hombre ,  con  un  mefíno  inge« 
nio  ,  a  una  mcfma  cofa  igualmente  alabe  i  vitupere. 
No  permitas  pues  ,  Dinarco ,  que  a  los  que  te  defean 
por  macftro ,  defcches  por  difcipulos»  Comienza  ya, 
que  mi  amigo  Aurelio  me  eftá dando  del  cobdo,  pot« 
que  mas  afcctuofamente  te  lo  importune :  i  deftos  fc- 
ñores  te  sé  decir ,  a  lo  que  íknto  de  íii  callar  i  del 
tener  pucftos  los  ojos  en  ti ,  que  no  veen  la  hora  que 
fucitcs  el  caño  de  tu  fuente ,  el  qual  regará  de  t^l 
manera  fus  entendimientos,  que  volverán  mas  ftc&« 
eos  fus  ánimos ,  que  agora  eftan  fus  cuerpos  a  k 
Ibmbra  deftos  arboles.  Mira  cook)  fe  íbnrien  de  pia^ 
cer  en  aver  hablado  lo  que  ellos  te  rogarán ,  íi  taño 
quifieres  confentir  con  nueftro  ruego.  DIN/ Es  tanto 
lo  que  de  mi  eíj}eras ,  Antonio  ^  i  lo  que  a  eftos  feao* 
fes  prometes ,  que  fegun  lo  poco  que  defpues  daté, 
no  cftaré  con  menos  pefar  de  aver  prometido  tratar 
la  miíina  difputa,quedeaver  al  principio  delk iie* 
choos  ciertos  de  ferjuez:  i  fila  inconftancia  en  mi 
edad  no  fueífe  tan  fea  ^  principalmente  tratando  con 
vofotros,  a  quien  foi  obligado  cumplirlo  que  tina 
vez  dixere ,  de  mui  buena  gana  me  faliera  otra  vez 
afuera  de  lo  propuefto.  Mas  pues  ya  no  ai  ici  que 
rae  efcufc  ,  ni  razón  que  no  me  culpe ,  avrc  por  fuer- 
za de  ponerme  al  peligro,  al  qual  como  temerario^ 
no  penfando  de  fer  conftreñido ,  me  ofrecí.  AVR- 
Por  peor  tengo ,  Dinarco ,  fabido  de  ti  quien  eres, 
tratarte  tan  mal ,  que  no  querer  íatisfacer  a  nueíb^ 
defeo.  Mira  que  afrentas  a  los  que  te  oimos ,  qu^" 
liendonos  perííiadir  otro  de  lo  que  ai«  Todos  lo» 

que 
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^e  áqui  eftamos^  i  aun  los  de  la  ciudad  y  que  ms-* 
nos  familiaridad  tienen  contigo,  han  conocido  por 
cfperiencia  tu  gran  confejo  en  adminiftar  la  repúbli- 
ca,  i  tu  mucho  faber  en  tratar  íemejantes  difputas 
que  cfta :  por  efib ,  dejadas  a  parte  todas  las  eícufas,  . 
que  poco  te  pueden  defender ,  ferá  juilo  que  ya  co-* 
miences  a  hablar  y  i  nofotros  a  oirte ,  que  tiempo 
oos  íbbra ,  aunque  tardes  mas  que  nofotros» 

DINARCa 

Vlfta  íer  tan  jufta  vueftra  demanda ,  i  tan  cierta  Toma  Di- 
mi  obligación  para  cumplirla  ,  aunque  obede-  ^j^na^i 
.ciendodefcubrami  poco  faber,  que  vofotros  enga-  AurcUootra 

1  •*  ^^        vez  a  tratar 

nados  de  afición  penfais  íer  tanto ,  comenzaré  no  con  de  las  mi- 
menos  temor ,  que  el  que  quiere  tratar  de  cofas  gran-  ^h¡^^ 
des  delante  de  grandes  varones»  Primeramente  to« 
mando  la  parte  de  Aurelio,  que  esmoftrar  las  gran^ 
des  miíerias  i  trabajos  del  hombre ,  pareceme ,  que 
teniéndole  delante  y  veo  la  mas  nxifera  i  defdichada 
criatura  de  todas  las  del  mundo  y  cuyas  miferias  foa 
tan  ün  numero ,  que  embarazado  con  fu  muchedum-* 
bre ,  no  sé  por  donde  comience  primero.  Cada  mife- 
lía  Áiya  y  tiendo  ellas  tantas,  me  parece  tan  grande, 
que  aunque  comience  a  bulto  f  toparé  con  la  mayor» 
'    Viniendo  pues  al  principio  de  fu  creación^  deíacteacíon 
donde  tomo  principio  fu  miferia,  es  de  confiderar,  bre.^""' 
como  el  hombre  eftá  hecho  del  elemento  mas  vil  i  . 
mas  frágil  de  todos  los  elementos ,  que  es  el  de  la 
tierra ,  en  la  qual  íe  convierte  en  alguna  manera  ea 
la  vida « i  del  todo  en  la  muerte.  En  qué  eftima  ten- 
dremos al  hombre ,  ¿ieodo.  la  materia ,  de  que  es 

comí- 


graade  del 
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compaefto  tan  vil  i  íbhez  I  a  k  quai  las  beftias ,  c(H 
mo  a  cofa  mas  inferior ,  pifan ,  el  agua  la  deshace ,  el 
fiíego  la  quema ,  el  aire  la  íéca :  de  todos  los  elcr 
mentos  es  atormentada  >  i  hecha  afsíento  de  los  ani« 
ma!es.  £>efpues  ya  que  el  hombre ,  compuefto  como 
avcís  oido ,  de  la  tierra ,  tuvo  anima ,  i  de  fu  coh 
tilla  Dios  le  dio  companera,  puefto  en  el  paraifo  tec** 
renal ,  indigno ,  como  defpues  le  vio  ^  de  tal  lugar, 
uvofc  tan  mal,  que  perdiendo  el  bien  que  tenia,  fe  de- 
jó engañar  de  dos  criaturas,  donde  claramente  moftió 
PttdiVii^  ^  fu  fragilidad :  la  una  Ríe  el  diablo ,  de  quien  eftava 
'^^ '  '   claro  que  no  avia  de  falir  cofa  buena;  la  otraíiic 
la  muger ,  cuyo  confejo ,  como  no  tal  y  fe  avia  ic 
repudiar.  Afsi  creyendo  a  oftos  dos  ^  olvidado  del 
que  de  nada  le  avia  hecho ,  determinó  quebrantar  un 
folo  precepto ,  que  era  que  pudieado  gozar  de  tQ^ 
dos  Ibs  arboles ,  no  tocaífe  al  vedado  ,  porque  co-^ 
miendo  del ,  comería  la  muerte  >  la  qual  tomó  con 
fñs  proprias  manos  con  defenfrenada  cobdicía  ifo-" 
brada  fobcrvia  de  ícr  como  Dios ,  ^  entendiendo  el 
bien  i  el  mal^  como  el  diablo ,  por  engañarle,  le  di*' 
xo  que  feria.  Aun  bien  no  avia  acabado  de  hacer 
el  pecado ,  quando  fe  fíntió  que  eftava  desnudo ,  i 
con  una  hoja  de  higuera  cubrió  fus  vergüenzas ,  co- 
mo  aquel  que  por  el  pecado ,  faliendo  del  eftada. 
de  la  inocencia ,  entrando  en  el  de  la  malicia ,  ccH 
ínenzavaya  a  íabcr  el  mal  quedefeava:  entcndicn- 
.  do  fer  neceílario  cubrir  aquellas  partes  por  veigoa^ 
zofas  ,  que  antes  tenia  por  honeftas  ,  dejando  de 
ahi  adelante  al  linage  humano  en  perpetua  \m(ci^ 

prí-> 

a    Gen.  c.  }.  de  doodc  «ftá  tomado  cfte  difcuríou 
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privado  de  tanco  bien ,  como  poflfeyera  9  fino  fiíera 
por  el  hombre.  £1  qual  Hecho  ya  por  el  pecado  ver« 
gonzoíb  de  fu  errpr ,  puflfto  detras  de  fu  muger ,  no 
fitbiendo  como  defculpar  cufp»  tan  grande ,  repre- 
hendido por  Dios ,  relpondió :  ^  La  mmer  que  me 
ébfie^  m$  engañó.  Dt  donde  claranaente  conoceréis  el 
poco  valor  del  hombre ,  pu^  avíendo  de  fer  cabeza 
de  la  muger ,  fe  fome(i6 a  ííis  píes,  dejándole  enga-r 
car  de  la  que  avia  de  tener  por  difcipula.  Puefto  con 
tanta  vergüenza  delante  de  Dios ,  digno  de  gran  pena 
por  tal  defculpa ,  foe  echado  de  aquel  lugar  celes^  ei  h^bn 
rial  aírentolamentc  por  el  Ángel ,  llevando  por  mal^  p^raifo  ta- 
dicion ,  las  miferias  que  agora  padecemos ,  dichas  en  "^^  ** 
dos  palabras:  ^  En  xlfuder  de  tu  roftro  f ameras  tíf 
fon.  De  ahi  adelante  los  hombres  por  jufticia ,  como 
áicc  la  htíloria  ecleíiaftica ,  defcendieron  a  vida  mor- 
tal j  ííibíecta  a  mil  miferias  h  i  ttocaron  los  deleites 
del  paraiíb ,  en  que  eftavan ,  por  la  morada  de  la  tier«- 
fa,  condenada  por  divina  maldición.  De  ahi  adelante 
los  defcendientes  de  Adam  fueron  derramados  por  la 
tierra ,  mas  a  manera  de  fieras ,  que  de  criaturas  ra* 
ciocmles :  ni  curaron  de  poblar  ciudades  para  fu  mo* 
rada ,  ni  de  buenas  coftumbres  para  fu  honeítidad^ 
ni  de  leyes  para  confervacion  de  jufticia.  Pues  de  ar- 
.tes.  de  ciencias  ni  aun  el  nombre  fe  oía  entre  elloss 
mas  como  falvages  folitarios  difcurrian  por  los  de- 
iiertos.  I  fi  por  la  clemencia  divina  brotava  en  fus 
corazones  alguna  rai^  de  la  natural  inclinación  a  vir- 
tud ,  dejavaxila  H».  lab^r  i  cubierta  de  efpinas  de  los 
vicios ,  en  que  eran  excrcitados :  i  creciendo  fus  mal- 

H  da- 
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dades  abominables ,  unos  a  otros  fe  deftruian  í  máti- 
ban  ,  i  comían  fus;  carnes  vivas.  De  aquí  Ce  compih 
fo  la  fábula  'd^  lói  gigíint<*$\  qli¿  pelea  van  con  los 
Diofcs,  conviene  a  fabd: ,  de  los  malos  con  losb^^ 
nos.  O  íeñores ,  í  quien  con  palabras ,  como  lo  fieiN 
to,  os  pudicfle  explicar  la  miferia,  en  que  dciKfc 
entonces  quedamos:  ñnatmente  lo  dirá  el  propheta 
por  mi ,  el  quál  clólíendoíe  deMinage  humano^  dice 
deftá  manera :  *  E¡  hotnhre  cotm  eftuviejfe  enh^- 
ra^  no  lo  entendió ,  i  fue  comparado  alas  befitas.  En 
lo  qual  qué  otra  cofa  quifo  decir ,  fino  lo  que  por ci 
primero  hombre  paífó  \  que  fue  lo  que  aveis  oído. 
Ya  dcfdichados  de  nofotros,  hombre  no  quiere  de- 
cir otra  cofa  fino  beftia ,  pues  ho  entendiendo  el  bka 
que  poíTeía ,  fue  comparado  a  ellas :  ya  el  hombre 
que  eílava  lleno  de  gracia,  abunda  de  pecados. I  íi 
es  verdad  que  al  que  pierde  la  vifta ,  fiíera  mejor 
para  fu  contento  no  averia  tenido  j  mejor  fuera  qae 
nofotros  no  naciéramos ,  (i  acordándonos  deloqat 
perdimos,  avemos  de  vivir  contrabajo  en  la  tierra, 
la  qual  por  íus  miferias  juftamente  fe  llama  va//e  de 
lagrimas.  Qué  queréis  que  os  diga  í  qüedefdeaqu^ 
Ha  primera  culpa ,  en  naciendo  el  hombre  náce  el  p^ 
oM^re  cado  original ,  en  el  qual  fí  muere ,  como  ínfíoicas 
Sn  bamif.  ^^^^5  acontcce ,  es  muerte  eterna  á  la  que  va.  Eto 
fe  llama  Limbo  ^  donde  fin  fin  eftará  privado  de  iQ^i 
en  immenfa  efcuridad.  Efte  es  el  principio  i  origefl 
^^^    del  hombre,  por  el  qual  fe  dijo  el  proverbio Lati- 
«ncigw»^  no  I  '  StT  muy  bueno  no  nacer ,  dando  con  el  a  cQ". 

reii 

a    Vfalm.  4«.  v.  1 3 .  €^  1 1 .       luftra  eraditamcncc  cfte  >  ^V^ 
I    Erafmo  co  fus  Adagios  i«    mum  nw  ndfih 
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téhdet  ? Piioio  fer  Uüitfts  las  mifetÍAS  del  hombre ,  que  ^."^ 
Je  ícria  muí  mcpor  no  naccr^Co  efta  opinión  eftuvícion  uc. 
muchos  excelentes  varones,  4e  los  quales  fue  aquel  an* 
tigpio  Sileno ,  el  qual ,  como  cita  <  Cicerón  ,  i  teftiñca 
Lactancio ,  Ja  dis^o  primero  ^  i  como  verdadero  tuyo 
fx>r  íccaces  a  otros  grandes  varones ,  como  fueron  el 
aleado  Plinto ,  ^  Alexío  Cómico,  3  Poíidippp,  i  i>  Auh  ss  ne^ 
ionio,  el  qual  en  un  epigrama ,  acabando  de  contar  ^tí^' 
las  miferia^  del  honibre ,  concluye  diciendo  ?  uE^rr^-  ^^J\ 
Unte  es  f/  parecer  de  hs  Grhgas^hsqíáalef  dicen  t«*üMp«^ 
fermui  bkeno.^  a  que  eih^mbrfi  nfi  f$0x»caifOquen4r 
fidú  luego  i»iá¿ra.  En  eí!U  opinión  «íluvieron  bien  de 
veras  los  Thraces ,  cuya  ;Coftumbre  era  llorar  por  ios  Vf^»^ 
qucoacian ,  i  hacer  fíeftas  i  regocijos  por  los:  muer.-  ab^^L  rm* 
ti».  Gonfíroian  efto^C^ntílianO',  Plinia,  ^yalec.i»  '*'• 
i  ^  Uerodoto  eo  el  libro  defuhiftom^elqualjcamr 
bien  refiere ,  que  otros  Jlamíidos  Traufos ,  figuieor  u , 


dol^coftufflbredeftds^liorancon  elmñare$:ien  nat  ^Z^^ 
cido,  contándole  las  niiferias  qu^  vieáe  a  padi^cei ;  i 
al  contrario  defpues  de  mUerco  le  acompañan  coa 

%  T .  Uk.  1.  Vt.  U.  la)  f^jwqfiio;    üaU^n  de  el ,  defpues  de  jSuí^ 


fci  fptimxmcín/iítent  y.dút  ^am 

I  Lié,  !•  Tufci^lf  qnáifi.  f*  48p 
atribuye  efta  fcncencia  a  Sile- 
oo.í  .a  Enrípides  eif  fuf re^- 
pJlOüCe :  i  en  el  libro  de  Cfn/fU-; 
tUue  la  expreso  el  piUmo  Cicer 
ron  9  como  lo  dice  tactancio 
tHwm.  Jnfi.iié^  l«  r,  i>r  trayen- 
do fus  palabras^ 

X  £1  verdadero  nombre  de 
efte  poeta  es.  W/fx/f  ,  que  flor 


das  i  otros,  Gj.Vofsio  dePoét. 
Grate,  f .  «.  i' JV  A.  Fabt'leió'trtí 
íu  BfbU  Gnega.  $tt  fencencia  la 
orac  Athqaeo  Hb.  3.  Deí/». . 

j  Es  muí  digno  de  leeríe  c;! 
JEpifirama  de  í^o^dippp  f.x.Ah 
i^^n^caf.  .aj.  ifigr.  3.  rejfqriíp 
en  el/^/T^f  >í^,  de  Eílipbeo^  ;  > 

b     Edyfí.  15.1;.  4>.  «^i-Q  .\ 
-:>  c    VaUJÍ^x.l^z.  f»\í¿a/*  11. 

4  'Herodoto'//¿.5.  ¿.  5»  ¿tri- 
buye efto  folo  a  los  Tfar'acios 
dichos  Traufos. y  i  ^^mp*  Mcljl 
■^/¿.>.  c^  ;^,  a¡l9s:Ge!tíjv,  ,^; ,,,, 
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alegría ,  por  aver  efcapádó  de  tatitos  males.  Síhtte^ 
ron  verdaderamente  los  amibos  y  como  mas  fabios 
que  nofotros ,  la  vida  humana  fer  miíera  i  llena  de 
trabajos.  Por  lo  qualHotnero  a  cada  paflb  llama 
miferos  a  los  mortales :  a)  qual  imitando  ^  h/íeauh 
dro  dice  ,  que  hasta  para<  nombre  de  desventura  fct 
n  honibre  hoolbre.  El  mefmo  a  Homero  hablando  en  otra  ptr- 
L"^m'  ^«  del  hombre  dice  anfi :  Ninguna  cofa  al  tan  ndftrá 
radeimun-  como  6 i  hombre  y  ni  de  los  animales  que  andan  Ptr 
Homeío.  '  fa  tierra ,  m  de  Jas  aves  que  "Ouelan  por  el  aire  ^m 
de49s  peces  que  debafo  dtl  é^ua  fviven.  Menandio 
también  agudamente  <¿n  el  libro*  ^  detdeíaflbüie^ 
*    'del  anima  dice  fer  parientes  entce  sí  el  dolor  i  lá 
vida:  porque  ella  teniendo  la  propríedaddél  ,deftt 
naturaleza  eftá  fubjecea  a  todas  las  mokftíasi  dc^ 
ventaras  hon^anas.  Por  lo  qual  ^  Plauto  gracio&men-^ 
T  t(t  dixo  fer  muí  mejor  el  aver  vivido ,  que .  el  vivir  mos* 
'  trando  claramente :  ía  vida  del'  hombre  fer  toda  mi- 
feria.  Volviendo  pues  al  principio  ^  que  tome ,  át\o$ 
trabajos  que  del  error  del  primero  hombre  nosvi«- 
nieron,  defpues  del  aver  (ido  privado  del  fiímobien 
que  poíTefa^  hiego  como  fe  troté,  fel  "cftádo  de  gra: 
fi^  por  eI4e¡ía  malicia^  1^  v\da.,^óf  la  muerte^  Ü 

.    I  •  tíomú  es ,  Uowea  ea»fa  ejiy  animo.  La  frntencia  ^iie  íqui  Je 

mfis  mt/er.  Vcaíe  la  edicioir  de  cita  ^  'a  trae  Plutarco  en  lu  !»• 

ios  fragmentos  de-Menandro  i  bro  detrúnquill.  viV^^ji  «*• 

%ilemon  hedía  |íór-  Juan  le  tomada  del*  Pidian  del-  Coim-^ 

Clert  en  Afnfterdam  en  170^;  10  Griego :  la  qual  dice :  arti 

/•  Í44.  -             ■                    ^'  cogftátio  ^uéedam  efi  ínter  m^t- 

"'a    Odjs.  Vi.  tZ.  V.  119.' &  y0rem  &v$tam.y.  Menandro 

'ftqq.  de  Clerc./.  a04-           .  /  . 

1    Efte  lugar  fin  duda  eftá  b    En  íu  comedia  intitulada 

^corrompido ,  poroue  Menandro  Baecbides  al  principio  r  V*^*í* 

aoefcrm<Jd¿ldcMbfsiegoddi  nimh  fith^  iji ,  í»<«  *^**''" 
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^oriia  por  la  pena  y  el  fofsiego  por  el  ttabap ,  el 
bien  por  el  mal,  como  a  los r que  quedamos  enfu-^ 
ma  miíeria ,  dixo  el  Apocalypfi :  ^  jii  ai  ai  de  los 
^  viven  en  la  tierra.  Conforuiando  con  efto  Eze« 
chicl  no  fin  gran  dolor  dice :  ^  Mejor  es  la  muerte 
que  la  í;íí/^; Semejante  á  efto  es  lo  que  en  dos  par* 
ees  fe  dice  en  t\  Geneíis :  ^  Maldita  la  tierra  en  tü 
ebra :  en  tus  trabajos  comerás  todos  los  dias  hafta 
que  te  conviertas  en  eUa.  Dicelo  por  el  hombre ,  que 
<ompuefto  de  tierra  confortnie  a  la  primera  maldi* 
cien  de  fu  fudor  comerá.  En  Ja  otra  parte  dice  an-*  sentenda 
ü :  d  Todas  las  cofas ,  en  las  quales  ai  efftritu  de  t^^c¿ 
wda ,  fon  morrales.  Bien  efperimentado  en  efto  el  <í«^*«>«^- 
afluido  Job  dícedefta  manera :  ^  El  hombre  nacido 
de  muger  vive  foco  tiempo ,  /  ferá  licite  de  muchas 
imjerias :  faldra  como  jlor ,  /  ferá  pifado  ,  i  def^ 
fetecera  como  pwAra.  No  callando  a  efte  propo-  confomie 
fito  el  Ecleíkftes  dice :  ^  Gran  trabajo  fe  crió  a  to-  ''^^J^^ 
dos  los  hombres ,  /  grave  yugo  fobre  los  hijos  de  A-*    ^ 
dam  j  de/de  el  dia  quefalen  del  vientre  de  fu  ma-* 
drehs^aeldia  de  lafepultura.  g  Jeremías  conocien^ 
do  bieaefto  dice  conjgran  dolor :  "Porqué  mefacaste 
dtl  vientre  de  mi  .madre  ^  para  que  vitffe  dolor  i  tra^ 
baja  ^  i  fe  confumreffenmis  dias  en  con  fu/ion  I  Es** 
to  todo  no  fe  dixo  a  otro  fin ,  fino  por  el  pefar  j  que 
los  hombres  recibieron  de  ferlOfenlosquales^co-* 
mo  faltó  h  gracia  ,  que  el  pcimeio  *  hombre  perdió,  r 


♦  a    Cdp.  «-;  V.  rj. 

•  b    /.  el  Edefiaftiro  dice  c. 
50,  v,i7.  Melhr  ejtm^rs ,  ^uaé 
'ulta  amara. 
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Cap.  7.  v.  II, 
Cap., 14*  V.  lé  ir. 
Ecclí.  cap.  40.  V.  X 
Café  %0é  Vé  iBé 

C    Caf,j.v.  17.  i  19* 
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luego  fobraron  las  obras  de  malicia ;  como  por  el  ge« 
ncral  diluvio  pareció ,  en  el  qual  de  táiitos  millares 
ciíbgo  ge-  ^^  hombres  folo  uno ,  que  fue  ^  Noc ,  por  fer  jufto 
^^^^]  en  el  arca  que  hizo ,  con  fu  familia  cf^rapo  la  vid*. 
^d^l  O  mifero  iinage  humano  t  i  quien  ün  lagrimas  podri 
contar  tus  miíerias ,  i  decir  tus  grandes  trabajo»  \  <pc 
folo  un  hombie  con  fus  hijos,  para  el  origen  de  lo» 
que  defpues  vinieron,  fe  falvafle  del  general  caftiga, 
que  tanto  numero  de  nulos  merecieron.  Seca  ya  k 
tierra  de  las  muchas  aguas ,  yendo  pbiuiiverías  partes 
la  generación  de  Noe ,  unos  della  vinieron  a  aquella 
parte ,  donde  edificaron  la  fobervia  torre  de  Babylo-f 
nia ,  penfando  los  defventurados  con  el  altura  della 
of^toc  ^^^S^"^  ^^  ^^^^^ » ^  ^^^^  fcguros  de  la  ira  de  Dios:  ca- 
ft^'X-  fi^I  yeron  en  el  pecado  de  blasfemia :  diciendano  fer  bas* 
^'^°"'       tante  la  poteuQa  de  Dios  a  deftruirla;.por  lo  qual  en 
un  inflante  conocieron  £u  foberviá»  Deftruida  Ju^ 
la  torre ,  i  ellos  no  entendiendofe  unos  a  otros  poria 
confuñon  de  las  lenguas ,  que  luego  titubearon :  oo 
pudiendoconfervar  el  amiftad^  fueron  forzados  ades- 
parciríe  por  diverfas  partes :  donde  cada  uno  ^  hacien- 
do principio  de  nueva  nación ,  conftituyó  nuevo  le* 
guage :  que  aun  efte  trabajo  tnas  avia  de  venir  al  hom- 
bre ,  que  aviendo  de  gozar  de  la  converfacion'de  los 
otros ,  no  entendiellc  fu  lengua ,  para  comunicar  con 
ella  fus  conceptos.  De  aquí  nacieron  las  enemifta<l^ 
urrádad  entre  los  reinos  i  provincias:  de.  aqui  vino  que  los  Sa^^ 
íafí Tía  maritahos  facircn  enemigos  de  los  Judíos ,  los  Afly- 
2^*^¿«i  rios  de  los  Chaldcos  ,  los  Perfas  de  los  Mace^onios; 
i  aníi  hafta  unas  ciudades  por  la  variedad  de  la  len- 
gua 

a    Gen.  c,  6.  &  7*  .  * 
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gpa  ion  enemigas  de  otras.  Que  cierto  y  íi  en  ella  fues* 
ien  conformes ,  pudiendo  los  unos  a  los  otros  con 
unas  palabras  decir  lo  que  tienten ,  tendrían  el  amis- 
tad^ que  el  genero  humano  deíTea^  He  dicho  efl:o  por 
moftraros  claramente ,  que  tiene  el  hombre  mas  mi« 
íerías  de  las  con  que  nació :  i  por  no  dejar  las  que  mas 
íe  acercan  al  principio  de  íu.  creación  ,  difcurriendo, 
como  he  comenzado ,  por  el  vie^o  teftamento ,  veréis 
como  la  malicia  en  el  hombre  tuvo  las  fuerzas  que 
agora  tiene.  Teftigo  dello  es  Loch  ,  el  qual  rcci* 
hiendo  a  los  Angeles  en  fu  pofada ,  los  malos  de  los  ?^„"^ 
Sodomitas ,  creyendo  los  Angeles  fer  hombres ,  pro-  loslñl^  ?ot 
curando  cometer  con  ellos  el  ne&ndo  pecado ,  ^  fue*  ^denu/w' 
ion  deftruidos  i  malditos  con  fus  pueblos  Sodoma  i  ^%tmb^,^ 
Gomorra,  i  los  demás.  Mirad  pues,  íi  al  principio  uvo  g^^^^-. 
en  el  hombre  la  increíble  maldad  que  agora  ai.  Tras  exempu» 
cfte  fe  finieron  otros  pecados ,  los  quales  al  hombre  ^^' 
hacen  el  mas  mifero  de  las  criaturas.  Reinó  liiego  la 
envidia ,  tormento  grande  del  envidiofo.  Por  la  qual 
^  Caín  mató  a  fu  hermano  Abel :  por  efta  mefma  Jar 
cob  con  el  aftucia  de  fu  madre  ^  hurtó  la  bendición  a 
íu  hernouino  Efau :  por  efta  mefma  ^  Jofef  fue  metido 
en  una  cifterna,  de  la  qual  facado ,  fue  vendido  a  los 
límaelitaspor  fus  hermanos.  Tras  efto  vino  la  guerra, 
en  la  qual  ya  veis  quantos  males  ai :  los  capitanes 
defta  al  principio  fueron  Mió  i  Tuyo^  i  trabajando  m;«í  r^r» 
el  uno  hacerfe  feñor  del  otro ,  han  puefto  al  hombre  SduJ^ 
en  tanro  trábalo ,  que  le  han  hecho  defear  lo  que 
íobranddle  le  fatiga,  como  a  la  chica  nao  la  gran 

car- 

a    Gtn.  t.  19.  per  fU  c    Gen.  cap.  27.  per  tct. 
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Carga.  Eftos  dos  capitanes  de  difcordia,  queríeudo  fer 
Tenores ,  quebrantaron  la  leí  de  naturaleza ,  haciendo 
de  lo  que  era  común  particular  >  i  de  lo  agenoprch 
prío.  Eftos  engendraron  la  guerra ,  la  mas  feñalada 
miferia :  el  principio  defta  es  la  defenfrenada  cobdi* 
cia  de  lo  ageno :  por  la  qual  ni  entre  padre  i  hijo ,  ai 
Licobdicu  entre  hermano  i  hermano ,  ni  entre  amigo  i  amigo  fe 
inlcm6  hT  S^^f^^  amiftad :  por  efta  íc  inventaron  las  armas  i 
guerra  i  las  inftrumentos  para  quitar  la  vida,  por  esta  hoifeiua 
ciia.         hecho  arcabuces ,  culebrinas  ,  moxquetes  i  otros  ge» 
ñeros  de  tiros  ,  contra  los  quales  no  íblamcnte  Jos 
hombres  armados  no  pueden  nada ,  mas  aun  las  fíicN 
tes  torres  no  abaftan  reíiftirles ,  fin  que  luego  caigaa 
ta  fcrvi-    ^^  ^^^ó  paira  nueftra  miferia  que  los  hombres  por 
doinbrena-  haccrfc  feñoros  de  lo  que  no  era  Tuyo  ^  mataílea  a 
gvtml      los  Otros  y  (¡no  que  los  que  en  batallas  ion  venccdo" 
res  y  captivan  a  los  vencidos ,  quando  queriendo  a£ir 
de  miíericordia  ,  no  les  quitan  la  vida.  El  que  luu 
hora  antes  era  libre  i  feñor  de  sí ,  ya  es  efclavo  de 
otro ,  i  tanto ,  quQ  como  fe  vende  un  cavallo ,  anfi  fe 
vende  un  hombre.  Quebrantóíe  en  efto  también  Ja  ioi 
de  naturaleza  j  en  la  qual  todos  los  hombres. fiíeroD 
libres.  Qué  mayor  mal  fe  puede  penfar  ,  fíno  qtic 
aya  vem'do  la  miferia  del  hombre  a  fer  tanta ,  qu^ 
quebrantada  la  iei  de  naturaleza  »  la  qiial  uii3guitt 
de  las  beftias  quebranta  ,  aya  de  fervir  el  hombit 
a  otro ,  no  con  menos  íujecion  ,  que  el  buei  con  d 
yugo  a  fu  ícñor  >  I  porque  vjcais  fer  mas  que  bcsr 
.tial  la  condición  del  hombre ,  no  me  jjegarcis,  qi^ 
el  fiero  león  con  el  let>n  tiene  amiftad  ,  i  el  0(0  coa 
el  ofo ,  j  anfi  los  otros  todos  con  los  de  fu  gcncto: 
(blo  el  hombre  con  e£  hombre  tiene  gueirra  •'  d  bQ^' 

bre 
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tire  al  hombre  defea  mal ,  el  hombre  al  hombre  fa- 
tiga i  íabjecca»  Demanera  que  el  hombre  ninguú  ene*-  N^m^m  e- 
BUgo  tiene  tangraadov  como  al  hombre :  por  lo  qual  u'^i^m- 
dixo  bfen  Aurelio  ^  ífar  proverbio  antiguo ,  que  un  ^^¡!  ^ 
hombre  a  otro era.lóbo ,  i  con  rázon  ,.pues  ningún 
Jobo  ai  tan  enemigo  de  la  oveja  y  que  aviendofe  har-^ 
tado.de  íu  iat^re ,  le  quite  la  piel ,  o  le  captive  los' 
hijos,  como  el. hombre  hace  con  üi  íemejante.  Lo 
qual  no  es  de  agora*,  que  luego ,  como  dicho  tengo, 
nació  con  el  hombre;  en  reínandb  ia  malicia ,  efta 
fian  perpetua  enemiftad  ,  ^omo  parece  por^  Pharaon,  Exempim 
el  qual  mucho  tiempo  perfiguió  al  pueblo  de  Ifrael,  ^^^ 
«londe  contar  las  muetoes:  que  uvo  /feria  fió  acabar. 
I  bJiQfae<lei  la  atraparte  dd  rio  Jordán  con  clexer- 
cito  de  los  Ifraelitas  msrto  muclios  reyes.  ^  Judas  ,  cá« 
pitan  de  los  Ifraelitas ,  defirruyó  á  los  Cananeos  y  i  d 
Adonibezec ,  cortados  los  dedos  de  pies  i  manos ,  fue 
llevado  captÍTO  ^  Hieruralem.  Amafa  convocó  a  Joab 
contra  Seba,  al  qual  Joab  «  beíandó  i  abrazando^ 
con  el  cuchillo,  que  en  la  mano  eícondido  traía ,  le 
abrió  las  efpaldas/f  Saúl  aviendo  peleado  deídicha* 
damente  contra  los  Philifteos ,  fe  mató.  S  Tobías  lie* 
.vado  captivo  entre  los  AíTyrios ,  de  la  defventura  del 
captirerioíe  le  figuíó,  queeftándo  durmiendo  juntó 
de  una  pared ,.  abriendo  defcuidadamente  los  ojos, 
le  cayó  en  «Uós-  el  cfriercol  caliente  de  unas  gólon^ 
drinas ,  el  qual  le  cegó :  ^  Sanfon  contra  los  Philifteos 

I  tu- 

*  á  '  Éx§di  ^ir,'lo¿isiii  t}  i4¿'  í  te  mifind  inria  hecho  antes 
ln    l9fue  c.  XI.  fer  tu.  con  Abncn  e^d.  Ub^  r.  ]•  i;»  17. 
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tuvo  continua  guerra ,  i  al  fin  por  ellos  una  vez  l 
traición  fiíe  prefo ,  perdiendo  otra  vei;  los  ojos  i  la 
vedija  de  la  fuerza,  que  fu  amiga  Dalíla , durmioi-i 
do  y  le  cortó*  Podría ,  fino  pecafle  en  prolixidad ,  trae^ 
ros  infinitos  exemplos  de  los  primeros  hombres ,  que 
no  menos  que  los  de  agora,  en  horribles  guerras  mos*> 
traroa  íer  cofa  antigua  la  mifería  del  hombre.  De 
aqui  vendré  a  otros  vicios  i  graves  pecados  que  los» 
antiguos ,  por  moftrar  nueftra  flaqueza ,  cometieron^ 
por  los  quales  fácilmente  parecerá  fer  antigua  nueftra» 
miferia,  i  que  careciendo  de  remedio ,  nos  pone  en^ 
aborrecimiento  de  fer  nacidos  i  comenzando  del  a^ 
Adulterio    dulterio :  en  el  qual ,  pooque  conftaflc  íer  cierta  núes* 
\l».  ^^  tra  mifcria ,  los  ñus  excelentes  varones  mas  feamen- 
te cayeron.  Teftigo  es  aquel  gran  rei  David,  el  qual 
defpues  de  aver  hecho  infignes  hazañas ,  enamorado 
de  Bethfabee ,  muger  de  Vrias ,  capitán  fuyo.,  defpues 
de  aver  con  ella  cometido  adulterio,  por  mas  libre 
^^n  en  cftat  eu  él,  mandó  ^  matar  a  íix  capitán  marido  de 
^»ros  '  fu  amíg» ,  añadiendo  al  adulterio  homicidio.  Pues 
Ámnon ,  aviendo  corrompido  a  fu  hermana  <  Tha^. 
jg^       mar ,  fiíe  mui  cruel  con  ella  defpues  del  incefto.  En 
^j^une-  el  ^carnecer  aun.  de.fii  mefmo  padre  no  faltó  quíenr 
también  fe  eqíipleafle;  Pues  ^  Cham  viendo  a  fu  padre 
Noe  y  que  eftava  adormido  i  defcabiertb ,.  hacienda 
burla  del,  llamó  a  fus  htrmaños  que  lo  vieíTen :  por 
lo  qual  ítie  maldito  de  üi  padre,  i  hecho  íiervo  de 
fus  hermanos.  Vnos  ^  muchachos  haciendo  burla  de 
Elifeo,  fueron  deípqdazados  ,de  míos  oflbs.  Pues  en 

ó         '....,:,        •   k   : 
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1^  inurmuk-acfon  no  falta  plaga:  que  Core  «Dathan  Mummi»- 
j  Abiron  murmurardo  de  Moifen  ^  con  otros  mti-  <^^n«a  i« 
chos  ^  fueron  fof  bidos  de  la  tierra»  En  el  tomar  lo  ^X^. 
agcno  tampoco  faltó  quien  fe  feñalaílc ,  que  ^  Na-  SoiT^*'' 
dab  i  Abtu ,  hijos  de  Aron  ,  ofreciendo  contra  el  pre^ 
cepto  de. Dios  el  fuego  ageno « ftieron  en  llamas  ábra- 
melos. Pues  en  rebelarle  contra  Dios  también  uvo  mu* 
chos ,  como  fue  el  pueblo  de  Ifrael :  el  qual  coa  ^ 
ficrpes  de  fuego  jucamente  fue  luego  caftigado.  En 
los  facerdotes,  en  losquales  la  injuria  es  mas  grave, 
cambien  uvo  peligro ,  que  d  Mathan ,  facerdore  de 
Baal  ,  delante  del  altar  fue  muerto.  También  uvo 
quien  levantafle  falfo  teí^imonio ,  como  fueron  ^  dos  Fjifo 
íacecdotes^  que  infamando  fatfamente  aSufaña ,  con-  ™'^- 
vencidos  por  Daniel ,  fueron  caftigados  por  la  pena  *  q«  es.  <im 
del  talion*  También  uvo  quien,  dejada  íu  muger,  If^^ 
tomafle  otra,  como  fue  f  AíRiero,  el  qual  repudia-  «ce  a  ai- 
da  íu  muger  Vaflhi  ^  hizo  reina  a  otra  llamada  Es-  c^?  ^ 
ther^  a  la  qual  tomó  por  muger.  Finalmente  en  los 
prioieros  hombres  uvo  tanto  mal  ^  que  Habacuc  ^  lle- 
vando las  iNJchas  i  panos  a  los  fegadores  ^  en  perfona  pun»  áe 
de  los  fimctos  íc  queja  ^  que  los  malos  perfíguen  a  los  "^''^^ 
buenos :  moí^rando  en  cíko  la  fumma  müeria  del 
hombre,  el  qual  defde  iii  creación  es  tan  ageno  de 
lo  bueno ,  i  tan  allegado  a  lomalo« 

He  bafta  agora  ^  feñores ,  provado  >  como  veis, 
daiamente ,  défde  que  Dios  crió  al  hombre  ^  la  nú* 

Iz  fe- 
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feria  qae  con&%o  Cacó ,  i  dcfó  a  las  qne  del  irinieron,! 
'  como  bien  le  ha  parecido  por  los  vicios  i  pecadosj 
a  que  lu^go . los.  primeros  hombres  íe  íiibjeaaron. 
Agora  para  que  mas  claramente  conozcáis  eftar  íbe- 
ra de  fentido ,  ^  el  que  defoo  fer  hombre  ,  particular-' 
mente  tratará  de  Tus  li>irenas ,  viniehdo  a  'fu  nacH* 
Tttbajos     miento^  como  ames  hice  a  fu  creación.  PrimerameiK 
qiídS^fc  te  comenzando  pior  fu  principio  ,  ques  quando  fcen- 
<iigcAdni.   gendra  i  nac^ ,  digo ,  que  en  fu  concepción  ai  tan* 
tos  peligros  i  miferiass  que  parece  bien  cktro  aver<i 
le  fido  naturaleza  craei  madrai^ra ,  pues  ha  de  cñar' 
fubjecto  a  la  templana&a  o  deftemplanza  del  tiempo,' 
a  la  gana  o  defcontento  de  fus  padres  ^  a  la  digeftion 
de  los  manjares  9  a  la  contemplación  mala  o  boem 
pciifios  del  delque  le  engendra»  Afsi  mefmo  efta^  quando  íe  con^ 
^r^  la  <^^^  j  ^^"  fubjecto  a  : ; :  algi^na^mdrla  inclinación  ,co^ 
inadre  le    j^q  ^g  defenftenadauíentc  dfcfcát  las  mugeres  ,'Cobdi^ 

CQAQDe,  ,  *^  , 

ciar  lo  ageno ,  procurar  mal  a  otro ,  tanto  que  mngu- 

QO ,  qviedandolibre.de  la  mala  inclinación  qoe  cao- 

ligo  nacq  ^  puede  f^cüoiente  reílftirla  ,  coaio  ajco&i 

natural ,  cuyas  fuerzas  no  fe :  quebrantan*  Es  láota  k 

Mi¿°íc*  ínííeria,quc  aun deípues  de cpricebido^ es wicjólb al 

5»«cacno-  lugar  donde  anda :  pues  al  décimo  dia  luego  da  do-? 

fc  concia!  lojes  de  cabeza  >  vaguido  i  ceguedad  de  ojos  ,  fsdtídio; 

en  el  comer  a  fuqiadre,  .privándola de  lajfijerzás, 

haciéndola  que  vuelva  ,a.  echar  lo  que  ana  ve¿  háico- 

mido.  Encerrado  af^i¿o  el  vientre,  donde  nuere  mc-o 

fes  anda  a  efcuras ,  dando iiiiba jo  a  la  que  le  trae,  es^ 

tá  fubjetx)  a  otras  mil  d€;fventuraSí,  coraoagplpftqttc 

fu  madre  reciba,  a  cflar  apretada  ,  <5  a  dcmafi-í^^J 

'  :>  .  '  tfc^^ 
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temor ,  triftcza  o  alegría ,  que  tenga  ,  o  antojarfcle 
algo  que  no  aya ,  o  a  oler  el  *  humo  de  la  candela  a- 
{»agada ,  por  el  qual ,  antes  de  tiempo  (cofa  que  pa« 
«ce  de  burla  )o  fale  muerto ,  o  para  luego  morir.  De 
aqui  Tino  los  mal  paridos  Ilamárfe  «  Abortados ,  i 
los  que  íiñ  tiempo  nacen  *  Jietemefmos  1  ochomefi-^ 
nos.  Que  diré  quando  fe  conciben  dos  o  tres  juntos, 
como  cada  dia  vemos  ?  Quanto  tormento  dan  a  fu 
madre ,  i  quan  pocas  veces  vivos  falen  a  luz  >  I  ya 
que  falgán ,  quan  poco  viven  ?  I  ya  que  vivan  ,  quan 
ñacos  i  débiles  andan  mas  que  los  otros  \  Engendranfe 
tambiea  monftruos  para  mayor  miferia  del  hombre, 
pues  avernos  vifto  por  nueftros  ojos  hombres  con  na^ 
tura  de  muger  i  hombre*  A  eftos  los  Latinos  llaman 
3  Hetmafroditos.  Dejo  de  decir ,  por  acontecer  ra- 
mmente^  cómo  algunos  nacen  con  miembros  <!c 
otros  animales.  4Eílos  mas  verdaderamente  fe  llaman 

mons^ 

.  1  ?lin.llb^T.e.i,^unmpl€^  contrario  dice  el  principe  de? 
9íMmqi^  ahQttus  califa  fiat  odor  a  los  Médicos  de  los  ocbomefinpf-, 
Ipí^trnarum  txfiinctn.  en  el  libro  de  octim.  parí.  l>t 

*a     Ahortado9  visenedel  v^r-i  efto  trató  con  mucha  erudición. 
boJLaúno^^^r/W^  i  ñus  bien*,  nueftro    Alfolio  i Carranza    ds^ 
de  4bortÍKe  ,  fi  fuera  cierto  qii©    part.  legif^  .      . 
Jp^ufa,  Pünio/í*.  8.  c.  $  I .  F»  H;        $    Ette  nombre  es  compuesto: 
pero  Harduino  lo  nicM  ,  ale-    délos  Griegos  H^rwiMMercu- 
gapdo  el  teftimoBÍo  de  kxs  MSS.    rio  ,  i  Aphrodite  Venus.  Andro^. 
Varroíiy/é.  í..  K.  «#  c,  i.,  uíado    gjfiios  Íes  llaman. también ,  por 
Akortitrt. . .  i.     >  V^  jiarticipan  de  la  najtaralera> 

a  ,  Uos  .parcos /l^iie^e  melisa  de  anbos  íexos.Vfa  de  efta  voz 
fon  vitales  .i 'pcrfeaps  ♦  conu>  Cicerón  lib.  i.  do  DMn.  Liv^., 
entre  ouoscefei  idos  por  Cenio^,  /¿A^iji.^.,  12»  los  llama  femí^i 
riao  dt  He  nataU  c  í .  lo  afirman  mirw  y  i  tíimbicn  Ovidio.  •» 
Hipócrates  en  el  libro >^^  fept\m.  4  Veafe  Plinio  lih.  7 .  f*  J.  - 
>##/,  citado  por  el  Jurifc.  Pan-  ?  M^N/  con  las  notas  de  Hardmno, 
\o'Í.fep(¡m$^nnf£it^*V.*  defi46.j  i  Juzú  Sdicnckio  iié.  i.éhftr^  * 
bom.  i  por  Vlpiaoo  k  jhNJfiai^  vauMd^i.^.  ^. i  i<^  ^ ^»^*  4» • 
3.  $.  Jf».  D.  dt  fuU  &  l^g*f*  Lo    p.  ^i^x • 
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numftruos  y  porque  fignifícan  o.  <  mueftran  algaa 
gran  mal  ^  como  fe  Ice  en  T«  Livio ,  i  aun  fe  ha  vifto 
en  nueftros  tiempos.  Qtros  peor  que  lechones  naceo 
muchos  juntos  ^  como  cuenta  ^  Plinío :  í  aun  en  los 
años  paíFádos,  como  efcrive  ^  Luis  Vives »  la  mugec 
del  Conde  de  Batavia  parió  tantos  hijos  de  un  vieih 
tre  I  como  dias  ai  en  el  año. 

Ya  pues  que  en  la  concepción  el  hombre  eftf 
en  miferia  ^  diréis  que  al  nacer  le  falta.  De  verdai 
os  digo  y  que  ílempre  le  va  de  mal  en  peor.  Pri* 
^j^^^;^^  meramente  le  amenazan  los  tiempos,  G  fon  muica- 
oacimiento  ¡urofos  4  O  mui  ftios  :  porque  íegün  la  diferencia  des- 
tos ,  afsi  nace  con.  diferentes  miferias. : : :  Ya  quaa^ 
do  nace  es  de  conQderar  ^  (i  nace  de  cabeza  o  de  pks^ 
porque  lo  uno  es  natural  ^  i  lo  otro  ^  como  dice  Pli^ 
nio  ^  concradice  i  natura.  Los  que  nacen  de  pies ,  las 

inas ; 


t  Efto  es,de  m^nirúndo.to^ 
ak&  nueftro  autor  efta  ecytnoio^ 
gia  de  Cicerón /i¿.  i.  di  Nat* 
Disr»  i  Mi  i.  de  bMn.  Pero 
Becmano  en  fus  Origi  L.  U  i  G« 
J.  Voísio  en  el  ñtymoU  figuien* 
do  a  EIIó  Scilón  citado  |>or  Fes* 
€o  deriva  tfkz  palabÉ*a  de  láoneH-- 
á0y  como  fluien  dict  monefirumé 
Creyeron  ios  antiguos  luperfti* 
CíOl.  mente  que  el  nacimiento 
de  ios  mónlU'uos  ^  i  otro%  acac^ 
c^mieritos  Fuera  de  lo  nutural» 
pronoltiCavan  algún  luceAb  no- 
table,  o  i¿is  maS  veces  un  gran 
m«l  que  am^n^Cava  5  comd  la 
vemod  por  IOS  teil  monios  el[ie*' 
ciaimvüte  de  üiftor.adores,  que 
lo%  notan  con  cuidado.  I  de 
eUos  los  recogió  Julio  01»á€« 


Suénte  eii  fu  libro  ie  prUipif% 
e  que  fe  perdi¿  uña  buena  pf* 
te.  I  afsi  tenianperíonasqucúh 
terpretaifen  éftas  vanas  léñales. 
Cici  llh.  u  dé  Divin,  ^fMmfH 
mdfiu  vh  vldtretur  éjjt  m  m^ 
firis  interpretMndts  ac  fritura»- 
ék  U  kru/pkum  dtfcifimá.  cct. 
a    Liby  t.  ¿.  }i 
t    Dialogo  intitulado  Oit* 
^9tntis.VtúTf>  Scriwcrio  cnlai 
^ni$g.  Bdta^,  i  G.  J. Voísio  i^ 
Orig.  &  pri^gn  Íd9i0U  iiéé  h  ^' 
ftx.tieiidn  por  fallo  el  que  Mar* 

Í;«r.ta  ^  hija  del  Conde  de  H(h' 
anda  uvitfle  pando  vivos  ^ 
lia  parto  untos  hi)os ,  J^f  -*' 
tes  háhet  MBMHS  ébjB'H.ta ,  coflK^ 
dice  un  verlo  de  V^rroo. 
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más  veces  íalen  lifiados  de  pies  tuertos  ( coía  tan  fea 
en  el  hombre )  el  qual  pone  aquel  tiempo  en  tanto 
eftrecho  a  fu  madre ,  que  por  ventura  queda  con  la 
vida :  i  fi  la  coftumbre  dcfte  milagro  no  ftieíTe  tan 
contina ,  no  ai  cofa  en  efte  mundo ,  de  que  los  hom- 
bres mas  fe  devieílen  admirar ,  i  las  mugeres  temer. 
Nacido  ya  el  hombre  con  eftas  miícrias ,  defampara-  FtaíprM  i 
do  de  toda  ayuda  de  naturaleza ,  atado  de  pies  i  ma-'  ¿^^¿J^bic. 
nos  y  feme;ante  a  un  poco  de  maíla ,  queda  a  beneñ* 
€ia  de  la  partera :  a  que  le  aderece  mal ,  dejándole 
con  algún  vicio ,  que  defpucs  haciéndole  mas  feo,  no 
^  puede  emendar,  como  es  dejarle  la  cabeza  tuerta; 
o  knui  redonda ,  o  muí  aguzada.  O  naturaleza,  i  quan 
enemiga  eres  al  hombre,  pues  le  faltas  en  lo  que  a 
todos  los  otros  animales  ayudas !  a  los  quales ,  como  ^^y^^^e^ 
Aurelio  dixo,  luego  en  naciendo  cubre  o  de  lana  o  f°r^f¿'j 
de  duro  cuero  contra  el  demafíado  frió  i  calor :  na-  sWcza. 
cides  luego  bufcan  la  teta ,  corren  í  andan  figuiendo 
a  íu  madre,  que  media  hora  antes  no  conocian :  de 
ahi  a  poco  pacen  las  hiervas ,  conocen  el  enemigo  de 
quien  íe  han  de  guardar ,  viviendo ,  defde  que  nacen 
hafta  que  mueren ,  eníeñados  de  lo  que  han  de  ha-* 
cen  Solo  el  hombre  no  fabe  de  sí  ,  naciendo  con 
lagrimas,  con  las  quales  ningún  otro  animal  nace, 
en  teftímonio  del  mal  que  viene  a  padecer.  Es  fu  umiido 
principio  tan  fin  ayuda  de  sí  mefmo ,  que  echado  en  ^^^ 
alguna  parte ,  donde  hombres  no  uvieflfe ,  fi  de  algún  '"^'^^ 
animial  no  fueíTe  íbcorrido ,  como  fe  lee/  de  Romu- 
lo  i  .Remo ,  a  los  qoales  crió  una  loba ,  miferameste 
perecería.  O  defdichado  de  ti  hombre  !  que  hafta  los 

bm- 
2    Vcafclo$AA.¿iudo$por    Gxeiio  t.  3.  tbes.  A.  R.t.n}* 


7*  FRANCISCO  CERVANTES  DIALOGO 
brutos  anúiiales  ^  dolíendofe  de  m  miferia ,  te  áyu-^ 
dan  a  vivir  i  rcílfticndo  en  eño  Ja  naturaleza  ,  la  qual 
te  crió  tan  débil ,  que  parece  aver  querido  mofirar. 
todo  íii  poder  en  hacer  mal ,  como  a  los  otros  en 
hacer  bien.  Ya  pues  que  viene  a  términos  de  mamar,, 
es  cofa  de  gran  miferia  ver  como  la  mefma  leche, 
Peligro  de  que  por  mantenimiento  toma ,  muchas  vece?  le  mata, 
^ "^  '  o  hace  gran  daño  ^  (iendo  de  ama  enferma ,  preñada^, 
enojada ,  o  mantenida  de  malos  manjares.  Otras  ve- 
ces la  mefma  leche ,  aunque  íea  mui  buena ,  le  ahitan 
de  la  qual  (i  fe  libra ,  muchas  veces  la  mefma  mar 
dre  con  fu  brazo  le  al^oga  ,  o  ^  brujas  le  períigueiu 
Va  que  dedo  fe  libre ,  por  maravilla  efcapa  de  íaram^ 
pión  i  viruelas ,  con  los  hoyos  de  las  iqus^les  fiempre 
vive  feñalado.  Pues  fí  es  un  pocohermoíb^  lo  que  de^ 
yia  hacer  por  el ,  le  es  mui  dañofo  ^  porque  luego  le 
I  aojan  y  de  lo  qual  cali  nunca  efcapa.  O  03iíerablc 

co- 


*  Es  neceifario  advertir, 
que  como  el  defignio  del  autor 
et  manifeftar  la  excelencia  i 
dignidad  del  hombre ;  para  ha* 
c^rlo  con  nia}^r  aparato ,  jun- 
ta aquí  en  boca  de  Vinarco  to- 
das las  razones  que  fé  alegan 
fobre  fu  miferia  ,  difcuírien- 
do  por  todos  fus  eftadoSé  I  afsi 
no  es  mucho  que  uiias  veces 
traiga  las  efpeciés  fríVdlas  <)ue 
abraza  el  vulgo  ;  i  otras  ,  por 
no  difslmular  riada  ,  pinte  con 
Ids  mas  vivos  colores  los  defec- 
tos que  fuelen  hallarfe  en  los 
hombres  de  todas  profefsiones, 
i  los  trabajos  i  miíerias  de  cada 
una  de  ellas  :  pues  afsi  conve- 
nia para  hacer  defpucs  reíaltar 


mejor  la  dignidad  ^el  Kombre» 
como  lo  hace  dieidramente  Cer^ 
ovantes  en  el  eloquente  difcur- 
fo  ,  conque  Dinatco  defagravia 
la  humana  naturaleza  ,  íatisfa- 
cicndo  cumplidamente  a  los  ar- 

fumentos  contrarios,  i  Vólvícn- 
o  por  el  honor  de  los  eftadofi 
que  los  hombres  toman  en  fér- 
vido de  Dios  i  de  la  república. 
Pero  de  efto  hablarnos  mas  lar* 

feamente  en  el  Prologa  ,  donde 
e  examinan  algunas  opiniones 
ijue  aquí  toca  el  autor. 

í  Lo  que  dice  Cer^tuinte* 
íbbre  el  mal  de  ojo  eftá  corna- 
do \  como  otros  muchos  luga- 
res de  arriba ,  de  Plinio  el  Ma- 
yor ,  lib,  T,  c^  %.  &.if.  Esdiea» 
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cofa  >  que  porque  otro  un  poco  ahincadameMc  mii% 

un  oioo  y  fea  mato  el  veneao  de  ihs^  ojos ,  que  como 

baíiHfco  Je  trafpafle  i  iuate.  Con  todas^  eáas  miíerias 

el  pobrccitx)  de  lü  mal  no  da  otra  ícñal ,  fínocl  que* 

|ido,  porque  no  íabiendo  hablar,  no  puede  decir^ 

aqai  me  duele:  es  menefter  adevinarlo  en  fu  cara» 

que  es  harta  cniieiia  s  i  muchas  veces  le  dan  la  muer^ 

te  ^  penfando  que  le  dan  rid^  v  pot  no  entender  del 

niño  ^.quees  loque  fieme.  AUegaíe  a  eilo  íii  conti^ 

nilo  llorar :  lo  qual  allende  que  a  el  mefmo  es  daño^ 

ib ,  mochas  \cccs  íe  quiebra  i  lifía :  i  es  tan  enojoíb  a 

íus  padrea ,  que  los  pone  eo  aborrecimiento.  En  es« 

tos  trabaias  anda,  el  hombre  en  fu  niñez :  que  el  ía-^ 

lír  d^os  con  la  vida^  o  es  por  ventura ,  o  por  en^ 

trar  en  otros  mayores ,  como  veemos.  Pues  ya  que 

es  un  poco  crecido ,  para  deftetarle  ai  tamo  trabajo, 

qoe  es  menefl:^  criarle  de  nuevo*  No  quiere  fino  le^ 

che  y  i  ya  no  es  tiempo :  hacele  mal  el  nuníar ,  por 

no  &t  acofltimhrado  a  él :  anfi  vive  las  mas  veces  en 

aborrecimiento  de  lo  uno  i  de  lo  otro ,  i  incurre  en 

tan  gran  deíabrimiento ,  que  fe  enflaquece  i  debilita 

mucho*  Para  que  aborrezca  las  tetas ,  que  defHe  Gi 

nacimiento  conocióles  nienefier  untarlas  con  hiél, 

o  otra  cofa  amarga,  porque  guftando  el  amargor, 

aborrezca  el  mamar.  Aborrecida  la  leche ,  es  menes* 

ter  que  le  maxquen  la  conoida  ^  porque  no  tiene  diea«> 

tes ,  los  quales ,  quando  le  nacen ,  le  dan  tanto  dolor, 

K  que 

de  leerfe  lo  que  trae  fobre  efta  vamibias  Orozco  en  fu  rhéfor0 

opinión  vulgar ,  i  el  ufo  de  po-  de  la  iengus  Ca/ielland  en  la  pa- 

ner  a  los  niños  dices  o  amule-  labra  aojar ,  i  Hadriano  Turne- 

tos  ,  para  que  iio  Tes  tomen  de  bo  /i*.  ^.  jídvers.  e.  i8.  i  He* 

Oto,  ü  Lie.  Sekaftiao  de  Co«  Uodoro  lit.  3.  Aetbhf. 
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que  parece  naturaleza  zaherirle  el  bien  que  le  da^ 
tanto  que  anda  muchos  dias  tan  desganado,  que  en  fa 
geflio  mueftia ,  lo  que  con  la  lengua  no  puede  explí* 
car.  Para  hacerle  andar  ai  otro  trabajo,  que  le  han  de 
traer  fíeinpre  de  la.  mano ,  o  le  han  de  hacer  un  inftru* 
mentó ,  con  que  para  ello  fe  ayude.  Yaque  fe  fuclta 
•un  poco  a  andar ,  fe  arrima  ai  la  pared ,  o  ^'feme/aDte  a 
las.  beftias  anda  a  gaüas  ^  haciendo  de  las  manos  pies? 
de  manera  que  con  arte ,  i  «no  por  natutaleza  d^pren^ 
de  lo  que  todos  los  otros  animales  Tacaron  luego  dd 
vientre.  Paraentenderfe  con  fus  padres ,  es  menefter 
que  hable:  lo.qual  eníeñandofelo  cada  dia»  lo  depren« 
de  tan  tarde ,  quepaían  primero  tres  o  quatro  ^fios 
de  fu  vida ,  no  aviendo  papagayo  ni  urraca.^  a  lois  qua*- 
les  naturaleza  negó  la  habla ,  que  no  lo  depcendan  taA 
[>ien  en  un  año ,  que  (i  hablan  no  viílos  de  los  que 
paflan ,  como  (i  fiíeífen  peribnas ,  .los  hacen  picar«  I  ep 
Mefcríasia-  *^"  S^^^  cfpacíodc  tiempo>,  como  tengo  diícho ,  no 
SítíTdhL  P^"^^^^  ^^^  todos  los  hombres  hablan  bien ,  que  unos 
bbr.  quedan  cece.oíbs ,  otros  tartajofos ,  i  otros  mudos :  lo 
qual  ya  veis  quanta  mifcria  es,  pues fín  la  habla  ni 
pueden  entender  a  Jos  que  hablan,  ni  decir  ellos  la 
pofa  como  la  íienteti ,  haciendoíe  pedazos  para  daríe 
^entender.  Finalmente  de  aqvi  a  que  nace  el  hom*^ 
bre ,  de  aqui  a  que  come  i  beve ,  de  aquáa  que  había 
i  anda ,  muchos  de  los  otros  animales  fon  ya  viejos, 
j  han  dejado  de  sí  generación  $  i  el  hombre  hafta  que 
viene  aquel  cftado ,  padece  mas  trabajos ,  i  corre  mas 
peligros,  que  la  nao  mal  aderezada  por  peligroíbiL 
eftrcchos. 
Miferías  i  Libte  pucs  ya  el  hombrie  de  lá  niñez ,  donde  es 

trábalos    de  i    n-  •         '     •  ... 

lapucdcia.   gran  laítima  como  vive  ,  viene  la  puericia ,  que  e»;a 

los 
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lo&diez  años,  >  en  la  qual  luego  le  comienzan  a 
fatigar  lo»  trabajos  de  entendimiento  ^  porque  conia 
cftc  hafta  allí  deUodo  hecho  beftia ,  esmencfter  que 
eícriva  i  lea  ^  i  deprenda  otras  cofas  de  entendimien- 
to 9  para  dejaír  ya  de  fer  bruto :  lo  qual  como  de  fn-^ 
yo  iea  tan  traba joíb,  i  fu  mala  inclinación  fea  huir 
del  trabajo ,  pocas  veces  faie  con  ello ,  aunque  fea 
en  mucho  tiempo*  En  efta  edad  ya  conoce  tan  de 
vetas  la  malicia  ,  que  aborrecida  la  virtud ,  no  fe  em« 
plea  en  otra  cofa  sino  en  vicios  i  deleites  ,  que  re- 
creen i  hagan  viciofoei  cuerpo«Para  apartarle  des^ 
to  no  baftan  conlejos ,  reprehenfiones  ,  amenazas  ni 
azotes :  i  aníi  vemos ,  que  los  que  deftos  fe  criaron 
ühres  ,  por  las  malas  obras ,  a  que  fu  naturaleza  les 
inclina ,  paran  en  la  horca ,  o  en  otro  peor  lugar.  O 
miíeiable  condición  del  hombre ,  que  fí  con  libertad 
fe  cria  ( coala  qual  los  btros^  animales  viven  mejor) 
íe  pierde  i  deftmye!  de  tal  manera  que  aborrecido 

Kz  de 


I  Al  varias  opiniones  fobrc 
los  grados  de  la  edad  del  hom- 
bre :  leeogfaSlas  con  difíeencia 
Centrino  ^¿¿..14.  de  D$e  nat* 
VarrOy  dice  ,  quinqué  gradus  ae- 
Utls  aeqMUbHker  puíat  efe  dM- 
fis  \  Hnumqutmque  fc{liciti  prat^ 
ttr  extremum  >  in  annos  XV.  lía^ 
que  prima  gradu  u/que  ad  annum 
^.  pMeros  dictes,  quod fint  pu- 
Tí  yld  tfiy  imputes 9  Secñndo  ad 
XXX.  annum  adolefcentes  y  ab  tf- 
dolefiendú  fie  nominatos^  In  ter-» 
tió  gradu  quí  trant ,  ufqut  XlV. 
an%9S{y  iwvtnes  appellatgs  ^  ea 
qu^i  rempubtic.  in  re  mllUari 
t^Jfm  iavarc,  In  q^artjf  aufcm 


adufque  LX,  annum ,  feniores  effe 
t/úCf tatos  y  quod  tune  prlmumft'' 
Refiere  carpus  iwclpiatk  Jnde  as*- 
.  qu6  fintm  vitae  unlufcumfqu^ 
quintum  gradum  factum  ,  in  quo 
qut  effent  5  Jenes  appellatos ,  quod 
ta  aetate  corpus  /fñiú  iam  labo-- 
raretfi  Hippocrates  Me d ¡cus  fn 
feptem  gradus  de t ates  dtftribuii. 
Pinem  prima£  putavlt  VlUannumi 
fe€un4ae^  XlK  tertiae  XXUJ^.  . 
quartae  XXXV.  quintae  XLII.fex^ 
tae  LFl.fíptrmae  núvífsímum  an^ 
num  vitae  humanae.  Solón  divide 
las  edades. en  lo.  Septenarios, 
i  Stefeas  Peripatético  en  iz.  có- 
mo pUed^  verle  efi  dicho  autorr- 
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de  sí  mcfmo  ^  por  los  enormes  pecados  que  le  coa- 
funden  ,  muchas  veces  fe  da  la  muerte ,  o  fe  pone 
en  lugar,  donde  tiene  mas  cierto  el  peligro.  En  eáe 
le  pone  mas  veces  i  anda  mas  a  menudo ,  quando  lle- 
ga a  la  juventud,  en  la  qual  como  aya  mas  fuerzas  dé 
cuerpo ,  i  mayor  conocimiento  i  íabor  de  los  malos 
deleites  ,  es  mifcrable  cofa  en  quantos  trabajos  fe 
Miíénas  i  poue.  Aqui  ya  los  vicios  reinan  de  veras  y  el  apetito 
Swa;Í  fcñorea,  la  razón  es  abatida,  la  virtud  anda  por  él 
fuelo ,  todos  fus  penfamientos  fon  dañoíbs  i  vano$, 
i  ningún  cuidado  tiene  de  la  honra:  aborrece  alqtfe 
le  caíliga  i  reprehende  lo  malo ,  ama  i  (igae  al  que 
le  trae  en  el  defpenadcro  de  los  vicios.  No  le  parece 
bien  fino  lo  malo ,  parecele  mal  todo  lo  bueno ^  píen* 
fa  que  él  folo  acierta ,  i  que  defvarían  los  viejos.  Con 
eftas  i  otras  peores  opiniones ,  puefto  en  el  hervor 
de  la  edad ,  hace  grandes  males ,  corrompiendo  don* 
celias ,  infamando  monjas  y  deshonrando  cafadas.  No 
tiene  lei  con  parientes :  con  qualquiera  ocafion  fe  en- 
cenaga. De  aqui  viene  a  andar  íiempre  en  alborotos 
i  qucftiones  ♦  armado  lo  más  del  tiempo ,  pervirtien- 
do la  orden  de  la  vida  i  haciendo  del  dia  nodie  i 
de  la  noche  dia :  teme  nole ofendan,  büfca  como 
ofender.  Defta  confufíon  de  vida  viene  a  que  íi  íiem^ 
pre  tiene  lálud ,  haga  como  muera  mal  logrado  ;  o  ü 
cae  en  enfermedad  ( que  no  puede  fer  menos )  faltan- 
do lo  primero  ,  muera  miíeramente  con  grande  re- 
mordimiento de  lo  mal  hecho.  A  los  que  en  efta  edad 
mueren  ^  mas  que  en  otra  ,  llora  fant  Auguftin ,  por 
Ja  dubda  i  incertidumbre  de  fu  íalvacion ,  porque  tie- 
ne mas  fuerzas  entonces  paía  mayores  vicios.  Final- 
;n«me  digo  ^  que  qI  que  defta  efcapa  ^  apareja  para 

taa^ 
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tantos  males ,  puede  hacer  cuenta ,  que  fe  libra  do< 
J¿  mas  efpantofa  tormenta  que  ai  en  el  man  En  efta 
edad  palpablemente  fe  veen  jas  miíerías  del  hombre: 
i  la  crueldad  de  naturaleza  con  él.  Agora  vengamos 
a  la  edad  del  varón ,  donde  por  la  efperiencia  de  Jas 
miícrias  paladas  el  hombre  deveriá  fer  mas  fabio ,  i 
eftar  en  algún  deícanfo ,  coiiió  el  que  efcapa  del  pe« 
ügro  j  de  donde  no  pensó  falir:  efta  es  mui  al  con- 
trario de  lo  que  la  razón  demanda  y  porque  crecieuT 
do  en  ella  mas  graves  cuidados ,  fe  dobla  la  miieria. 
Lo  qual  es  aníi ,  que  el  hombre  puefto  en  efta  edad, 
ha  de  tomar  uno  de  tres  eftiados ,  cafado ,  clérigo ,  o  Trabajos  de! 
fraile.  Aqui  aquí  es  el  llorar ,  aqui  aqui  de  veras  fe  ^^xül*"*  ^^ 
conoce  la  miíeria  del  hombre ,  aqui  aqui  fe  corre  el 
mayor  ricfgo  de  la  vida :  pues  no  pudiendo  dejar  de  Sl^rXf^ 
tomar  un  eftado  deftos ,  en  ninguno  puede  eflar  íc-  ^^*  ^^ 
güro.  I  antes  que  alguno  de  eftos  tome ,  es  de  ver  ca(Uuao. 
como  anda  vacilando ,  qual  efcogerá :  porque  con* 
Aderados  en  particular  los  peligros  de  todos ,  cada 
mK>  le  parece  mas  peligrofo  que  el  otro  $  i  afsi  a!  ñn 
fiin^no  toma  de  fií  voluntad.  Porque  íi  es  inclinado 
a  íet^  clérigo,  toma  muger  por  el  dinero  que  le  dan, 
careciendo  de  renta  para  vivir  en  el  que  deíea  $  i  an«> 
fi.al  contrario  ,  deíeando  ier  cafado,  fe  hace  facerdo^ 
te ,  pof  tener  en  eñe  eftado  fegura  la  comida ,  i  en  el 
otro  mcierta  o  pequeña  dote.  Otras  veces  fe  mete 
fiaitCy  o  por(pic  no  puede  hacer  otra  cofa  para  fuften-» 
ut  fií  honra ,  o  por  huir  del  trabajo ,  o  por  eftar  ié- 
gurode  algunos  enemigos  que  tiene.  Defta  manera, 
errandofe  en  el  elegir  eftado ,  no  fe  puede  acertar  eit  . 
eldeíjcanfo  que  en  él  fe  procura.  I  ya,  lo  que  pocas 
veces  acontece ,  que  el  hombre  pueda  tomar  el  eft^« 

do 
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do  que  defca ,  irereisi  coino  eft  éX^üfit  pncic  dej^r  de 
vivir  en  miiem. 

Viniendo  liígo  a  decir  del  matrinioaio ,  que  es  el 
primero V  i  donde  .parece  que  ai  ajgynas  recxeaoio* 
Trabaioy  i  ^^  >  vcccís  como.  ¿¿Iguüa  ai  ^  fe  Ja.pcrdonariadcs  de 
^asdcí  buena  gana,  por  los.  xnüchOs  i  .grandes  trabados  qws 
trae  por  contrapcTo*  £1  primero  de  1q$  qu^iles  i  ú 
principal  es  el  acertar  en  la  muger ;  porque  Q  es  mas 
rica  y  es  infufrible  >  íl  mas  noble  ^  no  tiene  en  nada  al 
marido  ^  ü  mas  emparentada ,  amenázale  cada,  dia  i  íi 
es  mui  hermoia.,  qnierií  íer  adorada  i  i  como  íea  de- 
feada  de  muchos^  pone  al  marido  en  gran  cuidado  dé 
guardarla :  i  íi  acertando  en  todo  eíio^  qiie  pocas  o 
ninguna  vez  acontece,  topa  con/u  igual :  fí  es  pobreí 
nunca  piehfa  ni  fe  defvela  en  otra  cofa ,  uno  como  fe* 
rático>  i  fi  loe&vvive  coa  mayor,  cuidado  de  con^ 
fervar  i  augmentar  lo  que  tiene ,  i  aua  con  temoc  .de 
no  perderlo.  Tiene  füejio  el  caraí&Qnj^  como  dice  d 
evangelio  ^  ^  donde  efta  fu  thefoto.  De  manera  que 
ni  en  pobreza  ^  ni  en  abundancia  ^  acompañado  do 
mugeí  vive  íin  congoja v  porque^  cómo  dixe ,  fi  ea 
pobre ,  teme  que  lá  necefskiad « iocitadoiáde  todos 
los  males ,  la  provoque  a  hacer  lo  que  no  devei.fi<9 
rico ,  con  el  abundancia  de  los  bienes  íiempre  la  nuin 
ger  defea  el  deleite  ^  en  lo  qual  ya  veis  quanto  peligtít 
\k  fama  del  marido.  Dado  pues  que  íea  tan  buei» 
como  la  pidiere ,  íi  pare  a.  menudo ,  es  otra  nueva 
míferia^  i  Mcreceüfe  nuevos  trabajos  al  marido ,  que 
entonces  el  folo  ha  de  llevar  la  carga  acueftas ;  ha 
de  íer  hombre  i  mugcr ,  porque  ella  con  las  muchas 

prcr 
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preñeces  i  ^rtos  ocupada,  no  foiamentcno  puede 

entender  en  el  govípmó  de  h  caía  ^  mais  es  menes^ 

V¿p  qae  el  maxido  la  goviek'Be  i  regaJe^  roda  la. cafa 

CKOfKies  anda' revuelco,  i  i  es  mis.  lo  qué  fe  pierde  por 

el  deícnido  de  los  criados,  <|üe  loque-  fe  gana  cotí 

Ja  diUgedcia  de;l  marido.  Allcjgafe  a  efto  otro  trabado, 

^e  {^or  el  pacir  .eUa  a  mcriudó  ^  bs/meheiiber  dar  ta 

criar  losifaóids  ibera;  ;4oiide  ;el  pedir coiatiouaiie  las 

amas ^ el  'dfefcuido  de  las mefoias, <l  aludirlas  por 

daftatrfetei^la  ledie,  es  tan  trabajBoíb  como  veis.  Con 

todo  -efto  elmifcrable  hombre  ^^fo  pená'de  perderfe, 

ha.  de  tener  gran  folicituden  fu  ¿aía^  i  gran^diligen-^ 

.  cia  <ie  ^fteintat^  honinui^u^s^qoé  f  fieUa  no  es  buena) 

alii  es>el'  itrabafo  i  dolor  verdadero ;  efitomjes,  me  do^ 

cid  ,  que  no  qucrria  fer  nacido  el  hbnibre  que  íiem- 

pre  anda  en  efcuchas ,  celoíb  de  fu  honra :  nunca  íb« 

ikga  ^  cierra  ventanas  ^  no  la  deja  ver  y  ni  aun  de  los 

parientes, nó  la cóntiente  ir  ayigt'as.  I fi acontece,  ló 

que  iftucfcas  veces  fílele  ^  que  efto  no  bafta  ,  vive  cnp 

gran  dubda ;  porque  íí  la  mata ,  jfe  deshonra ,  hacien-- 

do  publico  to  que  poco  fe  fabia  5  i  ñ  la  deja ,  haceíe 

peor,  i  publica  fu  maldad. Deftanianera  el  mifero 

cáfsídó  datia'p&r  mejor  la  muerre  alegi^e ,  que  la  vida 

deshtínri><á;  Dadó-pUes  qtie  fea  (an  biíena  ,  como  él 

defbá.,  c<2^h  el  errar  de  lasotraáVe  eníbbetvece  tanro^ 

que  por*  no  fer  tomo  ellas  ^  le  parece  qvie  en  otros 

mil  vicios  i  importunidades  ha  de  fer  íiifrida.  Qué 

Au¿  <iel  -continuo  demandar  <  nuevos  i^rages  i  •  joyasí 

c¡É>n  tós  qüáfes  w  la' jiial&*í'la^büena4e  contentan: 

que  íín  hiirar  ^  oftá  Icdfty  defta'n  ló-que  'ño.  fufretla 

COftiUa  defo^iriarídííí^  i  átífi^^tíe  lacífar efté  tftais  de$-¿ 

araviad^,  que*la ¿Ic-üa  efgrcmicíor ,  coii^ue ella  ten^ 

i'  ga 
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ga  el  arca  llena  de  veftidos ,  aunque  Jos  hijos  andev 
deíhudosi  el  marido  en  deudas ,  jao/ekida  n^a, 
"nibajoi  ea  Dtjsdo  efto ,  que  es  lo  incnol»  ^  veii^anK>a  akrkr 
u»^^  de  los  hi;os^  los  quales  íi  faien  buenos  ^  dan  fatiga  a 
fu  padre  en  no  poderlos  fuftentar  en  lo  que  meréceos 
fi  ion  malos ,  danle  tanto  pefar  i  que  prefto  le  ecbaí) 
en  la  fepultura.  En  las  hijas  ai  otra  maraña  detaatos 
trabajos  ,  que  mejor  feria  al  .padrcino  aver  íkiO,qiM 
tenerlas  por  hijas.  Defpues  de  criadas  i  enítñadas  con 
gran  trabajo  i  no  menor  cofta  ,  es  gran  vennua  qud 
falgan  honeftas  ^  que.no  las  ronden  ni  íigan ,  porque 
en  efto  va  de  caída  la  honra  del  padre  i  ladeUa$.EQ« 
tonces  con  ningún. 4itiero  fe  pueden  cafar :porqu¿ aun 
los  mui  viles  lasdefechan,:  i.  fiendo!,  como  pedímos^ 
honeftas ,  coníidórád  en  el  cafarlas  quanto  peligrpaí. 
Si  les  falta  el  dote  y  fi  les  fobra.la  honra,  íi  topan 
bien  o  mal ,  todo  cae  acueftas  dfil  miferpdeíupa* 
dre :  el  qual,  quandó  pienfa  que  mas^  afta  defcaigMo 
ée  fu  hija ,  por  averia  cafado ,  entonces  íe-le  rpcrece 
nuevo  trabajo  en  cáipplir  las  faltas  de  fu  yerno,  fio 
Trabad» del  jugadot  O  teboltofo.  Dejada  pues  efta. parte,  ca  la 
ní'SrS'^  qual  fe  podría  decir  mucho»  vengamos  a  lafcgpfl- 
uamg^.  da ,  que  es  el  no  parir  de  la  muger :  ío  qual  da  «ut» 
trlfteza  al  marido,  que  íiempre  vive  defcontento,  coa 
dolor  de  carecer  del  fruto  de  bendición  para  qo^  A 
caso.  Siempre  vive  en  defeo^  nunca  ti^ne  contento, 
defcuidafe  de  augmentar  la  hacienda ,  como  aquel 
que  no  tiene  a  quien  dejarla :  todos  los  hijos  ageposle 
doblan  fu  dolor  i  viendo  un  negrp  o  otro  muif(!Oi  ^ 
contentaría  de  tenerle  por  hijo.  Entre  los  otros  hooi* 
bres  anda  ^n  vergüenza ,  con;iQ  ^^nos  hombre  :f  icnlá 
que  efiá.en  dcígracía  de  Dios  ^  pues  le  qiMca  el  fnito^ 

qac 


DE  LA  DIGNIDAD  DEL  HOMBBJ.  8  I 

que  da  a  los  otros*  Ve  también  que  ni  fe  puede  lla- 
mar caíado ,  ni  buen  ciudadano ,  pues  carece  del  fitt« 
to  que  los  otros  cafados  de  sí  dan :  ni  augmenta  la  re<- 
publica  y  como  deve  el  ciudadano^  con  fu  generación. 
No  merece ,  quando  es  viejo,  que  los  mozos  fe  levan-* 
ren  a  él ,  i  le  den  lugar,  pues  no  deja  hijos  que  paguen 
aquella  deuda  a  los  mozos,  quando  íean  viejos*  En 
cfte  caíb  acordarfe  ha  muchas  veces  para  mayor  do^ 
lor  íiiyo ,  lo  que  un  mancebo  dixo  a  un  viejo  que  no 
tenia  hijos  ,  llamado  Delcida ,  al  qual  entrando  en  el 
theatro ,  no  folamente  d  mozo ,  como  era  coftum- 
Imc  y  no  íe  levantó  a  él ,  mas  aun  le  dixo:  Tu  no  en^ 
gendraftej  quien  defpues^  quandojfúfeA  wtjo^  a  mi  fe 
levante.  Acordarfe  ha  tainbien  como  en  el '  viqo  tes<" 
lamento  eran  echados  del  templo  los  efteriles  como 
arboles  íin  fiuto.  Darle  ha  dolor  la  ^  leide  Licurgo^ 

L  que 


I  La  eftef ilidad  fe  tenia  ea 
d  pueblo  efcogido  de  Dios  por 
luia  infelicidad  i  oprobrlo ;  i  al 
contrario  por  bendición  i  gran 
dicha  la  muchedumbre  de  hi- 
jos  :  va  porque  criando  Dios  al 
inunao ,  i  reparándole  defpues 
ácl  diluvio ,  diito  a  los  hom- 
kces  :  creced  i  muitiflkdes :  jra 
porque  el  Señor  avia  prometi-* 
éo  a  Abrahan,  i  en  el  a  fus  des-- 
ccndiences ,  una  pofteridad  in- 
numerable :  ya  enfin  porque  fa- 
bián  que  de  ellos  avia  de  nacer 
t¡  Salvador  del  mundo.V.Fleu- 

3f  Meeurs  des  ífraeí.  f.i,4.  i  Leí- 
eklrero  de  Rep.  Hcbr.  lib.  6. 
i.  8. 
a    La  lei  que  áqui  ciu  Cer^ 


vMtet  como  de  Licurgo ,  nota 
he  podido  hallar  en  eftos  tér- 
minos en  Plutarco  ,  que  efcri- 
\\6  fu  vida  \  ni  en  Xísnophontc 

![oe  trató  de  la  República  de 
os  Lacedemonios ,  cuyo  legis- 
lador fue  ;  ni  en  Nicolás  Cra- 
gio ,  que  en  fu  obra  del  mifmo 
aflunto^  que  fe  halla  en  el  T.  V* 
del  Tbefiro  de  las  antigüedades 
Remanas  de  Grevio,  p.  i4^r* 
iluftró  muí  de  propofito  i  con 
grande  erudición  las  leyes  de 
Licurgo.  Lo  que  fe  lee  es  el  fu- 
mo defeo  que  eftc  tenia  de  qnp 
fe  propagaífen  las  familias :  a 
cuyo  fin  eftableció  algunas  le- 

£es  t  i  hacia  que  pafleáran  por 
I  ciudad  a  los  loJceros  j  llenan- 
do- 
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que  a  los  efterilcs  privava  de  ver  los  Juegos  i  fíeftas: 
como  que  viven  contra  natura  ^  pues  un  árbol  engen* 
dra  a  otro ,  una  fíiiuenoe  a  otra ,  i  un  animal  a  otro: 
i  él  de  sí  no  dcf a  quien  íu  nombre  renueve  ,  i  goce 
de  fu  hacienda :  la  qual  los  parientes  tienen  por  tan 
fuya ,  i  pelean  por  eila  j  como  ü  fueíTen  hijos :  deíe-- 
andole  la  muerte^  que  es  io  peor:  i  déípuesde  no 
agradecerfeio ,  ni  toman  ía  nombre  '^  ni  procuran  pof 
íu  anima  :,Qno  como  perros  coméala  carne  del  muec« 
to,  que  poco  antes  tenían  por  amigo.  Si  es  mairicoi 
muere  conpeíar  de  noteniu  quien  a  fu  voluntad  de 
aquella  hacienda  goce*  Porque  ti  fe  hudga,  clqoé 
fe;  vee  pintado ,  como  que  lia  de  quedar  de  sí  mc^ 
mori^  y  qfuanto  mayor  placer  recibitá  el  que  de  sí 
dejare  retrato  vivo  ^  que  en<  coftumbres ,  condición 
^^^  i  gefto  le  parezca  tanto  y  qae  fea  el  mefmo  ?  Ei  car* 
tcni.  ^*'  faqki  que  carece  de  hijos  ^'vive  como  el  que  íalaríado 
para  tener  encendido  fíempre  íiiego ,  lo  deja  morin 
ó  como  el  que  va  determínaKlo  a  fálir  con  tina  coiSt, 
i  vcrgonzoíb  fe  vuelve  fin  ella ,  trayendola  los  demas: 
poi:que  d  calado  ni  mas  ni  menos  toma  aquel  efta«. 
dó ,  no  para  otro  fin  ,  (¡no  para  aver  hijos  $  de  los 
quales  car^cicnda,  no  puede  vivir  finó  en  vergueo- 
8a ,  como  el  quie  es*,  para  n^aos  que  los  otros.  De 
manera ,,  que  como  aveis  víAo ,  por  todas'  partes  ef 
.  ngiiíérQ  del  hoii;(bj;Q  eQ  <ftc  eíl^o  no  fe  efcapa  de 
roifería  i  traba/o. 

fióles  de  baf4bn^.  Én  AtW-  Imíánxte  crfatft.  Clc.«í.|./^ 

lias  fós  entrega  van  a,  hs  tnige-  te^.  i  los  que  los  tenían^  íegnir 

res ,  para  mié  los  atotaí&n  én  la  ánínetó  ,  goravan  de  vatios 

los  áús  ftftivos*  ^h  Roma  I^i  priyile&ios.  Hcin.  Antiq,  K»m; 

Ceníores  notayan  a  los  tpxt  Sjnt.  ifíi.  x.<i  t^^n.  t*&feiq. 
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I  ñ  quicfe  fer  facerdotc^  es  tambicn  tanto  el  f^Ust»  dii 

|>eIigro :,  que  en  eftc  eftado  cotre ,  que  arrepentido  *^"*'*^ 

por  averie  tonudo ,  le  parece  muí  mejor  eldelca^ 

fado,  corno  al  cafado  el  del  facerdote:  de  manera 

que  tiene  por  mejor  el  peligro  pafado » en  compara*-* 

icíon  del  que  tiene  delante :  i  anfí  en  efte  defconten*^ 

to^  cobdicioib  de  lo  cafado ,  i  trjíle  con  lo  prefente^ 

vive  en  perpetua  miíeria*  Perp  ya  que ,  como  digo^ 

quiere  fer  clérigo ,  mirad  los  peligros  tan  grandes  en 

^e  fe  poBC.  Es  obligado ,  cooioitq^l  que  mas  pro^^ 

pintamente  i  inas  veces  ha  de  tratar  con  Dios ,  tof 

inap^lole  con  fus  manos  cada  dia ,  a  tener  la  con"* 

^  ciencia  pura ,  limpia ,  i  agena  de  todo  pecado :  para 

lo  qaal  fon  tantos  los  eftorvos,  que  en  efta  vida  tiene, 

que  coQ  increíble  trabajo  puede  tratar  limpiamente 

pQ(:io  tan  delicado.  De  aqui  leemos  muchos  i  gcau- 

¿es.  vajr^es, no  coofiandoíe  de  fií  conciencia  parar 

I    pao  gpLn  miniftetio  como  efte,  aver  huido  de  fer  facera 

'    dotes  s  i  aun  para  eíTegurarfe  mas ,  cortarle  los  dedos« 

Potfqite^a  la  verdad  ^  (pl  que  viviere  de  1er  facerdote^ 

^   es  neceflario  fea  mas  labjo  ^  mas  ci^^  ma»  fouono^ 

quetodos  los  otros  homb^:  pu^  conftituido  eoi 

^uel  eftado ,  ha  de  fer  eicemplo  de  buena  vida  9  i  as^ 

pe)tx>  a^&ote  de  Jos  malos.  Pves  ú  en  efto  falta ,  es  mui 

mas  feo  i  grave  (a  ertor  ^  que  el  de  los  otros ,  como 

fu  9na  cofa  muibUncft  fe  vee  meíar  una  pinta  nc^raií 

i    no  aviendo  nacido  para  cumplir  ello,  con  mayores 

g^cias  que  los  otros  t.  i  l^bjecto  a  Jas  melinas  mile^ 

rías  que  los  otros:  de  manera,  que  de  igual  trabajo 

corric  mayor  peJigro^  Conefto  ha  de  fer  tan  labio^ 

qiue  ha  de  tener  gran  cueuta  prieto  ^onfigo ,  i  lue^ 

go  cíalos  ottQS^  Fjk«s>i«P  lieQicjlea  si  yeru  ^m  re^ 

La  gir 
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gir  a  los  otros  no  puede  acertar.  I  (1  diñcultofamente 
cada  uno  fe  refrena  a  si  mefítio ,  quan  peligrofo  & 
rá  tener  efte  cuidado  de  sí  i  de  otros  ?  Pues  no  me- 
nos ha  de  perfuadir  con  la  vida ,  que  con  las  palabras: 
porque  aprovecha  poco,  fabíendo que és malo,  que 
hable  bien,  cantando  uno  con  la  boca,  í  tañeodo 
otro  con  la  vihuela ,  como  hace  el  mal  mufico.Sies^ 
te  acierta ,  que  es  bien  raro ,  ningunas  gracias  Ikva 
por  ello ,  porque  dicen  que  a  una  mas  es  obligado :  i 
íi  tantico  difpara ,  no  ai  hombre  mas  infame  ni  mas 
reprehendido  de  todos.  En  efta  parte ,  que  ts  del  6- 
ber ,  fe  encierran  grandes  myfterios  :  los  quales  cdft 
gran  prudencia  i  limpieza  fe  han  de  tratar ,  como  es 
el  celebrar,  bautizar,  comulgar ,  confeífar,  i  los  otros 
facramentos  de  la  íglefia ,  en  los  quales  ha  de  fertan 
exercitado,  como  deinandeiel  peligro  que  com,  ^ 
yerrad  (i  acafo  es^ Curare  animas  o  perlado,  no  fe 
puede  decir  (in  gran  laftima  los  trabajos  en  que  fe  vce, 
porque  lo  que  yerran  los  otros ,  paga  el  foló.  Noclic 
»i  dia  puede  eítar  én  repóíb ,  fin  que  la  roéa  dealg^- 
iKi  oveja  nó  le  dé  ^ena :  ikmpre  ha  de-  eftar  congo- 
fsiio  dd  como  et  otro  por  fu  defcuido  fe  murió  Cb 
faíramentois  5  o  el  otro ,  por  tiofer  aconfejado ,  h¡2d 
mal  teftamento  5  o  el  otro ,  por  no  fcr  reprehendÜoi 
tino  á  no  tener  emienda.  Andaafsi  mefmo  en  con- 
tinuo cuidado  de  lai  liínpieza  de  iii  conciencia.  I T^ 
^íic  m  «ódo  lo»  dicho  fea  diMgeüüe ,  no  lo  puede  fcr 
tantw ,  tj0e'  algunas  défgiracias»  no  íc  pongan  en  gran- 
de efcrupulo-  D'€Í|)iies  défta  carga  tiene  otra  no  to^ 
»o«  grave  ,que  es  el  predicar  :  para  lo  quaJ  ha  de  a- 
vet  grande  eftudio»,  i  hta'de  preceder  grande  lecogi^ 
nlíentade  viíltt  /fotcgM  los  heciios^eonformen  coa 
i'¿  iJ  las 
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las  palabras.  Aquí  ha  de  fer  tan  fabia ,  que  reprehen^ 
diendo  comunmente  a  todos,  de  tal  manera  ha  de  tra- 
tar a  los  mas  afeados ,  que  fín  que  los  otros  lo  entien- 
dan y  ellos  pieníen  fer  notados ,  i  que  es  tan  común 
íii  pecado,  que  merece  publícarfe.  Otras  veces  ha  de 
íer  tan  mirado ,  que  fí  ai  fofpecha  de  alguno ,  no  ha 
de  apuntar  coía  y  por  la  qual  fe  haga  cierta,  recibien*- 
do  el  otro  con  medicina  daño  i  afrenta.  Ya  que  el 
íacerdote  cumpla  con  lo  dicha ,  quédale  otro  comí-  ^ 
DÚO  trabajo ,  que  es  el  rezar ,  en  lo  qual  nunca  fe  ai^ 
cuefta  ni  levanta  fin  deuda«  Aquí  ai  grande  efcrupulo, 
fi  cumple  con  retar  aJtio  o  bajo ,  o  fuera  de  fu  tieni- 
po ,  o  con  menos  atención  que  deve  $  o  fí  lo  deja  para 
acabarlo  defpues.  A  todo  lo  qual  refiften  mucho  los 
negocios  i  el  cuidado  de  fu  caía ,  el  adminiftrar  los 
tfacramentos. I>erpues  dcftoelíer  hombre,  i  no  fer 
calado ,  le  pone  en  grande  eftrecho :  porque  fí  es  nu>- 
zo,  no  puede  dejar  de  tener  mil  tentaciones  de  la 
•carne :  i  (i  es  viejo ,  ocupado  en  mirar  por  fu  faiud, 
oep  fcgaíarfe ,  aunque  la  tenga,  no  puede  cumplir 
cóii  to  que  devbr  Finalmente  por  no  íct  proptla  núes* 
trá  efta  materia,  digo^  que  el  hombre  en  efte  eftado  es 
mas  fiíifero  que  en  los  otros :  pues  en  ellos  los  peli« 
^ros  ion  de  hacienda  i  honra ,  i  en  efte  del  anima. 
Aqui perfectamente  es  neceflarioqae  fea  fabio, cas- 
to ,  templado ,  paciente ,  mirado  i  recogido ,  ma6  que 
todos  los  oMos  i,  fo  petia  de ,  <:omo  dicho  tengo ,  ü^ 
mas  infame  que  ellosi 

Siguefe  el  tercero  eftado ,  que  es  el  del  fraile  :  el  pefim  det 
qual  toma  el  honnbrc ,  penfando  mejor  efcapar  de  las  ^°  ^ 
mifeküas  del  mundos  i  cierto  fe  engaña,  porque  pues- 
teo eá  el^  obligado  ca^  a  todas  Ijis  cofas  qpe  el  cle^ 

ri- 
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dga ,  ai  ocraks  ^b  quc  mas  íjuti  el  tiene  trabajo :  cohw 
^s  el  recogiuiíeoco « la  pobreza  ^  obedietícia  i  caftidad» 
que  votíí>  i  el  pmiixCc  de  la  conveirracion  de  fus  parh 
encesí  amigos  i  el  cpntínüamentel^guirel  cotqj  d 
cumplir  alidada  defto  con  el  rezar  rodo  el  oücio ,  cóp 
el  predicar  i  co^nfelTar  i  fu^  tíeo>pos«  En  aquella  ^oj^ 
<iad  4  donde  vive  mas  gravemente  que  li>s  que.  aRdau 
en  el  mundo ,  cítá  acompañado  de  trabajos  i  miTenas, 
|)erf^aido  de  los  rre>  enemigo»  de  la  anima:  losqua^ 
les  ^  como  á  qmtü  d^v.e  ai^r  rcTiOiir  ^  IccombitcD 
4nas  fuertemente*: Todo  lo  que  defde  fu  celda  vee^o 
lo  que,fal¿5Qdo  iuera^  ojira^  le  pone  en  deícodiP 
pofleerlo ,  i  ed  arrepeatío^co  de  ier  íraile«  Todolo 
del  moneiterío  Jedufaigrad^ » i  lo  de  fuera  le  parce; 
.bien  i  qualquiec  pcro  ^d9.  tiejpe  f>qr  m$s  íegüroi 
apacible.qtie;eJ:úiyOf  Sí  i'e.i^CMi'i^iíd^.o  tfigisíija^ 
<útí  ei  pcnfiuuitenCQ.  ^á  eo  e^Ua^»  plvidad^j^/iM» 
iraoidadea ,  pocque.  la  íb^^alidad  k  fuerza  a  ^;  4f 
la  qual  nadie  íe  e&apií.  Pues  G  dojíe^  Talír  ñiec^  1 01$ 
captivo  qtóe^nefclíA^o ,  ka.de  pcdítlipeíKjía.  Y^p» 
•  feáib  4  fo.  pena  de  (er  apodaba  i  grave^i^fl^^^al^if^^^. 
al  Cabo.del  aoo  idiatto  puede  .tomar  ot€Q(Q6a^^  ni 
tiene  eíperanza  dello^  como  el  .cji^igo  ,que  fx^f 
Ccx  lo.que  el  es  ii  el.c^íadov  q^e  puede^íer  Ípq9«^ 
trambo&.£ii  uno  ddÜos  eftado&p4i^6lliioj9ib^:)V^' 
jda;^  i  úóvxo  muchos  han  provadp  ^  aui>que  ayai^^ivi* 
.do  fiü  todos  tres»  de  ninguno  úbvi  4mfi  <l^  ^ 
menos  peligrofo. 

Ya  eñ  uno  deAos  el  hombre  íe  hace  y  icio  ^  o  to 
Trav^  i  es ,  donde »  aunque  llega  o  pái  en  la  odad  pQÍtr^A^P 
"S^^^;^  ItL  vida ,  no  por  tOb  Ce  librA  ác,  t^m  en  ell«  ««*«* 

^niferiasiqpe  en  las  pafladas.  Po^quj?  la  vqí<^A$  ^^^^ 

el- 
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eícrivc  *  Cicerón,  por  quatrocaufas  es  mífera»  La  una  Qjutrocam- 
porqite  aparta  i  ptiva  al  hombre  de  cotcnder  en  las  ^^^^  J* 
GOÍas  de  república :  i  Ja'fegunda  porque  hace  el  cuer*  ^^^ 
po  enfermo  t  la-tercera  porque  )e  priva  de  todos  los 
deleites  i  paíTacíempos^  fm  los  quales  h  vida  no  es 
Tída :  la  quarta  porque  eílá  mui  cercana  a  la  muerte. 
Cayo  Salinacor  i  Albino,  ELomancs  ^  Uoiaavan  la  vefez^ 
lo  tttio  porque  carecían  de  deleites ,  fin  Ips  qúaleé  no 
fe  puede  llamar  vida ,  la  que  ib  vive  >  lo  otro  porque 
ios  viejos  ion  menofpreciados ,  aon  de  aquellos  y  de 
los  quales  antes  fueron  acatados.  Catón  en  el  libro 
JeSenect.  dice  afsi :  »  Aunque  ningún  otro  mal  tru^ 
X€jfe  htvej^si  confino  j  era  harto  que,  el  vieja  vwien^. 
Jo  fiemba,  ve  muchas  cofas  tfue  na  querría.  Allende^ 
de  lo  qual  es  cofa  mifera  fentirfe  en  ejla  edad  fer  a^ 
imrrecitíe  i  enojejo  a  otros.  Viniendo  pues  a  las  qua-  priimncaa. 
trocauías  de  ín  mifería  ^  tomando  cada  una  por  sí,  ^.u  ¿  k' 
Yereís  como  la  primera  es  tan  cierta  ^  que  el  hombre,  ^'i^* 
puefto  en  \X  vejez  no  puede  hacer  cofa  ^  anfí  de  cuer^^ 
po,  coma  de  ingenio:  porgue  la  naturaleza  del  to-*^ 
do  le  dcíampara  i  fe  le  mueftra  enemiga ,  privando* 
le  de  todas  las  potencias  que  antes  le  dio,  Quitale 
que  no  vea ,  cofa  tan  apacible  i  defeada  en  elhombreí 

dan- 

>     En  ACátomahr  de  Sen,  ^od  ditá  njtvendo  ,  muUíí 

r.5.En  el  3.  habla  de  Salinacor,  quae  non  volt^  videt. 

*   £fta  i«mcDCÍa  •tti  tomada  T^m  iqHtdrm  infinestéi  búc  ie^, 

de  unos  verlos  de  Cecilio  ^  ^ue  fmo  miferrimumy 

trac  C*c<ron  en  dicho  libro,  c.  Semlre  ea  aetnte  efe  fe  ediú- 

1.  í  diceíiaísi:  fum  ált^rí. 

áOidefúi  fenectus ,  Jí  nibil  quid-  Los  tres  primeros  verfos  eltan 

qiíam  MÜud  vuii  tomados  del  Phcio  de  Cecilio, 

*  Jff^u  técwk  y  qntm -liw  losx)tro3  dosde  fu  Sphefiien.V. 

nis  ^  mmm  idfia^ #A         *  lio«iio  (.  x.  n.i.u  ,(•  4*  n.  jy» 
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dandofe  flaqueza  i  lagrimas  en  los  ojos.  Prívale  del 
oit ,  cofa  tan  neceflaria  en  la  vida  humana.  Debjyita- 
le  en  tanta  manera  la  iñemom;  que.  de  lo  qu¿  poco 
antes  hizo ,  no  fe  acuerda.  Diminuyele  tanto  las  fuer- 
zas^ que  no  folamente  no  puede  íer  con  fu  cuerpo 
provechoíb  a  la  república;  pero  es  menefter^oquc 
le  traigan  de  brazo  para  que  ande  ^  o  que  fe  arrime  a 
un  bordón  para  tmeríe.  Mirad  pues,  qaan  cierta  es 
eíla  primera  parte  y  i  que  hatá  el  que  deflla  matim 
vive  en  efta  edad«  La  qual  de  fer  natural  hace  el  cuer« 
Segunda  eau-  po  cnfcrmo  y  quc  es  la  fegunda  caufa :  porque  ningim 
faüdí  u  ■  viejo  ai  a  quien  luego  no  peíííga  la  gota ,  piedra  ,ri- 
teía*        ñones ,  o  hijada ,  o  falta  de  ealpc  en  ei  eftomago :  de 
manera  que  no  puede  digerir  :  i  otras  infinitas  enfer- 
medades ,  cuyo  apofento  es  la  vejez,  tanto  quc^  como 
dice  ^  Cicerón ,  ellamefma  es  enfermedddy  porque 
TeícefaoNi»  Ho  bufquemos  fus  enfermedades.  De.aqui  nace  htet*' 
feu  dfc  u'  "^  ^^^^^  ^^  ^^  miferia^  que  es.no- poder  gozar  de 
^«'i^-        deleite  alguno :  porque  el  deícaecímiento  íiiyo  cstaa 
grande  y  i  íus  enfermedades  tantas ,  que  de  ninguní 
cofa  puede  tomar  gufto.  Siempj'e  vive  en  pefar  de  na 
*  poderfe  holgar  y  como  los  otros :  vive  con  envidia :  de 

Ainguna  cofa  goza ,  porque  no  puede ;  es  a  todos  eno^ 
jofo  ^  de  todos  recibe  faftidio  :  nada  le  agrada  ,i  CO' 
mo  niño  pide  agora  j  lo  que  poco  antes  defechó.  Fi' 
ñáhiiente  privado  de  poder  entender  que  cofa  es  de- 
leite ,  fín  el  qual  nadie  puede  vivir  y  fe  torna  á  la  edad 
de  los  niños  y  no  teniendo  en  ninguna  cofa  cierto  pa- 
recer ni  firme  conftancia.  Por  efto  fe  dixo  el  provcr-, 

bio 

I    Lafchcenciaésdeteren-    Efti  toaiada.  de  fu  í^^r^f 
CÍO  ;  Stnectt$s  ^fa  ^fi-m^ré^i^    ^t.  ^.Sun*  uv*9^ 
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bio  Latino :  ^  Bis paeri fines ^  que  quiere  decir  lo  mes- 
mo  que  arriba  dixe ,  tornarfe  los  viejos  a  íer  otra  vez 
niños.  Mirad  pues  de  que  guftará  el  que  no  tiene  mas 
cntcndinniiento ,  que  niño.  De  adonde  íi  conforme  á 
eíte  proverbio ,  el  hombre  muere  tan  niño  como  na« 
ce,  qué  cofa  puede  hacer  en  la  vida,  que  no  fea  liviana 
i  de  niño  >  Es  con  efto  tan  enojofo  a  todos ,  contra  la 
condición  del  niño  recien  nacido  ,  que  todos  le  de- 
íean  la  muerte.  O  míferable  hombre !  cuyo  ñn  es  tan 
fatigoíb  a  sí  i  a  los  otros :  los  quales ,  íi  es  pobre ,  ppr 
no  íuftentarle ,  fí  es  rico ,  por  no  fufrirle ,  le  defean  la 
muerte.  Hafta  los  hijos  i  muger ,  que  devrian  procu- 
rarle la  vida ,  le  bufcan  la  muerte.  Quanto  mejor  ve- 
jez tiene  la  cigüeña ,  a  la  qual  ya  mui  vieja,  haíta  que 
muere ,  ntiantiene  i  regala  fu  hijo !  Ningún  viejo  ai  a 
quien  todos  no  digan ,  que  come  el  pande  los  niños: 
i  anfi  li  muere,  conalegria  dicen,  como  libres  de  tan 
gran  pesadumbre :  vaya  con  Dios  ^  que  bien  logrado 
va.  Conociendo  eíto  los  de  la  India ,  entre  otras  cofas 
excelentes  que  uíavan ,  era  una  efta ,  que  en  llegando 
los  padres  a  la  vejez ,  los  hijos  los  íacrifí'cavan ,  ata- 
jándoles el  camino  de  los  trabajos  ,.que  en  aquella 
edad  avian  de  tener.  Otros  enfermando  o  entrando 
en  la  vejez ,  con  gran  gloria  i  alegria  ellos  mefmos  fe 
cchavan  en  el  fiíego ,  adevinando  bien  del  mal  que  fe 
efcapavan.  La  quarta  caufa  por  do  la  vejez  es  tan  mi-  QiLirta  cm^ 
ícia ,  es  tener  tan  cercana  la  muerte ,  la  qual  aunque  %tz\J^ 
al  mancebo  i  al  viejo  pueda  igualmente  matar ,  tiene  ^^í«^ 
un  mal  el  viejo ,  que  no  puede  cfperar  de  vivir  mu- 
cho :  délo  qual  aunque  no  efté  cierto  el  mancebo ,  fe- 

M  gun 

X    Veafe  lo  que  fbbre  efte    proverbio  efcrive  D.  Erafmo* 
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gun  razón,  haíla  llegar  a  fer  viejo,  lo  puede  jaftamentí 
cfperar.  I  afsi  el  que  no  puede  cfperar  de  vivir  mucho, 
i  tiene  tan  cerca  de  sí  la  muerte ,  no  puede  fino  vívic 
en  peíar  ^  porque  ningún  placer  puede  recebir,  el  que 
pienfa  de  cierto:  Ya  tengo  de  morir.Reprefentafdea 
cada  hora  el  apartamiento  del  alma  i  del  cuerpo ,  cofa 
tan  efpantable  i  temerofa  al  hombre  :  de  lo  qual  le 
dan  cierta  feñal  el  desflaquecimiento  i  aborrecimien- 
to ,  que  de  sí  cada  dia  fíente.  Con  todo  efto  >  lo  que 
peor  es ,  en  ninguna  edad  efti  mas  avaro ,  ni  cobdi 
ciofo  de  hacienda ,  que  en  efta :  porque  defconfiado  1 
de  lo  poco  que  puede ,  pienfa  como  el  topo ,  que  le ) 
ha  de  faltar  la  tierra :  i  fí  la  avaricia  en  todas  edades :{ 
es  fea ,  quanto  mas  lo  ferá  en  eíla ,  porque  no  fcpue^ 
de  fuñir,  que  mientras  menos  ai  de  vida  ,  fe  bufque 
mas  mantenimiento  :   olvidado  con  efte  defeo  tm 
hambriento ,  que  tiene  el  pie  en  la  fcpultura ,  paiaca- 
minajr  donde ,  por  lo  bien  que  uviere  hecho,  tendía 
gloria  ,  i  por  lo  malo  pena. 

Muchas  miferias  os  podria  decir  déla  vejez, (I 
con  todo  efto  no  uvieífe  de  tratar  de  la  fragilidad  i  I 
poco  valor  del  hombre :  para  lo  qual  es  de  notar  que 
ai  dos '  proverbios  Latinos,  por  los  quales  fe  da  acn- 
SSe.  tender  fu  mucha  fragilidad.  El  uno  es :  Homo  buU^ 
que  quiere  decir ,  el  hombre  es  nada ,  pues  es  conipa' 
rado  a  la  gorgorita  del  agua ,  la  qual  tan  prefto  como 
fe  hace ,  tan  prefto  fe  deshace  :.es  afsi  el  hombre ,  que 
es  hoi ,  i  mañana  no.  El  otro  proverbio  es ,  Hom  fi' 

cíi- 

X    Gran  parte  de  la  doctrina  gidos  fcgun  la  edición  qu^j. 

de  nueftro  autor  aquí  eílá  to-  orden  de  los  PP.  del  Concii»o 

mada  del  mifmo  Erafmo  en  fus  de  Trento  hizo  cl  erudito  Paulo 

adagios^  que  deven  leerfe  corre-  Manucío. 
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Ctilis :  que  íignifica  cl  hombre  fcr  como  vaíb  de  bar- 
ro ,  el  qual  a  un  toque  es  hecho  pedazos.  Glauco  en 
la  ^  Ih'ada  de  Homero  dice  fer  cl  hombre  como  las 
hojas  del  árbol ,  las  quales  aun  no  bien  producidas, 
fon  derrocadas  del  aire  por  tierra.  El  meímo  en  otra 
parte  dice :  Nirguna  cofa  cria  la  tierra  mas  debil^ 
qkel  hombre.  Hablando  del  Menandro  *  dice  aníi:  No 
ai  animal  que  masprefto  nazca ,  ni  masprejlo  mue- 
ra ,  quel  hombre.  Conformando  con  cfto  Demetrio 
Phalereo  reprehendió  a  un  3  poeta ,  porque  llaman- 
do al  hombre  un  dia  folo ,  no  le  dixo  fer  punto  de 
tiempo.  También  Pindaro  venciendo  la  comparación 
de  Homero  dice ,  ^  no  fer  el  hombre  femejantc  a  la 
hoja  del  árbol  ,  fino  alfueño  de  lafombra.  En  lo  qual 
notad  ,  que  por  explicar  mejor  íu  fragilidad,  no  le  lia-' 
mó  fueño ,  o  Ibmbra  folamcnte  ,  que  baftára  ,  fino 
¡wko^defombra^  ques  menos  que  nada.  Otros  le  com- 
pararon a  la  rofa ,  la  qual  eftá  a  la  mañana  frefca ,  i 
a  ia  tarde  íeca.  Hace  mucho  a  efte  propofito  lo  que 

M2  los 

Zt  ture  mérito ,  nuum  enimfit 
infirmtfsimum 

iíaiura  y  magnas  turnen  res  dd" 

minlftrat. 
De  donde  fe  vé,  que  cftos  verfos 
fe  dirigen  a  nocar  los  altos  iba-^ 
jos  que  experimenta  el  hombre*. 
Afsi  los  encendió  Plutarco,  que 
nos  los  coníervó  en  el  atrita 
€§nfiiat$rio  d  ApoUnio.  Veafe 
la  edición  de  Menandro  de  J. 
Clerc.  f.  ^6o.  i  figuiente» 

3  Es  a  íaber  Eurípides  tam- 
bién citado  por  Plutarco  ea  el 
lugar  referido  anees. 

4  Ode  9.  m  Pjikih. 


I  Lib.  6:  v.1^6.  el  qual  ver- 
fo  aeradava  en  gran  manera  a 
BirrnoD  Académico ,  cqmo  lo 
dice  Dlpgenes  Laercio  en  fu 
Vida. 

r   No  es  efta  rigurofamente 
U  fenteocia  de  los  verfos  del 
poeta ,  que  no  fe  ponen  en  fu  i- 
dioma  por  falta  ele  caracteresi 
pero  en  Latin  iuenan  afsi  a  la 
letra : 
^0  (Le.  homine)  mntátiü' 
mem  citius  i»  fnblime ,  dM 
contrd 
In  humilltatem  animdl  nul^ 
hm  ixpetitur. 
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los  poetas  fingen ,  qucl  hombre  pende-i  cfta  colgádijr 
del  hilo  de  las  <  Parcas,  que  nofotros  llamamos  Ha" 
das ,  las  quales  fon  tres»  Vna  dellas  llamada  Átropos 
cortando  con  hilo ,  dd  qual  fingen  eftar  el  hombre 
colgado ,  luego  le  mata :  la  fegunda  llamada  Qloth^ 
obrace  la  meca ,  de  la  qual  nacen  los  hilos  de  la  vida» 
los  quales  faca  con  fus  dedos  :  la  tercera  llamada  Lí- 
chefis ,  tiene  la  rueca.  En  eftos  hilos  unos  hombres 
cuelgan  de  fu  principio ,  otros  de  fu  medio  ,  i  otros 
de  fu  fin :  i  a  los  que  Átropos  corta  el  hilo  al  princi- 
pio ,  es  que  los  mata  en  la  niñez  ,  principio  de  fu 
edad :  i  afsí  a  los  que  corta  el  hilo  por  el  cabo^  es  qae 
mata  a  los  hombres  ya  viejos.  Efta  fábula ,  aunque  fci 
fingida ,  quitada  la  corteza  o  maxcara  de  ficion ,  ver* 
dadera  mente  mueítra  el  poco  valor  del  hombre ,  que, 
como  aveis  oido ,  de  aqui  a  que  nace  i  fe  cria ,  cftí 
fubjccto  a  feiscientos  géneros  de  enfermedades ,  co- 
mo efcrivc  Plinio  :  de  alguno  de  los  quales  csimpo- 
fible  que  fe  efcape ,  pues  cada  dia  le  combaten.  No 
aprovecha  que  fe  govierne  bien,  porque  loquees 
Mtieftrab  bucuo  al  higado,  es  malo  para  el  bazo.  I  allende 
h^'nbrV^  deílas  ,  no  le  faltan  otras  mil  defventuras  i  peligros, 
<r(kn¿í«r  como  fon  caidas ,  venenos ,  tormentas  de  mar ,  tcrr^ 
motos  de  tierra,  guerras ,  fuegos ,  rayos ,  muertes fü- 
bitas ,  i  otras  infinitas  defdichas ,  las  quales  connifl' 
gun  cuidado  ni  prudencia  puede  el  hombre  evitar. 

Que 
I  Varron  deriva  fu  nombre  Etym^L  Su  oficio  le  dcfcrivc 
ñ  p€rtu  y  porque  parece  diftri-  con  mucha  agudeza  Cattilo  |* 
huyen  al  hombre  en  fu  nací-  Argonauta  Tratan  de  ellas « '* 
miento  los  bienes  i  los  males;  larga  ,  entre  otros ,  el  mj^ 
Apuleyo  i  Marc.  Cápela  «  par-  Volsío  dt  Orig.  &pr9gnsJ^^^^ 
ctndo ,  porque  a  nadie  perdo-  r.  44*  Lucio  Marineo  Siculo  «' 
nan.  V.  G.cr,  Juan  Vofsio  en  fu    P4roJ,  i  Banier  en  fu  Mytholog» 


'    DE  LA  DIGNIDAD  DBL  HOMBR£«  9  ^ 

Qufcmas  queréis ,  fínoxjue  haávidoaquteniingranoi 
de  gcanada  aya  áhog^o  i  A  otros  beyáepdó  un  peio* 
en  la  léchelos  mató.  No  fatrcxtajapocca'  quien  ca-^ 
yendo  la  nie\re  eláda  ibbre  la  cabeza  lequitaíTe  luego 
la  vfda.  No  quieto  a  efte  propoíito  callar  algunas  des« 
dichas  de  nueftros  Efpanoles.  Al  rei  don  sancho  el 
Mayor  iliató  Vellido  /  eftando  fegiln>  ^  cob/  un.irena^ 
bk>:  el  reí  ENR.iqy E  murióde  una  teja:  a  favila  ci. 
Kómbrado  comieron oflbs:  HERNANDO  el  Iv«mtt«^ 
rió  emplazado  :  una  efpina  envuelta  en  pan  macó  a  U  * 
Cada. 

Por  eftos  i  otros  muchos  defaftrcs  conoceréis  y  fe* :  ^^^j^^  ^ 
¿ores  ^  la  fragifídad  dd  hombre ,  la^qual  en  el  llieño  U^btc  «1 
no  es  menor.  Yendo  a  défcan&r  k  noche  ,  fatigado  Z^*^'^**'^' 
de  las  miíerias.i  trabs^os  del  dia ,  íe  eftiende  en  la 
cama ,  privado  de  los  ientidos ,  femeíante  a  un  cuer- 
po muerto.  Eifli  inhabilitado  para  defenderle  de  las 
a£fechanzas  de  fus  enemigos^  o  de  íierpes  i  culebrast 
quea  muchos  en  ciía  i  dn  el  campo  e£bando  echados 
los  han  muerto  ^  o  mortalmente  los  mordieron ,  o  íe 
les  entrarcm  por  la  boca.  Durmiendo  el  hombre  con 
penafiseña  muchas  veces  o  los  trabajos  del  dia ,  o  que 
fe  ahoga  o  le  matan :  de  manera  que  con  pefar  de  aver 
dormido,  deípieno  fe  huelga  de  velar :  i  fí  no  duer- 
mepof  miedo  de  lo  que  fueña,  privando  al  cuerpo 
del  fueño ,  que  le  íuftenta ,  anda  íbñoliento  i  morte- 
cino todo  d  dia  no  fin  vaguido  de  cabeza.  Mirad  pues 
quanta  es  íti  miíeria  ,  que  aun  donde  ha  de  repofar, 
recibe  tormento.  Dejo  de  decir  las  enfermedades  que 
de  ios  dos  eftremos  del  dormir  nacen ,  que  es  de  mu- 
cho b  poco  íueño ,  porque  íería  rK>  acabar.  Pero  diré- 
os  algo  de  fu  ignorancia ,  que  mas  claramente  que  Jas 

otras 


cu 
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Otras  mueftra  fu  miferia  $  pues  con  toda  efta  fragilidad 
i  poco  valor ,. no  ai  afiitnol  tan  íbbervio,  ni  que  tamo 
de  sí  preiuma  :  por  donde  conoceréis  fu  necedad, 
di  ¿rS^  Aunque  fe  tenga  por  fabio ,  nunta  vive  en  contento, 
tee.  defeando  por  mui  bueno  lo  que  notablemente  le  ha- 

Ce  daño4  Mientras  menos  vida  tiene  ,  mas  hacienda 
}>rocura«  Nunca <e harta ,  íiendo tah breve  fafed.  De 
ó  que  hoi  hace ,  fe  arrepiente :mañrana  :  en  lo  qual 
veréis  fu  inconíknciav  Fabrica  edificios  ,  como  ñ  los 
oVieíie  de  gozar :  navega  el  mar ,  i  paíTa  por  mil  tía- 
bajos,  que  fe  podría  efcufar,  (i  por  fu  avaricia  no  fiíes^ 
fe.PQr  feñorear  no  cahoce  al'qucr  bien  le  hiio :  i  que- 
brantará  de  buena,  gana  las  leyes '^  ánfi  humanas  como 
divinas:  peor  que  beftía no  (¿fabe hartar ,  enviciado 
en  gula.  Airado  parece  mas  leen  furiófp  que  hombre: 
i  tan  frágil ,  tanto  que  íi  a  sí'mefmo  fe  miraífe ,  po  /e 
conoceria,  fegun  fe  le  trueca  el  géfto:,  i  múdala  co- 
lor :  yerra  en  el  hablar ,  crugeñle  los  dientes,  abráían** 
fele  los  ojos ,  defvaria  como  loccu  Deíenitebafe  tam- 
bién en  la  luxuria  tanto ,  qué  peor  que  *  Sardanapák), 
aquel  viciofo ,  de  tal  manera  trata  don  las  magcres 
que  poco  falta  para  fer  como  ellas ,  hilando  entte  e- 

^llas 

í    Satdanapalo  fue  el  uití-  Tufe,  quáefl.  dónde   dice  í^e 

mo  rei  de  los  Affyrios ,  can  efe-  mandó  íe  le  puisieíTe  ete^»?** 

minado  que  ni  le  corría  de  hi-  cripcion  : 
lar  enríe  las  mugeres  ,  ni  de        Haec  babeo  quae  edi ,  qUátq^^ 
véftir  fu    trage  lafcivamenre.  txfaturata  libido 

Por  lo  que  los  luyos  fe  rebela-        Haufit :  £t  illa  Uant  mriui^ 
ron  contra  él ,  conducidos  de  pratcUra  relicta. 

Arbaces.  El  rei  fe  retiró  a  pa-  Tratla  tamoien  ClbiJcntcAic- 

lacio ,  donde  encendieddo  una  xandrino  Str^m*  ük.  x.  M^^" 

hoguera  le  quemó  con  lo  mas  delaedicio^i-deOxon.dei7M« 

preciólo  que  tenia.  V.  Hcrodo-  Veanfe  las  notas  íobrc  eftc  ™- 

doto  3  Jttltino ,  i  Cic.lib.  %.  mo  lugar. 
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Has ,  como  el  otto.Defto  mientras  mas  daño  recibe^ 
mas  fe  deleita,  haftaqae  privado  de  la  vida,  conoce  la 
engaño.  En  efte  vicio  pierde  de  tal  manera  el  fer  de 
hombre ,  que  qualquicr  mnger  hace  del  lo  que  fe  le 
antoja.  En  eftos  i  otros  muchos  pecados  anda  tan  en^ 
bcvccido  en  la  vida ,  qae  allende  que ,  como  Aurelio 
dixo ,  en  las  fuerzas  ,  en  el  correr ,  faltar  i  otros  bie- 
nes del  cuerpo ,  fea  mui  menos  que  todos  los  otros  f>  hombie 
animales ,  en  los  del  anima ,  que  es  mui  peor,  es  tan  iSdTíofo- 
mcttos'  que  ellos,  que  nos  pone  en  gran  aborreci-  [Jf^/^'JI^: 
miento  de  íer  nacidos.  I  porque  lo  veas  mas  claro^  tud, 
coníiderad  la  naturaleza  i  condición  dellos^  i  veréis^ 
tomo  no  fojamente  nosí  dan  exemplo  de  vivir  bien; 
mas  ion  grande  afrenta  nueftra :  pues  careciendo  de 
razón ,  en  todas,  las  virtudes  nos  llevan  la  ventaja. 
Quien  ieíhirá  tan  mal  con  otro ,  que  viendo  que  las 
beftias  de  un  mefmo  genero  nunca  riñen  entre  sí, 
no  íeamanfe  i  pierda  todo  el  enojo  ,  que  muchas  ven- 
ces el  hijo  tiene  con  el  padre ,  i  el  hermano  con  la 
hermana  í  Quien  ferá  tan  cruel  con  fus  padres  ,  que 
viendo  lo  que  la  cigüeña  hace  con  el  fuyo ,  al  qual 
fuftenta  en  lave^ez^  no  deprenda  a  fer  piadofo  ?  Quien 
no  fetvirá  i  obedecerá  a  fu  rei  i  feñot ,  viendo  como 
las  airejas ,  perdiéndolo ,  le'bufcan ,  i  hallado ,  le  traen 
con  alaria  >  Qué  principe  no  deprenderá  a  fer  de- 
mente i  piadofo ,  viendo  que  el  rei  de  las  avejas ,  te- 
niendo aguijón  coa  que  hiera ,  no  ufa  del  >  A  quien 
no  avergonzará  en  el  perdonar  las  injurias  el  fuerte 
león  ^  el  qüal ,  aunque  entienda  que  le  han  querido 
hacer  mal ,  perdona  fácilmente  a  fu  injuriador ,  por- 
que íc  le  humilla  >  Quien  avrá  tan  perezofo  i  enemi- 
go del  trabajo ,  que  contemplando  la  folicitud  de  las 

hor- 
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hormigas  1  (iquiera  de  vergüenza  no  fe  haga  diligente! 
Qué  hombre  avráque  can  bien  críe  í  entienda  la  con* 
dicion  de  fus  hijos  ^  como  el  águila  i  laqual  íino  mi- 
ran derechamente  al  íbl ,  como  a  no  fuyos  los  derme- 
ca  del  nido.  Qué  hombre  (era  con  otro  tan  fiel ,  como 
un  perro  con  el  hombre  i  al  qual  aundefpuesde 
muerto  no  le  deja  echado  (obre  íii  íepultura :  o  como 
fe  lee  del  perro  del  maeftre  Don  Fadrique ,  que  pofo 
con  los  dientes  la  cabeza  de  fu  feñor  (  que  el  reiDon 
Pedro  le  cortó )  fobre  un  ciliado.  Decidme,  quienie- 
sí  tan  cafto  como  hi  hembra  del  elephante ,  quedes- 
pues  de  eftar  preñada ,  nunca  a  ella'  toca  ¿1  varonlla 
difciplina  pues  del  mefmo  a  quien  no  hará  anaigode 
la  fabiduria  >  que  huelga  de  fer  enfeñado,  conociendo 
en  lo  que  acierta  i  en  lo  que  yerra  5  co  lo  que  hace 
placer  o  ilo.Quanta  vergüenza  ai  en  elaníar>quan« 
to  atavio  en  él  pavón  ^  quanto  juicio  en  el  cavaUo! 
quanta  bondad  en  la  paloma  í  quanta  prudeociaenia 
culebra )  Finalmente,  por  no  alargarme  mas  de  laque 
vofotros  queriades ,  i  el  tiempo  demanda  y  digo,  qoc 
^contemplando  las  grandes  virtudes  de  los  animales, 
veo  mas  claramente  nUeí^ra  miferia  ^  í  fo  mal  qoe  con 
nofotrofceftá  Ja- naturaleza:  pues  a  ellos  dio  gracias^ 
que  no  tuvicífed  contrario^  i.a  úofoat>s  para unavir- 
tud  nos  pufo  mil  eftorvos  de  vicios^  dándonos  des- 
de nueftro  nacimiento  inclinación  a  ellos.  Con  efto, 
aunque  veamos  la  excelencia  de  la  caftidad ,  la  carne, 
de  qUe  andamos  vellidos ,  nos  es  tan  gran  emmiga, 
que  pocas  o  ninguna  vez  nos  perdona.  A  Iblo  el  boín- 
bre  enflaquece  la  envidia  ^  la  íbberbia  lo  hincha ,  la 
ira  lo  inflama ,  la  violencia  convida ,  el  robo  dcfafos- 
licga  ,  la  crueldad  afea  ,  la  ambición  delciu,  lico'^ 

di- 
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dicia  defpcña ,  el  temor  fatiga ,  ia  giiJa  enferma ,  la 
luxuria  deftriiye ,  el  regalo  efemina ,  U  ocioíidad  em** 
pereza,  Afsí  que  a  íblo  el  hombre  todos  la3  vicios 
luntos  períiguen ,  allende  de  la  continpa  guerra  que 
con  los  tres  enemigos  del  alma  tiene.  Para  reíiílir  á 
eftos  no  bafta  la  fragilidad  del  hombre ,  porque  a  la 
carne  que  con  noíbtros  traemos ,  no  podemos ,  aun* 
que  queramos ,  íino  es  con  gran  trabajo ,  negarle  lo 
que  pide  >  i  lo  traemos  con  noíbtros.  El  fegundo,  que 
ei  el  mundo ,  donde  vivimos  i  andamos ,  nos  enfeña^ 
£endo  nada ,  a  fer  fobervios  :  a  pequeiía  hambre  nos 
da  gran  gula,>  a  chica  neceísidad  pone  demafias ;  i 
aí$t  oos  hace  fobervios ,  glotones  y  ambicipfos ,  ayar: 
ros  >  crueles  ;envidiofos  ^  ijpox  concluir  j  mui  malos» 
El  tercero  es  el  demonio  p  t]ue  durmiendo  i  velando^ 
aunca  nos  deja ,  perfiíadiendonps  lo  malo  con  apa-í* 
rencia  de  bueno  9  para  engañarnos  mejor.  Efte ,  o  no 
nos  deía  Hacer  cofa  buena  >  o  la  fi  hacemos,  nos  com*^ 
h}te  luego  cori  vanagloria  y  notoria  peftilencia  de  los 
vjrtuofos.  Bfte  con  los  mejores  es  mas  recio  enemigo; 
efte  ínfínícaá  veces  ha  hecho  ¡caer  feamente  a  If^  que 
toda  la  vida  vivieron  bien  i  eíte  al  que  en  sí  confía» 
derrueca  ms^s  prefto :  Analmente  agora  cílé  fobre  a« 
vijí>^wagpf8  4efcaidado>  nuncaí  fjf kft  en  el  cpnibatir^ 
Q>n  rajes  tfesr  eneitiigps ,  ^era^  de  fu  mala  inclina-p 
cíen ,  eomo  no  queréis  que  el  hombre  fea. la  mas  mk 
ütn,  i  defyenturad»,  criatura  de  todas  Uscriadasí^ 
DeJ9  de  dcQiv ,  por  acabar  ya  ^  las  faltas  de  íii  en-^ 

t*ii4wu€«»,víW^  ^^^^ 

fu?  cioeofentWos  V  qwítfv  A^fflKc^^ 
(uerpo : todok) qijial  éft^  cUÍ^rovi ya  Aui^liOík) dixo 
jtajQ  copícifameiKe  i.tan^i^n  ,  qu^/ecá  mejor  que  ca 


98        FRANCISCO  CERVANTES  DIALOGOF 

efto  calle  yo  ^  dando  fin  con  deciros ,  que  el  hombre 
que  tiene  menos  fentido  para  fentir  fus  miferias^ts 
mas  bienaventurado;  al  qualporefta  caufa  todos  tic-' 
nen  por  bruto ,  indigno  del  nombre  de  varón*  Donde 
Mifetía  ¿el  ^^^^^^^"^^^^^  vctcis  \z  mifetia  fuya,  que  fi  fabc , cspa* 
holiSt  en   ra  ííi  tormento  ^  i  fino  fabe  como  vive ,  es  tenido  por 
¿^'ci°e*  beftia.  También  quiero  callar  lo  de  la  muerte,  lacpil 
Tu\t^¿  fi  fiemprei>  como  es  razón,  eftá  en  fií  memoria  iJe- 
k  miieite.    i^^^^  ¿^  fíj^^  qjqj  ^  ningun  dia  tiene  de  alegría*,  porque 
ninguna  puede  recebir,  como  dice  Cicerón ,  el  qife 
cada  dia  efpera  la  muerte ;  i  fi  fe  olvida  della  pecan- 
do a  rienda  fuelta ,  quando  no  (e  cata-,  fin  lagar  de 
arrepentirfe  acabará  la  vida ,  para  de  nuevo  tomara 
Epiíogoini-  itiorir. Digopüesi  par» oonclair  todo  lo  que  tengo 
made  lo  di-  dichó  Í  pretcñdo^  que  (pialqaíer  camino  qufe  el Jiom- 
bre  tome '  de  la  vida ,  do  quiera  que  vaya ,  todo  cfti 
lleno  de  mates  i  miferias :  en  las  pkizas  pleitos ,  van- 
dois  i  queftiones  le  eftorvan  $  en  cafa  los  cuidado^  de* 
lia  le  íktigan  s  el  campo  con  los  foles  i  nieves  le  caft^ 
ían :  fi  navega^  amenazante  mil  peligros  $  fi  es  rico^vh 
ve  con  teniior  de  no  perder  lo  que  tiene  >  i  con  cuida-* 
do  de  augmentarlo :  fi  es  pobre ,  de  fuyo  tiene  la  iní^ 
feria  y  porque  mifera  cofa  es  fer  do  quiera  huefped ,  i 
no  ftñot.  SíCt  cafa,  fobranle  cuidados ,  fatigalikl<'^ 
hijos-  i  muger :  i  fino  la  tiene  ^  vive  fin*-  confuéío.  SI 
es  clérigo ,  rodeante  a  cada  paflb  mít  peligros ,  i  todos 
del  almas  fi  es  mancebo ,  anda  de  aqnipara  alÜp^ 
ligroíb  fin  confejo » fies  ^iqo ,  tiene  mal  fin ,  porque 
en  k  véjtfz  fá  reicog6n«¿ki^4á6  ttífátíúQdéléeiiwft^ 
irías  páffadáá  de  14  Vidá.(^é:kíi|fleda^MÍ^ 
tíólo  <)  poflcycñddlo  ;  rio  íe  hágá  dsAo  >  Páreteme 
i^ueficitá en  fa fefo>  deve  deféai' úúó  ét  áífi^  000 
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nacer ,  6  en  nacjca^o  morir,:  pues  a  él  folo  es  dado  el. 
Jlorar ,  a  el  folo  perfíg^en  los  vicios,  a  él  folo  aun  el 
cuidado  de  la  (epultura  le  fatiga.  Ningún  animal  es  de 
vida  mas  frágil ,  ninguno  tiene  miedo  mas  confufo^ 
ni  rabia  mas  ieroz ;  ^i^lin^^i^^  todos  los  animales  ví« 
ren  pacíficamente  en  fu  genero ,  i  Ce  juman  contra  fus 
enemigos  ^  al  hombre  (blamente  del  hombre  le  viene 
clmaLQué  bienaventuranza  pues  tendrá  el  que  del 
que  le  ha  de  ayudar,  recibe  tanto  daoo  J  Nadi«  avrá  ya 
tan  ciego ,  que  viftas  las  miíerias  del  hoimbre  >  no  diga 
&r  Ja  masuDifera  de  todas  las  criaturas. 

He  dicho  en  efto  lo  que  me  ha  parecido ,  aunque 
no  todo  lo  que  pudiera :  refta  que  tu,  Aurelio ,  me  a« 
viíes  de  algo ,  u  queda  que  mas  a|  cafo  haga ,  porque 
e;fta  materia  quede  bien  determinada ,  porque  el  mes* 
mo  cuidado  es  meuetter  que  tenga  Antonio ,  quando 
de  las  maravillas  del  hombre  liviere  de  tratar.  AVR.<  ReTpomie 
Quien  oíará ,  Dinarco  ^  aunque  mucho  de  sí  confie,  ^^* 
decirte  coía  que  m  ya  por  mui  Tábida  no  la  ayas  deja* 
do  ^  Pqco  puede  aumcQtar  el  mar  el  que  echare  en  ¿1 
un  vaíb  de.aguai  ipoco  puede  avUar  «^quien  tanto 
fabe ,  el  que  nada  entieiulet  Yo  quedo  tan  fatisfecho, 
i  aun  creo  que  Aiitbíüo,; qñéíi  no  temieíTe  el  volver 
de  la  hoja ,  me  dejavas  con  la  mayor  vitoria  que 
hombre  jamas  alcan;&ó.  Aunque  no  sé  yo  ^  que  pue- 
des decir  (lontra  lo  diclu>,  (|ué  jbaíte  ^  quitj^rmela  den-'  ' 
tre .  I9S  QaaQos  i  porq^^  Qi&  {^fgupieiito^  l>  razDheS;haa 
íklo  tan  bgftfuites. » <^  ^tes ,  íe  podda  deí^qudar  el 
ñudo  de  Hercules ,  que  dpfatar  el  mas  fácil  argumen* 
to  de  los  myos :  i  fi  como  temo ,  pufieres  en  duda  la 
Vitoria  que  mé  hasdado,  digo  que  eres  divino  entre 
IpftlwmbW;, .por/mfisipgvino dcUftsfítfiíi.baftapte  a 

Na  '«' 
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cfto.  ANT.  Dcflo  eftoi  yo  tan  cierto  i  confiado ,  que 
cipero  anee  muchas  horas  verte  tan  rendido ,  como 
agora  eftás  alegre  con  la  vitoria ,  qae  pienfas  aver. 
Porque  el  que  can  bien  ha  defendido  lo  falfo ,  fin  du- 
da muí  mejor  provará  lo  cierto  ,  que  ya  Tabes  feraa** 
tigua  manera  para  mejor  itioftrarJa  verdad ,  negarla 
primero ,  i  combatirla  con  diverfas  rasones.  Eldieñro 
efgremidor  primero  enfeña  los  tiempos  fallos ,  para 
dar  a  entender  los  ciertos  5  i  el  buen  cirajano,  querien- 
do dqar  la  herida  fana ,  le  aplica  por  medicina  coús 
contrarias*  Dejando  efto  /quiero,  Dinatco,  i^enirala 
4ue  en  el  fin  dé  tu  platica  dLIxifte,  que  te  avifaíTe  ea 
en  el  proceder  por  mi ,  a  lo  qual  ten  por  reípondido 
loque  Aurelio  dixo ,  que  en  efto  me  tengo  a  fu  pa- 
recer ypot  no  fer  con  mas  palabras  ünpocmno » dau^ 
dote  tMnpo ,  para  que  toniando  mi  caufa  por  tu7a, 
nada  Ibrpechoíb  que  fe  efconderá  elíbl  tan  preño,  la 
defiendas  mejor«  Comienza  ya,  queeftos  feñoresno 
ven  la  hora  de  verte  dar  vida  al  hombre ,  (pie  tan 
inuerto  dejas :  comienza  pues  ya ,  quepara  lo  cieito. 
menos  tiempo  i  m^ios.  palabras  íonimeneftcr. 

r  DlNAí^Gd 

*TJIcIio  ó^  tengo  áhtes  de  ágoíá ,  <pt  p4fá  íd* 
"^^  plir  con  k)  macha  que  de  mí  eíjxiais,  fer«* 
taeceflatib  jó  ttariafofmaritié  ¿nüh  Qlárott  >  o  (cbmo 
fengcn  lo^pbdtas)  bevétdfé  Ik 'fiucnte  PáínálR), o  to- 
mar preítado  de'voíbtr€)i^,  cómo  el  que  quiete  pí^ 
deudas ,  rabones  con  que  cumpla  lo  prometido.  Tii? 
Antonio ,  has  defehdido  bu  bien  Ai  c^euiTa ,  que  ftti^ 
ió  poco  túnad&tt  i  -tsAptcq  ftVÍ«Ñ4ofeidc4ia^  ^  ^' 
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Al  principio  fe  ordenó ,  cayendo  o  levantando  ,  como 
dicen  y  proíeguiré  lo  comenzado :  en  lo  qual  foía  una 
coía  haré ,  que  os  agrade ,  i  íerá  averos  obedecido : 
efta  ferá  bailante  paga  de  mí  trabajo ,  (i  alguno  es  de- 
cir lo  dicho.  Viniendo  pues  a  contar  las  maravillas 
del  hombre ,  podria  decir  con  mas  razón  lo  que  en 
íiis  miíerias  dixe ,  que  fe  me  ofrecen  tantas  i  tan  gran- 
des ,  que  confiííb  con  ellas,  como  con  continuas  o]as> 
no  sé  por  do  me  comience ,  o  a  qual  primero  eche 
mano :  pues  ninguna  ai  que  el  ;uicio  pueda  bien  com- 
prehender ,  qüanto  mas  la  lengua  decir.  Como  podré 
yo ,  (lendo  menos  que  los  otros ,  hablar  bien  de  la 
coía  que  Dios  hizo ,  para  moftrar  fu  faber  ,  poder  i 
bondad  >  I  íi  tienen  por  loco  al  que  ofa  tratar  de  una 
pintura  que  otro  hizo ,  no  aviendola  él  hecho ,  por 
quon  deívariado  feré  yo  tenido ,  queriendo  tratar  de 
obra  que  hizo ,  no  otro  hombre  mortal  como  yo ,  (i- 
no  el  autor  de  todas  las  cofas ,  en  la  qual  pufo  todo  lo 
meíor  que  en  las  demás  avia ,  i  otras  immefas  gracias^ 
que  para  ella  fola  guardó ;  porque  el  hombre  fueíle 
feQor  de  todo  lo  criado  j  i  dieiíe  claro  teftimonio  del 
infinito  poder  de  fu  hacedor.  Si  de  una  hierva  o  pie**- 
dra  enteramente  i  las  mas  veces  no  podemos  conocer 
íii  virtud  $  como  del  que  todo  lo  reprefenta  podré  yo 
decir  de  cient  mil  partes  la  una  >  donde  el  hombre 
aanqt^e  hable  mucho ,  le  qaeda  un  m^^r  de  navegar  y  i 
dónde  ^  coAiO  hacen  ios  que  ven  aiguñ  milagro ,  no 
entendiéndola  caufadél,  ier¿  mejor  dejar  de  mi^* 
rarle  ^  qcie;  decir  algo.  Forzado  pues  con  la  promefla^ 
entrare  con  el  pequeño  barco  de  mi  entendimiento 
j^r  el  mar  de  fus  maravillas. 

Peípaes  que  el  fomo  Padre  f  autor  .de  todaS)  las 
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omíc  21    cofas ,  hizo  cfte  mundo  que  veis ,  excelente  teniplo 
cuur'L^L^  de  fu  divinidad ,  adornándole  de  animales ,  aves,  i  pe- 
Sínb^.^  ees,  i  frutos  de  la  tierra:  idefpues  que  con  efpiritus 
dorácíiqiie  cclcftcs  adorno  el  cielo,  dándole  perpetuos  niQvi- 
íérias.        micntos  1  influencias ,  para  cuar  en  1%  tierra  lo  feo- 
íible  i  infcníible :  acabada  ya  tan  grande  obra  deíeai 
va  el  fumo  artifíce ,  que  uvieflTe  alguno «  que  con  tatv 
maraviHofa  obratuvieíle  cuenta « amando  fu  tictmo^ 
fura,  i  admira ndofe de  fu ^randcza^.  Por  efto acaba* 
das  todas  las  cofas ,  como  Moifes  efcríve^  ^  deteoni* 
nó  de  criar  el  hombre.  Mas  no  avía  ya  doqd^  k 
criaífe  efta  nueva  generación ,  ni  avia  en  los  theía* 
ros  que  dejar  por  herencia  al  nuevo  hijo ,  ni  en  los  as» 
fientos  del  mundo ,  donde  efte  contemplador  del  vaúr 
verfo  anduvieíTe,  por  eftar  ya  (odo  Heno  i  diftribwdo 
entre  las  grandes,  medianasi i  pequeñas  criaturas.  Juih 
tó  con  efto  no  era  de  paternal  poder  faltar  en  el  chati 
ni  era  de  fu  íabiduria  faltar  en  cofa  taq  QQCeflaría,u 
era  de  fu  amor ,  que  aviendo  (ido  en  las  otras  coías 
liberal  |  dejálle  de  ferio  eii  efta :  iaísi  ordena  t  ^^^ 
que  niiigunacoía  propria  fe  podia  dar,^  todo  lo  que 
en  cada  uno  de  los  otros  era  particular  ^  le  {vtd&  a  el 
m  honhit  común,  Criando  pues  al  hombre  a  fq  ims^ci^  i  &wí^ 
^^i^  janza ,  i  haciei)dole  feñor  de  todas  Ia$  cofas  |  com^ 
foascoús.   j^qu^i  qug  jjjj^g  qy^  ^^^^  rcprefcntava  el  fumo  poder 

de  fu  criador  9  no  le  dio  cierto  aísjento ,  ifi  propria 

caía  ^  ni  particular  don  y  porqué  pudiéíle  a  íu  fü^^f^ 

scioeihom-  v'Y*^  donde  quifieíTe « i  tener  el  don  qac  deícaflfc^  A 

bnúvS^  todas  las  criamras  pufo  leyes,  de  las  qualcs  falif  flP 

'  pueden^  afolo  el  hombre  dejó  en  íii  libre  poder  iP^ 

?\ 

a    Ge»,  a*        '   * 
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Tá  qnc  de  sí  hicicflc  loque  le  parecieíTe.  Pnfole  eh 
mitad  del  mundo,  qucs  la  tierra ,  para  que  mejor  con- 
templaíle  todo  lo  que  ai- en  el :  no  le  crió  ]  celeftial, 
ni  terreno ,  mortal  ni  immortal ,  para  que  tomafle  la 
forma  que  le  plnguieflc ,  pudiéndole  hacer  divino ,  fi- 
ando bueno,  i  peor  que  beftia  ^  fiendo  malo.  O  íiima 
liberalidad  de  Dios  Padre!  o  immenfa  i  admirable  feli- 
cidad del  hombre !  al  qual  es  concedido  que  tenga  lo 
que  defóa  i  que  vea  lo  que  quifíere.  Las  beftias,  como 
dic«  *  Lúcilio ,  en  naciendo  poflcen  lo  que  han  de  ferj 
el  hombre  fupremo  de  io  criado ,  como  fe  quiere  a- 
ver  coníigo ,  afsi  le  va.  Si  fe  da  a  la  fenfualidad ,  fe 
igoak  con  las  beftias  ^  fí  fe  da  a  la  razón ,  fe  hace  ce- 
leftial  í  fi  ufa  de  fu  entendimiento,  es  ángel  i  hijo  de 
Dios ,  que  eftará  con  el  fiempre  en  gloria  infinita. 
Quieifi  no  íe  admirará  de  tan  gran  don ,  que  aviendo 
Dios  hecho  al  hombre  femejante  a  si ,  le  dielfe  libre 
alveario ,  con  el  qual  fe  falvaffe  o  condenaffe ,  i  con 
que  por  sí ,  i  por  todas  las  cofas  criadas  dieíTe  gracias 
a  Dios  >El  fól ,  mui  refplandeciénte  lampara  del  mun- 
do, por  íti  gran  luz  no  iabe  dar  gracias  a  fu  criador, 
porque  fiendo  criado  para  el  fervicio  del  hombre,  el 
hoiúbre ,  que  íblo  tiene  entendimiento ,  las  ha  de  dar 
por  él.  La  rierra,  madre  i  apacentadora  de  los  anima- 
les y  dedicada  con  todos  ellos  al  hombre ,  íe  defcarga 

de 

•  1    Quiere  decir :  El  hombre  dice  SantoThomas  Summ.TheoU 

fe  compoiie  de  cuerpo  moital.  i  P.  i«  f.  9i*  ^rt.  i.  &feq» 
temido  ^i  de  alma  immortal.  >  i       i    No  he  podido  enfiontrar 

^gamó^ó'  aísi  celeílial.  Alsi  efta  fentencia  en  la  ultima  inh- 

mi€^  hl^  eskdei^odo^M^iaL',  -ni  pFefsion  que  íe  ha  hecho  delai 

del  eQdot^n^M  >ffinO'ttu  miedio'  reliquias  de  Lucilio  en  rLeidcá 

ipxxQ  los  anéeles  p  efpíritus  ce-  año  de  1 743 ..  por  Ha vercamps, 

icA^aUsa  iloscucriK>s/fegiin  juAtamenc\:conCeaforiao. 


104        FRANCISCO  CERVANTES  DIA103<J 

de  reconocer  el  bien  recobído  de  íii  producir,  dejan- 
do el  cargo  dcUo  al  hombre ,  para  cuyo  fervicio  ella 
fue  criada.  Los  anímales  por  fu  fortaleza  i  ligereza, 
fanidad ,  no  faben  fer  agradecidos ,  porque  erigidos 
para  el  hombre ,  le  dejan  el  cuidado  dellot 

No  contento  con  efto  el  fumament?  liberal  Dios 
nueftro ,  defpues  de  aver  criado  al  hombre  i  a  todo 
lo  demás ,  dándole  libre  alvedrio ,  qon  el  qual  huyes^ 
fe  de  lo  malo ,  i  ib  allegaíle  a  lo  bueno ,  le  doto  de  ra^ 
«on ,  con  qu9  fe  diferencia  de  todos  lo^  otros  anima-» 
Con  la  r*-  les ,  í  íe  hizo  feaor  dellos.  Eda ,  como  dice  Plutarco^ 
K^  e1^'  1®  da  ftierzas  con  que  fe  incita  a  lo  prov^chofo :  cfta 
te^í«a«.  ^^  ^^  juicio  ^  con  el  qual  conoce  donde  ai  engaño  i 
difsimulacion ;  c&^  le  aparta  de  lo  malo ,  i  lo  amones^ 
ta  lo  bueno :  efta  le  govierna  de  tal  arte^  que  Ano  íiie-» 
re  porfiando  contra  ella ,  no  pued«  dejar  de  fer  aci  k 
mas  excelente  criatura  de  todas ,  i  allá  fet^tarf^eocre 
Locr4eien.  í^  angplcs  pcrpetuamcnte.  Que  dirc  del  Qpwndi-, 
wndiiuicn.  inicnto ,  con  el  qual  penetra  las  caufa»  i  efectos  de  to^ 
das  las  cofas  >  Todo  lo  que  ai  en  la  tierra  entiende» 
fabe  la  condición  de  los  anímales ,  la  propriedadde 
las  piedras ,  la  virtud  de  las  hiervas ,  I9  qual  entcn-^ 
mente  ningún  otro  animal  fabe.;  finalmente  alcanzt 
tanto  9  que  aun  Jos  fecr?to$  del  cíelo  no  le  le  encm 
bren*  Apte  todas  cofas  conoce  i.entiende  fer  hechuit 
i  femejanza  del  quede  nada  hizo  todas  las  cofas.  Des^ 
pues  como  m^  cercana  a  sí  conteinpla  i  mira  la  4ivi* 
na  harmonia  i  compostura  de  (it  cuerpo  >  en  cí  qual 
apoftntada  el  alma  cop  íiis  potpn^ias  para  ciei^o tj^r 
po  ^  afsi  efti  toda  en  un  dedo  como  en  todoel  cuér^^ 
po ,  femejante  al  efpejo ,  que  hecho  muchas  paitcSt 

cada  una  hace  el  efecto  que  toda^  jua^ast  Coníi^^^ 

alst 
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aí^i  mefmo;  cofa  por  cierto  maravillofa ,  como  con 
la  igual  lucha  de  los  huniores  la  vida  fe  conferva,  i 
venciendo  alguno  dellos^  luego  falta.  Tiene  también 
gran  conocimiento  de  la  divina  harmonía  i  compos-* 
tara  del  cuerpo  ^  en  el  quat  la  cabeza ,  feñora  i  govcr-  ^^^-^ ., 
isadora  del ,  esíllla  de  los  ciiKofentldos ,  donde  taní-  componiU 
bien  moran  principalmente  memoria ,  entendimiento    ^  '^'^ 
i  voluntad.  Es  tanto  el  valor  defta^  que  por  pequieño' 
mal  que  tenga ,  en  todo  el  cuerpo  hace  gran  impres- 
fien.  Todos  los  miembros  del  íirven  a  eíla ,  i  hacen 
Jo  que  manda ,  i  feria  cofa  mui  larga  explicar  lo  que 
fuera  de  á  conoce.  Mirando  al  cielo,  ques  lo  primero 
qae  vee  y  como  para  él  criado ,  entiende  aquella  con^ 
cordante  difcordia  de  los  cielos  >  que  con  contrarios 
movimientos  hacen  una  confonancia.  Contempla  ni 
mas  ni  menos  aquellas  dos  hachas  de  la  noche  i  dei 
día ,  luna  i  íbl ,  cónio  hacen  fu  curfo ,  í  fus  opecacio^ 
Des  diverfas  en  diveribs  tiempos.  Entiende  la  proprie^ 
dad  i  condición  de  los  quatro  elementos ,  como  el 
fuego  dene  lomas  alto ,  i  es  calido  i  feco ,  i  tiene  de« 
bajo  al  aire  j  el  qual  es  de  condición  caliente  i  humer 
da.  Lu^o  íigue  el  agua  pefada  i  redonda^  de  condi- 
ción húmida  i  fria ;  en  medio  de.  la  qual  eftáia  tierra, 
{leíada  itambicn  i  redonda  j  la  qual  en  compacadoá 
de  Ja  grandeza  del  cido,  no  tiiene  tamaño:  es  de  con»- 
dicionr  fria  i  feca.  Finalmente  folo  él  tiene  conoció 
miento,  que  íienda  lo  de  acá  tan  hermofo  i  digno  de 
ier  vifto,  quanto  mas  deve  íer  Jo  que  no  vee  ,  fino 
por  feñas  de  &f  rmasavüloía  fu  hermofura  i  refplan* 
doty  pues  es  apofento  del  que  para  sí  lo  hizo,  firr« 
viendo/e ,  como,  padre  piadofo ,  de  dafde  ai  hombre 
:^t  herencia^  ñ  leiuerepbedicnteh^Q.  \ 


Comienia  a 
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Viniendo  pues  al  principio  del  hombre ,  porque 
no  quede  dudofa  fu  felicidad,  tefporidiendo  a  lo  que 
de  fu  miferia  dixe  >  veo  aver  fído  bienaventurada  fu 
fcírifci  ¿  c^lp^>  P^^s  de  fu  remedio  tantos  bienes  fe  nos  rccrc- 
fo  cieaci«n.  cicTon.  Pata  alimpíar  la  máacilla  de  la  primera  mugct 
Eva ,  efcogió  Dios  a  otra  perfecta  en  todas  virtudes, 
como  la  que  avia  de  fer  fu  madre ,  efta  es  fancta 
MARÍA  fefioranueftra;  lamas  humilde  i  fanta  dé 
todas  las  mugetes ,  concebida  en  milagro,  para  que  en 
ella  encarnaíTe  el  que  para  fu  madre  la  crio  ,  hacicn- 
dofe  honabre;  para  que  del  primero  hombre  quitaíle 
k  culpa.  O  dicbofo  i  bienaventurado  hombre  que 
tuvo;  por  cpmpañeroep  la  humanidad  a  fu  hacedor ,  í 
tan  hombre  que  mientras  en  la  tierra  anduvo^  fue  íub« 
jccto  ( por  no  difer^nciarfe  de  los  otros)  a  las  mefmas 
páfsiones  que  todos  los  hombres.  I  porque  veáis 
quanro  Dios  quifo  al  hombre,  mirad  como  por  librar* 
le  de  la  fervidumbre  del  demonio ,  no  envió  un  ángel 
^  paíTar  iiitierte  i  páfsion  ,f  ino  quifo  venir  él  mefmo» 
porque  fu  mifericordia  fueflTe  inimenfa  ^  i  la  felicidad 
del  hombre  mayor.  O  paternal  amor  1  o  querer  mar 
Távillofo !  o.  gran  liberalidad  !  quel  innocentifsimo 
Dios  fe  pufíe(&  en'  manos  de  los  que.  hizo  i  fnftentó^ 
hecho  hombre  pa«a  ícv  afrentado  i  muerto ,  folo  por 
el  grande  amor  que  al  hombre  tuvo.  I  pues  el  error 
avia  de  tener  tal  emienda ,  gran  honra,  i.gloria  fe  nos 
íiguiódéL,  facando  Dios  con  fu  poder  gran  bien  de 
(jmcftro.  mal :  pues  demás  de  averfe  Dios  hecho  hom^ 
•bré,  de  alli  refiíltó,  que  hecha  madre  del  Criador 
^üeftra  Señora,  ficmpre  es  en  nueftro  favor  y  i  entien- 
'jde  en  nueftro  remedio»  I  fi  por  aver  el  hombre  pe- 
jcado  venimos  a  tener  fed>  frío  i  canÍ4QCÍo  ^  nadie  mp 
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ACgirá ,  que  por.  efta  mcfmiL  cáufa  veüítno^  a  fcr  m^ 
dichoíbs  i  biéaaventüradQSj  'púc^  teoiendo  cgnpcir 
miento  de  las  tnifcríás  de  acá ,  nada  jcobdicÍQÍbs  dcr 
lias  j  nunca  defearémos  fino  aqbdla  .btenaYeniurfttm 
apareiada  defde  la  creación  del  nlando  pari  el  homr 
Jbre.  Nunca  las  cofa$  de  acá  ños  hartan  ^  porque  des-v 
de  entonces  entendemos  lá  falta  ^ue  tienen  ^  i  aaíi  dc-i 
cimos  con  el  ^  PTalmífta :  Hartarme  he  ^fenari  qumhi 
4a  éjluvltre  exi /tr.^/tfr¿^;Deífni¿s  de  aqudla  intimen  ih^ 
ra  caida  fe  levantó  nueftro  entendinliéntó  a  contónos  ^^Sk 
piar  las  grandes  mararillas  de  Dios  i  el  fumo  bien  que  2'? -^^p*? 
nos  hizo  en  criarnos ,  conienrarnos  ^redemimos  1  ai  cuerpo.     ^ 
ÜQ  beatificamos.  Por ^eflio  .Ha¿e  poco  al  caíoV  quo^ 
hombre  aya  fido.  coó^pueflxi.  dé  tíexea-s  pues  quiíRí. 
Dios  que  en  un  vafo  de  barro  fe  truxeífe  tan  pteciófar 
joya ,  como  el  anima ,  porque  íien^^re  eftuvie0e  de<^ 
Iboia  de.íalir  de  alli  ^i  feempleaíle'para  donde. fiíd 
criada :  aunque  efta  compoKura  es  de  tanta  hermt>^ 
(ura.  i  perñcion,  i  tanfabiamenteordehadá^qucfak 
tandole  un  miembro,  por  pequeño  que  fea  ^  la  afea 
mucho :  lo  qual  es  argumento  de  fer  cumplida  de  to«^ 
das  partes.  .    .  -  :  . 

Vengo  agora  a  lo  del  pecado  ordinal  ,idigo,  que 
«mque  por  la  primera  culpa  ^  también  defpüeá  lim-  a  totmno 
piada ,  nacin[U3íS''en  pecado,  proveyó  Dios  In^o  del  ""¿^^^ 
bautifmo ,  con  el  qual  íbmos ,  en  naciendo,  libres  de  ^l^¿ 
aquella  oíancilla.  Dio  el  fumo  hacedor  tanta  fuerza  a 
cfte  facrainento ,  que  xa  naciendo^la  criatura;,  fon 
que  en  el  iú>mbne  del'  Padre  v  del  Hijo  i  del  Efpíiitái 
íantale  cihom^la^tai^quedUcaalAiipia del  pecado, 

O^  co- 
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como  un  ángel ,  í  -and  nutriendo  en  aquel  tiempóv 
Ta  a  íbr  luego  colocado  entte  los  angeles.  Es  tanto  el 
valor  defte  factannfentav'cpie' hecho  hdnabre  Dios; 
^uifd'para  exempla  de  losf  hombres  íer  bautizado ,  i 
aníi  en  el  rio  ^  Jordán  recibió  el  agua  de  la  mano  de 
fan  Juan  Bajocifta ,  bautizando  él  también  a  fan  Juan. 
Efte  esel  pekicipio  dcnueftra  bienaventuranza  ,  i  cu 
efte  hacemos  el*  pteitoomcnage  » i  nos  damos,  vecda-»* 
defámente  pptváíatlos  de  Dios,  renunciando  al  de« 
monio  períeguidor  nueftcOé 
V>or  i  |fo-  Tampoco  coníentiré  que  tengamos  por  mííería  el 
¿^^"^  íaftencarnos'vCon.nueftrottabajO',  pues  porefte  de- 
iveodomos  á  deíe^ oL^deftáuToque  tendremos  con 
Dío^)  efte  noshace  dfligentes  ,  i  nada  perezoíbs  con 
ocioíidad«  Si  la  tictra  de  fu  vohmtad  produxera  los 
mantenimientos^  i  do  fiíera  neceflario  veftimos ,  ni 
bacev  edificios ,  dónde  nosiiietícraniios  contentos  con 
efto ,  nó  tuvierahios  quedcfeat :  i  .áísi  lo  qtieraJgaaos 
rio  entendiendo  tienen  por  malo  i  fia  duda  fumamen^ 
tees  provechofo.  Allende  defto,  por  venir  trias  en 
particuhu: ,  confiderad  quanto  contento  fe  recibe  de 
lo  que  trababais ,  i  como  lo  que  del  carece ,  aunque  fea 
mni  fauého  /  nó  lo  tefteia  en  dada :  tanto  que  es  co«- 
'^  'mun  dichorX^  que  cuefia  tt abajo  tsprectojb  s  i  Nmn^ 
€a  mucho  cofió  poco:.^t(^t  de  ni^gana  colólos  hom«¿ 
bres  ganacon  gloria ,  que  no  fuéife  trabajofa.  Qianto 
mas  que  efietcabajo ,  que  Dios  acá  nos  dejó  y  fue  pa^ 
la  que  mediante  el  VinicCemos  «i  perpetuo  defcanfo; 
Pee  efto  tslagro  i  ¡¡^^pero  i  d  ;camin&  para  la  .gloria ,  j 
4ncho  i  apiaciblelel  dclos  yicío»^.  Coioo  fi»  mueftr^ 
-•  >  i  ^ »  pos 

a  ííxí  tb.  uf.  i.  T.^.  Mm.   laf.  x.  v.»^ 
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-por  la  I  Y  de  Pythagoras :  la  qual  tiene  dos  brazos ,  el 
uno  ancho  i  el  otro  angofto ;  por  el  ancho  fignificava 

-Jos  vicios ,  i  porclangofto  la  virtud.  Ncccflario  pues 
es  que  noiblamente  trabajemos  en  iijftentarnos ,  mas 
aun  con  el  mefmo  trabajo  procuremos  refiílir  a  lo  que 
el  demom'o,  mundo  i  carne  nos.  convidan  y  que  es, 

^trc  coniíntamoscon  fus  pompas  ^  vanidades  i  vicios. 

•Puesil  io  quealgo  vale  cuefta  mucho ,  por  qué  lo 
.  que  no  ha  de^tener  precio  ni  fin,  con  un  tan  breve  tra- 
bado j  como  es  el  que  paifamos ,  no  lo  compraremos 
de  mui  buena  gana  'i  Dixe  anfi  mefmo ,  feñores ,  que 
defpues  del  pecado  de  nucftros  primeros  padres  en- 
tramos hiego  en  el  eftadb  de  la  malicia:  i  al  propofito 
,truxc  los  primeros  hombres ,  que  en  vicios  fteron  fc- 
¿alados ,  i  el  general  diluvio  que  por  caftigo  de  tantos 
jnalos  Dios  avia  enviado.  A  cfto  agora  digo,  que  aun- 
que por  el  conocemos  la  malicia,  no  por  eflb  mucho 
jiie;or  dejamos  de  entender  que  fea  virmd  i  bondad • 
Porque ,  ccmó  dice  Ariftotelcs ,  puefto  un  contrario 
con  otro,  fe  conoce  mejor.  No  fabrá  que  es  blanco, 
el  que  no  tuviere  conocimiento  de  lo  que  es  negro: 

ni 
I  Entre  losr  cfHgtamas  atri- 
buidos al  principe  oe  los  poetas 
Virgilio  le  halla  uno  Je  Lit^ 
urs  Bjiibag9rae ,  no  porque  es- 
te philofopho  ,  natural  de  Sa- 
nos ,  uvieíTe  inventado  la  Y; 
lino  ^rque  por  fu  brazo  dere- 
ftko  ^goílo  qu/eria  dat  a  en- 
cender que  el  camino' d^  la  vir- 
tud ^esa^spero  i  derecho ,  i  por 
td  sjí^uierdo  que  la  feíidade  los 
.vicios  era  eípac^ofa  i  fácil*  A 
cffo  alude  PerUo  Sdí.  }.  v.^ó. 


JSft  tibí  q^ae  SamUs  diduxit 
tittera  ramoSy 

Surgentem  dextro  monflravh 
tramite  caUem, 

Steríis  adhuc  ? 
De  Hercules  refiere  Prodico  ci- 
tado por  Xenoph.  lib.  i.  memo- 
rab,  Cic.  llb.  i.  c.  $iidi  OffcA 
Max.  Tvr.  difert»  4.  que  avien- 
do  falido  al  campo  ^  i  echado 
de  ver  dos  caminos  )  el  uno  de 
la  virtud  i  el  otro  del  deleite, 
fe  ^ufo  a  confiderar  mui  aceu- 
tamente  qual  ieguiria. 
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ni  fabrá  que  es  duio^  el  que  no  uviere  tentado  Jo blaiH 
tío :  mal  dirá  qué  es  dulce ,  el  que  no  uviere  guftado 
lo  amargo.  Aísi  que  íabído  bien  ,  qae  cofa  íea  mali- 
cia y  por  el  confíguiente  de  fuerza  fe  ha  de  entcnderv 
quantu  vale  la  bondad :  i  conocido  el  daño  de  la  uní 
i  el  provecho  de  la  otra ,  nadie  avrá  que  tan  mal  & 
quiera ,  que  no  fíga  la  bondad  por  mejor  i  mas  íegan» 
Et  neceí&.        Dcfpucs  dcfto  cI  conocímíento  de  la  malicá  en 
cbilLto"d¡  S^^^  manera  es  neceíTario  para  contra  el  demonio, 
k  malicia,    cou  quicu  a  la  contiiu  tenemos  guerra,  el  qual  en  to- 
das fus  cofas  es  tan  cauteiofo ,  que  íi  fus  engaños  no 
fueífen  entendidos ,  fiempre  quedaría  vencedor,  i  na 
tantas  veces  vencido  i  burlado.Eftá  tamlMcn  nos  enfc* 
ña  como  nos  avernos  de  aver  con  miedros  enemigos, 
i  de  que  manera  nos  avernos  de  guardar  de  los  gran* 
•des  inconvenientes  de  la  vida :  por  huir  de  los  quales, 
i  conocerlos  bien,  fe  han  deprendido  las  ciencias,  c^ 
fa  tan  alta  i  neceífaria :  de  minera  que  de  tanto  bien 
la  malicia  ha  (ido  caufa,  I  .fí  uvo  en  efta ,  como  dixe, 
algunos  feñalados ,  nadie  me  negará  que  los  mas  des- 
tos  ,  conociendo  lo  que  avian  h^:ho,  fueron  defpuei 
mui  mejores :  otros  teniendo  buen  conocimiento  de- 
Ha  ,  libres  de  fus  engaños ,  fe  emplearon  en  virtoA 
De  los  primeros  es  notorio  exemplo  aquel  gran  reí  i 
i«"1?m  ^  propheta  David ,  el  qual  conociendo  fu  pecado ,  en^ 
boaSb^T"  tendiendo  qué  cofa  era  caer,  i  fabido  por  la  caidaqac 
era  levantarfe  >  conociendo  también  la  diferencia  que 
ai  entre  el  pecado  i  la  gracia ,  deípues  de  comcúéo 
^  el  adulterio  ^  quedó  tan  hoftígado  del  pecado ,  qu^f 
como  veis,  defpues  en  gran  manera  fue  mui  mas  Tanc* 
to ,  como  parece  por  lo  que  Dios  con  el  ángel  le  en- 
vió a  decir  del  perdón  de  ííi  pecado.  Sino  pecara ,  no 
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entendiera  claramente  que  podía  pecar.  Viniendo 
pues  a  los  que  entendiendo  la  malicia  perfeveraron  en 
gracia  ,  fon  tantos,  que  bien  parece  el  conocimiento 
del  mal  averíos  hecho  continuar  en  el  bien.  Quien  os 
podría  decir  las  maravillas  de  un  Moifes  y  que  en  vir« 
tud  de  Dios  hacia  ^  i  tan  amigo  fuyo  era }  Quien  os  di« 
XUi  la  bondad  de  un  Abrahan  ^  con  el  qual  claramenr 
te  habló  Dios  i  fe  le  apareció  en  el  valle  de  ^  Mambre^ 
Quien  os  dirá  el  valor  de  un  Jacob  ?  el  qual  dice:  >  yi 
al  finar  cara  a  cara^  i  fue  hecha.faíva  mi  anima. 
Quien  os  diria  la  mucha  fe.  i  conñanssa  de  Jofue  fuc*^ 
ccílbr  de  Moiícn^  al  qual  también  fe  le  apareció  Dios^ 
i  en  teftimonio  dello  le  dixo:.^  nefata  la  correa  ¿le  tu 
jiMpato ,  parque  la  tierra  que  pifas  y  es  tierrafancta. 
Lo  mefmo  oyó  Moifen  >  viendo  la  zarza  arder  que  no 
le  quemava.  ¿  Mo  te  acerques^  quitóte  los  zapatas^ 
que  pifas  tierra  fanta.  Quien  os  diria  la  conftancia  i 
la  gracia  de-Koe :  pues  de  tantos  condenados  él  Tolo 
mereció  ier  previlegiado  \  Quien  os  diria  el  gran  faber 
del  rei  Salomón^  el  qual  de  todas  las  cofas  criadas 
tuyo  tanto  conocimiento ,  que  vifto  i  entendido  quan 
nvas.ies  lo  que  queda  al  hombre  que  poileer ,  que  lo 
-que  tiene  ^  dixo  por  lo  de  acá.:.^  Sanidad  de  vanida^ 
det  ^  i  todo  vanidad  i  lo  qual  no  dixera,  (i  con  el  mu- 
cho íabcr ,  de  que  Dios  k  dotó  ,  no  lo  uviera  conoci- 
do todo.  Quien  os  diria  las  fuerzas  de  un  Sanfon  tam^ 
bien  .en  fervicio  de  Dios  empleadas  \  Quien  os  diria  la 
^fMx  paciencia  que  cojatra  las  advecíidades  tuvo  Jots 

por 
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por  el  grande  amor  que  a  Dios  taiia>  Defta  maneti 
os  podría  decir  de  otros  inñnitos^  qae  en  aquel  ticm^ 
po ,  que  comenzava  la  malicia ,  teniendo  dclla  taa 
provechofo  conocimiento,  fueron  maravilloíb  cxem* 
pío  de  bondad ,  para  los  paflados  i  para  los  que  agora 
fon.  Ved  pues  (i  el  honabre  merece  mucho ,  pues  a^ 
lleude  que  a  los  que  he  contado  hizo  tanto  bien  Dios, 
I  que  fe  dejó  hablar  deilos  como  de  muí  caros  amh- 
gos :  i  íi  Dios  envió  el  diluvio  a  los  que  entonces  avia 
malos ,  caftigando  aquellos,  hizo  gran  bien  a  los  que 
defpues  vinieron :  porque  acordándole  que  ningún 
pecado  carece  de  caftigo ,  fe  efmeraron  tanto  en  la 
virtud  y  que  dejaron  de  si  perpetuo  refplandor  de  gIo«. 
ria :  i  fi  uvo  malo^,  nadie  me  negará  que  tuvieron  co- 
nocimiento i  alvedrio  para  fer  buenos.  Sí  uvo  malos, 
menefter  fueron ,  p^ua  qu(  fuellen  los  buenos  eftíma^ 
dos  i  conocidos. 

A  lo  de  la  variedad  de  las  lenguas ,  que  dixe  fer 
parte  de  la  miferia  del  hombre ,  fin  duda  arguye  ü 
mucho  valor  i  felicidad :  pues  quiíb  Dios  que  las  co^ 
fas  no  eíhivieflen  atadas  a  decirfe  por  una  palabra ,  ni 
que  los  hombres  capaces  de  grandes  myíterios  enten« 
dieífen  lóla  una  lengua.  Vnas  palabras  no  podían  4Íax 
uno  un  contentamiento ,  diverfas  le  dan  diveríb,  i  de 
muchas  maneras  aplacible.  Sí  con  unas  mefinas  a 
^ran  fabor  decir  bien  lo  que  fentímos ,  quanto  es  ma« 
yor  decirlo  por  diferentes !  Proveyóíe  también ,  por^ 
que  de  todas  las  lenguas  íe  cuvieíle  cuidado  y  que  unas 
coías  íonaífcn  i  íe  dixeífen  mejor  en  una  lengua  que 
en  otra :  tanto  que  aun  para  hablar  agudamente  apnH 

i    Q  fobra  fUi »  o  eftá  ioi-   perfecta  J4  ctaufUif     * 
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TCchá  mas  una  que  otra:  porque  como  le  fon  proprias  u  ^cáu 
las  palabras ,  afsi  lo  fon  las  fentencias.  El  Francés  pa^  necefl^ 
rece  mejor  quando  canta ,  el  Efpañol  quando  lamen-  SLfelSr 
ta  y  el  Alemán  quando  habla ,  el  Italiano  quando  me- 
trifica ,  i  afsi  las  otras  lenguas  a  una  cofa  dan  diferen- 
tes gracias.  Por  entender  eílas  los  hombres  defeofos 
de  faber  procuran  comunicar  los  que  muí  lejos  do 
sí  tienen :  lo  qual  no  harían ,  íl  todas  ñieífen  una. 

I  fiendo  efto  anfí ,  quien  concederá  la  variedad 
¿e  lenguas  aver  (ido  caufa  de  las  guerras  y  fino  el  des- 
contento que  algunos  tuvieron  de  fus  cofas ,  o  el  te- 
mor de  no  vivir  adelante  feguramente  >.  Que  aun  la  pm^edM 
guerra  que  os  parece  tan  mala ,  no  carece  del  todo  de  *"*** 
muchos  provechos ,  pues  por  ella  fe  conferva  ícgura- 
mente  lo  que  fe  poííee :  por  ella  fe  vive  mas  enfofsic- 
go :  por  ella  fe  han  hecho  infinitos  hombres  claros  i 
iluftrcs ,  como  podéis  entender  de  las  hiftorias.  Efta 
pone  miedo  al  contrario  para  no  venir  a  quitarme  lo 
que  es  mió :  eíta  hace  la  paz  mas  fegura  ,  i  no  carece 
de  muchos  otros  provechos  j  aunque  antes  creíades 
fer  toda  dañofa.  I  fi  los  que  fon  en  ella  vencedores, 
cativan  a  los  vencidos  por  no  matarlos  >  harto  bien  c$ 
que  al  enemigo ,  que  me  procura  la  muerte^  avien- 
dolé  de  prevenir  con  ella ,  como  manda  la  razon^ 
le  prenda  i  cative » dejándole  con  la  vida ,  paraque  o 
fe  emiende  de  lo  comenzado ,  o  dé  gracias  por  aver*« 
Je  hecho  gracia  del  vivir,  que  juftamente  perdia.  Por 
hacer  efta  buena  obra  podria  yo  contar  muchos  ^  que 
deípues  murieron  a  las  manos  de  los  que  ellos  popa^ 
ron  i  guardaron  la  vida :  aunque  ha  ávido  otros  tam« 
bien  agradecidos,  que  teniendo  memoria  defte  bien, 
fe  le  hicieron  djeíbues  mayor  a  los  que  a  trueque  de  la 
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ícrvidumbre  les  dejaron  el  vivir.  Finalmente  os  digo, 
que  Gl  entre  ios  hombres  faltaíTe  la  guerra,  reinaría  de 
tai  manera  la  ociofidad ,  madre  de  todos  los  vicios, 
que  pocos  o  ninguno  avria ,  que  fe  pudieíTen  llamar 
hombres ;  fíno  vedlo  por  el  exercito  de  Hanibal ,  el 
qual  mientras  anduvo  en  guerra,  fue  fiempre  vencedor 
Contra  los  Romanos ,  haciendo  cofas  dignas  de  per- 
petua memoria :  mas  defpues  que  comenzó  a  darfe  al 
deícaníb ,  pretiriendo  el  ocio  a  la  guerra ,  i  íc  metió 
en  la  ciudad  de  Capua ,  donde  no  aviendo  quien  le 
eftorvafe,  ni  fueíTe  a  la  mano  en  las  recreaciones  que 
tomava ,  afeminado  con  ellas,  puefto  defpues  en  cam* 
po  no  folamente  perdió  el  nombre  de  valiente ,  mas 
feamente  fue  muchas  veces  vencido ,  perdiendo  al  fin 
todo  fu  feñorio.  De  aqui  vino  a  fer  deftruida  la  ciu- 
dad de  Carthago ,  que  entonces  era  la  mayor  fuerza 
del  mundo,  i  la  que  mas  daño  hacia  al  pueblo  Roma- 
no. La  principal  caufa  de  tanta  perdida  fiíe  no  exerci- 
tar  la  guerra ,  como  avia  comenzado  :  con  la  qual  los 
hombres  deprenden  a  menofpreciar  la  vida  i  íiis  delei^ 
tes ,  cuyo  deíeo  acovarda  mucho  los  hombres ,  i  los 
hace  emprender  cofas ,  con  que  viven  deshonrados. 
También  fe  deprende  en  ella  a  tener  en  poco  la  for- 
tuna profpera  o  adverfa :  porque  el  que  hoi  cativa  al 
otro ,  mañana  es  cativo  del  mefmo  i  enfeña  los  hom« 
bres  a  fer  agradecidos ,  i  eftimár  las  cofas  en  lo  que 
ion :  porque  fabiendo  que  ha  de  fer  en  guerra  tal  por 
mi  i  tal  por  ti,  cada  uno  procura  hacer  al  otro  las 
mejores  obras  que  puede.  Afsi  lo  moftró  aquel  exce- 
lente rei  i  valiente  capitán  Pyrrho ,  el  iqual  nunca  por 
los  cativos  tomó  réfcace ,  diciendo  que  con  hierro  ,i 
nó  con  el  oro ,  fe  avia  de  pelear :  dando  a  entender, 

que 
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que  de  la  guerra  no  quería  fino  la  gloria*  Por  efta  los 
hombres ,  mas  que  por  otra  ninguna  cofa^  fe  hicieron 
afamados :  i  (I  los  que  los  hechos  deftos  elcrivieron, 
fueron  dignos  de  loa ,  quanta  mayor  la  merecen  los 
que  dieron  que  efcrevir  >  Por  efta  los  hombres  fe  ha- 
cen mas  pmdentes  i  áftutos ,  como  parece  por  mil 
ardides ,  que  en  las  hiftorias  leeréis*  Yo  quiero  contar 
Iblamente  aquel  de  Horacio : '  el  qual  avicndo  perdí* 
do  los  dos  hermanos ,  quedando  vivos  los  tres  Cu« 
riacios  fus  enemigos  ^  fingió  que  huía^  por  no  pelear 
con  todos  y  i  üguiendole  uno  j  ya  que  fe  alcjava  de 
los  otros  j  volviendo  a  él  le  mató  $  i  anfi  hizo  del  ib* 
gando ,  hada  que  quedando  folo  el  tercero^  huyó  del 
campo,  por  no  efpcrarlc,  i  ¿1  quedó  vencedor,  A 
quien  no  pondrá  en  gran  admiración  el  grande  animo 
i  mucho  confejo  de  ^  Scevola  i  efte  entrando  folo  pojt 
el  exercito  del  reiPorsena,  penfando  que  hería  al  reíf 
hirió  a  un  criado  fuyo  que  le  parecía :  i  prefo  i  pre« 
guntadoque  merecía  por  tal  atrevimiento,  refpon^ 
dio,  que  brazo  que  tal  avía  errado,  fueíTe  abrafado» 
Traída  luego  allí  lumbre ,  fin  menearle,  le  pufo  fobre 
el  fuego,i  añadiendo  al  grande  esfuerzo  mayor  ar« 
did ,  dixo ,  que  trecientos  mancebos  eftavan  conjura^ 
dos  de  hacer  lo  mefmo ,  i  que  él  era  el  menor  dellos, 
i  que  por  fuerte  avia  falído  primero.  Porsena  entona 
ees  peníando  fer  anfi  lo  que  Scevola  decía ,  confita 
mandólo  con  fu  gran  hecho » con  teoior  de  no  es;» 

Pz  pe- 

f    V.T.Livio  lib.ue.iiA  ^1.  nombre  de  Seáevita  á  ífaii  dex^ 

quien  dice  üel  tercer  Curiacio,  trae  manus.  Marcial  hace  dos 

que  murió  a  manos  de  Horacio,  ingeniólos  epigramas  /lá.  1  •  ef» 

a    £1  miíxoo  M.  a.  r.  la.  it.  i/i^f  8,  r/.  jo.  CA  alabanza 

«lieña  j  que  C*  Macio  (omó  d  tic  cfte  becbo* 
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pcrar  a  tantos ,  dejándole  libre,  alzó  el  excrcíto  qut 
íbbre  Roma  tenia.  La  guerra  enfeña  los  hoaibres  a 
fer  templados ,  i  nada  glotones ,  como  vemos  por  los 
*  Saguntinos ,  que  fe  detuvieron  mucho  tiempo ,  coa 
lo  que  en  paz  no  fe  mantuvieran  pocos  días.  El  que  la 
guerra  quitare  de  entre  los  hombres  y  quitará  la  cau- 
fa  de  muchas  virtudes  -y  porque  ella ,  como  he  mos« 
trado,  hace  a  los  hombres  amigos  del  trabajo ,  para 
el  qual  nacieron ,  i  emplearfe  de  tal  manera  en  haza- 
ñas iluílres ,  que  feán  exemplo  de  imitación  a  otros, 
i  gloria  de  si  mefmos  y  que  cierto  pocos ,  o  ningún 
hecho  ha  ávido  digno  de  fer  imitado  i  contado ,  que 
no  aya  acontecido  en  la  guerra  :  i  de  íus  provechos 
bafta  aver  apuntado  algo ,  pues  fe  habla  con  quien  taa 
bien  lo  entiende ,  i  fe  ha  de  tratar  de  otras  cofas, que 
me  eílan  ya  dando  priefla* 

Viniendo  pues  en  particular  al  hombre ,  de  cuyo 
2252^'  nacimiento  i  edades  conté  tantas  miferias ,  digo,  que 
las  maiari-  ^ftas  tto  lu  /op;  coníidetadas  por  el  contrario  fus  cxcc- 
^.  '^^^  lencias :  el  qual  deíde  íil  concepción  va  fiemprc  de 
bien  en  mejor,  para  defpues  perpetual  ÍC  dondcficiq- 
pre  tendrá  gloria.  Confiderando  pues  primero  el  ticm-' 
S^JL^il  po  en  que  el  hombre  fe  engendra,  no  veremos  alliona 
cofa  uno  obediencia  i  execucion  del  mandamiento  de 

Dios, 

1  Saguntinos  fon  los  de  Mur-  tregarfe  vivos  con  fus  bienes  a 
viedro  en  el  reino  de  Valencia,  lasllamas  <jue  faltar  a  la  aljan- 
de  quienes  hablamos  mas  aba-  2a  que  tenían  con  Roma,  o  ve- 
jo. Entiende  aquí  el  autor  la  nir  a  manos  de  fus  enemigos» 
refiftencia  que  efte  pueblo  hizo  'De  aqui  nació  el  adagio  f^'* 
a  Hanibal  los  ocho  mefes  oue  Saptntina.  V.  T.  Livio  '^'l^' 
la  tuvo  cercada ,  cortados  ios  deidc  el  cap^  j.  hafta  el  M-  ^^ 
víveres ,  i  en  tal  eftrecho  ,  que  lybio  íit.  $.  eap.ié.  i  i7-  i^^í^* 
^uifieroama«  fus  vecinos  en-  coa  £rafmofobi«  dicho  adagio- 
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Dios ,  con  que  quiíb  que  el  genero  humano ,  confer* 
vandoíe  y  multiplicaíle  s  i  honefto  deleite  de  naturale-* 
za ,  con  que  incita  los  hombres  para  que  dejen  en  el 
mundo  fu  femejanza ,  que  les  fuceda  en  el  nombre  t 
en  el  oñcio.  Pues  ya  que  la  muger  eílá  preñada  es 
también  de  ver  quantos  mas  regalos  le  hacen ,  que 
antes,  como  aquella  que  trae  en  fu  vientre  a  otro  que  Lahoon^jac 
hará  lo  mefmo :  todos  miran  por  ella ,  nada  fe  le  an-  pui^fe 
toja  que  no  fe  lo  den ,  como  dcvido  por  lei.  Tiene  „ 7/%";^: 
muchos  '  privilegios  ¡exenciones,  mas  que  las  otras  f"^^ 
mugeres,  coijio  Ion,  que  pueden  pedir  loque  qui- 
(¡eren ,  i  de  donde  quiíieren  $  que  coman  lo  que  fe  les 
antojare  ,  ^  aunque  fea  en  dias  vedados  por  las  leyes. 
También  eftá  libre  la  preñada  de  fer  forzada  a  jurar :  i 
3  hafta  que  pare ,  por  enorme  delicto  que  aya  hecho, 
no  es  caftigada.  Todos  los  que  la  topan  le  hacen  lu- 
gar i  ruegan  a  Dios  la  deje  parir  con  bien.  En  las  aprer 
turas  fe  le  da  efpacio,  en  las  fieftas  i  regocijos  nadie 
la  aprieta  ni  eftorva  la  viña.  Pues  de  falud  mu  i  mejoc 
le  va  que  de  antes :  come  mas  i  mejor :  antojanfele 
cofas  que  le  fon  mas  fabroías  que  las  otras  ordinarias: 
cftá  mas  gorda  i  frefca :  ninguna  cofa  le  da  pefar :  con 
todo  íe  alegra ,  dcfcofa  Qempre  de  ver  fuera  el  fruto 

tan 
I  El  Doctor  Juan  Alonfo  i  te ,  a  quienes  debe  confultarfc. 
ele  los  Ruizes  de  Fontecha  es-  3  Lei  11.  m.  31.  Parí.  7.  ni 
crivió  dii'K^pri'vlUgios para  mth-  puede  fer  atoimentada  ,  Itl  a, 
fftis  frenadas  :  pero  dcfcmpc-  /1V.30.  de  la  mifma  Part.  i  efto 
aa  harto  mal  tan  curiofa  mate-  p9r  ran^n  de  la  criatura  que  tie- 
j.¡a,  ne  en  el  vientre ,  que  no  merece 

%  Efto  fe  entiende ,  quando  mal.  Efta  difpoficion  eftá  faca- 
corre  algún  riefgo  lo  que  lleva  da  de  la  lei  3-  /ír.i^.ff.  Los  Ro- 
en el  vientre,  o  la  falud  de  ella  manos  la  tomaron  de  los  Egyp- 
.iBeiba«  Efte  puntó  le  tratan  los  cíos.  V.  Diodoro  Sic./í^.i .  Co- 
Thcologos  i  Médicos  igualmeo-    varr.  lib*  4*  'variar,  refil.  c.  4* 


I  I  8     FRANCISCO  CERVANTES  DIALOGO 

tan  excelente  que  en  fo  vientre  trae.  Por  el  ccMitrarii 
la  mugcr  cjue  no  pare ,  vive  en  afrenta ,  defprcciada 
de  todos ,  como  aquella  que  ni  ayuda  a  la  naturalczi» 
tii  augmenta  la  república ,  con  lo  que  las  otras. 

Qué  diré  quando  el  hijo  nace }  quanta  alearía  da 
en  la  cafa  donde  es  defeado ,  en  el  pueblo  donde  es 
Dduadmi-  f^^OTj  i  cñ  el  rcino  dondc  es  reü  Es  natural  cofa 
f^^ei  que  todos  fe  alegren  con  el  nuevo  niño ,  pues  vicoo 
a  hacer  lo  que  fus  paílados ;  lo  qual  uno  fueíTc  ^  en 
breve  tiempo  no  avria  el  mundo  que  veis.  Ciertos  loi 
antiguos  del  gran  provecho  que  a  si  i  al  mundad 
hombre  hacia  con  fu  nacimiento ,  cada  uno  en  fucs« 
tado  todos  los  años  de  la  vida  con  mucho  regociio 
celebravan  el  dia  de  (u  nacimiento ,  al  qual  llamavan 
<  ¿ila  natal  ^  i  en  él  facrifícavan  con  mucha  folemní^ 
áad  al  Dios  Genio ,  que  era  el  dios  del  engendrar:  por 
lo  qual  es  barbara  i  digna  de  reprehenfion  la  coftam* 
bre  de  los  Thraccs ,  que  llorando  por  el  quenacia/c 
regocijavan  con  el  muerto,  como  fi  tuvieran  por  cici- 
to ,  que  en  muriendo  avian  fin  otra  pena  de  ícr  grati- 
ficados !  lo  qual  fi  penfavan  que  avia  de  fer  afsi,  p<v 
qué  lloravan  por  el  que  nacia ,  naciendo  para  morif 
i  ícr  beatificado  í  En  lo  qual ,  como  aquellos  que  oo 
fabian  lo  que  íe  hacian  y  hacian  mal  a  sí  mifmos  ea 
defearfe  menos  compañía  en  el  placer ,  i  pccavah  cop* 
tra  los  que  avian  de  nacer,  pelándoles  del  bienquo 
acá  i  allá  avian  de  poífeer.  I  fi  ninguno  naciera ,  con 
quien  lloraran  I  quan  prefto ,  faltando  ellos,  fe  acaba- 
ra todo  H  fi  el  autor  de  todas  las  cofas » proveyendo 

a 

r    Trata  cfte  punto  con  In-    en  fu  libro  ét  ele  ndtá^t  f4f/9, 
meofa  pru Jicioo  Marcia  de  Roa   &  fr0faM0 » digno  de  afrecü* 
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á  la  generación  humana ,  dio  a  la  tierra  gracias ,  con 
que  al  hombre  alegraíle  y  mientras  en  ella  vivia  ^  a- 
vicndofe  de  emplear  en  él  toda  la  gloria',  que  tiene^ 
por  qué  ha  de  pefar  al  que  nace  de  verfe  acá  ?  En  la 
vida  tiene  a  cada  paílb  con  que  fe  admire  de  la  fuma 
bondad  i  potencia  de  Dios$  por  ella  entiende  i  alean* 
za  lo  mucho  que  le  queda  de  poíTeer.  De  adonde  pa* 
rece  bien  claxo  aver  faltado  lumbre  de  fe  a  los  que 
primero  dixeron  aquel  proverbio ,  y^/*  w«/  bueno  no 
nacer ,  como  (i  por  fuma  pena  hablando  Dios  del  que 
le  vendia  >  no  dixera :  *  vilque  tal  hará ,  mejor  fuera 
que  nú  naciera ,  moftrando  fer  el  mayor  mal  de  to* 
dos  no  nacer.  Viniendo  pues  al  placer  que  el  hom- 
bre da  ^  quando  nace ,  coníiderad  con  quanto  conten-^ 
to  cftan  fus  padres ,  como  aquellos  que  ya  de  si  dejan 
otro  que  fu  nombre  refucite.  La  madre  da  por  bien 
empleados  los  dolores ,  que  en  el  parir  tuvo  5  i  no  a- 
cordandofe  de  loque  alli padeció ,  regocijada  con  fu 
hijo ,  defea  verfe  madre  de  mas  otros.  El  padre  con- 
tento con  aver  cumplido  con  la  lei  de  buen  ciudada- 
no en  aver  engendrado  a  quien  defienda  i  guarde  la 
ciudad  y  andando  fuera ,  no  trae  otro  defeo ,  fino  de 
ver  a  íii  hijo  :  entrando  en  cafa ,  aunque  venga  mui 
apaísionado^  pierde  todo  el  enojo.  Porque  íi  verfe  el 
ÍK>mbre  facado  en  una  tabla  al  namral  le  da  alegría, 
cómo  ante  dixe,  quantá  mayor  la  recibirá  con  el  retra* 
tt)  vivo  que  en  geílo ,  condición  i  habla  imita  tanto  a 
fií  padre ,  que  parece  otro  el  í  De  aqui  viene ,  que  los 
padres, quando  mueren,  niueran  contentos , dejan- 
do hi/os ,  a  los  quales  de  buena  gana ,  (in  pefar  de  no 

...  p^": 
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poder  gozarla,  dejan  fu  hacienda,  la  qnal  a  eftefia 
en  la  vida  con  tanca  diligencia  procuraron. 

Loor  de  u        Eftando  pues  el  hombre  en  la  edad  de  la  niñez, 
ved  quan  alegre  es  a  codos :  a  todos  convida  a  que  le 
quieran  i  amen ,  a  todos  parece  bien » de  codos  es  (le-> 
feado:  i  aquella  gran  (impiicidad,  que  en  aquella  edad 
tiene ,  le  es  tan  conforme ,  i  parece  tan  bien ,  quepo* 
ne  a  todos  en  cuidado  de  mirar  por  él ,  ques  harto 
mejor  ,  que  11  Tolo  de  sí  le  tuviera.  I  si  acafo  (loque 
muí  raramente  acontece )  fuera  de  lo  que  íu  edadde* 
manda ,  el  niño  habla  o  dice  algo ,  es  íeñal  que  vi- 
virá poco  y  o  que  es  para  mayor  m^l.  Por  efto  dice 
Quintiliano :  »  Aborrezco  al  muchacho  fabio  antes 
de  tiempo ,  porque  [a  fimiente  que  antes  de  tiemf9 
nace^  nunca  viene  afazon.  Tanta  dcvc  fcr  en  aquella 
edad  la  fímplicidad ,  en  la  qual  vive  el  hombre  mas 
amado  que  nunca,  aun  de  los  bmcos  animales,  ios 
quales  por  mui  fieros  que  fean »  nunca  al  niño  hacen 
mal.  Las  doncellas  honeftamente  fe  regocijan  con  él» 
i  los  viejos ,  no  perdiendo  nada  de  fu  gravedad  i  pni^ 
dencia ,  burlan  i  juegan :  i  finalmente  quando  el  hom^ 
bre  es  niño,  a  todos  los  demás  da  tanto  conteocOi 
que  cafi  fiempre  oye  la  norabuena  de  íu  nacimiento. 
Salido  ya  de  la  niñez ,  que  es  hada  los  cinco  añoSt 

toor^^  la  es  cofa  maravillofa  quando  ya  comienza  a  entender! 

"""""'  hablar  algo ,  quan  bien  le  parece ,  quanco  regocijo  da 
con  fus  gracias ,  a  los  que  le  oyen.  Entonces  ya  co^ 
míenza  a  fer ,  como  Aríftoteles  dice,  ^  animal poM* 
co  ifociable ;  quiero  decir,  que  defpertando  delani- 
aez  y  comienza  a  tratar  lo  que  naturaleza  le  dio  a  or^. 

%    Lih.  I,  Ordt$r.üfiU.c.¡.       h    ^$IHU.  U  %.  $•  ^^ 


facdóa. 
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90 ,  que  es  vivir  en  comunicación  de  los  otros  hom*. 
brc$,i  bufcar compañía  con  ellos:  ya  entonces  co- 
mienza a  íabcr ,  lo  que  le  parece  mal ,  i  lo  que  le  eftá 
bien.  Luego  bufca  otros  i  de  fu  edad',  con  quien  bur-. 
le  i  juegue  ^  i  no  fin  juicio :  porque  haciendo  4iferen-!*[ 
cía  de  unos  a  otros ,  a  unos  ama ,  a  otros  obedece,, 
de  otros  huye.  Comienza  entonces  el. entendimiento 
a  brotar  dudas  délo  que  no  entiende:,  pregunta  las 
caufas  de  muchas  cofas  ^  admirafe^  de  lo  que  nun- 
ca ha  vifto  y  i  por  ver  lo  que  otrQS  hacen  o  dicen, 
deja  los  juegos :  porque  es  natural  al  hombre ,  como 
el  mefino  Ariftoteles  dice,  querer  faber.  Con  mu¡ 
gran  voluntad  ania  ya  las  cofas  4e  entendimien,to; 
luego  quierp  leer,  efcriyir  i  contar,  i  otras  gracias 
que  fon  al  hombre  folo  proprias.  I  fi  dixe  que  la  urra* 
ca  o  papagayo  en  breve  tiempo ,  fiendole  negada  nu- 
eítra  lengua ,  habla ,  poco  aprovecha  que  hable  algu* 
ñas  palabras ,  i  ao  todas ,  110  entendiendo  nada  de 
las  que  dice :  lo  qual  en  el  hombre  es  al  contraria, 
que  mucho  mas  entiende ,  de  lo  que  puede  decir.  En- 
tre tanto  que  el  hombre  en  efta  edad  eftá ,  no  foIa« 
mente  vive  libre  de  todos  los  vicios ,  mas  aun  no  fa« 
be  que  ion ,  ni  como  fe  llaman :  no  reina  en  el  fino 
toda  alegría  i  defep  de  faber;  no  fabe  fino  hacer  pía* 
cer  a  unos ,  i  fácilmente  obedecer  a  otros :  viviendo 
(in  temor  ni  cobdicia  de  cofa  alguna,  con  gracíofos  i 
buenos  exercicios ,  allende  que  da  placer  a  los  que  le 
miran ,  fe  exercita.  No  fabe  que  cofa  es  calentura ,  ni 
dolor  de  cabeza;  fiempre  eftá  hambriento,  duerme 
bien ,  tiene  la  falud  mas  entera  que  nunca. 

Con  efta  vida  agena  de  todo  mal ,  entra  en  la  |u-  toor  de  i« 
ventad,  que  es  a  los  veinte  años :  porque  en  la  pueri-  í»^'*^»* 
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cia ,  qucs  a  los  diez  ,  con  la  mcfaia  bondad  i  mayor 
cntcildíniiento'i  igual  íanidadqiTe  en  la  niñez  ,  cfti 
enfcnádoya lo qiie adclátitc há de  ulíar , í-^ aparc|ad6 
f  ara  inas  de  veras  tfrttar  las  cofas  díe -ingenio  i  de  cur 
erpo  >  poVqtie  como  tiene  mas  vigor  que  en  iaspaíla^ 
4as  edades  ,  afsi  con  mas  fuerza  i  conftancia  em- 
prende  cofas  de  mayorvalbf.  En  efta  edad  comatmá 
de  tfes  camírióy,  ó  deprende  oñéio^  oíe  da  a  fas  le- 
tras ,  o  fe  icxtrcíta^n  las  armas*'  Para  qualquiera  des'-^ 
tos ,  dcfpues  de  ya  cñfeSado  en  ct  leeí  i  efcrivir  ^  qué 
es  el  camino  íbbre  que  todo  fe  fonda  y  eftá  tan  pron- 
to ,  que  ninguna  cofa  le  cahfa  ni  fatiga  s  i  íi  acierta  fú 
inclinación  en  aquello  que  le  ponen ,  hácclótan  bica 
ques  milagro  de  naturaleza :  efpántanfe  del  todos  los 
drros  hombres.  De  aqui  vino  que  Protogcries  hicies- 
fe  picar  a  los  paxaros  con  la  ceda  de  higos  pintada  $  i 
Apeles  pintó  un  velo  tan  delicadamente,  quel  mefmo 
Protogenes  le  fue  a  alzar ,  pehfando  fer  natural,  i  que 
4etras  del  eftava  la  pintura.  En  las  letras  á  quien  no 
pondrá  eípantoel  ingenio  i  faberde  Ariíloteles  Mel 
^ual  el  que  agora  no  deprende ,  no  fabe  nada.  En  las 
armas  quien  no  diria  a  ver  (Ido  claros  varones  un  Ale^ 
xandro  magno ,  un  Pyrrho ,  un  Cefar ,  un  Scípion  A- 
fricano  >  I  íi  ai  algunos  que  en  lo  que  toman ,'  óo  a-* 
¿ierran,  no  es  porque  naturaleza  les  negó  aquello  ,  Gr 
no  porque  cftan^  mas  aficionados  a  otra  coñu  En  efta 
edad  el  mancebo ,  o  con  fu  oficio  pule  i  firve  a  la  re- 
publica  ,  o  con  fiís  letras  la  govierna ,  o  con  fiís  armas 
la  defiende  i  aflegüra.  En  efta  edad  no  fe  fiemen  ios 
trabaos ,  para  deí^ues'  defcáiifar  en  la  vejez. 

Si-! 
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•    Sigucfc  luego  la  edad  del  varón ;  qúes  a  los  trein- 
ta años  j  en  la  quat  muí  nie;or  que  antes ,  entiende  en 
los  tres  exercicios  5  porque  entonces  eítá  con  todo  el  1^  ¿^ 
^fcio  que  naturaleza  le  pudo  dar;  i  ayudada coft  fo«-^'^"^  ^ 
zA¿  i  con  mayor  mádurézade  ingenio  ninguna  éofk'  ^(¿  va- 
comienza ,  que  noacabe  dichofamente.  En  efta  edad'  "^ 
te  es  dado  el  tomar  eftadade  cafado ,  clérigo  o  frai- 
le ,  para  que  mejor  de  las  pafsiones  de  la  vida  íe  afle^ 
gure.  I  pues  dixe  liis  miferias  que  en  dios  eftados  a«- 
láx  ,'jufco  es  que-no  calle  la  gran  necesidad  que  ai  de' 
tomar  uno  deltos  ^  i  los. grandes  dekites i  provechos > 
qt»  en  cada  uñó  &elXo%^u '  ^  '  •  -     *  -^  > 

'     Primeramente  vinitrídó  al  del  matrimonio ,  co-^ 
TñO  primero  por  Dios  ifíítíáifdo  /diré  poca :  porqise 
mnqué^  haWe  mtíciio  ^  mé  quedará^  ims^^e  detii^^^ 
Ninguno  ai  uií  üierade  fenfidó  /qoefvor  ¿ót>diciar4a^ 
aoüí  ninguna  ,í  que  tav  pFeft<j  hsa  de  pdrecer ,  deje«l«rt 
tottiar  eleftado ,qike}e  t^rece asi  mas^eonveníMte:' 
i  dado  cafo  que  le  tome ,  por  que  no  'mvitii  bien  ea' 
él ,  pues  tiene  los  bienes  que  en  otro  pódia  defear^ 
Quanto  mas,  que comódi^  i4iiñgühá  por  liacien*  odeie^de 
da, fí  eftá enfufefo, búfca^lcftbtttenkoJDfe aqai ve*  |^^g" 
mos  cadadiaa  losque^^láigleíiátienQn'  muchoi 
bienes,  cafarfe  i  vivir  pcíbtcsjí  a  los  que  pudieran, 
fiendo  cafados^  vivir  ricos\  meterfeíraitesi  porqne^ 
mas  qnieren  tína  hora  de  contentó '  i  fo&iegb  de  ei- 
{ñritá ,  qae  niucha  filma  del  dineros  >  áconipañadadc 
cuidados.  Libre  pti¿s^ihoítobte  pata  toma¿  plieftaido 
que  defea ,  es  agófa  d»  ytíí  en  c^a-ano  los  bienes  que 
ái¿  I  como  al  principio  propufe ,  trataré  primero  del 
matrimonio :  en  efte  eftado  el  hombte  vive  tai)  bien*- 
ircamíAQ  v.coraod  qi^e  toiiUHQiDÍla^QJ&ntirsimOt 

Qj  pac» 
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pues  Dios  le  inftituyó ,  i  can  neceí&rio  en  la  vida  hsir 
mana ,  que  fino  le  uvieíle,  faltaría  todo ,  o  todo  anda^ 
ría  tan  confufo  i  revuelto  ^  que  ninguna  cofa  feria  de 
ninguno.  Nadie  conocería  a  íii  padre ,  nadie  criaría 
.  afu  hijo ,  por  no  eftar  cierto  (i era fuyo.  En efte  eftado 
con  toda  limpieza  i  fantidad  íe  toma  gran  recrcácioa^ 
i  íe  cumple  con  lo  que  Dios  i  naturaleza  ordenaroB. 
l^¿^'  Por  efte ,  defpues  de  criado  el  hombre,  de  fu  ^  coftílla 
•««nnwn».  le  dió  Dios  mugct ,  con  la  qual  el  hombre  como  con- 
figo  mefmo  i  ,mas  alegremente  trata  i  convería ,  pues 
ft>9  dos  en  una  carne :  por  la  qual  ( í¡  aviara  otra  com*- 
pañia  mejor )  no  mandara  Dios  quefl  hombre ,  ^  dqa«i 
dos  fus  padres ,  parientes  i  amigos ,  a  fu  fola  muger  íe 
ailegaíle:  quifo  nueftroieñortan  fuavementeproveer* 
Ipf^  parquee!  miindp  oo,  faltaífe :  que  cierto  cñi ,  que 
aiAartda  di  biio^fanto.al  piadra  y  como  el  padreal  hijo^ 
ntwcii  feria  padf^  t  por  no  dejar  el.  fuyo  >  i  muerto  el 
viejo ,  ya  el  mozo  no  feria  para  ferio ;  por  donde  ven- 
dría a  faltar  todo.  Por  efto  dfce  Ariftotelcs ,  quel  a- 
mor  defciettde  ,i  no  íube :  dando  a  entender  qutl  pa* 
dre  ansa  mas  al  hijo,  quel  hijo  al  padres  porque  el 
hijo ,  fíendO^o  defpi^es ,  hagji  lo  mefóio  con  el  fuyo* 
Ordenado  puei!ei);e  eílado  ,-jintearque  los  otros  ^  co^ 
nio  mas  neceífario ,  le  íandfico  Dioá,  haciéndole  a 
sí  mefoio  eíjpoíb ,  llamando  a  laiglefiaíU  efpoía,  i 
anft  fab  Pablo  dióe  2  ^  Grande,  ese/ matrimonió  que  ai 
tntrff  ChrJJlü  f  ¿a  fglfjí4í.  Lis  bodiis.del  Architriclína» 
Jas  hónifó  JefuGhrífto^di  ípleiit^ó. con  milagro  ^  vol- 
viendo las  tinajas  de  agua.  en.  prActoro  .vioo>  ño  ca^ 

men- 
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uenzlndo  de  otra  parte  a  hacer  fus  milagros.  Clara* 
mente  pues  parece  eñe  eftado  fer  de  fuyo  honeftís* 
fimo  i  Tanto ,  pues  le  ordenó  el  Padre  de  la  fantidad 
Dios  nueftro :  en  el  qual  Cx  el  hombre  confideráre  los 
£mtos  deleites  i  gran  feguridad  de  vida  que  ai ,  ün  du- 
da en  él  íe  tendrá  por  muí  bienaventurado  ,  pues  fia 
ofenía  de  Dios  i  los  hombres ,  i  fin  peligro  de  fu  fa- 
ma goza  de  los  placeres  por  todos  defeados ,  i  que  en 
otro  eftado ,  que  efte ,  fon  dañofos  i  infames.  Lo  que 
€a  los  otros  eftados  acarrea  perjuicios,  en  efte  trae  de- 
leité feguro.  Demás  defto ,  como  el  hombre  fea  cria* 
éo  para  compañia  ,  ninguna  piíede  íer  tan  firme ,  tan 
ianta  y  tan  cierta ,  comió  la  del  matrimonio.  Si  tienes 
algún  amigo ,  por  grande  que  fea,  no  puedes  ufar  del 
como  de  ti  mefmo » i  por  mil  achaques  fe  te  puedo 
liacer  enemigos  peto  fí  tomas  miiger ,  tienes  cierta  i 
firme  compañia ,  i  que  con  mas  tiempo  íe  hace  mas 
íifme.  Suave  cofa  es  por  cierto,  que  tengas  de  tu  ma- 
no a  quien  tan  feguramente  como  a  ti  comunicas ,  en 
coya  fe  te  jejas  todo ,  i  que  tenga  por  fuyo  proprio  lo 
que  a  ti  de  lejos  tocare.  Ninguna  co&  querrás  en  ti, 
que  no  la  halles  en  ella  como  en  ti  mefmo :  con  los 
otros  amigos  no  fe  jama  mas  del  amor  de  los  ánimos, 
con  la  muger  gran  afición  de  dos  quereres  hechos  uno, 
i  ayuntamiento  de  cuerpos  hechos  una  carne :  los  qua* 
les  j  aunque  diferentes ,  por  la  virtud  del  matrimonio 
íe  hacen  tina  mefma  cóí^i  Con  ella  defca  vivir  el  homr 
brc ,  coh  ella  defea  morir ,  «p  ella  contejtnpla ,  j  coa 
ella  fe  deleita.  Si  tiene  hacienda ,  tiene  quien  fe  la 
guarde  i  augmente  ,  i  con  quien  la  goce :  fino  la  tje- 
tic ;  tiene  quien  fe  la  ayude  a  adquirir.  Si  eftá  trífte, 
í/co^^qtiicAi.  lc¡  alegre  i  g  dubdofo ,  quien  le  aconfejei 

íi 
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fi  enfermo ,  quien  le  regale ;  íi airado,  qiiien  le apla- 

Excmpte     ^"^  y  ^  ponga  fu  vida  por  él ,  como  hizo  '  Alccftc  rei- 

d'v'J^^r"  na  de  TheflTalia.  Efta  comofupo  por  el  oráculo  de  A* 

polo,  que  el  rei  *■  fu  marido  podría  vivir,  fi  algiuao pun 

fíeífe  la  vida  por  el,  de  niui  entera  voluntad  feofrccidi 

a  la  muerte,  porque  fu  marido  quedaÜe  libre«  Si  muc*. 

re  el  marido ,  tiene  quien  mas  íienu  fu  dolor  que^ 

mefmo,  como  hizo  Porcia,  3  hija  de  Caten,  que  iabi«. 

da  la  muerte  de  Marco  Bruto  fu  marido ,  pareciendo*i 

le  que  no  podría  vivir  fín  el  que  tanto  amava,  no  h^ 

liando  tan  preño  cuchillo  con  que  le  mataíle,  tragan* 

do  afquas  dio  fín  a  íii  vida*  Tiene  también  el  hombro 

en  el  matrimonio  quien  con  él  viva ,  tan  deícuidada 

del  amor  de  los  otros  hombres ,  que  fi  algqn  vicia 

cuviere ,  pienfe  fer  en  todos  común :  como  fe  lee  do 

Guíomar  Lacedemonia ,  la  qual  era  tan  ca£bi  con  üt 

marido ,  que  preguntada  defpues  del  muerto ,  comok 

le  avia  podido  fufrir ,  oliendole  tan  mal  laboca^ella 

refpondíó ,  que  avia  creído  olerles  aísi  a  todos.  Ai 

por  ventura  algún  deleite,  que  con  efte  fe  pueda  igua? 

lar  >  ai  alguna  íeguridad ,  que  con  efta  tenga  que  har« 

cer }  Viniendo  pues  al  frato  que  de  efte  eftádo  íale^ 

quien  no  íe  tendrá  por  bienaventurado ,  viéndole  pa«« 

dre  de  otros  como  el  >.  Craél  cofa  ieria ,  que  el  hom^ 

bre  uegafie  a  los  por  venir ,  lo  que  de  fus  pallados  re« 

dbió,  raun  aquello  recibido  no  fiíerá  par^  poderlo 

negar.  Si  los  Eftoíc6s  decían , «  que  vivir  .ixiea  ia>  era 

otra  cofa  fino  guk^íe  por  naturaleza ,  figuefe  claran 

men- ' 

t    luvenal  ^4f .  ^.  V.Ovklio       3    Dion /iMi^Val.Maxiíaa 
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mente ,  que  el  que  íc  caía,  vivirá  bien :  pues  no  ai  co^ 
lá  en  naturaleza  íkcfla  maS  propria ,  ni  mas  necefliria^ 
qtíe  el  cngcndrap¿  Defpuesdcño  como  la  carne  r.d 
puede  refiftir  a  la  carné  ,  exCcfence  cofa  i  divina  es  a- 
qucHa ,  donde  fin  ninguna  ofenía  i  fantamente  fe  \t 
iatisface.  Por  efta  via  van  fuera  todos  los  vicios  ,  que 
ti  hombre  pueden  afear,  pues  el  principio  i  origen 
deJJos^es  la  carne.  Excelente  coía  es  el  matrimonio, 
en  el  qual  viviendo  el  hombre ,  es  tan  diclwfo  ,  que 
fanctaníentc  recibt  en  el  los  placeres  ,  que  en  los  o- 
tros  eílados  ü  fe  <lefean ,  es  mal,  i  ü  fe  cumplen,  grari 
pecado;  Podría  dtíck  mocho  defte  citado  j  ti  del  foló 
livieíTe  de  tratar  5  pero  bailará  aver  tnoftrado ,  para  la 
bienav^ituranza  del  hombre  íer  imo  4c  los  mas  cicr'* 
tos  i  mas  fiiaves« 

Vengamos  ya  al  del  faccrdotc ,  en  el  qual  ai  gran^  Feíkíaid  a 
tdes  myfterios ,  que  fin  terceros  fe  tratan  con  Dios.  En  ^»^^^* 
«fteéftado  él  hombre  vive  tan  bienaventurado,  que 
-tnui  me^r  fe  puede  fentir  que  explicar  con  palabras: 
las  quales  no  se  como  pueden  bien  decir ,  quan  exce« 
l^nte  i  angélica  cofa  íca  el  facerdocio ,  del  qual  el  que 
tftá  adornado ,  femejante  a  los  angeles ,  vé  a  Dios  i 
trata  con  el.  O  bienavenrarado  el  hombre ,  en  cuyas 
manos  cada  dia  fe  pone  fu  hacedor ,  i  fe  apofenta  en 
fií  pecho  !  En  el  vientre  de  la  virgen  fagrada  andu- 
vo nueve  meíes  ,  i  el  hombre  cada  dia  le  adora  i  re- 
cibe y  ni  mas  ni  menos  de  como  él  es ,  por  la  virtud 
gtahde  de  aquellas  palabras  que  Dios  dixo  en  la  ce- 
na. Ved  pues  (i  el  que  a  la  fuma  bondad  i  limpieza 
cada  dia  trata  i  recibe ,  fera  bueno  i  limpio  de  peca-* 
dos.  O  bienaventurado  eftado,  end  qual  tan  del  todo 
fe  quita  la  ocafiondel  pecar,  i  la  ai  fiempre  mayor 

de 
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de  emendarfe  i  pcrfecionarfe !  Si  avíendo  de  hablar  o 
converíar  con  un  hombre  un  poco  mas  que  nofotros, 
nos  remiramos ,  afsi  en  nueíkro  veftido ,  como  en  nu- 
cftra  habla  i  vida ,  para  que  o  no  le  defcontentemos^ 
o  recibamos  del  buena  obra :  quinto  mas  Un  compa* 
ración  el  hombre  vivirá  fobre  avifo  de  no  pecar ,  pues 
ha  de  ir  no  folamence  a  hablar  con  el  que  le  crió,  mas 
a  meterle  en  fu  pecho ,  principalmente  que  del  no  es« 
pera  premio  perecedero ,  fino  gloria  fin  fin :  i  no  pue^ 
da  engañarle,  ni  fíngirfele  malo ,  porque  es  eícudrí* 
ñador  de  los  corazones :  i  fi  le  recibe  indignamente,^ 
fe  condena  para  fiempre.  Ninguno  avrá ,  que  tan  mal 
fe  quiera ,  que  puefto  de  una  parte  el  bien  que  ha  de 
gozar,  haciendo  lo  que  deyo  i  de  la  otra  el  (limo 
tormento  que  padecerá ,  no  haciéndolo,  no  eícQja el 
bien  i  deje  el  mal.  En  efte  eftado  tiene  el  hombre  a 
cada  momento  el  remedio ,  fi  cae ,  lo  qual  en  otro  no 
ai  tan  a  la  mano*  Cada  di»  fe  ha  de  confeí&r ,  cada  dia 
mundifica  fu  anima,  fi  alguna  mancilla  ai  de  nuevo* 
Con  efte  aparejo  vive  mas  feguro  de  fubitas  muertes 
i  cafos  defaftrados :  con  efte  aparejo  no  ofa  much)$ 
veces  cometer  un  pecado  por  la  vergüenza  deconfes^ 
farle  cada  dia :  con  efte  aparejo  finalmente  el  hombre 
lo  mas  de  la  vida ,  o  fiempre  eftá  en  eftado  de  gracia. 
No  puede  el  demonio ,  fino  es  de  paífada ,  morar  ea 
el ,  porque  luego  con  la  necefsidad  de  decir  mifla  es 
neceíTario  íalga  fiíera.  O  bienaventurado  el  hombre» 
a  quien  allende  que  Dios  le  crió ,  i  hizo  feñor  del 
mundo ,  poniéndole  de  la  fervidumbre  en  libertad ,  le 
dio  un  eftado  en  el  qual  tan  a  la  contína  trate  fiempic 
con  él ,  i  ande  mas  limpio  que  los  otros  hombres! 
como  aquel  que  es  tan  privado  de  Dios,  todos  leaca^ 

ta» 
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tan  i  tietien  reverencia.  Ptiefto  en  el  altar ,  ya  no  es 
hombre  como  los  otros,  fíno  celeítíal  entre  elloii:  pues 
píos  Je  dejó  poder  dé  atar  i  delatar :  de  manera  que 
todo  Jo  que  el  acá  hace,  da  él  por  hecho  en  el  cieloí 
Es  medica  untveríal  de  las  animas ,  paftor  de  las  ove^ 
jas ,  azote  de  los  malos ,  piadoíb  padre  de  los  buenos^ 
f  eprebeníbc  de  Jas  malas  coftumbres » centinela  de  Jas 
vidas ,  defpertador  de  los  dormidos ,  pregonero  de  h 
gloría:  a  Jos  txiftes  confuela^  da  confeso  a  los  dudo« 
fos  ^  a  los  enfermos  fana ,  a  los  temerofos  anima,  a  los 
fuertes  confirma:  aplaca  las  queftiones,  concuerda 
los  diicordes,  incita  a  virtud ,  aparta  de  vicios*  Mirad 
pues ,  íeñorcs ,  ñ  es  grande  la  bicnavenmranza  del 
hooibre  j  en  efte  eftado ,  pues  Dios  allende  que  fe  de^ 
ja  tratar  del ,  Je  dejo  por  fu  vicario  en  la  tierra ,  cor 
mo  a  hacedor  luyo. 

£1  tercero  eftado  es  el  del  fraile ,  en  el  qual  ai  la 
Oieíma  bicnavenmranza  que  en  el  delíacerdote ,  aun^  «entmtiH 
que  en  efte  por  el  recogimiento  i  foledad  ai  mas  lu-  ^¡^ 
giar  para  daríe  a  la  contemplación  ^  i  ai  menos  ocaíion  ^ 
de  poder  ofender  a  Dios :  acmque  no  ayuda  tanto  en 
general  por  efta  caufii  como  el  facwdotes  el  qual ,  fi 
corre  algún  ríe%o  por  tratar  con  los  honibres,  mere- 
ce jomcho  en  doctrinarlos ,  confeflarlos  i  predicarlos: 
Jp  qual  el  fraile  por  el  continuar  del  coro ,  i  cumplir 
con  la  regla  de  fu  orden ,  no  puede  hacer  tantas  ve- 
ces. Baftaque  alli  no  íe  emplea  en  otra  cofa  fino  en 
logar  a  Dios  por  el  linage  humano.  Por  lá  mayor  par- 
te falen  de  aqui  grandes  predicadores  i  pregoneros  de 
M  fe :  porque  íe  exercitan  mas ,  i  no  fe  ocupan  tanto. 
Ep  oiw  hora  qué  predican^  hacen  tanto  fruto  en  ge^ 
^ctal^qneaunos  ya  pueftosen  gcacia  beatifican,  t 

R,  QttOÍ 
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oti'os  efpancan  con  las  penas  del  infierno ,  á  otros 
convidan  a  fer  buenos  con  Jas  maravillas  i  perpetui- 
dad de  la  gloria;  Saben  Jos  vicios  geherales.^e  todos, 
i 'do  tal  manera  los  dicea,  fíh  defcabrira  mf^^imóf  qoó 
cada  uno  pienía  que  por  él  fe'dixo ,.  La&iJmaspreftd 
fe  emienda^  Iniitan  a  aquel  bienaventurado  ían  Juan, 
qd&díxo  i  predi(;ó  la  venida,  al  mundo  del  Meísias  ^  i 
cftospiíedicati  la  del  juicios  en  eiqaal  losiitrdiios  &^ 
rali  piíra  fíempre  reoiuiíQnados  ,<ilas  malos<:aftigadóf 
perpetuamente*  En  eñe  eí&do  el  dichofo:  i  bieimveih 
turado  hombre  vive  can  libre  dé  vicios^  que>  aunque 
no  fueíTe  iino  por  la  poca  ocafion  ^  i  los  muchos  ojos 
i  buenos  exemplos  de  los  'otros ,  avk  de  vivir  üún^ 
mente. De nochei  de  día ílempre eftá  ocupado  cod 
fus  maiti»esV  milla  i  vifpetas :  i  k)  que  ddfto  te  íbbra^ 
gaftalo  en  eftudiar  para  confeíIar.i  predican  £1  proye« 
cho  defte  íanto  cñádo  esxañco,  que  ningún  lugar,  pa- 
^  diendo  fuftentar  monefterio ,  eftá  fin  et:  i  donde  le 
ai ,  la  gente  vive  mas  recogida  i  mas  doctrinada ,  i  es 
mas  caritativai  difcrera :  haoen&  mas  devodonesi  i  o- 
bras  pias;;  i  todo  es  al  contrario ,  donde  nb  leai«  Pues 
tú  el  tiempo  de  ia  quarefma,  qué  cura  ni  iacerdoces 
baftartan  en  tan  breve  tiempo  p2(ra  confefiar  bien  a 
tantos^  muchos  de  losquale^  fe  quedan,  fia  coiifcs^ 
fión ,  donde  noai  frailes  y  porjpaifl&r^iéset  tiein^  es!- 
perando ,  opor  no  aver^  masrdé  uno  que  Wft  lúe  iiiu« 
chos  tenga  cuenca.  Ea  efl[e  fien^lost  otros  ciados  ho  ai 
que  poner  idoonvemeuces  pi^ra  Ia<  bietiavennaranza 
del  hombre :  pues  vemos  la^  grandes  n^^raviHas  qút 
en  ellos  ai ,  que  Je-  coQvüan^y  i^aun  &néí:aai>  a  vivir  eü 
qqalqmier  déllDs.bioiiz)Qe¿tiai(^    (¡íleja  eltos  ^tebnó 
k  condena  ;  es  contra  toda  n^tuAaleza ,  'ratón  i'  l^i^ 
^.  ■    .■  asr 
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afti divinacohio humana' j  por  ice mui mayores jtm^ 
chas  mas  fus  excelencias,  quei  Jos  eftorvos  para  gozar 
dellas. 

Dejada  pues  eib;  partade  Iba  qftadostdeil  hombre,  i^ot  i  feu- 
'vengD  por  fcr  ya  tiempo  z  tratar '  dic  la  4í«jcz  y  ^  edad  "4*^  ^  ^ 
|ioftrera  en. el  hombre,  en  la  qull  acaba  fií.vida^ 
^efto  enuñ&dtítos  eüadós.  Eftaiedad;  cómo  Teguró 
fHiectx^dela  larga  navegación  de' la  vida,  i  delicada 
puerta  pata  entrar  al  palacio  fagrado ,  masíegura  qu¿ 
todas  ks  knrás  ^dadw  ;i<ti^Deimas  i  mayotes  biejocs 
iqu&'clias :  ^1q  <|aal  os  moftraré  <mcíor » <re%ondiendé 
-frim^o  a  laiiqoatro  caulas  que  hntcs.dikcde  fu  mii- 
fetíáié  -        •.•.-•!.  •' '  ^  •  ^  -     '  -     ^ 

La  primera  ^  quie  prívava  ai  i^KÍmbrede  cnteiydel-  Re(jKieíb<i0 
^n  las  cofas  depopdbiica ,  vereis:comcrno€uvoiirazom  ^;gj*" 
porque  lafi  cofasde  la paz.i  de  la  guerca  gQvernando«- 
íe  mas  con  las  fuerzas  del  ingenia,  que  con ks  del 
cuerpo ,  eftá  claro  >  «que  por  lá  eicpefiencia  déla  edad 
paíTadalas  governari  mui  mejor  el  viejo  que  el  mozo: 
1  anfi  donde  viejos  faltan ,  dice  un  proverbio ,  moj^s  • 

^alen  /^¿*tf.  Muchas 'veces- lo  que  muchositnozos  han 
dañado ,  un  viejo  íblo  lo-ha  .reinediado<:  ipocqúcdel 
viejo  es  fcr  prudente ,  i  del  mozo  temerario ,  i  anfi  di- 
ce Áriftoteks  i  que  el  vieja  es  temerofopor  la  expe- 
xiéncia  de  los  peligros ,  i  el  mozo  atrevido,  por  no  íi- 
bcr  lo  que  hací;^,  ni  lo  qup  de  alB  le  puede  venir.  El 
que  mas  ha  vivido,  avtá  vifto  mas^  i  por  el  coníi* 
guiente  tendrá  mas  confejo,  fitt  el  q^aí  las  fuerzas  de 

Kz  los 

I    Mucho  deve  a  Cicefon  ntetutf  dej.ó  escrito  aquel  pria- 

iiueílro  autor  t  pues  fupo^  dis-  cipe  de  la  eloqueacia  Romana» 

ficutar  con  4UÍCÍO  graa parte  dis^  acomodándolo  dieftrameate  a 

lo  que  Gú'iw  Cái$  /fMhr  MSt^  Us  máximas  chriftiaaas» . 
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•los  mozos  aprovechan  poco»  I  aunque  ^  en  lá  gaerd 
iea  menefter  ftierza ,  ^  fi  el  coniejo ,  el  qual  Tolos  pos* 
ieen  los  viejos ,  falta,  como  fiera  manada  de  toros  que 

'  Dn  iíblo  vaquero ,  ^ue  fabe  amenazar  a  fu  tiempo ,  aun 
a  palos  los  echa  del  campos  Vifto  avernos  por  ducsp 
tros  ojos  9  allende  de  ¡o  que  muahas  veces  avrcmoi 
leicto  I  muí  pocos  bien  regidos  a  mochos  i  mas  fiícncí 
averies  püefto  en  huida.  Entendiendo  bkn  cfio  los 
Romanos ,  no  por  otra  caufa  un  dichofamcnte  coor 
qoiftáron  el  mundo^  fino  poi;  «aver  dado  el  masdo  i 
dos  más  viejos «  como  a  mas  prudentes  ^  i  que  con  h 
inadarezadeianedad  norpodnan«nar  encola  q^i^ 
cometicíTcn.  Tcftigo  dcfto  es  aquel  excelente  varoa 
{alriojMaxinao,  elqufcl  fiendb  trapican ,  con  elexercí- 

^  to  Romano vcon.^aQmadureza  de  coofejo ,  no  aco" 
mctiendo^jquandoHanibáUe  provoca  va  ^  imoquao- 
ido  veüailaíuyav  dcDcmenddíe  le  quebrantó  las  fuerzas: 
por  lo  qtíÉal  dixD  Enío :  i  í^m^fue  Ealñc^  que  detemeth 
dgfe  nos  r^ftltuyó  i  guardó  la  república.  Efto  no  hi*' 
ciera  un  mozo ,  porque  con  el  fiíror  de  la  juventud 
rompiera  íia  cóníejo ,  donde  íc  liallára  picrdido.  A  es- 
te JFabdo  envió  muchas  veces  el  pueMbUomano  pata 
:  ^       '.   ^    '•■.'.  '      •  .    .       qüC. 

I    Faka  algo  pata  el  Mtívc»       }    Cka  Ckcron  dt  •ffit.  i*  u 

to  rcou4o  de  eila  claulúla.  44*  i  dt  Séneca  i.4.^&o^  ^^^ 

1    $aiu(Ho  al  principio  de  fu  tomados  del  libro  1 1.  de  ios  A« 

gucfra  tatílinkrh  áittx'Sed  iU  nales  <le^ Enio  ¿  tjüe  tliceh a)«" 

mi^wm  in^r  mor  talo  cirtamt»  '     V9UsMm$  Aoh)s  ku9$mw^ 

fiáh  y  Vi  ne  arpfríf  ^  4«  iviriute  fiiiuit  rem^ 

insmp  retmifit'ans magis proce-  )fbn ponehat  enm  ruBéfO nh 

detet.  ^am  &  prius  ^uam  tnc^  te  fálutem.                    .  , 

/i»*,  r.0njiá¿tp ^Ú"  uU  CBi^uiífe^  S¿rgú  magnijui  mdgfsq»^''^^ 

Kk ,  mttture  frcté.  úpm  lift^  Jta  u^'  .  mme  ghria  daret. 

$nimf4H'per  fe  indlgens^úkvtim  Veafc  T.lávio  lib^  xa.  i^^^* 

^ltermauKiLH4g4t,               .i  eo  vkb  de<2:  Fai>io  Maxoao» 
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qae  emendafle  k>  que  capitanes  mozos  avian  errado. 
Semejantes  fueron  a  efte  otros  viejos ,  como  Paulo, 
Scipion ,  los  Fabricios ,  los  Curios ,  los  Coruncanos: 
losqaalescon  la  prudencia  defta  edad  dejaron  de  d 
perpetua  memoria.  Qué  os  diria  de  '  Apio  Claudio  i 
elqual  aunque  <ra  ciego ,  veía  tanto  con  ei  entendí- 
miento  ^  que  ni  en  paz  ni  en  guerra  el  Senado  fe  me- 
fieava  iln  él :  i  fabiendo  que  el  Senado  Romano  or- 
<ieD^va  de  hacer  paces  con  el  rei  Pyrrho ,  haciendofe 
llevar  en  una  fílla  ,  do  eftavan  los  Senadores ,  les  hizo 
una phitflcá^  con  la  qnal  no  íblámente  los  apartó  de 
lo  quedeterminado  tenían,  mas  caíi  los  afrentó  por 
alarlo pen&do.  I  efte  nombre  4e  ^  Senado^  que  era 
•el  íbpremo  confe^  <k  Roma ,  de  donde  tomó  c&c 
nombre  uno  défen^s  3  que  en  lengua  Latina  quiera 
:-.'■'■■•  de- 

thefii^  ^i  tas  Ant.Kom^  de'Gre- 
viOj  M..  Ant.Maioragio;  i  entre 
otros  muchos  •citados  por  Juan 
Alb.  F^brício  eji  fu  Bíbliogr. 
Jntiq,  de  la  3*  edición  5^.  70^* 
ij?¿.  Saín.  Pitíl'co  en  eJ  excelen- 
te íl^xííí?»  Ants  f(ñm.  i  Nieut>o- 
Oitt  en  \os  Rlti/f  de  tíos  KomanoS:, 
compejidjo  el  mas  ¿pr-opofifo 
para  la  juventud. 

3  £fta  es  la  -verdadera  deri- 
vación, \no  á^AdJentiendo'-,  co- 
jno  dixo  el  Jurífconíulto  Barto- 
lo. Tenia  a  kviftamieftro  au* 
:top  a  Cicerón  .,<iue  en  íu  Ca- 
tan f*  7.  diccj  CancUlum  &  ra^ 
th  &fententia  ,  ntp  effent  Infi^ 
niéuSy  núnfummum  confitiitm  md^ 
iores  nojiri  apfelUjfent  SenMtum^ 
Jfud  Lacaedemonios  quidem  ii^ 
qui  ampilfiimum  mMgiftraS»m  ¿^- 
TMn^t ,  H$  Jknt,  fie  etiam  jLfpclUn* 


'  I  H«bla  de  él  Ckeron  m 
mru/0  ,  i  líb.á^.q.  Tufe.  Ovidio 
drcc  Fafi.  ó. 

jtffius  cfi  auetúTZ  Tyrféo  qU 
pMejugatA^ 

Muitiím  animo  nítdU ^  lurnim 
taftus  trnu 

«  I  áÍ5Í  le  decía  ordinaria- 
ñienr^  Ordo  ampUfsimus.  ¿•^s^» 
fr.íf.  ai  SCPilUian.  Cicerón  le 
Hamá  fkdetrfslmum^otdinttH  pro 
regeJ>oiotaro^,  3.  Summum^* 
fuH  Rom.  populo tumqi^e  &  gin- 
ítMm  ¿mmum  aértgum  eonpltum^ 
•ltmfiiK>!/rr9  domff  fiM  e*  x&. 
Otrosmuchos  renombres  le  dan 
los  efcrltores  Rcjnaiios.  De  fu 
oríg^en' ,  facultades  i  modo  de 
celebrarle  trataron  de  propofi- 
<o  hombres  doctifsimos,  Paulo 
Ha&ucio  i  }nali  Sark>  ¿am^s- 
Cío  ioclnidjQs  ^a  el.  T>  X«  dú 
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decir  viejos,  porque  en  ét  no entravan fíno tales >  Et 
viejo  en  !a  república  es  como  el  maeftrede  la  nao,  el 
qual  con  itfe  Tentado  meneando  el  goveriuUe  ^  hace 
mas  que  los  que  reman  iíudanen  adereziar  la  xaxciai 
porque  íi  efte  errafle ,  poco  aprovccharia  el  trabaí<) 
de  los  demás ,  porque  ano  foio  vale  más  que  nuchoft 
Ved  pues  íi  el  viejo  mejor  en  efta  edad  y  quQcn  otn:^ 
es  provechoíb ,  el  qual  íin  trabajo  corporal  guia  las 
fuerzas  de  los  mozos*  En  cfta  edad  fabe  mandar ,  i  xa 
las  otras  aun  no  obedecer* 
Rcrpncftade        La  ícgunda  cauía  que  dd  ía  mííeria  dixe  ^cra  que 
^¿^"^    hacía  el  cuerpo  enfermo :  lo  qual  no  (blamente  no  es 
and ,  mas  aun  todas  las  otras  edades  hacen  mui  am 
enfermo  el  cuerpo:  porque  con  la  poca diícrecion  que 
en  ellas  ai ,  i  con  el  amcho  aparejo  de  defenfrenarft 
en  el  comer  i  bever  hinchen  el  cuerpo  de  mil  enfi:r- 
medades.Cadá  día  vemos  móriríc  eh'uhaftorael  man- 
cebo ,  que  penfavamos  fer  caíi  immortal :  el  qual  conr 
fiando  en  fu  gran  vigor  i  valentía ,  menofpreciando  cí 
orden  de  la  vida,  tío  dandofe  nada  por  andar  defna« 
do  o  veftido,  comer  inucho  o  mui  poco,  dormir  o 
velar  demafíado :  quando  noie  cata ,  a  una  calehtura 
fe  halla  burlado. No  hace'afsí  el* viejo,  que  con  la  pm-? 
dencia  que  en  aquella  edad  tiene  ^  no  come  ni  beve 
mas  de  lo  que  íu  eftoniágo  den^anda ,  ni  (b  deímanda 
en  otra  cou  que  le  puede  hacer  daao ;  I  anQ  vive  en- 
juto i  fano ,  tan  entero  i  mas  que  de  antes  en  los  ícn«> 
tidos  i  potencias  del  alniá ,  como  por  muchos  viejos 
fe  ha  vifto^  cuyos  ingenios ,  memorias  i  fiíerzasde 

CBcr- 

tur  fenes.  El  miftno  origen  fi-^    c.xA  nueftro  dóctííítnio  Sail 
guen  Fefto ,  Quinciliano  üt.  éi    Ifidoro  cu  fus  M^m^0¡iMt^ 
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caerpo  han  íido  tan  grandes  ^  que  fon  afrenta  de  ]o& 
mozos.  ^  Themiftoclesfe  lee  aver  (ido ,  aunque  mui 
vie;o ,  de  tanta  memoria  <,  qué  decía  de  coro  los  nom*? 
bresde  todos  los  ciudadanos.  £q  femejantes  cofas  fue-> 
ron  feñalados Heíiodo,  Simonides ,  Sócrates  ,  Zenon,> 
Democrito ,  Cleanthes ,  i  otros  muchos.  Los  ingenios 
quedan  (Insuda,  perfectos  en  los  viejos  ^  qoando  ai 
cuidado  de  labrarlos :  i  lo  meíliio  pafla  en  los  exerci-* 
oíos  del  cuerpo:  pues?  Maíiniífa tiendo  de  noventa 
anos ,  caminando  iva  a  pie ,  defcubierta  la  cabeza  al  * 
Sol  i  al  agiiá.  I  como  dice  ^Cicerón :  ^^  maravi/¿a^ 
€s  qm  bs  viejos  fean  enfertnos  y  pueslos  mozos  no 
Je  libran dOi ferio ?  Quanto  mas,  que  íi  ^alguna  enfer-- 
medad  ai  coa  la  ve^ez  ^  «s  por  aver  (ido  defordeuada  la. 
mocedad:  los  que  tal  Ja  tuvieron ,  i  no  otros ,  vivea 
cbíernK»  quando  viejos« 

JLa  tercera  caufa  de  la  miferia  de  la  ve;ez  díxe  que 
eraelfet'priváda  de  fos  placeres  i  deleitesde  la  vida^  Kerpncftadc 
Efta  no  folain{eote  no  fe  puede  }Iamar  miferia ,  mas  es  J^^** 
gran;  &liddad  ^  (pie  Diofe  al  hombre  dio  en  eftaedad. 
Porque  fi  y  conkoXulio  dice  ^  ^.  ni  con  la^razon  ni  con 
fábiduria  podemos  efeaparnos  del  deleite ,  en  mucho 
fe  ha*  de  tener  la  ve^s ,  que  eftorva  a  defear  ,  lo  que 
iabieadoaos^bien ,  nos  hace  mal  prov9cho.  £1  deleite 
itsipide  todo  confe;o ,  i  como  enemigo  de  ^  razón, 
cierra  los  p^did  entendinyento  y  para  que  a  ciegas 
^     c  .  fi- 

*  t    Cicerón  de  5fwrr.c.7.trae  Eípañol  pinta  primorofamcme 

tfio$  i^ifinós  exemplos.    ^  ¿h  fií  TfythómaQhia  la  lucha  del 

»"•*  a*   iHr.ío»  ^     '  deleite  con  la  razón  %  i  Séneca 

b  'C.df\\9.  '  .    '  líáce  una  hermofa  comparación 

^•c-Cüy^iV»;  *  '  •»  *  •  '   ,  <lcefte'cónlavIrtildenel//A.  X. 

a   Prudcacio  celcbte  pott;(  de  vita  biota. 
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(ig2n  lo  mato :  i  ñnalmente  ninguna  amiftad  tiene 
con  la  virtud ,  de  la  qaal  por  confluiente  es  amiga  la 
ve^z :  (Hies  no  defea  deleites  y  i  carece  de  manjares  i 
de  otros  algunos  femejantes  placeres ;  de  lo  quai  ca« 
j^eciendo ,  carece  de  vicios  i  enfermedades ,  como  foa 
>  borrachez,  ira,  crueldad,  defverguenza,  ahito,  dolo* 
res  de  cuerpo,  i  otros  tales  hijos  del  deleite.  Platón  ai 
>-  deleite  llamó  cebo  de  los  malos:  porque  como  con 
el  anzuelo  fe  peícan  los  peces ,  aníi  con  el  deleite  ib 
enlazan  los  hombres ,  de  manera  que  por  ninguna 
otra  cofa  viven  mas  miferamente  que  por  ¿L  El  viejo 
no  defea  el  deleite,  i  aisi  no  le  es  moldfto  carecer  dcL 
Sophocles  eftando  ya  en  el  fin  de  la  vejez ,  pr^untado 
por  uno ,  fí  fe  dava  a  las  mugeres  ^  o  lo.  defeava  ^  res^ 
pondió :  3  ^ios  b  haga,  mejor ,  que  yo  de  muí  imené 
gana  huí  de  ejfe  tiempo  y  como  de  tofco  i  afperofewff. 
Ai  otra  bienaventuranza  cerca  defto  en  la  vejez, 
que  careciendo  del  dañoíb  deleite ,  tiene  otro  muí 
u^f^***  bonefto  i  provechoíb  ,  aníi  para  el  cuerpo  » como  pa^ 
ra  el  entendimiento  ^  i  es  el  campo  y  o  el  eftadioy 
Con  el  uno  fe  recrea  el  cuerpa,  con  el  otro  fe  deleita 
i  esfuerza  el  efpiritu :  al  uno  i  al  otro  fe  dieron  en  ia 
vejez  los  mas  excelentes  varones  de  los  antiguos:  por« 
que  contemplar  como  crece  el  árbol  y  como  brota  4 

echa 

I    Sillo  Itálico  Mau  ar^i  los  Uffn  wlitptáf. 

daños  que  cauft  cí  deleite  iik^       Ebñeus  tibí  fida  t»mti^  tíH 

1%.  V.  9X*  I  fiz*  '  iltXHS  ,  &  Mtris 

Inde  aí/^ici  ,  iatt  Circa  te  fimper  tfplitam  kfé^ 

f  Urentes  quondam  Uxbs  q»as  mia  fennU.            \ 

verterit  urbes.  t    Cita  efta  fcntencia  de  PL"« 

^uíppe  nec  ira  Deum  tantum,  ton  Tulio  en  el  niiíino  cap. 

nec  tela  ,  nec  hoftes :           .  |  '  Cap.  i^  i  tUltoaiié.i^  di 

^Mntum  fiid  n§fts  tmimis  fi^  iUptíbiffM^ 


.^<áía  fioc  ,'la<iÍTCrfidad  díí  lasjiiery^s ,  elcfpcriipeíi^ 
*ar  (icüi  virtud,  el  regar  laft  plUnws ,  el  eavac  lasrair 
ees  ^el  cngerir  arboles ,  podar  vides,  tj:aíponcr  matas, 
i¿ii>bnu:ífiaiiences,.es^tásit^  r£Cj:$ando  el 

f^ptfitra ;  estuerza  í  ibrtt6caí  dcneepcr ,  i.  hacq  qué 
fon  lel  crabaio  tk  táit  fabroía  (rxer<:ici0  fod.e  $1  mal 
iHimor 5  í  <iueik>¡c0n tgamí^ídi»  cQincx:^  canfsdo .  pMH 
ntejot  dornúr.  Elexfertíiciodciap  letras  «(-otrp^a^i^íar 
brQfo  dcleitp^.í  excelmtes  vatones  ya  mni.  yicfos  ie 
recrearon  tanto  coa> el  ^jque. murieron  dcpr^pdiPQda 
iwiTip»  iti^alD^jdiñdOé^  GalQgrs^oderoatbeoattícoi;  mi- 
4iieiid£^«i  cieíó i  il  tierra  ^  j  CQin{kletM¥ÍQ>loji  ecUpüs^i 
inai:avUIas  del  cielo  /  feneció  Tu  vivir*  En  fu  tiempo 
uvo  otros  de  fií  jaez  ^  que  caíi  por  naantenimiento  to« 
ttiaiion  (fte  exeixicio:  como  iuéronXívio  Apdronico; 
Ncyio».  5úeyi  d»»  Í08l  qu^es  uvo  .otros  ai^s  Xeñída-r 
4q$  ,  como^fiii^  P^roflt'qne.dc  ochenta  i  un  años  mu* 
FÍóeícriviendo:  libcratcs  de  noventa  i  quatroaños* 
eícriyió  el  Tanathenma^  Gorgias  Le<»tinQ  de  ciento 
4ochQ  00  dcfó  dfc  pftudisu:  ;i  preguotado ,  porque  que- 
WA  eflai?  tamo  ¿n.  U  vidja^ teípondio:  No  fevgpf^r^ue, 
^^mfyt  éJ^iveje^. .  Cyro  muriendo  mui  yie^o «  neg<¿ 
aY^C'íearíáo.Ia  vejez ;  la  qiiftl tea  Meftor  aquel  «fjuma^ 
«lo^Griegcryínuchasr  veces  es  loada  de  Homero.  Efte 
yivitiftr^5..fid»de8  di  hombre,  i  íiic  twí  prudcofc,  fabio 
i  bien  hablado,  que  fiendoÁyax  uno  de  ios  mas  fiíertes 
<3TÍegps ,  Agan*?«ai»n rei  de fiUcis decía:  Mas^^uif^ 
ro  diesi  Neftires ,  que  otror  tantas  Ayacts :  poique 
ün  elconfc/o  d^  cft?  pipgun4  cpfíi  fc  hacia  eii  el  exer- ' 

S  cito. 

1    Cic.  de^SéíHCíi.  €.  14. 1  ea    agricultura,  cooio  cambiea  Xe** 
el  s(,  babl4  dfi  (kUiccdí&la:  nofhw^üÜLí^nmifM,. 
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rito.  Efto  fe  vio  bien  en  toda  lá  guerra Troyaiíá,  dort- 
üe  unas  Veces  aritiándo  máquinas ,  otras  imaginando 
ardides ,  otrasanitnándo  con  fus  palabras  a  los  teme- 
k'ofos  ^  otras  veces  c<M  <ií&toeiit:es  rabones  amaníaiido 
tó^  motinei  i  revueUaS',  liada  tanto ,  que  faltando  él 
cfftava  todo  fiisj^nfoi  Á  efté  hote  fiUtaron  deleites^  i 
tan  honcftós  coitio  veisii  INbiCQndracaios?  pues  en  e(b 
parte  a  la  vejez ;  porquie  Kbré  de  las  pifsiones  i  vicios 
de  la  juventud,  íc  puede  ocupar  en  lo  que  con  mu- 
tha  honeftidad:  i  provecliofa  deleite.  • 
HeTpneiuae   '  '  I^  q%ia^ta^<  Gátafá';  quei^xitiAtacMapii^    era  te^ 
^^"^     ner  U  miierte '  ^nuí  ^e^cam ;  la  'qiia4  ¡es  ch  tanto  favor 
fe  jo ,  que  ninguna  cofa  (a  hace  mas  bienaventurada. 
Tener  cerca  la  inmortalidad ,  cofa  tan  deieadade  los 
hombres ,  la  quaí  por. la  vejez ,  mas^^cierto  quo  por  o^ 
tfa  edad  ^fe  alcanza,  4t$& gráu'bien  i  para  lo  qual  íe  le 
allega  otra  tío  Meñóryc^t^itfidó  cierto  que  íerá 
preño  fu  mueite;  pormal  quefe  quiera  i  no  íe  puede' 
deícuidar  en  emendarfe  i  vivir  mejor.  Afsi  que  la  v€-^ 
jetto  da  pena  por  eftar  mas  cercadeJa  muerto :  pues 
pet  efta  meiíkia  cauía  fcíM  de  pedir  i  defear ,  pues  ha' 
de  poner  el  alma  d^dofíempre  vivirá.  Porque  él-vie^ 
p  teniérá  h  muerte ^fi^^^P^  de  elta ,  o'ha  dfc  dejar 
de  fer  mifero ,  Incierto  ha  de  <er  bienaventurado  >  I G 
d  mancebo  efppra  de  vivir ,  ^  el  viejo  como  cuerdo 

f  ..  1--  1'.:íí.  .í,  ...í     .        .;   ./.(    .  ..      ..  -^    .V.    .•'.'■    fiQ. 

'  t  ^Bflí tomada d^Ck,  mK    tisft.^JnJIphnttrfiiyíHi^ienim' 
1;%  •  Decia  Q  fi  viét<b  V^t€^ X^í^-.^AfK^f'^ry  qf^tm,  inc^rtí  fr»  certit' 
té  WamJHncUn^  porque  corrom-  .  haber e ,  faifa fro  ytns.  Senex  ne 
ph  el  feiítido  á  h  claüfula  tó-    qtí9d  /Peret  qaidem  babét.AjIeft^ 
mada  de  Cicerón  en  el  mifmo    io  melion  conditUne  quam  aái^ 
cap.  cuyas  palabras  fon :  Atfpi^    lefcens ,  quum  id  ,  quod  UUjpt^ 
mt  ad&ftfcefiSy  dÍKfe  ^ítiulrñm^  -  rat ,  hit  íam  ^onfiquiitits  tf.  iRe 
fi^odff  erare  idtmfiaeHit^n  >r- -  nmit4iié  ^iv^reíéib  áh^viíAts- 


-no  lo  cfpera  {ocaknente:  porque  no  puede  íer  coía 
ii^$  Joca  que  tener  Ja  inci^np  |3|or,ciprtp,,i  lofal^ 
por  verdadero  v.c<imoíl^oyietó  8W>rJr  ta^vaí^ij^^i 
cordero  como  al  carnero,  J  ^dar  ca}:¿a49  el  yieío'ixiar 
cho  de  pieles  de  cabritos  vtsci^Q  nacidos.  I  fi^cl  viejo 
no  tiene  que  efperar  de  viyk  >  por  eílo  meíhio  es  de 
IIM5  profper»  fortuna  que!  el  mancebo ,  pu$f  Joi  quy?,  el 
jnancebo.eípera,  ya  lo  ha  alcanzado  el  viejOvS^lr  uiio 
quiere  vivir  «mucho  tie«npo,  el  oiKo  lo  ha  ya  vivido. 
Ai(ende  defto  es  grari  bien  ver  ya^I  lin^de  |a  vida^ 
traslucirle  lo  que  fíempre  hade^fe)rdel«  Porque  íi  co- 
mo dixe  9  fíieíle  trifte  i  temerofa  la  muerte »  ninguno 
4e  los  paüadiQs  hutomára  con  fv^,  oi^ps,.  ap$^  ^p 
naturaloiente  viniera^tf  loiclo  Brutp<por  librar»  la  par 
tria  Te  puíb  a  la  muérce^  ^  Los  Decips  s^  mas  correr 
de  fus  cavallos  fe  metieron  en  la  batalla ,  para  dar  fui 
a  Al  vida.  ^  Marco  Regulo  avicñdoprom^tifip  de  vol- 
ver a  los  enemi^s, jKu)  guáixlarla  f^  ^  íe  tocró^aj^llof, 
i  cruelmente  fue  muerto*  ^  Los  dos  Scjpípnes  &  eqr 
M^raroor  vivos  ^  para  poner  con  íus  (rucrpos  términos 
de  la  tierra  a  Jos  AfricanoSé  ^  Paulo  Emilio  en  la  bar 
talla  de  Canas  pagó  con.  fu  muerta  la  locura  de  iii 
coai|)añero.  Otros  muchos  deíla  manera  holgaron  de 

Sí.  ,  .       ;      ,     019- 

I     Con  efecto  le  macó  Arun-  Parad$x.  ^ i .  &  prdttéke  i»  ?lj$^ 

te  ,  hijo  del  reí  Tarijumio.  Liy»  nem  c.  7.  í'otrós,  ' ^ 

ííé.i,  c.  í.Plucarc,  f«  Püpfhala,  .  -4.  Livio  lib.  if.  Aplano  /« 

CicTufca,  í^4.  Et  ¡n  Parad.i^  Libyco,  Cic.  Pmí adsx, t.Vsikúü 

Valerio  /íé.  f ,  í,  6,  Floro  i.  tf.  //¿.  I*  ^^p-  7*  Flora  /i¿.  t-  c,  tf* 

1     T*  LivJO  //¿.  fi,  f4^.  ^.  i  .     f     tiv.  íiá.  11»  r.  4?.  p]yt. 

/i^-  10-  cdf.  iS.  ¡  ij>.  .  ^  .*  in  PauIí&  Jmiih *y^\eno  //^*j, 

j     Sobre  el  fupHcto  de,l4VAf    1^'  *'  ^^^^**  ^'^*  *^'  Floio  iih\  1, 
¿lio  Kcgulo  vanan  los  autores,     í.  í.  Orofio  tíb,  4,  í,  lí^Todói 


Gelio  /ií.  ^,  í.  4.  Floro  ^'í.zi    eftos  exetnplds  eítáii  cornados 
f^f.  Cicerón  oj^c,  !¡b.  i  *  f,  i j»    4c  Cíccroo  ííí  ifffff íí*  f  -  i6. 


'  1 4©    '  l^kAMCtSCÓ  CEUVA Wrt«  DI  AtCteO 
morir  5  i  otros  ft  mataron  y  entendiendo  el  bien  que 
'en  la  miicfte  avía :  U  cjaál  no  fe  dcve' llamar  afsi,fi- 
^ño  ^ttórtá de;^ídaír<:atón efiel^  SéMttute  ^  dí'fttSi 
áígtín  Dios  rñé  céirctdiflfe  iqúfe  me  toíiidffc  mottf ,  ne 
^lo  hariá :  ^rqile  feria  gráti  trabajo  andar  otra  vez  d 
camino  andado  ,  dónde  ya  veis  como  no  puede  ivet 
campara.   ^^^  itóíems ,  <fftando  en  él  de  preftado.  Sin  cfto  ís 
1Zt^^¿t\^Í>^^^ bSeri  \ que-^nandd  el  vidjo «lüGre ; mucpefifl pei* 
viejo  a  b  far  ninguno,  finélqliál  no  muere  el  imoasO':'poFqift 
°^'  ^1  viejo  el  caníirició  í  hartura  de  la  vida  pafíada  le  po- 
'nen  en  defeo  de  la  por  venir,  I  como  con  dificúltid 
'le  arranca  lá  fruta  del  árbol ,  quando  no  eftá  madura, 
i  &  ca:eRntocaflá',qüattdo  es 'fui  tiempo  ^^aníi  almo- 
wi  •  como  a  íW)iapár¿jádóípkrk  moiriit  i  j  embéveddd 
ai  el  íabor  de1a-  vida  j^  qiiafido'  viene  lá  muerte ,  le  e$ 
•áfpera  i  ehojofa  :  lo  qna^l  no  es  ai  viejo  ,  pues  de  hoi 
a  mañana  la  efpeíá ,  madaridp  para:^lJa  con  los  oa- 
•bájós  de  la  ♦id^^'i  ^f i^adoydelpgrí  a^tífos^.  Ya  vcisi 
Icñóres,  cdmb'Ia9r^frolcáu(íds:con  que  penfaíícis  fef 
íniféra  la  vejéji  ,*eftas:mefma$.la  hacen  tnásbteíWvíB- 
tiirada :  agora  pues  digamos  brevemerite  quaDta  ^  re^ 
Vcrencia  fe  le  tuvo  i  tiene. 
■'^'  '   -'  V.  '"»^  -"-  :   :  .-        '    'i..   '    ,•-  * .-. .  j.:- ]L05 

i  (f^í,  »/a.  de^donde  eftá  to/  í«íí»  Athtnlt  ^  iudh  quiiam  í« 
iñada'taílfbftancia'dcefta  fen-  theitrruk  ^randhnatu  tien'ifftf 
uncía,  .'i     'i    ^  .    -    <     -íii  ^a^nó  kánctfu  locum  eláfrts 

dúim.  Cicttoñ  de  Sen.  c,t9,  íti-  dutcm  ad  Lacedaemonhsáccefsi^ 

ce  ; ,  Lypínérum  Líicedúim^nhm  fct  ^  pitim  itgail  rjfht  5  íf rfeí  w 

yldkere  am^í/hiltam^  Líicedae-  íqCs   ccnfdcrmt  y    confufrttlít 

Ñimc  tj¡i  hohc^lflifkum  domUí^  e^ntí  &  frntm   Ulam  rmpW' 

ilum  fineétdtlL  fiufquam    eniÁ  qnihús  ^mm    d  t^mu  t&^Mf 

íMmum  t i'íbmtuí  áitair.  mfquam  fluujis  t^ef  mnittpkK Í4Wif^ 

*efi  fenettiiih'Giiáraíféi  :  qi*th  es-  id^e  r y  eii  ^uemdam  ^  Aám^^ 

Uh'  mméríkt    ^rtídftm    i'p^  fit  fi^/f  ^Ha^  tufé  #»^j  ^^ 

/4- 
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Los  Lacedemoitíos ,  principalmente  entre  toda  s  ^^^  ^^ 
las  otras  naciones  la  acatavan  mucho,  i  tenían  por  leí ,  ^"^'^^^  & 
qae  eiittáncío  6t  viejo ,  el  mozo*  ib  levantafie  a  ¿I ,  i  le  viejos. 
¿iefle  lugar*  Quakido  el  viejo  hablara,  efcachavantd* 
dos :  i  fínalmente  era  tenida  en  tanto  la  vejez ,  que  vi* 
jioen  proverbio :  ^  En  E/parta  envejes^a  el  hombre: 
i  con  razón ,  porque  alli  fe  le  hacia  tanta  honra  en  el 
leñado  i  conrfejó  Aipretlio.  Dice  Cicerón;  »  que  la  mes* 
itia  venta^  que  Ikvava  cada  uno  al  otro  en  los  años, 
eíTa  mefnia  le  llevava  en  el  afsiento ,  i  en  dar  primero 
ih  parecer.  Aquellos  cabellos  blancos  i  barba  larga, 
aquel  hablar  pauíado  i  con  tanto  juicio ,  aqnel  repoíb 
en  negocios ,  aquel  conocimi^üo  de  cofas  pafladas, 
CB  tan  propriodela  vejez,  que  en  ninguna  otra  edad  fe 
permite.  I  fi  en  aquella  edad  las  fuerzas  fe  debilitan, 
o  ai  enfermedad ,  tan  cierta  i  mas  es  en  el  mancebo 
por  fu  mucha  conñapza ,  que  en  el  viejo  bien  regido: 
porque  la  fragilidad  es  prdpria- de  los  muchachos  ,  la 
ferocidad  de lo^ry^nüebos y  la |gra vedad  de  los  varo- 
nes ,  la  madureísa  de  los  viejos.  Conío  pues  podrá  fer 
molefto  a  otro  el  que  tan  ciertos  confe jos  puede  dar, 
i  tan  gran  experiencia  tiene  de  las  cofas  paiFadas  >  Co« 

•',•'•  mo 

faeert  n0lieé  Ovidio  M.  y .  Féfi.  Mafbat9  'cuicumque  puer  \  Iket 

^ice aiipropo€ttf :  y  -'* $pfivideret. 

Magna  fi^ít   quondam  cafitis  Piuradomi  fraga  ,&  maiores 

reverentta  cansy  glandls  acervos. 

Inqut  fií9  fréth  rugafemlU  Tam  vtnerabiU  iratpraccede^ 

traU  re  quatuor  annh^ 

I  Juvenal  Sat.   ij,  v.    y 4,  Prlmaquc  par  adeo  facrac  ia» 

ifig.  nügú  fenectae. 

i:rBdcbMMtb9c^rafdt.nifaS'&  i'  Traelo  Erafmo  en  fus  a* 

mürte  plandumy  .  d^igios  tomado  de  Plutarco  /« 

Si  i^vtnts  vetuio  non  adfur'^  LaconUis, 

rtxirjLth&fí                  ^  %    C#/.. citado  arriba. 
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mo  fe  proveerían  bien  las  por  venir,  i  fe  rcgkáa  hs 
prcfentes ,  fino  uvteíle  viejos^  que  aviendo  vifto  otraí 
feme;antes  a  ííi  manera ,  tratalFen  las  voniíJeras  o  prc* 
ícntcs  í  Digo  al  fin  lo  q  le  m  tcbas  veces  Ixo  'afirmado^ 
que  la  vejez  es  una  edad,  donde  el  hombre  vive  coa 
mas  bienaventuranza ,  í  donde  tiene  cierta  í  infalible 
noticia  de  lo  malo  i  bueno ;  fin  cuyo  coQÍe;o  oi  fehi- 
ria  cofa  bien ,  ni  en  paz  ni  en  guerra^  fe  podria  vivir, 
ni  avria  lo»  reinos  i  provincias  can  conformes  i  biea 
governados, 
neTpoade  a        Ágota  ya  fcrá  jufto  que  veamos  fi  la  fragilidad  del 
^¿»  7^  u  hombre  le  puede  hacer  mifero ,  mas  que  a  todos  los 
fragUiíUd.    otros  animales^  en  quien  la  mefma  fe  vcc:  como  tam- 
bién la  ai  en  todas  las  cofas  criadas,  que  parecen  pro-* 
meter  perpetuidad.  Si  el  vivir  poco  del  hombre  no  k 
libraífede  mayores  mifetías,  feria  razón  conceder  la 
brevedad  de  fu  vida  (ér  miícria :  pero  proveyólo  Dk)S 
tan  bien ,  que  ningún  tiempo  ai  tan  breve  en  el  hof»-' 
bre,  en  el  qual  ao  fe  pueda  falvar :  tanto  que  el  que  a« 
viendo  vivido  toda  la  vida  mala ,  en  el  cabo  de  la  vi« 
da ,  al  punto  ya  del  morir ,  le  pefaíTe  dello ,  podria  fet 
/alvo.  Lo  que  mas  en  el  infierno  atormenta  a  Judas, 
no  es  aver  vendido  a  Jefu  Chrifto,  fino  aver  dcfcon- 
fiado  de  fu  mifecicordi^ ;  i  que  le  faltara  tiempo  para 
arrepentirfe.  Si  el  hombre  fuera  criado  para  no  morífr 
feria  jufto  que  fu  fragilidad  Te  fiíera  doñoía ;  mas  co- 
mo traiga  en  un  vafo  de  barro ,  que  es  el  cuerpo ,  CO" 
fa  tan  preciofa  como  el  alma ,  mientras  mas  pfcfto  fe 
quiebra  el  vafo ,  mas  prefto  íale  ella  para  lo  que  he 
criada.  Encerrada  el  alma  en  el  cuerpo  ^  i  metida  ea 
tal  prifion  i  tan  ofcura ,  fino  fueífe  tan  perecedera,  tK> 

fe  desharía  lo  perpetuo^  Ni  quiero  coiiíen(i(  9^^  ^^^* 

gaís 
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gais  por  tan  frágil  al  hombre ,  que  no  fea  mas  fuerte; 
que  todo  lo  que  ai  acá  bajo:  pues  mata  ios  bravos  leo* 
fies ,  amanía  los  tigres ,  doma  los  toros ,  pefca  las  vac- 
ílenos j  que  aun  debajo  del  agua  no  pueden  eftat  dét 
feguras ,  caza  las  aves ,  que  con  andar  en  el  aire  no  í<> 
pueden  defender ,  pafla  las  aguas ,  (In  que  le  ahoguen, 
apaga  el  fuego,  fin  que  le  queme ,  derrueca  los  ar« 
boles  j  allana  las  montañas ,  refifte  a  los  vientos ,  ho« 
rada  la  tierra.  I  fí  me  decis  que  algo  deíl:o  lo  hacen 
muchos  juntos :  todo  lo  que  tantos  hacen ,  podría  ha- 
cer uno,  repartiéndole  fu  parte. '  Hércules  uno  era  y  i 
deícornava  los  toros,  i  **Sanfon  defquijarava  los  feo- 
Bes.  Todas  las  flierzas  i  vigor  de  lo  criado  a  folo  el 
hombre  eñk  fubjecto:  i  a  el  folo  obedece.  No  es  frá- 
gil el  que  todo  lo  quebranta  i  deftruye:  ni  quiero  con* 
ceder  que  los  animales  fean  mas  fuertes  que  él ,  por 
vÁrir  mas :  ^que  pocos  o  ningunofe  podran  hallar ,  qué 
con  fu  vida  igualen  a  la  del  hombre.  Qué  animal  ai 
que  viva  cien  años^^  i  fi  miramos  a  los  prinieros  hom^ 
bres,  q^e  viva  novecientos ,  como  3  Noe  i  otros  mu^ 
chos  úc  aquel  tiempo  tÁunque  agora  es  mas  breve  1^^ 
vida  düloí  hombres:  i  efto,  íi  hict\  fe  mira,  es  muí 
mcfút^  por^e  mas  prefto  tengan  la  de  allá.  Vn  cuervo  i 

un 
I.  Jjermos muchos  Hercules»    Eonujuc  de  Araeon,  Marque» 
aunauc;^os  hechos  de  todos  fue-    de  ViUena  >  que  floreció  en  to- 
le A  atnbuirfe  al  Thebaho.  Ha-    do  genero  de  eiiidicioh  ch  tiem- 
hhh  ééi  difuflatuente  los  pik^  'po  dcLreí  D.  Juan  el  Jl.  les  re^ 
ias4  Mythólogos  >  afsi  antiguos    copiló  en  Caílellano  en  un  tomo 
como  modernos.  Sus  12.  traba-    en  folio  impreflb  en  Burgos  el 
jos  tan  celebrados  los  deferí-    año  de  MCDXCIX.  Q.  Cala* 
veo  Lucrecio  Ál  principio  del    bro  en  el  üb.  6.  pone  faafta  iBi' 
iik.  U  Ovidio  Áietam.  lib,  5.    trabajos. 
v#  iBi.  MaHial^íA.  9*  */'f>*.        *  ■  Jiírf^^.jt4»^.  A  ' 
roj.  Aafonio  Idjl^  i^«  i -Pon-      3    9ío.  ^}i$s^  Gm^  c.y.'v.i9** 
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un  ciervo  que  vivan  mucho  j  no  me  cfpauto  {*a(«h 
que  nunca  le  he  vifto  de  la  edad^e  un  hombre  viejo) 
<  porque  defpues  de  muerte  no  ai  más  vida.  Quan^ 
to  mas  que  quaíi  codos  ios  otros  animales  muereo, 
quaodo  el  hombre  cfta  en  üx  mocedaiL 

A  lo  que  de  los  vicios,  que  es  íu  fragilidad,  ám  ói* 
^  ^  go  agora ,  que  el  hombre  para  mas  bien  íuyo  es  com 
loq^'^dií^  batido  dellos :  porque  como  los  ay^i  de  reíiftír ,  hade 
tnn^S^  vencer »  i  venciendo  merece  premio ,  que  es  la  iim 
mortalidad  i  bienaventuranza:  la  qual  no  puede  alt; 
canzar ,  fm  que  primero  pelee*,  a  N^  fcrÁxeríméd^ 
dice  la  fagrada  eícritura  ,^;fi^  ti  que  hie»  peleare^  C(h 
mo  antes  mas  largamente  tengo  dicho.Sino  tuviera  vi^. 
cios,  con  quien  la  virtud  combatiera,  ella  no  lo  fuera, 
ni  mereciera  nada  eftando  ociofa.  Si  le  combate  la  (o^ 
bervia ,  refiftc  la  humildad  s  íi  le  fatiga  la  carne ,  rcf. 
créale  la  caftidad  ^  ^i-le  quiere  engañar  el  «aundo,  á» 
engáñale  fu  vanidad  $  fi  procura  ligarle  el  diablo ,  desb- 
átale fu  buen  b  ángel ,  que  Dios  le  dio  para  fu  guarda* 
De  manera ,  que  antevés  ventutofo  el  hombre  en  tt-' 
ner  los  vicios  por  competidoce»,. porque  xattQhff^'' 
ciXAt  (a  virtud :  la  qual  fe  marthita ,  cosilo  4i«í  %*' 
ñeca  |<Gn  contrario ,  del  quai  codas  las  cpfas^iue  caus- 
een ,  luego  fe  pierden  i  acaban.  Si  el  foldado  no  ttt" 
VíC&  enemigo  a  quien  reíiftír ,  ik>  deprenderirafcc 
cada,  dia  mas  dieftro  i  avifado  :  el  letrado  flno  tuvics- 
{&  con  quien  conferir,  poco  o  nada.alcao;»riadelcic^ 

*     •  .  lo 

.  I    Decía  9  porque  ,  i  ha  fido  a    //•  Tlmoth.  c.  %.  v.  í* 

oeícíTario  igualmciite  que  arri- .  .  l>    Sj^tnUfit  amelhfah*^' 

ba  en  la  ^.  138.'  quitar  la  o ,  por  davhde  te ,  nt  cufiediant  tt '» 

fer  iuperflua ,  i^fiu  duda  yeriro  e^ntibus  víh  Sfíhp  -^Jil^  ^^* 

delinaprcflor.    *                  -  ^*  lu-.  .      ...      i-  .  . 
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Jo  ni  de  la  tierra.  Hafta  el  infenfible  campo ,  fi  con  ol 

arado  i  azadón  no  íueíTc  fatigado^  no  produciríartaií^ 

.tos  ítatos.  Dios  aió-tei  al  hombre ,  pajt^queacá^ttic^ 

«recieOe  lo  que  allá  ha  á6ttíñ(íti  |k>rquo'dfe'-'Otrk  ma^ 

Aera  luego  le  colocara  en  ^i  'cield  configo.    ' 

Si  el  hombre  hace  edificios  i  pone  arboles ,  qqe 
no  puede  ^oza^^hac^ló  para  los  que  defpiies  del  yen^  to^e<¿ 
drán ;  déjalo  a  Cai  hijos  i  Aievos ,  queitahiÉófCOtiio  4  ^"^ 
sí  quiere:  i  fino  desalo  pan  que  viva'et  imrido  i  íed 
tnefor  morada  dó*  los  venideros.  Que  fi  cada  uno  hí-^ 
ciefle  íblamente  c&etkade  lo  que  ha  de  vivir ,  i  como 
para  elu]ualquiera  coía  le  fóbra ,  no  tendríamos  ago^ 
ra  losfolennes  mondierios ,  í  gratides  hofpirales,  i 
BUiiaviftofó^  ténii>k>s>^  i  fooítes  caflallos^  i  fmttife- 
ios  huertos  que  vemo»  i  goeatnos:  i  pues  con  tño 
nos  holgamos ,  es  julio  que  demos  las  gracias  a  los 
paÜaJps  que  lo  dejaron ,  en  hacer  otra  tanto  a  los  por 
Tei»r ,  para  t'etebirlas  dellds'.  De  aquí  viene  que  defec 
p&rír  la  muger ,  fiendo  tan  cierto  el  peligro ,  por  no 
de)ar  perecer  el  mundo  que  halló,  al  qual  como  le  ; 

hallamos ,  tt  avernos  dedejáf ,  con  tal  que ,  como  los 
baenos  hicieron ,  nofotros  nos  falvemos. 
t  '  .Menos  hace  al  cafo  para  la  mifería  del.  hombre, 
qae algunos  de  los  animales ,  unos  fe^m  noíni  caftos,  lo'^tfdi' 
Mros  mui  manfos ,  i  otros  muí  piadoíbs :  pcxrqiie  es^-'  t^desdei* 
tos  de  fií  namiral ,  fin  íaber  lo  <^e  hacen ,  nifí  es  vir-^ 
tad  o  vicio  y  tieneii  efta  propíiedad ,  como  otros  mil 
vicips  s,de  los  quales  tait^poco  tiebenn^  conocimiento, 
í¡  lo  ion  o  no.  £1  hombre  de  lo  uno  i  de  lo  otro  tiene 
cnMra  noticia  y iuxtdo  to'hace',ppn}Oe'16  entiende:  i 
éliolo  con  juicio ,  de  que  carecen  las  bcftias ,  ufa  de 
todas  las  viitudes  juntas ,  que  gor  iii(liat;o  de  natura 
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cada  animal  tiene  divididas.  Qué  aprovecha  que  hable ' 
el  papagayo  ^  i  dig^  algunas  palabras  la  urtaca,  lioo 
entienden  laque  ^gqiñgirit}  AUende  deílo  para  qqi 
AHrnid  que  unanioMijI  fiepo^^  fin  twer  ra^on  >  tiene  dos 
mil  vicios.^  a  losqiulesiabeftial  condición  le  inclina* 
El  hombre  al  contrario  ^  para  un  vicio  tiene  mil  virm- 
.  de$irea)edios^.c0moh<i.O>QÍi^radOfQue  fabc  elel^ 
*  phante9'(id$rpüiep4^eiiipreña4af  la  hembra  no  toca 
a  ella  y  (i  es  aquella  caftidad  2  o  de  que.  manera  fe 
entienda  la  c^ftldad ,  i.  Jos  bienes  i^ue  della  nacen  i  La 
cigüeña  quaodo  tráo.de  comer  a  fu  padre»  no  lo  hace 
porque  coooc^.quees  virtud  el  agradecimiento ,  (¡oo 
porque  fií  natural,  le  fuerza  a  ello*   , 

.  Df^iado^efto ,.  vengamos  ají  hoaahrc»  a1  qual  avíeo*^ 

40i  Píos  dada  trjps  un  grande  enerpigQs ,  como  Ton  cl 

mundo  y  «1  demonio  i  la  c;irne ,  con^quiea  comioaa- 

mente  pele  aflie,  le  dio  Gcte  compañeros.»  para  que  ea 

tiececompa*  la  battaUa^nimofamente  Je  ayudaflcn^  El  primero  de 

»^a  i^*  ^ftos;,  como  éfcíive  San.t  Becnar4lo ,  es  ia  materia  vil, 

^*¿»^  de  quciCSCompMefto,  la  qual  es  un  poco  de  Jodo¿ 

nu.         Ctíníiderapdo el  hombre  lo  que  era  j  no  peca  en  ío' 

bervia  i  preíüncion ,  ni  en  otro  pecado ,  que  h  mare« 

rja.  lioble » de  que  pudiera  fer  compuefto ,.  le  diera.  El 

^^^eiD  alma  también,  que  es  tan  prectofa  vi:  anda^  piiefta^ 

un  vil  apoffeofio^  nodc(eáraialir  >  fi  fucm  jclcuctj^ 

tal.conweU^/porqueiiuyij^ra'láglórja^qae&lidaclél) 

dpera^Porefto  Ips  fanctos  todjDaLdefcaropJaiwiertc, 

i  anfidixofant  Pablo :  ^  "DfptQfit  de^atúdú ,  /  4^* 

am.  Chrijh.' 


concia  los 

tfCS 


i'.y  1  o 


f^^^^      .  :£líegandi>€oa^)añciaftróolfeQi  obrar del^^ 


do  ,  d  qual  de  íiiyo  jes  tanmtto  i  aboráeible  ^  quie^.ai 
iiinguno,  por  malo  que  fea,  puede  parbtier:b¿cn,ifiaarí 
tes  que  Je  haga  ^  I¿  cqn6derai:6:  porque  Víef  i  ^:q4}e.e$> 
f án  feoí,  t  pondiálertanta  .Ycirgttenza^^rqfteáwiQékf dú 
Pctf'lefto^oolegictís'qaaufoo.i  lüaio  «av  pucS'^^Ucf.ym 
que  engañacbsle  hacemos,  d^fpufs^cihcchoiiosLdeTt 
ja-tanco  pefar , que.noqnctrhimoi  fi^iiiÉfcidos.  Ertati> 
malo  enfín ,  qvie  paraJiacetÜQ^  Aiuchas  veces  ndbas'^ 
tan  las  agudas pcrfiíaGonesdeldemoniQ,. ni  los  £fli'«> 
mulos deJá  caTqd  v  aii  ja»  6rlías  ^ps^icfúciúÉ  del  murido.i 
Por  cfte  dixo  Séneca  :J$  fiépiejfe  que^iin  hútiüfrf^  ná> 

fea  qué  la  ingratitud. ^  hafcieodojinal ^\ Ique  noA  v^q^ 

la  haciédda,  queno'je8rnueí^ra;o  la  Yidaabtrdliqñati; 
feo  parece  fcr mentírofo ,  |>^rieGQ ^ pOfO^fo  vgloeol]»  > 
luxúriofo ,  aváríetitx^í  ir  revp4c(!^o  \  Todo  la  qpial  >'  a-^ : 
Ifeitde  que  es  fogr  i  que  contiadice  a  ia>  lei  de  JDíos » rp-  ^ 
pugna  con  la  de  naturaleza;  Ja  qual  aun  ^  beftias  no(  i 
<|iiebraman^  I nó  hafta  que  el  p^ado fea  taaleo  dcf  fo-r^ 
yo ,  l^ra  apartarnos  del ^  fino  qu¿  .cay«nHo«b  ¿I  i  nos  ¡ 
hkce  de  tal  manera  de  fu  fcUo  ^  qoerfia  Ycmosrla  hora  * 
de  faltr  del ,  poi;qiJe  ficmpre  ^ivimbs  con  fettiotdi- ; 
miento  .defeando  pofleer  la  gracia,  que,  por  «1  per« 
dimos.Volvemonos  en  el  tan  jEoos ,  conato  41  cm  iwU$-f ;; 
nos  del  agiía  que  i  bevémofrntQdosinjOS/aborrectí) ,  la 
tierra  de  n}ala  gánanos  rufrej  porque  deiu^>s  deDtos 
íbmos  hechos  efclavos  del  diablo.  Crió  la  ñaturaleasi  . 
en  general  a  todos  los  aninules ,  aísi  racionales ,  co« ; 
mo'  irracionales ,  amigos  de  lo  hermoíb  i  enemigos 
de  lo  feo,  no  aviendQles  lo  hermoÍQ  de  tornar  hec« 

Ti  ttKH 


Terccfoconw 
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moíbs ,  ni  lo  feo  feos.  Can  quanta  mayor  razón 'abot«^ 
recemos  la  fealdad  del  (Kcado  que  nos  torna  tan  feos, 
que  parecemos  diablos,  unto  que  Dios  vuelve  furos^ 
tnyfKDtDdvcvpQsvGonqiKnita  mayor  razón  ;diiace<* 
mos-la  hermoíuta  dé  la  gracia  ,  con  la  qual  nos  hcf- 
mofeamos  tanto',  qne  patecemos  angeléis,  amados! 
queridos  de.Dio^ :  io  qual  tienen  Jos  hombres  poc 
gran  beneñcio ,  qie  Dios  les  hizo :  porque eoiin , ya 
que  como  frágiles  caigan,  fe  levantan  Juego ,  confíde<- 
rondo  fu  féatdád:,  i  ed  aaiargpc  que  el  pccadb.Jss  deja 
defpucsdehecHo^.    ^  ^  •-  :  : 

i^  £1  tercera xo^npañeroe«eI1for(^ot  minero  nací* 
pükio.      miento  ^^etquaf  nos^da  a  t ttteridcr  ^^  qu^B  Étliljibs  aci ' 
como  defterr Sidos ,  i  q«De  no  dcriremos  hacer  cofa ,  por 
Ji^^^a;!  vivamoi  para  (iempre  en.ia  eícaridad  del  io« ' 
fkktiO^  Las  iagrimai  icón  que  nacemos ,  que  Dios  00 
ditS^aotro  ninguno  aarimál,  fueran  pataqucde^e  lúe- 
gofllora^titósniueftra  culpa,  i  cob  ellas  tavaflemos  las 
manchas  del  alma  ,  que  fon  los  pecados.  £1  falir  acá 
libando  iu>s  persuade  miKho^i  auomueíltraaJa  clara, 
qtie  UómVlospovtloi  peligros ¿qiieVet^imOs a  pa({ar,i 
ffftcl  (ieíeode  la^teguridad  i  deícanib  que  deledmos. 
B  qurto      'El  quaftdf  compa&ero  c^  la  rmuianza  i  variedad  4d\ 
eflrádo'del  hombre,  porqiie ni  oonio  profpero  fe  cn- 
fobetvecieífa  /-  nj  con  la  adveríidad  pudiefle  tanto  el 
aninki;  qvi¿«dei)ia(lc  de  fot  hombre.  Fue  cierto  grande  . 
niédicína,  para^<^e'no  tomafie  gufto  |de  lade  aci 
bajo^i-'Cortfiderada  ta  mudanza:  de  las  cofas ,  Como 
aiñciertas  i  pérdcedetas ,  las  tüviefle  en  poco.  Qiien 
yido  a  2  Parmenion  tan  favorecido  del  rei  Alexan« 
•     '■:•-!'.  '  •    drO| 

V  Hablaii'iíc*^  fettóic»tc  ^Plutarco  i  Q^Curcio^ 
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iírO)  1  ilefpucs  levido  muerto  por  el  meftno)  Quati- 
tos  vimos  en  grande  aborrecimiento  de  íiis  reyes  ve--^ 
táv  deífnies  a  fer  íiis  confejeros  lEI  que  eftq  coniideía* 
K ,  no  podrá  tener  confianza  en  lo  de  acá ,  lo  qual  le 
hoLCt  tanto  al  cafo  para  poíTeer  lo  de  allá ,  que  fino 
£teflc  por  efta  manera,  por  otra  no  podría.  Al  que 
vimos  hayer  muí  poderofo ,  vemos  que  hoi  anda  por 
el  íueto.  Al  que  vimos  hayer  fabio ,  vemos  hoi  eftar . 
fuera  de  íefo :  i  al  que  vimos  hayer  fano ,  vemos  boi 
muerto.  Eíla  mudanza  de  eftado  iiace  que  el  hom« 
btc  con  dañó  de  iU  alma  no  defee  l^s  riquezas ,  que- 
por  mil  maneras  fe  pueden  perder,  ni  confie  en  la^ 
íalud ,  que  a  tantas-  enfermedades  eftá  fubjecta.  Lpa** 
ra  que  mejor  deícorfie  de  las  coías  deíte  mundo ,  i 
íblamentc  efiríve  en  }asdel<ielo,'le  eníeñan  bien  mu-' 
chas  coías,  que  parecen. prometer  perpetuidad,  las 
qnates  también- con  io^  hombrea' fe  mudaron.  No 
haljaxiamos  agora  las  paredes  de  una  <  Babylonia^ 

ni 


i^  Ssbylonia  capital  de  ía 
región  del  miímo  nombre  a^  que 
le  tomó  del  Hebreo  Bakel ,  es  la 
c'mdad  mas  antigua.  Pllnio  /i^. 
7f  i*  »^«  diceafsianueftro  pro- 
fb&ó  :  JBahyloM  Cbaldaícarum 
geÉííum  C4put ,  diufummam  iU- 
rítatem  objhuU  in  tot9  crbe^ 
ffpter  quam  rejiqua  fars  Mefi- 
fotamíae  Ajjyriaeque  Babjtonld 
Mpptiféits  jtfi^  Sexdginta  mtllié 
fíiff¡^um  ampUxa  ^  mitris  dásenos 
fedes  ñhu  y  qi^inquagenh  latís^ 
$M  fingidlos  pedes  ternis  dJgh'tSy 
menfkf'M  ampíhre  quam  nofirhy 
intffuo  Eupbrate ,  mirúblli  ope- 
re ittroqujp.  En  Diodoro  Siculo 
Itb.  i*  €.7^  i  HerDdx)to  üb.  i, 
^«  !^78«  iTiíalla  alguna  dífer^a^ 


cía  fobre  el  ámbito  de  la  ciu- 
dad: el  de  fus  muros  era  tal,  fe* 
gun  Strabon  Hb,  16,  que  no  íc 
eipbarazavin  los  canos  que  íe 
encontravan  en  el  (.«mino..  Sa 
fabrica  era  de  ladrillos  cocidos. 
Profert.  lfb.$.  B¡eg.  9* 

Perfarnm  ftaiuít  Babj/loMá  Si^ 
mlramli  nrbem^ 

Vt^  folidum  coció  So II ere t  ag^ 
gere  opus, 
I  en  vez  de  arena  ^ñavon  uni- 
dos con  betún ,  como  le  lee  en 
Jtiflino  i  Q¿  Curcio.  Su  anti- 
güedad i  giand€7a  lajs  deicri- 
\en  Chr.  CcJario  en  iu^^f^^r. 
ant.  r¡b,$,  Cpi6.  Bocha rt  i  Span- 
hemío  en  las  luyas  lagradas, 
i  el  P«  Calmet  ea  el  J^ict.  Bibi, 
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ni  las  de  U  fuerte  Troya »  cuyos  muros  fueron  tan 
fuertes  j '  qne  dicen  los  poetas  aver  (ido  fabticados 
por  el  Dios  Phebo.  Qué  es  de  la  potencia  de  la  gran* 
de  i  íavencible  ciudad  ^  de  Saguoto^  que  hoi  lian))* 
mos  Monvt€dro  \  la  qual  en  imda.'parece  a  la  que^n. 
Al  contrario  defto  veréis  .hacecfe  opuleocas  ciuda^es^- 
donde  antiguamente  uvo  majadas  de  paftores.  Los 
rios  mudan  las  madres,  el  mar  corre  por  donde  ano- 
tes no  íbiia ,  i  ai  agora  tierra ,  donde  antes  era  tch 
do agua« Ninguna  cofa  finalmente eftáen  íu íer., ca 
teftimónio  que  todo  fe  ha  de  acabar ,  i  que  olvida* 
do  el  hombre  de  lo  de  acá  íblo  ha  de  penl^r  en  lodo 
allá ,  i  contentarfe  con  que  quiera ;  como  el  que  vade 
camino ,  que  mientras  mas  deíémbara^ado  va  ^  cainí< 
na  mas  a  fu  placer.  El  que'lle^  a  un  mefon^  como 
quien  fe  ha  de  partir  luego ,  -.no cura  para  tan  brevi^ 
tiempo  íatigarfe  en  aderezar  fií  cámara;  anfielkooh 
'  bit 

I  Aunque  Troya  es  región  de  íii  Ivra  con4uxo  Us  piedrait 
de  Afia,  llamada  antes  laéa,  I  afsi  dice  Ovidio  £/i/?.H¿r«iy« 
como  efcrive  Stephano  fiyzanc»        liUn  adfpicies  firmataquf  «r- 

ha  prevalecido  la  coftumbre  de  '          rihus  dUís 

tomarla  por  ciudad,  i  en  vez  de  .  M9enia  ,  AfoUinue  JtrufU 

Itlon^  que  lo  e$,  i  capital  de  éft^  canorc  lyrae» 

región  :  como  fe  podría  provar  i    Saguntú  es  mni  celebrt^n^ 

con  varios  teftimonios  depoe-  .  tre  los  antiguos  efcritores.  Flo^ 

tas  i  hiftoriadores.  Bafte  el  de  ro  líb.  t.  c.  6.  dice  :  Sápnt$s 

Virgilio  Aen.  j.  v.  ri.  vetHs  H'fpanUe  civitas  &  «/** 

El  campús  Bbl  TroU  fuU.  Unta  ,   fidelque   ergs  K9mn9t 

Por  el  mifmo  fe  compruera  la  mkgnumqmdem^fed  trifiem^^ 

opinión  de  nueftro  autor  fobre  ,  mentum.  Vcafe  arriba pag,n^« 

fu  fundador.  Georg.  3.  nota  (i).  De  fus  anuguedaOT 

Trolae  Cynthiiis  auetQT.  tratan  delpues  de  Strauon  i  io^ 

Lo  qual  lo  entiende  de  tres  ma-  Geo^raphos  antiguos ,  MPf¥^ 

ñeras  L.  de  la  Cerda  :  o  porque  i  Luis  Nuñez  en  las  de  Eipanjt 

el  mifmo  Apolo  por  fus  manos  Elcolano  i  D.ago  en  la  HiRoi^^ 

la  fat^icó  \  o  porque  lio  avifa-^  d^  Valencia ,  Pe  fa  theairo  el 

do  de  i'u  oráculo  íundó  a  VUn%  Dean  Martí  en  el  lib^  u  eflM\ 

o  í>orque  Phebo  con  el  fonido  i  dé  fus  medallas  ti  M*  fío^' 


compatem,^ 
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brc  que  por  mefon  tiene  efta  vida ,  iabiendo  que  ton 
preftopaíTa^nofedetiene  íino  en  aliviar  fu  períbniai 
pasa  el  camino  del  cielo.,  j)ara  el  qual  es  neceflaFÍo 
que  vaya  en  buen  cavallo ,  i  veftido  de  buenas  ropas^ 
que  ion  las  virtudes  i  el  conocimiento  de  Dios. 

El  quinto  compañero  es  el  mifcrable  apartamien-  ^  ^'"<» 
to  del  alma ,  quando  del  cuerpo  íe  arranca  :  el  qual  es 
a  todos  los  hombres  tan  temeroíb  ^  que  pueílos  en  ef, 
ai  pocos  que  con  la  grande  agonía  de  pedir  mifericor^ 
4ia ,  i  el  mucho  arrepentimiento  de  aver  pecado,  qué 
entonces  cieñen ,  no  íe  falven.  I  fí  de  aUi  efcapan ,  voN 
viendo  a  la  vida  r  escarmentados  del  trance  en  que  fó 
vi^on^  Ce  emiendaa  de  ahí;  adelante,  i  viven  bien, 
aptrc^andoíerlonieíor que  pueden,  para  lo  que  no 
pueden  cícufanQuifo  Dios  que  eftepaíTo  fueíTc,  co-^ 
mo  dice  Salomón ,  el  mas  terrible  de  las  cofasí  terrí-^ 
bles  ,  porque  la  felicidad  i  bienaventuranza  del  hom- 
i^rc  fueíle.tnascierca^  Koaí  dada  íino  que  (i  la  muerte 
oofiíefle  tan  aípeca,  por  cada  enop  i paísion  íe  mata* 
cían  1q6  hombres  :4sn  lo  qual  f  como  íabeis ,  fe  conde-- 
narian  infinitos.  La  memoria  deíia  en  el  hombre  es 
tanbtfeoa ,  que  .mientras  íe  acordare  della  y  nunca  pe« 
cara.  O  poderoíb  i  ckinentiTsimo  Dios ,  que  defpues 
de  aver  hecho  al  hombre ,  í  dotadolede  tantas  gra- 
cias ,  Icdiík  por  amenazadora  la  muerte^  la  qual  me* 
jór  le  áíTegurafle  íii  gloria !  Por  miedo  deíla  fe  de/an. 
de  hacer  todos  los  mafes ,  que  el  demonio ,  mundo  i 
carne  períuadeaa  los  hombres :  los  quales^  en  defcuH 
dandotifirdellaun; poco,  luego  íe  tienten eftar  mil-le* 
guas  de  la  vida.  Efta  es  vida ,  pues  matando  el  cuerpo, 
da.  vida  eterna  át  alma:  efta  como  es  vida  al  bueno, 
anfi  cft  niuercp  al  malo :  con  efta  el  bueno  fe  mejora, 
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.  i  el  mato  fe  emienda  pan  el  tiempo  de  íu  venida.  Pa*- 
ra  efta  fe  aperciben  los  difcretos :  i  con  fer  incierta  ea 
fu  venir  >  hace  cierta  nueftca  Talud :  porque  no  ofai^ 
donos  defcuidar ,  fiempre  eftamosen  vigilia.  Qnifocí 
fumo  padre ,  por  moftrar  lo  mucho  qne  al  hombre  v 
mava ,  allende  de  averie  hecho ,  i  dado  la  muerte  tan 
riguroía,  qaiío  que  fií  venida  nadie  la  pudieíle  adivíf 
nar,  porque (uelfe mis  en  loque  fe  recataflen , qne 
en  lo  que  fe  defcuidaíTea :  de  manerx  que  quando 
fueíle  a  dar  la  cuenta,  vinieljfe  bien  el  recibo  con  d 
gafto,  i  no  que  alcanzado ,  pidieíle  tiempo  pacapa^ 
gar«  Para  efto  es  excelente  figura  la  del  evangelio  ác 
las  diez  virgínes ,  de  lasquales  las  cinco  locas  defpro^ 
veidas  del  aceite  para  encendpr  lis  lamj^arás  ya  la  vq« 
nida  del  efpoTo  (c  hallaron  a  eCcuras ,  pidiendo  a  iai 
cinco  pmdentes  de  fu  aceice :  i  ellas,  por  eftar  aperci« 
bidas  merecieron  enerar  con  el  efpoíb.  .Iporquetl 
hombre  no  muriefle  coa  el  defeo  de  laa  colas  de  acá^ 
comohermotas  i  perpetuas /dio  .también  muerte  a: 
ellas  9  como  vemos  por  los  grandes  edificios  ^  que  cofn 
el  tiempo  cada  día  fe  caen :  el  hierro  Te  gafta ,  los  rios^ 
fe  fecan.  Lo  qual  codo  fi  ei  hombre  viviendo  no  iore<- 
novaífe ,  fin  duda  anees  que  todos  murieífen  ^vt  avria* 
reinos ,  ni  campos.labractos.  Teniendo  efta  noticia  el 
hombre  de  la  muerte'  nniveríal  ^  i  viendo  que  tuvo' 
padres  i  ion  muertos ;  no  puede  de;ar  de  aperccbirro 
para  fu  venida ,  para  la  qual  todos  los  hombres  orde^ 
lun  i  fabrican  fus  cofas.  Efte  es  el  fin  ultimado  dclto 
aquí  para  todo  lo  que  pienfan ,  dic^n  i  hacen :  poi^^uo; 
aquí  les  va  la  gloria  o  el  infierno. 
HTcziocm.       El  fcxto  compañero  es  la  deteftable  condcnacioni 
4elalma:  porhuicdelaqualii  porelgrajadca0<>( 
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que  a  Dios  tuvieron ,  todos  los  beatificados  hicieron 
tan  buenas  obras ,  i  dejaron  de  sí  Jas  efcripturas  que 
leemos ,  dechados  de  bondad  para  imitación  nueftra: 
por  la^quales  i  ppr  otros  muchos  milagros  i  myfterios 
fe  nos  reprefenta  la  condenación  dé  los  malos ,  en  la 
qual  avrá  la  pena  que  fe  pudiere  dar  fin  fin.  Los  hom- 
bees ,  que  defta  condenación  no  fe  acuerdan ,  eftaráa 
para  fiempreen  los  infiernos /donde  no  vean  al  que 
para  sí  los  crió ,  fino  íliera  por  fu  mal  vivir.  A  eíla  te« 
men  los  ^  malos ,  i  con  ella  fe  emiendan :  a  efta  temen 
los  bvenosj  con  ella  fe  perfecion^n.  Remedio  es  uni- 
veríal :  i  della  no  fe  podrá  apelar,  porque  entonces  es 
Dios  el  juez,  i  los  pecados  pueftos  ddante  de  los  ojos 
de  cada  uno  ion  los  teftigos ,  i  la  conciencia  es  la  acu- 
sadora de  sí  meifna.]^tan  eficaz  la  condenación  i  me«* 
moría  4e  ella  en  todos  los  hombres,  que  yo  tengo  pa«- 
ra  mi  ^  que  ninguno  la  puede  olvidar :  porque  hacien-- 
do  el  pecado ,  a  mi  me  aconteció ,  acordándome  de- 
lia^  %  venirme  aquel  tiempo  algún  arrepentimiento,  i 
defpues  mayor.  Ningún  animo  de  hombre  ai  tan  ani^ 
mofo  i  fi^erte ,  que  acordandofe ,  que  no  ha  de  tener 
fin  el  tormento^  que  por  Ja'  condenación  fe  dará ,  no 
tiemble ,  i  eílé  foera  de  manera  temecoíb :  porque  e$ 

V  de 

I    Expreffó  nmi  bien  efto    memoria  la    condenación ,  al 
Horacio  Eftfi.ió.  lib,  i.  miímo  tiempo  me  fobrevinieflc 

Odirunt  peccare  hpnl  virtutis    el  arrepencimiencó  de  mi  mal 
Mm9ri^  .  I     .  obrar,  el  qual  por  inftantes  iva 

*Ch  nlbil  admittei  inieformh-    c^-eciendo:  porque  como  dice 
dlnefoenae»  Lucrecio  lib.  3.  con  fer  gentil: 

»    Decia<:  venir  aquel  thm'^  • . .  Mejis  fibi  confcta  factl, 

fú  me  algún  arrepentimiento^  La        Fraemetuens  adbibetftimules, 
íentencia  fin  diida  es :  Porque  terretque  flagellis  :  •  •  * 

ea^  acto  de  pecar  me  ha  acón-        Atque  eadem  metuit  magis. 
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de  tanto  poder ,  que  a  los  malos  pone  tanto  miedo, 
que  como  niños  por  miedo  del  azote  ,  i  no  por  ala- 
mor ,  fe  emiendan :  i  emendados  vienen  en  conoci- 
miento de  hacerlo ,  por  lo  que  deven  a  Dios ,  i  no  por 
el  temor  de  la  pena  ,  que  paíTarán. 

Aqui  entra  el  ícptimo  compañero,  qué  es  la  con- 
com^!^.  íideracion  de  la  gloria ,  la  qual  a  los  malos ,  ya  emen- 
dados por  el  temor  de  la  condenación  pone  en  tanto 
defeq  de  sí ,  que  ninguna  otra  cofa  mas  defean.  Fot 
cuya  cobdicia  es  cofa  maravillofa  quantos  íc  emien- 
dan y  i  como  los  que  por  fus  maldades  eftavan  en  si- 
borrecimicnto  de  todos ,  ya  de  los  mefmos  más  que 
carnales  hermanos  fon  amados.  Qjc  diré  de  los  bu^ 
nos  >  los  quales  con  el  temor  de  la  condenación ,  que 
por  una  parte  les  efpanta ,  i  el  defeo  de  la  gloría,  qae 
por  otra  les  convida  ,  los  pone  en  tanto  defeo  dclla, 
que  por  boca  de  David  diten :  a  Entonces  nos  harta* 
remos ^  quando  viéremos  tugloria.L^  memoria  dclla 
en  el  hombre  es  mas  que  íe  puede  decir ,  provecho- 
fa :  porque  vifto  como  todo  lo  de  acá  ,  por  bien  que 
parezca ,  es  vanidad  i  efcoria ,  pone  gran  defeo  de  ver- 
le allá  9  dónde  la  compañiá  celeftial  con  /empíten)a 
alegría  para  fiempre  conteippla ,  i  íe  alegra  en  Dios, 
Alli  fe  gozarán  los  unos  con  los  otros  ,  i  mirandofe 
fe  entenderán:  verán  en  Dios  toda  la  gloria  que  defcan, 
i  los  hartará.  De  que  vicios  no  fe  apartará,  el  que  de 
la  gloría  le  acordare  ?  entendiendo  que  ellos  por  fin  i 
remate  traen  pefar ,  i  que  ella  antes  i  defpues  fiemprc 
es  alegre?  Será  el  gozo  tan  fin  mezcla  de  pefar ,  qne 
puefto  >  que  el  padre  en  el  ciclo  viere  condenar  ai  hi- 

r  a    Pfiími  16.  V.  x%.  fue  fHiftú  tí  quf  fáift  en ú^U-* 

I    Aísi  emendé:  decía  antfs:    l9 ,  vin ,  cec. 
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jo ,  ninguna  pena  recibirá ,  porque  eftá  él  en  g^Ioria^ 
alegre  con  el  caftigo  de  los  malos  i  con  el  galardón 
4c  los  buenos.  Quiíiera  tener  tiempo  para  tratar  lar- 
gamente de  la  que  tanto  oida  nos  inflama ,  i  pofleida 
nos  alegra :  mas ,  pues  para  ello  no  ai  lugar ,  conten** 
to  con  averio  apuntado ,  baftará  averos  moftrado 
qúanto  vale  el  hombre ,  pues  Dios  allende  de  otros 
¿unos  beneficios  que  le  hizo  para  fer  el  mejor  de  lo 
criado ,  contra  los  pecados ,  con  los  quales  avia  de 
defmerecer,  le  dio  fiete  remedios ;  a  los  qúales  con 
gran  razón  llamé  compañeros ,  pues  tan  lealmente  le 
ayudan  en  batalla ,  que  tanto  le  importa* 

Pareceme  pues ,  que  el  que  de  tan  fíeles  compi* 
ñeros ,  como  eftos ,  eftá  acompañado ,  eftará  fegura 
de  lasaflechanzas  de  los  tres  enemigos.  Que  fi,  como 
dice  S.  ChryfoftomOy  ^iós  crió  los  animales  por  el 
hambre ,  /  al  hombre  por  si  mefmo ,  fufteníando  a  los 
animales  por  el  hombre ,  como  no  defenderá  al  honw  p^^^^^  ^^ 
bre ,  que  para  sí  crió  í  i  íi  Dios  hizo  al  hombre  des-^  ^^¿^^ 
nado ,  acompañado  de  enemigos,  i  dio  a  los  anima-»  i  fia  «g^uu 
les  cuernos ,  uñas  i  dientes  con  que  fe  defendieílen  ^  i 
pelos  con  que  fe  cubrieíTen ,  fíie  porque  la  virtud  del 
hombre  avía  de  fer  Dios  >  i  en  lo  que  parece  que  le  hi- 
zo mas  inferior ,  le  hizo  mas  excelente:  porque  con  la    . 
neccfsidad  de  la  ayuda  fíempre  fe  acordaífe  de  Dios, 
i  penfaíle  que  él  fin  él  no  podia  nada,  i  que  todo 
lo  que  intentaíle,  le  faldriá  al  revés.  Acompañada 
pues  el  hombre  con  fiete  tan  fuertes  compañeros ,  a- 
Jlende  de  otras  armas  que  Dios  le  dio ,  conio  no  re-    . 
Mira  a  fu  íeguro  i  vencerá  gloríofiunente  al  demo- 
nio o  alguno  de  los  vicios ,  quando  le  llamare  en  ba- 
talla >  A  eíle  pues  folo^  como  antes  en  los  vicios  4ixe, 

y*  i 
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i  no  á  Otro  la  virtud  ennoblece ,  la  humildad  humante 
la  piedad  inclina,  el  agradecimiento  obliga^  el  fií&i*- 
miento  esfuerza ,  el  ruego  amanfa ,  la  bondad  animan 
la  jufticia  confirma ,  la  prudencia  eníeña ,  la  fortaleza 
enfalza,  la  templanza  coníerva,  la  caftidad  mundifica, 
la  mifericordia  favorece ,  la  caridad  glorifica.  I  anfi 
todas  las  otras  virtudes ,  que  fon  muchas ,  a  el  íblo 
pertenecen ,  i  en  él  folo  cftán :  porque  con  razón ,  de 
la  qual  carecen  todos  ios  aninuies ,  uía  dellas  ,  i  las 
tiene  tan  a  la  mano ,  quando  las  ha  menefter  ,  que  f¡ 
de  malo  no  fe  quifiere  dejar  vencer,  es  impoísible  que 
con  nueva  vitoria  cada  dia  no  mueílre  fu  mucho  va- 
lor. I  porque  veáis ,  que  en  todo  es  mas  ix)ble  que  to* 
dos  los  otros  animales  ^  mira  como  es  igual  con  las 
Lo  qne  es    plautas  cti  ti  ctccct ,  lo  qual  en  ellas  fe  llama  anima 
loá^^L^^  vegetativa:  es  igual  con  los  animales  eü  el  fentir^  lo 
fr^ef^SÍ  qual  en  ellos  fe  dice  anima  fenfitiva.  Tiene  ra^Mí^ 
món"^^  de  la  qual  las  plantas  i  bcftiaí  carecen :  i  aísi  tiene  to- 
Tratidcu-  do  lo  biieno  quc  poflcen  todas  las  criaturas  :  ^  i  mas, 
fw  poten-    por  hacerfc  íeñor  dellas ,  eíla  dotado  de  anima  iacio« 
^^         nal ,  que  es  ufar  de  razón.  En  ella ,  como  efcrive  A- 
riftoteles ,  ai  potencia ,  obyecto ,  operación ,  órgano 
i  grados  de  \i\ii.T Ciencia  es  en  el  crecer,  fcntir,  ape- 
tecer ,  moverfe  ,  entendo:.  En  el  crecer  ai  mantener^ 
-     .  '  .1.    au- 

1    Ovidio  lib,  í.  Mitam.  nj.  Katus  homo  tfi. 

79*  i  fig^  da  en  breves  palabras  I  oías  abajo  con  igual  ¿legan- 

uiia  alta  idea  del  hotnore  i  fu  cia  dice  :. 

dignidad  fobre  los  demás  ani-*  Pronaque  qunm  fpectent  uni' 

males.                '  ^        '  malia  cetera  terram^ 

-  SaMctius  búc  AniMAl  meutífque  . .  Qs  homini  fubtime  dedit^cu^ 

4af4eMs  a/t^e      ,             ,  lujnque  jucri 

VéerMt  adbucy  qmqUo  dominti--  '  lufsít^  ct  erectos  ad  siderá  /•/- 

'  ri  in  cettra  fjp^.  .  Uro  víUtus* 
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aumentar,  difminair ,  engehdfar.  Elfentir  es  en  dos 
maneras ,  interior  i  extcriorraente.:  porqué  el  .hom- 
bre ( lo  que  noh^ace  el  animal)  fíente  dentro  el  mal 
o  el  bien  ,  i  por  de  íii'Cra  aísi  mefaxo.  £1  íentir  exté*^ 
riormente  confiftc  en  el  oír ,  Ver,  oler,  guftar^  palpar* 
£1  apetecer  coníifie  en  defear ,  airarfe ,  querer.  En  el 
mover  confinen  andar  ^  correr ,  nadar ,  volar ,  faltar, 
luchar.  En  el  entender  ¿ftan  el  aprender:,  componer; 
dividir ,  contenñplar,  hablar.  En  la  operación  ai  creció 
miento,  fentimientOydefeo, movimiento,  entendi- 
miento. Objécto  es.  el  que  el  anima  tiene  delante,  para 
hacer  lo  que  quificre.  Vinieildo  pues  en  particular, 
-por  declararme  mejor ,  a  Jas  tres  potencias  deihom^ 
brc,  que  confiftcu  en  crectr ,  fcntir  i  entender ,  es  de 
ver  como  en  la  primera  i  fegunda ,  que  es  comiin  a  los 
otros  animales ,  es  mas  excelente ,  allende  de  la  ter- 
cera ,  que  es  la  mejor  i  con  que  diñere  mas  de  los  a-- 
4)imales,  que  lo  blanco  de  ;lo  prieto.  Potencia  pues 
X'^etaiiva  en  el  hombre  es  la  con  que  el  ánima  cria, 
augimnta ,  diftninuy e ,  i  engendra  otro  a  fi  fcmcjante. 
Totenciafinfitiva  es  la  otra  parte  que  en  el  alma 
confíderamos ,  la  qual  es  una  virtud  orgánica ,  con  la 
quai  conocemos  las  cofas  fenfíbles ,  afsi  exterior  co* 
mo  interiormente,  i  La  tercera  i  principal  es  eUnten* 

der, 

I     Lo  qa«  a^nidicc  nueftro  in  tmagíj^farva} 

autor  lo  expreflá  con  íncompa-  An  quoquam  genko-Sy  nifi  catU 

rabie  juicio  i  elegancia  Maní*  credertfastft 

lio  en  el  libro  4»  de  fu  Afiriin.  .  £jfe  homiMes^}  Prúiecta  lactnt 

deíde  el  verfo  ^x.  anlmalia  cuneta 

J^íd  mirum  nofcere  mundum  In  terrn  ,  ve/  merfa  vaáis. 

Si  púffknt  búmines  ,  quibus  &  'vel  in  aértpendent : 

mmndnsínfffi$>  -   Ómnibus  una  quies  venterfen^ 

Bxmflumque  P^í  q^fqúe  ejl  Mqne  fer  artus. 

Et 
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der  y  con  la  qual  cl  anima  hace  diferencia  de  todas  lu 
coías  vííibles  i  iny  iiibles :  coa  efte  ^  diferenciaQdofc  cl 
hombre  :de  todos  los  otros  animales  ^  hecho  feñoc  de 
ellos ,  entiende  i  conoce  fas  virtudes  de  las  hiervas,  ias 
gracias  i  provechos  de  las  piedras^  la  condición  de  tos 
animales  ^  el  fabor  de  los  licores :  haciendo  difereoda 
de  lo  bueno  a  lo  mejor ,  de  lo  malo  a  no  tal ,  de  lo  fie* 
me  a  lo  frágil ,  de  lo  eterno  a  lo  perecedero?  i  aun  en 
lo  Cpjíc  ai  gran  femefanza  ,  fabe  elegir  lo  mejor:  ianfi 
de  dos  males  efcoge  el  menor  ^  i  de  dos  bienes  el  mas 
bueno ,  echando  ojo  mas  a  la  honeftidad  ,  que  al  pro- 
vecho. Con  efta  parte  del  alma  no  folamente  fe  hace 
feñor  de  todo  lo  que  ai  en  U  tierra ,  mas  conoce,  co- 
mo ü  lo  u viefle  paíTado  ,  el  cielo  como  (e  mueve ,  i  b 
operación  de  íus  fígnos  i  planetas ,  por  efto  mucho 
antes ,  como  vemos ,  dice  la  falta  del  pan  ,  la  abun- 
dancia de  aceite ,  las  grandes  lluvias  ,  los  muchos  a- 
lores,  que  ha  de  aver.  Pecp  porque  nos  maravillamos, 
que  aviendo  nacido  para  allá ,  i  aviendo  de  vivir  alli, 
nos  dé  íeñas  de  lo  que  ha  de  pofleer  >  O  fuma  i  grande 
felicidad  del  hombre,  al  qual  ninguna  cofa  de  las  cria- 
das efti  encubierta !  Todos  los  animales  en  muriendo 

muc- 

Bt  q»U  iúnfiltum  npn  ijl ,  et  Erectus  Cápitis^  vltt^rfjtt  d 

lingua  remijjk.  fiderd  mittit 

Vniís  át  in/pectus  rerum  vira-'  Sidéreas  écuhs  frúfinfp*  '■* 

qiH  UqueHÜf  ffectat  Olympum. 

iBgenlumqut  Cdpdx  varias  i«*  Inqairitque  lúvem. 

ducit  in  artes:  X  mas  abajo ,  «•  ^»i .  í  Ar- 

Hic  paríMs  qui  cuneta  reglt  /i*  Nt  comtemne  titas  q»  if  M^ 

cefsit  in  ^rbtmi  ''*  corfore  vires : 

Et  domuit  terram  ad  f ruges ^  ¡tu^  vaiet  immenfuMi  (p  •  •  • 

animalia  cepit^  •  • .  Per/^ice  viret, 

Impúfititque  vlam  punte  ,  jfe-  ^nas  ratie ,  nenpendBfMff* 

m  unns  in  arcem  Mié  emnid  yiu^H* 
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ixMcrcn  ,  i  en  acabando  fe  acaban  5  i  foto  elhomfeirc 
muriendo  vive  para  fiempre.  Lo  que  todos  los  otros 
animales  tienen ,  es  accidexital^  i  que  paílado,  noque- 
da  dcHo  sífemoria :  lo  que  el  hombre  tiene ,  todo  es 
perpetuo ,  todo  lo  lleva  conligo ,  todo  entecamente, 
i^un  con  más  perfecion,  vive*  Hafta  los  cuerpos  ter- 
renos a  fií  tiempo  con  maraviltofa  perfecion  tomarán 
a  fer  apofento  de  las  animas  fin  las  necefsidades  i  pas- 
iiones  que  agora  tienen.  Conürman  efto  los  antiguos, 
los  qualcs ,  aunque  carecieron  de  lumbre  de  fe,  nun- 
ca negarcrnla  '  immortalidad  del  anima :  antes  tfixe-  homkcu 
ron ,  eftarie  defpues  de  falidadel  cuerpo  aparejado  el  S^ 
tlefcanfo  en  algún  preciofo  lugar,  que  ellos  llamaron 
los  1  <:ampos  Elyfios. 

Del  alma  he  dicho  todo  lo  qué  comunmente  dep- 
ila fe  entiende ,  i  del  cuerpo  i  fu  eompoftnía  admirad- 
ble  dejé  de  decir  antes  V^utódó  lo. projiuíe ,  por  fét 
€ñe  fu  lugar  mas  áprdpriado:  donde  de  cérea  fe  pueda 

'  ver 

Ir   !Eft  1o$p6eta«^  «ípecial- 

tatou  Homero  Ody4*  4i  1  yirj[H 

lio  Aen.  4.  ai  muí   hcrmolas 

dcfcripciojies;  de  los  Vjiínfos  JE- 


1  No  toáds  lo^  j^hilofoplioS' 
crcyeroii  la  iinmottalidayd  ^el 
aicna.  Negáronla  los  Epicúreos^ 
cuyos  argumejnos  v  aunque  de-*' 
bíles^ccae  con  gran  fueria^de 
cloquencia  Lucrecio  íu  lequaz^ 
lib.  3.  defde  el  «v.  41 8«  haítael 
942*  A  Tháles  fe  atribuye  aver 
£do  el  primero  que  eniepó  fer 
el  alma  immortal.  T>hg.  táer.  in 
^hal.  pero  Cicerón  üé.  TufcuL 
1.  lo  atribuye  a  Pherecvdes.  I 
eftav;^  tan  efiendida  eita  opi^ 
nion ,  que  dice  elmifinoamor, 

3ue  en  varias  partes  la  deficn-^ 
e  ^  en  el  caf.  16.  del  citado  li- 
bro :  Pirmancre.animos  mrbitréh- 
mMr  comfijtfit  ém9ÍimMMÍm»m* 


iyf^.  Sobre  fufituacioii  no  te- 
nemos cofa  fixa.  La  opinión 
mas  común  es ,  que  eflavan  en 
una  de  las  islas  del  Océano, 

?|ue  fe  Uamavan  hts  Islas  afor- 
uñadas,  i  fe  cree  fer  las  Cañar 
rias:  pero  como  no  csde  prclii- 
"ínir  que  en  los  tiempos  antiguos 
fe  conocieflln  unas  islas  tan 
diñantes  de  la  tiena  firme ,  de^ 
vemos  dar  mas  fe  a  los  que 
los  colocan  en  el  dcliciofo  pai^ 
de  la  'BftUá  o  Andalucía.  V, 
Banier  en  fu  íéyíhiU  u^.  t.  j.  * 
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ver :  que  aanque  el  alma  es  tal  >  tan  íbbcrano  mora-- 
,  dor  no  tiene  la  cafa  labrada  con  menos  artiñcio ,  que 
fu  dignidad  lo  requiere.  I  aunque  largamente  trató 
del  cuerpo  Antonio  por  diferente  manera ,  no  callaré 
lo  que  al  prefente  de  fu  ^compoftura  ü  meofrece. 
.Primeramenteel  roftro  del  hombre  íe  entiende  defdc 
oi^rtio  del  el  primero  pelo  de  fobre  la  frente  luíla  lo  mas  bajo 
c^Spíftiia?  de  la  barba  ,  el  qual  es  igual  al  largp^de  ía  mano,  qa^ 
comienza  dendQ  la  juntura  de  la  muñeca  hafta  loal*- 
timó  del  dedo  de  en  medio.  Decimos  pues ,  que  la  cí- 
beza  contiene  un  roftro ,  i  mas  up  tercio  c  efte  tercio 
es  lo  que  fube  mas  la  cabeza  que  la  frente»  El  pecho 
contiena  otro  roftro  y  i  el  eftpmago  liafta  el  ombligo 
otro.  Del  ombligó  hafta  las  partes  de  la  generación 
ai  otro,  i  en  cada  wm^  de  lo^muslos  fe  miden  dos :  co- 
.mo,tai;nbien  enejada  una  d^las  efpinillasotrosdos :  de 
ios  rovillos  a  ia'Sr  plantas  un  tercio  í;  en  las  chuecas  dfi 
las  rodillas^otro,  en  la  garganta  otrp  tercio.  De  ma^* 
ñera  que  fe  montan  por  todos  los  dichos  nueve  roftros 
i  un  tercio.  De  muchas  maueras^fe  pueden  medir  los 
miembros  i  eftatura  del  hómb^ ,  allende  de  las  que 
avemos  dichón  Ai*  en  elalfo  del  hombre  fcis  pies  de 
los  fuyos ,  ai  quatro  codos  ;  ai.del punto.de  la  coro^ 
nilla  de  la  cabera  hafta  lo  mas  bajo  de  ia  bjrbala 

,       r       •'■    .  CC- 


X    Poco  tf-^ta  aqui  ^i'ueftrp  Wí^.  donde  habla  ya  (Jela^^'* 

autor  dp  un  afunto  ían  excelenr  culacioh  de  la.  ^ngre ,  Gakno 

te,  comójesUmaravillofa  comr  Je  ufu  partium  corporisUumi^H 

poftura  del  cuerpo  humano.  So-  i  Lact,  firmiáno  de  Dci  efip^^h 

ore  lo  qual  fon  mui  dignos  de  doi^de  •"'"-  '-  — ^— -»*««i<»riftndc 
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4^ctáVá  parte  de  íueftatuta:  defta  cotoiiilla  hafta  d 
nacimiento  de  la  garganta  una  quarta  piarte :  deífce 
mefaio  lugar  hafta  lo  mas  alto  de  la  frente  Una  fexta 
parte.  El  roftrodel  hombre  fe  forma  fobreun  qua- 
drado  partido  en  tres  tercios  iguales:  del  primero  fe 
íbrma  la  frente ,  del  iegundo  la  nariz ,  del  tercero  li 
boca  i  la  barba :  en  el  primero  coñíifté  la  íabidüriaí 
én  el  fegundo  la  hermoiura ,  en  el  teircero  la^boildad.^ 
És  tan  ciexta  la  medida  del  cuerpo ,  que  íe  lee  de  los 
cftatuaríos  i  efcultores  de  Egypto  y  que  eran  tan  dm->, 
Cfosenlás  medidas  de  un  cuerpo  humano,  que  e&^ 
taiKlo  en  diveríbs  lugares  de  diverfas  piedras  forma-' 
van  ana  eftatua  por  fus  miembros ;  i  fíñ  ¿cíniunícarlb 
los  unos  con  los  otros ,  acabava  cada  qual  fu  pedazo, 
i  defpues  los  traían  i  los  juntavan :  i  era  coía  maraví- 
lioÚL ,  que  no  parecía  fino  que  toda  íueíTe  de  una  pí^ 
C2a,  i  por  un  artífice  hecha' :  tanta  era  fuplerfeción  i 
c?oncíerto.  Sin  duda  el  cuerpo  humano  es  de  tanta  per- 
fecioa,  que  allende  del  orden  taq  excelente  que  pot 
de  fiíera  promete  ^  (I  por  de  dentro  fe  miraífe ,  fe  ha« 
Uártá  mía  profundidad  de  maravillas  pat  niaravílloíb 
4>rdto  tbmpueftas^  Todo  es  hermofo  el  cuerpo  i  biútl 
^opbrCionado ,  i  fu  mdálda  i  fabi?ica  exceleoce  eoao- 
bKe¿e  ^mueho  el  hoifnbre ,  que  para  fer ,  cocno  e»,  tan 
perfecto  i  acabado ,  fe  ayuda  de  la  perfecion  de  aques^ 
ta  parte.Perfeto  ¿s  el  hombre  i  cumplido  de  toda  bicm 
rparamóftrar  Ariftoteles  fct  el  mejor  de  lo  aiado, 
dkdv  <|M'i^^  €úñ^(^tí'tn'  naturáleiíá  fon  masi  per  fec^ 
fiís  ;Tdntile|oí:^6:' de  donde ,  fi^  comohepfovádo  ,^et 
hói^iteb  ^participa  de  todo  lo  que  todos  los  oóros  ani:^ 
males ,  porqtíe  afsi  eftá  cumpaefto  de  quatro^lenioi^ 
tos  como  tíloij  icftce  i  ficaste  comodlos  ^  íies  lle^ 

X  ya 
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va  ventaja  en  el  entender. i  ufar  de  razón  ,  claro  eftá, 
que  falcando  eftoa  ellos»  i  teniéndolo  él ,  ellos  ao  Too 
perfectos ,  i  él  ü ;  i  fi  es  mas  perfecto ,  tiguefe .  que  es 
me|or.  Frueva  eftp  níiefmo  por  otra  razón  AriftotcleSi 
diciendo ;  que>Qficl  numero  ter^i^rioefti  toda  la  pet- 
ición i  porque  d/el  triangulo  fe  facan  todas  las  figuras, 
4  fobr«  «1.  nuoij&ro  de  jf  6S  fe  raultiplicaa  los  denaas: 
claro  eft4»q\ij<.ayiaQdp  en  todos  Ips  otros  animales 
dos  partes  folasen  el  anima,  que  fon  vegetativa  i 
/fn/UiVéffiAvictiiQ  en  el  hombre  eftas  i  la  tercera» 
que  /aka  a»  lojSjOtro^  yqyees.la  inteUctiv^t  iiiejor  qoQ 
las  dos  otta*^ ,  eftá  cicir^o  que  ha  cumplido  el  n^ijicror 
de  tre^,'i  por  t^to  es  inás  p^rfeQto.  Ti^ne  ojtira  i^qgla 
^1  iiiefiqQ  Ariftote;les ,  que  el  todo  i  la  perfecioo  foA 
uqa  mQÍilia  cpfa ;  io  qual  ha<^e  por  el  hombre,  el  qual 
es  todo,  pu^s  e<i  él  ai  el  todo  delmundo ,  que  íbn  los 
Quatto^el$i|icn;os.,  de<|i|q.^ft4  compuefto,  i  mas  el 
aiiiiT\» ,.  que  es  lo  creleftial :  de  la  quf^)  careciendo  las^ 
otros  animales ,  no  puedeq  fer  perfectos ,  porque  oo 
tienen  el  todQ« 

Yifto  pues  V  quan  perftcto  es  el  bprn^ííe,  claro  pa* 
cece  feíi  fuiMjtQiQnt;^  bienav^^turs^dQ^  pq^s  nada  pueda 
defear ,  qüit no j^nga :  lo  qual  fi.es  afs¿  (como  nQ  íe 
puedC)iiegar.),i\o;pqcdc  ajfcr  fatta^sfl  41 .  pacíi quepa- 
dezcalas  miferíasouedáe,  porque  doqde  quiera  que- 
vuelva  los  ojo^ ,  hallaré  plegria  i  defcanfo  ^  i  donde  eo 
gran.imaera  coQtjQitto  dé  gracia  4  PÍ0?  ik  Ay^Ie  Me- 
chó» taq  bifinaxáOMc^dcTJ^  q4aJq{)i«liC2tfiMq9ri|Li(^  tp*-. 
me  ddLh  vi4aiy  tienft)&i&dUd¡adi)(cf  ttaoPR^jf.^ 
cjQ.la.  plaza-  ¿Qra$(que.  vea;,  Jtyiaacaaiáj^tos  \  irntrn 
conYeíi(acÍQacs>,  donde  unos  coAd^íoo  de  comjiaicar 
loa  k>tti)s  ,.cWculM»a  las  «tójtórcscpAs^qqc  tw  lifif  fe» 
tf  X  o 
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O  dicho,  Bn  caía  con  el  deícáníb  i  repofo  <lelU  fe  cs« 
fbeiza  para  de  nuevo defear  entender  lascoías  defue- 
ra :  i  aquí  tiene  ficencia  de  hacer  lo  que  no  puede  en 
publico ,  i  come  i  duerme  en  ella ,  i  eücercita  fu  cuerpo 
,^!  1  entendimiento  en  cofas  mecánicas  o  de  arte.  El  cam« 
9  po  <  como  lo  tiene  de  (iiyo  y  a  todo  tiempo,  aái  eii 
^  verano  como  en  hivierno ,  le  deleita ,  i  tanto ,  que  es 
^  ig  mqot  delectación  de  las  que  en  el  mundo  ai ,  pot^ 
^  que  ningún  trabajo  trae  confígo ,  contra  la  condición 
^  de  los  otros  deleites ,  que  no  deleite  tanto,  que  con- 
^  vide  4  de  nuevo  entender  en  éU  Efte  es  oportuno  lu«* 
^r  para  mejor  contemplar  i  penfat  k>qiie  en  publicó 
£  íe  ha  ^C'  hablar ;  efte  aparta  al  hombre  de  la  mnrmu^ 
^  facion^  fabrofa  pcftilcncía  del  pueblo:  enefte  mas 
1;  qiie  en  las  ciudades  fe  conlerva  la  falud ,  como  cada 
it  día  vemos.  Si  navega « es  cofa  grande  que  pafle  por  et 
'¿  agtia^  vea  i'  trate  en  brev^e  tiempo  <:on  otras  gentes; 
i  que  mpi  apartadas  eftan ;  de  las  quales ,  o  trae  merca*^ 
;;  dunas  con  que  ennoblezca  íu  tierra ,  o  deprende  nue^ 
V3S  leyesicoíbinibresv^  con  que  a  sí  i  a  fu  república 
1  Xa  go- 

í           X    Eftan  llenos  los  poetas  dt  mn$  &  Inertlbus  horts 

[        liermofas'   dcfcripciones     del  Vucere  fiiUeitaf  íueiíndn  oHi-^ 

campo  ,  i  de  la  vida  feliz  que  ^    vU  vltaé> 

aUi  ic  goza.  La  mas  excelente  Ciceion  también  deferí  ve  coii 

;       tal  Vej;  es  U  que  hace  Horacio  mucho  donaire  el  deleite  que  fe 

en  fu  celebre  Oda ;  Bentus  HU^  recibe  de  la  agricultura  en  fu 

tan  felizmente  imitada  por  nu-  Catón  cap^  if.  t  fg. 

eftros  mejores  poetas,  en  efpc-  i    El  converlar  con  gi^nteft 

I  cial  pot  wUihSo  i  Fr,  Luis^de  de  diyerfas  naciones ,  i  obler-^ 
León.  Ei  miftño  ^bracio  fuípi^  var  íüs  coftumbres  fe  ha  mira- 
ra por  ti  canipo  en  el  fít.x.fitt^  do  fiempre  como  neceflario  pa- 
6.  V.  éo.  ífig.  fa  la  méjot  Inftruccion  :  i  aísi 
'  O  rmsy  quandé  éfofe  étJ/pMám}  áfenas  ha  ávido  philofopho  an<- 
fHdndéqHi  hcebUy  tiguo ,  como  fe  vé  en  Diogenei 
Vwnc  iráviétíÉ  iuríti  nimc/k^  Laertío  >  o  hombct  que  fe  cría* 
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govierna  mejor.  Si  es  rico,  vive  con  alegría  de  nóte- 
x^cr  necefsádad  pari  cumplir  üxs  buenos  penfamicncoi: 
puede  fer  a  muchos  provechoíbi  cafando  la  huérfana, 
íuftentandoelípupilp,  proveyendo  a  la  viuda  j  focot- 
riéndo  a  los  neceísitadps.  Las  riquezas  en  cafa  le  dan 
aliibmbjDc  defcjaníb  ^í  fgew  honra ,  ¡  en  el  ciclo  ?  glo- 
lia ,  itejidp  afsi  díftcibuidas.  Siendo  rico  .el  hombre  de 
ninguna  tcofe  puede  íe;)er  congoja ,  porqué  con  Ja  a- 
bundancia^e  las  riquezas  no  falcan  criados  ,  que  mi- 
CfUtras  él  duerme  ,  entiendan  en  lo  que  él  avia  de  ha- 
cet ,  i  cpn  mayor  diligencia  lo  hagan ,  como,  ios  que 
le  quieren  ^dtwx:  Si  e?  pob^re ,  00  lo  puede  fer  tan  ne- 
cefiitado ,  que  -en'  aquel  j  eftado  notenga  también  fas 
deleites:  porque  la  naturaleza contcntaodofe  coapo* 
CO,. el  hombre  no  puede  defcarjnucho :  i  afei  no  fa- 
tiga CPO  1q  fupeifluo ,  de:$i  fojo  tiene  cuidado ,  no 
parando  máentie^  t^  Ms  nece&tdadcs  agesias  /  como  el 
que  no  la^  pu^de  remediar?.  No  ticn¿  miedoqae*  los 
Mfoue$  Je  hurten  la  hacienda  ;ni  el  fixcgo  -fe  la  que- 
me :  i  fte^ítaái  pobce ,  que  anda  de  puerta  en  puena; 

fin 
va  para  el  govicrno  de  uaa  re-  hada  , 

p^iiblica  j^ueho  vlajafie^^fs-  .  La  deftjrwcian  de  U  fagnidA 
to  devlá  erañ'*pai;tc  deíu  pru-  iroya^ 

deocia  yTyflcs  ^  ciiyas .alábliiir  Hoiació  ch  fv  cf rta  ajos  Piíb- 

ias  eíppicza  afti  Homero. eo  lá  /jes' ,  q^é  es  ¿u^  excelente  art^ 

V'^yff^^  >  traducida  con  íñcora-  poética^  alabando  la  ínoJeftia 

parable  elegancia  por  Gonzalo  i  oportunidad  de  efte  principio 

Vcffit.,  jCcc^retij^ó^^fl ;  Eíppejra-  die  Hopxero  le  traduces  a¿i : 

^J>tí^e  ^f ,^9^f\vatún^yjuaye,    ^^:    taefp¡i.j(pfü^aTrfijaf^ 

;^/jg«f  for  diyir^a^s  ifí/rasí.ifd-'  vidh  &  urMl  ,  •  .,*  /. 

j    piones        *:.  *   '\"    ' . '  *    ;;  ^    Veafe  el  encéllente  wu- 
Anduvo  peregrino^ conociendo  \  do  de  Clemente  Alexandrino, 


\ 
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fin  cuidadp4e  ganar  Ja  x:c>i»icl^,jíü«i(p  qvi^;./QQ.  le  ha 
de  faltar ,  mívoi*  coíifoíMOv  Aipub^icw  JJiAlPÍi**^  i"H 
iiofpiulcsá  jaa€|p?ftcíípft,  4Q«dé)jwc^ 
fip  que  íe:^(igtí,e /en.per^aír  cofi^p  le  fuítcntaf á».  Si  ^ 
xifa  pobt^ o  ricaiiiente-^  la  djiilce  compa¿ia deja  biir 
cna  «mger^  i  «l,ftl}r<ífQ  ft^íQ  4«Jq§  ?wjfis.vCott)o  art^ 
tcs.h»fmpfti;a<lp.  ,;jcidetei«w^  twito  >  .qw^cpíteajcgci^íte 
ha<¿a|Kal4Clíai¡wl»tQU,«^k  flí^  dQtk^^i  es 

rico  *  fa  felicidadv^^^  rmyar:^  t^niondo  codi/iquien  co!* 
iminique  Ips»  bictiw  ,<qpp  íin^QiapaDia.  no  íe  pueden 
ilaixijir  taks,  Si::fej3iicterfr?ile,  P  fc.t»oe:cli?rigo,  aparr 
táfede.  k^.iiiirbomi  vaf^^P^  <klM{nnndo<,€on  marar 
,viÜQfa  oj(aiÍ9acbi:tflat 'f^eiupce  xecfigidQ  i limpio^d* 
Cft»CieoCia,'iiu5e  ^<lVrpayttr;dcfc^&foqii^jlccikfe  pucv- 
d€í,:SÍ  es  mapcebQ ,  atfida  alegre  go»  los  bienes  que  na^ 
turjilesia  ie  dÍQ  de  tener  .anteras  fuerzas  en  el  cuerpo ,  i 
cf»  q1  efpliritpiínas .vÍYOS;iosií¡cDtidQS  para  qualquicr 
tHicm  $xerci(á>^^r€$  ytejo><Qn  la  imdurezade  ios  a^ 
J&os  en^niogí»^  it^Ta/epued^e  engañar.'  es  avifo  deios 
otros  i  awrro¡cwífcío cniasduda^* Qpé  cofa; pues  pu- 
do el  hombre  para  fn  felicidad  deíear  y  que  no  la  ten^ 
ga)  Paj^^ceme.fin.duda)  que  fí  eftá  en  fu  fefo  ^  i  ufa 
^Ljuicioqtó  Dio^'le!  dio,  deye  hacer  una  de  dos 
co^s  s'ft4arl|é>pacia$)pior.a*er;náei^^  ♦  o  defear  avcr 
íi<loaDt«i^t.IK>trdarióbias  masiatna :  conocipndofe  «ran 

,        '  ,  .-:,  .      ■     ....••  dtr/ 

-x:i  Tiene  otro  provecho  la  I  Virgilio  en  eliib.  i.  Georg. 
pobreza  y  que  fe  tiene  por  la  in*  Labor  omnia  vincit 

vefttóiáuieifaucbtílarte^ílcíéno  -rramprohMi  &'  durú  úrgcni  in 
cia^s  deUd^'^^li  ella  mhiDaríe  rebUs  i^eftas^       .      :       ¿^ 

jacta  eii el i^¿»ii#»de:i^iifttmliá>-  í  Pclfio  en  el  Prologo  de '  fus 

'tiesM/áfri'iHcdPlaüt€i«Aj5r«cfar:  SAiitds: 

'   Vam  Hia0mnesart^sfcrdo€tt,  -    J^agifter  aráis  ingenJqueiar'- 

•      ubí\^u$tm-att^t*    ?  ¿     .j  -  ^     gitsrifenfir.  . 

i** 
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itichoro  coma  agora  fe  vc«,  A  «I  folo  es  d^do  el  en- 
tender, a  et  foto  es  propria  la  prudenciaba  el  falo 
<oft*iene  todo  genero  dé^  yirwd,  Jíingano  entteios 
animales  ai  de  vida  mas  ta^ga,  ninguno  dd  tanto  valor, 
ninguno  de  tanto  conocimiento ;  (Itvete  todo  locria* 
do,  i  él  folo  Tabe  con(ervar  et  amtftad»  ( aplaca  (b  ene^ 
róigtí^  victtdolQ  ftr  mtó  fUertev  i  anticípafo  cjuando 
«s  iguaL6fte4bl0fihalment<4el^Kombr0^peci^ltl^^^ 
conforme at  antiguo  proverbios  i  ffppto  hifmlffiDins^ 
que  (|qiere  decir,  cjue  Vale  tatito  un  hombre  a  otro, i 
le  aprovecha  también  tanto,  que  partee  fer  uno  a  otro 
como  a  Dios,  Vn  hombre  libra  a  otro  de  peligros ,  fo- 
correle  en  las  necaftidades^,  acofifelaJa  en  ^  dudas, 
confuelale  en  Us  adverfidades ,  alégrale  en  los  place- 
res :  i  finalmente  d  en  la  tierra  ai  algo  que  merezca 
loa ,  es  el  hombre :  parque  mientras  vive  en  ellai  <^ 
íeñor  i  férvido  de  rodo  lo  queden  etlat  ai  ^  if^WAoát^' 
Ha,  va  de  nuevo  a  vivir  para  ílemprer  Elfoloesptt^ 
petuo  y  i  todo  lo  demás  fenecieridofe  acaba  rét^nutf* 
re  para  vivir,  las  otras  criaturas  vivea  para  ttiorir<  G{ 
hombre  come  para  vivir,  las  otras  viven  pira  foloco^ 
mer ;  i  el  hombre  nació  para  fu  gloria ,  i  las  otras  co" 
fas  para  la  del ;  las  qualesde  la*  vida  ifef  quetienéfl^ 
deven  dar  gracias  al  liombi-e,  pues  para  ¿t  foto  fe  cria« 
ron,  unas  para  fuílenrarle  por  mantenimiento ,  Q^^^ 
para  fervirle  en  los  exercícios«  \ 

i    Veafe  eftc  adagio  catre  dod  difomíb:  a  íoqual  afa* 

los  de  Defidcrio  Eralmo,  diríamos  uq  inSm^xW^  ^ 

%    Para  maní feílar  finalmen^^  Cicerón  en  fas  Qfuhf  Ufit¡^*^\ 

ce  lo  que  es  la  dignidad  dd  Sino  fiíera  desafiado díüv^f'^ 

hombre  ,  recapituló  aqui  Cer-  la  obra  digniisima  de  que  anoc 

yantes  quanto  avia  dicho  en  to^  en  las  manos  de  toé9itÍ^I^ 
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e  Efto  es,  Antonio,  lo  (^e  puedo  decir  4^\  hombre, 

)     aunque  no  (odo  lo  que  fiento^  pues  <^h  coía  natural^ 
f    que. el  entendimiento  como  mas  capaz ,  i  que  vuela 
,    mas  prefto  i  por  mas  alto ,  entten4^  mucho  nxas  quo 
).    la  lengují  (a  la  quaí  encomienda  fus  penramíentos ). 
,.    puede  decir«  1  ii  te  parece ,  que  no  he  def(^ndidQ  bien;  ' 
I    tu  caufa  I  .contentaiie  cgn^  ayer ;  hecho  lo  qice  h<^  podir 
,    do  ,^  i  tu  av^lQ  tratado  tan  biei) ,  que  ha  (ido  de^aíia*-    , 
^    do  mi  hablar :  lo  que  ni  a  ti  ni  a  Aurelio  avrá  ayuda- 
do poco  y  pai^^uie  AdQS  fenores  tongan  ep  t;u^o  majs.i 
¿     vueftro  4be*;  .qa&í»4>^n<íta «d^d  cs:ii(iaír»o:!pwí,^^^ 
^    pocas:iifecf»  lQs:ntoní3íí?0í.f  sofopjyoífttrps  ,,ÍMlj»»ii-/ra^S¡l^^ 
^    doles  nüwur^leza: a  otras.  coT^s^ , ^ dan tao^d4:Y?T^s  alj "^^ 
^    cftiidid.  Por  ^Q  vivQ  fíempre  muí  ategre^.  i  mui  con-^ 
.    tenjcp  ^  viendo  que  en  nueftra  f^ttia ,  ^  ta  iqual^poc  4%     ^ 
'    edad  Que  tengp  >  deiaí¿prtft«> jaya  taJes  díf^luia«pe?^j 
\    bosyien  tci£s^paftefi^itaoigualffi,  que.pajTQcenta  ^ 
^    p«r «comoi  relu  oieotes  hachas  alttppbrat  aiít»  fikrrii.  Lo 
^     9u«tijeftapiiesdeftad¿lj)i»carerá;a!verre  tratado  copión 
famente  ¿kío  1q  quede^iaal  il^icn  ai  en  «I  hombre: 
pOrqOe  él  conpcxca  qoe  ,«e^  ¿qnyei  ommi^v^  pafa  fer 
iiiefQe,(ítaitohiefiyeftj|W9j}u9ae^^^  .        : 

j^4inCiiTdoquá]€».4l»fyid»]kii^^  ' 

0firf  ^ddodf  po&cra  lorqís^fi^á  fiípfcra*  Apiartate  pu«tk 
tu^JOircUo  V  del  error^  que  poTmofliar  lo  mucho  qué 
tu  ingenio  puede  y  hasdcfendidá:  pues  no  jtuodes  nep. 
Sat  ¿iDUXuortaUdaddelihf^n^ 
quie  nQdoiq;iuri|i dojén  la , tJMTft  ^ J  hnr^  que;^dejftf 

I9  ci  Jidc  JUesaii^PQp^  i^-?  -  i  fe]i£i<lad  del  hombre ,  fe  ma-' 
titulada  3  -íí»  e£aj  on  man^,  *«-  nifeiló  uno  de  los  mejorjcs  poe- 
fyytifo^re  tf  hnt^re^  donde  tra-    tas  i  pBiiolt)piios  que  ha  prodn-^ 

t¿idad^iMiW«i$^^^  cido.J(4giau^n^     .      ,  i...  > 
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contienda  fe  te  dé  aver  agudamente  habkndo ;  f  quo 
avicndo  querido  móftrar  fer  nada  el  hombre,  has  cli- 
raitiente  dado  a  entendbr  fu- mucho  valor :  pues  fien- 
do  tü  hombre  (como  antes  díxe)  le  has  tratado  tan 
ili^l :  io^ual  no  pudiera  hacer  el  que  no  fuera  tan  fa- 
bio  como  tu  :-de  maneta  qué  deVcs  ál  hombre  ci  en- 
tender tan  bien  lo  que  contra  él  puedes  decir.  Tam- 
poco me  negarás,  que  íi  tíócáflfedeslas  caufas,  de  todo 
Id  que  has  dicho ,  darías  tan  fuñciente  refpuefta ,  qae 
como  flgdra^énfavas  que  le  ^vifts  ^paitado  («kho 
^  Afitonfió  hizo )  le  ptíndriás  -en ^1  cido.  Efto  digo ,  fal- 
vovuéfi^ró  mejor  pareC^p^  ptít^^^Mlc  doí  por  fen- 
téncia ,  ni  me  testigo  en  tanto  ,í|ue  tiUii  k>*pieñ(ei:  (¡no 
que  digo ,  i  afírmadamente ,  fer  digno  de  igual  loor  el 
^uo  dirput;andO'  agudamente  contradice  a  la  verdad, 
com^  ali^  ÍMiAtiíeott  la  defiende :  porque  el  que 
e$  éontrá  eU^v^nlo  nsieímo  4S'poí  eíla^,  haciendoqúe 
Coh  fií  conrraírio  fea  «iMás  noedria  ^  comoHo  blance  fi; 
parece  mejor  cotejado  con  lo  i^gro.  Ko  sé ,  Áuidio, 
íi  digo  bien :  a  tu  mejor  paüecór-^ine  remito. 

AVR.  Quedo  un^t¿$tó^D'ífiitcai  con  qIJ^ M 

AñTÜüo!  kks  puefto  en^eí^bd^y-qoe' doi  pcap  biep  emplesuto; 
dando  ¿a-  qti«  iné  quitas  li  vitiotiá^  qae  fári  a  la  clar^  pkuiccia  4^0^ 
oasa  mar  ^^  avia^  dado  ^  aUnqulfc  todavia' oo  quiero^  conceder 
^iie  íea  de  Antonio;  pues  como  tu  has  i^ichoi  y<> 
ntoftré ,  río  hai^ 'faltado^  el^  hobnbtcJjúfcmBjdc  las 
qt^ales  filfe  lU^ce^riq  tfrtiCM  ^ilquierá  porq^  CMl  ftl 
maravillas  no  fe  enfobervcciera  tanto ,  que  peor  que 
lucifer ,  pensara  fer  igual  (ton- fu  hacedóh  Efto  me  de- 
verá  el  hombre ,  qijc  conpcidas  fus  faltas.,  procurari 
emendarlas  i  4  noeftrivando  en  cUa$  yOomo  en  flacos 
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i    pilares,  defconfíadode  sí^.^n  íblo  Dipa  pondrá  ^; 
s    <;onfianza5.  Ni  níienos  a  AiMfonip  feje  piwd^  qaitau:  ^^ 
li   ver  bien  moftrado  la  immortalid^d  del^nin^a ,  i  fus. 
:    grandes  maravillas  de  fer  hecha  a  imagen  i  femejan-»^ 
i   za  del  c^íit  itpdp  lo  hizo.  Coq  Ja  qual  yo  qaui  conten^  * 
i   to >  qaódo aiegreen aver nacido^  mudandp i^l p^recor v 
Ii   que  al  principio  jte^i^  pqr  liquidar  bi^n  efta  nfiat^ciap ; 
i\   ANT.  Con  cales  condiciones  de  victor ja^^^tQo :  c^af , 
i;  yo ,  Aurelio ,  quedo  con  el  jnefmo  placei:  quí^  ru :  i, 
Q  digo  que.no  quiíiera  ayer  def adode  oírte  pof ^cofa  i>inr«, 
0^   guna  y  que  tos  agudas  ra^pneft  i  (ujbntcs,  a^guniQncqs  ^ 
ri   pufieroa  en  tan  grap  ^prieto  a  pái,ei«^Q4iqW9tp,  flttc ; 
:i  le  hicieron  dar  de  sí  lo  que  yq^  jmt  gíf^ríY^/PDSÍ.  j 
(   Quan  bien  txtt  parece  que^eri^  dp  vueftra  mupha  dpc^ 
;  trina  y  fípqdp  mancebos^  feais  tan pra^ 
;   lados ,  que  os  rcgue^  icon  la  ventaja  t  que  a  mi  pare*  < 
^    cér  OQ  entranibps  es  ^uai  Vjunos  pues  fie  ^qui ,  quet 
,    yo  temo  de  oir  ^Igp^.que  np  qu^r/a.:  i  fit)p,  ppn^  ññ 
i   a.vueftras  cortefes  palabras,  primero  que  acabéis,  nos 
deípartíri  la  noche.  ANT.  No  pieníes  con  eílb ,  Di* 
i|ai;cjo ,  que  pód;:énios/callar ,  ( aunque;  luego  pos  ya^ . 
I   i^os )  la  gcaade  ^dni|r^ipn  ^  qn^  coynr  la  i^uc^ha^dopr  i 
tcij^a/,  e^ífenqajtuyah    pueftp¡en  nuejlfqf  anÍFnp% 
t^nto ,  quefí  no  fueras  tan  humano/en  avpteáimado, 
Cfi  algo  nueftra^diíputa  9  .defconfíadps  ^c  poder  litigar . 
ala  cumbre^fif  )a  fabiduria^dondf^tiireftás^^iU^ 
cbnfeñtUQientb  uviefamós  d^fiftido  de  Ipcooiei;^* 
do  9  i  nos  ai|pleii;aJnró  en  otr^  coía ,  qu^  ^^qqu^^, 
cí  ingenio  que/tu  i^i^nes.  JN^.  deijs^p  eCfco ,,  con^^'j^iMit^ 
pondré  £n  a  lo  que  tu  me  puedes  refponder^  íevante^'i 
inónósde  Muüi  antes  que  el  fol  fe.pong^^.nos  va^¡ 
¿os  a  lá  ciadád.  AiU.movei;émo6.«w^  pUti(;as »  que 
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fétido  hbncftái  í  a|)lá¿iblfes  ,"hó  fesin'tah  graves  como 
las  paíft dá$v  Há'rcfríós^éótno ioir  philoíbphos ,  que  no 
philafo^H¿6nmehos,í^uáíído  fe  ocupa  van  en  cofas 
alégtcs' ,  pues  con*  ellas  davkh  nuevas  fuerzas  ál  en- 
ttWdim\:t(Xd''^X2L'tt!ítit  d^^  I  fi  os.  parece, 

íSá  dcftá  iriahérá :  qtxí^añada  nos  juntemos ,  i  cada 
uriédc  fíoíbtrosi  iredü^gaá'fii  mfeííioriá  icufentealos 
orttós  lüs^^íííátfféftivbM  agiidos-dichós  que  íupicrc;  í 
dteftíi  márlctá'reforzaík)  el  típirícu  de  nuevo  tornará 
ctríí  dia  Vcónflé  nadancánfido  ,  a  ocuparíc  en  lo  que 
fiíéíc^fi^atíii^poári^r;  qtíífedefta  retírtacibn^íc  faqac 
z^{kí<)^b%^¡i}ióttí^^  poríqüé  álfeunbtíe  vofo- 

trds,  femcfanfé'k  Ptefaitó^  las  apophtegmds^  podría 
juntar  lo  éfcogido  qu*  óyeíTc ,  í  hacer  un  libro ,  que 
part  paflatkmpb  5  doctrina  fiíefft  bueno.  1  íi  efto  no 
podéli  hacer \,  *pof  bftai'  bcu^jáéos en .otr4^'  cbfts ,  que 
no  adatan  pSra  ieft<ydét'ermihadb  iiempb  Tyc  (Icídc| 
nfíí^éViéHtüJ' feri  horas  ocíofis  tcrtgo  juntos  algunos,  Üc 
los  qualcsX  qiíarido  os  pareciere )  os  podéis  aprove- 
char ,  í  áftadif ^lo  que  de  nuevo  ovieredes^  oído ;  por- 
que'dé  tódó  16  de ^ mi  tíeinpo  yo  fóí  cierto  que  tcri|b 
ló  ihlrs  í  mejbfJPára  efto  tuve  amibos  /défcoTos  de 
wíéílhó^  tes •  qaálé^lb %je  en  muchfes  díáHi^ii  ^^^' 
dbj^db/áiilíqóe^cíftivíeí^^^^  foiéVá;  Hlé'lbénviavaIl^ffc-- 
go•Beftia  ttVáneta  no  perecerá  cp/ái  de  táíifo  placer,  i^ 
vtoíbttbs  c^uV  járitártíentc,  fegüií '  lás'ittnis^'  i'  Ia'¿orte{ 
apírovetíh«<W  híiá-tantcr'qaé  "¿n  cañiítió  ocín  caft/ 
lAláftdíor'cóW  Rth«;antéi  qtic  '-Vdíbtrós-nd*1tuviercdc$ 
xbiVvfeVfefekíh- f ^ítcu  Hajiy rtí^  jocos^déftdí'lftrt  ^K 
ffcgüidos  i  eííimados ;  cohibió  fóís  en  las  letra?) ^^; 
loé  que  lá^-cnfibiKÍert: Cobreño  fe  cunfjil^^^  ¿fl.víblb-; 
ttbfr  el  i^6^tM6iíiml^é^dt  iHMúrás\  ^¿tii¿^\ 

'•'i  i  cía- 
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claro  lo  que  acá  decimos,  hombre  de  toda  broza :  que 
ya  fabeis  que  a  unos  Tacándolos  del  cftudio ,  i  a  otros 
metiéndolos  en  ¿1 ,  no  fíendo  fabios  en  lo  uno  ni  en  lo 
otro  j  ion  tenidos  los  doctos  por  necios  entre  los  del 
palacio ,  i  los  del  palacio  entre  los  doctos*  ANT.  Has 
dicho  como  en  todo  lo  demás  mui  bien ,  i  pues  en  es« 
co )  como  en  todo ,  recibimos  merced  de  tí,  la  acep* 
tamos  para  fu  tiempo*  Con  tanto  quede  Dios  conti- 
go. Dinarco,  que  para  nueftracafa  es  por  eíla  parte 
el  camino*  DIN,  El  os  guie  de  manera,  que  todo  lo 
que  emprendieredes ,  acabéis  dtchofamente* 
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^JJS  de  tan  gran  valor  i  s^r  la  virtud',  i  rcs- 
—-"''  plaiidecc  tanto  ^  donde  quiera' que  eftá, 
ÍLv§TRiss."  sEÍjoR ,  ^qt^e  allcndb  ;que  es  para  vi- 
éii  i  muerte 'la  más  prccióía  joya  que  los  hom- 
brea tienen ,  ninguno  ai  que  pofseyendola,! 
ncl^feá  'éj  %ais  i'icó  de  todos.  I  cóftib  cri  Ici  lia- 
rufá:m¿.rdarbn,l¿  tbjits  füdeVido  ordenad' 
cuerpo  es  óbfigádo  a  fervit  al  alma ,  i  ló  ter- 
reno a  lo  divinpi:  anfi  por  la  mefriyí  manera. 


püés'^por. 

brcs  fon'tenídos  en  ftiuehó ,  i.  allá  cóft  Dios* 
ñkitccií'éSíilfÚé'CíCiíii  gfoml  Dc'aqui  es, ' 

•«i     '-        •  que 
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que  no  fteridQ  parce  los  hombres  de  dar  al  que 
es  vírcuofo  fu  devido  premio,  cada  uno  por 
s{  i  por  diferente  manera  procura  (eñakríé  lo 
mejor  que  puede  en  honrarle :  i  aísi  unos  le 
envían  prcíentes ,  otros  le  fcftejan  ,  otros  le  fi- 
gueh  i  acompañan ,  otros  publicamente  dicea 
lus  loas:  i  los  que  para  efto  tienen  habilidad, 
en  proía  o  en  verío,  para  excmplo  de  los  por 
venir  efciriven  fus  hazañas  i  proezas.  Yo  pues, 
como  vieíTe  que  V.  S.  la  tiene  i  ha  tenido  can 
grande,  que  ha  merecido,  que  por  ella  d 
Principe  nueftro  feñor  le  cenga  por  ííi  Ma£s^ 
tro  i  Confeísor',  i'  que  el  cesak  rci  nucflxo  k 
aya  puefto  en  iefta  filia  de  Toledo,  que  dw* 
pues  de  la  Romana  es  h  mayor  del  mundo  >  i 
que  de  aquí  todos  losdcmas/^on  lo  ;n«iprquci 
tienep  >  deícan  ícrvir  a.V.  S.  yp  mcj.  halle  de 
todo  tan  pobre ,  que  deCeafido  mucho  íeryir 
a  V.  S.  con  algo,  temiendo  publicar  mi  po- 
breza ,  lo  he  dejado  de  haqsr  li^fta  hora,  cs« 
peran^o.,como  lopudieíTe  hacer,  mejor.  I  aísi, 
aunque  no  tanto  como  quifiera ,  no  del  todo 
íalió  vano  mi  defeo,porqvic  temiendo  noofco' 
der  pon  obra  núa ,  vino  a  misn^nQ^  cQie  M^ 
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í  il:  logo ,  obra  por  cierto  digna  que  no  íe  cürigie$- 
u»;  fe  a  otro,  que  V,  S,  puc9  con  tan  gran  artifi- 
^  cío ,  eloquencia  i  erudición  íe  trata  en  él  de 
Qu  ios  grandes  daños  que  la  ociofídad  acarrea  >  \ 
ú  por  el  contrario  de>los  muchos,  bienes  que  el 
ú  trabajo  trae  coníigo.  Ihtitulaíe  Labm'to  Tof- 
üá  tundo ,  porque  el  trabajo  todo  ló  fufre.  Va  tan 
les;  bien  ordenado,  que  tiene  lo  que  '  Horacio 
}j«  pide  que  aya  >  que  deleitando  juntamente 
jo:  enfeña  :  porque  ilebajo  de  una  muí  guílofa 
^-  íicion  eníeña  maravilloíamente ,  a>mo  (é  ju 
\\t  de  trabajar  en  la  vida,  i  como ,  pues  nacimos 
to,  jara  no  eñarnos  mano  (obre  mano,  fíno  para 
i-  entender  en  grandes  coíás,  quales  ion  paralas 
jc  que  Dios  nos  crió,  que  es  para  gozar  de  íit 
!<]  jrcino  ,  avemos  fícmprc  de  emplearnos  en 
;;  ellas.  Imitó  en  efto  bien  el  autor  a  los  grandes 
.poetas,  a  los  quales  si  quitaren  las  mascaras 
{.  de  las  fíciones,  hallarán  debajo  grandes  fecre- 
;  tos  de  philoibphia  s  porque  fingiendo  que 
Dapbne  íe  convirtió  en  laurd ,  dieron  a  en- 
.fienderla  virginidad,  que,  como  el  laurel, 
fietnpre  efiá  trefca»!  anñ  fbgicndo  también. 
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que  Actcon  vuelto  en  ciervo  le  derpedazaron 
íus  perros ,  quificron  decir  la  pobreza  ,  a  que 
vienen  Íos  caladores ,  por  comerles  los  perros 
k  hacienda.  Afsi  caíi  por  la  mefma  manera 
éngt,el  autor,  que  uvo  una  regalada  íéñora 
Uamada  üCía,  que  es  la  octofidaci ,  i  Un  cava* 
Hero  natural  de  Efpáña  por  nombre  labricio, 
entre  los  quales  íe  trató  un  cafamiento  >  como 
mas  largamente  parecerá  por  un  argumento  i  ' 
Inofalidad  que  a  la  obra  he  puefto :  la  qual  por 
ir  tan  llena  <le  4ecion  i  doctrina,  tuvo  también 
necesidad  de  glo{&  :  i  aísi  la  hize  la  mas  brc» 
ve  qué  pude ,  para  dcclat'áí,i  no  dar  faftidio: 
Todo  lo  qual  reciba  V.  S.  R.  con  aquella  vo- 
luntad, alegre  roftro,  que  íuele  íemejanres  co- 
fas, porque  cierto  labricio  no  tiene  en  Eípaña, 
pues  él  es  natural  de  ella,  a  quien  con  mas  jus* 
ta  razón ,  que  a  V.  S.  R.  fe  allegue :  puts  des- 
de los  primeros  años  ha  ñdo  tan  de  fu  vando, 
que  jamas  perdió  tiempo ,  dando  tal  cuenta; 
que  antes  las  letras  quedan  deviendoie ,  que 
V.  S.  R.  a  ellas.  En  lasqoales  ^Cá  th  Pari^ 
como  en  codas  las  partes,  donde -mas  io^ 
iccen ;  íc  ha  íeñalado  canco  -,  que  parece  Iñen 

ciar 
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claro  'la  mucha  diiigenpa  <pt  |)^íb  ^i  t\  gtan^ 
crabajo  que  le  coft^oo :  pues  can  gran  iK}m- 
brc ,  ¡  venir  por  ellas  a  tan  gran  (Ügni<]íad  con 
xaiSitQ  conrencamiencocle tjodos,  noie hizo (jir 
febrada  virtud,  la  iqual  es  hija  del  trabajó  */  ú 
^uál,  como  hermano ,  piícs  nació  can  juñtá- 
Goence  con  V,  S,  le  ampare  i  favorezca  >  par^ 
^ue  hadie ,  por  malo  tiienvidioíb  qUe  íca^  íc 
atreva  a  decir  nial  del.  I  aísi  ícgufo  podra  fe-' 
Ur  en  publico  :1 :  criumphar.  de  los  oci<^$^ 
que  en  la  república  hacen  tanto  daño  :  por- 
cjue^os  fon  los  vicioíbs ,  i  los<pie  k  inquie- 
tar!' i  revuelven,  taiico ,  que  fino  uvicííc  algu- 
nos empleados  en  buen  trabajo,  hó  Ic  podria, 
conícrvar.  De  todo  cftc  bien  íerá  Vi  S.la'cau- 
ía  como  lo  ha  (ido  de  otros  muchos  •,  i  por  élji 
como  ha  merecido  en  la' vida  venira  tan  (o-? 
prema  dignidad ,  para  despertara  virtuda  los 
que  defpues  vinieren ,  añílenla  jqiuerté  reci- 
birá gloria  eterna ,  premio  i  galardoú;  ;4e  tan 
yirtuofo.  trabajo :  cu^a  yid^  ¿htríj,  canco  Pios 
acreciente  con  entera  íaitícl  de  alma  i  Cüierpo,- 
para  que  profíguiendo  acá  el  crabajo,  alia 
confíga  el4eícaníb  ñn  fin, 

•    ásk  '     ■     •■■"■"■■■ 


vin  ' 
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Al  BENIGNO  I  Pío  LECTOR,  i 

ES  tanto  i  Wi.  continuado  el  <ieíeo  que  tengo  de 
aprpHfechíar  a  mis  naturales,  pío  i  benigiíiQ  kc« 
tor,  que  en  quanto  en  mi  es  i  alcanzo  ^  no  dejo  paflár 
ócaíion  de  quien  pienfe  Tacar  algún  fruto.  I  porque  k 
prefente  oportunidad  es  raíz  de  mucho  aprovecha^ 
núenito ,  acorde  dar  uva  breve  relación  de  las  obras 
preíentes,  viendo  que  con  femejantes  trabaios  íalea 
ya  j)aco  a  fioco  de.  entre  las  manos  de  los  pios  lecto- 
res los  libros,  que  en  d  pdncipio  dcfu  d>ra  ^  tnayoc 

11a- 

-1i  '  tu  tbdds  J6lé  eieeMpía^e^  en  tí  ptiaití  «xúargaterio  de 

Sue  he  vifto  de  eílas  ebras  de  Don  Fernando  de  Valdé»  ,  po- 
áláiar  ocupar  •  juftsAtiente  el  bficad^  ^ Sevilla  a£o  de  1 5 59» 
Srim'er  lugar  ^1  P'^^hj^o  dt^  U  fe  prohibió  en  qualquier  ien- 
igníiláddtt  hofnhr€  ^  1  deipues  guá  Vulgar  « por  las  obfccnid^ 
figue  el  jde  I9  Oohfidad ,  al  qual  acs  que  contiene.  £n  Alcalá  de 
prcceácf  efte  Ptélogo  de  Vene-    Menetares  fe  reitnprimió  cor- 

fds.Yphec[onfervadoelfiitfiiio  regida  en  15 84.  £1  titulo  déla 
rden',  colocando  áqbl  también  obra  9  que  explica  todo  el  ar* 
elle  pfplQgcr  fqi'ítjrjir;  He  >u|,'  gv^ifoto,  dice  aíiú  d  Lucip  ^/t> 
i  guia  aJ  prefente  Dialogo  I  de--  ieyo  del  ^fno  ie  orp  :  en  el  quál 
Uki  ébj-aá  li^LClftS  pTtóX>& .  co«.  fi  trma$  muthu  blfioriés  ^  i  di 
lección.  Se  han  puedo  también  tomo^ufUi  moxfi  fu  AmigM  f§r  1$ 
algunas  «¿¿M'^iiiará  adatar  ios-  áóitüdr  dt^ty  i»m0  fi  avUfr- 
lugares  obfcuvos.   •  nado  fu  feñfra  \  erri  la  knjetá^ 

'  «'  hhxák'üAfnéíífhv^Ák  éuméié  dt'bomíre  en  s/h^.  I 
ApOiegro  i,  ;q^c  dl4  .f ra^Ucidp  ériiandp  fecho*  fifno  *oído  e  oye 
eiegamertKfnfe' ai  Elpáriolpór  '  f^aUadef  é  trdklones  de  íht  mé* 
Qiego  J.ppe|  d^jCortegánaLArf' ¡/«/JíMí^er^j  hAonafus  láarídou 
tcdmoitanóhigo 'de  Sevilla,  "E'afsl'anduvo  fáfiá  qué  ai  e^áé 
gJBít  quifo  recular  ái^ificiofa-.  'de,  un  año  comié  de  unas  rofas^ 
mente  fu  nombre  bajo  c¡erto$  i  tornofe  hombre  ,  fegun  que  ét 
difticos  que  van  al  fin  de.hs]  iaf*^4/fUptf  lo  [ruufnta  t»  tfit 
imprcfsiones  de  efta  obra  9  que    libro» 
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Ihntíi  Apultyo  liéros  Milefios  y  *  que  fon  los  libros 
de  vanidades  enervoladas  ,  que  con  mayor  verdad  fe 
áiúzTífermonarios  defathanas ,  que  blafones  de  ca- 
valleria :  porque  vemos  que  veda  el  padre  a  la  hija, 
que  no  le  venga  i  le  vaya  la  vieja  con  fus  mcnfajes ,  i 
por  otra  parte  es  tan  mal  recatado ,  que  no  le  veda, 
que  leyendo  Amadifes  i  Efplandianes  con  todos  los 
de  la  vando ,  le  efté  predicando  el  diablo  a  fus  folas, 
qae  allí  aprende  las  celadas  de  las  ponzoñas  fecretas^ 
demás  del  habito  que  hace  en  penfamientos  de  fen- 
iüalidad  ^  que  afti  la  hacen  faltar  de  fu  quietad  ^  co- 
mo el  fuego  a  la  pólvora.  Por  donde  no  sé  decir  el 


1  Elmifmo  Venegas  en  fu 
erudita  prefación  ,  efcrita  en 
Madrid  a  i.  de  Agofto  de  155^- 
que  acompaña  z  la  moral  %  mui 
gruclofa  htft»na  del  Momo  com- 
pocfta  por  León  Bapc.  Alberto 
I^lorencín ,  trasladada  con  mu- 
cha elegancia  en  Caftellano  por 
Augttftm  de  Almazan  ,  impres- 
ía  en  Alcalá  de  Henares  ,en 
15 5 3. en  folio^  i defpues en  8.  en 
Madrid  año  de  if^S.  tratando 
de  las  efpecies  de  fábulas  ,  di- 
ce :  Ai  otra  tercera  diferencia 
de  fábulas  que  no  eftan  debajo 


pla- 

Afno  dorado.  En  nucftros  tiem^ 
pos  con  detrimento  de  las  don-- 
celias  recogidas  fe  .efcri'ven  los 
libros  defaforados  de  cavaller 
rias  ,  que  no  firven  fino  de  fer 
unos  fermpnarhs  del  diablo  > 
<on  que  en  los  rincones  ca%a  los 
ánimos  tiernos  de  las  donce- 
llas. . .  La  fábula  Milefia  es  un 
défyario  vano  fin  meollo  de  vir^ 
tud  ni  ciencia  ,  urdido  para  c«i- 
bivecer  a  íes  fimples.  Conde- 
nan igualmente  oue  Venega* 
los  libros  de  cavalicrias  Cer- 
vantes en  una  adición  a  la  /»- 


ale  la  poefia  racional  y  fino  de  la  •  troduchn  a  la  Sabiduría  que  va 
frrupta ,  las  quales  de  la  ciit^  en  efte  libro  pag.  14.  Vives  al 
dad  de  Mile<;o  ,  que  es  enjonia^  fin  dellib-  »•  de  caujf.  corrup. 
¿onde  'fe  inventaron  ;  fé' llama-  'éft.  i' el  docto  M.  Cano  Ixb.i  lé 


r»ü*Mílefias.  l>efia  diferencia  de 
fábulas  vanas  amanera  ol  Apos- 
tai  a  Timotbeo  que  huiga  en  el 
cap.  4-  de  la  primera  Bpifiola. 
l*oné  varios  exemplos  de  ellas: 
i  continúa :  £h  efta  diferencia 
4ti  fabnlaf  ifirivié  Apuleyo  fu 


c.  6.  §.  Lex  vero  y  pero  el  jui- 
cio que  de  femé  jantes  obrafs 
deve  nacerfe  lo  trae  con  fu  a- 
coftumbrada  modeftia  i  dcccrni- 
miento  D.  Nic.  Antonio  en  el 
prologo  de  lus  Bibliothecas.V. 
la  Pan.  i.  c,  ^.  del  V.  ^uixote. 
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placer  cfpiritual  que  recibo  viendo ,  que  cada  dia  Ía- 
len  crqiiadxoncs  de  bucV^os  libros ,  ca  que  fe  lee  el  an- 
tidoto contra  la  pcftilencia  encubierta  debajo  de  buen 
eftilo  en  los  libros  MileGos  defaforadoSi.  I  dejaiido  a 
parte  los  otros  que  fon  múi  bien .  recibidos  ,  digo 
que  ahora  poco  ha  vinieron  a  mis  manos  algunas  de 
las  obras  que  ha  compuefto  fr.ancisco  Cervan- 
tes DE  SAL  AZAR  ,  guiado  por  efte  buen  zelo  de  a- 
provcchar  a  fus  naturales :  i  porque  entre  los  amigos 
que  le  períuadicroñ  que  los  facafle  a  luz ,  porque  to- 
dos gozaíTen  de  tan  buen  ftutq,  no  fixi  yo  pequeña 
parte  en  ayudar  a  laperfuaQon  de  los  otros :  pareció- 
me que  ora  razón  dar  aqui  parte  de  fu  dcfcárg¡o  i  de- 
clarar el  titulo  deftas  obras.  Q^ie  aunque  ,  como  es- 
crivc  Plinio  a  Lupercoen  el  libro  II.  de  íus  epijlólds^  ^ 
por  eíTo  fe  acoftumbravan  a  piibli¿ar  folos  los  timlos 
de  los  libros  fin  fus  obras  ^  porque  por  ellos  fe  cono- 
cia  la  fuftancia  de  lo  que  fe  conteñia  en  las  obras  ; no 
fe  quita  que  no  fe  aya  de  dar  cuenta  i  razón  a  los  lec- 
tores^ que  por  entender  en  íiis  particulares  negocios, 
no  eftan  tan  pucftos  en  letras ,  como  los  que  por  ofi- 
cio las  tratan»  Por. tanto  por 'cumplir  con  parte  de  efte 
mí  oficio  y  digo,  que  la  pristiera  de  las  obras  prefen* 
tes  fe  intitula  Apólogo  de  la  ociopdad  i  del  trabajo.  Ea 
efte  apólogo  íe  traca  de  los  bienes  que  eftan  encerra* 
dos  en  el  trabajo,  i  de  los  grandes  i  diñoíbs  males  qoe 
fe  encubren  deba/o  de  la  och/idad.  Efte  apólogo  aun*. 

que 

I    Bplfi.  f.  donde  dice  que  tx  cduffa  principia  tlbrúrurntlr-^ 

fe  publicávan  antes  los  princi-  cumferuntur  ,  qi^am  quid  exifi^ 

píos  o  boíquejo  de  la  obra ,  fin  matur  pars  aliqííd  uUmfH  íf- 

duda  para  provar  el  gufto  de  UcU  ejji  fcrfiSá^ 
los  eruUicos  i  amigos  ;  Nee  alid 
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que  no  es  cótripuefto  por  el  aiitor ,  no  tiene  pequeña' 
parte  en  él  Francisco  Cervantes  ,  porque  de- 
mas  de  averié  gloíTado  i  declarado  \  le  moralizó ,  que 
es  lo  prínclipal  que  en  el  íe  pretende ,  16  qual  no  hizo 
iti  autor ,  aunque  ien  lá  compbíiciÓn  del  fe  moftrí^ 
hombre  docto  i  prudente. 

Apütúgó  *'és  una  pbcfia  i  buena  ficion,  que  deba- 
jo de  la  corteja  exterior  encierra  el  buen  exemplb^' 
con  que  fe  informan  i  reforman  las  buenas  coftum- 
brcs :  i  porque  'apólogo  es  unaeípecie  de  poefia,  es 
bicri  que  fcpanios  c^íié  \x poefia  no  es  falfcdad  de  fert- 
tcncia»  mas  es  una  racionabilidad  en  que  leemos  los 
entendimientos  fecretos ,  que  debajo  de  tal  ficióñ  ra- 
cional fe  encerraron.  Efta  es  de  dos  maneras ,  una  le 
dice  M/thologfa ,  én  que  fe  encierran  las  hiftorias  na- 
turales o  pérfónáles ,  de  la  qual  trata  M.  Tulió  en 
el  II.  i  III.  libro  de  natura  deorum:  i  Philoftrkto  en 
V.  libro  de  la  vida  dé  jlpollonio ,  cap.  14*  i  Thcodo- 
xito  en  las  afecciones  Griegas ,  i  Fulgencio  en  ííi  íWjk- 
thologia.^  Otra  fe  dice -^^/<?^/^,  que  es  una  habla 
de  cofas  brutas  i  mudas,  debajo  de  la  qual  entende- 
mos la  formación  i  reformación  de  las  buenas  eos- 
tambres.  En  efta  apológica  poefia ,  en  que  íe  efcrivió 

cs- 

"  1   Trnta  también  nueftro  Ve-  algunos  Thomas  Gale  con  el  ti- 

ncgas  de  ellas  dos  efpecies  de  tufo  OpufcuU  MytbologUa  Pbyfi^ 

ficción  Apológica  i  MythologicA^  C4í&EibicatnKm{itvázmi6%Zm 

i  del  origen  de  la  Idolatría  en  en  8.  i  los  últimos  ,  deipues  de 

la  citada*  prefación  ,  en  que  re-  otros  ,   AguíHn  van  Stavcren 

fundió  i  acrecentó  los  que  leis  en  un  tom.  en  4*  con  notas  de 

años  2ntcs  avia  dicho  en  efta.  varios  en  Leiden   i74i-  Entre 

2    De  la  Mythologia  elcri*  los  modernos  ninguno  ha  des- 

vieron  entre  los  ant;guo&  mu-  empeñado  cftc  aüuuto    mejor 

chos ,  afsi  Griegos  cerno  Lati*  aue  Geranio  Juan  Voísio  i  el 

nos*  De  los  primeros  recogió  Abate  Bauier. 
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cftc  príinero  tratado ,  dice  Apolonio  Tyinéócn  clV. 
lib.de  Philoftrato  cap.  15.  que  quando  Mercurio  re- 
partió las  ciencias  aventajó  a  Eíbpo  Phrygio  en  el 
arte  de  los  apólogos :  porque  dice  que  los  otros  poe- 
tas de  fundamento  de  verdad  efcrívíeron  mentiras, 
Efopo  de  fundamento  fingido  efcrivió  verdades  mo- 
rales $  i  aunque  en  efte  lugar  parece  que  Apolonio 
condenó  a  los  otros  poetas  ,  no  pienfe  el  novicio  lec- 
tor que  los  poetas  introduxeron  la  idolatría  en  el 
mundo ,  que  como  fe  efcrive  en  el  XIV.  capitulóle 
la  Sapiencia  y  el  demaGado  amor  que  los  [¿dres  tu- 
vieron a  fus  hijos  defunctos^  fue  el  primer  fabríadoc 
de  laidolatria:  <  que  los  poetas  por  burla  tenían  fus 
£ibulas ,  como  lo  efcrive  Ovidio  en  el  IL  libio  dt 
Trijiibus ,  i  en  la  V.  elegia  del  IV.  libro  de  los  mis- 
mos :  i  en  la  V  elegia  del  III.  libro  de  fus  elegías.  Mas 
la  ocafíon  que  tuvieron  de  multiplicar  el  numero  de 
fus  diofes  fue ,  que  penfaron  que  el  animo  del  hom- 
bre era  derivado  de  Dios ,  como  la  centella  rcfutte 
del  fuego :  i  ^a  eíla  caufa  decían  i  que  el  animo  del 
hombre  era  divino  ,  i  por  coníiguiente  decían ,  que 
todas  las  fuerzas  i  pafsiones  i  movimientos  del  animo 
eran  divinos ,  por  donde  afsí  como  cada  parte  de  fue- 
go es  fuego,  afsi  penfavan  ellos,  que  cada  parte  i  fuer- 
za del  animo  era  Dios.  Al  apetito  de  honra  i  de  mau'* 
dar  llamavan  Júpiter ,  al  apetito  de  riquezas  ^Atf^i 

a 

t    Del  origen  I  pragreíTo  de  Mythol^  Pero  las  quatro  caufas 

la  idolatría  puede  verfc  G.  J.  de  la  idolatría  que  fe  tocan  «> 

Vofsioenla  eruditifsinu  obra  el  libro  de  la  SabiJurh¡}^^ 

que  efcrivió  de  ella  materia,  es-  trató  con  profunda  ctn^^^ 

¿ccialmentc  defde  el  cap.  4.  del  d  P.  Calmet  en  una  <Patt- 

lib.  z.  i  Banier//^.  }•  de  fu  cioo  qué  les  pitce(Íc^     ^ 
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a  la  fortaleza  Mai^^  ^  a  la  ciencia  Mínenía ,  al  apeti-! 
to  de  generación  UaÉnavan  Vtnus.  I  por  cfta  forma  xxxr\ 
vieron  tanto  numero  de  Diofcs ,  quanto  de  apetitos  i 
incJinaciones  fentian  en  íiis  animas.  I  efta  fiíe  hTheo^. 
kgia  y  o  por  mejor  decir  la  üiabolt^id  de  los  poetas^ 
que  cada  uno  tenia  por  íu  Dios  principal  la  pafsion  de 
íxx  animo  que  mas  Je  acoíTaya :  por  donde  dixo  Niíb 
Yergiliano  a  Euryalo  en  el  litx  IX  de  la  Eneida.. 

An  fuá  cuiqui  deus  fit  dim  cuptdo\ 
i  Scyla  en  el  lib.  Vil.  de  la  Metamprphofi  de  Ovidio: 

Sibi  quisque  prúfecta  eft  deus. 
En  lo  demás  todos  los  labios  confefiavan  un  Dios »  f 
como  claramente  hallará  el  que  deíenvol viere  la  (Ur 
va  de  los  ^  autores.  La  diligencia  que  nueílro  fran« 
CISCO  CERVANTES  mvo  cn  efia  obra  primera  fue 
gloflar  i  moralizar  los  myfterios » que  debajo  deíla  a* 
pologíca  poeíia  fe  encierran  ^  (que  es  dar  lengua  a  los 
Arados :  que  pues  y  como  efcrive  Áulo  Celio  en  el  IL 
cap.  del  libro  XIV.  los  libros  fon  comonno^  mudos 
maefifos  que  hablan  por  Teñas  ,  razón  es  que  llegue 

b  la 


I    Mi  todos  los  Gentiles  con- 
{eflavan  un  ,DIos ,  ni  aun  los 

3ue  le  coíifeflavan,  le  adoravan 
evidamence.  Por  cflb  S.  Pablo 
mdK$m.  €.  !•  dcfpues  de  decir 
que  Dios  fe  manifeftó  a  todos 
por  fus  obras ,  aüade  que  Ton 
laezcufabks  con  eftas  divinas 
sazones  :  j^wn»  cüpiúvifent 
Dtum ,  nonficHt  Veiím  gUripa- 
nfiruwt^  a»t  gratUs  egtrnnt ,  fri 
tvéMuerunt  in^C0puthntbusfnU^ 
tt  •bfiuratunK  effhpfiens  car  f- 
TMm,  dhentes  cnmji  efefafien-- 


runt  ghrUm  incarrufübUis  Vil 
tn  fimUhudinem  imégints  c$rru^ 
ftiMís  bgmmhf  &  volucrum  & 
quéirufedum  &ferpenítítm»Pr0^ 
fter  qued  tradídh  tllús  Deus  in 
defidcrU  cordh  eorum  ,  in  im-- 
mundiHém  ,  nt  cantumtllls  ád-^ 
fcianí  c$rf$réfnéí  m  ftmetlpfis^ 
qué  cúmmuuveruní  viritatem 
í»  mendacium  :  &  caluerunt  & 
ftrvkrunt  €reáturaep%tUs  quñm 
írtéUéñ,  qul  efi  bemdicíus  infic^ 

1    y.  Rodolfo  Cudwoth.  OH 
fu  gru  S//em.  mielitc.  cap.  4* 
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la  gloffa^  que  es  la  Jengiuut^  i  'declai:e  las  fe&as  efca- 
ras  de  los  libros*,  que  no  fe\daiv  ar«otender  a  todos  (ia 
un  faraute  que  los  declare :  efpfccialniente  quando  la 
efcuridéuL{  como  dice  M*  Tulio  en  elIL  libro  ^^Jí- 
nibus  \  nace ^  de  la  dificultad  ^9  Ja  rmfma  materia. 
La  fegunda  obra  es  un  ^ialog^  v  que  uata  de  las 
ñiarávi^llafs  í  dei  las  miíedas  contraíias.que  c;n  el  hom^ 
bre  íe  hallan  :i^h£í  digo  de  la.  cómpoficibn  de  los 
miembros  ^  en  la  qual  materia  efcrivió  diez  i  ocho 
libros  Gaicnp ,  ^  i  defpues  Marcio  Geleoto  ,.j.ahoia 
en  nueftros  tiempos  Ba&iano  Lando ,  fmo  de.  las  fe- 
licidadis:!  «adveríidades  que  debajo  del  hombre  íe  eii* 
cierran.  En  ei  qual  argumento  efcrivió  acertadamente 
el  papa  Inocencio,  i  ahora  en  Romance  el  maeftro 
olí  VA,. varón  por  cierto  digno  .de  fer  contado  cnd 
catalogo  de  los.  doaos.  Mas  como .  eíle  •  argitmcoto 
vinieífc  a^Ia  mano  dc^nueftro  raANjcisco  cpR- 
VANTBS,  fupo  eítender  la  pluma  i  añadió  mas ^e 
dos  tanto  a  la  materia  que  el  maeftro  oliva  avúcoh. 
menzado  5  rpudiendo.  callar  el  nombre  del  guijidov 
por  el  zelo  que  tiene  a  que  la  virtud  íca  premiada, 
quifo  que  parecieflc  el  ingenio  del  que  tan  buen  ar- 
gumento empreadip.  dialogo  calero,  decir , deman- 
da i  reípuefta  de  entre  dos  o  mas  pcríbrias  que  ha- 
blan. Ai  muchas  diferencias  dcfta  manera  de  cfctc- 
vir.  Hallarlas  ha  el  que  las  quiíícrc  ver  en  una  carra^ 
que  eícrivió  Archytas  Tarentino  a  Dionyfio ,  i  ^^ 
carta  hallará  en  la  vida  de  Platón ,  que  eícrivc  Dio- 
genes  a  Laercio :  i  aunque  debajo  defta  forma  de  es-. 

\   Los  aurores  que  entre  los'  Proloeo,  i  en  una  nota  al^*^ 

antiguos  trataron   efte   argu-  de  la  algn.  del  hombre,  fZZ*^^^* 
ancnto  pueden  verfe  en  Jiucftro'       i.    Archyta$  en  la  carta  fuc. 
'  •         •^  trae 
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crevir  íe  íuele  eíconder  la  cizaña  que  el  dkblo  quic^ 
re  fembrar  entre  et  trigo  ^polrqüe.  debaja.de  ágefiá 
períbna ofa efqrevír elefdriptov  ániador de íingulari-^ 
dad  lo  qatíiníii  peligro  no'oíariaeíccevir  en  íti  proy 
pria  períbna  f  este  dialogo  es  tati  catholico  i  tan  ca^ 

tholicamentc  eícripto  ^qne  el  Momo  qué  halló  ta«* 
^^     cha  én  lo^ák>Ctíác  tas  géntíles^^  nó  le  podrá  halkr 

cntradbrO^ ,  para  faitearle  en  fecrdto ,  qaánto  menos 

en  publicó. 
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,  La  tercera  obra  es  la  traducción  que  hizo  de  !La« 

tin  erí  Romance  de  \^  Iniroducüm  i  caminé  pMtd  U 
Jabtdufla^  que  en  Latín  eícrivió  lvis  vite^.I  no- 
obíla  que  antes  de  ahota  avia  publicado  eftax>bra^ 
^  porque  ahora  va  reformada ,  por  tal  forma  de  para^ 
phraíi ,  que  es  una  narración  eftendída ,  que  tambiea 
íale  tan  añadida  de  tantas  i  tan  buenas  fentencias^ 
que  ellas  por  sí  Iblas-mvieraii  nombre  \^  hacer  obra 
per  si.  Todas  eftas  tres  dbras  van  eniRomance ,  co*- 
too  ésmanifiefto  /lengua  muí' celebrada  i  eftimada, 
aun  fiícra  de  Eípaña :  por  donde  no  fe  dcve  tener  en 
poco  por  (er  en  lengua  materna :  que  pues  él  tenien» 
do  tan  fácil  eftito  en  Latín  ,  como  los  que  le  cono'- 
cemos ,  juzgamos ,  mvo  por  me)or  aprovechar  a  mu« 
chos  en  lá  lengua  vulgar ,  que  á  pocos  en  la  Latina: 
aunque  íi  bien  miramos ,  Romance  íe  dice  de  Ro- 
•  '  -¿  2    .         ,  ^   ma, 

trae  Laercio  •  no  habla  de  la  halla  entre  fus^  obras  impreíTas 
diferencia  del  dialoeo  ,  fino  el  en  Milán  en  el  tom.  6.  i  ultimo 
olíAiO.  Laercio  tra^  Aos^geiverp^  deíde  la  p.  43  8«  cp  adelante, 
de  qoeufa  Platón.  V.  ie)i  it^Xt  \,  x  No  nemos  logrado  ver  es- 
de  Laercio <d^:.l^  .edición  d$  t^y^rüoh  ¡anteriora  la  preíente 
hsa5ittávsk:\é9x%  p.  x^3>  Mof  p^á^bacer  (;1  cotejo,  i  faberlo 
dematnente  efcriyió  2><  ^m/^í^  .que^  ahora  ie  avia  reformado** 
Carlos  Sigonio  un  l.ibr<i que  fe        »    ico  fH4¡erdn.bdCfr. 
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ma ,  <  cuya  lengua  aquí  fe  ufa  en  Efpaóa  tn&s  de  mil 
I  feifcientos  años ,  defde  que  Sortforio  (como  lo  es* 
cirive  Plutarco  ea  fu  vitla  }  mandó  que  en  Huefca 
de  Aragón  ápcaidíeiTénila  lengua  Romana  todos  los 
hijos  de  los  nobles  de  Efpaña  y  porque  los  Romanos, 
por  eftehderfu  lengua  con  el  Imperio » eftatuyeron 
de  no  ok.eimba^aiia  deningucia-ftadon^fioo  la  hi- 
cieflfeeala  JeQgua  Romana,  que.  es  la  I^atina,  que  eia 
vulgar  i  común  a  todo  el  pueblo  Romano ,  i  duro 
hafta'quedlañode'quatrocitintosiquatro  la  barba- 
rizaron ios  Godos  entrando  en  Italia.  M.  Tulio  en 
d  primero /libro  definibufj  arguye  a  los  hombres 
que  tienen  bn  poco  fu  lengua  materna ,  como  fino 
iheíTe  capaz  de  los  myl^erios ,  que  en  otra  lengua  íe 
encierran.  Efto  dice  él  ^  porque  algunos  le  reprehen- 
dían ^  que  efcrevia  en.Latin,  que  era  la  lengua  co- 
mún a  todo  el  pueblo  Romano^  como  claramente  lo 
|)rue7a  Pogio  Florentino  en  una  de  fus  ora<;ioncs» 
«Quifo  efcarlnentar  en  latjuftareprehc;nfíon  con  que 
M.  Catón  reprehendió  a  Aulo  Albino  colega  en  el 
confutado  de  Lucio  Luculo ,  el  qual  como  íe  atre- 
ifiefle  a  efcrivir  la  hiftoria  Romana  en  lengua  Griega, 
pidió  peidon  del  yerro  qqe  en  ello  hacia ,  dejando  íu 
Jeiigua  materna  por  tonur  lá  Griega  eftrapgera.  Dixo 
M.  Carón  y  que  el  perdón  no  íe  fuele  ^dir ,  íino  del 
yerro  paílado ,  que  quien  le  mandava  a  el  eícrevir  en 

kn-í 

1    Todo  fo^que  pudiera  txfA  úé  terfe  mejor  tratddo ,  i  de 

decirfe  del  ulo  de  la  lengua  ptopofitoen-el  CanonieoDoc- 

Latina^en  Efpána  ,  de  fn  cot^  tbx  Don  Behiardo  Alome ,  i 

Tupcion  con  la  avenida  de  los  Don  Gre^rio  May«ns  i  Sifcar 

Godos  ,  i  de  la  introducción  Itíft  fai  Orígenes  de  la  Icngaa 

de  la  qtíehablaoiioahor^ltee-  Caftellaoa. 


ALEXIO  DE  VBNEGA5.  XVII 

lengua eftrangera dejando  Ja  propria  íuya  maternal 
Efto  cfcrivc  CorncHo  Neptos  ch  el  libro  de  los  varo- 

2      ncs  iluftres ,  i  Aulo  Gc)io »  en  el  c.  VIH.  del  IX.  libro. 

i      Por  eftas  i  otras  muchas  razones  tuvo  por  mejor  el 

I  autor  aprovechar  a  fus  naturales  en  fu  lengua  mater- 
^  na ,  que  por  menofcabo  íer  reprehendido  de  los  Pa- 
i      kmones ,  que  por  prefmnir  de  Ciceronianos ,  fon  As« 

II  calaphos,  ^  detraedores  de  la  propria  lengua  materna, 
fiendo  a  la  verdad  derivada  de  la  lengua  Romana,  co- 

K  sno  el  nombre  de  Romance  lo  manifíefta.  El  fruto 
ii      que  yoj  por  venir  a  mi  intento,  querria  facar  defte  mí 

I  teftimonio  es ,  que  los  mayores  ñieílen  Mecenates  en 

II  obras :  porque  z&i  como  3  Mecenas  illuftró  fu  (lgk> 
i  con  fu  liberalidad  de  varios  i  excelentes  autores ,  fus- 
%      tentando  las  buenas  letras  >  afsi  ellos  de  lo  mucho 

que  por  fer  fíngulares  en  capillas  de  mufica  ,  baxi- 

i      Has  f  i  cazas  confumen .íin  provecho  déla  república, 

i  tu- 

I    Afsi  lo  dice  Aulo  Gelio,  tos  enlodo  genero  de  ciencias, 

pero  no  fe  lee  efto  en  la  vida  efpectalmentc  en  la  poefia ,  que 

3ue  exifte  de  Cacon ,  i  es  parte  aun  hoi  los  que  dan  la  mano  a 

e  otra  mas  copiofa  que  efcri-  los  eruditos  ,  fe  llaman  3r<c<- 

vio  Comelio  Nepote ,  fegun  él  nater. 

mismo  lo  dice.  Marcial  llb.  B.  epigr.  ^6.  dice: 

%    AJcaiépbo  ,  h¡;o  de  Ache-  Shí  Motcenatts ,  n$n  darunt, 

rontelde  la  Nympha  Orphe.  Flaccey  Marones. 

Le    convertid  en    buho  Pío-  -  yirgUmm^uaibi 'otl  íha  ruriL 

ferpina  ,  por  aver  dicho  que  aabnnt. 

comió  efta  fiete  granos  de  gra-  Virgilio  le  dedicó  fus  Gorgi- 

aada  en  los  huertos  de  Pluton.  cas  i  Horacio  fus  Odas.  A  Me- 

Ovi^o'Metamotfb.  lib,^.  des-  cenas  fe  atribuye  el  arte  de  es-, 

tkel  V.  3  ;•  en  adelante.  crivir  por  abreviaturas  ,  que 

$    Mecenas  9  Ca vallero  Ro-  las  publicó  por  mano  de  Aci- 

maoo ,  de  mui  antigua  i  de  no-  lio  ,  o  Aquiía  fu  horro.  Mei- 

ble  familia ,  amiso  del  Empe-  bomio  trató  de  él  largamente 

rador  Augufto  :  me  tan  liberal  en  fu  erudito  libro  intitulado 

cJi  fomeatar  a  los  homares  doc-  Muíenas. 
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tuvícíTen  alguna  cuenta  fíquiera  de  añadidari  con  loi 
eftudiofos  de  buenas  letras ,  para  animarlos  a  paflat 
adelante  con  fus  éftudios  i  alanzar  las  reliquias  que 
de  la  barbarería  nos  quedan  por  fu  deícuido.  Fueses 
cierto  que  en  la  república  bien  ordenada  tanto  daño 
hace  no  premiar  la  virtud ,  como  no  caftigar  el  yi« 
cío.  Junto  con  efto  querria  que  los  menores  no  fe 
hiciÓQTen  Sufenos  '  i  Momos  ,  *  detrayendo  de  lo 
que  no  íaben  Juzgar ,  queriendo  ganar  nombre  de  las 
tachas  de  la  virtud ,  como  Zoilo  i  Macedonio  de  las 
repreheníiones  de  Homero ,  al  qual  no  faltó  un  Phi* 
ladelpho ,  que  le  mandaíTe  poner  en  la  horca,  co^ 
mo  lo  efcrive  M.  Vitruvio  en  el  proemio  del  VIL 
libro.  En  cuya  pena  fi  Pedro  Ramo  Veromanduo  es* 
carmentára ,  no  viniera  en  habla  del  vulgo  por  ave^ 
íe  atrevido  a  caftigar  al  ^  philofopho*  Entre  tanto 
que  los  reglares  que,puc(|en ,  i  1<^  perlados  que  dc^ 
ven  favorecer  a  las  letras,  ceíTan  de  fus  oficios, fi 
los  Curios  Lancilotos  tomaílen  mi  parecer ,  no  jaz- 
garian  de  las  otras  obras  que  ellos  no  calan  ,  fin  que 
primero  miraílen  los  aparejos  i  los  eftorvos ,  que  los 

cs- 


r    Sufena  poeta  ineptifsimo, 

?[ue  eftava  muí  preiumido  de 
US  compoíiciones ,  i  reprehen- 
día las  de  los  demás.  V.  Cacu- 
lo  £pjgr.  21,  4  ydr9. 

i  ^¿»w  7  dios  que  mote  java 
a  todos  los  demás.  Habla  del 
Luciano  en  el  dialogo  de  las 
Sectas. 

3  Zoilo  Sophifta  9  efcrÍYÍ6 
contra  Homero  ,  de  donde  to- 
mó el  nombre  de  Homeromas^ 
tix.  Ovid.  Hb.%.  di  Kem*  Amor* 


ingenio  magni  livor  detrtctst 

Homeri, 
^mfquls  es  ,  ex  illo ,  Ztf'Vf, 

ñomen  babes. 
4    Efto  es ,  Ariftoteles,  pnn- 
cipe  de    los  Peripatéticos,  a 

Juien  RafMs  impugnó  con  ola- 
ia,  i  no  fin  indignación  de  lo$ 
hombres  juiciolos.  Veafe  |* 
hiftoriade  cftaif  difputas  fiU* 
hiftoria  critica  de  la  Philolo^ 
phia  de  Bruckero  donde  trata 
de  la  vida  de  Pedro  ijunv» 
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'  efcriptores  tuvieron  para cfcrcvir.  Dcvrian  mirar,  fi 
el  que  cfcrivc  es  foltcro  ,  o  cafado  ,  fi  es  rico  o  po- 
bre ,  fi  trabaja  fií  manteniíiiicnto  i  el  de  fu  familia ,  a 
le  tiene  de  renta  o  hacienda 5  fi  el  que  efcrive  eftá 
quedo  en  tm  lugar ,  o  como  Nómade  ^  de  acá  para 
allá.  Si  es  imncebo  de  poca  eiad  ,  o  anciano  de  mur. 
día  efpcriencia :  i  porque  no  vamos  mui  lejos  por  el 
cxeiiiplo,  tomemos  a  TRANCisco  Cervantes  de 
s  AU  AZAR  ,  autor  délas  obras  prcfentes.  Cierto  es 
que  no  es  de  tener  en  poco ,  que  fiendo  el  de  edad  de 
veinte  i  cinco  anos  ha  tirado  la  barra  fobre  mas  de ; 
qaarenta.  I  en  efte  tiempo ,  quando  mas  repofo  avia 
detener,  íueconelmui  manifico  feñot  Licenciado^ 
<3iRON  aFIandes :  aunque  por  fu  diligencia  lo  que  ie^ 
faltavadel  eftadio  quieto ,  ganava  con  la  convería- 
cion  de  muchos  varones  doctos  9  con  quien  por  allá. 
ccmversó ,  i  defpues  que  vino  de  allá  empleóle  en  el 
fervicio  del  Reverendiísin>o  feñór  Cardenal  don: 
CARciA  DE  LOÁIS  A  ,  Atzobifpo  de  Sevilla,  ó'C  i\x 
patrono  i  íeñor  de  felice  recordación :  por  los  quales 
cftorvos  fe  puede  efperar,  que  facaria  a  luz  otras  mu- 
chas obras  aventajadas ,  fi  hallaile  efpaldas  en  el  favor 
de  los  que  devrian  favorecer  los  buenos  trabajos.  Es- 
pecialmente quede  todas  partes  cftá  tan  bien  rodeado, 
que  aun  la  linea  de  fus  mayores  Cervantes  i  Salaza- 
res ,  familias  por  cierto  nobles  i  antiguas ,  le  da  algu- 
nas alas  para  efcrevir  libremente*  Aqui  eftendiera  yo 
un  poco  la  pluma,  fino  me  hiciera  callar  el  Ángel  fant 

Ra- 
T     iromaJes-pnchlosúc  Afri-    tregados  al  «xcrcicio  de  criar 
ca ,  que  tomaron  efte  nombre    ganados  ,  mudavan  frequente- 
de  la   p^abra  Griega    nome,    mente  de  íicio  tras  las  hiervas 
^ue  fignifica  pafio  ^  porque  «a-    para  alimentarlos. 


XX  PROLOGO  DE  V£N£GAS. 

Raphael  con  larefpuefta  que  en  el  capímlo  V.  hizo 
callar  a  Tobías ,  que  pidiéndole  el  buen  viejo  del  li- 
nage  de  itis  mayores^  dixo  el  Ai^el :  Tengoce  de  fer- 
vir  con  la  nobleza  de  mi  línage  ^  o  con  la  fidelidad  de 
iní  oficio ,  que  es  acompañar  a  tu  hijo  \  Defta  mane- 
ra diré  yo  ^  que  pues  francisco  Cervantes  de 
SAL  AZAR  no  ha  de  fervir  al  preíente  con  íu  nobki 
antigua  genealogia ,  tomemos  fus  obras ,  con  que  nos 
puede  íervir  ^  que  yo  foi  cierto  que  ellas  darán  jtefti- 
monio  mas  cierto  que  todos  los  blaíbnes  de  las  alca- 
ñas.  Eftas  darán  teftimonio  de  si  i  de  las  otras  que  le 
quedan:  las  quales  íaldtán  a  luz  quando  eftas  les  kí- 
cieren  camino,  que  a  la  verdad  yo  no  quiero  decir  lo 
que  del  fiento ,  porque  por  aver  fido  el  autor  mi  dis-^ 
cipulo,  el  juicio  que  del  yodiefle,  mas  fe  peníaría  que 
£ilia  de  amor  i  afición ,  que  le  tengo ,  que  de  la  íen-- 
cilla  verdad,  la  qual  íuele  fer  íbfpechora,  quando  cor^ 
re  las  parejas  con  el  amor,  v ale  in  christo. 
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ARGVMENTp 

I  MORALIDAD  DE   LA  OBRA 

POR  FRANCISCO  CERVANTES 
DESALAZAR. 

^  A  inceticion  del  autor  fue  debajo  de  fabroía  efpecte  de 
'^¡^  poefia  philolbphicamenie  tratar  los  grandes  provea 
ches  del  trabajo,  i  por  el  contrario  los  daños  de  la  ocíofi« 
dad.  I  para  efto  finge ,  que  en  Grecia  avia  una  regalada  íe« 
ñora  llamada  ocia  ,  que  es  la  ociofiddd,  la  qualen  fu  compa* 
ñia  trata  a  madama  Fr4i/<i#,  que  es  el  engdiíú ,  la  Hjpocrtfiaf  i 
la  Pereza^  i  la  Ignorancia:  las  quales  fervian  a  eftaíeáora  por 
huir  del  trabajo ,  tan  enemigo  de  los  ignorantes.  Mas  vifto 
por  ios  demás ,  que  a  la  íeñora  ocia  (eguian  y  que  un  orá- 
culo avia  dicho ,  que  fi  ocia  íe  cafava,  (eria  la  mas  dichoía 
mujger  de  las  mugeres ,  í  pariría  fíete  hijas  de  un  parto ,  t 
todas  de  un  nombre,  que  ion  las  fíete  Artes  liberales ,  le  fu- 
plicaron  tomaife  marido*  Ella  di6  la  palabra  de  hacerlo ,  i 
cafarle  con  labricio  ,  que  es  el  trabajo  :  dando  en  efto  a 
entender  el  autor ,  convenir  mucho  a  los  ocioíbs  trabajar. 
Mas  vréndo  ella  por  las  joyas, que  antes  labricioIc envió^ 
que  avia  de  trabajar  i  mudar  la  manera  de  vivir,  mandó  que 
luego  fe  fueflc  de  fu  corte  el  menfajero  con  los  prefentes ,  t 
dtxeíle  a  labricio  ,  que  con  hombre  tan  ruftico  como  él 
no  íe  avia  de  cafar  doncella  tan  delicada.  labricIo  oida  es- 
ta refpuefta,  íe  partió  luego  a  la  corte,  donde  affentócon  la 
íeñora  Minerva ,  que  es  la  fainditria ,  contraria  de  la  feñora 
ocia:  dando  en  eíto  a  entender  el  autor,  que  el  trabajo 
fiempre  firve  i  figue  a  la  íabiduria :  de  lo  quál  no  poco  pes-» 
íSala  íeñofa  ocia.  En  cfte  comedio  la  Necefsidai  doliendo-^ 
fe  de  la  perdición  de  ocia,  con  élTemor  la  envió  a  defafiar^í 
poniéndole  úntelos  ojos,  fi  en  aquella  vida  pcrfcvcrava,'  la¿ 
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fatigas  a  que  avia  de  venir.  Para  lo  qual  eftorvar  el  e»¿¿í), 
que  Fraude  íe  Uamava ,  tomó  la  mano ,  perfuadiendo  a  la  fe- 
ñora  OCIA  i  a  los  que  en  el  confejo  eftivan  ,  no  convenir  d 
tal  cafamiento*  Tras  efta  íe  levantó  la  Hjpocrefiá  afirmando 
lo  mifmo.  Aquí  da  a  entender  el  autor  ,  que  los  que  huyen 
del  trabajo  ,  o  fon  engañadores ,  o  hypocritas ,  o  necios,  o 
liíbngeros.  Confiderando  pues  labricio  ,  que  lafeaon 
OCIA  huía  de  fu  compañia ,  eílava  mui  dcícontento»  Por  lo 
qual  determinó  por  mano  de  fu  feñora  Hinerva  tomar  mu- 
ger :  la  qual  le  dio  una  dama  fuya  ,*  llamada  DW^encia ,  her- 
mana de  un  maeílreíala  de  la  dicha  Minerva ,  llamador/»:  al 
qual  deíde  niño  la  (eñora  Minerva  como  a  padre  avia  obede- 
crido.  En  efto  quiere  decir  el  autor  ,  que  el  trabajo  no  pue- 
de eftar  ocioíb  ,  i  por  efto  ha  menefter  la  diligencia ,  ayu" 
dandoíe  con  el  uíb  i  exercicio :  el  qual  alegre  con  el  cafa- 
miento ,  dio  excelentes  coníejos  a  fu  hermana,  perfuadieo- 
dolafueífe  honefta  I  amadora  de  fu  marido.  Sabido  por  Hff- 
culesy  que  en  el  cielo  eftava ,  efte  matrimonio,  como  pa- 
riente mayor  de  labricio  ,  que  tanto  en  efta  vida  trabaja? 
fuplicó  a 'y«pif^r  favoreciefle  i   honraífe  a  labricio.  ^lífi- 
ter  viendo  fer  jufta  la  petición  de  Hercules^  mandó  a  Uouk- 
rio  y  que  es  interprete  de  los  Diofes,  bajalTe  ala  tierra  ihott» 
raffe  la  fiefta.  Lo  qual  poniendo  luego  por  óbrales  hizohí* 
cer  grandes  fíeftas :  i  por  premio  de  fu  virtud  le  pufo  en  la 
cabeza  una  corona  de  roble ,  que  en  aquel  tiempo  fe  folu 
dar  a  los  virtuoíbs  i  fuertes.  Por  efto  mueftra  el  autor,  que 
al  buen  trabajo  no  íblamente  honran  i  favorecen  los  qucaa 
eftán ,  mfis  los  del  cielo  bajan  a  eftímarle  i  enfaldarle.  La  fe- 
ñora  Minerva ,  luego  pufo  cafa  a  labricio  ,  dando  compa- 
ñia de  dueñas  i  doncellas  a  fu  efpofa  Diligencia.  I  pa>^*  ^^ 
mandó  luego  llamar  a  fu  camarera  Policía ,  a  la  qual  mando 
que  efcogieíTe  los  mas  ricos  paños  i  atavíos ,  que  en  fu  ^^ 
mará  avia,  para  veftir  a  la  nueyaefpol^i :  mandólamas,  V^ 
^  ^eñalafife  por  dueñas  i  doncellas  para  compañía  dcJ)i%^^^^^ 

al- 
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algunas  de  las  que  en  íu  palacio  eftavan :  las  qualés  fueroa 
Ofis  ,  que- es  la  agricultura  ^  i  Cír«,  que  es  proveedora  del 
^  fan  y  i  ^de9 ,  -  que  e$  proviiion  de  ganados ,  i  Aragnes ,  que  es 
arte  <i@l  lanlí^iAo  ,  i  iarunia ,  que  es  aírte^  de  €i<ijíC4r ,  i  a  Dork^ 
íqiie  es  arte  de  navtgaií ,  i  BcUna ,  que  es  arte  de  ftUof ,  i  % 
Tamacty  que  es  la  mediana.  Efto  todo  fignifica ,  que  es  la  ía« 
bkiuría  ieñora  de  todas  las  coías  ,  i  que  da  al  que  es  amigo 
'del  trabajó  ,H^e*íepa  como  fe  tratan  los  campos^  como  íe 
iia  iiea^er  proviiion  de  ganados :  finalmente  como  íe  han 
«de  emetidfcr  todas  las^  artes  i  ciencias.  Ordenadas  ya  las  fies- 
tas iueron  luego  llamados  muchos  cavalleros  ¡éntrelos  qua«- 
les  vino  Adán ,  padre  de  todos ,  i  jhaks ,  i  Biante  y  i  SoUn^  i 
Hercules  ( pariente  mayor  ^  con  el  rei  Agefíla9  y  Alexandr^^ 
'Pyrtho'y  HamiDcafy  Afdn^al  y  Hanibal  ^  i  otros  muchos.  I  en- 
tf  é  tanto  qué  laCená  íe  apare  java  ,  Mercurio  i  labricio  por 
un  jai-diní  fe  (alterón ^  paílear,  donde  labÍeucio  deíeoíb  de 
faber  ,  le  rogá  le  declaraífe  algunos  fccretos  de  naturaleza, 
i  en  efpecial  d  orden  del  cielo ,  el  movimiento  de  los  pía- 
iYétaSyiotras  coías lemejanfeSv  Mspcuri^  a  efto  ü  eíeuíava 
diciendo ,  que  no  convenia  a  Jos  hombres  ,  no  entendiendo 
lo  que  entreias  mallos  tienen ,  efcudriñar  los  íecretos  del 
tíelo.  Trac  a  efte  propófíto  muchos  exemplos.  Finalmente 
fue  (orzado  moflrarle  un  joyel  que  traía  ,  en  el  qual  labri- 
cio vio  lo  que  deíeava.  Por  eílo  anfi  mermo  da  el  autor  a 
entender  ,  qul^  cfuandamas  ocioíb  eílá  el  trabajo*,  tanto  mas 
íe  ocupa  y  i  que  el  primero  hombiv^  qde  fue  Adán ,  i  todos 
los  demás  excelentes  varones  con  razón  h^n  de  eílimar  en 
mucho  el  trabajo ,  al  qual  aun  las  cofas  celeítiales  no  pue- 
den eíbr  efcondidas,  como  por  la demoílracion,  queMercif- 
riü  le  hizo,  fe  parece  en  el  joyel  que  traía,  que  es  el  conoci- 
miento de  todas  las  cofas :  en  él  qual  merece  veríe  el  que 
bien  trabajare.  Aviendo  pues  vifto  labricio  lo  que  tanto 
defeava.  Mercurio  le  dixo  :  Fues  has  defer  cafado  y  neceffariofe- 
rá  entiendas  ante  todas  cofas ,  lo  que  para  fer  buen  cafado  has  me^ 
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mfien  ieSytfm  en  tu  camfé^á  ungás  quatro  JUncAlás^  Us  fU- 
les  fon  Prudencié ,  ^ufikia  ^Templanza^  FMáUzd.  De  cada  uiu 
de  hs  quales  difputd  maravillofaoieoce  « mostnuidolc-,  que 
MÍa  «era  Ftuáfnúé^  i.e&.que.  coníiftta  >  v  pojr^l  coni^go^eotc 
jcte  ias.oti^as^. Papúes  de  lo  qoal,  pareciendo^  zUmtiri^^  qoe 
«ha  bora.de  ^enar ,  le  dUo  ^  que  baftava.  1q  dicho  ^  i  que  Se 
fpeiTen  a  cenar»  labricio  alegre  i  contento  con  tan  íuaTe  i 
proYcchofa  pladca  dixQ;a  Iíer(Mrio:,I>eiiun4g4tf4  ferderUje 
In.iená ,  ptqfiíeM.nQ  ékébifM  dt  hákim :  IM<,  fiut  tUáufiU 
éteres  ,  9amc$.  Aofi  da  a  entender  el  autor ;  que  Tábidos  los 
fecretos  de  la  naturaleza^  es  n^ceíTario  que  el  hombre  ^  an-^ 
fi  para  goveroar  á  otr^s  ^  como  para  governaríe  a  sí  mire 
Vien  t  entienda  como  ha  de  uíar  de  la  prudencia ,  juíHcia, 
templanza  ,  i  ^rtaleza  ^  para  cpxf  ninguna  coía  haga  do  dig* 
na  de  hombre.  AíTencados  pues  todos  a  cenar,  lUer^un»  man- 
dó a  un  ciego ,  el  q[ual  era  Homero  ^  que  cani;afib« '  I  mü  con 
placer  acabada  la  cena  ^  i  alzadas  las  meíTas ,  UenmU  di6  fin 
a  las  fíeftas  con  eftas  ultima;  palabras:  SefmesrUiqueaqnios 
MUS juniddp  ^imifidef44.<i;qm nípg¥(n^ tfnh^eiénie tfé ganefák- 
flM.,  f  hujá'ie  U  ochfi44Íi  i^  fiis  frieres  y^^^fuA  for^^dnddjo 
Je'jnpitertomO'damfd  $fi44^fnád4\  Í4nio  et^rno^  ffemio  d 
que  4  U  vWtud  fe  diere.  Todo  lo  qual  el  lector  en  el  diícuríb 
de  la  obra  mas  largamente  entenderá  cotí  mayor  delectación 
i  provecho :  aníi  que  bailará  al  que  buen  entendimiento  tu- 
viene  averie  abierto  el  camino.  Con  tanto  mi  .t/:abajo ,  íi  lí* 
gunoes,  reciba  de  buepa  voluntad  9  áprovechandoie  deU 
obra  y  que  tanto  fructo  tiene,  ,    \ 
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;^  Cálabm;%íá  úha^óttórií^^      'rtiidad- antigua 
i  de  grande^ ¿ptóci^avíáqftaítc^i^ 

t  Gran  Grecia  llaijiarop  los  an-    ''  ^    Éyh'aru¡  cómo  dlce.el  au* 
tigiioí  tifatíh-^-ríc^k^it^^  muf'ipu- 

CAUbria^  ^Ll^npaipoi^a  anfi  Ifp  -  ;^oa Jaguaj^t^vni^. 
Griegos  ,*  deleólos  de*  gloriad    Vre  ae  un  tiollámáaó 


no  porque  ella  lo  fucfle,  fino 
porqa«  cHr  ella  >  ctifiio^n  la  ve*^ 
dadera  Greid*5'flope0ián^larbs^ 
tras  9  lais  <]iiaiesí  etiíéñavoflj  S^yi- 
thagorasi  iDetnoAh«nes.^  í>e 
minesz'^t  por  fu-etad^riici^ 
i  no,  por  graitédfeflv  te  Caíabrii 
fe  lÍMn¿  /tf  |;rtfji  Qruia:  'Orníi^ 
<n2a  efta  provincia ,  como  eí* 
crive  Plinio,defde  l^Locroií 
cieoe  de  ^paKp<o  otiientaidos 
mil paflbsv ^e'fqA  bcheiít» j 
dos  millas^,  aunque  Ibt^tnks'db; 
€ca,  ie^fetenca  id^ mil paíTosi 
^siapofirerapanlé  deltauahí* 
cia  Sicilia^ ,  íegun  eícrive' Vare- 
tón :  habitáronla  los  Griegos 
mocho  tiempo  >  a  los  qualeslii- 
XQ¡gJKnM  Di^nyfio , ^deípoesde 
iret  e«hadO  a  los  Afyica<no^  dt 
Sicilia.  Autor  de^efto'es^Sibe^ 


íyvartSy  a 
par  del  oual  eftava  aflencada: 
icerca'della  éftáva  otra  citfdad 
dkmada.Orocoíii  },'  la&  «qfualbs 
4Mif^fian  .éncre^^i;-  i  teniai| 
guerra.  Sybáris  '  efta  Va  «puefta 
-0ÍÍ  el  clifiipoTuri;f}o,/del  qual  fe 
«reía-unaenciiiátitte  nanea  ma<»> 
ddva  la  hoja,  i  por  efto  fe  dixo 
Isí' encina  SybariüeaX&^cindíid 
fue  mui  viciofa  y  i  dada  tanto- a 
regalcw  i  deleites ,  que  los  mo- 
radora d<^llá  íutl-oA'  los  prime^ 
isos  9ie«ehamn'  en  el  arrabal 
a  todos'tos  oficiales  >  que  coa 
ffi  ofitío  bacisn^ftruendO)  co« 
nio  fon  herrera ,  herradores ,  i 
otros  defta  manera  :  i  por  dor- 
mir mas  a  fwfabot ,  mandaron 
pot^Uf  3  que  no  ie  criafle  gallo, 
pnetc^  í  tú  ottio  animal  >que  pu- 
ttieflTe  hacer  ruido  3  denti'o  eñ 
la  ciudadv'Reíveianfe  tanto '  en 
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baris.  En  cftá  ciadad ,  cntíc  otros. lináges  de  iluftrcs 
cavallcros  i  feñores,  florecía  una  doncella,  no  menos 
rica  ,  que  poderofií/;.  Uima^a,  por  nombre  3  ocia. 
Efta  y  aunque  en  fu  trage  parecía  loca ,  defataviada  i 
.♦ana  /pot  lo  quíl  d£Íal|uríosíQr»teí3dk4lcí  por  mui 
concertada,  pero  por  otra  parte  era  tan  converfa- 
ble ,  qut  tto  falamer(te<le*ldi  óíudadanos ,  mas  de  in- 
citas; regiones  ,^i|a,  cpuonujcho .  e&imfi^x^  I  acatada :  i 
.tanto  cnecia  íu  fama;-,,qu¿^^^  ,  í  de 

J§|ás  tiexr^?,i^^,prcci?iy^i).d^^^  por  las 

ixiuchas  promeílis  i  halagüeño  4  Temblante  con  que 
continuamente  a  todos  entretenía.  Defl:a  manera  vi- 
yiendq.,  triuojpjíiiva/ji  ¿r^  fc¿K>w  qfé. todos  fin  contra- 
dtcion  aigvma^  Avia  anílmifmacnfefta). dudad  un  ía^ 
'mofo  tempíóV;|íf  qiiil  p¿r  lií  áhtígtiedad  i  rhagnifica 

...•..,■•.  ^  es- 
el  veftír ,  i  principalmence  en  bresiaJosqueivanenctma^de^ 
jú  comee  i  bebeoii  <)iie  vina  en  párcidoBX  jBoioréen.  Ce  meújp^ 
fraboryíQ  Ikinar  la  CQmtdftMoi  rcínpoviasi  armas  de  los  ene* 
i^üícndidííSybéiríti^a<ena':xsiST  01)^03  i  d^  manera  que  ios  Sy- 
fi  los  que  viven  regalada  i  vir    jbantas><  recibiendo,  mayor  da- 


€Íofamente>  por  otro  probervio 
fe  dicen  vivir  Syéarhkámetftéé 
Fue  can  eftremadoel  regalo  de-^ 
ito$  i  que  vezavan  a  b^ar  fus 
cavallos  jaifon  de  Jar^áutas:  lo 
qual  le$4ió  bien  defpue&el  par 
go  9 .  píocque  ^  cettienao  guerca 
con  los  Crotjoniaios  .ciomarcta': 
nos  fuyos^  como  dixímos  >  >fat 
llendo  en  campo  trecientos  mil» 
fgbiendo  ames  los  enemigos) 
i|tte  enfenaván  a  bailar  los  car? 
.vallos ,  al  tiempo  del  rooipef 
tocaron  las  flagras  >  qur  para 
/¥llo:tenian.í»>areíadas'^  losicar 
(Yallosi  oyenao  j^,fcn;».;íph>enr 
2aron  a  bailar  ,  i  echar  de  fo- 


ino  .de  fus  davalktf;)  ^e  de  los 
ciiemigo^  >  fueron  xodos  muer- 
tos vmftruidos  ^  fin  quedar  de 
líos  » im.de  la  ciudad  .mas  del 
nombre^  Do  aquí  nació  otro 
proverbio  ^tptra  J&gnificaí:  ai^ 
gun  grande  jsftrago.,  CaUmUás 
fiyharkHA*  Autores de^.efto ion 
Ariftotfifecrs  .  Vhoidi.  Lconico* 
Sdbelico»  iErafmoenfusada^ 
gíos.    ' 

3  ,  OCIA  es  la  ooiofidad, 
yierK»  d!trimijrecbiivLtcin».9off 
t%  MptiMíy  porrieftacíójcioio  i 

4  Nota  que  cofa  es  ^ihf^ 
dad. 


OCIOSIDAD  1  ÍL  TR7VBAJO.  ^ 

eftrocbira  era  toriidb  «i  mnchá  vcncra¿ion :  Rieren 
algunos  decir  ^  que  an  tiempo.  fueíTe  aqui  la  ^  Acá* 
demia  de  Pythagoras ,  i  que  dcfdc  entonces  quedó. 
allí  una  de  las  ^  Sybilas  :  la  qual  dava  refpucftas  ,  ab- 
f olvia  fucños ,  7  i  proponía  enigmas ,  no  menos  que 
^  Apolo  Delphico.  Confluían  a  efte  templo  diverfas 


5  Academia  es  eftudio  o  es- 
cuela de  letras  ,  donde  la  doc- 
trina del  philofopho  Pythago- 
ras floreció  mucho  ,  i  en  toda 
la  Calabria. 

6  Sy hila  es  toda  muger  que 
adevina  o  projphetiza :  quiere 
decir  tanto  SybtUy  como  confe- 
jo  divino.  Varron  i  Lactancio 
cfcriven  oue  fueron  diez ,  de 
las  quales  la  primera  fue  de  Per- 
fia  9  la  fegunda  de  Libya ,  la 
tercei-a  de  Delphos  ,  la  quarta 
de  Cumas ,  la  quinta  de  £ry-« 
thro  y  la  fexta  de  Samo,  la  fep- 
tima  Cumana  >  llamada  Amal-- 
tbeaf  la  qual  truxo  al  rci  Tar- 
Quino  el  Sobervio  nueve  libros 
de  prophecias  ,  por  los  quales 
como  pidiefle  trecientos  pnilip-- 

10$  de  oro  ,  riendofe  el  rei  de-í 
o ,  delante  del  quemó  los  tres: 
preguntándole  fi  por  los  demás 

3ueria  dar  la  meí  ma  iuma,  rien- 
oCc  mas  el.rei,  echó  en  el  fue- 
go otros  tres :  i  como  por  los 
tres  que  quedavan  ,  pidiefle  el 
mifino  precio ,  maravillandofe 
el  rei  de  fu  conftancia  ^  dio  ios 
dineros ,  i  tomó  los  libros  ,  los. 
quaies  en  Roma  fe  leían  en  ti- 
empos pelip'ofos ,  i  los  guar- 
davan  quince  hombres :  dura- 
Ton  hatta  el  tiempo  de  Syla.  £a 


na- 

el  qoal ,  quemandofe  el  capito- 
lio ,  donde  eftavan  ,  fueron 
3uemados  :  eftavan  en  un  arca 
e  piedra  en  una  boved¡^  en  el 
templo  Áci  Capicolío.  La  otra 
Sybila  fue  de  Heleí'pohto  ,  lá 
nona  de  Phrygia  ,  la  decima  d^ 
Tibur  :  i  por  efto  fe  llamaron 
Perfica  ,  Lybica ,  Delphica  :  i  an- 
£  las  demás  todas:  i  como  dice* 
Lactancio  e£crevieron  de  la 
Encarnación  de  Chrifto  nues- 
tro fe  ñor. 

7  £1  oficio  de  las  Sybilas 
era  declarar  cofas  efcuras  i  de- 
cirlas también :  por  lo  qual  dice 
que  proponia  enigmas  ^  ios  qua- 
les Ion  preguntas  dificultofas, 
como  fiíe  el  que  oyó  Bruto  con 
otros  Romanos  ,  yendo  a  con^- 
íkltar  del  Señorío  de  Roma:  i 
file  ,  que  el  que  pií  mere  befafie 
a  fu  madre  ,  feria  feñor  de  Ro- 
ma. Entendiendo  Bruto,  que 
era  la  tierra  la  madre  de  codos> 
fe  echó  en  tierra  befándola.:  i 
anfi  fue  deípiies  feñor,  privado 
Tarquino  del  reino/ 

.  8  .  Semejante  a  la  Sybila  A-* 
pulo  Delphfco  declarava  los  fuc- 
ceífos  de  las  cofas,  i  era  el  dios 
del  adevinar  :  fu  templo  era  el 
mas  c^lebtado  del  mundo  ^  i  la 
civid^VeJtbot  9  doipide  ¿i  efta- 

va 
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naciones ,  cékbravanfc  machas  fieftas  ^^eciálmen*^ 
te  ea  las  ^  Kalendas  de  Mayo  i  de  Agofto  de  cada  na 
año ,  no  menos  que  en  el  <  templo  Erycino,  o  en  o- 

tro 

ya  edificado ,  era  el  medio  del 
p^iindo  ,  al  qual  concurriaa 
Griegos  ,  Africanos  >  Romanos 
i  todas  las  otras  naciones.  Efta- 
.V9  fencaia  la  ciudad  en  el  raonr 
te  ParnaíTo,  que  es  en  Phocide, 
provincia  de  Grecia.  El  templo 
eftava  en  .medio  de  la  ciudad» 
^nun.IUEar  muí  fragofo ,  en 
medio  del  qual  avia  un  muí  pe* 
queño  llano  ,  1  en  él  una  hen* 
dedura  o  refquebradura ,  de  la 
qual  falia  un  viento  recio ,  que 
enloquecía  a  los  adevinadores* 
Con  aquel  viento,  como  con 
foplo  divino,  enloquecido  Phe- 
bas,  que  era  facerdote  de  Apo- 
lo ,  puefto  detpies^en  unamefa, 
da  va  laS'  refpueftas  en  ciertos 
días  ordenados  para  efto.  Aun- 
que dicen  que  Apolo ,  fegun 
mueftra  Virgilio  ,  feismefes  a. 
devinava  en  Libya  ,  i  feis  en 
Delphos  ,  donde  üi  fisura  era 
de  araron ,  i  en  Libya  de  lobo: 
iiie  hijo  de  Júpiter  i  Latona* 
Deftruyó  defpues  fu  templo 
Phílipo  rei  de  Macedonia.  Avia 
en  él  una  fuente  maravillofa>  la 
qual  tenia  tal  propriedad ,  que 
eficendia  deíde  leíoslas  hacnas 
i  candelas  apagaaas.Vvo  otros 
Apolos,  a  diferencia, de  los  qua- 
les  fe  llamó  efte  DiifbU&.Eicú- 
venlo  afsi  Plinio,  Pomponio 
Mela ,  Alexandro  i  Eftrabon. 

y    Kjílendas  fon  el  primero 
dia  del  mes  ,  que  los  LauA0& 


cuentan  por  Kalendas  ,  i  ios 
Griegi»$.por  ííomeniaj  ^  o  No* 
vilunios.  A  los  que  nunca  paga* 
rán  dice  el  proverbio  ,  ad  |a- 
ifBd^s  Grgecás ,  como  quien  di- 
ce ,  a  nunca  pagar.  Vfó  defte 
proverbio  Augufto  Cefar.  Es 
autor  Erafmo  ea  fus  adagios. 

i  EÚte  templo  £ie  uno  de 
los  memorables  del  mundo  ,  i 
porque  eftava  edificado  en  el 
monte  Eryx  le  llaman  Eryeinpi  i 
por  la  meíma  razón  la  d  :ofa/Ve« 
ñus,  que  en  el  templo  eftavá,  £9 
Hamo  también  por  fobrenom* 
hxc  ytn»s  Eryctna,  Edificó  efte 
templo ,  fegun  efcrive  Pompo- 
nio Mela ,  Eneas.  El  monte  tO'* 
mó  nombre  de  Ervx  rei  de  Si-^ 
cbUy  i  eftá  a  par  ael  promooto* 
rio  Drepano.  I  cuenta  Leoiiica 
unacoía  maraviUofa,  por  do 
ea  e&e  templo  íe  liacta&  gcaa- 
des  fieftas  a  la  diofa  Venus,  qoo 
en  aquel  templo  eftava  :  cad« 
año  le  ivaa  Libya  ciertos  días» 
dentro  de  los  quales  no  parecit 

[saloma  ninguna  por  toda  aque- 
la  tierra ,  aviendo  antes  innoi- 
tas  :  que  parece  ,  que  veneran- 
do a  ía  diofa ,  fe  ivan  con  ella: 
de  las  quales,  deHiues  de  nueve 
días,  enviava  defde  el  mar  una 
al  templo  ,  a  la  qual  luego  ÍC" 
guian  todas :  por  lo  qual  los  ¿a* 
bítadores  de  regocijo  con-grait^ 
des  fieftas  i  convites  celebran 
aquel  día  j  i.to^a  aquella  tierra 
0IÍ4 
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tro  ^uilqhier  de  los'  mm-eftimados/Repreícmante 
aquí  í  las  Olympias,  mas  que  ninguna  de  las  otras 
memorias  paflíidas  :  en  efpecíal  aquellos  5  trabajos 
Hercúleos  , porque  quieren  decir, que  Hercules  a- 
via  edificado  efte  templo  por  la  victoria,  que  uvo 
contra  los  i  Moliones » de  dónde  nació  el  proverbio 

Grie-?. 


oHa  a  manteca  >  que  era  cierto 
indicio  de  la  venida  de  la  dÍGk- 
fa  Venus. 

x    OlympUs  eran  unos  jue- 
gos i  fieñas  que  fe  hadan  de 
quatro  en  qttatro  años ,  auoíqi^e  ^ 
otros  dicen  ,  que  de  cinco  .en 
cinco.  A  cfte  tiempo  ilármavan 
los   Griegos  Olympiada ,  i  anfi 
c^ntjyan  por  Olympladas ,  co- 
mo ios  R<Hnanós  por  LnftrQs  ,  i 
agora  por /^</»d0»ff. Llamaron- 
fe  eftas  ficftas  OlympUs ,  porque 
fe  hacían  en  una  ciudad  llama- 
da Otympia  ,  ques  en  Acaya ,  la 
qual  tomó  nombre  del .  monte 
Qiympo  ,  en  el  qüal  eftava.  edi- 
ficada. Porloqualfe  dirá  del 
Baonte  ,  i  de  las  fieftas ,  i  de 
quien  las  ordend.  El  monte  es 
Cún.ahso^  que  a  la  altura  Uamaa 
loa  faabaumores  ciel»  y  donde 
eftá  unaaia  o  altar  dedicada  a 
Jnpicer :  donde  lo  oue  fe  facri- 
ca,  u.  viento  lo  defparce  >'ni 
agua  lo  deshace ,  tanto  que  las 
letras  qiieTe  efcriven  en  la  ceni- 
za )  eftan  comer  las  dejan  >  has- 
ta..otros  quatró  años  :  eftá  tan 
cerca  del  cielo,  que  los^que  ar- 
riba fubian,  Uevavan  ef^ongias 
de  vinagre  ,  para  refpirar.  Las 
fieftas  eran  lUchar  en  carnes» 
correr  a  cavalloi  apie  ^.i  otros 


eteteícios ,  donde  él*  que  ven- 
cía 3  era  coronado  con  acebu- 
che.  Solón  en  fus  leyes  manda- 
va  que  le  dieífen  cient  drártias; 
qué  era  cierta  úuantidad  de 
iljon^a.  £ftas  fieltas  no  las  po-r 
dian  ver  l^s  mugéres » i  quandp 
fe  avian  de  hacer,  lo  denuncia- 
van  con  folennes  verfos  ua 
trompeta  i  un  pregonero.  Or- 
denólas Hercules  en  honra  de 
Júpiter;  Alejandro  dice ,  que 
de  Pelope :  otros  por  la  victo- 
ria que  uvo  contra  ios  Molio- 
nes, como  dice  el  autor  :  otros 
por  la  victoria  que  uvo  contra 
Gereon  rei  de  Eipaña.  Su  prin- 
c4pio  fue  el  año  de  la  creación 
del  mundo  de  quatro  mil  i  qua- 
mocientos»  Autores  defto  Ion 
Alexandro ,  Mela,  Solino,  Leo^ 
aíco  ,  Sabelico ,  Plinio. 

3  Los  trabajos  de  Hercules* 
fueron  las  hazañas  de  Hercules,  ' 
las  quales  fueron  las  mayores 
que  nombre  hizo:  fueron  doce, 
Qomo  efcrive  Boecio  en  el  fin 
del  libro  quarto^  las  quales  de- 
jaremos por  evitar  prolixidad.; 
Vvo  muchos  Hércules,  como* 
diremos  adelante  :  efte  fue  el 
fuerte  ,  i  el  que  fue  con  Jafoa 
a  lo  del  vellocino  de  oro,  ,  . 
.  4>  Como  cueoca  Suidas,  fue* 
B  ro« 
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Griego  que  dice:  Neir  Hercules  contra  Jais,  Pero 
efta«  memorias ,  júntamete  con.  las  diíputas  de  Py« 
thagoras  i  de  Platón  duraron  fafta  que  efta  donceña 
comenzó  a  ^  reinar ,  porque  lo  primero  que  de  íii  es« 
pecial  mandato  fue  prohibido ,  eran  femeíantes  exer< 
ciclos  en  tales  ayuntamientos  $  i  ^n  lugar  deftas  íe  ce^ 
lebravan  las  íieftas  de  ^  Murcea ,  de  quien  efta  feñora 
era  devota  defde  íli  niñez.  En  todo  lo  demás  ^  donde 
avia'folaces  i  placeres  ^  no  folamente  efta  los  admi« 
tia  y  mas  holgava  de  hallarfe  prefente  por  mas  los  re^ 
gocijar.  Eílando  pues  cfta  feñora  en  $íle  templo  una 
ñefta  principal  juntamente  con  todos  los  de  (U  ciu- 
dad ,  delante  de  todos  qbantos  álli  por  razotí  de  la 
fiefta  eran  ayuntados ,  oyó  una  voz  que  Talia  de  la  car 
pilla ,  donde  la  Sybila  decian  que  eilava  ^  la  qual  de- 
cía anfí :  ^  93  Si  Ocja  tomare  marido ,  i  le  fuere  obe- 
diente ,  ferá  lamas  felice  hembra ,  que  vivirá  en  los 

mor- 


rón dos  hermanos  ^  los  quale$ 
pelearon  con  Hercules  en  baca" 
lia  apla2ada  5  a  los  quales  ven-^ 
ci<i :  mas  volviendo  ellos  otra. 
Olympiada  ,  que  era  de  ahi  ^ 

2uatro  años ,  le  hicieron  huir, 
mpero  Platón  lo  cuenta  muí 
de  otra  manera  en  el  Euthide- 
iftO  5  conviene  a  faber  ^  que 
Hercules  peleó  con  la  ferpiente 
Hydra  i  con  un  gran  Cancro 
juntamente  ,  el  qual  avia  íaUdo 
del  mar .'  de  la  qual  batalla  fa^ 
lió  vencido  5  pidiendo  el  focor-* 
ro  de  fu  nieto  Jolao :  porque 
de  la  una  parce  le  combatía  la 
Hydra  5  la  qual  tenia  muchas 
cabezas ,  i  cortándole  una,  lue-^ 
go  le  nacia  ocra«  Por  la  otra 


parte  le  fatl^ava  el  Cañero :  de 
manera  que  fi  Hercules  no  pudo 
contra  dos  5  como  dice  el  oro^ 
verbio  5  menos  podrá  un  flaco 
hombre  con  muchos  negocios: 
aníi  que  es  neceíTario  ^cnos 
empleemos  en.  una  cofa;  3  i  wy 
nos  divertamos  en  muchas. 

S  Nota  ,  que  comenzando 
laociofidad)  (e  acabaron  los 
buenos  exercicios« 

é^  Viene  >  como  eícrive  Plí- 
nio  5  del  mirto  5  por  el  ar rajan. 
Murad  era  la  dioía  de  la  ocio- 
üdad  i  cuyo,  templo  eftava  en 
Koma  al  pie  del  monte  Aven- 
tino,  t  por  efto  dice  >  que  Ocia 
era  tan  devota  deAa  diofa. 
7  Enigma  contra  la  ociofidad» 
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•mortales ;  ^  parirá  fictc  h¡;aS ,  todas  de  iio  parto,  ter-; 
nán  todas  un  nombre ,  ferán  íeaoras  y  i  reinará^}  e« 
todas  las  partidas  del  múxido«  Los  cuerpos  de  tierra 
fabricados,  mortales  i  caducos ^ mediante  la  doctri* 
Da  deftas,  ferán  en  el  palacio  faltado  de  Júpiter  colo« 
cados  >  i  ñ  el  contrario  hiciere  ^  quedando  de  Tu  mar» 
do^  efteril ;  parirá  de  adulterio  ^  íécá  defamparada  de 
todos  fus  fervidores ,  i  defpojada  de  toda  íu  digoidai 
i  cftado/^  Oídas  eftas  palabras, las  quales  a  todos 
quantos  en  el  templo  eftavañ  ^  fueron  notorias ,  Oda 
algo  alterada ,  pero  con  buen  Temblante  i&  tornó  a  iii 
fyalacio ,  acompañada  de  fiís  cavalleros  i  ^ícos  hom^ 
bres  ,*  hablando  con  ellos  acerca  de  Jas  dubdas  del 
*2  oráculo*  Efta  4;}ueftron  quedando  indeciía ,  todos 
determinaron  que  Ocia  tornaiTe  marido.  Eíta  fama 
voló  por  todas  fas  partidas  del  mundo ,  hafta  que  lle- 
gó a  Roma  ^  donde  efta  iéñora  tenia  muchos  de  íu 
parcialidad  /  que  \c  eran  aficionados  íervidores ,  en 
Ipecíal  dos  matronas  criadas  í  colectaneas  fuyás^  tas 
quales  a  la  fazon  tenian  allí  fu  afsiento ,  llamadas 

B  z  por 

8    Quiere  decir :  fi  la  ocio*    e^i  el  palacio  de  Júpiter,  que  es 
ídad  fe  cafare  con  el  trabajo,      *    '  *        ' 

que  es  emplear  bien  el  tiempo, 
del  tal  de  una  vei  nacerán  las 
íiete  hijas ,  que  fon  las  £ete  ar- 
tes liberales ,  las  guales  tienen 
un  nombre ,  pues  todas  fe  Ha- 
Hian  liberales ,  poroue  fon  dig- 
nas de  hombre  noale ,  al  qual 
los  Latinos  llaman  libre.  Eiras, 
icomo  yeemos ,  reinan  en  todo 
el  mundo  « i  hacen  a  los  hon|- 
bres ,  hechos  de  tierra ,  fer  en- 
tendidos en  las  cofas  celeftia- 
Jes  I  dignos  de  eftar  aíTentados 


el  cielo ,  el  qual  los  antiguos 
dixeron  íer  morada  del  dios  Ja* 
piten 

9  No  empleandofe  bien  el 
tiempo  y  claro  eftá ,  que  tarde 
o  temprano  ha  de  dar  de  sí  mal 
fin  >  como  hacen  los  que-  fe  dan 
a  mala  ociofidad ,  que  fiempre 
paran  en  mal ,  i  por  efto  dice^ 
que  jp/irí/i  de  adulterio» 

i  Ordcuh  es  prophecia  o 
refpuefta  del  dios  Apolo  ,  o  de 
otro  qualquier  diffi  ,  qtíofi  at 
§re  veniens. 
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•pot  iiomtec  la  una  *  M^doná  Fraude  \  i  la  ótri'Hypo^ 
4cre(ia«  Eftas  no  con  poca  alteración  cada  dia  razom- 
van  ^ntas ,  mamviikádofe  de  la  determinación  de  ía 
feflora^i  no  Tabíendor  la  caiiík  ydetorminaron  de  fe 
partir  fecret^mence ,  que  ninguno  lo  fupicíTe  >  i  aua 
idejaron  en  fu  lugar  perfonas  honradas ,  devotas  i  re* 
Jigióías' ,  que  preíItUoíren  háíla  :qac  ellas  tornaflen: 
porque  en^  fu iaufeácia  lio  ovíefle  falta  alguna.  Lnegp 
que  de  Rdm^  fo  partieron ,  i  van  platicando  entre  sí 
la  caufade  fu  camino ,  diciendo  ^ue  fi  pudieífen  coa 
fu  prefencia  perfuadir  a.efta  feñora ,  para  que  fe  ápar^* 
iaíTedeíte  prepofit»,  creian^ver  ganfdo  mucho, ea 
íque-  poríh  mano  fueíle  eftQi\tado  eíte  matrimonio  w 
(£  éfto  ^eihi  ho  fe  pudiefle  alcanxat^  a  lo  menos ,  he*- 
xrho  fu  dever  j  como  leales  criadas ,  eftarian  a  ícrvir  i 
honra^r  a  fu  feñora  en  ran  grandes  ñcílas* 
*  i  ..  £d  eílasr i  otras  tales .  r^lzoíies  entendiendo ,  liega^ 
ron  a  la  ciudad  de  SybaciSé  Fuerbnfc  derechamente 
ai  palacio  de  la  feñora  Ociayi  an&como  ivan  dca^ 
mino,  i  aun  fia  3  dcícubrir  el  loftro,  entraron  i  die- 
ron fu  embajada.  Mucho  placer  uvo  con  ellas  la  fe- 
ñora  ,  porque  mucho  las  amava.  Eftandó  pues  dccJa- 
.randolesla  caufa  de  fu  mudanza  i  propofiro ,  entró 
un  cavallero  mui  familiar  fuyo ,  i  el  mas  antiguo  de 
fu  cafa ,  el  qual  avia  por  nombre  ^  Genio.  Eftc  como 

fues^ 

•  4  Vocablo  ItaHafiO,  i  yx'it^  j  Nota  ,  qucl  engaño  i  b 
re  decir  tanto  como  mifenorá.  hypocrcfia  fiempre  andan  en 
Praude  es  vocablo  Latinó,!  qui-  «llaxcaraé 
ere  decir  engaha.  Nota  allende  4  Según  algunos  dicen ,  c* 
deftó  ,  por  la  vepídá  de'  las  ¿los,  *fl  anima  racional  de  cada  uno, 
que  h  ociofidad  es  cadfa  dé  nill  i  legun  bttos ,  el  ángel  que  es- 
engaños,  de  cuya  aljavá  íale  la  tá  en  tutela  de  la  cafa  o  ciu- 
hypocrefia.                             •  dad  >  i  fegun  otros,  fe  toma  por 


u 
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fucfle  tenido  por  uno  de  los  ptihcipales ',  arífi  funda- 
dores de  aquella  cjudád ,  como  el  que  en  fus  brazos 
avia  criado  a  cfta  feñofa,  los  cavalleros  i  vafalfos:fuyos 
acordarron  deile  enviar  eon  efta  embajada  :  el  qual  en 
aitrandóiii:&b  fu  déVido  acatamiento,  i  las  rodillas  en 
íiielo  dixq :  5  „  Señora,  los  cavalleros  i  coíitinos  vues- 
tros' me  mandan  deciros  ^  que  aviendo  ellos  confíde- 
ración  ,  ¿nfi  a  vüeftrar  honra ,  conno  al  bien  publico  i 
perpetuidad  de/ vueftra  eítado ,- muchas  veces  os  han 
requerido ,  que  tomaíTedes  marido :  a  lo  qual  fiem- 
pre  les  aveis  refpondido ,  dándoles  efcufas  juveniles: 
agora  que  por  la  fancta  Sybila  les  fue  dicho  en  la  O- 
lympiada  paífada  ,  eftando  vos  prefente ,  como  era 
cofa  conveiwnte.i  neceíTaria  para  bien  de  todos 
vucftro  cafamiento ,  ellos  han  puefto  mas  diligencia 
.que  hafta  aqui  y  i  enviando  fus  menfageros  por  todas 
las  partidas  del  mundo  a  bufcar  cofa ,  quea  codos  es- 
tuviefle  bien ,  dicen ,  que  en  Efpaña  han  hallado  ua 

ca- 


la naturaleza »  que  defraudar  a 
iu  genio  )  es  quitar  a  la  natu- 
'  raleza  lo  que  es  fuyo.  Los  an- 
tiguos tienen  que  era  el  Dios 
-del  nacer  :  el  c[ual  era  hijo  de 
los  dioies  ,  1  padre  de  los 
JÉomtyres  :  i  como  Alexandre 
i*efiere ,  muchos  Uamaron  dio- 
fes  geniales  al  agua  ,  fuego^ 
«tetra  ,  aire  ,  luna  i  fol ,  por- 
^e  tienen  fuerza  de  engendrar 
-codas  las  colas.  Empedocles 
dice  ,,que  en  naciendo  uno, 
nacen  con  éLdos  genios  ,  uno 
malo fo  otro  bueno,  los  qua- 
Í€s  agora  llamamos  el  ángel 
malo ,  i  el  ángel  bueno*  Aquí 


fe  toma  Genio  por  el  ángel 

?ue  nace  con  la  criatura  ,  ^ua» 
fimul  genkifs :  i  por  efto  di- 
ce el  aucor,  que  era  el  mas  an- 
tiguo de  la  cafa  de  Ocia, 
porque^ nació  con  ella,  Vvo 
un  Genio  que  le  llamó  Caco  ge- 
nio ,  el  qual  era  demonio »  ene- 
migo i  caftigador  de  la  íober- 
vid)  como  dice  Eraimo  en  los 
Adagios :  i  el  dia  en  que  los 
antiguos '  nacian  llamavan  ge- 
nial y  i  cada  año  aquel  jmeínio 
dia  facriiicavan  al  dios  Genio. 
5  Embajada  a  la  ocioíidad 
de  parce  del  bien  publico. 
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cavallcro ,  el  qual  ha  por  nombre  ^  l  abricio  poh* 
T  VNDO.  Efte  dicen  ,  feoora  mía,  que  es  hombre  nobk 
i  de  antiguo  línage ,  7  i  que  íus  antepaíTados  íiiecoa 
Saturno  i  Júpiter ,  los  quales  en  algún  tiempo  foe- 
ron  Tenores  de  todo  el  mundo*  Trae  efte  en  fus  ar« 
mas  el  ^  Hercúleo  tronco :  quiero  decir ,  que  fu  mas 
cercana  progenie  defciende  del  linage  de  Hercules, 
el  qual  como  en  £\x  tiempo  aya  tenido  muchos  cod* 
trarios ,  de  los  quales  íiempre  ovo  viaoria  i  ^  des- 
pués, 


6  t  ABRICIO  c$  el  traba- 
jo. Viene  4je  una  dicción  Lati- 
na ,  ques  MoKy  h  ,  por  cI  tra^ 
bajo.  Dice  ,  que  era  de  Efpa- 
¿a  ,  porque  comunmente  en  e-. 
lia  fe  fufre  mas  el  trabajo ,  que 
en  otra  provincia  alguna, 

7  Quiere  decir  quel  traba- 
jo delciende  de  los  que  mas 
poíTeyeron  en  el  mundo  >  como 
fueron  Saturno  i  Júpiter  :  los 
quales  en  linage  fueron 


bricio  traía  en  fus  armas  el 
HercnUo  tronCQ^mi^  fueoa  cau- 
to como  efilrfe  o  defc^ndtnchii 
los  antepaífados  de  Heredes, 
como  fueron 'Júpiter  iu  padie 
i  Saturno  fu  agudo  ,  i  fu  bis- 
agüelo  el  cielo  :  dcfte  Hercu- 
les ,  como  de  hombre  que  mas 
trabajó  ,  defciende  el  ti-abajoi 
como  mueftra  el  autor. 

^    Deyanira ,  hija  de  Onco, 
rei  de  Calidonia  » i  muger  de 


nobles ,  porque  Saturno  fue  bi*  Hercules ,  del  qual  panó  un  hi- 
jo del  cíelo  i  de  la  tierra  ;  al  jo  llamado  Nilo  ,  queriendo 
tiempo  defte  llamaron  la  edad  paífar  Hercules  el  no  Evco, 
dorada  ,  que  fue  la  mejor  de  un  centauro,  llamado Nefo,  fe 
todas.  Efte  fue  padre  de  Jupi-  ofreció  a  paífar  Deyanira,  a  la 
ter ,  el  qual  fue  también  mui  qual  queriendo  violar  el  ccn- 
poderofo  ,  porque  repaitiendo  tauro  ,  Hercules  le  tiró  una 
el  mundo  Saturno  en  trea  hi- 
jos que  tuvo  en  Ope ,  hermana 


fuya  ,  hizo  a  Júpiter  heredero 
del  cielo ,  i  a  Neptuno  del  mar> 
i  a  Pluton  del  infierno  :  i  por- 
que de  la  herencia  cupo  mas  a 
Júpiter ,  como  al  principal ,  di- 
ce el  autor  aver  íido  en  un 
tiempo  los  que  mas  tuvieron 
en  el  mundo. 
8    Dice  el  autor ,  que  La- 


faeta.  Nefo  entonces  por  wih 
garfe  déla  muerte ,  dixo aDe- 
yanira ,  que  con  fu  fangrc  ti- 
¿ieífe  la  camifa  de  Hercules ,  i 
que  íiempre  le  tcndria  en  fa  a* 
mor  i  ella  haciéndolo  afsi ,  p.*" 
co  defpues  mandó  a  Jóle  v^ 
tielTe  la  camifa  a  Hercules » 1* 
qual  como  eíUva  teñida tn  fan- 
grc venenada ,  le  abrasó  i  atoc- 
menró  tanto ,  que  fcuvo  de  e- 
chac 
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pues  /coii)o  ¿n  el  monte  Oetes  fe  wiCúó  aquella  ne«' 
gra  camifa  ,  la  qnal  por  engaño  de  mugeres  dio  fin  a 
íus  días ,  ^  los  adverrarios  que  fueron  de  vueftro  van« 
do ,  dieron  a  elle  Labricio  ^  como  a  legitimo  he- 
jredero  >  tantas  batallas  ^  que  le  defpoíTeyeron  de  íit 
eftado ,  de  tal  manera  que  por  hombre  butliciofo  i 
deíaíToíTegado  áie  defpojado  de  todas  ^  las  ciudades 
de  fu  mayora^sgo:  i  anfi  al  preíente  eftá  retraide  en  una 
de  ciertas  villas  Tuyas  ^  donde ,  aunque  con  harto  tra- 
bajo ^  alegremente  goza  de  eíTo  poco  que  le  ha  que-* 
dado.  Pareceles ,  feñora  mía  ^  a  todos  los  que  bien 
os  deíean ,  que  para  lo  que  a  vueftra  república  cum- 
ple ,  efte  es  el  que  os  conviene :  i  no  mkeis » que  íus 
antepaíTados  ayan  (ido  vueí^ros  contrarios ,  porque 
muchas  veces  veemos ,  que  las  mugeres  >  mediante  el 
vinculo  del  matrimonio  ^  quitan  las  diferencias  en  los 
linages  >  3  como  hicieron  las  mugeres  de  los  Roma- 
nos 


£ 


ehar  en  im  niego  t  fabidó  eftó 
)>or  Deyanira  5  fe  mató  luego* 
Autores  Ovidio  «n  el  Metámor* 
pbofis  i  Séneca  tn  la. tragedia 
HircuUs  OiteSé 

I  Ló^  tontraríoá  i  eDeihi-* 
gos  del  trabajo » que  fon  íieni^ 
^ce  del  vando  de  fa  ociofidad» 
ion  los  vicios  i  los  <iuaies  en* 
lonces  reinan  ,  quándo  «1  ani-* 
mo  eftá  ociofo » i  no  trabaja 
Ui  nada* 

1  Nota  que  los  vicios  co- 
munmente moran  en  las  ciuda- 
des! el  trabajo  en  las  aldeas 
entre  los  pobres* 

3  Tito  livio  i  Plutarco  en 
la  vida  de  Romulo  cuentan^ 
que  aviendo  Romulo  augmen- 


tado tanto  fu  ciudad  >  que  fe 
podia  igualar  con  iasotras^  te- 
niendo falta  de  mugeres  para 
la  generación  de  delante ,  en- 
vió menfageros  a  los  comarca- 
nos)  rogándoles  cafaíTen  fus 
hijas  con  fus  ciudadanos^  i  co- 
mo de  ninguno  fueiTe  aceptada 
la  embajada  ^  ungiendo  que  e&- 
tava  Wermo  » de  indufiria  or- 
denó unos,  fuegos  i  fieftasfo- 
lennes  al  Dios  Kcptuno  >  a  las 
quales  llamó  Ccnfualía^  I  luego 
mandó  hacerlas  faber  a  los  co- 
marcanos :  los  quales  como  o- 
yeíTen  qu€  eran  nmi  folennes» 
muchos  anfi  por  ver  la  nueva 
ciudad  » como  por  ver  los  jue- 
gos ^  fueron  a  Eoma  >  entre  los 
qua- 
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{IOS  a  los  Sabinos.  Ni  tampoco  devcs  de  confidenr 
que  fea  rico ,  ni  pobre  >,  mas  que  fea  varón  i  vktuofo^ 
para  que  (epa  unas  veces  añejar  la  mano  ^  i  otras  te* 
ner  la  rienda  s  para  faber  diílribuir  unas  veces  ,i  otras 
confervar  lo  muciio  que  vos  aveis  ganado.  Prometea^ 
os  aníimifmo ,  que  ü  voj  fuercdes  la  que  deveis  con 
él ,  i  fi^  como  dicen  los  viejos,  4  os  transformaredes 
en  fu  pecho  y  i  dejaredes  de  oír  razones  vanas  i  re« 
quiebros  de  ronceros  galanes ,  vagamundos  i  lifon- 
geros^que  andan  ílempre  a  engañar  iimpies,  vana 


Suales  Ivan  los  Sabinos  con  fus 
ijas  imuseres.  Recebidos  pu- 
es de  mui  buena  voluntad ,  lle- 
gado el  tiempo  de  las  fíeftas, 
ocupados  en  mirallas ,  fe  le- 
vantó de  fubito  un  alboroto 
(qae  anfi  eftava  ordenado)  i 
con  la  revuelta  de  los  mance- 
bos Romanos  eícogidos  para 
eftos  cada  uno  tomo  la  que  pu- 
do. Alborotados  defto  Jos  pa- 
dres i  maridos  huyeron.  Des- 
pués incitaron  a  otras  ciuda- 
des,  i  a  Tacio  rei  de  los  Sabi- 
nos para  contra  los  Romanos, 
£ntre  tanto  con  el  buen  trata* 
miento  las  Sabinas  eftavan  de 
fus  maridos  contentas  :  i  veni- 
do el  tiempo  de  la  batalla ,  va 
que  los  Romanos  avian  mucno 
peleado  con  los  Sabinos  ,  al  ti^ 
empo  que  tornavan  de  nuevo  a 
pelear,  las  Sabinas  delgreña^*' 
das  los  cabellos  ,  de  través  fe 
metieron  en  mitad  de  las  armas, 
rogando  una  vez  a  los  maridos, 
que  no  fuefien  contra  fus  fue- 
gros  ^  i  otra  ve»  a  (us   padres 


que  no  peleaflen  contra  fus  hi- 
erAos  ,  i  que  no  pej-micícíTea 
morir  en  fus  vientres  a  los  que 
avian  de  fer  hijos  de  los  irnos  í 
nietos  de  los  otros  :  1  fi  el  fí* 
rentefcú  i  matrimonié  os  pcfi^ 
volved  Us  armas  contra  ntfi^ 
tras ,  pues  fomos  la  caufa:  mejor 
es  qne  muramos^  que  vivir  bfur" 
fanas  fin  los   unos ,  i  viudas  j?« 
los  otros.  Movió  tanto  efte  he- 
cho i  palabras  a  toda  la  mache- 
dumbre ,  que  de  fubito  uvofi- 
lencio  :  i  luego .  los  capitanes 
dé  los  unos  faneron  a  hacer  pal 
con  los  de  los  otros :  i  no  con- 
tentos con  cfto,de dos  ciudades 
hicieron  una ,  juntando  el  rei- 
no i  imperio  en  la  una ,  que  roe 
de  manera  que  de  tan  triftc  ba- 
talla la  paz  alegre  que  rcfuitoy 
hizo  a  las  Sabinas  mas  amadas 
de  fus  padres  i  maridos. 

4  Suma  de  amor.  Vlmtco 
en  fu  convite  eníeña  también 
de  que  fe  deve  guardar  la  bue- 
na muger. 
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r  ligeras  doocelias  ,  que  no  íbiamente  limpiares  U 
macula  y  fi  alguna  en  la  falda  de  vueftra  fóma  aveis 
cobrado ;  mas  que  fereís  la  mas  bienaventurada  dtí^ 
todas  las  mugeres ,  íereis  madre  de  felice  generación* 
Por  1^  induftria  de  vueftro  marido  vueftra  república 
íerá  ennoblecida :  augmentarfe  ha  vueftro  eftado ,  fe- 
reis  Tenores  de  todo  Jo  que  ai  ^  hafta  las  columnas 
de  Hercules  y  i  gozareis  defpues  de  perpetua  immor* 
talidad  ;  i  íl  al  contrario  hicieredes  y  executarfe  haa 
en  vos  las  palabras  de  la  Sybila:  i  de  todo  efto  po-- 
nena  Dios  delante,  i  al  tiempo  por  teftigo/^  Oídas 
eftas  razones ,  la  feñora  Ocia  por  confe;o  de  fu  cria* 
do  Genio  osó  acceptar  todo  lo  que  por  parte  de  fus 
i^avalleros  le  fue  fuplicado. 

Conceirtado  pues  el  cafamienro  entre  Ocia  i  La« 

C  bri- 


a  Dícé ,  que  fcrá  feñora  de 
t6€lo  el  mundo ,  que  es  defde 
Oriente  hafta  Occidente ,  don- 
de Hercules  pufo  las  columnas. 
Lo  qual  dicen  que  fue  afsi :  que 
Hercules  andando  a  bufcár  los 
bueyes  de  Geryon ,  llegó  a  Cá- 
diz ,  poftrera  ciudad  de  Elpa- 
ñz  >  donde  pufo  dos  columnas, 
como  términos  donde  fe  acaba- 
va  el  mundo.  I  de  aqui  nació 
un  provi&rbio  Latino  ,  hafta  las 
columnas  ,  quando  queremos 
lipnificar  que  no  ai  mas  que  fu- 
bir.  Pomponio  Mela  dice ,  que 
cftas  columnas  fon  dos  montes 
de  Cibraátar  ,  ciudad  de  Elpa- 
ña>  entre  los  quales  eftáel  mar, 
al  qual  llaman  Eftrecbo  de  Gi^ 
brauaf.  El  un  monte  dcftos es- 
ta hacia  Europa  ^  i  llámale  C4/- 


pe ,  el  otro  hacia  África ,  i  lla- 
mafe  AbyU.  Por  entre  eftos 
montes  rompió  el  mar ,  i  como 
las  puntas  de  ellos  eftan  fronte- 
ras entre  sí ,  parecen  colunmas. 
Otros  dicen  ,  que  las  pufo  aquí 
como  fin  del  mundo.Trae  eltas 
por  infignia  el  Emperador  Don 
CARLOS ,  Señor  nueftro  ,  con 
contraria  letra ,  ques,  Masade^ 
lanté :  lo  qual  ha  verificado  bi- 
en ,  pues  ha  deícubierto  tantos 
millares  de  leguas  en  las  Indias» 
que  los  antiguos  nunca  iupie- 
ron*  Ai  también  dos  columnas 
grandes  en  Sevilla:  dicen  las 
■  EiftoriasEípaffolas ,  que  eftas 
ayan  fido  las  de  Hercules,  i  que 
alli  las  pufo :  lo  qual  no  confta 
de  autor  antiguo ,  covo  lo'.  4^-* 
cho. 
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brido  por  palabras  de  futuro ,  al  nuevo  eípofopot 
la  coftumbre  de  Tu  provincia  parecióle  envíp  luego 
algunas  joyas  a  fu  efpofa  en  Teñal  de  amor  ¿i  por  no 
exceder  en  gaftos  extraordinarios  ^  como  hacen  los 
de  nueftro  tiempo  ^  determinó  fervír  a  fu  ícñori  coa 
algo  de  lo  que  en  íu  cafa  a  la  hora  íe  hallava  i  i  por 
hacer  mas  honefto  fu  prefente  ^  hizo  luego  veftir  un 
paje  de  pardillo  ^  al  qual  a  mucha  prifla  hizo  cava!- 
gar  en  un  cavallo  mas  ligero  ^  que  bien  curado  ^  que 
fabia  mas  de  arar  ^  que  de  ho^ar  en  el  eftablOé  El  Te- 
nor Labricio  pufo  en  la  mano  al  paje  un  a^otecod 
un  aguijón ,  porque  mas  con  diligencia  camináis 
^  Las  joyas  que  el  paje  Uevava  a  preíentar  ^  eran  lás 
iiguientes  t  un  buei  ^  un  afnillo  Sardefco  ^  UA  galb^ 
una  mona )  dos  barriles  de  agua  eftilada^  cinco  fias- 
eos  llenos  de  cuidados  con  una  figura  de  fcrpienté 
que  atapava  la  boca  de  cada  uno  ^  al  natural  mui 
bien  labrada f  una  caja  de  velas  de  cera  blanca, la-* 
bradas  de  oro  i  azul  mui  matizado  ^  un  libro  blanco^ 
i  unas  efcrivanias  ^  una  caja  de  efpejo  >  que  Ilcvava 
dentro  la  medalla  del  defpofado  ^  pintada  al  natural. 
'  El  paje  como  era  cuidofo  ^  aunque  el  camino  era  lar- 
go ,  en  pocos  dias  llegó  donde  la  feñota  eftava ,  i 
aníi  como  venia  de  camino  hizo  decir  a  Ocia ,  co- 
mo eftava  allí  un  paje  del  feñor  Labricio.  La  fe-r 
ñora  le  mandó  que  luego  entraíTe  ^  porque  mucho 
dcfeava  ver  cofa  fuya.  Él  paje  entró ,  i  hincadas  las 
rodillas  le  dio  una  carta  de  crédito ,  que  de  fu  fcñor 
traía :  la  qual  leída  por  la  feñora  ^  luego  le  maflá<> 

qnc 

é  Us  joyas  q.  para  prima  vis-    ta  tabrlcio  cnvií  a  fu  csfoí^ 
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que  áixtí&  loque  traía  en  Cpmirsíon*  £1  paje  tomada: 
licencia ,  con  mucha  niefura  le  dixo  defta  manera :  ^• 
»> Señora,  Labricio  Portundo,  mifeñor  i  tu  efpo- 
fo ,  íe  te  mucho  encomienda  i  te  envia  eftc  prcfcn- 
te :  i  Jo  primero  me  mando,  te  pufiefle  efte  ^  azote 
en  la  mano ,  et  qual  tiene  dos  propriedade» ,  que  to« 
cando  del  un  cabo  f  excluye  de  sí  toda  torpeza  i  des* 
cuido ,  i  la  otra,  que  a  quien  toca  con  el  otro ,  po- 
ne en  concierto  fus  obras ,  caftijando  íUs  dcfconcer- 
tados  penfamientos  i  deíVariados  apetitos.  Enviate 
anfimifmo  ^  un  buei ;  porque  Je  parece  a  él ,  que  es 
Ja  mas  preciada  joya  que  hombre  puede  tener  i  de 
^nas  eitima ,  pnes  que  fin  el  trabajó  deite  ningún  fe^ 
ñor ,  por  grande  que  fea  ,  puede  fuftentar  ni  con-- 
fervar  fu  eftado.  Traigote  anfimifmo  ^  un  arníllo^ 
que  vale  mas  ^  que  el  de  Apuleyo ;  aunque  el  otro 

Cí  de- 

7     Embajada  que   pl  paje  de  la  mágica ,  donde  eftas  ar« 
h;|ce  a  la  efpofa  >  decíarandQ  (es  fe  enfeñavan  ,  llegó  a  la 
cl  blafon  del  prefence»  ciudad  de  Hippaca ,  donde  fue 
9    £1  a^orer  recebido  de  íu  huefped  Mitón: 
9    Vn  buei»  i    enamorandofe  de  Andria  > 
I    Vn  afnillo  Sardefco*  crUda  de  Pamphilia » gran  he- 
%    La  del  afno  es  una  (abr<H  chícera ,  mueer  de  Muon ,  de* 
fa  ficioo  >  que  hÍ2o  Apuleyo  >  a  rerminaron  dormir  aquella  no- 
la  qual  llamó  ei  afno  de  oro  :  la  cbe  juncos ,  donde  ia  Andria 
qual  en  fuma  fue  efta.Lucio  A*  le  defcubrió  como  fu  ama  era 
puleyo  j  noble  phílofopho ,  fue  hechicera.    Apuleyo  entonces 
natural  de  Qrán  debajo  del  fe-  la   importunó  ,  le  moftrafle» 
ñorio  del  ;rei  Sypbax ,  floreció  quando  hacia  los  hechizos :  ia 
en  la  ciudad  de  Carthago ,  fien-  qual  obedeciéndole  >  le  moHró 
do  Proconfules  Juliano  Avito  pn  dia  >  como  fu  ama  fe  unu- 
i  Claudio  üiaximo  :  i  entre  o-  va  >  i  luego  le  volvia  en  buho, 
tras  obras  que  hizo  j  fingió  en  £1  oueriendo  hacer  lo  mefmo, 
cfta  y  que  fe  intitula  ei  afno  de  erro  la  bujeta ,  i  convirtiofe  en 
•ro  ,  que  yendofe  él  a  la  pro-  aíno.  Puefto  en  eíla  miferia» 
▼lucia  de  Theflalia  »  deieolo  vinieron  unos  ladrones  »  los 

qua^ 
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decía  que  era  de  oro :  cftc  ^  Señora » aunque  párccé 
vil  animal,  i  nó  digno  de  fer  metido  en  cuenta  de 
cftima ,  pero  no  por  eflb  deja  de  fer  mui  provcchofo 
para  el  fervicio  de  la  cafa ,  familia  i  república.  3  Mas 
te  digo ,  que  ninguno  por  alto  que  fea  en  linage,  es- 
tado 5  ni  condición ,  dcvc:defpreciar  los  bajos ,  ni  te- 
ner en  poco  los  que  al  niundó  parecen  abyectos:  poi^ 
que,fi  bien  fe  mira,  eftos.  muchas  veces  fon  lasba- 
fas  fobre  que  los  mayores  fe  firaian.  Sobre  los  hom* 
bros  deftos  los  mas  altos  reyes  i  emperadores  fe  re- 
cobdan ,  fobre  las  cabezas  deftos  los  otros  fe  fuben, 
para  defpucs  tomar  Yiiclo  fm  contradicion.  Eftos  fo» 
grande  •parte  de  alivio  de  fus  trabajos  ,  fuftentodc 
fus  perfonas ,  focorro  de  fus  necefsidades.  Los  que  a 
eftos  no  íabenconícrvar.,jxienofpreciando  fu  bajeza 
ifimplicidad,  muahasivcccs  quieren  ir  adelante ,  i  fe 
hallan  atrás.  Envíate  mas  f  ün  gallo  ,  el  qual  por  la 
providencia  divina  parece  ayer  íido  dado  a  los  mox- 

*ta- 


qualc$ ,  robando  la  cafa  y  car- 
garon al  afno  de  las  alhajas  ,  i 
anduvo  aísi  un  año  pafland» 
grandes  traba)oK,i  conocien- 
do los  grandes  embuftes  ^ue 
las  mugeres  hacen  a  lus  mari- 
dos ,  hafta  que  comiendo  de 
unas  rolas ,  que  un  facerdote 
Ikvava ,  le  tornó  nombre ,  co- 
mo anícs  ,  i  fue  mui  eftimadOi 
Efta.  ficion  tiene  gran  íenten- 
«a  ,  porque  Apuleyo  da  a  en- 
tender por  el  afno ,  volverfe 
los  hombres  en  beftias ,  quan* 
do  fe  dan  a  los  deleites  i  vicios 
carnales  con  una  afnal  nece^ 
dad.  El  volverfe  de  afno  en 


hoftitre  fignifíca  >  que  eftíendí- 
dos  ios  vicios  5  reluícita  la  ra- 
igón cbk  d  fabdr  de  las  roías, 
que  es  la  hermofura  de  la  cien- 
cia. A  efta  iición  llaiíiíApuJc- 
}^o  Afno  5  porqué  debajo  dcfta 
figura  deicubre  los  males  ác 
las  mugeres  ;  llamóle  afsimis- 
mo  dg  Ora  ,  por  ier  ficion  tan 
ingeniofa  ,  i  tiíñ'  bien  dcñta: 
de  donde  el  autor  hablandodcl 
Sardefco,  aludiiS  al  alno  de  A- 
puleyo* 

3  Amonefta  corto  los  ^- 
jos  i  humildes  deven  fer  cfti- 
mados. 

4  Vn  gallo. 
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tales  como  relox  o  dcfpcrtador  de  ingenios  humá-^ 
nos, para  mejor  poder  paflar  r medir  efta  trabajofa 
jornada :  la  qual  fi  fin  exercicio  de  virtud  fe  paila 
foñolicnta  i  perezofa ,  mas  con  razón  fueño  mortal, 
que  vida  ,íe  puede  llamar.  Traigotc  mas  una  ^  mo- 
lía, lá  qiiat  cotí  toda^  diligencia  eftudiá  i  íe  defvela 
en  hactr^tódó  loíqiíe  vce,  i  con  el  ufo  es  tan  inge- 
niófa ;  obediente  i  donicftica ,  que  jamás  fe  Je  acuer-»^ 
da  de  fu  natural  rigor.  Defta  manera  deven  coníide- 
rar  las  mugeres  que  pienfan  tomar  compañia ,  o ,  pa- 
ra mejor  decir ,  fubjectarfe  a  hombres  para  hacer  vi- 
da con- ellos  r'tís'áfaber,  que  hart  de  procurar  de  oU 
Vidar  todos  lós-lápetitos  i  revefes  de  fu  natural  incli-' 
nación ,  i  deíear  con  toda  voluntad  agradar  a  aque- 
llos ,  que  hart  tenido  por  bien -de  tomar  por  maridos 
i  feñores*  I  en  lugar  de  las  aguas  perfumadas  i  deli- 
cados aceites ,  de  qite  halla  aqui  has  ufado ,  te  envía 
^dos  barHles  de  fu  proprio  fudor ,  no  para  que  la- 
vándote con  él  >  fe  te  adelgace  el  cuero ,  ni  fe  te  pa- 
ren las  manos  raui  blancas ,  ni  menos  es  para  acica- 
lar la  tez  del  roftroj  mas  para  que  feíxis,qüe  anfí 
Cómo  loÍ5  hombres  fuera' de- fü  cafa  trabajan  hafta  íii- 
dar,  por  adquirid  hacienda  para  fuftetitar  hótira ,  i 
para  mas  íin  néceísidad  poder  paáar  efta  flaqueza  hu- 
mana ^  aníi  las  múgcres  de  fus  puertas  adentro  de- 
ven governar  fu  hacienda  i  familia  de  tal  manera, 
que  con  iterdad  fe  pueda  decir  deltas  ^qué^fon  c*r<5-. 
na  de  fus  maridos  ^  como  dice  el  Sabio.  Puescljara- 
mcme  veemos,  que  los  hombres  coa  tanto  fudor  i 

fa- 

I    Vna  mo4a.    .  f    Dos  barriles  de  agua  eftUada. 
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fatiga  fij  ponen  a  peligros  que  por  ventor 4  no  íc  poe^ 
nían,  Coo  fueíTc  por  fuftcntíir  muger  i  hijos  en  hábito 
honefto  i  condecente  a  cada  qus^fep  fu  eftado,  1  por 
mas  te  advertir  envia  7  (ripeo  flafcps  llenos  4c  (:ni(la- 
dos  ,  para  que  facudiendo  de  ti  toclp  genero  de  tor- 
peza ,  cada  un  fentido  goce  de  Ip  que  es  fuyo :  i  no 
fin  caufa  cada  uno  d^llps  viene  ^tap^do  cpp  mo^  ^  fi- 
gura de  culebra  i  pías  antes  es  para  4arte  ^  entender 
la  prudencia ,  con  que  cada  fentido  has  de  gQvernar, 
unas  veces  dandp  efpuelas  al  entendipiientp ,  i  ptras 
poniendo  frepp  a  h  lengua  i  cerrando  atiHine^pip  Jas 
orejas ,  no  menos  a  palabras  paaldicíentes ,  que  a  o? 
cíofas  i  lífongeras.  9  La  caja  de  velas  bl^^ncas  que;  re 
envía ,  labradas  por  encima  de  orp  i  jizu} ,  quiere,  Ser 
ñora ,  decir ,  que  fi  haíVa  aquí  tu  perípn^i  ha  dprmido 
defcuidada ,  porque  por  ventura  no  tenias  ít  quien  dar 
cuenta ,  agora  es  nieneíVer  que  te  defveles ,  np  íbla-' 
mente  en  guardar  tpda  hpneftidad  ^  limpieza  i  íinceri- 
dad ,  que  5  entiendo  por  ja  cera  blanca  ^  mas  anfí  has 
de  procurar  de  iluftrár  i  erdarecer  tu  fam^  entre  la$ 
otras  mugere$ ,  como  lasí  mui  lucidas  eftrellas  res* 
plandeceh  en  el  cielo ,  quando  ei^i  íereno,  I  porque 
de  todo  avernos  de  dar  cuenta  i  ra;:pn  no  fplamente 
a  Dios ,  el  qual  en  íecretp  la  toma  i  mui  eftrecha  a 
los  corazones  de  todos,  i  hace  efcudriñp  en  la$  enr 

rra- 

7  Cinco  flafcos  de  caída*  vieja  ^  oieriendorr  por  un  agu- 
dos.  jero  angoño  y  deja  el  viejo 

8  Por  la  culebra  ,  como  el  pellejo ,  i  queda  con  otro  nue- 
autor  dice  9  fe  cAtiende  la  pru-  vo  :  por  efta  fe  diio:  SéíbÍ0s  es-- 
dencia  :  la  qual  ,  por  no  oír  al  /»•  Jerpientes  ,  f  fimpiet  e$m0 
encantador ,  con  la  cola  atapa  paiúmas, 

la  una  oreja,  i  la  otra  Junta       9    Vna  caja  de  velas  de  ce- 
con  el  fuelo  :  la  qual  citando    ra  blanca* 
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trañas  de  ¿áda  uno  de  los  tñortáles^^  te  envía  t  nn^li^ 
bro  blanco  i  unas  efcrivánias  ^  para  qiie  mediante  es^ 
tos  inÁrüíiíéntos  puedas  dar  rázon  de  tu  vivir  >  de- 
jando 'j  tomó  dicen  ^  el  juego  dé  las  nueces  i  de  tal 
knañerá  que  tus  obras  extéiriotes  íbán  conformes  a  lo 
intimó  dé  tu  Conciencia  ^  pof  qué  los  qué  en  la  plaza 
te  vieteti  ^  conozcan  lo  qUe  tú  én  el  más  eícondido 
Iriñcori  de  tü  caía  tienes^  I  porqué  nada  dcfto  fe  pue^ 
iie  Curhpiir  s  Ciñ  tener  por  principal  intento  í  fin  de 
ügrádaí?  á  tni  féñor  í  tú  niárido  y  teniéndole  fiempre 
delante  tus  o)os  j  te  traigo  fu  *  ñgutá  ^  para  qtíé  en 
ella^eómó  tú  efpejo^té  mires: i  dirigiendo  a  efte 
norte  el  goViéirUó  de  tu  nao  ^  fegutáménte  i  con  hon« 
ira  tuya  á  velas  tendidas  podrás  taáVegár  pót  eíle  pro* 
fundo  piélago  5  éñ  que  al  préfente  con  tanto  peligro 
eftás  metida^  Tbdó  lo  deMá^  qué  aqui  podría  decir, 
dejó  párá  mi  Tenor  ^  quáudo  Venga  ^  del  qual  mas 
tumplidamchte  bodrás  faber  fu  intención.^*  Vifto  por 
la  fcñora  Ocia  él  ptcíehté  qué  el  nuevo  efpofo  le  en- 
vía vá  ^  i  la  íntérptetacioU  (jué  fobté  Cada  cofa  el  pa- 
je le  avia  dado  en  préfencia  de  todos  los  cavalleros  i 
clamas  de  fu  corte  >  áunqué  á  alguna  barté  de  los  que 
áJIi  íe  hallaron  les  parecía  mas  el  aviíó  del  paje  >  que 
el  valot  dé  las  joyá^  ^  a  la  Señora  le  pareció  aprima 
faae  ^  qué  mui  dcfpreciada  era  íu  péríbna  ,  abatido 
fu  eftádo  ^  porque  aqUcl  ajuar  mejor  le  parecia  hato 
de  cabana  ^  que  dones  para  doncella  tan  3  delicada  i 

tan 

1    Vil  libro  bÍan¿o  i  unas  íind  bufcat*  nuevas  artes  derc- 
crcrlvaiiiá^*  gál6s  i  deiicade!eas  >  las  quaies 
.  2  La  medalla  del  defpófado.  ^fetninan  al  varón  ,  naciclo  pa* 
^  \  .  Prpprio  ts  de  la  ócibfi-  ra  vivir  en  trabajo  ,  i  no  en 
dad  no  cdntentatfe  con  las  xo-  regalo :  que  los  Africanos ,  co- 
fas ¡  como  naturaleza  las  da,  tno  cuenta  Tito  Livio ,  míen- 

tras 


20  /  MEjCIA-APOtOeÓ  M  LA 

tan  gran  feñora ,  como  ella  era :  i  aníi  enojada  ¡  cad 
dcíHcñofo  fcmblamcifc  vuelve  al  paje  ^  diciendo 
deíla  manera. 

:  „  La  mucha  humanidad  con  que  yo  fuelo  trac- 
tar  a  los  que  a  mi  corte  vienen ,  es  cauía  que  mis 
orejas  ayan  fufrido  tantos  defvarios  ,  como  por  vos 
^qui  fe  han  dicho  :  a  los  quales  con  breves  palabras 
íacísfarc ,  diciendo  lo  primero  >  que  por  el  mucho 
atrevimiento ,  que  de  hablar  tan  ofadamente  en  mi 
prefencia  tú  has  tenido ,  te  mando  ib  pena  de  la  vida^ 
que  dentro  de  tres  horas  tu ,  i  todo  lo  que  has  trai- 
do,  falgais  de  mi  corte.  Lo  íegundoque  te  mando 
es ,  que  digas  al  feñor  Labricio ,  que  yo  bien  infor-» 
mada  eftava  de  fu  ruñicidad  i  poca  crianza ,  mas  cre- 
yendo que  las  obras  reftituyeran  i  recompenfaran  la 
falta  de  fu  fama  ,  avia  yo  con  efta  intención  acepta- 
do efte  matrimonio:  pero  pues  en  tan  poco  ha  efti^ 
mado  mi  períbna  ,  feñal  es ,  que  fu  converfacion  de-« 
ve  fer  peor  que  él  mueftra  en  fu  gcfto.  Los  regalos, 
en  que  yo  foi  criada,  no  fon  conformes  a  -ninguna 
de  las  cofas  que  en  fu  prefente  envia:  porende,  ni 
nada  de  lo  que  tu  has  dicho  >  entiendo  de  cumplir, 
ni  nada  de  Jo  que  tu  has  traido ,  entiendo  recebír; 
ni  a  tu  feñor  .jamas  entiendo  de  admitir  en  mi  com- 
pañia."  El  page  hecho  fu  acatamiento ,  mascón  fo- 
bra  de  vergüenza ,  que  falta  de  diligencia ,  fe  torna 

pa- 

tras  con  Hanibal  anduvieron  esfuerzo  con  los  regalos  ,  de 

en  craoajos  ,  ficmpre  fueron  ahí    adelante  fueron    fiempre 

v^iiccdores  :  i  delpues  que  le  vencidos  de  los  Romanos. 
dieron  a  dormir  bien  ,  i  a  co-         4     Libelo  de  repudio  da^ 

mcr  regaladamente  en  la  ciu-  do    por  ia'ocíoíidad  al  tra* 

dad  de  Capua ,  perdiendo  el  bajo. 
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para  íii  amo :  i  mas  corrido ,  que  caníado ,  le  cuenta 
rodo  lo  que  fe  avía  íiicedido,  i  Jadefabrída  refpnes* 
ta,  que  la  feñora  le  avia  dado.  De  la  qual  aunque 
a  la  hora  mucha  pafsion  íc  le  recreció ,  porque  ya 
peníava  mediante  efta  comjíañia  dar  fin  a  lüs  tra- 
bajos ,  pero  como  hombre  mañoíb,  prefuniieado  Ta- 
car eíle  clavo  de  fu  penfamiento ,  aunque  tueíTe  coa 
cAaca  de  palo ,  fe  fue  luego  para  Roma ,  donde  aíTen- 
tó  por  cavalleto  contino  de  la  íeñora  ^  Minerva,  ban- 
do contrario, i  capital  enemiga  de  toda  la  cafa  de 
Jos  ^  Sybariticos.  Hecho  efto ,  no  pallaron  muchos 
dias  ,  que  vino  a  oidos  de  la  feñora  Ocia ,  como  no 
fulamente  el  feñor  Labricio  avia  aceptado  el  libelo 
de  repudio,  que  ella  le  avia  enviado,  mas  que  co- 
mo defcfperado  de  jamas  no  poder  alcanzar  lo  que 

D  -^         con 

5     Mlnervñ  era  la  diofa  de    cerle  el  faciificio  íin  fangre  ,  i 


la  fabiduria  ,  hija  del  dios  Jú- 
piter :  i  nació ,  como  dicen  los 
poetas ,  de  fu  celebro  ,  dando 
a  entender  ,  fer  el  vafo  del  fa- 
ber  el  celebro,  Llamófe  Pj- 
Us  p9r  otro  nombre  ,  i  en- 
tonces era  dioia  de  las  bata- 
llas :  tomafe  también  cerca  de 
los  auctores  por  la  naturaleza» 
ingenio  i  arce.  I  aníi  guando 
alguna  coía  fe  hace  o  dice  tos- 
camente ,  dice  el  proverbio 
Latino  :  CraOa  Miner^va ,  como 
quien  dixeíTe  ,  a  la  matiega  ;  i 
también  quando  algo  fe  h^ce 
por  fuerza  ,  i  fin  ingenio  ,  di- 
cen los  Latinos  :  invita,  Miner- 
va ,  como  quien  dice  ,  a  fcfar 
del  ingenio.  Los  Griegos  tenían 
de  toftumbre »  quando  facrifi- 
caván  a  la  diofa  Minerva ,  ha* 


en  lo  mas  adentro  del  templo, 
como  a  diofa  de  la  fabiduria. 
Su  templo  fue  mui  celebrado 
en  Aíííi;  i ,  como  efcrlbc  Sabe- 
lico  3  le  guemó  todo  una  vez. 
Los  antiguos  allende  de  los 
nombres  dichos.  La  llumavan 

f^or  otros; i  anfi  los  Egypcícs  la 
lamaron  Trlgcmlua ,  porque  ce- 
nia tres  nombres^  i  los  Mile- 
fios  Afifia  ,  los  Griegos  Afifia 
Aríhcmlsy  los  C rétenles  Piíí^»- 
na  1  Diana  ,  los  Sicilianos  Ücn^ 

f morque  qultava  los  dolores  a 
as  que  parían. 

6  Syoaiiticos  fon  los  ocio- 
fos )  porque  eftos  de  regalados 
fe  perdieron  :  Uamaronfe  afsi 
de  aquella  viciofa  ciudad  de  5>- 
baris  ya  dicha* 
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con  ella  defcáva ,  fe  fue  luego  a  meter  por  taS  puer- 
tas de  ílis  enemigos,  para  que  defde  allí ,  fi  pudidTe, 
vengafle  la  injuria  que  a  íu  paje  fe  le  avía  hecho. 
Deñas  nuevas  la  feñora  recibió  no  poca  alteración, 
porque  creía  que  aquella  determinación  de  Labricio 
podría  parir  otro  monftruo  peor  que  el  oráculo  de 
la  Sybila.  I  por  defechar  de  si  efta  fatiga,  mas  que  por 
devoción ,  fingió  que  quería  ir  a  7  Hicrufalem  en  ro- 
mería ,  acompañada  íblamente  de  fus  dos  fíeles  cria- 
das, es  a  faber,  madona  Fraude  i  la  feñora  Hypo- 
crefia  ,  con  una  Mora  que  los  firviefle  por  camino, 
la  qual  tenia  por  nombre  ^efidia.    Determinafon 
pues  feguir  fu  viage ,  fin  curar  de  hacer  ninguna  pro- 
vifion ,  como  perfonas  que  en  qualquier  parte  que 
llegaífen,  no  les  podrían  faltar  amigos.  Ándaodo 
pues  fu  camino ,  no  pudo  fer  tan  fecreto ,  que  afa- 
ma de  una  honrada  dueña,  moza  ^  loca,  rica  i  de  baca 
gefto ,  no  ocurrieífen  los  hombres ,  en  tanto,  quede- 
jadas  fus  haciendas  i  proprios  negocios ,  todos  en 
general ,  i  cada  uno  en  particular  la  feguian  de  tal 
manera  >  que  por  donde  quiera  c^e  pafiava ,  los  ofi- 
ciales de;avan  fus  oficios,  ^  los  labradores  fus  atados, 
los  mercaderes  fus  contrataciones  y  los  marineros  íú 
arte  de  navegar ,  los  foldados  fu  exercicio  de  guerra» 
Ella,  como  era  de  buena converfacion^  atodosrccc- 
bia  benignamente ,  a  todos  hablava  con  mucha  crian- 
za ,  a  todos  entretenía  >  prometiendo  a  los  que  la  qui- 

fies- 

7    Muchas  veces  por  des-        8    Acodos  c$  agradable  1» 

echar  pafsiones ,  fe  fingen  ro-  ociofidad ,  i  principaliueflte  a 

merias  i  devociones  ,  donde  los  que  en  tratajos  del  cucW 

mas  animas  fe  pierden  ^  que  fe  fe  ocupan  ,  como  foo  lo$  ^^* 

falvao»  cíales  i  labradores. 
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^eñkñ  fetvir ,  vidí  defcanfada*  ^  Perftfádiales  fcapaN 
tafien  de  negocios  i  de  exercicios  eno|oíbs  i  íatigofos, 
diciendo ,  que  para  que  ios  hombres  y  por  dos  o  tres 
días  que  en  eftc  mundo  han  de  vivif^  toman  tanta  fati- 
ga, para  que  fe  meten  en  tantos  cuidados  ?  para  que  íe 
ponen  en  tantos  trabajos; ,  pues  la  natura  no  les  pue- 
^c  fakar.  Decia  que  tomaífcn  cxemplo  de  las  aves  í 
^nimalesí  brutos ,  que  ni  fiembran ,  ni  cogen ,  ni  en- 
cierran trigo ,  vino ,  lana ,  ni  paja ,  i  no  les  falta  de 
^córner :  miraflen  las  hiervas  i  plantas ,  que  no  hilan, 
ni  texen ,  i  no  les  falta  de  vcftir :  miraflen ,  como 
tedas  las  cofas  criadas  por  naturaleza  eftan  en  fu 
fiíerza  i  vigor :  tienen  íu  Ici  i  orden  de  vivir ,  que 
Datura  a  cada  una  les  há  dadp  eh  general  i  en  par- 
ticular. '  Pues  qué  codicia  tan  defordenada  ?  que  in- 
íania  i  locura  tan  crecida  íe  ha  encerrado  en  las  en- 
trañas del  hombre  ?que  por  preciarfe  el  uno  mas  que 
el  otro,  por  poder  traeríemas  el  uno  que  el  otro; 
pot  defear  íer  eftimado  mas  el  uno  que  el  otro  j  per- 
viertan el  orden  de  natura ,  corrompiendo  la  maíla 
de  tal  manera ,  que  de  tres  horas ,  que  en  eftc  mun- 
do han  de  eftar ,  por  fus  propríos  intercflcs  ,  i  aun 
fin  ellos,  de  fu  propria  voluntad  tomen  las  dos  i 
media  de  pafsion  i  trabajo  ^  pudiendo  vivit  todos 
deícanfados  i  a  placer  í  Por  oir  eftos  i  otros  tales 
defvarios ,  que  efta  feiiora  predicaría ,  ocurria  tanta 
gente ,  que  ppr  donde  ella  paflava ,  todos  dejavan 
fus  cafas ,  hijios  i  mugcres  ,  por  feguirla.  *  En  tan- 

D  2  to 

'  9    Perfuafioñdelaociófictad        i    Debajo  de  palabras  dui- 
al  genero  humano ,  para  que  lir*    ees  eftá  el  engaño. 
ga  a  la  ociofidad,i  fe  d¿  al     '  ^    La  ocioSdad  trae  hambre 
deleite.  i  careftia. 
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to  que  c6n  la  muchedumbre  de  la  gente  cómeikzi- 
ron  a  encarecerfe  los  baftimentós-,  i  defpucs  poco 
a  poco  comenzaron  a  faltar ,  la  3  Neceísidad  inge- 
niofa  ^  ávida  oportunidad  ^  con  defco  de  poder  har 
cer  bien  a  la  república ,  i  retraer  por  fuerza  o  por 
amor  a  aquellos  que  tan  incautamente  feguian  efti 
opinión,  mandó  luego  llamar  al  Temor,  ^  i  veftido  de 
amarillo  ^  el  roftro  pálido,  i  los  ojos  hundidos  i  lio- 
rofos  y  le  envió  a  la  corte  defta  feñora ,  en  las  cia« 
dades  donde  entrava  y  por  los  caminos  donde  paíIa- 
va :  al  qual  mandó  que  con  toda  diligencia  hícieíle 
de  fu  parte  efta  embajada  ,  a  k)s  menudos  primero 
diciendo. 

»  ^  Qne  locura  era  aquella  que  tan  de  repente 
les  avia  entrado  en  la  cabeza  >  Que  les  hacia  íaber  de 
parte  de  la  Neceísidad  fu  feñora  ^  que  fi  no  fe  tor- 
na va  cada  uno  a  fu  cafa»  oñcío ,  arte,  i  labor  ^  i  exer« 
cicios  y  dejaudo  las  vanas  palabras  i  encandilaouen-- 
tos  de  aquella  loca  doncella ,  que  vernía  fobre  ellos, 
i  rompiéndoles  todas  fus  leyes  i  ordenanzasa  fu  des- 
pecho ,  los  tonuria  a  todos  por  hambre ,  con  voto 
iblcinne  ( efto  dixo  a  los  mayores )  que  a  ninguno  de 
los  pertinaces  perdonaria  la  vida."  Dada  efta  emba- 
jada por  el  Temor  entre  los  menudos,  el  ^  Rumor, 

co- 

3  Llama  a  I^  Neceísidad  f  Defafio  de  la  Necefsidad 
i^^fw/tf/i  ,  porque  ella  ej  inacs-  a  la  ocioíiJad  por  medio  del 
tra  de  los  remedios  ;  i  por  li-  Temor,el  qual  antes  que  venga 
brarfe  de  sf  mifma  ^ella  mes-r  la  ttecefsidad ,  la  üiele  mucho 
ma  buíca  como..  antes  amenazar ,  í  adcvinar. 

4  Nota  por  los  vellidos  del  6  Es  proprLo  del  nimor  o 
Temor  fus  operaciones  i  efcc-  fama ,  que  no  vifto  ,  luego  mas 
tos  ^  el  qual  al  que  acomete,  prefto  que  decirfe  puede  ^  fe 
vuelve  amarillo  i  ojLhundidei»  ^one    en   las  orejas    de    los 

hom- 
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tomo  tiene  por  coftumbre ,  en  pocas  horas  lo  pcfo 
en  los  oídos  de  los  principales  i  Tenores :  los  qua- 
les  acordaron  de  entrar  en  confeso  juntamente  con  la 
feñora  Ocia  ,  para  que  allí  fe  dieíTe  el  remedio  i  cas-* 
tigo  de  defafio  tan  loco  y  i  atrevimiento  tan  defva- 
riado ,  como  el  Temor  avia  traído.  ^  Eftando  pues 
todo$  en  fu  confuirá  y  cada  uno  era  de  fu  opinión  ,  ca- 
da uno  dava  íii  parecer ,  i  nada  fe  concluía*  Avia  unos 
que  decian,que  era  mejor  andar  desnudos,  deman- 
dando un  pedazo  de  pan  de  puerta  en  puerta,  fufrien- 
do  deshonras ,  injurias ,  i  otra  cofa  peor » ^  fi  a  mano 
viníeíle ,  antes  que  negar  a  efta  feñora  tan  benigna 
i  graciofa  la  obediencia,  que  le  han  prometido.  O- 
tros  períuadian  diciendo:  que  la  muerte  era  fin  i  re- 
medió de  todos  los  males :  i  pues  efta.  ninguno  de  los 
mortales  podrá  efcufar,  entre  tanto  fe  devia  vivir 
alegremente ,  i  quando  uvieífe  que  comer ,  trium* 
phar>  i  quando  faltafle,  nunca  altaría  uiia  puerta 
de  un  feñor ,  donde  os  dan  un  peda2X>  de  pan  ^ 
con  el  qual ,  aunque  fea  ratonado ,  namra  fe  con* 
tenta  i  fatisface :  i  una  vez  ufados  a  efto ,  coníbla** 
vanfe  ^  diciendo ,  que  podian  dar  tres  higas  a  la 
fortuna.  Otros  poniendo  delante  grandes  efperanzas 
decian :  "  Qjié  fabenK>s  ^  fi  un  dia  deílos  nos  apa- 
recerá un  theforo,  con  que  todos  feamos  ricos  í  qué 
iabemos }  íi  eíla  noche  avrá  tempeftad  en  la  mar ,  i 

al- 
hombrcs  >  i  de  tal  manera ,  que    miente  ,  añadiendo  mas  de  lo 
£  loa  o  vitupera  >  nunca  dice    que  es. 
lo  que  es ,  fino  demafiadamen-       7    Platica  de  oclofos. 
te  :  porque  quanto  mas  anda^        8    Por   no  trabajar   viy^n 
mejores  fuerzas  toma  :  i  anfi    muchos  en  afrenta  i  deshonra. 
Virgilio  pintando  la  fama  ,  la       9    Efperanzas  vanas  de  oci^ 
llama  mala  :  porque  ^fiempre    ofosiperezofos*  . 
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alguna  nao  que  viene  de  las  Indias  cargada  áe  oroi 
perlas,  avrá  dado  al  través,  o  feavrá  encallado al*^ 
guna  galera  Veneciana,  i  en  la  mañana  nos  hallare- 
mos todos  a  tomar  cada  uno  lo  que  mas  puedíere! 
qué  fabemos ,  íi  los  Turcospor  miedo  de  ios  chriftia- 
nos  mañana  o  otro  dia  dejarán ,  no  foiamente  las  is- 
las i  ciudades ,  que  agora  nuevamente  han  ganado; 
mas  aun  fus  cafas  proprias ,  llenas  de  bienes  í  thefo^ 
ros  i  o  verná  peftilencia ,  de  manera  que  ninguno  ofé 
entrar  en  fu  cafa ,  falvo  nofotros  $  i  gozaremos  de 
todo  lo  que  otros  han  endurado!  **  Otros  decían  „  Ht 
de  faltar  quien  en  el  mundo  aya  adquirido  bienes  i 
riquezas  malamente  ganadas,  i  que  al  tiempo  de  (\í 
muerte  le  manden  reftituir  lo  mal  llevado,  i  no  fa-* 
hiendo  a  quien ,  i  aunque  lo  fepa ,  fe  diísimuleí  i  nos 
manden  dar  de  venir  i  comer  por  algunos dias,daii^ 
'dolé  a  entendec  at  otro  que  fatisface,  i  es  como 
quien  hurta  el  puerto  i  da  los  pies  por  Dios.  Ni 
menos  tampoco  han  de  faltar  (decían  otros )  ni  ja* 
más  faltan  ,  quien  movidos  mas  de  vanagloria ,  que 
con  zelo  de  caridad ,  deíUe  que  falen  de  fus  cafas  van 
liando  (iempre  blanquillas ,  ellos  propríos ,  que  no  fe 
fian  de  otra  perfona ,  porque  no  digan  ^  Carítaf 
teñe  ordinata ,  &c*  i  por  recebir  alli  el  galardón  de  fit 
trabajo ,  fe  huelgan  que  los  éfperemos  en  los  canto- 
lies ,  o  los  raigamos  a  recebir  en  las  encrucijadas  poí 
donde  han  de  paíTar  \  i  huelgan  fer  tropellados  de 
rioíbtros,  i  que  el  bonete  en  la  mano  vayan  unos  de- 
tras i  otros  delante ,  i  efte  genero  de  ambición  es  ya 
nmi  común  a  todos.  Quanto  mas,  que  aunque  codo 

es- 

I    La  caridad  bien  ordena-   da  comienza  de  sí  mefiaa» 
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eftoTaltafTe ,  nunca  faltan  cavalleros ,  mercaderes ,  o- 
liciales ,  i  aun  hafta  los  labradores  ,  quien  unos  por 
devoción  y  i  otros  por  ambición ,  te  de  uno  un  vefti- 
do  ,  otro  unos  zapatos ,  otro  una  camifa  ,  otro  pan  i 
vino.  I  quando  todo  eilo  faltaíTe  (decían  otros )  no 
faltan  cafas  publicas ,  monefterios  de  religiofos ,  que 
tienen  por  precepto  i  fuma  religión  dar  cada  dia  a 
pobres  lo  que  les  fobra  de  la  mefa.  Pues  para  morara 
qual  es  el  loco  que  gafta  fu  hacienda  en  edificios» 
aviendo  como  ai  en  cada  lugar  mil  hofpitales  y  don- 
de recogen :  i  quando  todos  eftos  cftuvieflcn  llenos,* 
no  pueden  faltar  portales ,  cafas  inhabitadas ,  cue- 
vas y  hornos ,  eftufas ,  baños  5  i  aun  algunos  ai ,  que 
fe  hallan  mejor ,  quando  eftan  metidos  en  una  cuba, 
como  fe  efcrive  de  *  Diogenes ,  que  en  un  palacio 
leaL  Pues  fí  tenéis  miedo  que  os  ha  de  faltar  en  que 
dormir,  que  región  tan  efterií  ai  en  el  mundo ,  donde 
ño  fe  halle  feno  o  paja  >  I  quando  efto  faltaífe  ,  no 
puede  faltar  un  muladar  en  que  te  envuelvas :  que  no 
al  mejor^  genero  de  cama ,  que  aquel ,  que  hallado^ 

no 


i  Diogenes  philofopho  me* 
Jiofpreciando  las  fuperfluida- 
des  i  demaíiasde  los  ae  fu  tiem- 
po ,  que  en  hacer  edificios  gas- 
tavan  fus  haciendas,  aviendo 
de  fer  la  vida  tan  breve  ,  i  los 
trabajos  tan  grandes  >  vivia  en 
Una  cuba  o  tinaja  :  aliando 
quería  que  le  diefle  el  fot ,  vol- 
vía la  boca  de  la  tinaja  cara  éU 
i  quando  fe  quería  guardar  del 
agua  o  aire  ,  volvía  las  efpal- 
das  a  ella:  eftando  delante  des-» 
te  el  reí  Alejcandro ,  pregun- 
tándole fi  quería  dÜ  algo ,  res<^ 


pondió ,  porque  le  quitava  ef 
lol  ;  No  quiero  que  me  des  na-^ 
da  y  fino  que  ño  me  quites  lo  que 
no  me  puedes  dar  :  dándole  a 
entender  lo  poco  que  los  mas 
poderofos  de  los  hombres  pue- 
den. Oyendo  efto  Alexandro» 
aviendo  envidia  de  fu  prudea* 
cía  ,  díxo  :  Sino  fuera  Alexan^ 
dro  y  de  buena  gana  quifierafer 
Diogenes.  Efte  fiíe  el  que  prc* 
guntado ,  porque  el  oro  era  a- 
marillo  ,  refundió  agudamen* 
te  y  porque  tiene  tantos  perfc* 
guiaores  que  anden  tras  tU 
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r.o  cuefta  nada,  í  perdido,  no  pierdes  nádá.  A  la 
ni^nos  no  eftarás  con  fofpccha ,  Ci  te  muerde  la  cliin- 
che ,  í¡  te  pica  el  moxquito ,  (i  te  falta  la  pulga ,  i 
mil  otros  géneros  de  moleñia,  que  las  cafas  dan, i 
mas  quanto  mas  eílan  atan  ataviadas.  Pues  íi  quieres 
bever  ?  a  quien  nunca  faltó  agua  ?  I  quando  no  uvicrc 
pan ,  devc  el  hombre  arrancar  raíces  para  comer  an- 
tes que  traer  todo  el  dia  una  hazada ,  un  raílro ,  3  ni 
un  arado  acuellas ,  ni  íiifrir  la  crueldad  de  los  fcño* 
res,  ni  la  dureza  del  arte  militar,  ni  los  peligros  de 
la  guerra,  ni  la  fobervia  de  los  capitanes  i  aquellas 
galas  con  pagas  agenas ,  ni  los  cuidados  de  la  re- 
publica  y  ni  los  trabajos  de  la  familia  ?  4  I  fi  uvie- 
re  la  necefsidad ,  es  nueftro  parecer  ,  que  la  falga- 
mos  a  recebir ,  aunque  venga  acompañada  con  la 
miferia  de  la  hambre ,  porque  o  ellas  fe  canfarán, 
o  nos  acabarán :  a  uno  deftos  dos  panidos  queda- 
remos en  perpetua  libertad/*  Defta  opinión  avia 
muchos  que  prefumian  de  fabios  ,  anfi  como  era 
5  Antifthenes  Athenienfe  ,  Diogenes ,  Laercio ,  Gra- 
tes ,  i  otros  muchos  Griegos :  los  quales  nfaravillo- 
famcntc  fuftentavan  efte  partido*  Todo  efto  paflava 
en  confejo  delante  la  feñora  Ocia  :  pero  los  que 

fiíe- 

^  Al  ociofo  todo  exerckio  contradice  a  toda  buena  razón; 
le  es  moleílo»  .  i  anfi  los  mas  excelentes  varo- 

4  Determinación  de  los  o-  nes  fueron  de  niui  contraria  o- 
ciofos  contra  la  necefsidad.         pinion  :  porque  ,  como  dice 

i  Eftos  fueron  unos  philo-  Ariftoteles  en  el  primero  de  la 
Cbphos  que  llamaron  Epicu-  £rJb/íü,  de  ninguna  cofa  fe  pue- 
rcos » los  quales  dijceron  eftar  de  recebir  verdadero  deleite, 
la  bienaventuranza  puefta  en  el  fino  de  Ja  que  perteneciere  i 
deleite  ,  como  en  el  comer  i  tocare  al  ahuno ,  i  no  al  cuer- 
bey.er  bien  :  lo  qual  allende  po :  el  quai  en  el  mifmo  lugar 
que  repugna  a  la  lei  de  Dios,    refiere. di verfas  opiniones  á^ la 
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ihera  ^  cftávan ,  de  otra  manera  lo  fcntian ,  dccianr 
„  Que  lo  mas  íeguro  feria  llamar  al  feñorLabricio^ 
i  perfuadir  a  efta  íeñora,  que  fufriefle  fu  compa-. 
ñia  y  con  tanto  que  él  no  ufaífe  de  aquel  rigor  i 
ferocidad ,  que  al  principio  avia  moftrado  con  una 
doncella :  i  que  fi  efto  fe  pudieíle  acabar ,  creían, 
que  mas  favor  temían ,  i  mejor  tratados  ferian  por 
mano  de  un  capitán  tan  ingenioíb  j  fuerte  i  esfor-» 
zado  ,  que  debajo  de  una  muger  moza  i  loca/^  Es« 
tos  clamores  que  los  meimdos  davan ,  vinieron  a  ok* 
dos  del  confcjo ,  ^  a  los  quales  tan  odioíb  era  el 
nombre  de  Labricio ,  que  en  oírle  les  parecía  j  quQ 
cada  uno  ponia  fobre  sí.  yugo  de  gran  fubjccion  ,  í 
íe  apartava  de  toda  libertad ,  la  qual  ^  aunque  coa 
vida  inferné  ^  les  era  fumo  deleite.  Platicavan  pues* 
unos  con  otros  de  tal  manera  y  que  diviíbs  en  di« 
verfas  opiniones  ,  gaftavan  tiempo  altercando ,  tía 
concluir  cofa  alguna. 

^  Quando  madona  Fraude  ^  una  de  las  dos  criadas 
i  compañeras ,  viendo  que  efta  negociación  andava* 
turbada ,  íe  levantó  del  lugar  donde  eftava ,  i  hinca-* 
das  las  rodillas  ante  fu  feñora ,  los  ojos  pucftos  en 

E  ti- 

felicidad  ,  las  quales  a  una  fino  el  ^Ozar  d^  Dios ,  el  qual 

contradicen  claramerKe  a  la  de  es  felicidad  perpetua  i  fin  íin. 

los  Epicúreos.    Vnos  dixeron  6    El  vulgo  muchas  yeccs 

fer  la  virtud  ,  otros  la  pruden-  fiente  lo  que  cuniDle  al  buen 

cía  ,  otros  la  fabiduria  ,  otros  govierno  de  la  república ,  fi  las ' 

las  riquezas,  otros  ia  honra,  fuerzas  le  baftalFen  para  dar' 

otros  la  fanidad ,  otros  gozar  avifo  a  los  icñores. 

de  lo  que  fe  ama :  los  quales  7    A  los  ociofos  aun  el  nom* 

aunque  no  acertaron ,  por  care-  brar  «1   trabajóles  es   eno-^ 

cer  ac  lumbre  de  fé  ,  a  lome-  joío.                                          ' 

jios  no  erraron  tanto.  Felicidad  Z    Perfuaíion  del  engaño  a 

pues  ips,  no  tos  bienes  d^  acá^  los  del  confejo  deia  ociofidadr. 
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tierra ,  en  voz  que  todos  pudieíTen  oír,  dice , ,,  Seiío* 
ra ,  fi  todos  los  que  aquí  eílan  ,  toman  mi  confcjo, 
ni  ai  de  que  tu  al  prefente  temas ,  ni  de  que  ninguno 
dcHos  en  lo  por  venir  tengan  recelo :  i  porque  nin- 
guno pienfe ,  que  foi  de  aquellas  mugeres  de  baja 
fuerte,  que  van  perfu adiendo  mochachas  bovas poi 
los  cantones  i  encrucijadas ,  (vuelvefe  a  ellos  dicien- 
do,)  Yo  feñores,  foi  hija  de  ^  Mercurio  i  de  Ifis, 
hija  de  la  natura :  las  quales  and  para  confervacion 
délas  criaturas  humanas,  como  para  focorrer  con 

mis 

9  Mey curio  era  prefidence 
de  las  contrataciones  dolofas. 
Jfis  en  Grecia  era  honrada,don^ 
de  la  gente  es  mui  fraudiüeata, 
de  manera  ,  que  el  engaño  no 

f>uede  tener  fino  padres  fraudu- 
entos.  Merciírlo  fue  hijo  del 
dios  Júpiter  i  de  Maya  hija  de 
Atlante  :  es  el  dios  de  la  elo- 
quencia ,  i  el  interprete  i  men- 
iagero  de  los  dioies.  Cicerón 
dice  que  uvo  cinco  Mercurios^ 
i  anfi  a  diveríbs  hicieron  dio- 
fes  de  diverl'as  cofas.  Al  dios 


de  la  eloquencia  llamaron  los 
antiguos  por  diverlos  nombres» 
LosFrancefeS'le  llamaron  Tf- 
tente  5  los  Egypcios  Their ;  11a- 
mófe  también  frimeglfto  ,  por- 
que fue  tres  veces  grande, 
Sran  philofopho  ,  gran  (acer- 
óte I  gran  reí.  Es  de  íaber, 
aue  los  antiguos  p<tra  hacer 
over  facavan  a  Júpiter ;  i  an- 
fi quando  llovía  porMecurio, 
aqueUa  agua  era  tenida  en  mu* 
cho  ,  con  la  qual  los  Idus  de 
Mayo  ,  que  ion  a  quince  del 
mes  ,  fe  lavavan  lo^  mercade- 


res ,  creyendo  que  avian  de  a- 
ver  grandes  ganancias.  Es  au- 
tor Alexandro.  ifis  llamada  an- 
tes lo )  fue  hija  del  rei  Inaco: 
amóla  Júpiter  » i  entervenieD- 
do  Juno ,  la  volvió  en  vaca : 
defpues  yendo  a  Egypto  fe  vol- 
vió en  fu  primera  forma ,  don- 
de fe  casó  con  el  rei  Ofiris, 
llamófc  //íí,  i  defpues  de  muer- 
ta fue  tenida  por  diofa.  Fue 
mui  honrada  en  £gypto,co- 
yos  facerdotes  andavan  velli- 
dos de  lienzo  i  fin  cabello :  lo 
qual  parece  de  mano  en  mano 
aver  venido  a  nucftros  facer- 
dotes  ,  a  los  quales  es  prohibi- 
do traer  barba  i  cabello.  Pare- 
ce también  aver  venido  átWffi 
los  ayunos  i  abftinencia  en  ](i^ 
religioibs ,  porque  no  comian 
legumbres  j  carnero  ni  toci- 
no: i  quando  ayunavan>no  co- 
mían lal,  porque  fucffc  el  man* 
jar  deíTabrido ,  porque  con  el 
fabor  de  la  lal  los  hombres  le 
lucen  tragones  i  bcvedores: 
las  quales  dos  colas  hincheo 
de  fuperfluxdades  d  cuerpo. 


OCIOSIDAD  I  EL  TRABAJO.  ^  1 

mis  artes  ^  tales  neceisidades  como  efta ,  me  engen^ 
draron.  Ni  quiero  que  tampoco  penfeis,  que  Coi  de 
aquellas  mugeres ,  que  fe  contentan  faber  fervir  biea 
a  fus  maridos  ,  limpiar  i  ataviar  una  cafa ,  hacer  una 
cama ,  ordenar  una  cocina ,  aflentar  una  labor  ,  i  po^ 
lir  ana  coftura«  Pero  foi  de  aquellas  que  no  íbiamen* 
te  íc  contentan  con  poner  en  cobro  lo  que  entre  íUs 
manos  les  ponen ,  mas  de  las  que  por  i\i  coníejo  i 
induftria  faben  bien  gr^ngear ,  trabajando  de  noche  i 
de  dia.  Si  algún  confejo  tuvieron  las  mugeres  í  La- 
cedemonias ,  >  í¡  Semiramis  en  3abylonia  reinó ,  íi 

Ui  alr- 


I  Pontano  en  el  libro  de 
frudentíd  cuenta,  que  íiendo 
fatigados  los  Lacedemonios 
por  el  rei  Pyrrho,dcf erminaron 
de  llevar  las  mugeres  a  Creta, 
i  efperar  ellos  en  que  parava  la 
guerra^  Pefando  alas  matronas 
oefte  hecho  ,  Arcbidamia  ,  la 
principal  dellas  ,  ceñida  una 
efpada  entró  en  el  Senado ,  di- 
ciendo :  ^ué  locura  os  ha  toma* 
do  ,  ^varones  ?  penfais  por  ven-^ 
tura  ,  que  deftruida  la  patria^ 
i  muertos  los  hijos  i  maridos^ 
las  mugares  han  de  'vivir  mus  } 
Confirmados  con  eftas  razones 
los  ánimos  de  los  varones,  lue- 
go todas  las  doncellas ,  como 
avian  ordenado ,  falieron  ar- 
madas ,  i  tomando  el  baluarte 
con  los  viejos ,  no  confintie- 
ron  a  los  mozos  encender  en  la 
muralla,  fino  que  fe  guardaíTen 
para  pelear  con  los  enemigos. 
Con  tal  confejo  las  Lacedemo- 


nias  fueron  afamadas  ^  i  los 
varones  defendieron  animofa-» 
mente  fu  ciudad.  Anfi  que  el 
encaño  por  loarfe  ,  atribuye  á 
.si  lo  que  cabia  en  fola  pruden^ 
fia. 

Semiramis  reina ,  muger 


del  rei  Niño ,  la  qual  edificó  la 
ciudad  de  Babylonia^  Muerto 
el  marido,quedando  con  un  hi- 
jo llamado  también  N¡no,víen« 
do  que  no  era  de  edad  pai-a  go- 
vernar  el  reino ,  fe  yiftió  los 
yeftidos  del  hijo  ,  i  el  hijo  los 
de  la  madr^  ^  i  tuvo  lugar  el . 
aftncia  ,  porque  fe  parecian 
mucho ,  i  el  hijo  tema  la  voz 
flaca ,  como  ella ,  i  entrambos 
eran  de  un  tamaño  i  propor- 
ción :  i  para  los  brazos  i  pier- 
nas usó  de  cierto  atavio  con 
que  fe  cubrieffe.  I  porque  no 
iepenfaíre,que  debajo  de  aquel 
habito  avia  engaño  ,  mandó 
que  todos  le  ufaflen.  Con  eft» 
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jilgan  atrevimiento  uvoen  las)  Saguntinasi  potmi 
induílria  le  uvieron ,  por  mi  parecer  ganaron  íami 
para  vencer  los  enemigos.  Señores  míos ,  de  mil  ma- 
¿as  es  menefter  ufar  i  de  mil  artes ,  i  todos  faberlos 
aplicar  a  tiempo,  como  el  buen  medico  fus  medid'* 
nas  7  de  unos  aprovecharnos  de  noche,  i  de  otros  de 
día :  ^  i  para  eíbo  ai  necefsidad ,  que  todo  hombre  íci 
ingeniofo ,  aíluto ,  fagaz ,  i  bulliciofo  ,  de  tal  arte, 
que  por  fas  o  por  nefas  fepa  cada  uno  traer  lierapic 
el  agua  a  fu  molino :  i  anfi  los  que  han  de  feguír  ai 
mi  leñora  Ocia^  han  de  prefumir  de  tener  fus  arcaSi 
ateíbidas ,  fus  cafas ,  bodegas  i  defpenfas  llenas ,  (¡a 
mirar  como  ,  ni  de  donde  les  viene  ,  para  poder  fci 
tenidos  i  eftimadüs  en  fus  ciudades  i  repúblicas ,  ipa-. 
ra  poder  vivir  delicadamente ,  i  tener  fiempre  a  todos 
la  mefa  puefta:  la  qual  muchas  vecesescaufadein^ 
finitos  paífatiempos ,  i  dé  amiítades  con  aplacibles 

con- 

aftucía  govcrnó  muchos  años  ron  de  tóncr  por  bien  de  falirfc 

Ips  reinos  \  i  defpues  de  mui  de  la  ciudad  fin  armas  con  lo- 

acreditada  ,  lo  defcubrió  a  los  la  una  veftidura.  Las  Sagunti- 

fu>ros ,  los  qualcs  ,  como  era  nas  entonces  con  grande  ofa- 

ra^ón  ,  fe  lo.  tuvieron  en  mu-  día  metieron  las  eípadas  de  fus 

cho.  Matóla  dcípues  el  hijo,  maridos  debajo  de  las  haldas; 

defeava  tener  con  él  * 


porque  aeieava  tener  con 
acx:eíro  cainal.  Efcrivelo  Jufti* 
nó  en  el  primero  Iibro« 

3  Plutarco  en  el  libro  iie 
€¡aru  mulicribus  dice ,  que  a-* 
viendo  cercado  Hanibal  a  Sa- 

f;unto  ,  que  es  hoi  Aíonviedro, 
os  Saguntinos  prometiendo  de 
darle  trecientos  talentos  en  jpa- 
riás  ,  fueron  defcercados  \  des- 
pués no  queriendo  eftar  por  lo 
prometido  ,  fueron  tan  grave- 
mente apremiados  ^  ^ue  uvic* 


i  anfi  fe  falieron  con  ellos, fin 
fer  fentldas,  a  un  fobrecuefto, 
que  cerca  cftava.  Los  Africa- 
nos ocupandofe  en  el  dcí^jo 
de  la  ciudad ,  hs  Saguntmas 
dieron  las  elpadas  a  fus  man- 
dos :  los  quales  hicieron  gran 
eftrágo  en  fus  enemigos ,  aun- 
que todávia  quedaron  vcflCH 
dos ,  pero  vengados  pof  e*  ^^ 
tucia  de  fus  mugeres. 
4    PropriedadcsdeUPg*»^' 
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convcírfaciones.  I  para  que  con  mas  fidelidad ,  i  co- 
mo leales  cavalleros ,  podáis  fervir  efta  jornada  ^  es 
ixieneíler  dejar  aparte  5  refpecto ,  vergüenza  ,  fainay 
gloria^  caridad  i  otros  no  se  que  ficticios  nombres  de: 
virtudes  entonadas  por  Ímpetu  fiíríofo  de  no  sé  que 
vaiK>s  i  locos  poetas  :  de  los  qualés  íiis  canciones ,  i 
de  íectofos  philolbphos ,  haciendo  pompa  de  aire^  íu 
daieza  de  doctrina  a  niuclK>s  ha  traído  de  fu  grado. 
a  perpetuo  tormento.  I  porque  no  ós^  engañéis  ,0$. 
quiero  decir ,  que  ai  algunos ,  que  para  dar  a  enten- 
der al  vulgo  que  fon  limofneros ,  de  un  pan  que  les 
íbbra  dan  el  medio  a  quien  Tabea  que  lo  ha  de  pre* 
gonar,  dejando  los  verdaderos  pobres  morir,  de  ham-^ 
brc  por  los  rincones :  otros  de  cobardes  i.efemina- 
dos  fufren  injurias  i  vituperios ,  i  ponenlo  a  cuenta 
de  Dios ,  diciendo  que  lo  íiifiren  por  fu  amor:  otros 
por  parecer  abftinentes  ^  padecen  hambre  i  fed  ,  i  en- 
tonces íe  hartan ,  quando  comcn.de  la  carne  de  fus 
próximos.  Pues  fi.hablamos  de  caridad  í  qbe  termino 
mas  inútil  íe  puede  en  nueftros  tiempos  decir  í  que 
aveis  de  privaros  de  quanto  tenéis ,  i  de  quien  fois, 
por  amor  de  quien  nunca  vifteis^  ni  aveis  conocido. 
O  quanto  mas  falvo  les  feria  a  eftos  aquello  eftimar, 
aquello  tener  en  precio ,  aquello  llamar  virtud,  y  de 
donde  al  hombre  le  viene  el  comer,  el  bcver  ,  el 
vcftir  i  calzar ,  los  placeres,  alegría  i  recreación !  Lo' 
qual  todo  £icilmente  fe  alcanza  mediante  una  linda 
aiftucia ,  un  dolo  enmáfcarado ,  una  fabroía^  adula* 

cion, 
5    £s   proprio  del  engaño    hija  del  engaño  ,  fabrofa  car- 

deípreeíar  lo  Dueno  para  per-    coma  de  ios  corazones  de  los 

íuadir  lo  malo.  hombres. 

é   U4idiU4€ÍoaoUfoDjafs 
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Clon:  i  fobre  todo,  lo  quemas  en efte arte aptove^ 
cha  es  andar  con  cada  uno  a  fabor  de  ía  paladar.  De 
codo  cito  os  podría  dar  mil  exemplos  de  philoíbphos 
i  grandes  hombres ,  fino  porque  fox  amiga  de  breve^ 
dad  5  pero  los  que  de  vofotros  quífieredes  particular* 
mente  íer  informodos  en  efte  cafo  de  maraviüoros 
íecretos ,  7  preguntad  en  los.  templos ,  en  las  cortes, 
en  las  plazas ,  en  las  ferias ,  en  los  mercados ,  en  los 
ayuntamientos  i  en  los  cabildos ,  en  los  tribunales  i 
chancíllerias.  Preguntad  a  los  facerdotes,  pori^uefoa 
tan  curiofos  en  fus  oñcios ,  a  los  religioibs  tan  caatos 
en  fus  devociones,  a  los  corteónos  tan  íblicítosca  te- 
ner i  demandar  varas  i  encomiendas.  Preguntad  a  los 
mercaderes ,  porque  fon  tan  limitados  en  fus  razo<- 
nes ,  i  tan  intricados  en  fus  cédulas  i  contracaciO" 
nes ;  preguntad  a  los  oficiales^  porque  ion  tan  meoti* 
rofos ;  preguntad  a  los  labradores ,  porque  fon  taa 
necios  i  maliciofos.  De  todos  eftos ,  fí  no  fe  apro* 
vechaílen  de  mis  artes  i  preceptos ,  ninguno  fe  po' 
dria  valer  con  el  proprio  trabajo  i  fudor ,  ninguno 
fabria  aprovecharfc.  Yo  foi  la  que  de  pobres  hagori^ 
eos, de  rufticos  gentiles  hombres^  deeícJavos  ma« 
chas  veces  cavalleros  i  Tenores :  yo  foi  la  que  me  lan^ 
zo  en  las  entrañas  de  todos ,  para  quando  algún  be« 
cho  notable  fe  ha  de  hacer  en  el  mundo :  yo  foi  la 
primera  que  me  lance  en  el  cavallo  ^  Troyano ,  yo 

h 

7  En  todos  los  citados  ai  de  madera  en  el  campo  >  lleno 
engaños.  de  gente  armada ,  hicieron  que 

8  Dicelo ,  porque  los  Grie-  fe  ivan.  Creyendo  los  Troya- 
gos  no  pudiendo  por  ñierza  de  nos  fer  afsi  y  iaiieron  congrza 
armas  tomar  a  Troya ,  lo  pro-  placer  al  campo ,  i  vienoo  c* 
curaron  con  engaño  :  i  fue  que  cavallo  ,  peníando  fer  don  ac 
dejando  un  muí  gran  cavallo    la^íofaPaUsjOooíaAdoqiK- 
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ía  *qae  me  lance  ^  en  el  pecho  de  VJyxcs-,  yo  k  que 
revolvía  la  lengua  de  '  Sinoo  $  yo  foi  la  que  hago 

dar 


marle  ^  o  horadarle  ,  o  echar* 
le  en  el  mar ,  le  mecieron  en  la 
ciudad  :  del  qual  faliendo  a* 
quella  noche  los  que  dentro  esr 
tavan  /juntándole  con  los  que 
luego  vinieron  ,  deftruyeron  a 
Troya  por  aftucia  del  cavallo 
i  de  Sinon  »  del  qual  diremos 
luego.  Son  autores  Virgilio  i 
Homero. 

9  Efcrive  Apolonio  Séti- 
mo 9  que  haciendo  Palamades 
gente  por  la  Grecia  ,  topó  con 
Vlyxes :  el  qual  >  por  no  ir  a  la 
guerra  >  ic  avia  hecho  loco  >  i 
como  tal  j  fembrava  lal » jun- 
tando al  yugo  animales  diver- 
fos.  Palamedes  queriendo  ver, 
fi  era  anfi  ^  le  echó  un  hijo  fu» 

Í'o  ,  i  como  por  no  herirle  ,  V- 
yxes  apartafle  el  arado ,  cono- 
ció claramente  que  era  fingí-. 
do  ,  i  aníi  por  fuerza  lo  truxo 
configo )  de  lo  cual  Vlyxes  re- 
cibió erande  arrenta :  la  qual 
fe  le  dobló  defpues  >  porque 
enviandole  a  Grecia  que  tra- 
geíTe  trigo  »  fe  volvió  fin  nada: 
1  para  afrenta  luya  ,  tomando 
la  empreña  Palamedes  ,  vino 
con  ello ,  ultratando  a  Vlyxes, 

Íue  no  avia  fiao  para  traerlo. 
)efeofo  Vlyxes  de  vengarfc 
por  las  dos  afrentas  recebidas, 
como  cautclofo  le  ordenó  eftoy 
i  fue ,  que  contrahaciendo  u- 
na  carta ,  como  que  la  enviava 
Priamo »  reí  de  Troya ,  a  Pala^ 
medes  ^  agradeciéndole  los  a- 
vifos  que  le  dava  coaura  los 


Griegos  ,  i  que  en  pago  tomas- 
fe  cierta  cantidad  de  oro  que 
le  enviava ,  la  dió  a  un  cauti- 
vo que  la  tr^ixefle*  Lo  qual  he- 
cho ,  mató  luego  el  cautivo^ 
porque  deipues  no  fe  fupieíTe  : 
1  trayendo  la  carta  al  reí  Me* 
nalao  ,  rei  de-  los  Griegos  ,  ea 
tanto  que  la  leía  fecretamente, 
metió  en  la  tienda  de  Palame* 
des.  aquella  fuma  de  oro  qoe 
iva  en  la  carta  \  i  vifto  luego 
por  el  rei ,  como  concertava  lo 
que  la  carta  decia  ,  con  el  oro 
que  hallaron  en  la  tienda  de 
Palamedes ,  como  a  traidor  le 
mandó  apedrear  ,  i  anfi  murió 
con  engaño  ,  el  que  con  enga- 
ño afrentó :  por  lo  qual  dice  el 
autor  de  madona  Fraude  lo  del 
pecho  de  Vlyxes, 

i  Cuenta  Virgilio  en  el  fe- 
gando,  de  fu  Eneida ,  que  Si- 
non  ,  hombre  Griego  cautelo- 
sísimo >  para  poner  en  efecto 
el  engaño  comenzado  del  ca- 
vallo, que  los  Griegos  deja- 
ron *  eftando  en  el  campo  Pria- 
mo i  todos  los  Troyanos  ,  co- 
mo que  venia  huyendo  de  los 
fuyos  ,  fe  pufo  en  manos  de  u- 
nos  paftores  para  morir  o  ha- 
cer lo  que  peníava  :  i  traído 
delante  de  Priamo  ,  lo  hizo 
tan  bien  >aue  mezclando  ver- 
dad con  falfedad ,  fue  creído  : 
de  manera  que  preguntado,qae 
por  qué  venia  huyendo ,  dixo 
lo  que  todos  fabian  \  i  que  des- 
pués que  el  uaidor  de  Vlyxes 


^6  MEXIA  APÓLOGO  DE  LA 

dar  bueitá  á  la  foirtuná ,  i  la  hago  parecer  á  qalefi 
quiero  ^  rafa  o  coq  cabello  ?  i  no  folameate  la  anti- 

guc- 


lavia  hecho  macar  al  excelente 
Palamedes  ^  dd  úual  él  «ra  pa^ 
rience ,  enciendo  la  muerte  co- 
mo devía ,  no  callándolo,  avia 
prometido  de  vengarla.  Lo  qu- 
«Lfinttendo  Vlyxes,  pi*ocuran- 
do  deípacharle  como  a  Pala« 
medes  ,  aviendo  de  {aerificar 
uno  de  los  Griegos  para  h 
roelca  de  Troya  en  Grecia ,  V- 
tyxes  perfuadió  al  adevino  lla- 
mado Calcas  )  que  dixeíTe,  que 
el  dios  Apolo  quería  que  Si- 
non  fueiTe  facrihcado  :  por  lo 
qual  él  dixo  a  Priamo  y  que 
mas  quería  morir  entre  fus  e«< 
nemigos,  que  entre  los  Grie- 
gos con  engaño.  Oyendo  efto 
Príarao ,  le  mandó  quitar  las 
efpofas  y  i  que  dixeíTe  la  caufa, 
por  qué  los  Griegos  avian  de- 
lado  el  cavallo.  Sinon  viendo 
la  ocaíion  que  deícava  >  desn 
pues  de  muchos  juramentos, 
diciendo  ,  que  aunque  fuefle 
contra  fu  patria ,  delci;briria  el 
fecreco  ,  le  hizo  entender  ,  que 
Caicas  avia  mandado  hacer  a-* 
quel  cavallo  tan  grande  para 
aplacar  a  la  diofa  para  la  vuel-* 
ta  i  i  que  le  avian  hecho  tan 
grande  y  porque  ellos  no  le  pu- 
dieíTen  meter  en  la  ciudad  , 
porque  lerian  luego  feñores  de 
Grecia.  Priamo  creyendo  fer 
aníi  ,  hizo  aquella  tarde  con 
gran  folcmnidad  meter  el  ca- 
vallo :  del  qual  ,  defpues  de 
todos  dormidos  y  falieron  los. 


armados  aue  $inon  aquella  no- 
che  abrió ,  como  antes  diú* 
mos. 

X    Dice  que  el  engaño  es  áo 
tanto  poder  y  que  puede  hacer 
a  uno  rico  9  que   fe  entiende 
por  lo$  cabellos ,  o  pobre ,  co- 
mo fe  entiende  por  rafa :  i  p^ 
ra  mejor  entender ,  es  de  íar 
ber ,  que  los  antiguos  ,  como 
fon  Aufonio  i  Pomlippo  y  piíh 
taron  a  la  ocafion  pucfta  íbbrc 
una  rueda  ,  que  andava  mui  a- 
prieíTa  al  rededor  ,  i  a  los  pies 
unas  alas  ,  i  el  colodrillo  6ü 
cabeza ,  i  la  frente  mui  peluda: 
dando  con  efta  figura  a  enten- 
der los  antiguos  lo  que  agora 
noiotros  decimos  :  ^uanü  te 
dieren  la  cacbjuiUa  ,  acude  coa 
id  foguUU  :  que  es  ,  que  quan- 
do  viéremos  la  nneftra ,  que  es 
b  ocaíion  de  hacer  algo ,  que 
la  tomemos  de  los  cabellos  por 
la  frente  ;  porque  fi  vuélvelas 
efpaldas ,  como  es  calva, ñola 
podemos  afir.   I  anfi  dice  « 
proverbio  :  La  ocafion  es  diefr^ 
i  otro  :  tómala  ,  guando  Uvtt^ 
res  :  porque  ,  como  dice  E«^ 
mo  en  lus  Adagios ,  es  de  tan^ 
ta  fuerza  la  ocafion  í  oportu- 
nidad ,  que  muchas  veces  laca 
del  daño  provecho  ,  i  anü  al- 
contrario ;  de  manera  que  « 
engaño  hace  a  la  fortuna  <> 
ocafion  rafa, que  csadv^y^' 
o  con  cabello ,  que  es  ítoví^'^ 
ra^  quaado  quiere^  • 
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/giicdad  de  mí  poder  ib  eftiende  en  íblos  lo^hombresy 
mas  aun  lo&  brutos  anioules^  aves  i  peces  j  hago  coa 
•mis  artes  que  cada  uno  ílga  fu  provecho ,  aunque 
Tea  con  daño  de  otro ,  i  efto  no  es  defde  agora,  mas  J 
>desde  que  Saturno  perdió  ei  cielo  y  i  Júpiter  por  mis 
artes  fe  hizo  fcñor/* 

Las  razones  defta  tan  rodadas  con  perfuaíiones 
tan  eficaces  i  exemplos  tan  manifíeftos.  fueron  caa- 
ia  de  algún  alivio  a  todos ;  i  fueran  libres  de  todo 
cuidado ,  Uno  por  la  Necefsidad ,  que  tanto  importuif 
nava  a  ios  menudos,  que  leis  hacia  dudar»  La  feopra 
Ocia  aníi  mifnio  veía  j  que  ya  que  todas  las  razones 
alegadas  por  madona  Fraude  íueílen  aparentes,,  oo 
por eíTo dejava  de  conocer,  que  los  placeres  i  triumr 
phos  de  fu  corte ,  o  fe  dilatarian ,  o  no  avtian  efecto; 
principalmente  porquie  las  leyes  de  los  Em^radotes 
eran  mui  contrarias  a  todo  lo  alegado ,  i  por  elconr 
ílguiente  ,  no  guardándolas ,  era  mui  peligrofo.  A«« 
creceíitava  fu  dolor  todas  las  veces  que  fe  le  acordav 
va  que  Labricio  eftava  en  férvido  de  Minetvíi  ^  dueña 
, '    B  . .  .  f  /    tan. 

3    Satum$  ,  <¿omo>  dicen  los    fus  maldades » defpuesí  que  pas^ 

s6  la  piiraera  edad  ,  que  fe  llaj- 
mó  de  oro  ,  o  de  Saturno  ,  éft 
la  quai  no  fe  ufava  fino  bon- 
dad:  f  vino  la  de  ím^mv  ^cn 
la  qüal  ,  como  él  era  malor^ 
latí»  feulaya  codo- engaáo:  llar* 
mofe  «fta  edad  de  piatai,  ccm» 
mas  baja  que  el  oro*  La  tercera 
edad  ítie  peor ,  ilamófe  de  a^ 
lambre.  La  quarca  &e  de  hiep- 
4roydotide;ya'^iodo  andavadf 
rotff. :  Ovidio  icn-  el  f  rtmero  4e 
la  kff'ám^rfhifjif''^ '" 


poetas  ,  fue  hijo  del  cielo  i  de 
fu  madre  la  tierra  :  el  qual  de 
fu  hermana  Opc  tuvo  por  hi- 
jfts  a  Júpiter,  a  Junotí ,  a  Nep- 
tuno,  i  aPltitón.  Ftle  hombre 
«lai  vtrtooío  y  aunque  Ai  hijo 
Jopkcr  müi  malo  i  cautelofo: 
rl  qual  ^chó  a  íu  padre  ^  como 
dice  Ovidio ,  del  cielo ,  i  por 
rogano  le  pofíeyó  él.  Ycndofe 
Saturno  á -Creía  ttafeé  ttt  Ita^ 
lia  i'doflde'onleñó  €41abrat  'de 
lostampos^-^de'mqnet'a  que<e4 
i^ngafK)'  {uvo  higai"de"tiac^ 
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tan  notable )  defeofa  dt  iama)  i  de  quien  ella  podk 
tecebir^  viniendo  en  rotura^  mucha  afrenta:  por  lo 
qual  eftava  en  propoíito  de  tornar  a  poner  en  cobro 
fu  cafa  i  íi  no  fuera  por  induftria  de  la  Hypocrcfia, 
muger  anciana  >  muí  reverenda  ^  de  gran  autoridad, 
honefta  ^  callada ,  aftuta ,  i  bien  fabída*  La  qual ,  vino 
que  todos  vacílavah  ^  fe  levanta ,  i  hecha  feñal  coa 
la  mano  que  todos  callaíTen » fe  íubio  en  lugar  don* 
de  de  todos  pudlefle  fer  vifta  ^  i  en  voz  ^  quedcto* 
dos  pudieíle  ler  oída  ^  dice :  ,>  Si  no  fueíTe  por  lo  tm* 
cho  que  a  efta  Señora  devo>  i  por  el  grande  amor, 
quea  todos  vofotrqs,  feñores  i  hermanos  mios ,  tefi^ 
gOt  ni  me  atreviera  a  romper  el  filencio ,  que  á  mi 
religión  tengo  votado^  ni  menos  me  ovicra  pucfto 
en  fiítiga  de  dar  confejo  a  quien  por  ventura  no  lo 
aviamenefter.  Pero  confíderando  yo  entre  mi»  ía 
jas  colas  venidas  en  tal  eftado « que ,  o  nos  aviamos 
de  dar  a  rehén  a  la  maldita  Necefsidad;  o  que  tenícfl' 
do  la  execucion  de  las  leyes  dadas  en  favor  de  la  re- 
publica ,  anduvieflemos  todos  por  eftos  caminos  bo* 
quífecos  ^  teniendo  las  mefas  ^  como  eftan  pueíUí) 
por  todo  el  mundo  ^  i  no  ofando  tocar  en  ellas » mu- 
riendo de  hambre»  como  ^  Tántalos  o  que  fe  UamaíTc 

4    l>eáe  dice  Ovidio  cú  el  deípcnfero  de  Jqpicer ,  ttaih 

qiiavco  de   fu  UetAm9rfh$fi  ¿  dándole  que  un  dit  comprare 

que  eftien  d  infierno  metido  tin  camero  para  hacer  fieft^  ^ 

en  iin  rio  hafti  la  barba  >  i  out  los  diofes  >  por  filar  los  <iiD^ 

fediento ,  quando  quería  be«  ros  >  en  lugar  del  camera  mi* 

Ver  ^  fe  le  bajava  el  agua  ^  i  tó  un  hijo  fuyo  llamado  P^^ 

Se  hambriento ,  tenia  un  ar-*  pe  i  i  ann  hecho  piezas» kj'*>* 

1  de  tüántanas  que  le  davan  lo  a  los  diofes.  Eilos  conocía* 

M  Ll  frente  ^  i  quando  las  que<*  do  fer  hombre  ^  no  tocaion  a 

ria  tomar  >  fe  le  al2avan»*Die«*  él  ¿  por  lo  qual  pareció  jnfto  a 

ronle  efta  pena ,  porque  fiendo  los  diofes  darle  un  galardoiii 
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para  mieftro^dvierno  el  bomhre<]uernft$todo$deve« 

mos  huír^  que  es  aquel  que  coa  tánea  afrenta  de 

€ni  feaora  fue  deípedido  i  reprovado ;  deteroiine  yo, 

anQ  cocno  algunos  de  los  que  áqui  eílan  preíentes, 

conforme  a  caridad ,  no  (blaaiente  deciros  mí  pare**^ 

c«c>  nu$  aun  daros  a  entender ,  de  que  manera  cada 

uno  en  fu  eftado  fe  deva  ^vemar  ^  para  librarfe  de 

un  tan  eminente  peligro ,  como  efte ,  en  que  agora 

todos  eftais.  Lo  qual  C\  anfi  hacieredes  i  guardárteles, 

prometo  en  fe  de  mi  profefiton  >  que  no  (píamente 

rerneis  de  mi  oqüCcjo  (iempreque  p6r  vofotros  me 

lucre  deoiandado ,  mas  en  tanto  que  mi  efpiricu  go« 

vernari  ellos  pobres  iie0bs,  (¡empre  íeréis  demia^ 

yudados ,  focorrídos  i  favorecidos.  I  porque  todos 

íepaís  quien  es  efta  pobre  muger  que  agora  habla, 

mi  nombre.  Señores ,  en  lengua  Griega  viene  de  h/j^^ 

f¡y  chrifos ,  que  quiere  decir  ftfhe  dorado :  es  a  fa- 

ber ,  que  mi  confejo  i  induftria  vale  mas  que  oro;  por* 

que,  aunque  me  vedes  anfi ,  conüdcrad  que  uno  es  lo 

que  mueftro  por  el  gefto ,  i  otro  lo  que  traigo  en  el 

pecho.  En  la  guerra  Troyana  mas  proveció)  fintíó 

la  república  ikiegadel  ^  conígo  de  yi/]ce»,que  de 

fz  la* 

ijue   no  le  aprovechafle  tnas  coníejo  no  fe  (ornara  Trop^ 

![ue  a  ellos  el  manjar :  i  anfi  de  lo  <]tíal  largamente  eítrive 

e  dieron  la  dicha  pena»  Homero  en  la  Odyflea  ;.de  ma« 

^     pícelo  >  porque  Vlyxes  ñera  que  Yali¿  mas  fu  confejo, 

fue  el  mas  fagaz  i  amito  de  los  que  los  hechos  de  Achiles;  co« 

Srriego^ :  el  qual  coa  fus  ardi-  mo  hace  mas  el  que  fabe  man* 
es  aprovechó  mas  en  la  guer-  dar ,  que  los  que  faben  obede- 
ra'  Troyana ,  que  Achiles  con  cer  :  como  el  que  guia  el  go- 
ftís  fuerzas :  porque  efte  no  ha-  vernalle  del  líavio  ,  que  Tenta- 
da mas  que  por  un  hombre  va«.  do  hace  mas  que  tojos  los  que 
líente,  i  Vlyxes  hacia  mas  que  reman,  aunque  los  otros  feaa 
codos ,  por  Ur  fabio ,  fin  cuyo  muchos ,  i  el  que  guta  una. 
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iás  fuerzas  de  Achiles;  Atiíi  que  muSLchaAyhct^  fi  H 
faya¿  ( como  dicen  losrtffticos  )ai  al.  Pues  pata  fon- 
damento  de  todo  lo  que  tengo  de  decir ,  aveís  de 
confíderar ,  que  los  que  en  la  milicia  defta  feñora  a- 
veis  hecho   píofefsíon ,  no  menos  tenéis  necefsídad 
de  animo ,  difcrecion  i  aftucia  s  que  los  que  nave- 
gan  por  el  mar :  i  mas  os  digo ,  -qae  aníi  como  a« 
queilosqoe  por  traba^de  eftndío'deiean  adquirirán 
guna  ciencia,  es  menefter  que  primero  preíupoa*' 
gan  algunos  principios  de  aquella ;  and  voíbrros  te-* 
neis'neceíscdad  de' fabexjaigMnas  reglas. V  las  qiiate 
tengáis  íieqiprer^cpmoí  efpejo  delante  los  c^os^  paca 
poder  bien  medir  todos  Jos  paíTos  de  vubftra  vida. 
Pues  la  primera  regla  o  principio ,  que  aveis  de  re- 
leer es ,  que  todas  las  obras  iacciones  vaeñras  exte^ 
itores  fean eadereíadasen-^vueítio  corazón  aganati- 
eia  r  provecho  de  cada  uno.  Pero  conviene  que  las 
íepais  mui  bien  dorar  por  fiiéraicon  una  humildad  fi- 
mulada ,  con  ñngida  devoción  ,  con  honeílídad  vul- 
pina ,  vifitando  i  continuando  templos ,  eftaciones  i 
devociones,  paíTando  cuentas ,  royendo  altares ;  iíi 
Aeceír{irio.iu(9re ,  veftiros  de  nn  iaco ,  cómo  efte  que 
yo.  traigo  ,  para  dar  mas  dredito  al  vulgo.  Efta  doc-- 
trina  entendieron  bien  todos  Jos  que  deíearon  tcncc 
oficios  i  magiílrados  en  la  república :  porque  dando 
a  entender  qti^  rraba;avan  por  ella ,  como  es  verdad, 
Ife  aprovecha  van  de  los  erarios  ,  thclbros  i  dcpo- 
fitoSy  avidqs  de  fangre  de  pobres.  ^  Efta  doctrina 

•  Cfl-. 

€    Antes  que  digamos  que  Ovidio  en  el  íexto  de  fuiíf/^r 

.    fue  lo  de  Hércules  i/a/on,ts  morphofi  ^  fue  uii  carnero  ?bc 

de  fabei-^  que  coía  fue  el  Vello- ^  tenía  la  piel  de  oro ,  dqüalla. 

ciño  ¿  el  Qual ',  cgmo  efcrive '  rcnovava  muchas  veces ,  w*; 

•*  ••     "^  .-.         '      ^   *      •    •  '  »  cien- 


OCIOSIDAD  r  EL  TRABAJO.  '4  I 

vesAcoim  moi^bicn  aqncb tan  nombrado  Hercules  i 
-^^aíbn  con  toda^  aquella  flota  de  mancebos  Griegos; 
que  tonmoá  la.empreíia  de  ir  a  ganar  el  Vellocino 
dorado :  a  los  qoales  yo  fui  aquella  Medéa  tanto  ala* 
bada  ^.tantd  enconada ,  tanto  poc  los  poetas  puefta  en 
Ja  cumbre :  y  ales  nioihe^yq  les  di » yo  íabriquéme^ 
cücamemos  pa^a  adoütrmirlos.ojost^úe  nunca  Tupieron 
dprmir :  yo  les  di  con  mis  aites  induílria  para  que  fo 
color  de  ganar  fama  ,  tornailcn  ricos  a  fus  cafas.  Es- 
to para  bue  fí  peníais  I  íino  para  mejor  poder  curac 
cftecariísimo  idclka4o4:ueTpo  y  que  a  tiempo  tene^ 
tóos  en  ppdeir ,'  pót  el  qual  enxftc  mundo  íentimos, 
valemos  i  íabemos;^  de  dónde  todagracia,  todacor-t 
teíia  i  crianza  procede  i  mana ;  por  el  qual  tanto  la 
vida  es  tenida ,  defeáda  i  procurada.  El  íegundo  pria-> 
cipiOiCS,  que  aveis  de  defterrar  de  vueftra  compañia 
hombres  duros ,  feveros ,  graves ,  difíciles ,  i  ios  que 
el  vulgo  llama  labios  y  los  quales  fon  enemigos  de 

to- 
eiendote  otra  de  nuevo.  Elle  te ,  padre  de  Medea ,  al  gual 
«ameró ,  defpues  de  avef  pas-'  pidió  liccnria  :  i  vifto  de  Me- 
íado  Ibbte  el  Frixo  el  mar ,  lie-  dea ,  que  a  la  fazon  entró ,  e- 
{ando  a^a'  isla  de  C¿lcos ,  fiic  namofóft  tanto  dél ,  que  como 
cónfagrádo'  kl  dios  Mafte  ,  1  la  que  era  mayor  mágica  que 
puefto  lóbre  un  árbol.  Guar-  avia  entonces  ,  dandofele  ,  Je 
davanle  dos  toros ,  qué  tenían  dio  hiervas  con  que  amansó  los 
los  caernos  de  hierro  i  los  pies  toros-  >  i  adormeció  el  dragón, 
de  alambre  5  i  un  dragón  es-'  que  nunca  durmió  ,  para  que. 
pantabié  ^fie  por  la-  boca  echa-  ítguramente  tomafle  el  Vello- 
Ta  fifégó  f  porque  el  que  fuefle  ciño  :  lo  qual  fiíe  anfi  hecho 
fcñor  íi€'t3\  eniprefa ,  avia  de  luego  ,  ipór  éfto  dice  d  autor, 
hacer  mucho  :  para  la  qual  quedla  nie  aquella  Medea  del 
partiéndole  Jafon  con  los  Ar-  Vellocino.  El  que  otra  cofa 
gonauras  ,  el  qual  en  fu  com-  quifiere  faber,  lea  un  libro  de 
pañia  Itevava  a  Hercules  ,  Ue-^  Velhre  Áureo  ,  que  hizo'  Alvar 
gó  a  ana  ciudad  de  aquella  re--  Gortiez  i  comraentó  'doiilsíma- 
gion  j  donde -eftara^ ti  rei  Ec^'  mente  d  maeftxo  Vanegas. 
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todo  placer  i  defcaofo,  Edosconfos  philolbphuil 

gias;  i  nq  hallándolos  pirincipios  verdaderos  de  loi 
doctrina ,  andando  abufcar  no  $é  qne  fingida  i  tmnq 
hallada  felicidad  t  ppeíumícndo  ( CQiiw  las  7  hijasdc 
Bcip )  agotar  el  mar  ,  faxrando  agii«i  con  Hwckh 
^  Aun  que  verdad  fea ,  que  Eifchipes^  Arii^ippo,  Púni- 


7 EAas  no  fiíeron  hijas  íq 
Bclo ,  fino  nietas  ;  aunque  fe 
pcrmici^  tomar  ^1  avuelo  ,jpr 
el  padre.  De  maner4  que  eftas 
fueron  cinquenta  hermanas,  hi-' 
jsu  de  Qanao ,  kerniano  de  E-^ 
gifto  ,  el  oual  tuvo  o^ros  (an^ 
ros  hijos ,  los  quales  casó  eon 
fus  cinquentra  fobrinas  :  a  líis 
quales  el  ptidre  Oaiuio  U  no^ . 
che  de  las  bodas  di<í  cinquenw 
cuchillos  con  que  los  naatas- 
fen ,  por  quedar  él  por  fuces- 
for  en  el  reino  de  fu  p^dre  Be- 
lo ;  ellas  lo  hicieron  anfi  codas, 
fino  fue  Hypermncilra  que  uvo 
mifericoraia  de  fu  marido ,  i 
le  hizo  huir,  Eftas  dice  Ovidio 
en  el  fexto  de  fu  Metanior- 
phofi ,  que  eftan  en  el  infierno, 
hinchiendo  a  gran  prieffa  de 
agua  un  pozo  fin  fuelo ,  que 
por  ocra  parte  fe  falía  \  i  como 
efto  no  pueden  hacer,  fon  gra- 
vemence  atormentadas, 

S  Dice  la  Hypocrefia ,  aun- 
que no  con  verdad  ,  que  eftos 
philofophos ,  haciendo  de  los 
labios  1  menofpreciadores  de 
las  riquezas ,  las  procuraron. 
Como  principalmente  tpca  a 
^  Platón  ,  el  qual  como  fupo. 


3ue  Dionyllo  Syracufané  >  roi 
e  Sicilia ,  aunque  tjnraiio ,  en 
má^  die  £Mo^  i  k  fiíe  9  y^h 
no ,  como  la  Hypocrefia  JicCf 
por  gpzíir  de  fus  riqueza?,  por- 
que prefto  fe  defpidiédél?»-* 
no  por  enfcñíirle ,  comp  par«^ 
por  muchíl5  epiftolas  furas  :i 
aun  fue ,  con^  efcrivc  Piutaf 
eo,  Oiogeties  i  Voiatcrano,por 
gra^  ruego  4^  Arquita  ppe(a» 
para  volver  en  gi-aeia  a  Dioa 
philofopho  con  Pionyfio  :  w 
qual  Oion^fio  fabienao  fu  ve- 
nida^le  falló  ^  recel^^r^h*cicl^ 
dolé  venir  en  un  cano  de  oua: 
tro  cavallos,  pice  ^^n  frs  lhá£ 
4C9uJta4  ,  haciendo, dél  burUj 
Ideas  dice  fant  XugiiiUn  en  ci 
libro  de  las    Ixx.  qu^ff»^t 
que  fon  efpecies  o  for«u*** 

tara  que  fe  entienda  W^f 
deas  fon  originales  et^riios, 
immortaW,  i  iiunc^  mMíUWcs 
de  aquellas  cofas,  que  natural- 
mente fe  pueden  hacer ;  de  mi- 
nera  que  íe  ha  de  enteiideríue- 
ra  de  todos  los  otro$  h^mp* 
un  hombre  pcrfectilsiwo  i  *  ^' 
Jlende  de  todo?  los  orrosí?^'' 
líos  uncavalloíi  aní  *'^-^^ 

dos  los  animales  m.m(^^  ^^* 
.  ma- 
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to  ^  i  ^quel  tanto  alabado  Platón  con  todas  fus  Ideas 
acueftas^  atinando  a  mi  vereda  >  navegó  enSycilia, 
mas  pot  go¿at  de  los  thefotos  de  Dionyfio  ^  que  por 
un  tyrano ,  tan  afpero  i  deflábrido  >  como  el  era*  £1 
terceto  i  ultimo  panto  >  ü  bien  es  confíderado  ^  bafta-» 
í-ápara  deshacer  todos  los  pertrechos  de  la  rabiofa 
Hecersidád  >  i  es  ^  qne  con  todo  íilencio  i  deftreza  fe 
procure  de  poner  fefpias »  enviando  efcuhas  de  no^ 
che  i  de  día  por  todas  las  partidas  del  mundo  ^  para 
faber  Como  quiera  lo  publico  i  fecretp  i  i  notanfo^ 
Jámente  lo  paflado  i  pre&nte  ^  mas  lo  por  venir.  I  efto^ 
ftuíi  &bido  ^  es  menefler  uras  de  mucha  cautela  pam* 
darlo  a  beVef  i2il  vulgo > diciendo  >  oque  íe&be  por 
2iftrobgiá  ^  o  aftronomia  >  o  phyfonomia  y  o  por  chi« 
tomanda  ^  o  por  oráculo  o  revelación  divina  ^  o  por 
efpirim  £miilía^  o  porfecretos  de  palabras  o  hiervas^, 
prometiendo  íiempre  cofas  a  k>s  hombres  mui  deíea*- 
das  ^  como  fon  larga  vida  >  victoria  contra  fus  enemi- 
gos y  riquezas  >  ganancias  ^  crédito  de  fama  i  dineros. 
I  para  que  mas  autoridad  tengáis  ^  cada  uno  tome  fu 
mancara  ^  trueque  fií  gei^o  ^  tenga  gravedad  ^  feveri- 
dad  i  aíjpeteza  en  liis  razones » teniendo  íiempre  uno 
en  el  pecho  ^  i  otro  en  la  frente  ^  tirando  la  piedra  ^  i 
afcondiendo  la  mano^  encubriendofe  íiempre  como 
buen  calador  para  poder  tirar  la  red  ^  defpues  de  a- 
ter  íeoibradHO  fus  la»:>s  ^  o  puefto  fus  vlfcoí3is  unm- 
tás  en  los  lugares  donde  fe  fuelen  aflentar  las  aves  fe- 
guras*  O  quien  tuviera  agora  bailante  anhélito  para 

kaanléiit^  per&ctd  ^  del  qual    i^lacón  tue  el  brimero  que  ima- 
totdcñ  k>$  oct^t :  de  la  manera .  ginó  eíí»  Ideas  :  las  quales  • 
#1^  de  so  fello  fe  hsíctn  qiu-^  niega  aver  Ariftdtile&  ,  como . 
cnas  iiñprelsioac^  xemejaAtC9«.  Tf^QC^  €b  fl  1.  d^  la  Bíbkat 
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profeguir  lo  que  al  prcfcnte  a  la  memoria  me  ocarrcí 
a  efte  propoíito  mil  cofas  os  digcra ,  diez  mil  expe- 
riencias os  enfeñara ,  que  todas  han  paíTado  por  las 
manos  defta  pobre  vieja  que  aqui  vedes ,  i  de  to- 
das he  falido  mucho  a  mi  honra :  mas  agora  el  pul-^ 
nion  fe  canfa ,  la  voz  fe  me  va  enflaqueciendo ,  el  ór- 
gano tengo  ya  débil  í  ronco.  Acrecientan  mi  fatiga  el 
enojo  que  tengo  de  algunos  de  los  que  aquí  eftaa 
murmurando  ,  mas  que  de  los  fieros  que  la  dcfventu-^ 
rada  Neccfsidad  envió  a  decir  con  íii  trompeta  el  Tc^. 
mor.  £1  remedio  de  todo  es  en  breves  palabras ,  que 
cada  uno  tome  de  mi  lo  que  mas  a  fu  propodto  le 
fiíere  fabrofo  para  falirdeftc  trance.  Guftemc  cada 
uno ,  i  hallará  por  mi  confejo ,  que  podrá  de  aqui  a-^ 
delante  dar  una  higa  a  todos  íus  contrarios  $  i  al  ticni'^ 
po  neceífario  todos  me  hallarán  alli  prefente ,  todos 
con  mi  favor  i  ayuda  ferán  mui focotridos." Laaa- 
toridad  defta  yel  reverendo  vulto,  la  gravedad  en  pu- 
blico ,  las  razones  dichas  fo  color  de  íimplicidad ,  die< 
ron  tanto  crédito  ^  rodos,  que  en  alta  voz  comcoza-* 
ron  a  apellidar:  didcñdo jQcla^  OciayfViva.Qci4d 
nodende  a  mucho  tiempo  cada  uñó  hecho  uii  ^  Har* 
pocrates,  quiero  decir ,  puefto  d  dedo  en  la  boa 
con  mucho  filencio ,  fe  va  a  tomar  nuevo  habito  de 
veftir ,  para  nuevamente  vivir  cada  uno  en  íii  c&zio 
i  profefsion.  Defta  manera  la  fenora  Ocia  por  C0BÍcJ<> 

9    Es  tahto  como  quien  dw  dónelo,    Traclo   afsí  Ewfoj^: 

geíTe  ,  cada  uno  calló  :  porque  en  fus  Adagios  :  aunque  a  ja 

a  efte  los  antiguos    tuvieron  verdad  fue  un  philofopho  Gri- 

porcl  dios  del  filencioa¡i  anfi  cgo  ,  cuyo  principal  mnté^ 

eftava  fu  figura  en  el  templó  fae  enfenar  a  callar  >  PJ^  *^* 

de  .  la  díofa  Ifis ,  puefto  el*  de- '  cual  dixeron  fcr  «1  dio$  w  »-» 

do  en- la  boca,  amoncftaodo:  ímcte.'.         r      ^      .  •• 
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de  la  Hypocrcfia  andando  por  todo  el  mundo  dio  de 
coces  a  la  Necefsidad ,  i  deílerró  de  fu  corte  hambre 
i  verdadera  pobreza. 

De- todo  cfto  el  fcñor  Labricio  era  avifado  por 
medio  de  ciertos  ^  cavalleros ,  amigos  Tuyos ,  que  ea 
Ja  corte  de  la  feñora  Ocia  tenia ,  i  como  hombre  in-' 
íuriado ,  procurava  fíempre  de  faber  en  particular  ta« 
dos  los  trances  que  por  ella  en  aquel  romeraje  paíla« 
van.  Confiderando  pues  él  que  la  feñora  del  todo  íe 
defveJava  en  huir  fu  compañia  i  profeguir  ol  comen- 
zado divorcio  y  eftava  mui  defcontento  :  aníi  mifmo 
en  verfe  folo  de  parientes  i  amigos  recebia  trabajo» 
mayormente  teniendo  un  contrario  tan  potente  i  va« 
lerofo.  Por  lo  qual ,  ávido  fu  confejo,  determinó  por 
mano  de  fu  feñora  Minerva  tomar  muger  :  la  qual  le 
dio  una  dama  fuya ,  i  de  las  principales ,  noble  i  de 
antiguo  L'naje ,  llamada  por  nombre  Diligencia.  Efta 
doncella  tenia  en  efte  palacio  un  hermano  llamado 
por  nombre  Vfo ,  maeftre  fala  de  la  feñora  Minerva, 
el  qual  la  avia  criado  defde  niña ,  i  le  tenia  ella  obe-- 
diencia  como  a  padre.  Efte  luego  como  fupo  el  car 
famlento  de  ííi  hermana  con  el  feñor  Labricio  y  m\i^ 
cho  lo  tuvo  a  bien ,  porque  fabía ,  que  aunque  por 
bre  y  pero  era  mui  cuerdo  y  cortés  i  bien  criado  y 
dieftro  i  experimentado  en  todo  genero  de  exercício. 

G  hu- 

.  1    Los  dados  a  ocio  virtuo-  aofi  dice  Tullo  de  Scipion  A-r 

fo  y  que  fon  las  letras  y  fon  ca-  frícano ,  que  nunca  efiuvo  fo- 

Talleros  de  Labricio.  Ai  dos  lo  en  la  íoledad  ,  ni  ociofo  eti 

imaeras  de  ocio  y  uno  malo,  la  ocioíidad  :  porque  quand^ 

^omo  el  della  ,  que  es  eftarfe  mas  libre  eftava  de  negocios, 

mano  fobre  mano ;  otro  bueno,  entonces  fe  ocupara  mas  ea  ei 

oue  es  eftando  fin  tráfago,  dar-  eftudio* 
ic  al  ioisiego  del  eftudio.   I 
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liumano.  Eftclo  primero  que  a  fu  hermana  mandó, 
lue^  que  ib  pena  de  fo  defgracia  íueíTe  fictnprc  tc- 
merofa  deDios ,  i  mui  obediente  a  fus  mandamicih 
tos  >  i  le  amafie  i  honraíle  íbbre  todas  las  cofas.  Lo 
íegundo  le  mandó ,  que  amafie  a ili marido^ -como d 
conjugal  amior  lo  requería  s  no  folamente  guardas- 
do  le  la  &  que  al  matrimonio  devia ,  mas  poniendo  ía 
vida  por  la  del  cada  i  quando  fueú!e  necefiarío^co' 
ano  ihizo  aquella  piifsímaAIcefte  ceína  deThelTalia, 
la  qual'como  fupo  por  el  oráculo  de  Apolo ,  que  d 
teiiu.  maridó  podría  vivir  j  ñ  alguno  pufiefle  la  vida 
por  el ,  de  nriui  pronta  voluntad  ella  íc  ofreció  alt 
muerte,  porque íii  marido  quedaflc  libre.  Perfuadi** 
le  anfmiifmo  diciendo ,  que  latnuger  cafada  no  devc 
<iefear vivk en cífte mundo, defpues  de  aver enterra- 
•do  iii  «iarído ,  como  hizo  Porcia  hija  de  Catón  Vti- 
cenfe  ,  la  qual ,  fabida  la  muerte  de  Marco  Bruto  ia 
marido  en  Theflalia ,  porque  fe  tardava  en  haílar  cu-' 
chillo  con  quefematafic,  tragando  aícuas  dio  fina 
fus  dias ,  penfando  fcguir  en  la  muerta  a  aquel  que 
€n  la  vidatanto  avia  amado.  La  Pudicicia  era  lo  ter- 
cero que  le  encoincndava :  i4efia  con  tanta  afÍ5C- 
cion  hablava ,  qu^  alterado  a  grandes  voces^  los  ojos 
pueftosen  el  cielo  ,  decia  :  «O  Caft:idad  fancta!  o 
puridad  fin  mancilla !  o  limpieza  ineftimáblc !  Pof 
¿onde  podria  comenzar  lengua  humana  a  contar  tas 
gracias ,  a  explicar  tus  privilegios ,  a  narrar  tus  victo- 
rias i  triumphos  y  que  a  genero  tari  fiacó ,  como  fon 
mngcres^  quififte  dar  > "  Traíale  a  Ja  memoria  cxcm* 
píos  de  muchas  matronas ,  unas  lagradas^  i  otras  quC 
naturalthente  i  fin  lijmbre  divinal  íc  esforzaron  a  fu- 
bir  en  cftc  carros  unas  Griegas ,  como  áie  Hyponcs, 

mu- 
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íoiger  hermofíísima :  la  qual  andando  a  paílear ,  en 
la  ribera  del  nur  Erychreo  fue  preíTa  de  coílarios  a 
pueda  de  Col ,  i  metida  en  la  nave  i  cámara  del  capi« 
tandellos.  I  corno  vieíle  venir  la  noche ,  temienda 
que  ítt  pudicicia  avia  de  fer  violada ,  fingió  falir  a  cor 
&  neceíTaria ,  i  en  llegando  al  borde  de  la  nao  ,  fe  ar- 
rojó en  la  mar  adonde  mva  por  mejor  perecer ,  qu9 
ffiK  deshonrada»  Contavale  aníinúfmo  otras  machas 
bazañaai  dichos  de  mugeres  Lacedemonias :  en  eípc? 
cial  de  tina  ft&on  llamada  por  nombre  Guiomar :  la 
qaaly  como  eftavieíTe  por  espacio  de  cinqoenta  años 
caí^da  con  uncavalfero^at  qual  en  extremo  le  he- 
día la  boca ,  i  la  inerte  qui^eíTe  que  él  failecleíTe  desf 
ta  vida  ^  efta  feñorá  hacía  gran  llanto  por  él.  Vinien-*. 
dty  pues  fus  amigas  y  cómo  tenían  de  coftumbre^  a 
coníblar  a  eftá  dueña ,  entre  otras  razones  confola-*» 
tórias  la perfuadían> diciendo^  que  no  tenía  de  que 
llorar  >  antes  devia  peiifar ,  que  Dios  le  avia  hechc» 
íeñalada  merced  en  apartarla  de  un  hombre  de  taa 
incomportable  anhélito  i  tan  peílilencial ,  como  fu 
Qiarido  tenía  ^  i  que  antes  todas  íe  maravillavañ,  co^ 
mo  le  avia  podido  fufrir  tantos  años ;  a  las  quales  ella 
refpondió  con  muí  ledo  íenfíblante  diciendo ,  que  a« 
qaello  nunca  lo  tuvo  ella  por  tacha  en  íu  marido; 
porque  peníava ,  que  a  todos  los  hombres  les  olía 
mal  la  boca  de  aquella  manera.  Argumento  de  pvtédr 
cifsimacaftidad^  decía  el  Vfo  a  fu  buena  hermana,, 
que  era ,  quien  en  toda  íu  vida  no  avia  admitido  o- 
tra  boca ,  que  la  de  íu  marido ,  ni  guílado  otra  ollá^ 
qqe  la  fuya.  La  mpdeftia  i  templanza  en  todas  las  co- 
is^ ,  i  fobre  todo  en  la  lengua ,  le  encomendava ,  d^ 
ciendo :  «>  Que  paraíle  mientes ,  de  quanta  momento 

Gi  era 


'48  MEXI^  APÓLOGO  DE  LA 

era  la  govemacion  de  la  lengua :  que  tomaíTe  cxem- 
plo  de  la  natura  ,  la  qual  por  maravillofo  concierto 
i  orden  pufo  todos  los  otros  órganos  del  fentidoal 
hombre  doblados ,  i  a  la  lengua  no  fe  contentó  ha* 
cerla  Tola  >  mas  pufola  debajo  de  dos  claufuras  tan  es- 
trechas ,  que  aunque  ella  quifíeíTe  ím  ella  retozar, 
AÍngona  cofa  que  a  fu  apetito  le  vinieífe  ^  pudieíTe  bien 
pronunciar  íin  coníentimiento  de  partes :  i  aun  coa 
toda  efta  eftrecheza ,  que  la  natura  le  pufo ,  no  bailó 
para  quitar ,  que  la  honra  o  deshonra ,  muerte  o  vi- 
da no  eílé  en  manos  de  la  lengua.  O  miembro  tan  an- 
cipite  i  dubdofo(decia)  como  haces  las  cofas  tan  a 
tu  falvo  y  que  a  quien  quieres  das  el  bien  ,  i  a  quien 
quieres  das  el  mal  i  de  unos  eres  la  muerte ,  i  de  o* 
tros  eres  la  vida :  el  principado  tienes  de  todo.  Cu^ 
chillo  eres  que  cortas  de  ambas  partes.  Guardas  a 
quien  quieres ,  i  a  tu  placer  fin  contradicion  dcñiü" 
yes  al  otro.  Si  la  lengua  es  mala  ( decía }  campana  es 
incitadora  de  enojos:  ella  mifjna  fi  es  buena ,  es  con- 
ciliadora de  gracia  i  de  toda  amiftad.  Si  es  mala ,  no 
ai  furia  infernal  tan  inventadora  de  toda  maldad  ^fi 
es  buena ,  no  ai  inftrumento  tan  apaciguador  de  mi^ 
do  9  ni  adminiftrador  de  toda  tranquilidad.  Siesma* 
la ,  00  ai  veneno  tan  peftilencial ,  mayormente  qoao- 
do  por  animo  dañado  fe  govietna.  Si  es  buena ,  no  ai 
hierva ,  aunque  fea  %  panace ,  que  anfi  íane  todas  ias 

cn- 

%    Tanate  tt  una  hierva  de  zunio  i  hojas  fon  pará  mucbas 

grandes  Virtades ,  tanto  qile  fu  enfermedades  buenas.  De  w 

nombre  promete  fanidaa  a  co-  diverfidad  i  virtud  mas  hrpr 

das  las  enfermedades ,  i  es  de  mente  leerás  en  Plinio  tf'*  ^^ 

diverfas  maneras.    Halláronla  laf.^. 

los  diofeS  :  fu  raíz  >  corteza,         
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enfermedades,  principalmente  quando  fobre  anima 
virtuofa  eftá  fondada :  fiícnte  de  toda  diícordia  es ,  íi 
es  mala ;  1  ella  mifma  íi  es  buena ,  es  foente  i  madre 
de  toda  concordia.  Deftruicion  de  reinos  ¡  feñorios 
es  ,  fí  es  mala  5  i  ella  mifma ,  ü  es  buena ,  ediñcado- 
ra  i  reparadora  de  todo  el  linage  humano.  Mita  her- 
mana (decia)  3  aquella  bendita  muger  de  Nabal ,  la 
qual  por  una  buena  palabra  que  dixo,  mereció oir  de 
aquel  buen  propheta  David :  Bendito  fea  T)ias  que 
te  envíó  hoi  a  que  yo  te  tncontraffe ,  /  bendito  fea 
tu  razonamiento  tan  comedido^  i  bendita  feas  túy 
fue  hasfido,  caufa ,  que  mis  manos  hoinofe  enfan^ 
grentafjen.  Perfuadiale  mas  diciendo,  que  líempre 
guardaiSe  verdad  con  todos :  i  que  en  fu  boca  ,  en 
burlas ,  ni  en  veras  jamás  fuefle  hallada  mentira  ni 
engaño  :  porque  decia  ,  que  una  de  las  cofas  que 
Dios  mas  aborrecía ,  era  la  mentira  i  el  homicidio : 
i  tanto  lo  uno  como  lo  otro.  Rogavale  no  menos^ 
antes  con  mucha  inftancia  le  encargava  ,  diciendo, 
que  aníi  como  era  enemiga  de  toda  ocioíidad  ,  aníi 

foes- 


3  La  muger  de  Nabal  fue 
Abigaíl :  llámala  htnáUa ,  por- 
que David  la  bendixo  :  porque 
andando  ^1  huido  de  Saúl  por 
el  deíierto ,  enviando  a  pedir  a 
íti  marido  Nabal ,  hombre  tan 
rico  como  malo ,  que  le  ayu- 
dafle  con  algún  mancenimienco 
para  él  i  para  fu  gente  ,  pues  él 
ni  los  fuyos  no  le  avian  hecho 
enojo  ni  mokftSa  ;  no  querien* 
do  el  dicho  Nabal  ,  David 
mandó  armar  a  los  fuyos  coii 
dleterminacion  de  deftruirle.  i 
Ao  dejarle  cofa :  lo  qual  como 


fupo  la  prudente  i  buena  mui- 
ger  de  Nabal ,  fin  que  él  lo  fu- 
pieíTe  ,  faiió  con  grandes  pre- 
fentes  de  comer  a  David ,  fu- 
plicandole  no  la  deíechaíTe  ,  i 
tomaífe  lo  que  traía*  David 
viendo  las  entrañas  de  la  bue- 
na muger ,  volviendo  la  ira  en 
miferi^ordia  y  dixo  :  Ablgaily 
bendito  fea  Dios  que  te  envió: 
bendita  fia  tu  fiitiear'i  bendita 
feai ,  q»i  has  ijt^r^ado  ,  que 
no  tome  ven fan%f  por  mi  mang 
difto.  En  el  primero  libro  de 
los  Reyes,  Cétf.z^ 
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íueíTe  amiga  de  todo  fccreto  i  puridad.  I  fobre  todo 
le  daya  por  confejo,  que  de  ninguno  confíaíTe  lo  que 
ninguno  quería. que  fupieíle.  t  fi  algún  fecrcto  le 
fue0e  cognado  ^  que  en  tal  cabo  le  entcrraíTe ,  que 
ella  propria^  quando  volvieíTe, no  atinaíTe  a  le  ha- 
llar ^  para^  de&dbrtr  :  porque  de  otra  manera  hacien- 
do.^ podría  (er.  que  caye0e  debajo  de  la  cenfura  dQ 
Catou  Mayor ::  el  quál  acoftumbrava  decir  ^  que  una 
dic  tres  coía^ ,  que  mas  a  él  le  pefavan  ^  i  de  cada  ák 
hacia  penitenpa  /era  fi  en  algún  tiempo,  avia  con^ 
Hado  algún  fecreto.de  mi^er :  la  otra^  (i  aviendods 
ir  a  alguna  parte ,  pudiendo  ir  por  tierra  y  uviefle  ida 
por  mar ;  la  tercera  íi  algún  día  fe  le  avia  paliado  fin 
hacer  bien.  Deciale  mas  >  que  dejadas  todas  conveí* 
raciones  de  mugercUlas  i  rameruelas  comunes ,  qae 
viven  por  tos  cantones ,  como  fon  Ignorancia ,  ma« 
dre  i ,  caufa  de  todos  los  males  ,  Inercia ,  Defídía^ 
Negligencia  >  procuraíTe  fiempre  de  fer  fobria^íielí 
templada»  procurafle  ítempre  de  íeguir  virtudes ,  hxK 
ir  vanidades  i  converfaciones  obícenas  ,  la  mancha 
de  las  qúales  no  para  hada  el  aninu  ;  procuráfle 
íiempre  en  fu  ca&  nunca  gaftar  él  tiempo  en  balde: 
porque  impofsible  es ,  como  dice  eí  otro ,  hacer  bim\ 
elqufi  ni4a  hace  v  antes  el  que  no  hace  nada  f^m^ 
pre  hace  mah  Ni  menos  apartaríe  de  hacer  mal, es 
fufíciente  a  ninguna  para  fer  virmofo ,  Cx  con  toda 
diligencia  no  procura  de  h,acer  bi,en,"  Eftos  i  otr» 
tales  confejos  dava  el  Vio  a  fu  buena  hermana :  por- 
que efperava,  que  en  ella  por  fu  bondad  fe  cumplí' 
ría  el  oráculo  de  la  Sybiía ,  que  en  Sybaris  de  Oc» 
avia  prophctizado :  la  qual  por  fu  fobcrvia  le  avia, 
perdido.  .     . 
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'Eftoaiin  no  era  bien  acabado ,  quando  Hercules 
eftando  en  el  coniíftorio  real  de  Júpiter  ,  fupo  dql 
caíamiento  del  íeñorLabricio,  lo  qual  tuvo  a  bue- 
«a  ventura  5  i  luego  encontinentc  fuplicó ,  Je  fueffli 
'hecho  algon. favor  éntrelos  mortales  en  recompeníá 
de  todos  fus  trabados ,  por  quantp  efte  no  íblamente 
;CTa  de  fn  cftirpe  i  progenie,  mas  avia  militado  mu-^ 
chps  años  debajo  de  íu  vandera ,  i  fiemprc  como 
Í3tien  cavallero  avia  ganado  honra.  A  Júpiter  le  pa- 
deció la  petición  fcr  mui  jufta ,  anfi  porque  era  de 
<afta  ftiya, como  porque  Labricio  era  perfona  vir- 
íuofa.  Mandó  luego  a  Mercurio ,  que  deícendieíle  a 
Koma  :  i  tomando  por  la  mano  a  Labricio  ,  "^  le 
dieílc  ppfada  en  el  monte  Palatino ,  i  que  firmaíTe  ar 
^íilad  entre  él  i  la  profpcra  fortuna,defterrando  de  ík 
compañía  toda  adveríidad:  i  ^  eni^ñalde  triumpho 

te 


4  :JDice  d  autor ,  jque  pjor 
hacer  mayor  honra  a  Labricio, 
fe  le  mandó  dar.pofada  en  el 
monte  Palatino ,  como  en  la 
mas  principal  parte  de  Roma  : 
fobrc  el  qual  Koma  fue  prime- 
ramente edificada  i  donde  ,pri- 
«sneramente  los  Reyes  ,  i  luego 
los  Coníulc^s  ,  i  defpucs  los 
.Emperadores  /tuvieron  fu  as- 
fiento.  Tomó  efte  nombre  vde 
iinos  que  íe  llamaron  Palantesy 
los  quales  vinieron  con  Evan- 
dro  ,  donde  hicieron  fu  afsien- 
.to  f  aunque  Vairon  dice ,  que 
«tomó  nombre  dcfl^os.  Nevio  le 
llama  £is/4(/a,porqueen  él.ba^ 
lavan  las  ove;as  :  por  un  lado 
tiene  fcifcientos.píes  de  alto ,  i  • 
por  otro  lado  tiene  ciento :  por 


dos  partes  es  mas  .alto  <wie  el 
Capitolio.  Marliano  enlaT^ 

5  Los  Romanos  defeofos 
de  e/clarecer  fiempre  los  íuyo4 
i  animarlos  para  grandes  he- 
chos ,  acoftumbraron  .al  que 
uvieffe  hecho  alguna  cofa  fe- 
üalada  ,  coronarle  como  á 
■hombre  qué  avia  fido  para  mas 
que  «otro^  I  porque  en  divcr^ 
ias  hazañas  le  podían  feñalar 
divcrfamente,'Uvo  diverfas  co- 
ronas 3  las  guales  fe  llamaron 
aníi  :  Corana  triumphkl  ^<^  fe 
hacia  de  laurel ,  i^íe  dava  al 
que  avia  triumphado,  porqjié 
efte  Sftóí  ígnifica  alegría  i 
victoria.  Avia  Corona  ohfidio- 
nal. 3  que  era  la  que  fe  dava  al 
que 


^1]  MBXIA   APÓLOGO  DE  ÍÁ 

le  mandó  poner  una  corona  de  robre  en  la  abezL 
Mandóle  mas,  que  por  premio  de  íii  virtud  le  ñies- 
fen  hechas  ñeftas ,  donde  concurrieíTen  hombres  fa- 
bios  i  cavalleros  virtuofos ;  i  que  ^  en  Circo  maxiino, 
monte  Avcntino,  i^n  las  Exquilias  le  fueflen  erigidos 
arcos  tríumphales ,  conformes  al  merecimiento  de  fu 
períbna:  en  lo  qual  todo  fe  puío  mucha  diligencia/' 
A  todo  efte  razonamiento ,  fe  halló  pre/ente  la  fe 
ñora  Minerva ,  la  qual  como  vido  la  voluntad  de  fií 
padre  tan  pue(la  en  hacer  honra  a  fu  cavallero ,  pre** 

ció- 
que  defcercava.  un  pueblo.  Es* 
ta  era  de  grama  >  porque ,  co- 
mo dice  Plinio  ,  cerca  de  los 
antiguos  era  feñal  de  gran  vic- 
toria ,  que  los  vencidos  del 
fuelo  arrancaíTen  la  hierva  i  la 
dieíTen  al  vencedor :  de  adon- 
de nació  el  proverbio  ,  porn- 
lere  berkam,  que  es  darla  hier- 
va ,  tanto  como  dar  ventaja. 
Ella  .era  la  mas  prmcipal  co 


roña.  Avia  carona  cívica  ,  la 
qual  fe  dava  al  ciudadano  , 

2ue  librava  de  la  muerte  en  la 
acalla  a  otro  ciudadano  :  efta 
era  de  encina  o  de  roble,  como 
dice  el^  autor  ;  porque  como 
dice  Plinio,  roble  es  cfpecie  de 
encina » i  lleva  velloras  como 
ella ,  aunque  no  buenas  :  de 
manera  que  dieron  a  Labricio 
corona  de  roble  por  fuerte*  A¡ 
otras  muchas  maneras  de  coro- 


co  i  de  maravillóla  lecion. 

6  Dice  el  autor,  que  por 
hacer  mayor  fiefta  con  los  ca- 
famientos  de  Labricio ,  fe  hi- 
cieron arcos  en  las  principales 
partes  de  Roma  ,  como  es  en  d 
Circú  máxime  ,  el  qual  era  vn 
llano  donde  fe  reprefentavan 
los  juegos.  Eftava  entre  el  pa- 
lacio i  el  monte  Avcnt¡no.T^ 
nia  de  largo  tres  eftadios  i  «^ 
dio ,  i  de  ancho  quatro  yuja- 


das.  Hizolc  Tarquino  Pnic<>| 
que  file  el  que  primero  en  el 
hizo  fieftas  ,  como  dice  Livio 
iDionyfio.  LUmóíe /»««fí* 
diferencia  del  circo  Fldun^h 
i  del  circo  Fdtícano.  Monte^" 
venthó  es  uno  de  Io$  ^€tt 
montes  feñalados  de  Roma : « 
qual  por  orden  es  el  quarto ,  i 
parece  que  abraza  dos  montcSf 

í  hacia  el  rio  Tiber  es  ancho. 

ñas ,  que  por  no  fer  prolixo  ca-  BxquíHas  fon  un  monte  de  lo» 
lio.  Tratan  dellas  Plinio ,  Au*  fiete  mui  célebre ,  tiene  eflSi 
lo  Gelio ,  Alerandro  ;  i  el  que  muchos  cerros ,  i  unto,?* 
lo  quifiere  ver  mejor ,  lea  el  Varron  dice  fer  dos  montes, i 
cap.  zB.  de  la  Silva  de  Pedro  los  divide  CU  muchas  pa^^^^ 
Mexia  j  varoa  cierto  mui  doc-^ 
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ciólo  macho.  Anfí  inifmo  le  pareció ,  qué  pues  ella 
de  ia  obligación  que  a  íii  criado  tenia ,  la  deícuida- 
van  y  que  era  mucha  razón  de  tomar  íbbre  si  todo  el 
cai^  i  cuidado  de  lo  que  a  la  nueva  efpoía  pecte* 
fy^K :  i  lo  primero  ordenó  darle  compañía  de  dueñas 
i  doncellas  conforme  a  fu  eftado  i  merecimiento : 
para  lo  qual  poner  en  execucion  mandó  llamar  lo 
primero  a  Policía  fu  camarera ,  i  le  dixo ,  que  efcor 
giefle  los  mas  ricos  paños  i  atavios  que  en  fií  cámara 
avia ,  para  veftir  a  la  nueva  efpoía  ^  i  que  fueíTe  codo 
mui  concertado  i  polido  ,  como  della  lo  efperava. 
Mandóle  mas ,  que  feñalaíTe  por  dueñas  i  doncel  lals 
para  compañia  de  Diligencia  algunas  de  las  que  en 
ííi  palacio  eftavan  :  i  en  las  primeras  ^  mandó  que  vi« 
nieíle  Opis ,  i  con  ella  Ceres  j  la  qual  vino  en  cabe- 
llo, porque  lo  tenia  mui  hermoío  í  ruvio,  traíale  a^ 
tado  con  una  guirnalda  de  efpigas.  A  eftas  dos  due« 
ñas  fe  les  dio  el  cargo  de  proveer  en  la  cafa  pan ,  vi<- 
no  I  azeite ,  fal ,  lino  ^  leña ,  miel  y  cera ,  i  todo  lo  de« 
mas  para  el  humano  uío  neceflario  i  conveniente. 
Fue  llamada  anfí  mifmo  ^  Pales.  A  efta  le  mandó  que 
proveyeúe  de  gallinas ,  pavones ,  faifanes ,  perdices  i 

H  to- 

.  7  Ofís  i  ans  eran  diofas  8  Tomafe  aqui  por  la  pro- 
de  las  miefles.  Tomafe  aquí  vifion  de  ganados  de  codas  fi- 
por  el  arte  de  agriculcura»  A  lias.  Efta ,  como  efcrive  Ale- 
OfU  quando  la  facrificavao ,  xandre  ,  era  dioía  de  los  pafto-* 
eftavan  fin  gorra  i  fin  cobeitu-  res  i  del  pafto  de  los  ganados : 
ra ,  como  dice  Alexandre  :  i  i  por  eftb ,  quando  la  lacnfica- 
como  él  mefmo  dice  ,  quando  van  ,  rogando  augmencafiip  i 
facrificavan  a  Ceres ,  fe  decían  guardafle  el  ganado,  el  facrifi-- 
chocarrerías  i  palabras  desho*  ció  era  de  leche  ,  i  nq  de  fan* 
neftas ,  pesiando  con  ellas  a-  gre.  Los  mas  la  llaman  Veftá^ 
legrarla  del  pefar  que  cenia,  ocros  Hairt  it  l$s  dhfis, 
por  averie  tomado  íu  hija. 
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todo  genero  de  volatería :  provcyefle  de  todo  generó 
de  ganado ,  como  fon  hatos  de  vacas ,  de  terneras, 
Üc  ovejas ,  de  cabras  i  de  cabritos :  proveyeíTe  lana, 
queÍQ ,  leche ,  manteca ,  i  todoío  dcftc  arte  en  abun- 
danrciá.  Aníim¡fn«>  avía  muchos  años  que  ^  Aragnes 
cftavadcfterrada  dcfta  corte,  porque  fe  quería  igua- 
lar con  Pialas  íbbre  cierto  debate  mugeril ,  i  por  fo- 
jo el  atrevimiento  la  avia  encarcelado  en  Lydia.  La 
nueva  cfpofa  fuplicó  por  ella ,  i  Hbcralmente  fue  per- 
donada: a  la  qual  mandaron  ,  que  luego  fe  prefemas- 
fe  ante  íii  feñora :  i  fue  dada  en  compañía  a  cftotras 
doncellas,  i  encargado  el  oñcio  de  guardaropa,iquc 
luego,  proveycíle  de  paños  para  veftir ,  de  tapicería 
para  adornar  el  palacio.  Mandóle  mas ,  que  con  in- 
duftria  de  fu  feñora  Diligencia  i  con  el  parecer  de 
Policía  hicieíle  ropas  de  librea  para  toda  la  caía :  hi" 
cieflc  tiendas ,  pavellones  i  todo  lo  neceflario,no  fo- 
lamente  para  el  poblado ,  mas  aun  para  la  neceísidad 
del  campo.  En  compañía  defta  viho^^  Lamnda,a 
la  qual  le  fue  mandado  proveyeíTe  en  los  apofentos, 

pa- 

1  9:  Aqui  Aragnts  fe  toma 
por  el  arte  del  lanificio^  por- 
que fue  una  moza  natural  de 
Lydia ,  grandiísimacnaeñra  de 
texer  i  labrar:  tanto  que,  como 
dice' Ovidio  en  el  Texto  de  la^ 
MctamoypbQJí ,  con  vana  fober-i» 
vía  dixo  fer  mas  sabia  en  el< 
arte,  que  la  diofa  Palas  :  por' 
I9  qual  la  diofa  la  venció  ,  i 

rompié  la  tela  ;  i  ahorcandofe    diera  atribuir  a  Palas  j  a 
ella  por  efto  ,  Palas  la  conver- 
t^ó.en  araña  :  i  de  aqui  es  que 
la  araña  íjempre  texe,  Rogan*    ediilcar 
do  por  Aragnes  Diligencia  fue 


perdonada  del  atrevimiento  >  ¡ 
vino  a  las  bodas  para  baftecer 
con  fu  aite  la  caía. . 

X  Larunda  pone  aqui  el  itt- 
tor  por  el  awe  edificatoria,! 
no  sé  por  qué  ,  fino  es  por  ícr 
ella  madre  de  los  Lnres,  que 
llaman  Dioí'cs  de  cala  ,  porqu^ 
ion  guarda  i  defeiil'a  dt^^^; 
aunque  con  mas  rairon  le  pu- 
diera atribuir  a  Palas ,  a  Iz 
qual ,  íegun  dice  Dloioro  en 
el  fe xto,  fe  da  el  principio  de 
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para  que  de  prefente  todos  los  que  vinicflfen  a  es- 
tas fíeftas,  eftavicílen  cómodamente  apofentadosf 
cada  uno  fegun  fu  eftado,  i  defpues  proveyefle  coa 
el.  parecefr.  de  fa  fcQoía  en  reparar  fortalezas ,  mu-^ 
rallas ,  torres  ,  baluartes ,  cercas  í  barbacanas:  enno* 
blecieíTe  ciudades  y  erigiendo  templos ,  i  los  magpí* 
ficaíTe ,  aderezaíle  caminos ,  tendiefie  puentes*íbbre 
los  rios  y  i  íbbre  todo  le  ^  rogó  por  el  amor  que  algua 
tiempo  avia  tenido  a  Mercurio  y  que  los  arcos  trium-* 
l^aks  que  le  avian  íido  encomendados  de  hacer  en 
honra  deftás  fíeílas  por  parte  de  Júpiter ,  que  íiies-* 
ícn.de  nueva  traza ,  i  tal  >  que  la  eílructura  fola  me* 
recieffe  perpetua  memoria.  I  porque  para  efte  efecto 
por  ventura  íeria  neceflario  traer  de  provincias  eftran^ 
geras  por  mar  columnas  de  porñdo ,  jafpe ,  marmol 
bJanco^  negro ,  ferpentino ,  i  otras  mixturas  i  meta^ 
les  y  mandó  íuega  venir  a  ^  Doris ,  ala  qual  Junta-( 
mente  con  fu  marido  Nereo  les  dio  cargo  que  tuvies- 
fon  en  orden  navios,  leños  i  vafosde  todas  velas^ 
- '  H  2  pa-  ^ 

por  defenfores  de  cafa :  í  de 
aquí  deve  fer  que,. como  dice: 
eLautor,  llame  a  Larunda  arte, 
•edincatoria.  Autores  fon  Ovi-- 
dio  «  Lactancio ,  i  Bocacio  en 


%  Parece  que  lo  que  fe  jura 
e  ruega  por  lo  que  bien  le  qui- 
ío  o  quieren  ,  que  fe  viene  a 
efectuar  mas  prefta  i  mejor  ,i 
anfi  le  ruega  Minerva ,  por  el 
amor  que  tuvo  a  Mercurio , 
qiie  iniraífe  poi-  el  apofento  de 
la  efpofa.  Lo  de  Mercurio  fue, 
que  a  viéndole  mandado  el  dios 
Júpiter  que  llevafle  a  La^rmda 
al^  infierno  ,  cortada  la  lengua^ 
parque  avia  defcubierto  unos 
amores  fuyos  a  la  dioia  Juno, 
paree iendole  bien  ,  uvo  en  él 
aüos  hijos,  a.los  qijales  lla- 
maron Lar^s  ,  i  fueron  tenidos 


el  de  genealogía  deorum» 

3  Doris  fue  Nympha  ,  hija 
del  mar ,  i  de  Thetis. ,  mugeri 
de  Nereo  ^  hijo  también  del 
mar  i  .de  Thecis :  totnafe  por< 
el  mar  cerca  de  los  poetas.  > 
Llámala  el  autor  arte  de  nave-- 
gar,  por  fer  hiia  del  mar,  i  por 
tomarfe  por  eí  mar  ,  como  di- . 
xe  ,  vino  con  fu  marido  ,  por 
fer  dios  maciúnio.  Virgilio. 
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para  poder  navegar ,  quando  ncceflario  focíTe :  i  por 
dar  mas  honra  a  las  fíeftas  ,  pareció  allí  en  favor  del 
ieñor  Labricio  .^  la. noble  i  generoía  Belona  cqq 
mucha  companiade  juventud  a  pie  i  a  ca  vallo ,  guar- 
necida anílmifmo  de  toda  armadura  i  machinamen- 
to  bélico :  i  porque  en  tales  regocijos ,  como  eftos,  G- 
empre'  fuele  aver  coxcorrones,mandaron  venir  a  ^  Pa- 
nacea con  todos  los  doctores  que  a  la  fazon  fe  ha- 
liaron  en  el  arte  peritos  :  a  eíla  le  fue  mandado ,  que 
ninguna  cofa  que  ella  íintiefle  utile  para  la  íalud  hu" 
mana ,  dejaíTe  de  procurar  ,  i  que  por  mar  i  por  tiena 
procurafle  dar  remedio ,  i  que  para  efto  ni  dejaíTe  flo- 
r<es,  hiervas,  hojas  ni  frutos  :i  no  folamente  lo  que  na- 
ce en  la  tierra,  mas  le  fue  mandado,  diciendo,  que  co- 
mo otros  para  maldad  inventaron  Tacarle  de  las  en- 
trañas hierro ,  azero ,  plata  i  oro ,  anfi  para  el  biea 
publico  eAa  facaíTe  raices  de  todas  fuertes ,  que  pue- 
dan a  todos  aprovechar.  Á  la  nueva  efpoía  mandó 
Minerva  fu  feñora,  en  breve  diciendo:  »Que  pues  ya 
era  feñora  i  no  fierva ,  miraífe  que  fueífen  fus  coftum- 
bres  tales,  que  las  libertades ,  que  las  leyes  dan  a  to- 
das ,  no  las  perdieífe  ella  íbla  por  íu  deshoneftidad: 
porque  de  otra  manera  ya  fabia ,  que  la  muger,ea 

quien 

4    Bihna  era  diofa  de  las  chillo  cortavan  de  fus  meíinos 

batallas  ,  hermana   del   dios  cuerpos.  Alexandre  fol.  4í*  . 
Marte  ,  también  dios  de  las        ^    Dice  fer  arte  medicinaría 

batallas  :  llámala  el  autor  arte  Panacea  ,  porque  la  hija  de  Hs- 

militar  ,  por  1er  diofa  de  las  culapio  ,  dios  de  la  medicina» 

bauUas.  A  efta  los  facerdotes  fe  llamó  Panacea ,  de  la  qual 

facrificavan  mui  de  otra  ma-  tonwi  nombre  la  hierva /<»*• 

ñera  que  a^  ias  otras  diolas ,  cea  :  de  la  qual  antes  ditifnos. 

porque  4i¿:  le  facrificavan  ani-  Diofcorides  ,  Antonio  Ncbris- 

males ,  tino  lo  que  con  ua  cu*-  fenfe. 
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^ulen  fe  halIaíTe  corrupción  de  coftumbres ,  no  dcvia 
gozar  de  las  leyes  hechas  en  favor  de  las  mirrortas 
koneftas  i  virtuofas.  Lo  fegundo  qUe  le  entornen*'^ 
dava ,  era  que  a  fus  fubditos  los  amaíTe ,  i  los  exer« 
citaíle  en  toda  virtud  i  bondad :  les  dieíle  arte  i  in«-^ 
duílria,  para  que  pudieílen  vivir ,  les  mantuvieíTe  jus* 
ticia  j  fin  acepción  de  períbnas :  de  xnanera  que  cada 
uno  fueíle  ícñor  de  fu  trabajo  o  fortuna:  que  (lempre 
procuraíTe  él  bien  publico ,  i  le  antepufieíle  al  parti<- 
cular :  que  fueíTe  devota  y  edifícaíle  templos ,  aug* 
mentaíTe  el  culto  divino ,  procurafle  fiempre  de  te« 
ner  en  fu  tierra  todo  aquel  govierno ,  que  buena  re- 
publica  tiene  i  ha  nicnefter :  defterraíTe  por  el  con* 
trario  de  todo  fu  eftado  torpes  defeos ,  inconceífos 
amores ,  mágicos ,  alquimiftas ,  ufuraríos  y  i  fobre  to« 
do  lifongeros  i  vagamundos.  Decíale  mas ,  que  tu^ 
yiefie  en  mucho  la  compañía  de  damas ,  que  le  avia 
dado  9  i  que  las  eftimaífe  í  preciaíle :  porque  le  afle- 
gurava  que  cada  uno  en  fn  oficio  le  haria  honra ,  i  le 
daría  provecho ,  que  pocas  veces  cabe  en  un  íaco/^ 
Acabado  de  dar  el  orden ,  qual  aveis  oido,  que 
convenia  a  la  perfona  i  cafa  de  la  nueva  efpofa ,  fíi^ 
ron  llamados  a  fu  tiempo  los  que  en  las  fíeftas  avian 
de  aísiftir ,  i  en  los  primeros  vino  ^  el  protoplafto  ' 
Adam ,  con  aquella  veftidura  que  fíie  echado  del  pa- 
laiíb  terrenal ,  como  a  fíeílas  de  primogénito  fuyo, 

me* 

€  Trotpflafip  aniere  decir  no  él.  La  veftidura  con  que 
primeramente  hccno  i  forma-  fue  echado  del  paraifo  terrea- 
do :  Uama  a  Adam  pr$tofUfto^  nal ,  fue  defnudo ,  como  dice 
Eorque  fbe  el  primero  hom-  la  fagrada  Cícríptura ,  cubier- 
re  que  Dios  formó  :  ninguno  tas  con  hojas  de  higuera  las 
puede  tener  elle  conombre  fi*  panes'  vergonzófas. 


^S  MEXIA  APOLOOO  DE  LA 

mediante  el  quaUe  fue  prometido  el  mintenimienta 
a  él  i  a.  todos  ri;s  defcendientes.;  hallaroníe  aili  aque- 
llos fíete  fabios  en  Gracia  tan  eftimados ,  entre  los 
quaks  veliiftp  ?^  Tales  i  Biante ,  rogandofe  con  la  trí- 
poda de  oro,  8  Soloa  fiíe  mandado  venir  entre  eílos, 

pe- 
ino Tanquetas  ,  con  que  fe  Ue- 
gavan  a  iá  lumbre  de  tres  pics^. 
prucvalo  Atheneo  \  aunque  de 
úñ  vcrfo  de  Homero  fé  colige, 
(]ue  tripuda  era  vafo  con  alas: 
i  anfi  dice  Rhodigino  ,  que  A* 
chiles  entre  los  premios  ,  cue 
propufó  al  que  mejor  loalfe  los 
varones  feñaiadós- muertos ,  e* 
ra  una  trip$da  dieftas:  i  no  íola- 
mente  a  los  que  uvieíTen  hecho 
alguna  cofa  nazañofa  ,  tnas  a* 
los  poetas  que  mejor  metrifica-' 
van  ;  lo  qital  efcrive  Plutarco 
en  el  convivio  dé  los  fietc  /i-* 
bUs.  Reí^ó  dice  fer  como' 
taza|n|ii  gritftde  de  trespiés. 
Agora  fea  mefa  de  tres  pies, 
agora  (  que  es  lo  que  mejor  pa- 
rece) vale,  era  cottumbre  ca 
el  templo  de  Apo^o  darle  U, 
trípoda  al  mejor  poeta  i  al.roas 
fabio  í  1  {íotquc  Tales  i  Biante* 
eran: bien  criados  como  fabtos» } 
rogavanfe  con  efta  trípoda  de. 
oro  5  pareciendole  a  cada  uno  ' 
que  el  otro  Ja  inerecia  mejor.  "^ 
Los  antiguos  elculpian  en  las 
trípodas  los  verfos  que  hacian, 
.  lo  qual  dice  fe^  anfi-A.  Gelio^ 

8    Soion  fue  uno.  de  los  £cce  : 
fablos  de  Grecia  ,  el  qual ,  co- 
mo dice  Aulo  Gelio  ,  floreció  ; 
mucho  en  Athenas  :  dióles  le- 
yes con  que  fe  goyern.iíren.  I  . 
por- 


'  7  TrifoJattrct  de  los  au- 
tores ^'como  'prineipaluente 
eicuve  Celio  Rhodigino^  tiene 
divcrfai  fignificáciones  :  -por- 
que fegun  Lactancio  es  efpc- 
cie.deíaurei  de  tres  r^ú^es  con- 
faguda  al  dios  Apolo  ,  por  las 
tfes'vIrtddeS  que  tierie  de  ade- 
viúar  c  las-quales  eran  faber 
la  pafl'ado  3;prefente  i  por  ve-^ 
nír.  Julio  Polux  cuéntala  entre 
los  otros  ornamentos  de  las  o- 
rejas  i  i  ¿I  raefmo  dice ,  que 
avia  meías  primeras  »  fegun- 
das  ^  tercenas  i  trípodas  í  otros 
ditcn -fer  vafos  de  metal  de 
tr^s  piet.  Finalmen^r  DiodorOi 
a  quien  Celio  da  gran  crédito, 
dice  que  en  el  templo  del  dios 
Aleólo  .el  facerdo te  hacia  una 
machina  »  fpbre  la  qual  íe  fu- 
bia  a  prophetizar  o  adevinar  : 
efta  tenia  tres  báfas  ,  fobre 
que  eftáiJ  por  efto^  fe  llamó 
trípoda.  La  verdad  es  ,  que  a- 
via  en  el  templo  de  Apolo  mu- 
chas trípodas  ,  <^e  eran  ,  co- 
mo Se^\vio  dice  ,  mefas  de  ^res 
fiies  ,  aunque  de  que  fucíFen  no 
o,/lice,,4*l¡nio«eícrive  que\de. 
metal*  tos  Griegos  á  los  varo- 
nes fuertes  davan  una  trípoda, 
deílas  ,  .denotando  que  no  fe 
ca/ap  i^cilmente.  I. que  fean 
mcfas  de  trespiés  ^  i, otras  co- 


jíero  no  con  áqtiél  gcfto  que  llcvava  v^^andd  fe  fií^ 
bio  a  pregonar  fobre  la  piedra  infame  de  Athend^. 
De  los  cavalleros  el  principal  foc  ^  Hcrcnles ,  el  qual 
file  ílaiuado  ,<:oiiio  pariente  máyor^  pe#o  fttele*  tnah- 
dado ,  que  no  vinieífe  en  el  habito  ,  que  fervia  en  el 
palacio  deja  reina  de  Lydíá.  Fue  llamado  ^  Agefifaó 


i 


Dorque  no  vino  aqui  como  en 
la  piedra  ,  fi^e  ,  porque  avien- 
do  ctnido  ,  <fomo  elcrive  Jus- 
tino, los  A thenleñfes  ^guerra 
con  los  Megarcnfes  fobre  el 
feñorio  de  la  ínfula  Salamina» 
defpues  de  aver  de  entrambas 
t>artes  muchas  muertes  ,  los 
Atheqienifes  dejándola  a  los 
contrarios,  ordenó,  aue  el  que 
hablafle  en  xobrar  la  Ínfula, 
fucffe  muerto.  Solón ,  viendo 
|ue  efto  no  cumplía  a  la  honra 
le  Athenas,  temiendo  por  otra 
farte  la  pena  j  fe  hizo  loco^  i 
le  falió  a  lá  plaza  ,  dónde  íu- 
bjdo  fobre  la  picota  en  verfos, 

!|úal  no  acoftumbrava ,  les  per- 
uadió ,  hicieflen  guerra  a  los 
Megarenfes  ,  i  cobra  ífen  la  is- 
la :  los  quales  Ip  hicieron  anfi, 
Picen  qaé  fe  fubió  fobn  la 
fUira  infame  :  eña  era  la  pi- 
cota, que  era  de  piedra ,  ó  que 
fea.donde  fe  fubian  los  prego- 
neros a  vender  las  colas.  Colu. 
1«,4.  de  adonde  vino  el  prover- 
bio :  Compradq  de  la  piedra  ,  i 
anfi  era  tenido  por  vil  i  abati- 
do el  comprado  de  la  piedra, 
por  lo  qual  ella  era  infame. 
Cicerón  ,  ErafmO  en  los  Ada- 
gios. 

^    Herfutes ,  cómo'  cuentan 


h$  hiftorías ,  i  toca  Quintil ía- 
110  ;  eriamórado  de  la  reina  dé 
Lydik  ,  por  quererlo  lelli  ,  i  ¿1 
por  deíeár'  obedecerla  ,  fe  vis- 
tió en  habito  de  mugfcr  ,  i  co- 
mo muger  fuya  hilavá  las  ta- 
reas ,  que  la  reina  le  da  va  : 
tanto  ciega  el  amor.  Dice  pu- 
es ,  que  no  vino  en  elle  haoi- 
to ,  ímo  en  el  de  fiéfta ,  i  como 
varón. 

X  Agefilao  y  hijo  de  Archi- 
damo  reí  de  Sparta  ,  fue  en  to- 
do virtuofo ,  I  tanto  ,  que  fu- 
cediendo  en  el  reino  otro  her- 
mano fuy  o  ,  hijo  de  otra  ma- 
dre ,  acoílumbrado  primero  a 
fer  mandado ,  por  fus  virtudes 
vino  a  fer  rei  :  el  qual ,  como 
el  que  fabia  tan  bien  obede- 
cer ,  governó  con  mucha  pru- 
dencia i  contentamiento  de  los 
fuyos :  ppr<jue  cierto  para  bien 
mandar  es  menéñer  primero 
deprender  ^a  obedecer.  Entre 
las^otras  virtudes  que  efte  tu- 
vo ,  principalmente  fe  feñal6 
en  fer  buen  amigo ,  en  procur 
rarlos  i  confervarlos  ,  tanto^ 
que  fiéndo  en  gran  manera  rec- 
to i  juftó,  dixo ,  que  en  las  co- 
fas de  los  amigos  fe  avia  de 
perder  algo  de  la  feveridad  ,  i 
que  hacer  Ib  contrarió  ,  lo  te- 
nia 


,6i>  MEXIA  APOT060  DE  lA 

como  eávallero  bien  ácoftumbrado ,  ñiettc  i  jaftick* 
ro ,  con  un  mote  en  la  ropa  que  decía :  Major  per- 
\d$da  es  de  amigos ,  que  de  dtnefos. }  No  ofsó  Met- 
curio  Uanuu:  a  Alcibiades^  temiendo  no  le  trataffei 

¿I 


aU  por  ttiaio*  Am¿  ,  ¿endo 
mocnacho  en  gran  manera  a 
Lyfandro ,  del  Qual,  (iendo  mas 
ambicíofo  de  gloria^  que  otro> 
i  de  llevar  la  ventaja  en  codo, 
no  le  pefsó  de  fer  en  algo  ven- 
cido. Trayendo  defpues  guer- 
ta  con  Pharnabazo,  el  quai 
antes  avia  ayudado  a  los  Spar- 
tas  ,  le  venció  i  desbarato  :  i 
viniendo  el  Pharnabazo  a  ofre- 
cerfc  ,  quejandofe  jdél  ,  por- 
que avíendo  fidp  aniigo  le  tra- 
tava  afsi,  le  reTpoñdió  :  ^«^»- 
do  eras  nueftro  amigo  ,  te  tratad 
mos  como  a  tal  :  I  agora  que^  e- 
ras  nueftro  enemigo  « lo  hicimos 
for  el  contrario ':  pero  fi  agora 
quieres  nuefira  amifiad  ,  yo  i  mi 
gente  ,  reino  i  cafa]  feremos  tn^ 
)os  ,  i  fiempre  conocerás  in  mi 
'verdadera  Amifiad^  Lo  qual 
Pharnaba2o  tuVo  en  mucho  ,  i 
de  ahí  adelante  ñieron  grandes 
amigos.  Partiendofé  defta  ma- 
hera  Phamabazo  ^  un  hijo  que 
traia  coníigó  llegó  a  Agelilao. 
i  Taludándole ,  Agefilao  le  dio 
un  pteciofo  cavalló  ,  i  defpues 
le  favoreció  mucho ,  viniendo 
a  él  huido  de  fus  hermanos. 
Dcfta  manera  fe  feñaló  toda  la 
vida  en  fer  amigó ,  i  en  olas 
cenia  la  péidida  de  uno  ,  que 
codo  lo  que  tenia  :  i  porque  fe 
preciava  tanto  deftó ,  dice  el 
aator,  que  vinosa  los  cafa- 


1  mieticos  con  una  ropa ,  en  la 
qual  traia  fu  peculiar  devifat 
^0  aver  mayor  pérdida  que  U 
del  amigo* 

1  Alcibiades  ,  como  CQCft* 
ta  Plutarco  en  fu  vida  ,  fte 
Griego  ,  i  natural  de  Acheoás, 
hombre  defde  fu  primera  edaj 
mui  ofado,  iilcooftante  >  am* 
biciofo  s  liviatio ,  como  pare- 
cerá por  Id  que  diremos  ( 
cruel  contra  fu  patria ,  aunque 
amig¡d  de  fus  maeftros»fueite 
í  belicofo ,  i  el  mas  hermofo 
de  roftró  i  perfona  que  uvo  ci 
los  Griegos*  Efte  defpues  de 
aver  perluadido  a  los  Adíe' 
nienfcs,  aunque  contradecíai 
los  mas  ,  de  Jos  quales  fiíert» 
Sócrates  philofopho  ,  i  Metoa 
añrólogo  ,  que  hicieíien  guer- 
ra contra  los  Syracufanos  i  fi 
que  la  cofa  eftava  para  efec- 
tuarfe  ,  ordenados  para  ella 
por  capitanes  Nicjas  j  Líinacd 
1  Alcibiades  %  poto  antes  que 
partieíftn  cdn  el  armada,  fe  al- 
borotó mucho  la  ciudad  * 
Athenas  ,  porque  en  las  fieltas 
de  la  dioía  Ceres  ,  W  ew<^ 
entonces ,  avian  hallado  toda$ 
las  eftatuas  de  Mercurio  he- 
chas pedazos  ,  i  quebradas  \i% 
cabezas  de  lá  noche  antes.  Te- 
Aia  efta  ciudad  tantos  Mercu- 
rios ,  porque  Mercurio  cri 
dios  de  la  eloqueacía  >  de  la 
qoal 


oíriosiErAb  r  ít  m  asajo.  ^t 

aél  peer  ]  qneana  noche  trató  a  Rn  eftatuáí^én  Athd- 
ñas.  3  Alexandro  Magno  vino  a  eftas  fíefta^  /el  qual 
^mxo  pata  preíentar  al  nuevo  efpofo  un  cofrecicó, 
^ue  era  Ja  mas  preciada  joya ,  que  en  ti  theíbro  de 
JDarío  halló.  4  pyrrho  anfimífino  rei  de  Epiro  vino 
allí  con  intención  dé  fírmar  por  medio  dd  Labricío 
la  paz  que  nunca  pudo  con  los  Romanos  por  medio 

I  de 


3ual  fe  predayan  mucho  Jos 
xheaienfes  :  los  quales  pro^ 
curando  faber  quien  avia  he- 
cho can  gran  maldad ,  rupieron 
que  Alcibíades^el  qual  en  fu 
cafa  hacia  janea  ^  i  fe  hacia  fa- 
ccrdote ,  no  pudiendo ,  i  repre- 
fencava  las  fieílas.  Con  codo 
efto  fe  difsimuló ,  i  dilató  U 
cofa  hafta  Que  la  guem  fe  a- 
fabaíTe  :  delpues  de  la  óual,  nó 
<}nerícndo  venir  AlciDiades, 
fue  condenado  en  aufencia  ,  i 
tenido  como  por  herege ,  per* 
didos  juntamente  los  bienes» 
A  efie  dice  el  autor  y  que  no 
ofsó-llaroar  Mercurio ,  temien- 
do no  le  crataífe  peor  a  él ,  que 
aquella  noche  trató  a  fus  elta- 
tuas. 

.  5  Dice  que  para  mas  hon- 
rar la  fiefta  vino  Alexandre 
Magno  con  un  cofrecico  mui 
preciofo  para  dar  a  Labricio  ^ 
porque  era  la  joya  ,  que  a  él 
mas  le  avia  concentado  ,  de 
las  que  el  rei  Darío  contrario 
fuyo  tenia  en  el  theforo.  En  es- 
te cofretico  traía  Alexandre 
H  Iliada  de  Homero  ,  que  en 
faz  X  en  guerra  nunca  dejó. 


poique,  le  pareció  gue  tan  pre- 
ciólo cofre  ^ra  digno  de  tñí. 
autor ,  i  tal  autor  digno  de  tal 
cofre.  Plutarco  ,  Quinto  Cur- 
cio. 

4  Fueron  can  grandes  las 
,fieftas  que  en  efte  cafamientq 
fe  hicieron  ^  que  vinieron  alh 
á  fer  amigos  los  que  nunca  vi* 
vos  lo  fueron  ,  como  fu?  lo  de 
Pyrrho  rei  de  los  Epirotas  :  el 
qual  aviendo  peJeado  con  el 
pueblo  Romano  profperamen- 
ce  ,  teniendo  por  enemigo  a 
Valerio  LevinoConful^dio  los 
captivos  fin  precio ,  i  envió  a 
Cineas  embajador  fuvo  al  pue- 
blo Romano ,  roganao  le  de- 
jaífe  enerar  para  concertar  las 

(|aces  :  para  lo  qual  juntando- 
e  el  Senado^  faoiendolo  Apio 
Claudio  j  que  por  la  enferme- 
dad de  los  ojos  avia  muchQ 
tiempo  que  no  entrava  en  con-' 
fejo ,  íc  hi20  llevar  allá  :  i  va- 
lió tanto  folo  fu  parecer ,  que 
i)unca  fe  recibió  Pyrrho ,  ni 
fue  amigo  de  los  Romanos  :  i 
aníí  Pyrrho  fe  fue  a  Sicilia  ,í 
de  ahí  volvió  a  Italia  ^  íiempre! 
Vcnddo.  Livió  i  PUitv,rco,      .; 


6  Z  MEXIA  APÓLOGO  DE  LA 

de  Cineas.  Allí  fe  hallaron  ^  Haniiicar  con  la  facioa 
Barchina^  Hafdrubal ,  ^  Hanibal  con  otra  flota  de  ca- 
pitanes Carthagineícs ,  porque  el  Africano  les  envío 
fegaro ,  i  los  abfolvió  del  juramento  que  contra  Ro- 
manos tenían  hecho.  De  los  naturales  muchos  fe  ba^ 
liaron  alli ,  i  pDr  otros  enviaron.  Eftava  ^  Numa  en 
los  primeros  veftido  de  rei ,  i  como  fundador  de  la 
religión  Latina.  Eftava  ^  Valerio  Publicóla  con  la  Id 

que 

f  Hamilcar  en  la  ciudad  de 
Carchago  era  la  cabeza  de  la 
facción  o  vando  dicho  Barchi- 
no  contrarío  del  tíannonko  i 
fus  fequaces  ,  de  manera ,  que 
vinieron  a  íer  aqui  unos  los 
que  liempre  fueron  di verfos. 

6  Profiguiendó  el  autor  el 
univerfal  placer  defte  cafa- 
miento  ,  dice  que  vino  Haní- 
bal  i  el  qual  murió  enemigo  de 


los  Romanos  ;  i  dice  que  vino 
porquel  Africano  ,  ques  Sci- 
pion  Africano ,  le  abjfolvió  del 
juramento.  Finge  efto  que  nó 
pafsó ,  por  moltrar  ,  como  al 
trabajo  fe  allegan  hechos  ami- 
gos todos  los  que  fon  contra- 
rios :  dice  Livio  que  Hamilcar» 
padre  de  Hanibal ,  le  hizo  fien- 
do  pequeño  jurar  de  liempre 
fer  enemigo  del  pueblo  Roma» 
no  i  i  porque  no  eftorvafé  el 
juramento ,  Scipion  Africano, 
que  fue  el  que  le  venció ,  le 
envió  abfolucion  del  juramen- 
to :  dice  también  que  le  dio 
íeguro  ,  porque  las  fieftas  fe 
hácian  en  Italia  ,  donde  fin  fe- 
guro  de  Scipion  Africano  no 
podía  venir» 


7  Numa  Pomptlh  varón  Sa- 
bino ,  fegundo  re:  de  Koma, 
notable  en  jufticia  i  piedad: 
el  qual  avlendo  apaciguado  las 
cnemíftades  de  los  comarca- 
nos, edificó  el  templo  de  Ja- 
no  ,  el  qual  abierto  moilraYa 
que  avia  guerra,  i  cerrado  pai. 
Hecho  cito  diofe  mucho  a  la 
religión  de  los  diofes ,  crian- 
do iacerdotes  ,  confagrando 
virgines  Veftales :  i  fue  el  pri- 
mero que  ordenó  Pontífice  Má- 
ximo :  dividió  el  año  en  doce 
Aiefes  ;  finalmente  fue  el  fim- 
dador  de  la  ,  religión  Latina. 
Livio  i  Plutarco.    ,     . 

8  Efte  fue  un  valerófo  Ro- 
mano ,  i  triumphó  de  los  Ve- 
yehtes  i  Sabinos ,  i  la  tercera 
vez  de  todos  *  juntos ;  el  í"** 
entendiendo  ^e  algunos  j^l^c 
porqué  tenía  en  Velia ,  que  era 
un  barrio  Je  Homa  ,  w  ^^^ 
mui  fuerte  ,  avía  venido  en 
fofpecha  que  fe  quería  hacer 
rei  ,  fe  quejó  dello  mucho  ?i 

Imeblo  ,  i  envió  luego  a  q»*^^ 
a  derrocaíTe.  Efte  quífo  taa 
bien  a  los  menudos  ,  qu*  f^^ 
que  no  uvíefle  tyranos ,  ni  po* 
de* 


á 
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OCIOSIDAD  I  ÍL  TRABAJO.  6  ^ 

qri& contri  los  tyranos  hizo.  Eftava  '^  Bruto  con  el 
íeniblance  que  a  Tañ|Uino  echó*  de  Roma,  ^  Eftavá 
Córiolano  i  no  con  el  vulto  con  que-  le  fue  negado  el 
Coníirlado,  mas  con  aquetla  píedíad ,  con  que  falíó  a 
xecebir  a  fu  madre  i  a  fu  muger ,  i  a  otras  niatronas 
Romanas ,  quando  eílava  enemigo  de  íti  patriai  *  Ha- 
Uóie  allí  Camilo  con  cinco  Dictaturas  a  cueftas,  pro- 
.  .•  Iz  .. :  í  /...  •  ■      me- 

derofos  ,  que  falíeíTcá  con  la    yió  a  la  madre  y  fe  vino  a 


fuya  ,  hizo  'Una  lei ,  por  la 

?]xzl  fe  apelaíTe  para  el  pueblo, 
eílo  es  lo  que  dice  ci  autor» 
Efcrivelo  aiii  Livio* 
-  9  Quien?  decir ,  que  efta-^ 
va.Bruco  coó  ggjfto  fci-oz  ,.có-» 
áio  eftuvo  quahdo  ¿I  i  losHo* 
átanos  echaron  de  la  ciudad  a 
tfarquino  Superbo ,  fexco  rei 
de  Roma  y  por  fu  fobervia  ,  i 


lia  muí  alegre  para  abrazarla» 
la  ^1  yolviendo  los  ruegos 
en  ira ,  le  díxo :  Primera  q»e 
me  ithratft  ^fabré  fi  vengo  á 
enemiga  a»  bifú  ,'»  Jí  fot  capti^ 
va  9  madre»  Sfttas  reates  >  que 
€  ifto  me  ha  traído  id  úiferk 
vida ,  que  te  vieffe  defierrado  i 
enemigo  de' tu  patria  ,  pndifte 
defirmr  efta  tie)rra  que  te  en^ 


por  la  maldad  de  Sexto  Tar-*    gendró  i  fkantuvoif-yo  no  te  pOf^ 
quina  fu  hijo  ,  el  qual  SoizA    Irkra  ,  Roma  agara.no  fe  vienk 


aquella  tan  -afamada  .macroaa 
Lucrecia.  Litio  largamente.  ^ 
-  I  Coriolauo  (como  efcri- 
▼en  Livio  i  Valerio  Máximo) 
no  fite  enemigo  9' como  aqui 
dice  ,  del  pueblo  Hpmano  j 


en  el  eftado  que  efiksfi  no  tw^ 
viera  hijo  ,  murtera  libre  eH 
patria  Ubre  :  mas  ya  no  pueda 
fer  mifera  mucho  tiempo.  A  /ir 
tos  tus  hijos  mira  ,  ios  quales  a 
morirkn   antes    de   tiempo  ,  » 


Erque  no  le  dieron,  el  Confu-^  perpetuamente  firAn  capHvoSé 
io  y  fbo  porque  fin  caufalc  Diciendo  eftás  i  otras  cofas» 
condenaron  ,  i  .fe  fue:defter^  eotetnecido  eLcorazoade  Co* 
rado  a  los  Volfcos  r  enemigos  nolanoJa  abrax&i  i  re^ruxo  el 
de  los  Romanos  :  los  quales  le  cxercico  >  hecho  de  ahí  ade-^ 
tuvieron  en  tanto  >  que  le  hl^  lante  ami^o  de  Roma.  Con  es*- 
cieron  fo  c^can  ^  i  con  devi-^   te  gefto  dice  el  autor  que  vino 

aqui^ 

i  Camilo  fue  uno  de  los 
mas  .  ihiftres  Romanos  :  fueí 
cinco,  veces  Dictador»  como 
diremos*  Efta  dignidad  en  Ro-* 
ma  era  fuprema  ,  duravá  fei» 
mcfcs  ^  apelaran  al  Dictado  r,  i 
del 


da  ira  vino  con  grande>  exer^^ 
cito  contra  Roma:  a  ia  -qual 
pufo  en  tanto  eftrecho  >.que  4iá 
Daftando  legados  ni  facerdo-^ 
tes  ,  ñie  forzada  falir  a  el  Ve-» 
turia  fu  madre  i  Volumnia  fu 
aittger  con  fus  hijos  :  i  coma 
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metiemio  templo  a  la  Concordia,  dcfpues  detaiH 
t^s  veces. acufado,  tantas  veces  dpftccrado  ,  tamal 
veces  revocado  por  el  pueblo  Romano.  3  FabioMa* 
ximo ,  aunque  tardío ,  por  alli  fp  bailó  con  todafii 
familia.  Hallófc  alli  anfímiímo  la  familia  de  los  Meter 
los.  i  Enviaron  a  Canas  por  Paulo  Emilio ,  ^  a  Vcnoft 


del  Dictador  no  a  nadie.  No- 
fe  elegia ,  fino  ^u^ndo  avia  zU 
guna  gran  necelsidad.  £1  Dicy- 
tador  podía  elegir  rodos  ios 
otros  magiftrados :  era  íobre 
los  Confüies  ,  los  quales  le 
criavan  ea  prefencia  y  ó  en 
aufenciá.  Aucor^es  fon  Varron; 
Feneftelá.  Fue  Dictador  cinco 
Veces  9  que  era-fuma  honra  :  la 
primera^  quando,  cercó  a  los 
Faliíicos  :  h  fegunda  ,  i  áu- 
lente.yquftndo  echólos  Fran^. 
ceiesi  SetHione^de.la:/  <;iada<Í 
de  i  Roma  :  la  tercei^  guando 
fue  contra  los  -Latinos  ea  de* 
frnfa  de  la  ciudad  de  Satro^ 
amiga  del  pueblo  Romano  ^ 
que  tenían  cercada  :  la  quartá 

Íaia '  aplacar  el  alboroico  de 
:omá :  la  quinta  para  ecba^. 
•tra  '^e£  z>  ios  Francefes::  qtíá 
volvieron.  Lívió  «i  Vóiaterra-v 
no,  r  en  tecempeiiáa  fie:taiitai 
honra  en  la  revuelta  de  Rema 
prometió  hacer  un «tempioa  li 
díofa  de  la  Concordia^  c  -  .  :  a 
Z  Fahio  Máximo  (  comoiept; 
tfríVe  Titoi  Lirio  >fer. muchas 
te<;e$ llamado»,' por. íciitlán  fa<ft 
bi^|>ara  ia  f  aei^iia  )i  ott'a9ixe- 
c^echaüa^,  i  acu£adi>  poi 'tair4.- 
dio  :  io  qual  era  mas  en:honrat 
¿lya  i  en  piovecha  de.lo^  Rohi 


manos  :  poraue  íiendo  capicaa 
cbittta  Hahíbál  ,'tiunca  qaifo 

elear  con  él ,  quando  el  otto 
provoca  va  :  traíale  canfado 
por  montes  í  cerros ,  i  anfi  lé 
qucbrantava  las  fuer/as.  Por 
efté  dixo  Enlo  :  Vno  fiu  í*- 
kio  ^que  detenUndife  ,  n9S  rtS' 
titáyó  U  refubíica.  Por  dte 
Fabio  fe  dixo  el  proverbios 
Ei  Remano  fentAd»  ^ence ;  i  ao* 
fi  dice  el  autor  que  vino  a  los 
eafamientos  ,  aunque  taidioí' 
porque,  .nada  hacia  apreffiua^ 
dameme. !     ..  . 

4  Epvi^iron  -a  Canas  por  £• 
miiU  ,  el  qual  íiendo  Confali 
Capitán  contra  Hanibai ,  pele¿ 
con  él  en  Canas,  que  era  un 
liUgarejo.'de  Ik-Pplía,  donde 
él  fue  muerco  j.i;.pdrdierop  la; 
tJda  ^quaveiita:  *  mil* .  Romanos ; 
tanto^eiit  aquella  noche  Hi" 
nibalieipaftiera'a  llonia,íu« 
ra  fdioijdellá.  De  adli  dice  a 
aütof  ,^ue  tmxeroD  a  Enúl^ 
eómo  a  váronieñalado^  ^  .  ^ 
-  :^ <  iMÁnii^^  (..cómo  eficnv^ 
tfloprco  >  &c  eirprimero  q» 
éu6  :notpbro .a  fu  linagc ; fue 
vaifon  müi.belicofo :  fo«  ^' 
bita  él  primero  qiíe  vcnao  & 
Hanibai » i  enleñó  a  tan  %n^ 
oopitan^que  godia  ícr.ycncwtó 
tan- 
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por  M.  Marcelo  ,  a  Egypto  por  ^  Pompcyo  ,  por 
7  Catón  Vticenfe  a  Dyrrachio  ,  a  los  Parthos  por 
s Marco  Craílb*  ^  Julio  Cefar  fe  halló  ahí  con  aquel 
animo  que  pafsó  el  Rubicon  >  para  hacerfe  feñor  de 

Ro- 


tanto  que  a  Fabio  llaniava  es- 
ctkdo  ,  i  a  Marcelo  cuchillo  : 
porquel  uno  con  tardarfe  » i  el 
otro  con  acometer  ,  fueron  i- 
lüftres :  finalmente  miiríó  Mar- 
celo ^  úí^tios  de  Hantbal  y  fa- 
liendo  una  vez  a  reconocer 
cerca  de  Venofa,  de  ía  qual  le 
enviaron  a  llamar  para  las  fies- 
tas. Livib ,  Volaterrano. 

6  F^mftyo ,  fingiilar  varón, 
defpues  de  1er  vencido  por  Ce- 
far en  la  Pharfalia ,  fe  fue  a 
£gypto  al  reí  Ptolcmeo ,  don- 
de un  foldado  ,  que  avia  íido 
fuyo  y  le  mató.  Plutarcov  .^ 
.  7  Vvo  dos  Catones  niui  ce<- 
lebrados  5  hijos  de  Catón  el 
TÍejo ,  los  quales  fueron  Ca^ 
toM  Cenforíno  i  Catón  Fticen-- 
fe  :  el  Vtkenfe  fue  mui  amigo 
de  la  honra  9  pacientiisimo  en 
el  trabajo :  fue  contra  Cefar> 
i  defpues  de  vencido  Pompeyo 
en  la  Pharíalia  ,  fe  fue.  a  Vti- 
ca  y  donde  f>or  no  venir  en 
manos  de  Cefar ,  fe  mató  con 
fa  efpada :  murió  en  Vtica  ,  i 
AO.en  Dirrachio ,  como  el  au- 
tor dice.  Dicelo  afsi  Plutarco 
i  Volatetrano. 

-18  Marcü  Crafú  (cotno  es-t 
críve Plutarco  jrdefpges  de.ar. 
ver  hedió  grandes  hazañas, 
hÍKo  guerra  a  los  Parthos  :  a 
ipanos  de  los  quales  al  fin  mu-' 
riót  Dken  que  le  mató  un  Par- 
teo Jiamado  J^pm^artes  ^uo-i 


que  otros  dicen  que  no ,  fino 
que  ¿fte  ,  eílando  muerto  ,  le 
cortó  la.  cabeza  i  la  mano  de- 
recha :  lo  qual  mas  fe  puede 
barruntar ,  que  decir  por  ver-»- 
daderO. 

9  Aviendo  Cefar  (  fegun 
efcriven  Suetonio  Tranquilo  í 
Plutarco  )  hecho  grandes  co- 
fas en  Francia ,  el  leñado  fos- 
pechofo  de  fu  mucho  valor , 
porque  tenia  por  amigos  a  co- 
dos los  reyes  i  principes  del 
mundp  3  dando  un  nadía  a  los 
unos  los  captivos ,  i  enviando 
ayuda  a  otros  fin  autoridad  del 
íenado :  confiderando  a  que  fin 
fe  hacia  Marco  Marcelo  ,  que 
entonce^  era  Confuí,  ordenó 
que  antes  de  tiemuo  fucedieífe 
otro  a  Cefar,  cenando  ojo  a 
Pompeyo  ,  i  privando  a  Cefar 
del  confulado  en  aufencia  :  lo 

3ual  antes  fe  le  avia  conccdi- 
o :  para  lo  qual  impedir  Ce- 
far, parte  por  los  Tribunos,, 
que  pufo  por  infere  eíTores  , 
parte  por  Servio  Sulpicio  ,  en- 
vió a  pedir  al  fenado  que  no  fe 
hicieíie  tal  con  él :  lo  qual  co- 
mo vido  que  no  aprovechava, 
determino  de  venirfe  contra. 
Roma  con  el  exercito  que  te- 
nia :  i  llegado  a  Ravena  ,  que 
es  raya  de  Francia  ,  envió  fe- 
cretamente  íu  gente  al  rio  Ru- 
bicon :  i  él  partiendofc  aquella 
noche  ,  le  alcanzó  a  la  maña- 
"       '  na 
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Roma.  El  efplencliclo  ^  Luculo  rogado  por  Cicerón 
convidó  a  cenar  al  defpofado  en  la  íalx  de  Apolo. 
En  tanto  que  la  cena  fe  aparejava ,  Mercurio  i 
Labricío  por  un  muí  frefco  jardín ,  que  en  el  pala- 
cío*de  Luculo  eftava,  íe  falieron  a  paOear  :  i  allende 
de  otras  muchas  razones  que  allí  pallaron  ,  Labricio 
ahincadamente  i  con  defeo  defaber  rogava,Ie  de- 
claraíTe  algunos  fecretos  de  natura^  en  efpecial  el  or« 
den  del  cielo /el  movimiento  de  los  planetas, de 
donde  procedia  el  ígneo  reíplandor  del  foi ,  la  lum« 
bre  de  las  eftrellas ,  ^  el  menftruo  de  la  luna ,  3  la  al- 

te- 


na par  del  rio  ;  donde  eftando 
en  gran  dubda ,  como  el  que 
iva  a  intentar  hecho  can  gran- 
de ,  de  fubito  aparecía  uno  ta- 
ñendo una  flauta ,  al  qual  a- 
llegando  muchos  paftores  i  o-* 
tros  del  exercíto  ,  entre  los 
quales  ivan  los  tronipecas  ,  la 
t>hantafnia  tomó  a  uno  la  tronn 
peta  ,  í  fe  pafsó  de  la  otta  par- 
te del  Ruoicon  hacia  Roma, 
tocando  al  arma.  Entonces  Cc- 
far  con  gran  animo  dixo  :  yd-^ 
mos  donde  los  milagros  de  los 
dsofis  f  la  maldad  de  los  enemí-^ 
gos  nos  llama.Ecbado  es  el  dado; 
como  quien  dice,  hecho  es, 
veamos  en  que  para.  De  aqui 
comenzaron  las  guerras  civiles 
entre  Cefar  i  Pompeyo. 
^  I  Eíie  fue  un  Romano  cía- 
rifsimo  :  el  qual,  fegun  dice 
Plutarco ,  i  con  él  Volacerra- 
no ,  fue  muí  eloquente  i  mui 
rico.  Siendo  Pretor  governó 
juftifsimamente  la  África  :  en- 
viado contra  el  rei  Mitridates, 
delcercó  a  fu  compañero  Co- 
ta ,  afligiendo  en  gran  manera 


el  exercíto  de  Mitridates  por 
fuerza  i  por  hambre.  Fue  dc- 
mafiado  en  el  veftir  ,  amigo 
macho  de  pinturas ,  gran  ban- 
queteador  :  tenia  feñaladas  (á- 
(as  para  elle  ,  a  las  quales  ct- 
nia  pueftos  nombres  de  diofes, 
para  que  fegun  era  la  difereih; 
cía  de  los  nombres  i  falas ,  aa-i 
íi  diferentemente  íe  diefle  is 
com?r :  i  donde  fe  dava  inejor, 
era  en  la  fala  de  Apolo ,  para 
la  qual  convidó  al  defpoudo. 
Enloqueció  efte   Luculo  des* 

Eues  ,  i  del  tuvo  cuidado  ff 
ermano  Marco  Luculo.  Fue 
gran  amigo  de  Cicerón ,  a  cu- 
yo rueeo  dice  el  autor  q» 
convido  al  defpofado  para  ía 
fala  de  Apolo  , .  donde  attff< 
Cicerón  avia  comido. 

^.  Es  la  conjunción  ,  Ha- 
mafc  minfiruo ,  porque  ella  ha-* 
ce  fu  curio  en  un  mes, 

3  La  alteración  del  mar  es 
por  fu  crecimiento  i  dcfcrc- 
cimiento.  De  la  fdlfidm  ú 
varias  opiniones.  Aoaximindff 
dice  el  mar  fer  reliquias  de  la 
pri- 
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teraciotí  del  mar,  la  caufa  de  fu  falfedine  Ja  ponde^ 
rofidad  de  la  tiorra,  Preguntavale  mas ,  le  decía  raíTe 
4  por  que  medias  los  hombres  de  fu  natura  graves, 
mortales  i  corruptibles  ,  fe  tornavan  divinos  i  im- 
mortales :  i  por  el  coníi^uiente ,  pues  el  era  el  algua* 
cil  de  todo3 ,  rogavale  que  le  declaraífe ,  de  que  ma-^ 
ñera  eran  tratados  en  el  Ceniro  los  que  allá  lleva* 
van ,  o  que  gefto  les  moftravan  aquellos  jueces  tan 
feverqs ,  como  dicen  que  fon  Minos  i  Rhadamanth^. 
Preguntavale  mas ,  ^  li  al  viejo  barquero  fe  le  acor- 
da- 

gimera  humidad  ,  cuyo  fuego 
fecó  una  pequeña  parte  ,  la 
otra  con  la  fuerza  del  hervor 
tomó  otro  fabor.  Anaxagoras 
dice  que  al  principio  del  mun- 
do haciendofe  el  aeua  un  eílan- 
!|ttc  quemada  con  k>s  rayos  del 
ol  íaiido  el  humor  grueíTo ,  lo 
que  quedó  fue  falado  i  amar- 

50.  Émpedocles  ^ice ,  quel  fu- 
or  de  la  tierra  quemada  ,  la- 
vadas por  encímalas  otras  tier- 
ras» hizo  falada  el  aeua.  Anti- 
pho^que  es  el  fudor  de  la  calor: 
«el  quai  lo  que  queda  de  agua, 
fe  hace  amarga  ,  hirviendo  fe 
cuece ,  como  acontece  en  todo 
fttdor.  Metrodoro,  quel  mar  es- 
parcido por  las  tierras  tomó 
ci  labor  dellas ,  como  el  agua 

!;afladapor  ceniza.  Platón  que 
alió  dulce  toda  el  agua  que  fe 
juntó  con  fuerza  i  vigor  ele- 
mentar del  aire  ,  como  es  la 
que  corre  de  los  rios ,  i  que  to- 
do lo  que  la  tierra  quemada  i 
ardiente  recibió  i  detuvo  s  que- 
dó, amargo.  £fta,  opinión  es  la 
^e  mejor  parece  a  Labricio» 


Defto  Plutarco  inplacUhphíios» 

4  Los  cuerpos  ,  como  fean 
terrenos  i  caducos  y  fon  corrup- 
tibles como  las  otras  cofas:  mas 
el  alma  que  Dios  crió ,  eftá  tan 
perfecta  ,  que  es  immortal ,  i 
tanto  que  defpues  tornará  a  to- 
mar el  cuerpo  en  que  anduvo, 
que  fue  corruptible,  i  entonces 
como  el  anima  eftará  junta  con 
el  cuerpo,  el  cuerpo  también  no 
tendrá  corrupción.  Efto  ferá  el 
dia  del  juicio ,  en  el  qual  los 
malos  con  fus  animas  i  cuerpos 
perpetuos  padecerán  para  íiem- 
pre :  i  los  buenos  vivirán  fin  fin 
con  Dios  en  immenfa  gloria. 
De  eñophilofophos muchos,  i 
mas  copiofa  i  verdaderamente 
la  fagrada  Efcriptura. 

5  El  viejo  barquero  es  Chí^• 
ron ,  el  qual ,  como  dicen  los 
poetas ,  paíTa  las  animas  a  la  o- 
tra  parte  por  tres  rios  ,  convie- 
ne a  faber ,  por  Acherón  i  Sty- 
gia:  i  Cocito  llámale  viejorpof- 

?ue  ha  tantos  años ,  como  el  irí- 
erno  ,  do  eftá.  Lo  de  los  palos 
fegun  Luciano  ,  es  que  querien- 
do 
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dava  de  los^  palos  que  le  íiierón  dados  /i  ^  ti  el  iñ* 
dotniüo  Cerbero  eftava  masnianíb,deípuesquefuc 
vifto  de  los  ojos  humanos. 
'  A  lo  qual  todo  Mercurio  con  alguna  rifa  le  res- 
pondió y  diciendo ,  que  no  devia  el ,  ficndo  un  hom- 
^cillo  hecho  de  lodo,  inquirir  tan  de  veras  las  or- 
denanzas de  los  dioíes  y  ni  íus  myñerios  :  porque 
aunque  es  verdad  que  él  íea  uno  de  los  que  allá  mo- 
ran ,  le  hace  raber,que  todas  las  veces  que  ^ci  es 
enviado  a  los  mortales ,  le  ponen  perpetuo  íilencion 
aunque  quifiefle  i  tovicfle  licencia,  no  baftaría  len- 
gua en  humano  habito  vcftida  ,  para  explicar  la  me- 
nor cofa  de  lo  de  allá.  Decíale  mas ,  que  íe  acordas- 
fe ,  ñ  en  efta  demanda  era  pertinacc  3  que  incurriá 
en  el  pecado  que  los  gigantes  cometieron  ,  quando 

in*> 


do  pafar  en  la  barca  de  Charon, 
Menippo  philolbpho ,  no  tra- 
yendo blanca  que  dar ,  porfían- 
do  que,  pues  no  la  tenia,  le  avía 
Eañlar  de  G^iacia,  vino  a  pala- 
ras  con  Charon  ,  el  qaal  dící- 
endole  que  le  ahogaría,  Menip- 

Eo  alzando  un  palo  que  traía, 
r  amenazó ,  que  í¡  fe  delman- 
dava,  le  quebraría  con  él  la  ca^ 
beza^  de  manera  que  el  baraue^ 
ro  fue  amenazado,  i  no  apalea* 
do  ,  como  el  autor  dice  \  pero 
baile  para  la  memoria  de  la  in- 
juria averie  el  philofopho  ame^ 
nazado  con  el  palo  ,  tanto  co-^ 
mo  fi  le  diera  de  palos^ 

6  El  indómito  Cerbero  es 
el  que  Ovidio  llama  Cancerbe- 
ro ,  portero  del  infierno,  el  qual 
es  un  £ero  perro  .de  tres  ca^ 


bezas*  Dicen  los  poetas  qac 
Hercules  yendo  allá ,  le  venció 
i  facó  del  infierno.  I  per  €fto 
dice  el  autor ,  dífpttes  que  fri 
'vifio  de  ¿of  ojos  humanos :  aim- 
que  también  cftuvo  manfó, 
quando  Orpheo  fue  por  fuarai" 
go,  i  Eneas  bajó  con  laSybiiai 
mas  ellos  no  le  vencieron ,  co- 
mo Hercules.  Dicefe  que  eftc 
Cerbero  fue  una  fierpe  que  eto- 
va  en  Tenario ,  promontorio  de 
Lycaonia  ,  i  que  con  fu  veneno 
morían  los  hombres :  i  porgue 
en  el  Tenario  dicen  fer  canuno 
para  el  infierno  ,  fingen  que  ei» 
portero  del  infierno,  i  que  Her- 
cules Je  cortó  las  tres  cabezas, 
dando  a  entender  por  efto,<Hi^ 
domó  i  menofpreció  todos  ¡^ 
tcrreaos.viciosi cobdicias.    : 
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intentiron  guerra  contra  Júpiter :  los  quales  no  (ola* 
mente  fe  contentayan  igualaf  con  él  /mas  aun  que^ 
rían  echalle  del  délo :  i  para  efetuar  fu  dañada  in* 
tención  ,  prefutnieron ,  poniendo  un  monte  íbbre  o-! 
tro  y  hacer  camino  para  ellos  i  a  otros ;  pero  fucedió- 
íes  al  contrario  de  todo  lo  que  líos  peníavan :  i  por«- 
^ue  a  nuevo  género  de  pecado  nuevo  genero  detor-' 
mentó  es  meneflfer ,  por  el  grande  atrevimiento  con 
Éietas  de  fuego ,  nuevamente  por  mano  de  7  Vulca- 
no  fabricadas ,  fueron  ínuí  bien  caftígadós  9  i  demás 
defto ,  encarcelados  i  dados  por  eíclavos  perpetuos 
al  meímo  Vulcano :  ^  de  ló  qual  es  muí  biíen  teftigo 
Exfolia  en  Sicilia ,  áondc  Typheó  váléroíb  capitán  en' 
aqaeriá  iazón  fue'  fepultádó.  Lábricío  refpondió  dí« 
^  cieado :  »  Señor  Mercurio ,  no  me  tengas  por  tan  ig* 
?     :•  '  •       •  ^-K   ■^''  "  ;  no-^ 

-'^    Pkli^Cí  y  fegiin  dice  Ovi^    Tieira íñi¿( como. aooi  dice ,  i 
dio  »  &e  hijo  4e  Júpiter  i  de  la    Oyiaio,f6p^^  )  nítido  ^debajoi 
9     rfiófa  Jiínó,  el  qual  como  na-    del  monte  Éthnaeh  Sicilia:  aun- 
t     oieílb  inui  dísfonnc  ,  i  prestó    jue  liicano  dice  ^ue  eftá  ídeba- 
I      defagitidaíre  a  Juno  »  Júpiter    ;o  del  monte  Inarune.  £tbna  es 
f      le  echó  en  la  Ínfula  Lemno,    monte  de  los  nombrados :  eftá 
adonde  (a  loque  dicen  algu-    fiempre claro  por  fu  fuego  ,',el 
t      an^)  It  cyiarbn  monas,  i  át-  qual  co»  el  aire  ^Iphuréa  :  iU 
í      la  caída  quedo  cojo  del  un  j>ie.    caufa  d^  fu  lun^bre,  dice  Trpgo 
'       Hs  herrero  de  los  diofes  ,  1  hi-^   en  el  lib^  4,  que  es  >  porque  Si- 
móles lot  tzyos  a  ellos  i  a  Ju-*   cilia  es  tierra  cávernofa  i  huécai 
pmr  pava  contra  los^iigantes.    por  lo  qnal  recibe  mucho  vien- 
De  aquí  dice  que  es  eíte  el  dios    to)  i  de  ahi  fe  concibe  el  fuegO 
del  fue^o  ,  i  muchas  veces  los    dentro  de  las  entrañas  del  mon- 
pbíKas  Te  toman*  i' üfilh  por  el    te,  ^e  fon  agugereadas  :  ai  be- 
ti^9Üb<y  fiiego>   ..'.'/  ttin  I  áflufire;  1  como  el  aire  anda 

8  Por  1er  fobévvios  Jos,  £Í  •  Por  de  dentro  peleando  porfa- 
gaíites  i  conio  efcriye  Ovidio,  ^  ilr  ,  enciende  el  affufre  ,  el  qual 
cfayendp  ^erm  con  los  dtoies  rcfpiandece  tanto  ,  de  manera 
i  con  Júpiter,  fueron  deftuidos:  que  el  movimiento  de  los  vieiv* 
,de  los  quales  Typhfo  valerofo  tos  es  caula  del  fuego  del  moa-» 
gigante  ^  hijo  de  Titán  i  de  la    te  Ethna. 
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norante ,  que  ya  que  no.  quieras  fati^facer,  a  mí  ^ 
manda ,  te  me  efcufes ,  trayendome  exemplo  de  Ca- 
bula ,  que  ni  fiíe  ni  pudo  fef  yecdad  >  antes  los, YaMM 
poetas ,  por  dar  lugar  a  fus  ficciones  ,  i  fabor  a  fus » 
crituras^pieníb  que  han  levantado  üiil  falfos  tefti* 
monios  a  varones  heroicos  i  mugejes  excelentes  ^i 
aun  a  Júpiter  allá  donde  eftá«  Por  lo  qual  me  parece^ 
que  mejor  merecían  ellos  í^t  quemados  por  falíarioSí 
que  los  gigantes  por  traidores/^  Mercurio  le  refpon* 
dio :  "  Muí  engañado  me  parece  que  eílá  contigo  es- 
íe  genero  de  hombres  j  pues  que  fudando  ellos  tan- 
to tiempo  h2^  debajo  de  tu  vandera,  los  tienes  poria* 
útiles.  De  lo  qual  toda  la  verdad  es  al  contrario: 
porque  (i  a  ti  te  place  tan  íblamente  la  cortesa, 
quiero  decir )  fi  las  palabras  de  los  poetas  tomas  aofi 
conu)  fuenan ,  fábula  es  po  menos  eíla  ,  que  todas 
las  otras :  poxo  ü  üai  poco  mías  dentro  quieres  confi- 
derar ,  hallarás  el  fructo ,  dejando  caer  la  flor ,  i  ve- 
rás que  eílas  ,  que  parecea  confejas  ^  fon  divinos 
exemplos  i  (abrofa  doctrina  para  los  mortales.  Jan- 
fi ,  tornando  al  propoíito  ,  verás  que  cfta  fábula  te 
enfeña  íer  piui  graafobervia ,  ninguno,  por  grande 
que  fea ,  tomaríe  cofi  fu  mayor ;  ni  ninguna  criatura 
tomarfe  con  fu  criador ,  ni  ninguna;  hechura  tomarfe' 
con  fu  hacedor ,  i  procurar  de  faber  lo  que  los  dio- 
fes  ordenan  en  fu  confiftorio  íecreto.  Pero  porque 
muchas  veces  me  ocont^c^  ,  víniendp.a  converfar 
entre  los  mortales ,  demandarme  lo  que  m  me  has 
demandado ,  por  no  multiplicar  pilabras ,  o  con  a- 
^igoso  con  perfonas  porfiadas ,  traigo  en  el  pecho 
afcondido  efte  joyel ,  en  el  qual  como  en '  un  cfpc- 
;o ,  cada  uno  puede  mirar ,  i  mirando  conocer  i  ^cr 

fa- 
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a  ÁtidfechodG  ía  apetito :  16.  miTmo  podrás  txx  hacer^ 
)i  fixjaííieres/^  £ntx)nces  LabVicío  tomó  el  )oyel  en  la 
manojea  m^dio  delqual  eftava  una  piedra  de  diV 


h 


11  auntcpucírsiofia  i  iviui  clara ,  en  la  quat  como  efta- 

^:  vtdle. ariratidb'por  algún lefpacio  de  tiempo ,  ñinga* 

11  iNtrOtrá xoík  ^eia,  (itvo  las  foitibras  i  imagines  de  los 

\^  qoe  a  él  {^or  laaieípaldas  lé  paflavan.  Preguntado  puesr 

^  por  Mercurio,  que  es  lo  ^e  veia  ^  le  ñie  reí|}ondid6!» 

s  qneníngana  coía^  Entonces  con  alguna  afpereza  in-> 

SI  etcpandbaLabricio  díxo :  •>»  O  ceguedad  de  los  mor-^ 

Lv  (Bdesiráí  baí{a darle  á^iíb  de  diligencia  ál  qliií  porfíaf 

i|t  áereencgligcmb;  ni  pprovechan  experiencias  al que^ 

g  de  fu  Voluntad-  quiere  ítt  ignorante  :  por  cierto  la 

as  farltadeve  eftar  en  tus  ojos :  limpíalos  bien ,  que  me 

fi.  (ñrece  qué  los  tienes  müi  tcrrofos :  no  te  arrimes  a^ 

gi  ^rc4  Aiñguua  í  mira  bien  ,,í  dimeló  que  ves."  Hc- 

jn  cht>  Labrício  todo  lo  cpR  Mercurio  le  xnandava ,  es^ 

[,;  t!áva  mirando  con  mucha  atención  i  con  alegré  fem** 

ir  blanc¿'j  como  perfona  que  gozava  de  lo  que  tanto  a« 

ii  vii  dei^ado.  Preguntado  ^es  tn  cabo  de  gran  rato 

i  fot  ^crcurjo ,  le  dixáC;  lo' que  veía  ,  relpphdió: ; 

i  ?  Es  taoto  lo^e  teo  v  i  ¿e  viíio  y  que  tío  bafta  inte- 

i  Ictto  ifumaifo   j^ara  coñiprehenderlo  ^  pero  de  lo 

I  po|síble  yfí  me  das  licencia^  diré  algo.  I  lo  primero 

(  veo^  quan  maraviltofamente  el  cielo  eftá  compnefto: 

i  9  y^Ó  ía  ma^eria^  dd  incoíruptlblc  í  porque  no  recibe . 

i  ]'.'    "  -' '¡'         '   t.z                              en  ^ 

j  '^9   El  oido  9 :']qtte'  fe  UamftJ   Cómiptíble,quc  es,  como  digo» 
f  nittf  efernh,  es  incormptiblc,-    el  cielo ,  no  hace  ni  padece:  ^ 

nae  no  participa  de  ninguno    quiero  decir,  que  ni  feca  como 
os  quatro  elementos  »  los^   el  fuego,  ni  humedece  como  el 


t 


quiero  decir,  que  ni  feca  como 
«e  los  quatro  elementos  »  los^  el  fuego,  ni  humedece  como  el 
qoaies  le:. mudan  i  corrompen  agUa,  que  tí  llama  bater  %  ni  fe 
muchas  veoe^,  confon^e  Aris^  humedece ,  ni  ié  feca  como  la 
fotelvs  ^  míos  en  otros: :  cftc  in**   ti«rra  i  fil  aire^quc  íe  llama  pa^ 
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pn  sí  qjualidádes  actiiras  m'pafsivas :  vea  Ii'dlii&  Sí 
fu  movicnientQ ,  i  como  al  movimiento  de  la  efpher^ 
mayor  fe  mueven  todas  las  otras ,  como  quando  a»? 
da  ja  raeda  grande  del  relox,  a  cuyo  movimiem^ 
íe  mueven  todas  las  de  domro :  vbo  el  movimiento 
de  las  eftrellas  ,  que  me  paoece  fer  como  los  clavos « 
cuñas  que  eftan  en  la  jruedá  de  b^anodá :  \  v£0  h^ 
dos  Vrfas,  mayojí  imenoft  a..veo  el  zodiaco  i  aqoe^ 
lias  doce  beftias ,  que  eftan  pueftas.cómo  tablilla  de 
meípn ,  en  las  doce  pofadas  d^e  Phebo :  veo  Jaiaine) 
Bazas  que  haceal  vino  anaíeftrdiaqué^eftá.cn la bodi 
del  3  León  t  veo  la  crueldad  «de  que  uía  coima losnit 
vegantes  el  monftraofo  engendramiento  de  ^  Oríofl: 

VCD 
decer ,  porqae  en  tilos  hace  c^- .  ce^aoioiales  ^  los  ^pl^l^f^  ^ 
lor  i  fríjijídad:  de  manera  qup  el  *  //«.,  tauriís  ,  gemtnh ,  únttry 
ciélo^s  fimpíe',  ^e  'üí  íéníriá,'  '/¿a,  *v/r^^,  Htrd  ^  fcdrpiíts,  fi^ 
ni  eftjaiirnta,  oi  p44ecé;frÍA¿ai*  ffnañus^tjffrtcmtíw^^'i^r^ 
calor  mi  hunaedice  ni  deflíeca:.  /;/íij.Eftan^ucjlo$cftasfip|os 
finalmente  no  es  capaz  de  nin-  en  doce  parces  iguales  Va  M 
guna  calidad  dé  tos  eleúientos.'  qúales  elegantemente  llama/»- 
j|ftoe$ regla  conMMt.ie  Arifto--.  VTi^^fiíf -WeAr,,^  ' 

teles  j  i  de  codos  los'  otro$  phi- .  '     3    Leones  un  iignp  deiosjl<H 
lófepihoí;  .  • '  '  — -    -        ^»  teya  dichos '^fen^rqtfaíW 

Tf  de.oftr^llasp  a  Uf  qua^en.   i  enera  jeaé|  cQpMM^cBte^ac* 

Latín  llaman  f^fi  mdlotr ,.  1  /co-   '  ce  ó  cacorct  de  Julio, 
rtonmente  las  Hernandos  el  <4rr'       ^    ^rfún-  es  unatíe  la^'^g*"*. 


ei^j^oEftas  éftrelias  éftan  cereal  jA>  derecho  una  efcura ,  en  la 
de^fl^ílr/Q^pQÍ^^j-ay^cfeJIíW»  .  iBflndl  ¿Ira-rfpmcjabto  ^Trn'^el 
Artlcá.  r  i  i  o^.  ;  v.;;,<..'.v  \>  qiiltó.treríoeñ  la,cfpaida  «**' 
.2.  EXj^di^c^  ^s  ^sip  de  ios,  en  entrambas  rodillas  >  i^^ 
cirp m}os^  jn^yprftSidfi  )a  ?fchei!a<^,  encraxnb^s  pies  dosi.Dicc'o  "*' 
<^« ]PÍiflM^UftaAil0flcte<»>pgi»«3C  -  gy-nio  i  íes  :>ilbYÍafa.cfta  ngura^ 
a ¿9^4^^  llaií^a.^oc^ jbií[í¿js,|  pQr<iAe.fiKmdoiíl.foX  pa«  P^*^ 


01 

ié 

ai 

m 

i£ 
CZ 
8 

lil 
i¿¿ 
ltS2 

ib 

ít 

I 

61 
,í 


OCIDSfüAD  O  XLI  TRTABA.JD.  7^ 

ired  lalñida:  <  Atúi^inssvilá  heraho&.V'enttóyel  íe> 
foce  Marte  :  jeeo  irl  reípkncUur  del  fol ;  i  aunque 
mis  ojos  no  pueden  fufrk. ios; iiayos  de  íu  claridad^ 
pero  biea  parece  y  que  Jio  recibe,  en  si  ^  luz  efirañx: 
cuerpo  efphericai^^lobofíb  iriejptrec0;>)pcoo  ñouein^ 
te  i  ocho  Aceces  ipnayor  que  todalá<tteffa  ,ioonK>  de^ 
cia  Aniucimandrp  ¿  uno.  me  paítete  ^  i  nb  dos ,  como 
decía  Empedodes :  ^  globo  de*  quinto  cuerpo  conip^ 
puefto  me. parece ,  i  no  de  hierro  ardiente ,  como  de-t 
ciaá^Anaxagoras  i  Democrito.  Veo  el  orbe  de  la  lu« 
oa^que  es  dob  4  i  no  mu£hQ£^.  como  Je  pac^cía  a  X^á 
iiopbanesf  v¿d  la  caüfa  de  Hfs  7  nr«enftruas<ocCttlta-^ 
-*'"'••■  "      .      '    "  '  "  '  ■   cio-'\ 


lancbas  il«yias»  Los  poetas  di- 
cen s  <{ue  filé  hijo  de  Enopion, 
de  la  ufina  de  tres  diofes»  cotí^ 
Tietjte  ¿  faber^  xle  Júpiter^  ^íep^ 
tuna  i  Mercurio  ^  porio  ^yial^ 
decebido  por  figara  ocdéfle^tu- 
TO  lagar  la  ücion  para'decir  que 
fuefle  lloyiofo,  como  hecho  de 
la  urina  de  los  dioies ,  por  la 
qujilfeliafn6t  OüitfffJ  . 
' '  5  '  Liamanla  los  aftrologot 
^rfBd^  i  ios^vabe&jálfetM»  Bs 


cha  por  Vulcano ,  adornada  d^ 
perlas:  defoues  Bacho  para  per^ 
pecuaria  » la  pufo  en  el  cielo^ 
do  es.  agcra  una  figura.iqíie  fe 
Ilsümtá9iwtaí0  Arhdncsé  De  if 
ficción  jÜTidiO'^  jde  la  .verdad 
Ptolooi^oien  elaJnlageíhs  i  di 
rei  DoaAlonf<».enlas.tablas.¿ 
De  todo  largamente  Juan  Eftro<« 
ierino*    ,  ' 

t  tf  :  Bs  fri  cielo « /que  fe  llama 
fiAntM^ewciA^  CQOío.  hemos  di-« 


iuiz  figurapceíeftc  en  manera  éM    (rho  » pcfqur  no  participa  de  la 
a6s!btui,ijene^ocho  eftrelías.La    conátcion.  de  ningún  otro  ele-i 


£ibula  defta^Aríadnes  es  anfi« 
aheleo  partiéndole  a  Creta  a  I9 
étV  IJU>yrintíttvenaniorado  de 
la  linda  Arradne ,  hija  de  Mí^ 
nos  i  Fafipháe,por  üi  induAria, 
agiéndole  dado  ia  palabra  de> 
ftf  f«;inaTtda9  enorO'L íalió  dél;^ 
Défpues  partiendófe  de  noche 
con  ella  AcMo,  la.dejó  alli ,  i 
f(&Ake,4e  Ixqual  dohendoie  el 
dios  Bacho  y  la  toiüó:  por  mu- 
geryi.lt  dtó.niu  a^jona.yhcnj 


mentó.  Los  quale^  elementos, 
como  fonquatro  i  corpóreos,  i 
por,  el  configuiente  redopcjos^ 
dice  el  amor  por  el  cíielo  gU-^ 
Í0  ,  conviene  a.  íabor. ,  redon-. 
de£  éfh  quinto*  cuerpo ,  con-, 
viene  ;i  iaber>del  cieloyque  es 
cuecpo  i  quinto» 

7  .  Mtnfiruas  ocultaciones  fon 

el  tíeo1po^que  la  luna  fe  encu- 

ht€^  ¿no  fe  vee^  La  caufa  es,. 

pOflrqHO  el:£ol  eftécan  cerca  d&« 

"lia. 
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dones  ftrcmiió  dedal  Ariáoték»  ^  i  na  como*  <ikc 
Hcraciito  i  ni  tampoco  mé  parece  diez  i  luieyt?  v^w 
mayor  que  la  tierra  ^  codno  dice  Anaximandcó:  yieq 
mas  bajo  el  ^  kcteo  cítenlo  fer  CQtnpue^Q  de  arídif 
exbUackn^  como  diq&'Plaiion  <»  i  nóicómú  dioe^P^ 
meniáesr  ni  MettodórcK  Veo  ^'loti)uafero  xlcmentoi 
Cffn  funtoi  al  uho'dobaip  del  otros  cotno  )&}.  aceítt 
íbbic  el  agua  e  defisa^  mhnera  tne^)>aroks  quocftan  aar 
fimírmo  ;uxitos  los  cielos  üñ  aver  lugar  vacio  en  me* 

Ua>  que  eftoi^a:qtie«5ifeá^i»ii^H'^lertf^¿írdele<Aie  i  yoapu 

tes  íJefpues  de  la  conjunción:  puéíto  de  exhaiacióhcs  iccai, 
clquai  ricttípo  no  es  íieApre  i-    como  dice  Platón:  i  eftoesfal' 

*     '     •      j.-vr.  • ji     fd  ,  porqoe'ofte.  circulo  láaco 

^Bti  9a  la  octava,  cípbera » i.cs 
blanco )  por  Jasjmüchai  eftrc* 
Uas/p^quém$  que.  allí  &  jm- 
tia  9  i  aiifi  es  4e  natutaleia  ce; 
kfte  »  i  DO  elemental'  \  porooc 
fi  al  coatkario  fbcfié ,  no  efti» 
fia  '£cmpre  tn  un  lugar*  i 
.  9  Los  quacro  elemeotos^ 
tan  aníi  pueftos:  el  niego.  >f (10 
es^más»  1lVí«uio  ,  íohtt  el  a^i 
el  aire,  fobre  iel-  asua »  el  agua 
fóáre  la  cicüra  »  la  qual  os  rl 
centra  i  medio  del  mi&íiaot  t¡k 
Cola  no  íe  mueve  por  la  cao£l 
yz  dicha » i  los  otros  í¡ :  elÜMf 
go  es  fumatneaoe.'CaliettfC}! 
templadamente  fecó»  el  aire  i«r 
mámente  húmido  i  tempt^ti^" 
míente  cabente  v  el  agua  umai 
meóte  fria.i  templa^meot^  ^^ 
mida » la  tierra  lumameate/i^ci 
i  templadamente  firia.  Efios  ^ 
lementos  íe  comuaicaii » coma 
el  fuego  i  el.  aire,  en  lo  calien- 
te ,  el  fuegoi  la  tierra  en  lo*?* 

COi 


güal  por  lasdiverra$lttitadí«> 
fies  )  qut  la  lurtla  tiei^e  ab  ecU-'^ 
ptka  )  i  por  otras  cauias.  To^ 
marón  el  nombrecte^m^J  »«7or« 
que  la  luna  cada  mes^íein^  asr* 
conde  ,  i  el  mes^faáíe  d^  enteni^ 
derlunar^i  no  foiar  >- el  qual 
no  es  de  una  manera  ,  porque 
ai  mes  lunar  i  que  ie  llama  Ulu^ 
mifiatíonis  y  el  qual  tiene  vein» 
te  i  feis  dias  i  tbedio«  «Eftéi  íe 
cuenta  deideqite  la  lamí  f^ahh» 
ce  defpuesde  la  c^n/u^iciMj 
haíla  que  íe  oculta  :  i '  efta  es 
íegun  Ariftoteles  » i  no  íeguil 
Eraclito,  el  qual  /alíamente  di^ 
yo  ,  que  la  luna  tenia  dos  par-* 
tes ,  una  luminofa  i  otra  eícu^ 
ra,  de  manera  que  quando-bátia 
noíotros  tenia  la  parm  lumino^ 
ía  >  la  velamos,  i  quando lao^ 
tra  >  íe  nos  encubría.  Artftoto^ 
les  ¡ib»  i.  de  cáelo  &  muntio* 

8  El  Ldcteo  circulo  es  el  que 
noíotros  llamamos  ti  camino  de 
Santiago :  llamóle  lácteo ,  que 
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dio.  ^  V«o  la  í 4iifii  ,de'.íofc  trncüo»  i^  í clampiígc» ,  rar 
yo^,, i'^QirVjiJiiaO&i.:. y^QU>.i«aiferi^^  lasnubes ,  i 
como  íc  engendran  pluvias ,  piedra  i  granizo,  *  Veo 
d  Iris  1  la  caaík  xlc^  íír  dlverfidad  de  colores.  Veo  la 
naturaleza  del  aire,  i  fu  región  i  movimiento.  Veo 
ía  reciprocación  del  mir ,  í  la  cauia  de  fu  íalfedine 
fer  la  que  áitt  Platón  ,  i  no  la  qu<^  dice  Antiphon. 
yeo  la  tierra  fer  una ,  i  no  dos ,  cbmp  dice;  Oecetes 
Pythagoreo.^  Glbboía  me  parece  i  orbicular  ^  i  no  a 
manera  de  columna,  ni  de  tympano,  ni  de  bacin, 
(romo  d$cian  Anaxicpcnes ,  I^iemcippo  i  Democrito» 
Veo  la  caufa  de  fu  pondcrofídad  :  i  veo  fu  (ituacion 
natural  fec  ?n  el  centro  j  n¡  tampoco  fe  mueve  mo-; 
tu  obliquo ,  ii^i  circular  ,  como  decia  Hecaclides  Pon^ 
tico«  Veo  la  caufa  de  la  exuperacton  del  ^  Nilo  ,  i 

a- 

co^  el  aiffi  i  el  agva  en  lo  hii^  los  relámpagos  »  fegnn  Aríftor 
mido^  ^Lagna  i  la.tiefi^a  en  i<^  $el«$, 
frío :  i  umbiea  lo$  meimos  fe  .  »  £1  iw  es  el  arco  del  cie-^ 
contradicen ,  como  el  fuego  i  Lo.  Llamófe  afsí ,  porque  ,  co* 
el  agua  ,  la  ciera  i  el  aire  :  de  modíce  Ovidio  ,  era  mcnfage- 
los  que  fe  concierta»  es  masía-  tade  Juno,  \lrin  en  Griego. 
^1  U  trasfmucacioiía  como  del.  ^ui«re  decir  dar  nueva;  la  cau-. 
Alego  ea  aire ,  fegun  do€(iiná  ladefte  arco  es  la  reyerbera- 
de.  Ariftoteles«  €Í«ii  de  los  rayos  del  io\  en  \%¡ 
.  i)  Lacauía  d^  los  truenos  Qoncavidad.de  las  nubes.  La 
•*>.poi^ue  dentro  de  la  nube;,  caufa  de.  las  colores  que  en  el 

Íue  e$  jfria,  fe  encierra  la  ex-,  arco  p¿irecen  ,  que  Ion  colora- 

alacion  caliente  ;  la  qual  por  do ,  efcuro ,  azul  i  verde  ,  es 

ku^r  4<  fu  conuario ,  anda  die.  por  la  diverfidad  de  la  reflexión 

sicá.p^ra  allá  .v'baíta  que  jom-i  de  la  lumbre  del  fol  «n  la  nube, 

píeiidq A  cauia  los  truenos. que-  i.nopoy.la  diveffidad  de  la 

oímos  ,  cojuo  quandq  un.  nMii.  meJLma  nube  >  como  quifo  fen- 

caliente  hkr ro:  le  echan  en  un»  tir  Alberto  Magno. 

pocio4e  agua«  I  quando  ladi«  3  ..iyri/».,.famofifsimo  rio  do 

cha  cxhaucion  rompe  ,  echa  Egyp«o,  corre  por  Egypto>  en- 

llODMe.de  sí  >.  L  ^fta  lui^bie  e£  tre  todos  los  otros  ungular  por 


.ciico  aixo  y  quefendo-derrcQ- 
dás  las  nieves  al  Septentrión, 
de  los  vaí^oi-ésddbis  feen^eiH 
dran  ^ubeS)  ia^  qMles  les  vien- 
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aquella  iBandacion  tafi  ¿(Spíofá ,  eit  ttemp»  qtie  ten 
da^  las  otras  a^uas  d«fcrocefi;  Veo^^k'^raiifa^r^ut 

b  notabU  ctmdicioA  fliya ,  el 

3iial  contraía  naturaleza  de  to- 
os  los  otros  >  crece  en  Verano» 
htanco,  gue  riega  todo  Egyfkó, 
i^  en  hivierno  mengua^  Pol^  :1»   .  ,       ^ 

innundacion  dc/lc  rio  fi^uctlfi-  ,c<js  Aquilonares  las  envian  hí-r 
<*an  los  camjJos  de  Egypeo,pbV-  cía  Egy^to  ,'i  lamparte  meridio- 
que  allí  nunca  ilueve>:  latierjíl'.  nal  ¿aula  n]ucÍiaJiliMÍa,forld. 
coda  es  mui  llana,  de  manera,  qualelrio  viene  can  abunda» 
^ue la  moja  toda,  í  los  mora-'  te.  Herodoco  afirmó  que  Cein- 
áores  hacen  ius  cafas;  fobre  bá^  pre  corría  de  uha-  manera  i  i 
l|iarte$^  i  antes  que  veitga  U;!9l«.4e.nÍ9gUna  Tfm^  tbmaya 
creciente ,  juntaif  ius  ganados .,  mas.agua ,  i,  quQ  el  parecerquc 
éft  linos  tefcados  fuertes,  cfon-  'én  hiViefnD'  iVíT  ahgofto ,  era 
de  los  crian  coii  pááds  pa#a  ^¿-  '  porque^  en  aquél  tiempo  el  fd 
queUo  am^  apate^ados-^  haft^  ,eftá  .mui  cerca  de  ia  tierra  i 
que  viene  el  hivicrno.  De  la  dcflecá  el  rio.  £phoró  imagino 
caula  de  fu  crecimiento  ai  mui  que  en  efte  tiempo  la  tierra  de 
varias  opiniones  i  pero  por  no  ~ 
(tt  largo ,  f^dWi^üquriáS^qUI* 
diveríos  elcriycn.  Plutarco  ttí 
el  libro  de  píaiUtií  fbU0fiph%r, 
iThales  dic&,  que  los  vien* 
eos  aquilones  foplan  a  cierto 

tiempo  contra  la- corriente  del  «.. 

río  ,  tanto  que  impiden  qtf^  ^ue  Id  e^uperáiiiua' id^  Nil^ 
la  agua  entre  en  la  mar  ,  ad¿n^  (íaufáva»  fas  ^ucbas-^goa^^ae 
de  de  fu  nacurai  vá  4  i  hecho^  caían  de  la  ocra  parce  d^hfi' 
íati  grande,  le  hacen  leboíTár  quirtMlal  ú\  trbpirt^dedeOa' 
por  las  orillas ,  de  manera  qu6  prioornio ,  de  donde  aivkrofr 
riega  los  campos  por  do  vá.  ellos  queel  Niiocoirii^ipo^' 
Eucimenes  tuvo  ,  que  el  Nilo  z  que  a  io$  Egypéios ,  que  eüan 
cierto  tiempo  íc  augmentavaí  al^trt^to de  Cancro,  lescsre^ 
con  el  crecimiento  del  mar  O*»  rano «,  quiarfdo  es whivie«l«^ia^í'^ 
¿ceano')  <pe  en^aqucUa  pjme  pme <!<:  Ca^ricomk) 4  üCAúcH 
crbyó  éi-  ^r  dalce^  Afia;taf>or«9  aí«ii  qut  cayen4o encoticesMu^ 
tuvo ,  que  deirrítiendofe  la  nie-J  tfiui'liuvía  ,-el  rio  venia  crrcH 
Ve  de  las  moinffñais .  de  £ thk>-  do  oiEgypco*-  Hafta  aqui  ^^^^ 
pía  en  África  con  el  calor  de)'  00.  Ai  ecros«que  dicen  que  £ri-. 
i^ano  ,  caufavan  ea  el  oi ono  tofthenes  afiímó  ias  üttWas  ^ 
1..        "  vf 


Egypto  ,  atrayendo  a  sí  el  hu- 
mor dé  Ar&tóá  i  dé  mbya*,ei- 
haiavadefpues  a  manera  dé  fu* 
dor  ta  afluencia>del  agua:,  <Hie 
el  Nilo  encíinces  lleva.  Elido* 
*io  efcrive  que  la  opinión  de 
h>s  facerdotes  de  Egmo  í*i' 
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-comanmente  los  grandes  ríos  ^  i  las  fuentes  nacen 
jác  los  altos  Qiontes  ,  i  pocas  veces  en  los  llanos. 
;$  Veo  la  cania  de  la  generación  de  las  piedras  i 
Hietales.  Veo  la  cauía  de  ia  vegetación  de  las  plan- 
tas. Veo  la  cauía  de  tanta  diveríidad  de  animales  ,i 

L  quan 

Tirano  al  principio  del  Nílo,    fe  de  los  quatro  elementos,  ^o- 


íer  la  caufa^  i  que  efte  la  tomó 
3e  Aríftoteles ,  i  Ariftoteles  de 
Thralyalco,i  Thrafyalco  deo- 
tra,i  el  otro  de  Homero.  Defto 
largamente  Merodoto  en  el  II. 
Eftrabon  lib.  ultimo ,  Séneca 
Pí.natHrfíI.qMaefi.  Plinio,  Dio- 
aoso  •  Siculo  j  Pomponio  Me- 
tú  3  Amiano  Marceano  iíh.  i. 
Xjucaoo  lié.  I. 

.  4  Las  fuentes  i  ríos  nacen 
de  lugares  altos ,  porque  el  a- 

Sua  le  engendra  de  la  tierra  í 
el  jaine  ,  que  fon  contrarios  e- 
lementos,  cqrrompiendo  la  fri- 
aldad de  la  tierra  el  calor  del 
^tífe^i  la  humidad  del  aire  la  fe- 
quedad  de  la  tierra:  i  efto  no  fe 
puede  hacer  (¡no  en  cavernas  i 
huevas  grandes ,  las  quales  por 
la  mayor  parte  fe  haluin  en  lu- 
gares altos  3  i  mui  pocas  ^n  bz^ 
jos,  Arifto teles, 
^  5  De  jadas»  varias  opiniones 
d^  autores ,  diré  la  de  Arifto- 
tcíes  ,  que  en  efto  es  roas  cier^ 
ca :  la  qual  es ,  que  las  piedras 


mo  todas  las  otras  cofas  v  pero 
ai  dos  géneros  de  piedras  fe- 
gun  Alberto  Magno  ,  unas  que 
abundan  de  fuftancia  aquea  con 
iequedad  terreftre  ,  como  es  el 
criílal  i  el  veril ,  i  otros  feme- 
jantes «  otras  que  abundan  mas 
de  lo  terreo  íeco  >  mezclado 
con  lo  ya  dicho  aqueo  feco,  co- 
mo fon  los  marmoles  ^  jafpes  i 
otros.  Afsi  Theophrafto  1  con 
él  Ariftoteles  dicen ,  que  como 
los  metales  tienen  mas  de  agua 
i  humor  1  ¡por  eflb  fe  derriten, 
a&i  las.piedcas  fon  de  materia 
terrea  I  feca  ,  i  por  eíTo  no  fe 
deshacen  :  de  manera  que  las 
piedras  conftan  de  pura  i  llana 
materia  fecreta  por  defluxo  o 
diftilacion  ayuntada ,  o  por  ca- 
lor,  como  el  murino,ó  por  frío, 
como  el  criftal :  univerfaJmen- 
te  todas  las  piedras  ,  ó  refplan- 
decen>  i  no  fe  traslucen-,  como 
la  murina  :  otras  refplandecen 
i  fe  traslucen ,  como  el  criftal 
i  diamante,  i  otras  femej antes. 


fe  engendran  en  dos  maneras,    Conocenfe  por  el  fexo,  porque 
la  una  por  congelación  fría  i    unas  fon  machos,  i  otras  hem^ 


conílrictiva  ,  la- otra  por  con- 
gfarinacíon  de  calido  eücicati- 
vo  ,  obrando  en'  ambas  como 
de  mftrumentoslaviftudefec- 
cii^  4> 'generativa  de  las  pie- 
dras^ llamada  mineral.  Hacen- 


bras ;  eftas  fon  de  menos  virtud 

3ue  los  machos.  Todas  las  pie- 
ras  fe  contrahacen  de  vidroj 
pero  fácilmente  fe  eonocen  por 
los  fabios  en  ellas  ,  aníi  por  fu 
pefo ,  .corno  por  otras  caKda-^ 
des: 
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quan  fagacíísimamente  a  todos  natura  sibia  los  ^ 
vee  para  fu  vivir,  i  los  arma,  para  ios  Dccefsidada 
Veo  todas  las  criaturas  ordinatifsimanicntt  vivir  di 
aquellas  leyes  que  natura  les  pufo  al  tiempo  defii 
creación ,  i  que  derechamente  cada  uno  en  fu  e9- 
pccie  corren  a  fu  fin ,  para  que  fueron  criados.  &>• 
Jo  el  hombre  veo  tan  deíconccrtado  ,  tan  dcfvatia- 
do  i  olvidado  de  sí ,  que  me  parece ,  que  no  ftc 
criado  para  bien  ninguno.  Porque  veo  loprimciO) 
que  los  que  fon  pueítos  para  dar  lumbre  al  mundo, 
por  vida  i  exemplo ,  i  para  enfeñar  a  los  que  dtk" 
tinados  van  fuera  de  camino :  eftos  íbn  en  nucftros 
tiempos  los  mas  ignorantes ,  los  mas  torpes^  i  loi 
que  mas  inhábiles  para  mundanos  exercicios  fe  ha* 
lian :  i  aníi  veo  que  efte  oficio  eftá  ya  en  un  vili- 
pendio por  caufa  de  las  ambiciones  de  los  miois* 
tros  del.  Pues  fi  me  preguntáis  lo  demás  defte  ge* 
ñero ,  diré  folamente  de  los  malos  ,  lo  que  todos  fa« 
beníquc  de  los  buenos  no  ai  que  decir ,  fino  que 
los  deveis  reverenciar  i  acatarlos ,  coího  efcogidos 
de  Dios  mas  particularmente  para  fu  fervicio ,  i  vues- 
tra doctrina  i  exemplo.  Decidme  pues ,  donde  ai  mas 
diífoluciones  que  en  los  que  de  ellos  fon  diíTolutos^ 
donde  ai  mas  intemperancia  i  adonde  la  gula  folto 

mas 

des :  conocenfe  mejor  a  la  ma-  Autor  es  Volaterrano.  De  las 
nana.  £1  que  primero  de  l«s  piedras  largamente  Alberto 
Romanos  tuvo  piedras  precio-  Magno  ^  Plinio  ,  Ariftocelesoí 
fas  fue  Scauro  ancenado  de  Sy*  los  libros  de  los  minerAleu  le- 
la ,  i  el  triumpho  que  hizo  fuardo,  Camilo  enel  efpejooe 
Pompeyo  de  Mitrídates  indi-  las  piedras,  Marbodeo  pó«a, 
nó  las  coftumbres  Romanas  a  Bartholomeo  Anglicano  en  el 
las  piedras  preciofas  ,  porque  Uhro  de  fr$frí€tátiti$s  rsrui»* 
las  truxo  entre  otros  delpojos. 
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daMs  larieoda}  adonde  los  aduIt<:riosi<:nmínes^  in-* 

ceftuoíbs  de  vírgines  ^  Venales ,  ni  corregidos  ni  re-* 

ptehendidós>  adonde  la  íimoniai  adonde  el  poco 

rwnor  de  las  excomuniones,  fino  en  eftosi  Quien 

nos  eníeña  quebrantar  lo  que  mandan  que  hagamos, 

fíiK>  ellos  í  adonde  la  hyprocrefia  tiene  cafa  cierta 

fino  en  ellos  ^  adonde  es  la  perdida  dedeyocion>  a-* 

donde  es  el  poco  temor  de  Dios ,  fino  en  ellos?  Que 

gjeneró  de  perfonas  funda  mas  en  vanidad  íiis  ne« 

godos  que   ellos  )  adonde  íe  esfuerzan  mas  los 

temerarios  favores  >  Quien  mas  ufa  dar  beneficios 

pior  maleficios  que  ellos  ^  Pues  fi  deí^otro  lado  me 

revuelvo ,  veo  el  mundo  lleno  de  engaño  mui  difsi^ 

mulado  cñ  los  feglares ,  veo  la  amiftad  fingida ,  veo 

la  trifte  envidia  mui  arraigada :  veo  que  ya  no  es  te*^ 

nido  por  íabio  ^  fino  aquel  que  fabe  arte  lucrativa  de 

pecunia.  Veo  que  todos  van  bordados  de  lifonjas; 

tocios  llenos  de  mentiras ,  todos  llenos  de  miedos  i 

temores ,  rodos  llenos  de  efperanzas  vanas ,  haciendo 

j>t>úipa  deHfavores  fecos^todos  llenos  de  locuras  i  ^  chi*' 

sn^Cas  imaginaciones*  Veo  las  malicioías  períecu-^ 

L  2  cio- 

'    é    VefldUs  llama  a  las  que  caf,  xi.  Diceü  afganos  que  es« 

|ioi  llamamos  monjas ;  fino  que  cas  virgines  Veftaks  eran  obii- 

avia  eíla  diferencia  ,  que  las  ^adas  a  tener  lumbre  perpetua. 

Viales  acabado  cierto  tícm-  la  quai  lumbre  fi  por  calo  fe  a- 

to  podían  falir ,  i  las  miefttas  .  pa^ra ,  np  era  licito  a  nadie 

echa  profefsion   no  pueden,  tornarla  a  reparar  i  hacer ;  fino 

Llacnaronfe  Veftales  por  ladiofa  poniendo  yeíca  ,  o  otra  mate- 

ykfia  y  a  quien  eftavan  dedica-  Ha  que  fácilmente  conciba  e! 

das.  No  fe  recibian  fino  mayo-  fuego  ,  la  dejavan  a  los  rayo$ 

res  de  feis  años  ,  i  menores  de  del  fol  ,  el  qual  con  fu  mucho 

diez  :  no  fe  recebian  las  que  te-  vigor  la  encendía.  Efte  fuego 

nlau  padres ,  ni  las  que  tenian  era  divino  í  fagrado ,  como  no 

algún  defecto  del  cuerpo :  no  hecho  por  mano  de  hombres. 

.  podían  heredar  a  otro ,  ni  otro  7    Quieren  decir  tanto  co- 

a  ellas :  defto  AuloGelio  lib.i.  mo  imaginaciones  locas ,  que 

lia- 
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cienes  entre  eftos :  teo  los  disfavores  exceísivos ,  híí 
tHirlas  deshoncftas,  los  defgaíres  fiíera  de  medida:  veo 
la  avaricia  mui  encumbrada ,  la  vanagloria  i  jaaanda 
mui  íiintuo&:  veo  los  ladrones  mui  honrados  i  acorn^ 
panados :  veo  las  ignorancias  en  el  poner  de  las  leyes, 
i  los  hacedores  del  las  veo  fer  los  primeros  cranfgres- 
fores :  veo  el  robo  i  garci  Tobaco  aflbntados  ,  ocupan- 
do el  tribunal  de  la  jufticia :  veo  que  todo  el  derecho 
eftá  en  las  armas :  veo  que  el  que  tiene ,  puede  ,  i  el 
que  puede ,  manda :  veo  mas ,  que  las  leyes  ion  contra 
los  flacos  como  las  telarañas  contra  las  moxcas  :  veo 
aníimifmo  todos  \o%  eftados  revueltos ,  ninguno  con- 
tento con  lo  que  tiene :  lo  que  unos  alaban ,  de  otros 
es  muí  vituperado  >  lo  que  unos  tienen  por  fantidad, 
otros  tienen  por  Tupcrdicion,  lo  que  unos  afirman  por 
verdadero ,  oci:os  tienen  por  falíb  h  lo  que  unos  tienen 
por  licito  i  honefto,  otros  tienen  por  deshoneílo :  veo 
todo  efte  genero  lleno  de  abominaciones ,  todo  lleno 
de  maldades ,  todo  lleno  de  fe  rompida  i  traicio- 
nes ,  todo  Heno  de  amor  de  dinero.  No  veo  el .  mar 
tan  lleno  de  peces ,  ni  la  tierra  de  tantos  aninjales, 
quanto  el  hombre  de  vicios.  Por  cierto ,  feñor  Mer- 
curio ,  í¡  tu  como  interpreté  de  los  diofes  no  me  ür 
caíTes  defta  fatiga  ^  declarándome  i  íatisíaciendo  a  mí 
entendimiento  de  lo  que  en  efte  tu  joyel  me  has  mos- 
trado ^  por  mejor  tuviera  eftarmeen  mi  choza  lleno 

de 

Uamamos/íia  pies  ni  cabeza:  otra  de  dragón é  I  dcaquiyie- 

porque   los   poetas   dicen  fer  ne  que  los  lógicos  a  la  imagi* 

thlmexavin  monftruo^.el  qual  nación difparata llaman  r¿//v/- 

por  delante  era  león  >  i  por  de^  ra^  como  fi  ¡maginaíTeroos  un 

<(ras  dragón,  i  en  medio  cabra:  animal  hecho  i  compuefto  de 

#  como  dice  Eliodio ,  Ci»ii»^/f  los  miembros  de  otros  diverfos^ 

xs  un  monftruo  de  tres  cabezas,  de  manera  que  no  pueda  fer. 
4inad€leon.9  otra  de  cabrón, 
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^  ele  ignomndasvdoqde  Tola  ial  odioíldakl  tenía  por 

"^  contrarío ;  qne  averme  traído  la  fortuna  a  Roma  ,  i 

^^  con  favor  de  tu  compañía  averme  hecho  foltar  la  rí- 

^^  endadc  mi  defeo,  tanto  que  ^  me  ha  fHiefto  en  e.1 

^^-  Jaby^íntho  qué  agora. eftoi.'*  Mercado  viendo ,  que 

^.  LabrÍGÍocn  tanta  fatiga  eftava  ^  acordó,  de  le  latísfe- 

^<^  cer  y  defpidíendo  de  fu  entendimiento  las  &Iíás  ima- 

^^  ginacioncs  que  en  el  joyel  avia  concebido  ,  i  alum- 

^  bnmdole  el  juicio  para  lo  de  adelante  ,  diciendolc; 

^  sy  Tal  manera  dcve.tenef  hombre  en  fanar.  las  opinío- 

®  lies  dañadas ,  concebida»  enr  t\  pecho  del  am^o ,  co^ 

;<^  mo  el  medico  tíe^e  en  el  curar  de  las  enfermedades: 

.*^'  de  mí  avrás  al  prefente»  lo  que  yo  viere  que  en  tu 

<^  -vaíb  cabe.,  lo  demás  feria  a  mi  v^r  derramar  mai^a- 

i*  litas  á  las  gallinas:  Sola  ana  cofa  te  mego ,  que  a  Iq 

»»  que  yo  agora  dixcte ,  efté»  atento ,  i  no  rompas  el  hi- 

ííi  Jo  de  raí  razón. 

o»-  »» La  opinión  qne  tu  has  tocado,  fi  yo  bien  hft 

i5  colegido  de  ms  tazones ,,  es  que  fegun  los  defvarios 

)¿  iiae  elhombfcenefta  vida  hace,  i  el  deíbrdenado 

cí  ciirfo  de  ík  Vivir  que  tiene ,  no  leparece  que  focífc 

j;  -•        "  ;.<        ■  '•    •  -.  :   .;••••  -  Cria- 

jl  *    OHÍere  decir  tanto,  co-    ni  Ai  fepulcro.  El  mas  hermofo 

,t  o»  en  li  confufion  que  agora    fue  el  de  Creta,  i  por  tanto  mas 

fto  •oorauel.íífcy'"»»^''**"^""    afamado  :  en  efte  encerraron 

«■  edificíí  hech¿  por  tal  arte  i  tan    al  Minotauro ,  el  qual  teiiia  el 

8  íerplcxo  dé  caíks  i  cámaras,    medio  cuerpo  de  hombre  i  el 

E^eí  «we  dentro  entrava  ,  no    medio  de  toro.  A  efte  tnató  des- 

«ertavT  a  íálir..  Vvo  quatro    pueí  Thefeo  por  aftucia  de  A- 

*  tabyrinthos  en  quatro  partes  nadoa  ,  la  qual  entrevemendo, 
!'  del  mundo.  El  primero  en  E-  como  efcrive  Ovidio ,  por  él 
-  Spt"7  a  imitación  del  qual    con  Dédalo  ,  le  dio  un  hilo  de 

•  f>e^d¿  hizo  el  de  Creta  tan  oro  que  hincafle  en  la  entrada 
'  afamado  El  tercero  en  Lemno,  para  falir  ,  i  una  maza  de  hier- 
«  «t  quartó  en  Italia  ,  el  qual    ro  i  tres  jelotas  en  cierta  ma- 

mafldó  hacer  el  feiPorfrnapa-    aera  conñciontdas. 
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porque  Dio»  i  n^ciii^  ni  hacen  /nt  nunca  J)ictí9P^ 
cofa  lüperfliía  ni  dcmaíiada  ^  ni  ha  tido  jzmi^Mák 
cofá^n  f)A6&(Zi  *la  quál  ^o  áy'a^iproccMlido  .pof:X)tM4 
le^'timi  i  'büetíá«  FtMs  como  el  hombre  ^  eiMr<  las 
coía9-qu^  íe'engendran  i  corrompen^  tenga  la  prio- 
cip^l  dignidad  i  Tenorio  ^  gran  vanidad  i  locura  ktk 
confefiar ,  que  las  cofas  menores  i  menos  dignas  fues^ 
fen  hechas  por  algún  fin  ^  delqual  las  me^^-esi  mas 
excelentes  áieíled  privadas*  Parende  devfiS  íaberiqac 
rodas  las  ^ofas iiieron  criadas '  pata  fervicio  del  hom<: 
bre\  i  el  hónibre  para  fervka  Dios  f  ¡porque  efte  es 
fu  ultimo  fín  i  fumo  biep :  i  án(Í  no  ai  niiigano^piN: 
ignorante  que  fea,  que  no  conoce  i  tiene,por  fuul-r 
tim^  fín  la  bienaventuranza :  i  poc  eüU  razón  todos 
nátüralm^medefaartallegafrealbica  i  huir  del  maL 
Mas  te  digo ,  que  ninguna  Cofa  es  cobdicí^da  por  el 
l^ombre,  excepto  aquella  qne  tiene  alguna  efpecie 
de  bondad  o  aparente  o  exiftente  ^  i  por  cobdicia  de 
alcanzar  efta  bondad,  díverfos  trabajos  xecibcii  M 
hombres  y  unos  por  mar  $  i  otros  por  tierra)  ^uaos 
pefcando,  i  otros  robando  5  unos  en  peligroíos  ofi- 
cios ,  í  otros  en  viles  cxercicios.  A  todas  cftos files 
preguntas,  que  cauía  les  mueve  a  fufrir  cfte  trabajOr 
cierto  es,  que  todos  te  rerponderán,  que  poravcral* 
gun  bien  i  pero  efta  felicidad  muchos  entendieron 
que  avia  de  fecacá,  í  tal  que  el  entendimiento  hu- 
mano la  pudíefle  entender :  i  andándola  pL  bufcaf  des- 
ta  manera  ^  no  todos  entendieron ,  que  confiftíeíTeeii 
una  folacofa*  De  donde  nació  el  error  deloquefli 
vifte  en  el  joyel  ¿  porque  unos  la  ponían  en  dckite 
de  comer ,  como  fueron  ios  Epicúreos,  í  los  que  fu 

fe- 


u 
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^  fcta  figaicTon,  coma  fon  hoi  dia  truhanes  ,  taver- 

**  ñeros,  plftelerosr^t  coci-ficros,  í  otros^  tales  ,  cuyo 

^  vientre  es  fu'dios.  Oefos'bufi:íkv$n  efta^j felicidad  en 

"  carnalidades  i  i  por  eftas ,  coino  has  vifto ,  fe  come- 

8  tenadukerios^  homicidios ,  i  latrocinios  :  por  eftas 
'f  Ios-hombres  fe  fomc^en  a  malas  ganancias  ,  i  fe  tor- 

3  nan  hiftrioncs ,  haciendo .  maxcaras ,  reprefentando 
»  coxnedias  ^  pintando  naotes,  cantando  jcancicoes  póc 
^^  las  caiUes:  i  ea  &t  fi  bien  queiemios  coiiüderar ,  toda 

4  k  vida  paSan:  en  dar  materia ;,  para  que  de  ellos  íti 
i  efoíva  una  linda  tragedia  *,  en  ia^ual.  fe  cuenten  íus 
i  pocos  placeres »  fus  contínuo»  paísíones ,  fus  infínír 

tos  tciba;o$  ^.futf  táftes  i  dfcíitfpciiadas  muertes :  cqt 

^  mo muchos  tú  tti  el  íoyerhas  viflpí  ¡Otros  toman  íxí 

9  felicidad  én  allegar  dineros.  JEflos.  ufando  anfí  de  lo 
^  que  tienen  ,t:omo  de  lo  que  no  tienen ,  pvedanfe  de 
f  fefrir  hoceísidades  ^  pcecianfe  íi^rir .  infrias  ,y  pren 
ij^  cianfe  fcr  deskonrados  A  yieuporadosi.  Sftos;  no  tien 
ü  aen  fi:  ni  lei  ^  fina  con  el  adinero  s  rompett:  íiiramen* 
s  tos-acometen  crueldades  i  excellbsiníiiiitos;  Qitros. 
;  fe  bevén  el  feíb  por  adquirir  un  poco  de  fama  i  o 
\'  ^c  labios  Q  de  vaKeBtes,i  por  xrobdicia  defla  glo* 
i  ría  machos. han  íufirido  crudelifsimas  muertes*,  o*^ 
i  íireciendoíe  de  grado  a  ellas.  OCros  pufieron  iu  fe^. 
(  llcídad  en  la  honra,  i  efltis  por  tener  un  ofició  hon- 

i  rado  venden  £a  natamonio ;  i  por  entrar  en  un  con« 
f  fejo  o  cabildo  íe  ponen  a  itail  trabaos ;  i  aun  mu- 
t  ches,  mueren 'en  cfta.  demanda  y  o  fe  matan  ellos^ 
mifinos  j  teniendo  por  mejor  morir  ,  que  vivir  fín 
honra  Tnó  mirando  quede  la  honra  tiene  más  par- 
te elque  la  da ,  que;  e|  que  la  recibe.  Otros  pienfan, 
que  no  ai  otra  hieMYencutanza  ,  fino  fer  de  gran! 

li- 
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Hnagc :  í  no  miran  quanta  carga  tienen  a  cueftas  es- 
tos tales ,  fino  hacen  lo  que  Con  obligados  a  quien 
ion  i  a  la  genferofa  eftit^  dt  doiide  defcíenden.  O* 
tfos  pienían  que  no  ai  otra  n^ayot  fcKcidad  ,  ñm 
fcr  graciofos,  muficos,  agües  de  íiis  perfonas.  To- 
das eftas  diveríidádes ,  porque  los  hombres  las  co- 
ftócen  y  las  aman  5  i  porque  les  parece  que  en  cite; 
ó  en  alguna  detlái  a  prima  faeie'^i  aparencia  de 
bíen^:  pero'  los  que  ína^  han  efpeculddo  en  eftó,  ha- 
llaron ,  que  la  felicidad'  humana ,  que  eftbtros'ánda^ 
van  a  bufcar\  no  0s  otra-coía  finó  un  eftrecho  oh 
mino  de  bien  obrar; éfl^efta^vid^  ,  para  poderme^ 
recer  Ác^im  <éA^^\^1¡kpttíiáii  la  verdadeía? fe- 
licidad ,  qiTé'  eá  Ha^  etet AáfFiuipibii  do  los  diofes  va^ 
íhbrtaíes  ,  lá  qúal  muchos  varones  Heroicos  i  w^ 
ttiofo^  merecieron  alcan7;ar  t  cuyas  vidas  i  hechos 
nótdjbki  hoí  día  íbn>  mui  eftlmados  ,  cuyas  imagi^ 
nés  níierecierbn  üt^tSc¡2i&^cn  I0& templos^  no  pa«< 
raque  fiiefl^AadOtad<is  por diofes^y como  el  vulgos 
de  los  ignorantes  hacia  Mam  pái^.cjue  íbeíIeQ  de- 
chado de  cóftumbres  \  'cuyas^  exceleíates  hazañas  me* 
recieron  rerfombre  de  imfmeTt&lidad.  rl  de  aarqui  es, 
q&e  c todas  las  veces  qué  tá*  v¿  en  ;ios  theatfosr;  ea 
hs  curteis ,  en  las  ptaias  i :]ugarés:.publkos  una  es^ 
tatúa  de  Saturno ,  de  fapitet^ ,  Marte ,:  o  'Mercuno^^ 
no  eftan  allí  pueftas  para  otro^  fino  pám  que  figas 
las  pifadas  (liyas  ^  en. el  difcarfede  lo  bueno  qne 
dios  obraton,  ^  para  queíotecezcas  fec  llelificado 
/.  •  •  .  •  .  .  ■•"  (.'?  *.  --rr.  'jí  j  í, .  .'.  ^  ,  ■  .:ctt-' 
-  ^  <^ere  rfecif ,' para,  qué  '>Utiim  hAtzvo(qp  ünírenrak 
merezcas  fer  fublknacía  ipue$^  .,Sun2|  facultad  ponían  poreitre*^ 
tb  por  ella  en  el  cielo  ,  'como  fia  eñ  el  cield,  corfto  a  Jüpifcr,' 
haciah  los  antiguos  ^  los  guates    a  Mercutío-^  a  Muite^  a  OriW 
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en  el  ciek>\  comp  dios  .fiteron :  í  de  efta  manera  ie> 
faándecEiitendec,  como  poco  antes  decíamos,  losr 
poetas  V  los:qaales  nunca  icndefvelaron  en  otro ,  qney 
O^en  atabíar  yirtttdeSyO  oeprchcndei:  vicios»  I  pa» 
que  mcfor  enriendas ,  pues  avernos  venido  en  efta> 
platica  9  has  de  íaberque  en  el  hombre ,  aníi  como 
ai  dos  partes  principaíes ,  que  fon  anima  i  aietpo^ 
aiifí  ai  dos  dríauxTos  de  vida,  es  a  íafoer ,  una divi* 
na  i  otra  humana ,  ana  oele^  i  otra  cerrena ,  un» 
activa  i  otra  efpeculatíva.  De/oaparte  otra  tercera, 

fie  algunos  tienen :  de  los  quales  por  fu  ignominia 
deíconcevtado  vivir  no  merecieron  que  fe  haga 
tuenta  deÜos  \  mas  que  de  bratos  aninuies*  Di- 
go pues ,  que  la  una  deftas  dos  es  angélica ,  porque 
vivijf  en  la  carne ,  no  íegun  la  carne ,  divino  fe  pue«* 

M  de 

a  Aciadoe ;  a  otros  ponUo  «a    los  fodcrofos ,  o  por  los  bencr 


el  catalogo  de  los  diofes  des 

Sues  de  muertos,  como  díxefon 
e  Julio  Cefafj  cuya  afiíma  ere- 
y^on  que  fe  avia  fubido  a  los 
cielos :  i  de  aquí  vino  llamar  a 
los  Emperadores  Vh/^r ,  como 
ya  hechos  diofes.   Lactancio 
ftejor  que  otro  oingun  autor, 
ciTcriviendo  de  donde  vino  el  a- 
>cr  dioiés  ,  dice  que  al  princi^ 
fio  del  mundo  3  como  avia  po- 
cos hombres  i  mui  rufticos,  i  íi 
Vs  verdad  que  antes  de  Vrano  i 
Saturno  no  tuvieron  reyes ,  a 
los  que  defpues  conocierón^có- 
mo  gente  tofcüa ,  tenían  en  mu- 
cho y  i  los  honravan  tanto,  que 
Ím%  llamaron  diofes  %  o  por  la 
fingttlar  virtud ,  que  como  mas 
íabios  nenian  ,  o  porque  los  li- 
íbngcavan  >  como  íe  hace  con 


ficíos  que  avian  recebido,  o  es* 
peravan  recebir:  defpues  como 
cada  reí  procurafle  1er  amado^ 
quando  moria»  los  fubditospor 
perder  el  defeo  del  i  confolar^ 
fe,  tenían  fu  retrato  :de  donde 
vino  adorarlosi  i  luego  tras  etr 
to  comenzaron  también  como 
agradecidos  a  hacer  memoria 
de  los  muertos  para  convidara 
los  fucceífores  a  fer  buenos  re- 
yes :  los  quales  porque  a  ellos 
fe  les  hicieflé  otro  tanto  ,  i  di« 
xeífen  que  venían  del  linage  de 
diofes  con  el  vulgo  y  adoravaa 
a  fus  padres.  Cicerón  en  el  4e 
HiUinra  tieort^m  dice  ,  los  hom- 
bres aver  hecho  diofes  a  los 
mas  buenos ,  i  que  mas  bienes 
hicieron»  Cirmiaao. 
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ck  llamar  mas  qucihiiniaiiQ.  ix)s  que  deífat  inataot 
viven  ,  fon  los  que  fon  dadosta;  «fpcGUIacionvde.lat 
ciencias  alcas ,  andando,  a  bnícar  fas  primefQS^.ptb* 
ejpios)  i  los  que  fe  dan  a  la  conteiiipÍack»i  de  .las 
ol^as  maravillofas  de  Dios,  eftos  cales  viven ibijeo? 
avencurados  acá  :  poique  fijera  de  todas  pafsioQC!^ 
con  fola  la  dele<;tacion  del  aninia  ^  qúc  c$  la  mis? 
ma  vircud ,  caminan  derechos  al  ün.  para  que  fiíe- 
ion  criados 5  i  aun  deíeáa  Ce. abrevie  efta  jomá^ 
pK>r. gozar  de  la  ecerna  immorcalídad«  A  eilosta* 
les  llamaron  los  antiguos  diofes  ^  que  quiere  docÍTi 
que  íiendo  hombres,  vivian  no  .comió  Hombres ,  I 
an(i  dejaron  efkos  defpues.d«  fu  YÍd^ic(pli^éQt,it 
mucha  dpccrina  i  exemplos :  los  quales  hoi  diafoQ 
lumbre  de  ios  mórcales.  Deftos  fi  comenzaíTe  a  de- 
cir los  fecrecos  que  de  natura  alcanzaron ,  los  ora" 
culos  i  enigmas  que  abfol vieron  ^  las  ordenanzas 
que  en  las  repúblicas  dejaron ,  no  acabaría  tan  prefto. 
Que  te  parece  a  ti  i  conque  le  podia  pagar  el  linagp 
de  los  nlortales  a  aquel  que  dejo  aquellos  tres  motes 
tan  excelentes  ^  en  Apolo  Delphicó  para  avifo  de  va- 
cftro  vivir  ,  es  a  faber :  No/ce  te  ipfum :  Ne  quid  «í- 
mis :  i  el  tercero  que  dccia :  Üpanjhrí  ttá^deerH 
iactura.  Lo  ^ual  todo  dejo  de  declarar ,  para  qi^aar 
do  aya  tnas  oportunidad.  Hablemos  agora  del  or/o 
.  ipiembro  de  mi  propoíicipn ,  que  es  vivir  el  hom: 

bre 

I    A  efte  templo  de  Apolo  fa  tt  ipfum  \^  que  quiere  decir» 

^yccurian  de  mucnas  partes  los  <:únouti  a  ti  míJho.Elítgmáfr» 

antigi^'s  ^ara  dcélaracion  de  NeqM.nmh^qacqváct^it^¡^9 

fus  dudas  i  faber ló  que  avia  de  Ma  é^a   demafá.  £i  trrccio: 

ier: donde eftavan elcriptos los  Sfonfiri  nondeitltiauntit ^ 

tres  motes-  tan  eiícelences  >  de  cuiere  decir ,  ^A¡  fM  /«  M  jf 

ios  quales  «1  primero  dice ;  ií0«  fkl$Arif€¡riiiM. 


oaasmxD  t  bi  trabajo.         S^  7 
^     fftt'fíípxñ  hombre :  ^ara  el  qoal  geoerd  xlc*  vida  c$ 
-^     menefter  compañía  ,  comunicacioa  i  converfacioa 
^'    de  hombres  :  i  efta  íe  Jlama  vida  humana  ^  como 
^^     ftvemos  dicha:  Uamaíe  anfímifino  vida  política ,  o 
^     vida  media :  es  a  íaber ,  que  an(i  como  el  hombre 
^^    es  medio  entre  ángel  i  animal  broto ,  anfi  deve  te* 
^'    ner  una  vida  que  corra  por  un  medio ,  el  qual  li* 
P     iriitado  fe  llama  virtud.  Ifi  me  preguntas, que  lia-- 
f    iño  aquí  Virmd ,  digote ,  que  no  es  otra  cofa  fino 
^    -Dn  habito  que  difpone  al  hombre  a  vivir  bien  ,  i 
^-    .mía  arte  que  eníeña  moderar  pafsiones  humanas  pa-- 
^    ^  poder  bieti  obrare  Mas  te  hago  áaber ,  que  efta 
^     jÉnoderacion  principalmente   es  en.  una  de  quatro 
*    -maneras :  porque ,  o  es  en  eiecion  i  coníejo  racio^ 
¿^     ^1  ;  4  llaniáfe  Prudencia  ;  o  nos  juftifica  acerca 
^     idt  las  operaciones  d<  la  voluntad, i  Ilamaíe  Jus« 
s     ^icía ;  ó  modifica  las  pafeiones  a  hacer  aquello  que 
f     .Ja  rectitud  de  la  razón  demanda,  i  efta  es  Tem'* 
lii     |)erancia  s  o  las  refrena ,  para  que  no  hagan  lo  que 
^     la  razón  yieda ,  i  efta  es  Fortaleza.  Holgarías  ago* 
u      4ca  de  oír  algo  de/ta.  maherá.  que  entre  manos  tener 
i      'fnóS^  o  quieren  <|ue^aoi  vamosacenar>  .porque  el 
/      íqup  cppyidá,  ya  fabcs  cjüe  ño  convida  a  cfpérttt ,  ico- 
mete  gran  genero  de  deícortcda  el  convidado  que  íq 
tarda  fin  evidente  necefsidad."  Dice  Labricío : »  Ma-* 
yor  defcortefia  ferias,  fqñor  Mercurio  ,  agora  que 
ine  has  metido  en  el  baile  ,  quebrar  la  cuerda  a( 
I       lau^l ,  I  dcjartiié  hecho  ^erfonage.  Si  to  haces  pop* 
^ue  te  parece  que  fói  .mancébp  i  fin  experiencia 
para  entender  efta  phtka ,  la  verdad  es  ^  que  aun^ 
ique  no  fe  me  parece  en, el  rpftro^mas  edad  tengo 
dc'ki' que  pééQ£»»^t i^bercujápreípondiQ diciendo t 
"  Ma  ^'Bieo 
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»>  Bien  lo  sé :  mas  qoe  aprovecha  y  que  c6n  q|ñnM 
años  tienes  acueftas ,  andaado^n  compañía  de(ci»f 
certada,  nunca  has  cerradq  lá  molieran  ^Hablttde 
colíhimbres  a  hombres  que  no  ayaa  defpeáído  it 
■%í  las  turbaciones  juveniles  ^  aunque  eUos  {¿mát 
mucha  edad ,  es  gran  error/^  Labrkio  le  refpondiái 
»  No  puedo  negar  ctíb  que  tú  dices  r  porque  yo  hafta 
agora  en  mi6  hechos  fiempre  he  (ido  nK>zo,  aaoqoe 
me  hallé  prefente  (íi  te  acuerdas)  3  en  la  inftim* 
icion  del  conTejo  de  los  Ar»pagitas  ^  qpiandoíeti^ 

■  '  '    ■    .       .     •  •        tJ*í 

X    fifitr^  los  ^ne  90  lian  des-,  -  loer^  caufa^  criinlnaJ»  D^  a^ 

pedido  de  sí  las  pafsiones  ju-    viiio  ,  como  dice  Alexaftdw, 

veníles ,  no  IV  debe'  hablar  de    que  los  ^que  entfavan  en  cfc 

tctKftambres.  Aríftdteles  en  el    confeJD>eran  hombres  iKHiife<f 

ftia^ro  de  h^  Efl^ic^n     .     .    .  tos.,  gravjes  ^  dp  privada  vida: 

.3.  Arcopagocxi unzzuaieh"''   finalmente  medio diolis. Enes»" 

«f a  6n  Athtnas  'de  grande  anto^    te  confejo  íe  firohibki  ^¿e  Joi 

rídad  ,  en  da  ^isd  fe  cracaTUO  .  orafiore^  tío  movieflea  aiecw 

todas  las  caiifascriminales.tns-^  porgue,  con  los  afectos  no  apa;- 

títuyófe  efte  confejo',  feguri  di-'   taíTen  de  la  verdad  los  animois 

ce  Xandiho  en  el-  fexto  de  U    délos  jueces* 'Haciafe efta wh 

£fieUa  3  en  el  tietitpQ  qup  Moi- ,  dif  ncfa.  d^  noche  »  pojqae  jos 

fes  facó  el  pueblo,  Jucfaico  de  '  jueces  no  miraflehalosqucae'' 

tgj^pto.  I  por  íereíro-tan  aii*    cían  ,' para  rió. aiciiwtawe  Jfr 

tiguo ;,  ídice  latexckv, ^e  íc  üpft&affe^^s  A9nf4^imi<ff 

hfó\6  en  fu  úiftitacion.  Plinto    ^oxparon  aambrc  á^i  ^r^'íj^ 

eq    el  libro   feptimo   efcrlve,    mui  callados ,' canto  ^  vn» 

que  el  primero  juicio  que  fe    en  proverbio'dccir :  iíí«í«/í^ 

hiao  de:  amerte  ,  fue  en  e^e    d0  ^ m<  mu  Are^pagiujycñecoít 

confejo  ;  el  qual  tuvo  princi-  .^fejofuc  aquel  tan  excelente'* 

pio'de  una  fábula,  que  fe  caen-    docto  varón' 5^»  Vnnvf^y  ^ 

tft' del' dios  Marte,  qued^ce^  ifDrl/obrenoaikrQ^feUaiB^  ^ 

qihq  ^n  cü  nilfqid  lugar  y  donde  .  re^fatiu^  el  ijuaí  al  tiempo  que 

?(efpues  fe  inftituyó^fte  confe-    fchriftó  nueftro  Redeniptor  pa»- 
o  ,  fe  juntarbn^  doce  diofes  a  'deei* ,  i  fe  vído  -eii  el  Jnomji 
•onoccr  del  parricidio  de  Mar-    aquel  eclypfi  del  fol  que  kw£r 

Sí :  ppr  feís  lentencia^  fue  de-    vangeliftas  .  cuentan  ,  viendo 
os  alli.dado  por  libre ,  i  efta    como  fabio  ,  que  era  contri 
piettfoque  ^titíeBdeje]»la({«r&«    i»iluu4diMaweltau^aW'W 

í'Vir,  te  ^i\  ^     ft 
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tt^íiicl  pleito  del  parricidio  de  Marte :  pero  dejando 
cjfto ,  deves  confíderar ,  que  eíle  dia  de  hói  a  otras 
coftunibres  i  a  otra  vida  me  obliga ,  dejando  arras 
todo  lo  paflado  { i  pues  he  tomado  muger^neceífa- 
9Ío  me  ferá  mudar  coftumbre ,  i  hacer  Jibro  de  nucr 
vo ,  para  dar.  la  cuenta  que  devo  de  mi  perfona  i  de 
la  fuya :  de  manera^  que  bien  mirado ,  nunca  yo  tu- 
ve tanta  neccfsidad  de  confejo  de  amigos ,  ni  de  fií- 
vpr  tuyo ,  i  de  todos  los  dioíes ,  como  al  prefente 
^ttngo :  porque  fin  lumbre  i  adyutorio  divino  /no 
ime  parece  que  hombre  ningún  o  feria  luficiente  pa-« 
^ra  poner  en  concierto  i  debajo  de  yugo  a  tan  des-- 
<x>ncertada  beftia  como  es  la  muger/*  Mercurio  le 
tefpondió  diciendo :  »  *  La  muger  quando  fe  le  anto-» 
f a ,  baftante  es  para  hacer  apoftatar  al  varón  5  pera 
'íi  quef  es  noble  i  bien  criada  ,  obediente  i  sabia V 
.como  la  que  tú  has  tomado  ^  compañía  dclcitfablQ 
es  para  fií  marido :  refugio  es  i  confuelo  de  todos 
Jos  trabajos  del  hombre.  Por  una  buena  mugct,cCh 
mo  íUe  s  Judith  /avenios  viíto  libraifc  una  ciudad  i 


o  ei  h'atfd^r  de  la  natura ^adc-r 
se  ,  o  el  Mundo  perece»  Defte  A- 
xeopago  largamente  podras  ver 
en  Scephano  Byzanció ,  en  A- 
ierandro  ab  Alexandro  en  di- 
Vcríbs  lagares  ^  en  Celio  Rho- 
'jdigip^o/íí.7.  en  Budeo  en  las 
Pílndecta^',  en  Ecafino  eii  los 
Adagios,  './.;    .     .. 

.  4  £s  de  tanta  fuerza  i  vi- 
gor la  muger ,  <j^e  bafta  hacer 
quanto  quiere ,  i  apoftatar  al 
airaron,  como  fe  lee  en  la  fa- 

J'rada  Efcriptura  en    el   Illt 
e  los  Heyes  dé  Satomóa  /  '<fit 


un  ^ 

Sendo  viejo ,  fue  hecho  malo 
por  la  perljiíafion  de  las  amigas 
que  tenia,  i  forzado  que  adorab- 
le Ídolos  j  feñaladamente  a  As- 
tarthe  diofá  de  los  Sydonios  i 
a  Moloch ,  Ídolo  de  los  Ani^ 
monitasj  i  ediíicó  templo  a  Ca? 
mos  Ídolo  de  Moab.  Apoftatdit 
es,  quando  el  chriftiaño  deja-j- 
da  fu  fe ,  fe  paffa  a  otra  lei ,  fi-i 
endo  contra  la  que  crevó  ,  co4 
mo  el  que  fiendo  Chriftiano  {^ 
hicieíTc  Moro. 

5  Nabuchodonofor  íii jetan-^ 
do  a  $i  todo  $^  mundo  por  m¡^ 
" '    '       '        *  ^    'n^'" 
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un  reino  de  mano  de  lus  enemigos.  Por  unibaé' 
na  muger  avernos  vííto  efcufaríe  muchas  adverfida« 
des  en  una  república  ^  i  fuípendéríe  la  guerra  civil 
en  Koma  machos  años ,  como  en  tiempo  de  Ce* 
íár  i  Pómpcyo  la  fufpendió  ^  Julia  Céfarina  todo  d 
útmpb  que  ella  vivkS.  Í?ero  porque  no  pienfcs  quí 
digo  efto  por  elcufarme ,  haré  lo  que  con  tanta  im^ 
portunidad  me  ruegas^ 


to  de  Holoíbrnéí  ,  capitán  fu- 

79  .^  U  envió  centra  el  pueblo 

dé  iffael ,  al  qual  puía  en  tan- 

t(y  cftrecho  ,  que  fe  diera  ,  fi    w-^..  *»  *«  «.«»«.*«  t^»->,  --; 

no  iaera  por  /udich  viuda  ,.  la    aue  tenian  cargo  de  la  tienda  i 

qual  reprehendió  a  los  facerdo-    de  Holofernes  a  fu  cama ,  lu; 


Pac$ 
za ,  la  qual  dióa  la  criada  qn 
mecieífe  en  un  zurrón :  i  id 
juntas  fe  fueron  luego  a  laclft- 
dad.  A  la  mañana  yendo  1<Í5 


llandole  muerto  ,  fabidapord 
exercito  , '^alzaron  luego dfi- 
tío.  Defta  maner^a^  como  njs 
largamente  fe  efcrive  en  ti  li- 
bro dé  Judítli ,  por  una  tal  mu- 
ger  íe  htoS  fa  pueblo.  - 

$  JulU ,  a  la  qaal  Uamai 
Cefarina ,  porque  fue  hiia  ac 
Cefar,'  fue  calada  con  Cncyo 
Pompeyo  ,  yerno  i  cncmieo 
defpues  del  mcfmo  Ccfar.  Eftf 
fe  cuenta  entre  las  claras  i  cas* 
tasmugeres:  la  qualmicnira^ 
vivió  ,  fe  dio  tan  buena  man* 
con  fií  marido  Pompeyo  i  con 
fu  padre  Cefar  ,  que  eftoiro  i 
impidió  las  guerrar  que  des- 
pués de  I4  muerte  fe  travaroo 
'entré  elfos  i  1  anfi  Lucano  ú 
iorvaflen  :  dé  manera  que  una  principio  de  fu  obra  dicc,qw 
noche  eftando  Holofernes  dur-  canta  i  efcrive  las  batallas  de 
líii^ñdo ,  emborrachado  del  vi-  entre  parientes,  que  fueron  i^^^ 
íio  que  antes  en  regocijo  avia  de  Celar  i  Pompeyo ,  íuegrj  i 
bevido  ,  ^lla  mandando  eftáir  yerno,  Defto  largamente  Piu- 
a  ü|>a,  criada  fuya  a  la  puerta  tarco  ,  Sueu>aio  1  Luc^a^*  ; 
dcia  tienda  jlc  cortó  la  cabe- 


tes ,  porque  al  quinto  di^i  que- 
ma dar  Í3  ciudad,  poniendo 
cefmb^  a  la  ipifericordía  de 
Dios»'  I  anfi  ella  perfuadió  a 
ios  facerdotes  qde  aiYittiaíTen  á 
tos  ciudadanos  a  paciencia ,  r 
ella  en  tanto  ordenó  de.  li- 
brar el  pueblo  :  i  fue  anfi  ,  que 
fe  file  a  la  tienda  <Ie  Holo&r- 
títs  9  i  defpues  de  aver  hablado 
con  él  muchas  cofas ,  i  prome^ 
tidole  que  vencería ,  tuvo  tan- 
ta cabida  con  él ,  que  debajo 
de  ^fpecie  que  rogava  a  fu  dios 
por  iu  victoria,  alcanzó  que 
mandaífe  Holofernes  a  las  guar- 
das, que  aiqualquier  hora  de  la 
noche  que  Jüdith  entraíTe  o  la-- 
lielTe  en  fu  tienda ,  no  fe  lo  eís- 
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Pues  totnando  al  propolito  de  la  materia  comen* 

cada  >digo  que  el  exercicio  deftas  quatro  virtades» 

e»  a  íabel: ,  Pru^Clñcu  v  Jufticia ,  Temperancia  y  i  Fqv- 

tales»,  >  hacen  aí  hoQÜ>re  bien  acoüumbrado  :  desr- 

ta  olcima  efcuíadoíerá  hablar  con  quien  táneftre-* 

nuamente  tantos  años  ha  empleado  por  el  mundc^ 

cpmo  tú  9  dando,  tan  buena  cuenca ,  como  íiemprp 

^as  dado ,  i  tistbaiando  ,  como  jSepipre  Jhas  trab^E^a^ 

4o ,  en  todo  lo  qae  en  eílie  cafo  fe  te  ha  ofrecido*  ^^ 

labricio  refpondió  diciendo : » I  aun  por  eíla,  íenor 

Mercurio ,  te  ruego  que  defta.hablemosi  primero  '^.co^ 

mo  de  quien  mas  experiencia  tengo ,  i  pot  el  concrár 

rio  mas  dydaS9.de  que.teogo  neíS^^tdad  fej:;^st 

fecho :  porque^  yo  muchas  veces  he  puefto  mi  peirr 

ÍQna  por  amigos  en  aventuras!  afeentas  y  que  í¡  no 

la  pufiera  ,  parecía  poquedad  :  i  defpues  de^  avcqr 

compUdomi  apetito  ^pareicía  locura  o  defatinomí 

atrevimiento  domafiado,  Aníiotifmo  vdQ  algunos,  láe 

mi.cpmpañia  ^  que  delante  quien  fpi|  conocidos, 

preíunien  4^. esforzados  i. anifnpfqs y  por  íer  teni<« 

dos  i  eftimados ,  o  de  fus  naturales  o  feñores  ^  i  por 

])p  fez  abatidos  i  vituperados  ,  como  puíilanimos, 

poros  vep  que  fon  forzados  ^  pelear ,  como  los  quQ 

^an  en  el  mar  ,oen  ai^n  lugar  eílrecho,  donde 

DO  pueden  falir  ün  batalla.  Otros  con  confianza  quo 

tienen  de  averfe  hallado  en  muchas  guerras  ,  efpe« 

ran  batalla ,  mas  por  vergüenza  que  por  voluntad» 

.Otros  pelean  con  enojo,  i  la  ira  les  adminiftra  fuer^ 

zas  ^  i  el  furor  arnias.  Otros  qi^eriendo  efperimeiVi 

lar  fus  fuerzas ,  ácotneten  ^  unjep^o  a,un  toro» 

i  unas  veces  les  falc  a  bien^  1  otras  ppr  el  ^rontrafi» 

xiOit  A  ninguno  defto^  íabria  yo  dar  rayzpn  >  fi  fues-i 

fe 
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'  fe  preguntado ,  qual  fea  efte  ctfiíerto  qae  teogl  oñt* 
bre  de  virtud/^  Mercurio  le  reípondió  diciendo: 
-»»  Labricio  amigo ,  inconvenientes  Ikto  tocado  deía« 
bio ,  i  pláceme ,  ya  qoe  eres  venido  al  toque ,  avet« 
^  hallado  de  tantos  quilates.  Los  primeros  que  di* 
ees ,  no  fe  pueden  llamar  fuertes ,  porque  el  fm^ 
te  en  toda  fu  acción  i  operación /en  publico  i  en 
fecreto , delante  quien  le  conoce^  i  no  le  conoov 
hade  fer  fuerte :  i  defta^  manera  poco  aprovechant 
moftrar    fortaleza  por  vergüenza  de  las  damasi 
quando  alguno  íe  halla  delante  dellas  y  i  defpos 
cuando  no  c&i  delante  de  quien  pueda  recebir  a-^ 
ttenta^  tí(kt  dé  covirdia.  l<i  tampoco  fe  pueden  Ib^ 
fnac  fiítites  los  fógundos  :  porque  la  virtud  hade 
íer  libre  ^  í  con  amor ,  i  no  por  temor  ninguno  oí 
por  fUerza.  Los  otros  me  parece  que  deven  fer  fes 
oavaileros  eftipendaríós :  efios  bien  sé  yo  ,  queden 
iean  mas  diez  años  de  guerra  ^  que  un  dia  de  ba** 
táUa  :  porque  creo,  que-  entonces  no  íe  querría  ha- 
Har  ninguno  dellos.  Pues  eílbtros  que  corito  a  íii« 
tÍÁ>  Nunca  la  ira  hizo  cofa  buena,  porque  ciegos 
de  íii  enojo ,  íbn  como  las  eftopas  $  que  prefto  fe 
paíTa  fu  fbron  Eflbtros  me  parecen  bcftiales :  mas 
^ue  anímofos  ,  ni  esforzados ,  porque  no  menos  es 
Vicio  fer  audace  en  todo ,  que  en  todo  fer  tcmero- 
íb  :  i  aníi  hallarás ,  que  la  verdadera  fortaleza  oo 
esotra  cofa  fino  un  recto  medio  entre  temor  i  au^ 
dacia  por  algún  buen  fin :  i  defta  manera  varón  fiíer" 
te  fe  puede  llamar  el  que  fabe  temer yeíperar^ío* 
frir ,  i  ofar  las  cofas*  que  convienen^  como,  i  qa<(<^* 
do  ,  i  por  quien  fe  deve  :  i  por  efta  razón  veris, 
que  la  mayor  fertdeza  que  en  el  hombre  fe  j^" 

da 
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<Ía  hallar  ,  í  de  que  mas  merezca  íer  alabado  ,  es 
•vencer  a  sí  mífmo ,  fubjectando  fus  proprias  pafsfo- 
ncs  :  i  cfto  es  lo  que   quería  decir  aquel  primeío 
^anote  de  Apolo  Dclphíco  ,  como  poco  antes  de- 
bíamos ,el  qüál  en  Athenas  tenia  aquella  obfcrvan- 
^iísimz  república  en  lugares  eminentes  con  letras  de 
oro  cfculpido ,  para  que  de  todos  fueíTe  leído ,  i  pa- 
xa  que  leyéndole  cada'  ano ,  fe  conocíeflc  a  sí  mis- 
^mo5  i  tecogiendofe  en  sí ,-  eonocieílc  fu  «fuerzo 
o  flaqueza  ,  fos  defectos  i  poquedades  ^  i  aquel  día 
no  intentaíle  cometer  cofa  algima  que  pudíeflc  ve- 
nir en  ofenía  de  la  obfervancia  de  íu  república  o 
-perfona  :  i  también  para  que  conociendofe  ,  no  co^ 
^mcnzafle  abra  que  fu  flaqueza  no  pudíeífe  acabar, 
«^ni  menos  fe  entremeticflc  eócofa  de  que  no  pu- 
diefle  íalit  con  íii  honra  :  porque  de  otra  manefa 
queje  aprovecharía  a  ninguno  vencer  los  Oríenta- 
"fcs  ,  ni  los  del  Poniente  i  Septentrionales  ,  íi  a  cada 
•paíOb  él  es  vencido  de  íu  proprio  apetito  >  Decía  mas: 
-Verdadera  fortaleza  fe  putác  llarhar  ,i  dechado  de 
|g¡ittn  virtud'  y  la  que  usó  7  aquel  tan  recto  i  buen 
emperador  RcÑnano  ,  el  qual  faliendo  un  día  deíde 
íft  palacio  al  Capitolio  ,  vio  mui  gran  multitud  de 
aliños  a  los  pechos  de  fus  madres  ,  las  quales  todas 
íeftavan  defcabelladas  i  llorando.  Preguntando  pues 
%1-Emperador  la  caufa  de  tal  novedad  en  Roma  •  i 
en  fu  prefencia ,  le  fue  refpondido  ,  que  aquellos  c- 
icran  los  niños  y  que  por  fu  mandado  los  médicos  a- 
vían  hecho  venir  alli »  para  que  dellos  fueífen  dego* 

N  Ua- 

7    Hfto  fe  cuenta  del  Em-    tengo  por  mui  cierto* 
pcrador  e»nfiantli$0.    No    lo 
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liados  tantos ,  haftaque  la  pifcina,  en  que  él  avia  dé  j 
fer  bañado ,  fe  hincheíTe ,  para  fanar  de  la  enferme^ ' 
dad  que  tenia.  El  Emperador  rccogiendofc  en  si, 
meando  parar  el  carro  triumphal  en  que  iva ,  ien  voc 
que  de  todos  pudieíTe  fer  oído  dice  :  >>  Manifiefiat ' 
„  fon  a  todos  ios  cavalleros  que  preíentes  c&ais^ 
9,  las  leyes ,  de  que  el  imperio  Romano  hafta  aqoi 
yy  ha  ufado  en  fus  exercitos  :  una  de  las  qualcs ,  i 
„  la  que  mas  tenida  i  guardada  ha  feido  y  i  hafi» 
yy  hoi  es ,  dice  :  ^e  qualquier  Jbldado  ^que  enbá- 
yy  talla  o  fuera  della  y  echaffe  mano  a  efpada  amtrs 
yy  niño  o  muger  alguna  ,  muriejfe  por  ello :  i  defti 
yy  manera  nueftros  mayores  han  ávido  muchas  vic" 
yy  torias ,  guardando  el  facro  eftatuto ,  que  dice ;  ^ 
yy  el  roJlrOy  a  quien  aun  na  le  han  aptmtadobarhA$^ 
^yfea  immunekel  cuchillo  de  los  enemigos.  Puesco^ 
,,  mo  queréis  que  la  immunidad  y  de  la  qual  los  hif 
,,  ios  de  los  enemigos  gozan  y  no  alcance  a  los  hi« 
y^  jos  de  ios  amigos  y  &bditos  i  vaífallos  nueibosí 
9,  Que  nie  aprovecha  a  mi  fqr  Emperador ,  fi  tciH 
y,  go  de  fer  mas  crael  contra  los  mies /que  coom 
9,  los  eftraños^  Queme  aproyecha  a  mi  vencerlos 
„  Barbaros  ,  fi  foi  vencido  de  mi  propria  pafsiofl? 
9)  Bien  fabeis  que  la  fortuna  de  la  gue^ra;^!^  en  la 
yy  virtud  de  la  gente  y  i  aníi  vencer  las  eftrai^eí^tf 
yy  naciones  virtud  es  de  foldados  i  cavallerps  \  pc(9 
,,vencer  los  vicios  es  virtud  de  coftunibres.  Entona 
,,  ees  fe  vencen  los  vicios  ,  quando  alanzamos  d( 
,,  nueftros  penfamientos  los  malos  deíeos :  enrooces 
yy  arrojamos  de  nofotros.los  malos  defeos,  quafldo 
„  conformamos  nucftra  voluntad  con  la  délos dio- 
^,  fes  íáimortálcs.  En  eftc  cafo,  ficndo  vencidos  de 
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ii  la  clemencia  ,  creemos  fcr  vencedores  de  todas 
yi  las  ádvcríidades :  porque  aquel  es  mas  verdadero 
\fi  fcñcfC ,  el  que  mas  fubjecto  es  a  piedad  i  miíeri- 
9^  cordia/'  I  defta  manera  antes  quede  allí  paíTafTe^ 
mandó  que  todos  los  que  allí  por  aquella  caufá  eran 
venidos  y  (e  tornaflen  a  fus  tierras  i  caías  :  i  mandó 
d  la^  madres  reftícuirlesfusí  hijos  ,  i  repartirles  de  íús 
thcíbros ,  en  tecompenfa  de  la  fatiga  que  todos  a^: 
Miití  recebído. »  Pero  niira  bien  (deda  Mercurio)  que 
fí  es  genero  de  fortaleza ,  moftrarfe  varón  en  la  to- 
lerancia de  las  adveríidades  5  no  menos  es  virtud  fa- 
ber  poner  freno  a  la  alteracicm  en  tiempo  de  la  pros* 
peridad  :  porqae  la  buena  fortuna  mas  fácilmente 
"vence  al  hombre  ^  que  la  mala :  i  aníi  la  magniñ^- 
cencfai  no  efti  en  faber  allegar  riquezas  ^  mas  en 
íabet  no  tenerlas  en  mas  Ac  lo  que  valen  ,  ni  de 
lo  que  ellas  fí>n.  Mira  aquel  valiente  capitán ,  Labri^ 
Cío, como  las  eftimó,  que  viniendo  los  embajado- 
res de  la  parte  contraría  a  prefentarle  granfiímáde 
theíbro,  le  hallaron  allentado  al  fuego  en  banqui- 
llo de  palo ,  comiendo  una  olla  de  nabos :  el  qual 
como  vido  tanta  riqueza, fin  tomarles  coía  algu« 
na ,  les  mandó  íe  tornaflen  luego  ^  i  dixeflen  a  quien 
los  avia  enviado ,  que  les  hacia  faber ,  que  los  Ro- 
manos no  tenían  en  tanto  pofleer  dinero-,  como  fer 
feñores  de  los  que  lo  poúTeian.  Aníi  que  la  virmd 
de  la  fortaleza  no  eftá  en  amar  riquezas  ni  theíb- 
jrós  f  mas  en  menospreciarlas.  Anfimirmo  digo ,  que 
el  magnánimo  deve  menofpreciar  i  tener  en  poco 
los  traníitorios  favores ,  i  las  fingidas  i  no  durables 
iionras,  i  no  fe  deve  poner  a  todo  peligro ,  mas  a 
aquel  que  es  ;ufto  1  honefto :  i  quando  fe  pone  ea 

Ni  al- 
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algún  tf ájicc ,  devc  cfcogcr  el  virtuoíb  antis  Morir, 
ijiuertc  honcfta  vquc  vivir  vida  vituperable:  i^ddbi 
manera  y.  fí  mg&re^  h  boma  i  faixia  le  fígqen  i  a-. 
compañan ,  como  la  fombra  al  cuef po :  Ct  vive ,  es- 
tá contento ,  porque  no  emprende  de  hacer  fino  a- 
quello  que  la  prudencia  demanda  a  ÍU  escorzado 
animo  ^  fin  la  qüai  ninguna  virtud  tiene  foerza  m 
vigor." 

Labricio  dixo:  >' No  quiíiera  romper  el  hilade 
razonamiento  tan  íabrofo  ,  fegun  la  lumbre  que  a 
mi  enteiidin)iento  has  dado  eíi  ayerme  declarado  ca 
que  confifta  fortaleza:  porque  aunque  cada  diapas^ 
faj^.pormis  manos  fiís  operaciones -,  no  paíTavapoc 
mi  pensamiento  en  lo  que  acertava ,  o  errava.  Pero 
no  puedo  fufrir  que  pafies  adelante  ^  fin  que  me  di* 
gas  y  deqpe  manera  fe  ha  de  entender  ,  qije  nings^ 
na  virtud  fe  puede  lUmár  virtud,  finó  va  cenrida 
con  el  cedazo:  de  la  prlidencia ,  i  psUIada  pQr  fu  en* 
fol."  Mercurio  dice ;  En  tanto  es  verdad  cfto  ¡que 
dice  Sócrates  ,  que  no  ai  otra  virtud  fino  la  pnir 
i^encia;  Labricio  refpondiórM  ^ieo  pudo  él  difputar 
de  prudencia  ^  i  gnAar/delja  como;9>fno  <ie  yihf^ 
J?.  Mercurio  diio: :  í^oj?  qja^í  labricio  rcñíondió:' 
•.Tu no  vifte  ,q*an  impnldcntemcnteirtirio i:  Mer- 
curio dixo  ;  Cómoí  Labricio  «efpondió :  «Picnóí 
^  :    ;  .  ..  que  ' 

S  Soc>^a(es  philofophk  A-  pero *ElqifaI,í¿g«i>  dice  PJinM». 
tnenlenfe  ,  juzgacjo  por  el. mas  en.el  Irbro  V/tuvo  dos  muge-, 
fábio  dc'los  Aótt^i  páííÓ'lá' phí-  fes  -,  la  (má  llaÁada^  Xinttpt ,  í ' 
lofophia  natural  ^  }a  moralj  la  otra  Myjto^:  lasquateco-' 
guardó  ílempre  igualdad  en  U  »  njo  muchasvecesriiieflcDwrre 
vida  :  de  manera  ,  que  ficnfpfc  '  si  ^  í  él  hiciere  burla  dellas,. 
mpñifLY^  elmefoio'gcfto^  ¡aafi  '^astfiepotuñ  hótttK-W  w 
ex) lo  jidYfílQicogio rfl lo pjos-  - í^ íwtaYa^; \^\^d49^^^' 
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iq[ae  yo  no  me  halle  alli  con  fu  amigo  Critó ,  quan- 
do  los  Athenienfes  le  enviaron  con  un  verdugo  un 
vafo  de  ponzoña  a  la  caree]  y  para  que  la  bevieíTe : 
el  qual  le  bevió  como  fi  fuera  de  buen  vino."  Mer- 
curio díxo :  Qué  hacias  tú  alli^  Labricio  refpon- 
dio:  Qu¿>  trabajava  de  librarle  juntamente  con  a- 
quel  fu  amigo  :  i  fí  él  fuera  hombre  de  esfuerzo ,  le 
íacáramos :  mas  comenzónos  a  predicar ,  que  fe  iva 
al  cielo  y  i  que  fe  queria  quitar  de  los  trabajos  des-» 
te  mundo.  Prefu  puedo  tenia  preguntarte  por  cl,íi 
lo  avias  vifto  allá :  que  yo  creo  que  lo  que  él  hi- 
zo, mas  fue;  de  hombre  covarde ,  que  de  prudente. 
Mercurio  dixo:.  ^  Mui  fatirico.  eñás  contra  un  tan 
yircuofo  i  fabio ,  i  de  tanta  doctrina ,  como  fue  So* 

crl- 

jot  couu'a  ^1,  dándole  dé  porra- 
zos le^  echaron  df  cafa  un  dia. 
Fue  dlfcípulo  de  Anaxagoras  i 
de  Damon:  i  dcfpues  ayo  a  Ar- 
chelao  j^hyfico^  I  coníiderando 
que  traía  poco  fruto  la.efpecu- 
lation  de  la  philorof>hia  natu- 
ral y  £ae  el  que  halló  prknero  la 
Btbhú )  que  es  la  .ptiilbioph ia 
moral ,  a  la  qual  paííandoíe  es* 
crTvcnquc  diico  :Ve  lo  que  efti 
fihre  hofitros  ,  no  tenemos  nofo^ 
tras  cuidado.  I  anfi  dice  Xeno* 
phon  y  que  Sócrates  nunca  dis- 
putó dt  tofas  del  ciclo,  por  fer 
alto  i  Ibbr^  si.  Defte  íe  llama- 


ron los  philofopho6  Socráticos^ 
del  tomó  nombré  de  Socrático 
Platón  y  i  de  Platón  Ariftote- 
les  i  Xenocrates.Efie  dicen  que 
tenia  familiar  que  le.  declarava 
la^  cofas  por  venir :al  fin  acufa- 

do^ái  1«$  Adi^oicAliss  9  porque 


fentla  m^I  de  los  diófes ,  fue 
prefo  :  i  mandándole  que  fe  de« 
fcndieífe  defde  la  carcel,no  qui- 
fo,  defechando  también  una 
oración  mui  elegante  que  Ly^' 
fias ,  gran  orador ,  avia  hecho 
en  íu  defenfa.Dio  fin  a  fu  vida. 
beviendo  un  poco  de  veneno: 
i  por,efto  Labricio  dice  que* 
murió  imprudentemente .  Pues  o. 
él  ,  o  otro  por  él  le  pudieran 
dar  vida.  Autores  y  Diogenes 
Laercio  y  Volaterrano ,  Plínio. ' 
.9    Quiere  decir,  mui  mal-, 
diciente  ettás  ,  porque  los  poe- 
tas haciendo  fermonesen  verfa 
hexámetro  en  reprehenfion  de 
los  vicios ,  llama  van  a  los  tales 
fermones  Sátiras  ,  i  a  los  ver- 
fos  Sátiros  :  i  a  losreprehenfo-- 
res  Satirices»  En  efto  fe  exerci- 
taroQ  Perfio  ^  Juv^nal  i  otros.. 
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orates  :  i  aun  veo ,  que  todavía  eftás  en  tus  tréce, 
preguntándome  cada  hora  lo  que  no  deves.  Otn> 
día  te  diré  de  fu  hacienda :  agora  porque  no  le  ten- 
cas por  imprudente ,  digo :  que  lo  que  díxo ,  que 
todas  las  virtudes  eran  fola  la  prudencia ,  quifo  que 
íc  entendieíTe ,  que  en  todas  las  virtudes  eftá  enge- 
rida la  prudencia  ,  i  todas  eftan  vinculadas  unas  a 
otras  con  ella :  de  manera  que  (i  quieres  hablar  de 
fortaleza ,  o  de  qualquiera  de  las  c^ras  ^  en  ñinga* 
na  manera  podrás  reducillas  a  términos  de  virtud, 
fino  medíante  la  pradencia.  Por  tanto  Sócrates  dixo 
bien,]  hizo  mejor  en  no  creer  ni  a  ti  ni  a  Grita 
Labricio  refpondió  diciendo :  »  Debemos  agora 
eílb ,  que  no  entiendo  difputar  aquí  lo  que  ganó  S(h 
erares ,  o  perdió  en  no  refiftir  a  muerte  tan  acerbi 
i  crael  :  porque  queriendo  al  prefente  ítiftentar  íi 
partido ,  feria  por  ventura  deshonrar  una  tan  prudcn- 
tifsima  república ,  como  era  la  de  Athenas  en  aquel 
tiempo  :  pero  tomemos  al  propofíto.  Dime,  qaé 
cofa  es  efta  que  llamas  Prudencia  ,  o  donde  cíbl> 
porque  yo  te  hago  faber ,  que  aunque  he  dadohar^ 
tas  vueltas  al  mundo ,  como  tú  fab^ ,  nunca  he  t(H 
pado  con  ella ,  ni  aun  con  hombre  que  meayada^ 
do  las  feñas/^  Mercurio  dice :  »  Bien  lo  creo ,  U' 
bricio :  la  caufa  deve  fer ,  porque  tú  hafta  agora  has 
andado  nadando  fobre  los  univerfales ,  como  coc*^ 
cho  íbbre  agua :  i  efta  no  mora  fíno  en  los  partí" 
culares  ;  quandoa  ellos  defciendas , la  conocerás- 
porque  fin  ella  ninguna  cofa  buena ,  ni  a  tu  vivít 
condecente  ,  podrás  concluir.   Efta  es  una  mngcr 
sabia ,  da  acutiísímo  entendimiento  i  muí  grande  a^ 
plicacion  en  cada  cofa.  Efta  há  vifto  niuchas  cCpe- 

ricn? 
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¡.     riencias  en  el  mundo,  i  de  todas  tiene  memoria^ 
^      por  cuya  caufa  ufa  de  grandifsima  providencia  en 
3f     lo  por  venir.  Prudencia  es  un  don  fanctifsinio ,  en-» 
g      viado  del  cielo  a  los  mortales  ^  es  fal ,  con  que  to<- 
^     das  las  virtuofas  operaciones  toman  fabrofo  guftoi 
es  un  licor  9  que  no  fe  deja  bever  de  cada  uno :  pe-^ 
j;o  al  que  una  vez  le  güila ,  nunca  le  da  pefadumbre 
cu  el  eftomago.  Prudencia  anfimifmo  es  un  buen 
conocimiento  i  juicio  verdadero  acerca  de  las  con- 
tingencias humanas ,  medido  i  pallado  por  el  mol-» 
de  de  la  razón  :  efta  mora  en  el  entendimiento  practr 
7      tico  y  aunque  la  poftrera  parte  de  fu  determinación^ 
que  es  la  egecucíon ,  la  remite  a  la  voluntad :  i  aníl 
al  prudente  conocerás  en  algunas  feñales  que  aquí 
te  daré.  La  primera  es ,  que  quando  alguna  cofa  el 
dífcreto  ha  de,  hacer ,  fíempre  la  examina  por  con- 
fejo  de  otros ,  aunque  él  fepa  mas  que  ninguno  de« 
^      líos :  porque  platicandofe  un  negocio  entre  muchas 
períbnas  ^  algunas  veces  ocurre  a  an  fimple ,  lo  que 
no  ocurre  a  un  fabio«  £1  prudente  anfímiíino  en  ninr 
guna  coía  Te  determina  por  información  ,  que  no 
fea  mui  clara ,  ni  menos  fe  cree  de  ligerp  :  porque 
yicio  es .  creer  a  todos ,  tanto  como  no  creer  a  nin-? 
gvmo :  i  los  que  fon  de  efta  qualidad ,  algunas  ver: 
CCS  hacen  cofas ,  de  que  fe  arrepienten :  de  dondá 
(e  mueftra  mucho  la  imprudencia.  No  afirma  an«^ 
íimifmo  con  pertinacia  lo  que  no  tiene  efperimen^ 
^       tado  ,  porque  no  todo  lo  verifsimile  es  verdadero* 
f       Todo  lo  pofsible  imagina  el  prudente  ,  que  puede 
pafiar  por  fu  perfona  o  hacienda  y  i  anfi  el  que  tiev 
fie  eftado ,  hijos  o  riquezas ,  pienfa  que  los  puede 
^       perder :  porque  demafiado .  es  de  loco ,  el  que  naveii 
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gando  por  el  mar ,  no  cree  que  hz  de  pálTar  álga-^ 
na  fortuna.  £1  prudente  en  fus  obras  comienza  lo 
que  puede  acabar ,  teniendo  íiempre  coníideracion 
a  honefto  ñn :  en  fus  palabras  es  circunfpecto :  alan^ 
za  de  sí  todo  penfamíento  vano  i  difícile ,  porque 
fe  mide  con  la  pofsibilidad  de  fu  perfona.  Propor^ 
clona  anílmifmo  todas  las  cofas  conforme  a  la  dis- 
poficion  del  tiempo :  i  fegun  el  cafo  aníi  provee  a 
la  necefsidad  del  negocio  ,  i  no  a  la  imaginacioa 
de  íii  apetito.  Limita  el  prudente  fu  vivir ,  eícoge 
vida  moderada  9  que  ni  toda  fea  llena  de  negocios, 
ni  toda  llena  de  ocioíidad :  i  a  efte  norte  endereza 
todas  fus  operaciones :  en  alabar  es  mui  templado, 
i  mucho  mas  en  reprehender  $  porque  en  lo  uno  íe 
cfcufa  de  adulación ,  i  en  lo  otro  de  murmuración 
i  envidia.  En  caíb  de  hablar  verdad ,  no  guarda  el 
pmdente  amiftad  con  perfona  alguna,  ni  menos  tie- 
ne refpeto  a  la  autoridad  con  que  cada  uno  mien- 
te,pi  en  fus  dichos  tiene  coníideracion  acerca  de 
quantos ,  mas  acerca  de  quales  han  dé  íer  eftima* 
dos :  porque  defplacer ,  por  faber  a  los  ignorantes ,  í 
por  virtudes  a  los  viciofos ,  i  por  difcrecion  a  los 
jndifcretos,  pmdencia  es.  I  aníi  digo  que  la  alaban- 
za del  torpe  o  ignorante  eldifcreto  no  la  eftimaní 
la  tiene  por  ningún  genero  de  jjloria.  Pone  tal  car- 
go el  prudente  a  fus  cueftas ,  que  lo  pueda  íufrír : 
i  finalmente  íi  quieres  faber  el  epilogo,  en  qué  con- 
íiíla  eíla  virtud  ,  mira  aquellas  dos  palabras  del  íe- 
gundo  mote  de  Apolo  Delphico,que  decian ;  i\&- 
^uid  nimis  ,  que  en  ellas  hallarás  todas  las  circuns- 
tancias que  deve  tener  i  guardar  el  pradente:es  a 
faber ,  que  de  ninguna  coía  deve  defear  lo  demafiar 

do 
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^*  éo  i  ítt^rfljao ,  antes  la  devc  hak  ^  porqiic  en  ^odo 
^  genero  de  ciliado  es  moi  perniciofb :  i  ánfí  cntódas 
^  las  coías  dcve  guardar  un  medio  i  fuma  modera- 
3  cion  :  de  manera  que  ninguna  coía  ame ,  que  no 
F  pueda  olvidar  i  ninguna  cola;  aborrezca ,  que  no  pue-* 
^  (h,  anaar#  Podrás  anfimifmo  efte  mote  muí  bien  a-^ 
^'  pUcar  a  la  Teoiperancia  j  cuyos  .preceptos  i  reglas, 
'^  cómo  dice  Pythagóras ,  íort  mui  faludables  á  la  »• 
^  publica :  mediante  la  qüal  el  genero  de  los  morta* 
^  Jes  en  general  i  en  particular  íe  conferva  :  porque 
?  lar  Temperancia,  como  íii  principal  filia  i  morada 
u  tenga  en  el  apetito  concupifcible ,  aunque  íu  efpe- 
i:;^  cial  poder  ie  emplee  en  moderar  i  poner  freno  a  las 
^  libídines  i  paífatiempos  del  hombre  ,  no  menos  tie- 
n  ne  poder  general  para  refrenar  todos  fus  demaíla"- 
^  dos  i  deshoneftos  apetitos.  I  fi  la  Pmdencia!  deye 
ü^  concurrir  juntamente  con  cada  una  de  las  virtudes 
f  para  poder  producir  e&aos  buenos  i  virtuoíbs  ,  co- 
sí mo  poco  antes  avernos  dicho ,  mui  mayor  necefsi*- 
i  dad  tenemos  de  la  Temperancia  para  confervar  nues^ 
I  tro  vivir.  Quieres  ver  como  efta  csel  temple  de  to- 
:   das  las  otras  virtudes^  Dime  el  oficio  de  Fortaleza 
I   que  otro  es  y  fino  una  moderación  entre  audacia  i 
[   temor?  El  oficio  de  la  Jufticiaquc  otro  es ,  fino  u- 
na  templanza  entre  muchos  para  vivir  los  hombres 
en  compañía  I  una  moderación  entre  perdida  i  ga« 
nancia>  El  oficio  de  liberalidad  ,qual  fe  puede  lla- 
mar ,  fino  un  medio  entre  avaricia  i  prodigalidad  I  Fi- 
nalmente toda  la  falud  i  bien  hueftro  eftá  en  que 
no  fea  nada  demafiado :  i  por  efto  decia  el  mifmo 
Pythagóras  ,  que  la  medida  eu  todas  las  cofas  era 
mui  buena/* 

O  La- 
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^iMaraviIhdoieftdi;Meficuxiovdeai  eriaregarine  doc-> 
trina  de  tales  hombres:  ¡no  bafiác^c  poco  antes  ha* 
blando  de  Prudenda  te^dmiti  ^  Sócrates^  íinoque 
agora  hablando.de  Tcfaipéncncia  y  tíic  des  en  los  o* 
jOS  CDú  uo  homhcejél.masávaiK)'!  miferó  que  nvú 
en  eljnundo  >^^  Mercurio  dixd:Como  i  cohociftelo 
tuí  Labrício  refpondió  r  Mira  fi-  lo  cbnoci ,  qucmí-^ 
litava  yo  debajo  de  fu  doctrina  én  compañía  de  Ar- 
chytasTarentino  i  otros  nobles  mancd>os ,  i  me  ar 


cuec* 


I    Pj,tb4g6ras  gran  phílofó- 
pho.  El  qual  fue  a  Egypto  ,  i 
de  ah¡  a  Babylonia  a  deprender 
aftiologia.  PaíTó  luego  en  Cre^ 
tra  i  en  Laced^monia  para  ver 
las  leves  de  Ljrcurgo  :  al  fin  yi- 
niendóa  Italia ,  hizo  fuafsién^ 
to  en  la  gran  Cr^cia ,  que  Áir 
tes  llamamos  la  Calabria  ,  en 
ún  lugar  llamado  Crotón :  a  los 
vecinos  del  qual ,  acoftumbra-^ 
dos  a  vicios^  con: fu  doctrina 
los  pufo  en.  virtud ,  enfesando 
á  las  matronas  a  fer  caftas  i  a 
los  mancebos  a  fer  vergonKo- 
fos  i  modeftos  por  la  fanctidad 
i  abílinencia  fuya.  Las  miigeres 
dejando  los  veftidos  galanos  i 
preciofos>  los  confagioron ala 
diofa  Juno.  De  ningtin  animal 
comía,  porque  tenia  por  cierto, 
que  las  animas.de  los  hombres 
le  paíl'a^van  ei\  los  cuerpos  de 
los  brutos  :  por  lo  qual  Labri- 
ció  fe  llama  avaro.  Juntó  tre- 
cientos, mancebos ;  que  leier 
guian  9  hecho  entre  sí  jura- 


mento dé  apartarle  de  los  otroi 
ciudadanos  en  man^ra^de  reU- 
gion  :  entre  los  quales  florecie- 
ron'Archita  Tarentino  i  Ale- 
pieon  CrQboo^ata, ,  del  <]ual  di- 
ce Labricio ,  que  fue  compañe- 
ro, porguié  el  otro  no  pocha  cií* 
.cudiar  un  trabaiar.  Los  ciuda- 
danos viendo  la  junta  deilos, 
creyendo  fer  conjuración,  jun- 
tos en  una  cafa  los  qui£eron 
quemar.»  .donde  *  murieron  fe^ 
lenta ,  lo^.ficimas  fe  fueron  des- 
terrados. tPythacoVas  yendoíé 
a'  Metaiponto  ,  donde  ínunój 
fae  tenido  en  tanto ,  que  de  fn 
cafa  hicieron  templp  •  i  a  él 
honraron  por  dios.  DeUo  Tro- 
go  Poncipeyo  en  el  libro.  io« 
.Quintiliano...  Fue  tanta  fu  auto- 
ridad, que  con  decir,  Pyitan- 
goras lo dlx^\  noera  raenetter 
íj-aer  raxonv  Vivió  en  tiempo 
que  Servio  Tulo  relnava  ,  co- 
mo efcriven  Livio  ,  Diooyio  i 
Vola!tQrra0o« 


st 
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^  r^aj4e/£^l>2llfsj:á.avieddoj)08>]KiM^ 
^  comer.^  nos  d«vá  ed  la  nücbe^  a  cenar  lina  pUia  do 
Qj  acelgas  Qkchugasúocidas  >*. i  por  tmicbfi  6eña!noa 
gi  Jas  jr^ciA^saoiciHi  lui íp0jco;dp.acoitc v9  iqtic ebofíitKto 
^  ibbcc.quCjAdilofífbiiiaJ'ospio^iqQ^ 

ri,'-jí,ii.  j  t'!  .L  i  ,  ^»..    :0  z.::  -j;  i •'..;•  .:    .oí  élr; 

/.%. « 9#^/*^«f$f»  un  IiigAi;  cyí    bax:e«K»|-dci<|¿e;leciuS'>  cpnie. 

Athenas  -  ¿ondfe  'luch^van  ;  i    aqui  lo  toma  el  autor,  pe  lo 

Idstjué  eftó  hadan  ,  fe  llama-    una  i  délo  otro  Plinio ,  Cicc-* 

y^.\p¿Uefiritds¿  In^reataionia  .irWj  Lucaoo.^iJ&aTaa. .  i.  <  '.  i 

cacipn.  efcri ve  largamente  Vi*  ,  de  la  avaricia  de  Pytnacotras, 
tnmif  éú  kUMó  -quinta;  Lá-^  r^*  deftfl<<?<k*pabá€l6n  díf  Mi-t 
M  cterm-eo  cariicsi,i  Untívan-'  l<)^yla<ual)w^iv>fcnt¡i?ndí^ipdjl 
f^  para  efto  con  aceite  roezcjia-  .  no  aver  halladoque  fe^  lo  del, 
do  con  cera.  Défpue*  jorque  eféndo /TalVo- fi  fcffando'cl  eh' 
ts  niy  fe  deslisafi^<Ias  mánéíide^!  ka-  Mleft»)  l^iduiiidtf  tioii^ótidí 
c3  l9«d«^  fcjifign<oM  ftceit^í  o  :  4^i  waflSjgfwjOfagírafflhftC^ 
í  fuijor ,  fe  echávan  polvo  por  pOr  dar  ventafa  ui  ^nt^arip, 
encima.*  'iJefcajo  defte  ríbwbre  .'poAíáloí  ^JÍéíibbre  cíl  efciído/ 
jhSéfiM  tí  entienden  cincv  ge^    por  ffír  ipiasi  fácil  mfedacte  déli  > 

ar'^^  de  exercicios ,  porqi^e  en  Efte  HUon  fue  yalenúfsimo  lu- 
la unos  luchavah  >  otros  fal-  chador ,  él  qual  en  las  luchas 
taván  j'otrói  corriíuis  otros  t^  desuna  püí5aaa'mat¿«h<tdro ,  V 
r«aá  v»tr«ri?%reniiaii ;.i.mb-  'ifift  cankrfe  lo  |l«6 r ^  eurftáá, 
tkaphoricamcnte  í^/fy?M  fe  to-'  todo  el  eftadjQ ,  i  d^Ipues  eji  t\ 
lía  aqúi  por  enugardo'fé  e*-  'tteftno  día  fé  le  cdmió/  Fue' 
xircitavánlos  ingenios  *  en  Jos  fei«chas;veces'coi»nad<f  por  el' 
eAifdios*'  *  5  -  <  .:-,  .mas  valiente  de  los. hombres.-. 
J^r^»^  entre  los  Romanos  era  Murtó  defaRradamente  ,  por^ 
un  lugar  en  Roma;  donde- lor   que -yendolé  una -vez   por  d- 

{;ladidlores  peleavan  hafta  oue  campo  ,  acalo  vido  un  alcor* 
citóta^ari.  X4.4neiliasMeíWí;  ní^ucru» ppjM>.al?¿erto.,  i  que-' 
dará /etó: ^tenida. tn  loa?.  P^i  riendo porproy^M  fus  fuerzas,, 
amiíC'JIamaíoiir^Jf^ií'áff  losi,  ajHrirJe;  iel  to4o .  ineíip  laf ma-^ 
q«e.pcleaváncri.efcawa.  S**er.  nospoj:  ahen4edura,itrayen-, 
tonio  en  'la  vida.d^Augufto^:  ^  kquelü  parte  del  árbol  cara 
EprmetapJioría  cambien  á^tn^,  sí,  opordefcuidarfc  ,  o  por- 
quiére  dcckiellugai:.,  doiutó  fo:  que  le  faltaron  las  faenas  ,  le, 


íbí 
I 


•J 
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el  a  faca  el  píe  del  hoyo^^  6fta«á  mas  untado  qué  élte. 
Mercurio  dizo:  I^or  qué  itocomiades  carqe  fLábncio 
sefpondio:' porque  no  nos^  la- daváil*  Efcu&vafe  dt« 
cíenda,  que  laa  animas  ahdavaii  de  viga  en  vijga^  qtiie-^ 
10  decir ,  qae  nos  davá  a  entender,  que  el  anima  del 
lionibrd  y  quineto  morías  ib  pa0ava  en  un  cuerpo  de 
unkiMí^  i  derónJepQ  en  un^oib^ijdeahiieti  pn-per- 
rd  y  i  de  un  perro  en  un  íarnero ,  i  de  un  carneio 
en  una  gallifia^  tquc  podría- r¿t:  que  acercaflemos^a 
matar  ella  gallina,  i  que  eftuvieíTe  dcoffo  et  anima 
de  nuéikos  padres.,  i  cometiefienfeos  crimen  de  lio*, 
tíífcidío;  TFbdo  cfto  jiicfifo  qw  ío  hacia  Aias  de  mi* 
íeiable  i  Wz^^ubic^,:  qii«  d^ 
lifiereuriodixor  Ño  íohinente  es  herética  efia  opí-^ 
siipn  >  ñus  allende  de  íer  ^  como  es  ^  la  mayor  menri* 
itt:  deirmAtnáo  ^  la  naii^rai  huitiana  aborrece  plr  tal 
cdtífi|6;  liapbíítid'  Ic  rcrppndió  :  Pues  qoe  tu»  ^cs 
eHo  dcF^yt^itj^rasHViparaque  me  le  traes  ei^confe- 
qoencia  de  Teáipermcia  ^  Meicurio  díxo?  No  ha* 
go  cuenta  del  mal  que  ninguno  hizo  ^  mas  tengo  en 
mucho  el  tHen-qoc  cada  unodú^^k  Labricio  cefpoa^ 
di<^  r  Sea'Mi^ ,  debemos  a  Pyriía^oras^Tii  no  me  has 
dkihó  pocp  >ntés  ^  que  qpnfbírtiarfc  hpmbrc  con  el 
tiempo  y  i  <íon.  la  que  a  la  .áizon  .eat(e  J(o$  hombres 
fe  platica ,  es  r^Ia  de  Jrrudencia  >  pues  como  podre*' 
mos  meter  reo  un  ía(;o  I^s  CQÍhimbres^  que  al  pre- 

'^-  *    o  .  ••.   ,  cv'.'-i  o'.(. '^,.      ../.-;..    Asir 

le  fueron  las  mdñbs  ría^'^á  i^2;)  tfásIeéTáfiite^irfiai^dadohi  vida, 

ma  ,  entre ki  (^al'lSs  tÜVti  tari'  I>ífte  'Aula  CdWi  Vali-Man- 

apfe^^dai  ,  <)tie  noTe  pédiendcy'  nS^i  Déüi  »ími<Jit«.,  i  de  otris' 

íolrar/ni  paíTafKkyafgurKii'oiiéf^  di^irémMAtfíitlbdefaftradsisTra- 

lé  ayudaíle, murió  áll imTíera-'-  c«  Ibrgaáietite  t^era  M«iu  en 

mente  ,  recibiendo  la  miíerté  fb  ^íh;a  oón  a^piella  copia  qv 

de  Ais  fuerta»  ^  qtíe  antes  euo-  eti  Ia»d«iius  «ofas'UÍa.^ 
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lente  veo,  con  la  Temperancia  >  Mercurio  dixo :  Qué 
Uamas  faco  el  cuerpo  del  hombre  í  Labricio  res* 
poiKlío :  '>Efib  mifmo.  I  fiendoefto  anfi,  como  a  tí 
Bo  fe  te  lepreíencan  agora  los  ^ftosexcersÍ¥Osqu« 
ai  en  el  mondo  I  Comienza  por  do  quifieres.  Quié« 
Ms  que  fea  en  comer  >  eU'  qne  tiempo  la  gula  iol- 
tá  masla.riendaqiieagorariqaandoel  voto  de  los 
cocineros  valió  mas  que  agora  ?  quando  fueron  ellos 
cAimados  de  chicos  i  gráiides  como  agora  %  Yo  me 
acuerdo  otros  tiempos  ^  que  entre  cavalleros  no  fe 
plaricava  fino  el  exercicio  de  las  armas ,  i  quien  te« 
lüá  Bdos  langas  y  o  Mantenia  mejores  foldados  a  pie 
i- a  cavallo.: Agora  ü  fe  juntan,  oío. entienden  fino 
ca  quantqs  potages ,  i  dé  quantas  maneras  de  gui« 
lados  han  comido ,  i  quien  tiene  mejor  repuefiro  de 
cocina ,  i  mejor  capitán  para  efta  guerra.  Pues  fi  de*« 
eknos'de  los  vinos;; naütmftáimemüCKia  para  acordar- 
&r de Ix  diligencia. que  pbnen'^'ijos.gaftos  que  ha-* 
oen:en  buícáxlos  ixmbs quieiren^- blanco ,  i  otros  tin^ 
to  i  i  otros  clarete.  A  unos  les  place  dulce ,  a  otros 
brufcOy  a,  otros  amable.^  i  a.  otros  picante:  a  unos: 
Jes  pbace  que  fea  potente  i  olorofo,  i  a  otros  que 
lío  huda  Áí  tenga  flíctzá;Pues  fi  decimos  de  los  tra-^ 
j^es ,  mayor  dé vifa  facan  agora  los  faftres  i  zapateó- 
los, que  otro  tiempo  los  cavalleros  i  reyes :  mas  íe 
gafta  agora  en  provecrfe  de  aforros  de  animales  es- ^ 
trangerosi  peregrinos,  que  otro  tiempo  en  proveer 
tmá  armada  por iliar  para  ira  ganar  algún  reino.  Sé^  ^ 
qup  bien. me  acuerdo  yo  ,"♦  quando  Quinto  fue  as- 

fiín* 

. .  4  lYcndo  un  portero  del  Se-  cho  Dlctador,que  era  como  fe- 
nado  Romano  a  dar  la  nueva  a  ñor  de  Roma ,  le  halló  de  la  o^ 
t»€h^uin$ÍQy  que  le  avian  he*    tta  pane  del  jrio  Tyber^  des* 

nu- 
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funto  a  fóríeñor  de  Roma,. ^uenuocimuiQ. las ft^ 
barcas  queteúlá  xralBadas:^  n\X9iiííáo  le  fiíeion  .zíkczsí 
detrás  el  arado;  Bien  ifae  acuerdo  yo  ,:quajadOí5  Ya-«* 
Jerío  Publicóla  hizo  derribar  fas  caüis>  poo^ue  o^ 
lían  un  poco  a  palacio  de  gran  íe&or^ayiendo  £eido 
el  monarca  del  imperio  tamtos  .aaos  f  i  agora  veo! 
que  los  mortáles/no  fipcomxmaníodi&car  conforme 
ala  medida  de  fus  efllaedos i xondíciooi^ ni  íe.con-. 
rentan  dé  hacer  una  caík  depiedia  ijmddcta.:  ma& 
gaftan  mucho  tiempo  i  confumen  imuchahacienda 
en  labrar,  dorar,  i  pintar  entretalladuras,  muí  polí^ 
das ,  unos  alBxunano,  otros,  al  mo4en»>i  huios  dtf^ 
marmol ,  otros  de  pórfido;  i  jafpe :  i  eftos.  que  h&di*. 
cho ,  ion  los  menores  excelTos ,  que  veo  que  ie  co« 
meten  :  i  los  que  lo  hacen ,  ion  tenidos  por  honta- 

do^,  poríabios  i  prudentes/'     , 1.        > 

Mercurio  díxo :.  ^uBóñaGt  en  caftigaif  suogmio» 
todos  los  errores .4ue,ea  efte  mundO'acontbocapor. 
los  hombres ,  feria:  demafiada  locura^  Nd  figas  m  a^ 
eftos )  pues  ves  que  van  Üefatinados;  figiie  los  qoe  tie^ 
nen  lumbre  en  los  ojos  del  entendimiento ,  que  feria 

nudo  i  arando :  el  qi^al  tomar    at  campo  dead€^  ÍW^  firarr  ^^ 

das  las  iníignias  de  Dictador^  inte  anos  defpues  fue  otrai  ver 
fué  a  librar  aun  Confuí  que  hecho  Dictadói^  contra  íoffFi- 
eftava  cercado  ,  por  lo  qual  el .  denates  «ilos.quates  avian  raih 
C^onful  llamado  Míncio  1  fu  e-  erco  a  los  empajadores  de  l<>^ 
xercico  le  coronaron  de  coro-  Romanos  contra  el  derecho  de 
na  de  oro  obfidional ,  la  qual  fe  Us  gehtei  -¿jde  lo  que  fe  u&.T^ 
dava  a  los  que  defcpríavan  ai-  ;  tp.tivktjVaicrwMwwo  >y^ 
gun  pueblo.  Venció  los  enemir  laterrano...  . 
gbs  ,  i  a  fúí  capita'ñes  tráxo'  '*  5  "DéftedlxímtJs^rítei/^tte 
captivos,  llevándolos  en  el  tri-  mandó  derrocar  fus  cafas,  por- 
umpho  delante  del  carro.  Diez^  que  H'  pueblo  fofpechárva  Arl, 
í.leis  dias  defpues  que  tuvo  la  que  fe  quería  hacer  feilor  dc 
Dictadura  ,  la  dejó  i.fe  volvió:  Roma,.    ... 
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^r&b  ceguedad  guiar  triis  los  ignorantes.  Quicreslo 
ver  ?  Dime ,  no  te  parecería  a  ti  que  cometía  grande 
error  el  hombre ,  que  andando  por  fu  camino  en 
compañía  de*  otros  hombres  como  él ,  (lal  paíTarde 
•   Tin  arroyo ,  viendo  algunos  niños  defcalzadqs  en  el 
•Jodo ,  fe  quedaífe  con  ellos  haciendo  cafillas  de  bar- 
'    ro ,  i  dcjaflc  la  compañía  que  llevava  > "  Labrício  res- 
^   pondió  :  »I>os  maneras  de  locos  me  parece  que  veo 
'    yo  ahi  5  pero  mayor  creo  que  fea  la  del  caminante, 
^    que  la'de  los  niños ,  porque  de  eftos  los  unos  firven  al 
!    tiempo ,  i  el  otro  al  apetito."  Mercurio  dixo :  >»  Pues 
'    dnfi  hallarás ,  que  en  efte  camino ,  que  agora  entre 
^    manos  tenemos ,  que  es  de  virtud ,  pocos  aciertan ,  i 
^     muchos  fe  pierden  ,  i  anfi  ai  muchos  malos  i  pocos 
í     buenos ,  porque  en  efta  jornada  ai  muchos  defagua- 
deros  para  los  vicios ,  i  no  es  mas  de  uno  el  de  la 
}     virtud  :  de  manera ,  que  los  que  tu  dices ,  de  que  te 
P     parece  que  eftá  lleno  el  mundo ,  figuen  fu  apetito  :  i 
^     anfi  van  fuera  de  toda  regla  de  pmdencia  i  de  tempe- 
t     lancia.  Porque  fi  queremos  bien  confiderar ,  no  es  o- 
i     na  cofa  la  Temperancia  en  el  hombre  fino  una  mo- 
f     deracion  de  apetitos  conforme  a  razón ,  i  fu  princi- 
pal oficio  \  como  denantes  decíamos ,  no  es  otro  fino 
refrenar  i  reftringir  los  deshoneftos  defeos  i  las  de- 
mafiadas codicias:  i  anfi  hallarás ,  que  efta  tiene  las 
las  llaves  de  la  continencia,  efta  las  llaves  de  lacle^ 
xnencia ,  efta  tiene  las  llaves  de  la  modeftia  i  caftidad« 
Efta  hace  huir  las  enfermedades  del  cuerpo  ,  la  tor- 
peza del  anima ,  la  luxuria  del  vientre  >  los  ímpe- 
tus buUiciofos  de  la  ciudad ,  la  dífcordia  de  la  caía. 
1  fí  quieres  revolver  hiftorias  antiguas ,  hallarás  que 
en  el  principio  de  íu  crcacioo  los.  mortales  xiíngu^ 

.na 
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fiia  cpfa  hacían  fia  efta  vi  aun  hafta  los  artífices  mfe^ 
canícos  en  tanto  mas  entonces  erstn  eftimados ,  en 
quanto  mas  ufavandella  en  fus  artes.  '^Labrício  res^ 
póndió :  »>  Verdad  me  dices ,  ^  porque  en  el  figle  que 
ílamavan  dorado ,  bien  me  acuerdo  yo,  quccfta  go- 
.  vernava  el  mundo :  mas  dime»  por  qué  fe  fiíbíó  al  cie- 
Jo  J "  Mercurio  dixo : «  Tan  bien  lo  fabes  como  y<v 
fino  que  no  te  acuerdas :  la  caufa  fue,  porque  comeih! 
zando  a  crecer  la  malicia  entre  los  hombres ,  levan- 
taronfe  dos  valerofos  capitanes  entre  ellos  ^  cabezas 
.de  vandos ,  llamados  el  uno  7  Mh  i  el  otro  7Vf^ 
cada  uno  comenzó  a  favorecer  íecretamente  a  Mi0^ 
Algunos  en  publico  eran  de  la  parte  de  Tu/o :  co- 
menzaron de  poner  guardas  en  fus  cafas ,  limites  en 
fus  haciendas ,  i  querer  mas  cada  uno  para  sí  ^  que 
para  otro.  De  aqui  comenzaron  las  coxquillas  ece 
tre  padres  i  hijos :  crecieron  las  envidias  entre  her- 
mano i  hermano ,  de  las  quales  nació  el  engaño  en- 
tre los  mortales.  Viendo  pues  la  Temperancia,  que  el 
mundo  fe  le  avía  rebelado ,  acordófe  fubír  al  <;íc1o^ 
j  dejó  por  fu  legitima  heredera  a  la  Jufticía/^  Labri- 
cío  refpondió;  Para  que  dices  eífo?  No  me  acuer- 
do yo  quando  a  la  JuíUcia  echaron  del  muado*  Mer- 

cu- 

6  Siglo  dorado  llamaron  los  .  Qyidio  largamente, 
antiguos  la  primera  edad ,  co-,  7'  ^fo  i  Tuyo  capitanes  de 
mo  anees  hemos  dicho  :  en'  Yz  difcordia ,  porque  en  la  edad 
^ual  no  uvo  malicia  ni  í'eilcor  primera ,  como  codo  fiíe  co- 
cii  los  hombres :  en  ia  qual  to-  mun  ,  ninguna  contienda  aria 
do  era  común  ,  i  ia  íTinplicidad  fobre  el  poíTeer  de  los  bienes, 
llorecia.  I  porque  el  oro  entre  hafta  que  ios  hombres  encom- 
ios metales  es  mas  preciofo,  as--  brados  en  malicia^cooienraroii 
íi  aquella  edad  ,  por  íer  la  me-    a  hacer  propriedad  de  pofiet- 

Íor,  fe  llamó   clorada.   Defta    Sones, 
abla  ide  las  otras  el  alegado •     . 
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estrió  dncaí  »  Engañado  eftás ,  antes  ella  viendo  las 
maldades  de  los  hombres ,  de  fa  voluntad  ie  aufen-- 
tó :  i  en  feñal  que  ella  iva ,  Jes  dejó  una  eftaca  de 
palo  hincada  en  las  plazas  i  lugares  públicos ,  como 
qjuieii  mete  cuchillo  dexaña  eavaina  de  aiero..^.^  La- 
brício  respondió.:  ^E&^cíüác  palo  te  parece  la  que 
dejó  la  fufticia  en  las  plazas  ^  A  la  fe  ^  digola  de  pie-^ 
df  a^ ,  i  en  muchos  cabos  la  veo  de  marmol ,  i  en  ajlr 
gonas'  ua .  león .  coronado  áilencado  encima  >  i  ea  or 
feas  quatro  tatbozíis  de  fiecpes  ^  que  parecen  de  las 
que Hercuiei cortó,  a  la  ^.hydra  ¿a:qéa/^  Mericurio 
4ixo :  Eílb  devc  íet  en  eftos  tiempos.  Labricio  reir 
|X>ndió ;  Verdad  es  i  pero  también  me  ^  acuerdo  de 
la  cobiinnaJB^y^ia.^.  qucí^ioJa.  primera  que  en  d 
jwnndo  í^i^tígioeñ  feaajidelufticiaj'i  tampoco  era 
4e  palo  9 .  fino  dQ  juoa  gentil  jMdra  de  duriísima  mixr 
«ua.  Mercurip  ,düco  :  Allí  eftavas  tu  ^  Labricio  res« 
,  .  .  P  pon- 

2  ByipaiLñmi^ñmwszétt''    giarcohoiicadelqüe  trüimphdi^ 


^e  de  uttf  ^^hezzs:,  cl^la.qual, 
comía  uhíi ,  íilíá luego  otra'.. 
^A  ¿ftá  veiicié^  Coló  Hérctiks  :i 
:dc  aqui  toma;  el  acueof  ta  conr- 
paracion.  Por  efta  ííerpe  nota- 
van  los  antiguos  la  envidia ,  la 
iquai  tiene  tal'pi^riedad  y  qae 
^entras  mas  por  una,  parte*  pro- 
curan atajarla  ,  por  otra  íale 
inas  ar  prieda  i  con  mas  vigor/ 
►  .  9  Plinio  áe  natur^  bi¡fi./Bc^ 
rofo ,  i  mas  copiofamente  Dio- 
cloto  en  el  libro  primero  i  fe- 
-^^'ndojhablaittlD/de  las  cofas 

cia,  muger  de  Ólins  ,.pufo'  en 
«na  columna ^i*rinnphal  {tthm^ 
fkal  í$iimn^'€iz  Irque « le  eri-^ 

V. 


.va)  en  feñal  de  jú^icia  ,  eftas 
palabras  :  to  fol  Ips  nina  de  B- 
gfft9  ^5  enfeñítdn  f^r  Merckrlo. 
l,a  ^^€yop$r  Ul  mandéy  níngu^9 
lo  quebrantarán  Yofoi  muger  de 
Oftrls  ,  yo  foy  la  qu€  primero  íH" 
venté  el  ftmbrAr*  Jo  foi  madre 
del  rei  Oro^  De  manej-a  que  por 
cfto  parece  claramente  nafta 
ella  (aunque  antes  fe  erigian 
colprnu^s)  no.averfe  puefto 
nincuna  en  Egypco  en  feñal 
de  Jafticia ,  fino  fue  efta  que 
Ifi^iiho:e£crevircon  las  letras 
ya  dichas.  Por  lo  qual  entre  f- 
tros  nombres  la  llamaron  Ptfi/- 
ra  de  ieyes ,  con  las  quale$  en 
Egy^Q  fe  avxa,dc  hacer  j  uftxcia. 
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}x>ndió  :  Yo  con  mis  propríós  brazos  la  pafe  te 
pie ,  que  de  otra  manera  no  baílava  ingenio  de  hom^ 
bres.  Mercurio  dixo:  Qué  vifte  en  ella  efcuIpido,fi 
te  acuerdas  ^  Labricio  rerpondió :  Para  que  me  prc-> 
juntas  eíTo  >  pienfas  tomarme  en  memira }  Ocho  fr 
guras  vi :  no  fe  me  acuerda  de  los  nombres,  pero  yo 
creo  que  eran  aquellas  de  Orpheo,  es  a.  faber ,  los 
•quatro  elementos,  el  fol  i  la  luna,  el  día  i  la  no- 
che. Mercurio  dixo:  »EíIasdevian  fer,  pórqaecod^ 
las  veces  que  los^  antiguos  exercitavan  en  publico  k* 
tos  de  jufticia ,  ponían  por  teftígos  ellas  ocho  deida« 
des :  decían  aníimifmo,  que  la  juíticia  eraunahai- 
monta  de  ocho  voces ,  que  andaván  ca  un  diapas* 
ion  ^  daodo  a  entender,  que  aníi  cpmo^fta  cmí^ 
naociafe  divide íiemprech  partes  iguales^  queÜM 
-dos  veces  quatro  ^  i  en  quatro  veoesdos^ai^i  lájos^ 
ticia  fe  ha  dé  diftribuír  de  manera,  que ^  todos al^ 
canee  por  iguales  partes.  I  defta  manera  hallarás, 
'  que  generala!ience  totmda  $  nd  quiere  decir*  otm  cofa 
Jufticia,  fino  un  vinculo  p  corifentimiento  hallado  fli 
defeníion  i  conferyacion  de  n^turale^a  humana, pa:- 
ra  poder  vivir  todos  en  compañía  >  i  fin  perjuicio  de 
ninguno :  i  anfi  como  cofa  que  tanto  a  todos  cm" 
pie ,  fuelen&  defvelar  los  mortales  en  repartirla  ea 
muchas  partes:  dándole  muchos  oficios, uno  déte 
quales  llamaii  corautativo,  i  efte  confiftc  en  vcndq: 
i  comprar  ,  alquilar  i  preftar.  I  por  mas  los  hom- 
bres acomodarfe ,  inventaron  fiar  unos  a  otros.  Pe- 
ro advierte ,  que  entra  aquí  la  declaración  dcítcrcc^ 
ro  mote ,  que  dice :  qut  el  qué  fah'ete  fiador  por  o^ 
tro ,  no  le  puede  faltar  daño.  Acá  en  riueftra  knr 
gua  es  tanto  como  fi  diíeífe:  Fia  i  dfverds ,  /  éítv^ 
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^  U^pagátat  yh  que  devias  fino  fiaras.  Ai'anfimífniq 
^  otra  eípeciede^flicia  que  ilaman  diftjsíbutiva  2  efta 
^?  coníifte  en  dar  a  cada  uno  lo  que  juftamente  es  Ívl^ 
^  yo.  Eftá  es  la  que  iguala  al  grande  con  el  chico ,  al 
^  rico  con  el  pobre ,  aviendo  (ienipre  reípecto  a  la  uti^ 
ti  üdad  de  la  irepoblica  i  al  bien  coman/^  Labricio  resr 
^  pondió :  >>  No  puedo  entender  dé  que  inanera  lo  que 
^i¿  dices , íc pueda. poner  en  efecto.:  esa  faber ,  que  el 
f>  mayor  íe  iguale  con  el  menor ,  i  él  rico  con  el  po« 
^  bre ,  porque  al  contrario  veo  yo  que  íe  platica  eñ  el 
^i  nuindo.^^  Mercurio  dixo : »  En  las  repúblicas  o  ciuda* 
is  des  bien  ácoftumbradas  la  ;ufticia  íe  guarda  igual-» 
iz  mente  en  propMcion ,  como  avenios  dicho ,  a  cada 
M  cmo  en  íii  eftado^  I  para  mayor  declaración  has  de  Ül^ 
f  ber,  que  en  toda  república  bien  inftiruida ,  ai  tres  ma^ 
i\  ceras  de  eftados ,  el^  uno  que  tiene  cargo  de  man^ 
100  dar  y  el  otro  dp  obedecer  ^  i  .el  otro  que  Itoman  aa« 
1:2.  jdliaiío  y  que  es  por  mano^de  quien  fe  executa  la  vo^ 
06  luBtad  del  íeñor ,  o  las  palabras  de  la  lei ,  como  ion 
i3  dignidades  i  magiftrados  en  la  república.  Pues  no  te 
j¿  parece,  que  la  jufticía  iguala  a  todos ,  oónfcrvando  al 
^  lino  en  oficio  demandar ,  i  al  otro  dándole  fefo  pa- 
ta obedecer ,  i  al  tercero  induftria  para  bien  poder 
exercitar  el  oficio  que  le  es  cometido."  Labricio  res- 
pondió :  Muí  bien  me  parece.  Mercuríodixo :  >^  Pues 
cfte  cuidado  de  dar  a  cada;  uno  lo  que  merece ,  con^ 
forme  al  eítado  en  que  eftá  pueílo ,  i  que  cada  uno 
lepa  hacer  lo  <pie  deve  i  cumple  a  fu  oficio  fin  re^ 
belion  ninguna ,  es  la  igualdad  en  proporción ,  que 
ilaman  Jufticia ,  i  eílo  en  ninguna  manera  fe  puede 
hacer  fcgun  lá  inclinación  de  los  hombres ,  fin  que 
füntamente  cdncucrafrcon  efta  U '  Ptudenda  i  Tem^ 

P  2  pe- 
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pcranck,  de  quien  tan  largamente  avenios'haMado.** 
f  Labcicio  refpondió :  Eflp  bien  Ío  entiendo ,  mas 
yo  veo  que  algunos  hacen  obras  de  Jüftos  i  buc« 
nos  ,  i  etlos  no  fon  liamados  juftos.  Mercurio  dixo: 
»>  Verdad  dices :  pero  mira  que  aníi  como  la  PmdciH 
cia  es  directiva  del  entendimiento  ,anÍL  lá  JuCticia 
es  benefícativa  de  la  voluntad :  porque  poco  apro- 
vecharía entenda  lo. que  conviene ^  fi  la  voluntad 
no  amafie  aquello  mífmo,  i  aquel  amor  de  la  co^ 
ía  buena  i  verdadera  ea  llatxuda  Jufticia  ;  porque 
de  otra  maneiu  muchos,  haxxa  obras  de  jallos ,  co^ 
sríio  tú  dices ,  i  ño  ion  jviños  :  diqueles  JSüra  aquel 
amori  xxmforniídad  de  la  voluntad ,  para  que  me^ 
rezcan  el  renombre  de  juílos  que  tú  dices :  pero 
mira  Labri^cio  y  que  para  que  efta  .jufticia  tenga  rec- 
to i  folido  íkmamecitaf  es  men&ft^i?  vqni^tcada  mío 
comieuce  deíHe  íucaf».*!  ^;ahcii:Í0,oe^ondió  ;iCobio 
€3  eíTo!  fíempre  di  dedrc/que  todos  defeca  jufti'^ 
cia, i  niüguiK)  la^uerria  ver  por.íii  cafa.  Merca-- 
tío  dixo :  No  me  curo  deílcx  tú  que  has  de  tenéi 
ide  aquí  adelante  govicriío  de  cafa  í. -de  repoblíca^ 
nece&idadi  tkues.  >  qdc  pi;itáero  :cxDiiíi?hces  por  tí¿ 
Libricia  tefpondió  t  jBueina»:  nuevai».  fe.das^  i  quien 
cfta  noche  tiene  penfamiemo  de  meter  en  íti  ca& 
una  doncella  tan  difpu^a  i  sáfaiia ,  (Jomo  la  que  yo 
ciíperp  y  i  que  ella  fea  la  primara  ^n,  quien  ie  excr 
cute. la  Jufticia* . Bien  librado  eft4  yo^bvenaciiienf 
tadaria.de  mí  i  de  ella:  toda  ¿fla  es  la  homsaque 
me  avias  de  hacera  a  tíCo  fe  enviaron  acálosdior 
fes  ?  Mercurio  áixQ :  Labricio  atnigo « np  recibas  al-' 
icracípq^que  para  tenc^rgoviemor  d9.;r€]>ublica.ucr' 
ccfloxio  .es.|  que  la  JtUtíciaiQOíi^iiíaitajC^t  Labii^ 

I  :  cío 
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i     trio  féfpbodio  ;  Señor  Mercurio  ^  (i  yo  tuviere  cargo 
c     de  república ,  yo  le  daré  a  la  Jufticia  una  cafa ,  ea 
que  more ,  de  las  mejores  que  avrá  en  el  pueblo:  i 
i     aun  porque  efte  mas  a  fu  contento ,  le  daré  comis^ 
\¡     ñon  que  labre  en  ella  a  fu  propofito  y  como  ella  or-^ 
Y    denáre ,  aunque  fepa  yo  pagarlo  de  mi  cámaras  ma^ 
)]     CQ  nú  caía  meterla ,  abfurda  coía  me  parece.  Mer^ 
é     curio  dixo:  "  Mui  gcoí&ro  ei^,  paos  quanto  (iem^ 
:\     po  ha  que  hablo  contigo ,  no  te  puedo  desbaftar ,  ni 
li     /acudir  el  polvo  de  los  ojios  del  entendimiento :  t^ 
3     caia  llarno  yo  .tu  propria  anima ,  i  la  de  cada  uno 
éc  los  mortales ,  1^  quál  no  folamente  es  cafa  co- 
I     ^o  otras  )  mas  es  un  palacio  real  >  donde  los  dioíes 
fe  apofentan.  En  eña  moran  tres  eílados  de  gente, 
^     aníi  como  en  qualquiera  ciudad  o  república.  Tiene 
i     -governador ,  que .  e$ .  I;i  razón ,  i  ticp?  quien  le  ober 
I     4e^a:,  i  foedíante  quioA  f$  execut;«^  fu  mand^mien* 
.to ,  que  íbú  las  pafsiones ,  que  eftan  apQfcntadas  en 
I      los  apetitos  irafcible  i  concupifcible.  Pues  fi  tú  tie- 
nes pcoppíko  de: hacer.  )ufticia  a  otros,  oeceflario 
,      ^, que  la  hagasi priii^ero  en  ti ^ fuftentando  a  cada 
Jino  en'  CU^oñc^'o  ,J  ,d/ef<?nd4endo  que  ninguno  ufur- 
.f>c  jo-,  ageno  ,  i  defta  manera ,  dando  a  cada  uno 
lo  que  le  pertenece ,  i  no  confintiendo  que  la  r^. 
zon  fea  fupeditada  de  la  íenfualidad ,  vivirás  en  paz, 
i íerá^,  mediante  efta  jufiicia  ,ieUce  i  de  todos  muí 
ornado.  Eftó  es  lo  primero  de  que  yo  te  quería  a- 
vifar ,  quando  te  decia ,  que  avias  de  comenzar  a 
hacer  juílicia  de  ti ,  creyendo  que  me  entendieras , 
pues  (abes ,  que  el  hombre  no  tiene  cofa  mas  pro- 
pria íuya  ,  que  el  anima.  Lo  fegundo ,  i  de  que  mu-* 
cho  iniiídaido;  d^yes  cenerj  ti^  que  cnpt  república 

los 


)  1 4  MEin A  APÓLOGO  DSf  LA^ 

los  niños  fcan  muí  bien  criados ,  los  mancebos  biéa 
acoftumbrados ,  efpecialmente  aquellos  de  quien  fe 
cfpera  en  adminiftracion  de  república.  I  en  eftots 
deves  mucho  defvelar ,  en  que  defdc  la  cana ,  fi  fiíe-» 
re  pofsible  ,  fepan  los  menores  hacer  honra  a  fus 
mayores ,  fepan  los  mozos  hacer  corteíia  a  los  vie- 
jos ,  fepan  levantarfe ,  i  aun  eftar  en  pie  delante  d^ 
líos ,  deprendan  hablar  poco ,  fufran  oír  a  todos  de 
buena  gana  ,  tengan  en  coílumbre  refponder  coa 
mucha  modeftía.  Aya  modo  i  termino  en  el  veftir 
i  calzar  i  en  todo  el  habito  de  fu  perfona :  i  en  efto 
les  has  de  guardar  tanta  jufticia ,  que  no  les  confien- 
tas  hacer  exceflbs  :  porque  ,  como  dice  líbcrates» 
ella  edad  es  la  fuente  original ,  de  donde  todo  con- 
cierto  o  defconcierto  procede  i  mana*  Porende  tu 
oficio  es  en  la  república  nó  dejar  palfar  la  edad  ja- 
venil ,  lin  que  en  ella  fe  impt;iman  algunas  feñales 
de  virtud  i  buena  crianza.  Deves  anfímifmo  ptoca^ 
rar  maeftros  muí  perfectos  en  todas  las  artes ,  pa- 
ra que  el  tiempo  que  los  de  tu  república  gaftarcfl 
en  <leprender ,  íca  bien  empleadb.  Ni  tampoco  fe 
coníientan  los  oficiales  íer  tan  ricos ,  que  fe  defpiC' 
c¡«n  de  hacer  bien  fu  oficio ,  ni  tatí  pobres ,  que  no 
tengan  para  comprar  los  inftramentos  neccflarios 
para  perfectamente  poder  ufar^fu  arte:  porqueta 
unos  por  infolencia  ,  i  los  otros  por  pobreza ,  no 
'podrian  enfeñar  bien  lo  que  conviene  a  las  coteín- 
l)res ,  ni  al  arte  de  que  ellos  han  de  vivir  ,  i  a  1* 
república  hade  venir  provecho.  Difícil  me  dirás qoc 
es  todo  efto  :  yo  anfi  lo  confiefíb  5  pero  no  ainada 
-bueno  ,  que  no  íca  difícil."  Labricio  refpondió :  Si  1» 
•Jufticia  es  tan'  útil  a  lá  república ,  como  tá  dices, 
'  por 


OCIOSIDAD  I  EL  TRABAJO.  1  I  5 

]pór  qué  todos  los  mortales  la  deíechan  de  íu  com^ 
pañia  >  Mercurio  dixo :  »  Fábula  es  eíTa  de  ignorantes^ 
porque  la  Jufticia  iiempre  efta  en  compañía  de  los 
hombres :  pero  no  de  todos ,  íino  de  jos  buenos  1 
virtuoíbs.  Dime :  quien  dio  renombre  a  Cayo  Far. 
brido ,  íiendo  compañero  del  Confulado  con  Emi« 
lia  contra  el  rei  Pyrrho ,  el  qual  eftava  potentifsi- 
•mo  en  Italia  J  File  felicifsimo  Emperador  ,  como 
ñicffc  avifado  por  letras  de  un  medico  del  reí ,  que 
le  daría  con  que  murieíTe  prefto  ,  fi  fe  lo  pagava 
bien  s  confidcrando  que  no  era  juña  guerra  vencer 
de  aquella  manera ,  avisó  al  rei  fu  contrario  ,  di- 
ciendo ,  que  fe  guardaíTe  de  los  fuyos  ,  que  andavan 
^r  matarle.  En  pago  del  qual  aviíb  el  noble  reí 
Pyrrho  16  remitió  muchos  del  exercito  Romano  que 
jcn  fu  campo  tenía  prefos.  De  manera ,  que  el  impe- 
rio o  feñorio,  donde  no  mora  jufticia ,  tyrania  fe  pue-< 
de  llamar  en  buen  romance.  Muchos  exemplos  te 
•  podría  dar  denos  de  excelentes  varones ,  los  quales 
'fiempre  han  fído  óbíer^valitlísimos  de  Jufticia  i  de 
equidad:  a  los  quáles  ninguna  cobdicia  fe  defverr 
gonzó  contra  la  razón ,  ni  nada  tuvieron  por  útil, 
que  no  fueíTe  muí  honefto.  Pero  parcceme  que  es 
hora  que  nos  vamos  a,  cenar  ^í  dejemos  eftaconr 
leja ,  que  mas  larga  ha  feido  de  lo  que  yo  penía* 
va.**  Labrício  rcfpondló :  3>Por  bien  empleada  diera 
yo  la  cena  ,  con  que  efta  platica  nos  durara  dos 
horas  mas :  pero ,  pues*  a  ti  te  place ,  vamos  donde 
mandares/^ 

Acabado  el  razonamiento.  Mercurio  íLabrício 
fe  entraron  a  cenar ,  donde  hallaron  todos  los  con- 
vidados, los  quales  eñavan  en  compañía  de  la  nue^. 

va 
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^a  cfpofái  que  ya  drá  venida  a  las  fleftas.  Haliattm^ 
fe  alli  en  efte  convite  aníimifino  muchos  de  los  que, 
aunque  eftando  a  la  fombra  i  en  lo  regado  ,  iodaron, 
i  de  noche  fe  quemaron  las  cejas ,  por  dar  lumbre 
i  utilidad  a  la  república :  unos  inventores  ,  i  otros 
«xecutorcs  de  perfecciones  i  exercicios  raiii  vircuo- 
fos.  I  por  dar  renombre  a  las  fíeftas ,  Mercurio  ro- 
gó a  un  ciego  j  que  fe  hallo  alli ,  que  cantaflTe.  Es- 
te dicen  que  era  ^  Homero.  I  el  defpoíado  fupikd 

a. 

X  Por  honra  i  regocijo  de  los  ojos  ^  de  lo  qual  conVale- 
la  ficAa  mandaron  a  Homero  cienao  algún  canto »  tomó  a 
que  cantafle.  Efte  fue  el  princi-  caer  en  .la  mefina  enfermedad, 
.pe  de  los  poetas  Griegos.  Fue  de  la  qual  cegó ,  i  por  la  qual 
cafi  coetáneo  de  Hefiodo ,  <:o-  fe  uvo  de  ir  a  Cumas»  donde  le 
ino  parece  por  todos  los  es-  llamaron  Hamtro  ,  que  en  len- 
criptorcs.  Nació  dcfpues  de  la  gua  de  los  Cumeos^  quiere  de- 
guerra Troyana ,  como  efcrire  cir  tiegoí  Diole  alli  a  la  jx>c& 
•Herodoto  i  Cafsiodoro  en  fas  tanto ,  que  excedió  a  codos  los 
,jinnales  ,  clxviij.  años  ,  i  antes  poetas  que  antes  i  defpues  del 
déla  fundación  de Roma,como  vinieron.  Efcrivió  dos  libros, 
Cornelío  Nepote ,  quaíi  ciento  allende  dt  otras  colas^ :  el 


i  fefenta  años.  Fue  concebido  .  fue  la  Mfada  ,  donde  efcrlvúS 
de  adulterio  de  fu  madre  Cri-'  lá  guerra  Troyana-  E^c  libro 
teide,  que  eftava  dcfpofada  con  por  fus  grandes  avifos  de  gneí- 
Vncleoaato:  file  hijo  de  incier^'  ra.  trata  íiempre  Alezandro 
;to  padre  >  como  pareció  por  fu  Magno  coníigo  » i  quando  dor- 
oraculo»  aunque  Ariícoteles  eñ  mía  juntamente  con  fu  puñal  le 
"eí  tratado  de  Poeiia  dice  «yer  pénia  debajo  de  b  cabercra. 
£do  hijo  de  Demon,  Otrps  di-  ;  £1  ótrorlibro  fue  la  Odyffeñ^oit' 
pcn  que  de  Meon  ,  otros,  aníi  de  efcrivió  los  viages  de  V/y- 
de  fus  padres  como  de  fu  patria  íes  ,  i  la.  vueka  a  fu  patria, 
itiferiendo.  Lo  que  fe  tiene  por  Murió  en  la  Ínfula  Chio  :  unos 
•mas  cierto  es  ,  que  él  nació  de  dicen  que  de  pefar  de  no  aver 
adulterio  ,  I  no  ciego.  Defpues  entendido  una  pregunta  de  u- 
como  fueífe  tan  amigo  de  le-  nospefcadores ;'  otros  que  de 
«ras,  mrnieicadcsr  ilamíídq  M^i^  '  fattfcwK>;ya  tíe  la  vida,  ?fte,  fe- 
Xfis  le  truxo  por  diverfas  par-.  ,gundo.^íu:ma  Volaterrano^fne 
£es  del  múñelo  ,  i  volviendo/  de  fepuleado  en  la  isla  Chio ,  don- 
-Tyrrhénia  a  lucii  ^en&rrnó  de  de  murió  ;  i  pufieroo  nn  epita- 
i. .  pnio 
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$  ^Otpheo^  que  tañeíTe  alguna  búefiá  canción  de  á« 
^piellas  que  decia ,  quando  trraia  tras  sí  ganada  a  qoiea 
por  ili  poco  íufirimíento  para  íiempre  perdió.  Xos 
quaks  juntamente  con  Amphion  hicieron  tal  harmoi 
nía ,  que  quedó  en  memoria  a  los  mortales.  Acabada 
q^  &ie  la  mufica ,  i  las  meias.als^d^s^r Mercurio  por 
^ar  lu^  a  deíeos  particulares^  fe  defpide  de  efta  mar 
nera  de  todos ,  diciendo :  ^>  Cavalleros  mui  virtuofos^ 
que  aqui  fois  ayuntados ,  dueñas  i  dónoellas  honeftas 
4c:  ¿cao  vaJoc,  que.roereciftfíis.á  tales  fisgas  íer  llaman 

Q  das^  > 

phio  que.decia  :  Jqui  U  turra  Griegos :  deípties  fe  parti^  con 
cubre  mía  fagrada  cabe%a.  A  Ho-  los  Argonautas  a  Jo  del  Vella- 
mer§  dMnú  alabador  de  los  va-'  cino  dorado.  Defpues  por  fá- 
^4ne3  heroicos^  Según  Vol^ter-  .car  a  fumuger  Eur^dicede  lo$. 
j      •,  infiernos  ,  bajó  alia  ^  donde, 

por  la  fuavidad'.dé  fu  mufíca 
alcanzó  déla  dldf;»  Próferpina 
que  £e  la  dieflen ;  tnas  con  tal 
que  no  volvicíTe  la  cabeza  a» 
tras  5  hafta  que  ovieíTe  falido 
del  infierno.  Confinciendo  ertla 
condicion^llevando  tras  si  a  fk 
fnuger  ,  ya  que  quería  falir,  no 
fe  pudo  iuírir ,  ím  que  volvie^ 
fe  la  .cabeza  atrás ,  por  ver  11 
venia  >  la  qúal  al  inítante  per-' 
dio  por  fu  mal  fufrímiento,  cq- 
mo  el  autor  dice.Defto  Ovidio 
en  ei  libro  nono  del  Metamefr^ 
pbúfis  3  i  Diodoro  en  el  Ubro. 

Jttinto.  Diogones  del  riiefmo 
ice  5  que  fue  hijo  de  Oeagroí 
í  Caliópe  :  foe  theologo  i  üh<f 
de  los  Argonautas  ,  cantó  mu- 
chas colas  de  los  diofes.  Dicen 
que  le  hicieron  pedazos  muge- 
res,  porque  fe  ds^va  ^a  los  boRH 
bres  i  no  a  ellas. 


rano  uvo  dos  Horneros:  uno 
que  fe  llamó  Hornera  lunior  5  el . 
étro  efte  de  quien  avernos  di^ ' 
cho.  Aulo  Gelio  dice  av^r  ü" 
áo  ocho  ,  de  los  quales  no  tra- 
taré ,  por  no  fer  prolixo*  Del  i 
de  los  demás  largamente  po- 
ikás  ver  en  Aulo  Uelio  libro  3 . 
en  Htrodoto  i  enScepbano  Ni- 
gro. 

%  Con  ei  hermofo  i  fuave 
cantar  de  Homero  era  necefla* 
río  y  para  folemnizar  mejor  la 
fiefta  5  que  tañeífe  aquel  tan  a- 
labado  Oi^fheo  5  el  qual  fue  de 
linage  Thracio,  hijo  del  rio 
Oca  gro  í  de  Caliopca  j  én  doc-» 
trina)  melodía  i  poefia  excedió 
á  codos*  Con  la  fuavidad  de  i'u 
canto  traía  tras  si  a  las  beftias 
i-  arboles.  Por  deprender  la 
theoiogia  ,  la  qual  eftudiava 
mucho  ,  fue  a  Egypto ,  i  de  los 
facerdotes  de  allí  truro  muchos 
preceptos  i  ceremonias  a  Jte 


dás ,  fabed  ^  ifne  m(  Vtf tlida  a  efte  lugar  fytc  pirji  dat  i 
entender  a  los  moféales  el  premio  que  la  virtud ,  lia 
pena  que  io$  vicios  configo  traen.  I  anfi  Júpiter ,  con* 
íiderandó,  que  en  algún  tiempo  la  Ociofidad,  Frau* 
de ,  Hypocrefia  y  Defidia  y  Ignorancia  ,  con  todos  los 
otrps  dieíTen  lugar  al  exercicio  i  trabajo  virtuoíb,  por 
medios  mili  ciertos  i  evidentes  procurava  reducir  i 
cada  uno  a  camino  de  íalvacion ,  alumbrando  fu  en« 
cendimiento  a  codos ,  como  convenia :  pero  viendo 
defpues  que  con  h  tolerancia  fuya  los  vicios  (e  enn 
cumbravan ,  ordenó  efta  fiefta  en  feñal  de  tríumpho 
al  trabajo,  i  feñalándo  por  premio  el  cielo  a  laia« 
clita  Virtud ,  deí^erró  a  la  OQioíidad  i  a  fus  valedores 
a  las  3  islas  Acheronteas*  Por  ende  vofotros,  que  aquí 
cftais  prefentes ,  pues  niediaote  vueftros  trabajos  de^ 
ieais  fama  de  immortalidad ,  mirad  bien  no  traba/eís 
en  valdc ,  i  de  aqui  a  delante  vai^ete,  ** 

3.    Dice  ,  que  por  mandado  va  la  nigromancia.  Lo  mejor 

4c  Júpiter  defterraron  a  Ocia  oie  parece  que  fe  come  eo  Ja 

a  la»  i^las  Acheronteas.  Islas  prifnera  figoíAcacion  por  río 

no  las  ai  ^ue  Te  llantén  anfi ,  íí^  del  infierno ,  pues  es  mis^^nc^ 

DO  que  quiere  decir  el  au(or,  ral ,  i  4^t>npn  quiere-  decir  ^« 

que  echaron  a  Qcia^l  inferno,  placer  ^  como  carecen  del  los 

a  los  efpacios  o  riberas  del  rio  que  le  paflan  ,  porque  eftan  en 

Acheron ,  auc  es  rio  d^l  infier^  el  infierno  ,  lugar  de  tinicW^s 

no,  I  anfi  ae  4cker0n  fingen  /»*  i  tritura  ;  como  quiera  que  fea 

fi^ás  4cb€ronU4s  i  porqge  los  Uam^  Was  Acker^rnteas  de^e 

antiguos  folian  defterrar  a  los  nombre  A^herún ;  i  quifie  de* 

malnechores  a  las  iiiifulasraun-  cir  ,  qu^  como  fe  Mfava  con  los  ' 

que  cambien  Acber^n  f(^gun  Pií-  malosj  d^ll^rr^ron  ^  Ocia  a  las 

nio  es  rio  en  tucanía  ;  i  tam-  islas  »  porque  eiluvíefife  mas  a- 

l>ien,como  efcrive  $ervio,es  un  partadait>ara  corromper  ús  eos* 

iugar  rodeado  dp-monc^s  eq  ¡a  (umbr^^  ie  lo»  hombres» 
q^mpwa^  4oad^  íi?  «w:ci(4-* 
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*LX-gÉRENISSIMA  SEÑORA 
DOÑA  MAB.IA, 

,«  .i  -jIN?ANTA.  PE    CAST.I^t^     . 

'FHAítelSCO  CERVANTES  DESA£AZAR 

"      '*     •  SALVO  i  BT^ICnA  ^ELÍcniAD*    '  '     ~ 

^I  aquel  gran  Aitaxcrxes-Rei  dePor^ai  ss- 
*-^  slenissima  seño&a-^  cncie  los  grandes  i  pr«- 
cloíbs  prcícnces  que  los  íiiyos  k  dieron  >  con 
entera  voluntad  i  animó  alegre  recibió  un  po* 
co  dc.agua.y  qúd  cod.las  mánóf  ,im  fítSkóv  a- 
viá  cogido  de  una  fuente  ^cónílderando  en  (e< 
mejatite  co£i ,  como  a  tan  gran  principe  con- 
-venia  ,.Cct  mas  digna  de  cíHmar. la  voluntad 
<^uel  preíente  ( puesi  en  el  agraidecimienco  no 
hace  menos  el  que  quiere ,  que  el  que  puede) 
con  razón  devo^yo  no  deímayar  de  en  algo 
ícrvir  a  V.  A.  aunque,  vea- lo  poico  que  pue- 
do ^  i  lo  mucho  queñngúlares  varones  hacen 
en  ícrvicio  de  V.  A.  Porque  fi  aísi  no  fueíle, 
no  avria  voluntad  ni  buen  deíéo  ,  i  la  tierrar 
entre  los  grandes  animales  nó  confíñtiera  la^ 
hormigas ,  ni  d  mar  entre  las  ballenas  dier» 

A»  Ju- 
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Ivgíir  á  k»  meniKlos  pcocs  ,  niel  aire  votan- 
•do  las  águilas ,  permitiera  volar  al  moxquito, 
ni  aun  los  grandes  manjares  admitieran  por 
fabrofo  ,fiñ  üriar  aceituna.  Viendo  pues  ^c^ 
i  <jac  hacer,  higar  a  los  que  poco  pueden /no 
pertenece  uno  a  los  principes  i  reyes  ,  de- 
termine dirigir  efta  introdvcion  o  camino 
PARA  LA  íAíiDíwiÍA'a  V.  A.'vaclta  por  mi  en 
CaíVcllano,  i  eTcrita:  en  Ladn  por  aquel  tan 
afamado  i  docto  Efpañol  LVIS  VIVES.  El 
-quál  Tiendo  maeftro.de  la  sergnissima  señora 
tK>ÑA  MARtA,tia  de  V.  A.,  i  hija  del  Rei  de  Id- 
glaterrá ,  conípuíb  efta  obra  ,  enderezándola 
a  S.  A.  como  a  difcipido  que  entonces  ea  las 
letras  humanas  énfeñaMa.  Por.  lo.  qual ,  cons- 
ttiñendome  la;  razón  a  jello  >  allende  del  de- 
ico  que  yo  tengo  de  ftrvir  a  V.  A.  determi* 
né ,  pues  en  Ladn  fe  avia  dedicado  a  la  se« 
-HENtssiMA  sfiÑOfA  ínsíanta^  dirig^lá  yo  vucl- 
ica  en  Caftellano  a  V.  K.  INFANTA  de  Cas- 
tilla ,  hija:del  invictissimo  cbsar  ,  (eñor  nues- 
«o,cuyo  fiíbdito  yoibi :  aunque  V.  A.  en  la 
lengua  Latina  .efta  tan  bien  enícñada  ,  que 
•mejor  pudiera  gozar  de  la  planta  donde  na- 
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cío, que  ttranfpiantada  en  otra  parce ,  donde 
no  puede  dejar  de  perder  algo  de  íu  íazon, 
aunque  yo ,  porque  la  tuvieíTe ,  procuré ,  tra- 
ducirla de  tal  manera  ,  que  parccieíTe  mas 
pai^phrañ  que  craducion.    Añadí  también 
muchas  ADICIONES  '  que  hacen  al  propofíto^ 
i  declaran  mucho  de  lo  que  el  autor  en  po-> 
cas  palabras  quifo  fentir.   Empero  ,  como 
dicho  tengo  ,  no  puedo  dejar  de, por- algu- 
na manera  (como  hizo  aquel  paftor)  mos- 
trar lo  mucho  que  querria  ,  aunque  defcu- 
bra  lo  mui.poco  que  puedo  *,  no  obílante 
que  por  en  algo  íervir  ,  haré  algún  prove- 
cho a  los  que  carecen  del  Latin ,  dándoles 
en  íu  lengua  una  coía  tan  excelente  ,  como 
es  la  iNTRODvcioN  PARA  LA  sABiDVRiA ,  la  qual 
cíla  tan  llena  de  doctrina ,  que  merece  bi- 
en tan  buen  titulo ,  donde  en  poco  volu- 
men 

1  Eilas  ADICIONES  de  Cet'  gares  ,  adonde  correfponden, 

vaMtts  y  que  en  fu  imprefsion  i  con  las  inicíales  AD.  la  pa- 

ivan  a  continuación  del  texto  labra  AViciON ,  que  precedía 

de  fives ,  como  la  mayor  parte  a  cada  una  de  ellas.  Solo  fe  a- 

íba.propríamente  ífttas ,  ínter-  íiaden  ahora  entre  (  )  las  citas 

rumpian  el  hilo  del  difcurfo:  de  los  teftimonios  que  trae  el 

por  lo  que  ha  parecido  -mas  Adicionador »  i  las  de  yives 

conveniente  colocarlas  al  pie,  van  por  letras  al  pie ,  por  evi- 

icñalando  con  números  los  In-  tar  coníiiisioo. 
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tnen  clarameace  d^  a  encender  «que  cofa  es 
verdadera  íabiduria  ,  i  como.inftituircmQs 
nueílra  vida ,  para  que  (abíatnei^ce  vivamos, 
dando  grandes  aviCbs.  de  Ips  ei^rores.  en  que 
caen  los  mas  de  I03  hombros.  Admica;:  {tos 
V.  A.  en  nombre .  de  ios  que  la  han  me- 
neficf  eña  obra  >  i  ü  conüderáre  la  voltu^ 
tadcon  quefirvo,  tendrá  por  grande  el  jícr- 
vicio.  píos  la  vida  de  V  .  A.  por  muchp 
tiempo  alargue  con  gran  felicidad  de  ^ladq, 
como  lá  fmgular  virtud  de  V.  A.  i  el  cíela- 
lecido  linage^  de  adonde  viene ,  metrcceo. 


ni-» 
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INTRODVCION  I  CAMINO 

ÍARA     LA     SABIDVRIA, 
COMPVESTA  EN  LATÍN  POR  EL  EXCELENTE  VARÓN 

LVIS  VITES, 

I  YvELTA  en   CASTELLAtlO   COK   MVCHAS   ADICIONES, 
POR 

FRANCISCO  CERVANTES 
VE  SAL  AZAR. 

*  lé     "^TyTErdadcra  fabiduria  es  eftar  de  tai  maneta 

^     en  las  cofas ,  que  a  cada  una  tengamos 

por  lo  que  ella  es  j  no  figüiendo  lo  vil  i  bajo  por  pre- 

tioíb  ,  i  deíechando  lo  que  es  precioíb,  como  vil  5  ni 

'  vituperando  lo  que  merece  fer  loado ,  ni  loando  lo 

que  es  digno  de  vituperio. 

IL  I  de  aqui  es ,  que  no  íabiendo  los  honibres  la 
diferencia  de  las  Coías ,  yerren  a  cada  paíforpor  ló 
^al  no  ai  en  la  vida  humana  cofa  mas  dañofa  ,  que 
¿depravación  de  los  juicios ,  quando  a  cada  cofa  no 
íe  le  daíu'pKcio. 

III.  I  añil  no  ái'COÍa ,  que  igualmente  haga  mas 
daño  y  que  iríe  tras  el  vulgo ,  el  qual  locamente ,  i  ful 
peíaf  cada  cofa ,  dice  lo  que  le  parece..  *       /       . 

IV.  i^or  lo  quál  el  ípiícblo  es  gran  matft'ro  de 
errores. 

V.  De  adonde  no  fe  devia  trabajar  en  cofa  más, 
que  en  apartar  el  amigo  de  la  fabiduria  del  parecer 
popular.      •  '  ' 

'  VI.    Del  qual  el  -que  quiíiere  huir ,  ante  todas  co- 
ías  tenga  por  ibfpechoib  todoloque  el  común  con 

gran 
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gran  confentitnxeDtoaprueva^  (Iiio  lo  jedüxerealpa- 
recer  de  aquellos  y  que  cada  cofa  miden  con  vcrda* 
dero  entendimiento  i  virtud. 

VII.  I  por  efto  acoftumbrcfe  defdc  niño  cada  u- 
no  a  entender  los  verdaderos  precios  de  las  cofas  ,i 
en  lo  que  cada  una  fe  ha  de  tener :  porque  crecícA* 
do ,  la  conozca  fíempre  mejor, 

VIII.  Procure  íiempre  lo  bueno ,  i  huiga  de  lo 
malo ,  porque  la  coítumbre  de  hacera  la  coatina  bi- 
en y  fe  le  volverá  en  naturaleza ;  quiero  decir ,  qucíi- 
empre  hará  bien ,  como  (I  naciera  en  ello :  de  tal  ma- 
nera que  no  podrá  fer  inducido  a  hacer  otra  cofa,ü* 
no  fuere  por  fuerza  i  de  mala  gana. 

IX.  Por  tanto  fe  ha  de  efcoger  la  mejor  manera 
de  vivir ,  h;ibituandofe  a  la  qual,  íiempre  ferimas 
fabrofa. 

X.  Porque  cierto  todo  lo  deous  de  la  vida  peo* 
'de ,  de  como  nos  criamos  i  enfeñamos  en  la  niñez, 
Ja  qual  es  el  fundamento  malo  o  bueno  de  to^  lo 
que  defpiies  fe  hace* 

XI.  El  que  pues  quífier?  verdaderamente  rerfa-* 
bio ,  fuba  por  aquel  primer  eícalon  para  la  fabidiui^ 
que  fue  tan  celebrado  de  lo»  zntigam  ;  Cmffífi 
cada  imq  a  ti  tneffno. 

LA  DIVISIÓN  DE  LASCOSAS 

HVMANAS« 

XII.  '^Rimeramente  el  hombre  eftá  cocnjA' 
^  efto  de  cuerpo  i  anima  :  el  coctpo, 

porque  no  le  regalemos! ,  ni  tengamos  en  algo, te^ 
nemos  de  tierra  ,  i  ddtos  clemcacos  que  w»«  i 

tOr 
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tocamos  ,  femejante  a  los  cuerpos  de  las  beftias^ 
XIIL  El  anima ,  que  es  immortal ,  nos  es  dada  dt* 
trinamente ,  femejante  a  Dios  1  a  los  Angeles :  i  an(¡ 
por  ella ,  como  por  parte  principal ,  Tque  tiene  ver- 
dadero fer ,  pareció  a  los  fabios  y  que  con  razón  mas 
que  las  otras  criaturas ,  folo  el  hombre  fe  Uamaíc 
bombre.  ' 

XIV.  En  el  cuerpo  ^porque  fepamos  los  bienes 
i  males  que  tiene}  ai  hermofura ,  fanidad ,  fuerza ,  li- 
gereza, i  que  pueda  recebir  deleite :  i  aníi  por  el  con** 
trario  tiene  males  contrarios  a  eftos  bienes  ,  como 
Ton  contra  la  hermofura  fealdad  ,  contra  la  fanidad 
enfermedad  ^  i  contra  la  ligereza  no  poder  menearle, 
i  contra  el  deleite  pefar,  con  otros  daños  i  provechos 
lemejantes. 

XV.  En  el  anima  ai  doctrina  i  virtud  ,  i  los  con-' 
trarios  radeza  i  vicio :  que  como  es  apta  para  de*> 
prender ,  afsí  deía  de  hacerlo  i  i  como  puede  darfe  a 
la  virtud ,  por  el  coníiguiente  puede  darfe  al  vicio. 

XVI.  Fuera  del  hombre ,  que  llamamos  bienes 
o  maks  de  fortuna  ,  ái  riqueza  ,  poder  ,  nobleza^ 
honra ,  dignidad ,  fiívor :  i  los  contrarios^  eftos, que 
ion  los  males ,  pobreza ,  poco  valer ,  fer  de  bajo  fue*^ 
jLo ,  fer  tenido  en  poco  ^  deshonras ,  bajeza  i  odio. 

B  LA 

t  AD.  I  aofi  quaado  Dios  di*  por  el  cuerpo , -fino  ikm:  el  4« 
ko :  (fien.  c.  z.  v,  %6.)  Hagamos  ma  que  le  aü  9  con  fa  qual «  í 
íU'  hombre  d  niteftra  $mdgtn  I  no  con  el  cuerpo  ,  avia  de  fer 
fimtján^fi  I  ie  Uanó l^^m^n » m  femejutc  a  Dios. 


Jf  INTttODVCION    1  CAMINO 

ÍA  NATVRALEZA  I  PRECIOS 

;  DE    LAS    COSAS#  • 

-  XVII.    ^  A  reina  ¡  princcía  la  mas  prcciofa  de 
...     ?^  todas.  las  cofas. es  la  virtud,  ala  qual 
todas  las  otras  cofas ,  ufando  de  fu  oficio ,  i  haden- 
dolo  que  deven  >  fon  obJígadas  a  íen'ir. 

XVIIL  Virtud  fe  llama  el  amor  que  íe  ha  de  tt' 
ner  a  Dios  por  Dios ,  i  la  caridad  que  ha  de  teaerd 
hombre  con  el  hombre  por  Dios ,  el  qual  amoieíÜ 
fíempre  defeofo  de  hacer  bien. 

XIX  I  el  que  todo  lo  demás  midiere  i  hidcR 
con  virtud ,  hará  mui  bien. 

XX.  Los  que  primero  hablaron  de  los  bienes  iles 
pufieron  efte  norhbre,  ho  íintieron  dellos  como  ago- 
ra el  vulgo ,  el  qual ,.  corrompiendo  los  verdaderosi 
naturales  íignifícados ,  ha  vuelto  la  eftima  de  lasco- 
fas  cal  revés. 

c  XXI.  I  anfí  las  riquezas ,  piedras  precíofas,  fl)^ 
tjdes ,  i  grandes  edificios ,  aunque  tengan  nombiedc^ 
bdeii^^  no  lo  ion ,  pues  configo  traen  tanto  cnklado. 
Bienes  yerdadera^entc  fon ,  no^  catecor  de  lo  que  es 
menefter  para  p^r  la  vida.    .  ^ 

XXII.  Gloria  no  es  otra  cofa  fino  tener  bop^ 
fama  de  mui  virtuofo.  .  ^  . ;      , 

^XXni.  Honria  es  la.yencracibn  í  áptamicnto^ 
que  tenemos  a  alguno»  porque  es  maiiwtuofay  > 

XXIV.    Favor  es  el  fcr  honrado  i  eftimadopoc 

X    AD.  Aunque  todo  eftá  fe  hace  honra. 
tan  ^trocado  j  que  folo  al  rico 
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TÍrtuofo ,  i  no  cl  privar  con  los  principes  por  otras 
co(as. 

XXV.  Dignidad  es  la  buena  opinión  que  fe  tier 
ne  de  alguno ,  por  lo  qual  en  todo  lo  que  dice ,  tiene 
crédito. 

XXVI.  Potencia  o  Tenorio  no  es  tener  muchos,- 
a  .quien  mandes ,  íino  tener  muchos,  a.  quien  hagas 
bien. 

XXVII.  Nobleza  es  fer  conocido  cada  uno  por 
la  excelencia  de  fus  hechos;  o  íiendo  hí;o  de  bue- 
nos ,  hacerfe  íemejante  a  fus  padres,  i 

;    XXVIII.    Gcnerofo  es  el  que  de  fu  natural  cftá 
apjirejado  para  obrar  fíempre  virtud* 

XXIX.    Sanidad  es  governar  de  tal  manera  el  cu^ 
ecpó ,  qne  el  CeCo  no  enferme.  ^ 
c    XXX.    Hermofura  es  tener  las  figuras  del  cuerpo 
tales  j  que  mueftren  claramente ,  fer  mas  hermofa  ei 
anima ,  que  eftá  dentro. 

XXXI.  Fuerzas  i  valentia  fon  eftar  tan  fuerte  i 
lubítuado  en  los  exercicios  de  virtud ,  que  bañes  a 
note  canfar  fácilmente. 

XXXII.  Deleite  es  una  pura ,  entera  i  continua 
delectación ,  qual  íe  recibe  de  las  cofas ,  que  fola* 
mf  nte  pertenecen  al  anima  y  como  es  el  contemplar 
Có  Píos  i  eo  fus  n^aravillas.  i 

XXXUI.    Si  alguno  coníideráre  i  examinare  efto» 

B  z  bie- 

r  AV,  I  no  jactarfi?  de  la  s  AD.  I  el  deleite  ,  que  de 
bondad  agena  ,  ficndo  él  vi-  los  vicios  le  recibe,  es  tormen« 
ci^o;    "  to  j  pues  def^aes  de  otinplido^ 

%    AD.  De  adonde  no  ^$  fa-   da  pdfar  ,  i  infan^ando  al  qu^ 
Aidad  eftar  fin  enfermedad  ,  fi   le  recibe  ^k  condena* 
rifirfbeftátóanco  de  vicio;    -        •: 
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bienes  de  otra  manera  ,  conviene  a  fabcr ,  como  los 
entiende  el  pueblo ,  el  qual  los  entiende  al  revés  ,  ha:* 
Hará  que  ion  vanos  i  dañofos.  ' 

XXXIV.  El  cuerpo  no  es  otra  cofa  fino  una  co- 
bertura ,  debajo  de  la  qual  eílá  el  anima :  o  mas  ver« 
dadéramentc  ,  es  un  efclavo  Tuyo  fubjeto  a  ella ,  pa- 
ra hacer  lo  que  mandare ;  como  el  bruto  al  que  íien- 
te ,  el  mortal  al  immortal ,  el  terreno  al  divino  :  i  c&* 
to  conforme  a  toda  razón. 

XXXV.  En  el  anima  para  eílb  fe  adquiere  elia- 
ber  y  para  que ,  conociendo  lo  malo ,  mas  fácilmente 
huigamos  deilo ,  i  por  el  configuiente ,  entendida  la 
virtud ,  la  figamos  i  amemos :  que  cierto  de  otra  im- 
nerá  el  faber  es  por  demás. 

XXXVL  Que  otra  cofa  es  la  vida ,  fino  on  viage 
o  peregrinación  cercada  de  todas  partes  de  dcíafires, 
a  la  qual  a  cada  hora  eftá  aparejado  el  fin ,  i  efte  fiíek 
venir  por  mui  livianas  caufas  \  * 

XXXVII.  Fór  lo  qual  es  gran  locura ,  que  por  co- 
dicia de  tan  incierta  vida  hagamos  nada  feo  o  malo, 
como  íi  tuvieífemos  por  cierto ,  que  deípues  de  avcr-* 
lo  hecho  9  avernos  de  vivir  mucho.  3 

E 
1  ^  j4D,  Eftá  codo  tan  per-   mas  fe  pierden  por  ellas., 
vercido  ,  que  las  pcrfecuclo-       x    -^D.  Como  vemos  por  lof 
nes  ,  trabajos  i  fatigas  que  Di-  que  no  teniendo  enfennedad,A 
os  da  al  Chriikiano' ,  para  que   mueren  i  ó  de  ün  liviano  ac{ia« 
fe  afine  en  la  bondad  ,  nolb-   que  ,  como  de  una  rafcaduta, 
tros  las  llamamos  males  ,  íi-    acaban  la  vida, 
^ndo  bienes  para  el  bien  ener-    .    ^  '  AD,  Pues  no  fyübcr  á 
no  :   i  ai  contrario  tenemos   dia  ni  la  hora ,  (  Maith.  ^.  i.  $• 
per  bienes  Ja»  riqíifíta»  i  hon-   't^  13. )  mas  es  que  loco  ^i  que 
jras,  por  las  quales  ninguno  ti-   teniendo  tiempo  de  hacer  i>i- 
ene  delcanib ,  tem^oio  de  per-   en,  hace  mal,  i  aguarda  p^ 
delks ,  i  cuidadofo  ae  aumen-  ra  quando  no  fabe  ,  el  anre- 
tallas :  i  lo  que  peor  es  ¿  los  pentimiento  dello. 
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'  XX[!SrVIlL    E  cotnó  es  en  el  camino ,  afsi  es  en 
la  vida ,  que  quanto  mas  cada  uno  va  defembaraza- 
do  9  i  con  menos  carga  >  tanto  mejor  i  mas  a  fu  pla« 
-  cer  camina. 

8  XXXIX.  Deípues  defto  la  naturaleza  i  condxci-* 
i  on  del  cuerpo  fe  fatisface  i  contenta  con  tan  pocas 
}  coías,que  el  que  bien  lo  confideraífe ,  tendría  por 
ü  Jocos  a  los  que  con  tanta  agonía  allegan  tantas  co- 

£is ,  (iendo  mencfter  tan  pocas.  < 
ü  XL.  I  afsi  dixo  agudamente^  quálquiera  que  lla« 
c  tnó  a  las  riqííezas  ¡argo  mantenimiento  de  breve  vida. 
t  XLL  Porque  las  riquezas ,  pofiefsiones  i  veñi* 
z  dos  íblamente  fe  han  de  adquirir  para  uíar  dellas ,  i  a(- 
ufo  dellas  no  ayudaii,  fíno  fatigan  las  demafíadas, 
I  como  a  la  chica  nao  la  gran  carga. 
k  XLII.  Ni  el  oro,  fínoufasdello;  difiere  del  cíe* 
i  no ;  antes  el  guardarle  .fatiga ,  i  hace  que  mientras  a 
el  íblo  amas ,  menofprecies  aquellas  cosas ,  que  prinr 
r   cipálmente  has  de  proveer. 

(     •  XLIIL    El  que  firve  al  dinero ,  es  idolatra ,  por- 

^   jque  del  hace  Dios  ,  i  quiere  mas  a  lo  criado  ,  que  al 

criador  y  anteponiendo  al  dinero ,  como  a  fu  Dios^ 

todo  lo  que  es  me^or  en  naturaleza ,  conviene  a  fa« 

I    bcr  ,  piedad  i  fanctidad. 

¡  XLIV*  Dejo  a  parte  ^  que  claramente  arguye  nu- 
eftra  ceguedad  las  muchas  maneras  i  cafos ,  por  do  íc 
pierden  las  riquezas ;  i  ío  que  es  mas  malo ,  los  mu--^ 
chos  vicios  en  que  nos  ponen.  * 

Lo» 

t    j<P.  'XAMlph<$*  {^yr9p^   «Tos  con  feto  pali  i  ag^tf  i  mas^ 
Uké  \.  €.  %.)  dice  de  ios  Per-   tuerzo. 
iás  j  ^pic  fo  criavaa  \q%  manee*       %    ÁD.  £1  pobre  íiesipre  W9- 

ba* 
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XL  V.  Los  ricos  yeftidos ,  para  qac  nadie  fe  ccrc 
dellos  j  que  otra  cofa  fon ,  üño  aparejo  i  inftmmeo^ 
to  y  con  que  los  hombres  pompeandoíe ,  tengan  fo* 
bervia  ,  olvidados  de  quien  fon* 

•  XLVI.  £  de  aquí  es ,  que  la  necedad  no  bufeo 
mas  veftido ,  del  que  baftaíle  a  defendemos  delfíio 
o  del  calor ;  pera  ladiflíblucion  le  inventó  preciofo, 
i  la  vanidad  galano* 

XLVII.  E  afsi  f  porfiando  los  hombres  veftiilc 
fnas  galanos  que  otios  ^  han  dado  caufa ,  que  cada 
dJa  aya  mayor  perdición ,  creyendo  Cque  es  lo  que 
fnas  arguye  i  mueftra  nueftra  flaquesa^  q^^  P^^^ 
dar  mas  venidos,  han  de  fer  mas  honrados. ^ 

XLVIIL  I  afsi  la  mayor  parce  de  las  xiquezas, 
como  fon  grandes  edificios , mucho  axuar^perla^ 
oro ,  plata  ,  i  todo  genero  de  atavíos ,  fe  allega  i 
|)rocuran  para  la  vida  de  los  que  lo  miraú ,  i  no  pao 
el  u(b  de  los  que  lo  poíTeen. 

XLIX  La  nobleza ,  pues  que  tanto  fe.jataodelli 
Jos  hombres  ^  que  ota  c6fa  es ,  fino  una  fucítt  o 
acaecimiento  de  íer  mas  hí;o  defte>  que  dd  otro) 
p  una  loca  opinión  del  vulgo  j  que  tiene  aqael 
por  mas  noble  >  que  es  hijo  de  mas  rica  padrCí 

cor 

baja  ,  fcguro  (de  lo  que  no  es-  bres  a  fer  locos  ,  eílÍBWfl  íjg 
tá  el  rico  )  c(e  darfc  a  vicios,  al  veíKdo  j  qae  alVJucK'ff* 
for  el  aparejo  d^l  holgar»  ni  de  adonde  haáacido ,  q«c  |^' 
jde  perder  la  vida  o  el  anima,  mas  ruinas.,  por  parecer,  mcj^': 
porqqe  o  le  roban ,  o  por  tener  res ,  hagan  maldades  para  an- 
iñas,fe  mecen  en  tratos  ili-  dar  bien  aderezados :  i 'o$  to* 
citos,  ciíos,que  fon  los  hombres,  9"^ 

•  I .  AP,  Andan  el  día  de  hoi  A^.hax)  de  hacer^vilen )  P^ 
mas  que  nunca  las  cofas  canal  no  tener  veftidos,feq«c^^« 
-rrvés  ,.^e  viniendo  tos  hoo)-  -tíacoq  olvÁdjtdfOsd^tod^* 
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cotnó  fi  efta  nobleza  no  fe  a<lquirielie  c6n  fobos. 

•  L.    La  verdadera,  i  entera  nobleaa  de  ia  virtud 
nace. 

\  LI.    I  locura  es ,  que  fiendo  tu  malo ,  te  glories 
i  de  aver  tenido  buenos  padres ,  afeando  con  tu  mal. 
i  vivir  la  hermofura  de  tu  linage. 
:      LII.    -Verdaderamente  para  que  ninguno  crea,  que 

es  mas.  noble  que  el  otro ,  fino  fuere  mas  virtuofo, 
i  fepa  que  todos  eftamos  compueftos  de  unos  mefmos 
I  elementos ,  i  que  un  Dios  es  el  padre  de  todos» 
¡  ,.LI1I*  Tener  en  poco  alguno,  porque  nació  de 
;  padxes  ¿a>os ,  es  calladamente  reprehender  a  Dios, 
i  que  quifo  que  nacieífe  de  aquellos» ' 
j  í  LlV.  Poderío ,  o  fer  gran  fcnor ,  que  otra  coía 
I  esvíino  una  galana  pefadumbre  í  en  -la  qual  fi  alguno 
]  fupieflc  los  grandes  trabajos  i  fatigas  que  ai ,  ninguno 
I  ai  tian  defatinado  ni  viciofo,que  no  huyeAcdello, 

conno  de  grave  miferia  :  tanto ,  que  como  dixo  aquel 
I  xeit  Aunque  hallajfe  la  corona  en  el  fue  lo  ^  no  la 
\   nls^ria.^ 

.    (  LV.    Qttan  aborrecido  es  el  que  govierna  a  nu-^ 
\  ]oSylquántomas,fi  lo  ese). 

La 

•  1  ifl>.  Decía  Ovidio ,  (  LiB.  no  (que  fue  )  con  fer  tirano  I 
3»  MiUm.  V.  iz4»^ii$«.)  ríen-  holgarfe  de  tener  poder  para 
dofe  de  los  que  fe  eÁiman  en  hacer  ma,! ,  halló  tantos  ;raba-f 
macho^,  porque'  fas  padres  a-  jos  en  fer  reí»  que  dixo  lo  de 
vián  fiüo  buenos  ,  que  ti  lina"  arriba  ,  dando  a  entender ,  que 
ge  i  Us  blfávuilos  ,  i  /#  que  ne  aunque  convidaíTen  con  fer  rei> 
Bacem$s  j  »#  fi  dévié  lUmar'  el  que  fueflc  diíTci'eto/nb  loa- 
íhtefire  ^  fino  <le  los  que  pfime*  via^  de  aceptar.  I  anfi  de  gran-^ 
n>  lo  ganaron ,  aunque  el  fer  des  varones'  Romanos  Jeembs 
de  ffotSe  cafta  ayuda  i  cénvi-  aver  recufado  magiftrados^i  o- 
4a  t'(ef  fieüipre  mejor.       '  i    tros  que  eftavan  en  eÜos  ,aA 

•  a V  M>k  DioHyfio*  Syraciílá*  verlos  de>ada  de  fu  voltintad«P 
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LVL  La  honra ,  que  no  íe  da  por  la  virtud  de 
alguno ,  mala  c»  i  de. ningún  precio ,  i  afsi  no  pue- 
de dar  contentamiento  al  que  la  recibe ,  fí  fabe  que 
dentro  de  sí  ai  otra  coía ,  por  do  no  la  merezca:! 
íi  por  íii  virtud  la  merece  ^  es  de  tal  condición  la  vic« 
tud ,  que  no  la  tiene  en  nada ,  ca  de  otra  manera, 
no  feria  virtud  verdadera  >  i  íl  alguna  honra  diere 
el  favor ,  no  la  pidamos »  antes  iefperemos  que  nos 
conviden  con  ella» ' 

LVIL  A  las  dignidades  quien  las  podrá  limita 
afsi  9  pues  las  tienen  hombres  muí  indignos  deüas, 
adquiridas  con  aftucia»^  engaño ,  ambición ,  dinero 
i  otras  malas  maneras. 

LVIIL  Pues  también  las  da  el  vulgo  ,beiHa  de 
muchas  cabezas.  El  qual  ninguna  cofa  hace  con  ar 
zon  ni  juicio* 

liX.  I  la  gloria  es  otra  coía  ^  fino ,  como  diiQ 
un  fabio ,  vano  hinchamientq  de  ore;as  > 
,  LX.  De  adonde  nace ,  que  como  ella  es  vaoá,. 
Ja  honra  i  dignidad  ,  que  da  al  que  no  la  meiece^ 
íean  también  vanas ,  femejantes  a  fií  padre  el  vnlgot 
el  qual  en  un  mífmo  di^,  al  q^ie  mucho  .alaba  i  hw*. 
ra ,  fuele  por  eftremo  vituperar  i  abatir. 

LXI.  I  afsi  vernos  por  experiencia ,  que  la  hon* 
huye  del  que  la  figue ,  i  fe  va  al  que  la  menorprcdaf 
Eila  también  es  la  condición  del  vulgo. 

i    AD.  Grande  es  la  ventaja  feotó » i  ponea  en  él  al  oiK  fi? 

que  gana  en  í]x  eftima ,  el  que  puíb  mas  baio  ,  creyendo  iio 

ant$s  quiere  que  le  conviden  fer  digno  del  o(ra  alsieocou 

con  la  honra ,  qpe  convidar fe>  aísj  «fice  Seoeca  de  b  glona» 

qMe  es  la  difercni:ia  que  ai  4<rl  que  huye  de  los  qae  van  tras 

qfie  pcbaí^  4ffl  ivgíir  ,  dondp.  ft?  ciM;»  i  ya  «rgs  los  <¡hc  ía  Wt** 
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•  LXII.  Que  diré  ^  que  cftas  honras  i  favores ,  que 
los  hombres  tanto  procuran  i  tanto  eftíman ,  ñapen 
de  coías  de  burla ,  como  de  jugar  a  la  pelota ,  van-^ 
quecear ,  gaftar  el  patrimonio ,  íuftentar  truhanes, 
hacer  fieñas ,  i  los  que  en  la  guerra  ^andan  con  mo^ 
tines ,  pagas  robadas ,  hurtos  no  caftígados  :  para 
que  mejor  conozcas  la  locura  del  vulgo  > 

LXIIL  Meta  cada  uno  la  mano  en  fu  pecho ,  i 
coníidere  a  folas  contigo  eílas  cofas  ,  i  verá  quan 
poco  le  tocare  la  &ma ,  veneración  i  honra,  del  vul-* 
go  9  de  las  qiíales  üqigloria ,  i  las  tiene  por  fuyas.. 

LXIV.  En  el  dormir  i  en  la  folcdad  que  dife-^ 
Kencia'ai  entre  un  alto  r?i  i  un  mui  bajo  efclavoi 
por  cierto  ninguna. 

Í--XV.  Finalmente  cada  uno  ícpa ,  que  la  noble-* 
isa,  honras, poder  i  dignidades  nacieron  i  quedaron 
4é  una  antigua  i  necia  opinión  de  los  hombres ,  que 
tuvieron,  como  antes  dixe ,  por  mejores  i  de  mas  va^ 
lor  a  los  que  decendian  de  padres  mas  ricos ,  í  no 
mas  buenos^  Efta  i&lfa  opinión  quito  Dios  de  entre 
jos  hombres ,  diciendoles ,  ^  que  él  menor  dellos  fe-f 
ria  acerca  de  sí  el  mayor  >  i  al  contrario  el  demonio 
por  hacernos  mal ,  la  defparció  i  fembró  como  ne^ 
guilla  fen  la  fembrada  de  Dios. 

LXVI;  En  el  ci^erpo  que  es  hermoíiira ,  fino  un 
corezuelo  bien  matizado  de  colora  iíi  lo  dedelEitro 
fe  pudieíle  ver ,  quanta  fuciedad  f?  veria  aun  en  el 
mui  hermofb. 

LX VIL  No  es  otra  cofa  el  cuerpo  mui  lindo,finó 
iin  muladar  cubierto  con  lienzo  blanco  i  colorado. 

C  La 
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LXVIII.  La  buena  traza  i  hcrmofura  del  cuci- 
po ,  que  aprovecha ,  fí  el  alma  eftá  fea ,  i  como  dixo 
aquel  Griego :  En  hermofa  pofada  hue/pedfeo. 

LXIX.  Para  que  fon  las  fuerzas  en  el  hombre, 
o  a  que  fin  fe  deíean:  pues  las  grandes  cofas  i  d^* 
ñas  del  hombre  no  íe  hacen  con  las  fuerzas  de  los 
miembros ,  fino  con  las  ^el  entendimiento. 

LXX»  I  por  muchas  i  grandes  que  fean  las  iiier« 
zas ,  no  lo  pueden  fer  tanto ,  que  no  fean  mayorcsias 
del  toro ,  o  elephante :  a  los  quales  fi  vencemos  con 
razón ,  entendimiento  i  virtud  y  en  valde  las  defcsr 
mos. 

LXXI.  Dejo  aparte ,  que  la  hermofura  |  faem, 
ligereza ,  i  los  otros  bienes  del  cuerpo ,  que  tasto  a- 
Jábamos ,  fe  marchitan  mui  prefto  como  flores ,  i  por 
pequeños  defmanes  fe  acaban ,  tanto  que  una  akn* 
turilla  caxca  a  un  hombre  mui  valiente ,  i  le  qniti 
toda  la  hermofura. 

LXXIL  I  puefto  cafo  que  por  las  fuerzas ,  lígeit* 
za  i  hermofura  no  venga  ninguno  de  los  defaíhesfa 
dichos ,  es  neceílarío  que  con  la  edad  ,  la  qual  ix) 
es  duradera, fe  acaben  i  deshagan. 

LXXIII.  Ninguno  pues  dirá  con  razón  fer  íóyo 
nada  de  lo  de  acá  fuera ,  pues  tan  fácilmente  fe  pafl} 
a  otro  :  como  es  la  hacienda ,  que  hoi  foi  veo, i 
mañana  pobre :  ni  menos  podrá  llamar  fiíyas  bsff^' 
cías  del  cuerpo ,  pues  por  tantos  cafos  dcs&Ueceii.^ 

LXXIV.    I  anfi  por  averfc  los  hombres  admira* 

do. 

.    1    AV.  Entendiendo  bien  e»*  la  hacienda ,  üditndo  ieíaDd« 

to  Bias ,  uno  de  los  fiece  fabios  a  la  plaza  ,  i  pregaflta<(o  ,4^^ 

de  Grecia  ,  aviendofele  que-  era  de  fus  bienes ,  rcfpoadií' 

«ado  la  cafa  9  i  perdido  coda  Tpd^^  mis  Hcwfj  ^tm^^T 
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do  deftos  bienes  9  i  tenidolos  en  tanto ,  han  nacido 
muchos  vicios  y  como  ion ,  prefuncion ,  fantasía ,  en*< 
:  vidia  y  mal  querer  i  contiendas ,  bata  lias  ,  enojos  i 
:  muertes.  < 

LXXV.    La  delectación  del  cuerpo  ,  como  el 
mirmo  cuerpo  y  es  vil  i  beftial :  i  aísi  las  beílias  go^ 
i  zan  della  mas  tiempo  i  mas  veces ,  i  con  mayor  fo« 
r;  xia  i  vehemencia  ion  d^lla  incitadas. 

1  LXXVI.    Por  efta  beftial  delegación  del  cuerpo» 

2  allende  que  el  mefino  cuerpo  cae  en  muchas  i  gra^ 
ves  enfermedades ,  i  íe  pierde  i  difminuye  la  haci^ 
enda ,  el  entendimiento  fe  embota  s  el  qual  con  los 

2  regalos  del  cuerpo  pierde  todas  fus  fuerzas  para  e« 
^  xercitar  virmd ,  i  el  anima  queda  con  peíar  deípues 
j'  del  paílado  y  aborrecida  de  todas  las  virmdes. 

LXXVIL    I  es  en  tanto  beftial  efta  delectación  del 

'  cuerpo  y  que  no  nos  es  licito  gozar  della  delante  d« 

,  otros ;  porque  como  no  conviene  a  la  generofidad 

I  de  nueftra  anima  y  afsi  ninguno  ai  tan  perdido  ,  que 

no  íe  averguence  de  tomarb  delante  de  otros  i  trae 

ciertamente  configo  afrenta  i  i  por  eflb  bufca  efcu^ 

tidad  i  efcondríjos. » 

UOCVUI,    Allende  dcfto  eftc  deleite  ,  í  todos 

Cz  los 

ti^alga, :  dando  s  entender ,  lo  bienes  ,  los  miraflemos  bien» 

que  es  anfi,  folos  los  bienes  distendiendo  que  no  lo  fon,  nin- 

del  entendimiento  ,  que  no  fe  gimo  avria  que  no  vivieífe  en 

pueden  perder  ,  fer  nueftf  os ,  i  Ibfsiejeo  ;  porque  por  poco  que 

po  los  de  fortuna  ,  que  tan  tuvteflV  y  le  fobraría  para  íus- 

prefto  por  tancas  vi^  íe  bac^a  tentar  la  vida  *  i  no  defeando 

agenosr  lo  ageno  >  no  vendría  en  pro- 

'    I    AD»  Es  cierfo,  que,  íi  cor  curarlo  :  de  adonde  nacen  tai^ 

mo  hacen  los  fabios ,  quinando  tos  males. 

(1  aotuaz  a  eftos  que  decimos  »    AV^  Pemoílhenes^  aquel 

taa 
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los  otros ,  que  fon  del  cuerpo ,  fe  paíTan  mui  pto^ 
to ,  i  con  ninguna  fiíerza  los  podemos  detener  i  ni 
jamas  vienen  puros  ^ni  vacios  de  algún  amargor. 

LXXIX»  Defechados  pues  los  pareceres  del  yé\ 
go ,  ten  por  gran  mal ,  no  la  pobreza ,  o  fer  denia 
Jinage ,  o  la  cárcel ,  o  eftar  defnudo  ,  o  la  fealdad 
del  cuerpo  j  enfermedades  o  flaqueza ,  fino  lo$  fi- 
cios ,  i  los  cercanos  a  eftos ,  ignorancia ,  toncedadi 
Jocura» I 

LXXX.  £  afsí  ten  por  grandes  bienes  los  con- 
trarios a  los  vicios,  como  fon  faber  i  virtud,  a  la 
qual  también  acompañan  agudeza  de  ingenio, iai¿< 
dad  de  entendimiento ,  que  fon  bienes  íín  precio. 

LXXXI.  Todo  lo  del  cuerpo  ,  como  fon  focí* 
zas ,  ligereza  i  falud  ;  i  todo  lo  que  fuere  fuend^ 
romo  fon  riquezas ,  amiftades  i  favor ,  fean  pía 
que  ufando  dellas  virtuoíamente ,  nos  aprovediefl: 
porque  de  otra  manera  nos  harán  gran  daño: i ^ 
alguna  deftas  cofas  te  faltare ,  guarte  de  piociinfí 
la,  aunque  fea  con  la  mas  pequeña  perdida  de  viri 

tan  excelente  varón ,  yendo  un  Demofthen^  <io  quífo  compí^ 

dia  efcondidamente  a  Laide^  por  tantos  dineros, 
que  era  una  mui  hermofa  rame-       i    AD.  Que  cftdsfon  pi^ 

ra,pidiendole  ella  diez  mil  dra-  des  males ,  pues  nos  privan  « 

mas  ,  que  es  una  gran  fuma  de  gozar  i  entender  d  ft^.^' 

dinero  ,  entendiendo  el  pefar  rn  ,  que  es  Dios.  I  fO^  ^f' 

3ue  defpues  fe  recibe  defte  feo  verdadoramcnte  ,  fcginto«w 

cleite  ,  viendo  también  quan  los  fabios  ,  no  es  eíclavo  d 

caro  le  avia  de  coftaí ,  refpon-  que  fujetado  a  fervír  a  otro, 

dio ,:  No  compró  yo  por  tantos  tiene    libre  el  cntendiiDí^fl^^ 

dineros  el  pefar  :  porque  efte  para  conocer  la  virtud  ?  "j* 

,tal  deleite  fe  procura  con  tra-  antes  muchos  de  los  qoíij"** 

taja ,  ¡  fe  hace  con  afrenta  i  man  libres  ,  fon  Tcrdadcra- 

Verffuenza,  i  defpues  de  acá-  mente efclavos, pues ¿«[".JJ^" 

bado  ,  deja  pelar  ,  el  qual  luntad  fe  fugecanaJo*  "^^^ 
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jtiid'  del  mindo  ^porque*  íhth^compm  con  oro  lo-^. 
do, o  por  me^iF. decir, con  fajiktad  enfermedad. 

LXXXIL  La  mayov  ganancia  que  el  aninoa  pos^ 
lee ,  es  tener  bondad :  i  lo  que  mas  conviene  al  cu^ 
crpo ,  es  conteckcaríe  con  qualqnier  co(a« 
.  UQCXIII.  E  &  algo  ai  fiíera  del  cuerpo  que  fe 
ídeva  confervár  i  procurar ,  es  la  i>u£nafama.,:aun« 
querella  no  fe  ha  de  tener  tan  eípecial  cuidado, 
que  lo  que  hiciéremos ,  íea  por  ella ,  fino  folamen^ 
te  por, Dios  i  aunque,  a  la  verdad  tener  algún  cui**- 
dado.  della  ,  nos  aparta  dé  muchas  coías  fe^s :  ;fea 
|iaes  príncipahneni»  para  exemplo  de  los  otros.    ' 

LXXXIV.  Por  lo  qual  dice  aquel  precepto  de 
los  (abios :  No  fe  ha  de  hacer  mal^  nitofa  que  la 
p^rezxa.     . 

jLXXXV.  i  (i  no  pudiéremos  jdar  exemplo  A 
otros  ,  contentémonos  con  tener  limpia/ la  cónci^ 
encía  %*  i  quandó.fueroh  tan  malos  los  juicios  de  los 
hombres  >  que  todo ,  aunque  fea  mui  bueno ,  lo  a-* 
tribuyan  a  mal ,  entonces. procurando  todo  lo  que 
cíi  noibtros.  fiíere  interior.  í  ^ezteriorfiiente  agradat 
aDios, nos  bañará  hartx)^.    .  \ 

^  LXXXVI.  Todos  los  males  que  llaman,  del  cu- 
trpo-,  como  enfermedades ,  i  los  de  la  fortuna ,  co-« 
pío.  ion  pérdidas  i  defgracias  ,  tendremos  por  mui 
buenos  >  filos  iqfrreremós  con  paciencia  :  i  tanto 
íeremos  mas  hábiles  para  obrar  virtud  ,  quanto 
menos  bien  nos  fucedieren  las  coías. 

LXXXVII.  Ca  muchas  veces  con  eftos  males 
]fe  aumentan  i  hacen  mayores  las  virmdes.  ^ 

Jl    ÁJ>.  Al  que  y9  m9  ttífiiidy  dice  Dios  :  {Ti^9Vtrb.  c.  3.  v* 
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•  LXXXVIIL  Porque  en  dCk*  nucflxa  pcrcgtíhlCH 
on  o  viage  traemos  el  anima  encerrada  en  el  caer^ 
po )  como  gtandes  rJqaesas  en  vafos  de  barro :  no 
del  todo  j  por  fer  vafí^  ^  donde  anda  pieza  tan  pic^ 
ciofa,  hemos  de  defechar  í  aborrecer  el  cuerpo. 

LXXXIX»  Empero  ha&  de  tratar  de  tal  maneta^ 
que  no  pieníe  que  es  feñor  o  compañero, fino es< 
clavo  ,  i  que  no  come  ni  bev9  para  si ,  fino  púa 
otro. 

XC.  Quanto  mis  regalamos  el  cuerpo  ,  Wíto 
mas  afperamente  contradice  al  anima ,  i  como  a^ 
vallo  regaladamente  tratado ,  echa  de  sí  al  qae  y^ 
encima. 

XCL  La  gran  carga  del  cuerpo  &tiga  al  áoi« 
ma ,  i  con  el  regalo  del  cuerpo  la  agudeza  del  ¿h 
genib  fe  embota  :  de  manera  que  el  comer  ,  dot« 
mir ,  i  codos  los  exercicios  demás ,  con  todo  el  tm-* 
tamiento  que  al  cuerpo  fe  hiciere,  ha  de  fer  para 
que  elle  fano  ,  i  no  para  que  efté  regalado  y  para 
que  mejor  fírva  i  obedezca  al  anima ,  i  que  coa  ia 
demasía  del  regalo  no  íe  eníbberve^ca ,  ni  (W)* 
£ilta  de  lo  neceílario  pierda  las  iuer»is. 

XCII.  No  ai  cofa  que  igualmente  debilite  cl 
vigor  del  anima ,  i  quebrante  la  fuerza  i  nienrosdcl 
cuerpo ,  como  el  deleite :  porque  todas  las  fií^ 
afsi  del  cuerpo, como  del  anima, con  el  excicicvo 

jx»  Hebr^  e.  it.  v,  6.  Apoc.  €.  lié  varón  Cúnfórmi  a  mi ^^It^^ 

|.  o;,  ip. )  i  afsi  todos  los  tra-  tad  :  anlí  lo  fercmos  «^aí>J« 

bajos  aue  da  ,  fon  para  mayor  los  trabajos  que  ^^.^\^^^ 

deicanlo  de  fus  mas  queridos  quenosanneiqosenvip^*^^ 

fervidores  :  de  los  quales  fue  lleváremos  ^a  paciencUpo^*'' 

uno  Job  ,  por  quien  dixo  s  H4-  mor  déU  * 
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r  trabado  fe  csfbcrzan  ,i  con  la  ociofidad  i  delica- 
deza del  deleite  fe  enflaquecen.^ 

XCIII.  La  limpieza  del  cuerpo  i  del  manteni- 
miento fuera  de  regalos  i  demasía ,  aprovecha  mu- 
cho a  la  felud  i  al  ingenio;  ^  ' 

XaV.  Lavarte  has  defpucs  de.  comer  1^  cara 
i  las  manos  con  agua  friá ,  i  limpiarle  has  con  ufi 
lienzo  limpio.  

XCV«  Limpiarás  muchas  veces  aquellas  partes^ 
por  las  quales  falcñ  afiíera  las  vefcofidades  i  in^ 
muíKlicias  del  cuerpo» 

XCVL  Eftas  fon  la  cabeza ,  orejas ,  ojos  j  nari- 
ces y  manos ,  fobacos ,  i  las  partes  vergonzofas. 

XCVIL  Los  pies  anden  guardados  ,  limpios  i 
calientes. . 

XCVIII.  Hanfc  de  guardar  del  frió  todas  las  parr 
tes  del  cuerpo /i  principalmente  la  cervii,  por  fer 
parte  mas  tierna  i  mas  junta  al  celebro. 

XCIX.  No  comas  luego  dcfpues  de  avcrte  le- 
vantado dé  la  cama,  lii  antes  de  comer:,  fi  no  fu- 
ere mui  poco:  i 

'  O  Porque  el  almuerzo  no  fe  da  al  cuerpo ,  pa- 
ra que  íe  harte  con  él  ,  (ino  para  apagar  el  calor 
del  efiomago ,  i  darle  apetito. 

Por 

I  AD.  La  ociofidad  !  rega*-  para  que  teman  menos  1  cobren 
'los ,  ipc  fon  padres  de  todos-  mas  meritas  ,  k  exerciten  en 
los  males  ,  no  ai  cofa  que  no  burlas  para  las  veras ;  afsi  no- 
afeen  ,  ni  hombre  fuerte  que  fotróis  devríamos  ,  antes  que 
no  quebranten  :  i  como  en  los  ñieífeneceflarío  pelear  con  el 
cxercictos  de  las  armas  ^  que  demonio ,  no  eftar  ociofos ,  fi- 
,fon  del  cuerpo  ,  mientras  no  .no.  fiempré -ocupados eñ como, 
ai  guerra ,  los  dlfcretos  capi-  quando  vinl^fle  ,  no  nos  ba- 
tanes hacen  que  fus  foldados^  Aafli»  >defapercebídos. 
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'  CL  Por  cfto  baftan  tres  o  quatro  bócidm  de 
pan  fin  bcver  ;  i  fi  fiícirc ,  mui  poco  i  bien  aguado, 
lo  cual  no  es  menos  provechoíb  al  ingenio  que  al 
cuerpo.  I 

CIL  En  la  comida  i  cena  acoftumbrl  i  no  (^ 
nar  mas  de  un  mánfar  ,  i  el  más  fimple  i  faladable 
que  pudieres-»  i  aunque  fé  traigan  muchas  cofas  a 
la  mefa  ,  tí  fuere  tuya ,  no  lo  confientas, 

CIIL  La  variedad  de  los  iñanjares  es  peftikn* 
cial  al  hombre ,  í  miichb  nüas  la  de  los  guiíados. 

CIV.  Porque  la  medianía,  que  eis  la  que cou- 
vicne  a  los  templados ,  contenta  con  lo  ncceffatio, 
conférva  la  hacienda  ,  i  hace  que  todo  nos  fobic 
de  manera  que  por  cudicia  desordenada  no  haga^ 
mos  fealdad  ,  ni  por  obedecer  a  la  gula  buf^iemoi 
delicados  i  eicquifítbs  manjares. 
'  CV.  E  afei  hace ,  que  lo  que  tenemos ,  no  fofa* 
mente  nos  bafte ,  más  que  dello  podamos  lepaitit 
con  los  pobres. 

GVI.  Efta  mefma  templanza  i,  moderación  de 
gafto  nos  enfeñó  nueftro  Dios ,  quando  ddpacs  de 
^Vtx  hartado  aquella  muchedumbre  de  gente, no 
confintió  que  fe  pcrdieífen  las  fobras  de  los  pao8 
i  peces. 

CVIL  La  naturaleza ,  como  verdadera  nucftrt 
de  templanza , enfeqa  las  coías  neceífariaSj^acfoQ 
pocas  i  fáciles  de  aver;  pero  la  prcfuncion  invcn^ 
%ó  las  fuperfluas ,  que  fon  infinitas  i  fe  í^lcanzanmaL 

CVIIL    E  afsi  la  namraleza ,  fi  le  das  lo  neccs- 
fario  ,  fe  alegra ,  i  como  coo  cofa  propria ,  fefo^í/í* 
Ifaj.i  fi  le  das  lo. fuperfl^uo'^f?  debilita  í  aflige, CQ-í 
pío  con  cofa,  agcna.     \     ,        ,    , 
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Cnr.  5  la  locura  no  hinche  lo  néücflatio }  i  Itf 
íiiperfluo  fatiga ,  i  no  harta. 

ex.  La  bevida  fcrá ,  o  aquella  natural  i  común 
d.  todos  los  animales  dada  por  Dios  ,  el  agua  pura 
i  clara  >  o  una  delicada  cerveza ,  o  vino  bien  aguado.  ^ 

CXI.  No  ai  coía  que  mas  daño  haga  a  los  cu-^ 
erpos  de  los  mancebos  en  la  comida  ó  bevida ,  que 
lo  que  de  íiiyo  es  caliente ,  porque  les  enciende  i 
abraía  las  entrañas :  de  adonde  fe  hacen  demafiada- 
mente  buUicioíbs  í  defvergonzados  ^  i  que  loca  i 
deíenfrenadamente  íe  den  a  la  luxuria* 

CXIL    Defpues  de  cenar  no  bevas  $  i  fi  tuvieres 
fed  ^  come  alguna  cofa  húmida  i  fria^  i  beve  mui^ 
poco. 

CXni,  Entre  aquella  bevida  i  el  dormir  aya» 
ijuando  menos  ,  efpacio  de  media  hora. 

CXIV.  Quando  te  levantares ,  mira  que  pieníe$» 
quan  poco  dura  la  vida  de  los  hombres ,  i  que  de- 
lia ,  pues  es  tan  breve ,  no  conviene  gaftar  mucho  ea 
niñerías  ni  en  liviandades.  ^ 

CXV.  Breve  es  el  curio  de  nueftrá  vida  ,  aun- 
que todo  fe  gaftafle  en  vivir  bien. 

D  Por- 

l     AD.  Por  fer  las   aguas  quifieremos,   I  afsi  quando  le 

malas  en  Flandes  para  bever,  fe   perdemos  ,  perdemos  lo  mas 

hace  dellas  ctrve%eL  y  que  es    que  cenemos ,  porque  no  tene- 

cierco  genero  de  bevida  fano  i   mos  mas  de  a  él.  Defcuido  lúe* 

frefco  de  verano  ,  I  común  a   go  feria,  pues  es  nueftro  i  vue- 

todos^como  a  nofocros  el  agua,   la  tanto ,  emplealle  mal  >  es^ 

«     z    AD.  Gonfideraodo  Sene^   perando  a  otro ,  del  qaal  efta- 

ca  ,  que  poco  nos  cabe  de  lo   mos  indertos :  de  adonde  con 

que  penfamos  fer  noeflro ,  di-   gran  verdad  fe  dixo  el  refrán: 

ce  )  aue  codo  iies  es  aeeno ,  íi-   ^»Un  tiempo  tiene  »  i  tiempo  a- 

no  el  ciempo  ,  el  qual  eftá  en   tiende ,  tiempo  viene  ,  en  qnefi 

uueftra  mano  gaftarletcomo   arrepiente. 
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•  CXVL  Jorque  cieno  Dios  no  nos  crio  ,  pati 
que  nos  ocupaílemos  en  juegos  ni  vanidades  ^  fino 
f^ara  que ,  como  criaturas  razonables ,  femeíantes  a 
Dios  nueftro  criador ,  trataflemos  de  las  virtudes  i 
de  todo  genero  de  alabanza  fu  ya. 

CXVIL  No  curarás  las  enfermedades  del  cuer- 
po con  las  del  anima.  ^ 

ex  VIH.  Los  exercicios  del  cuerpo  no  íerande^ 
madados ,  (¡no  de  manera  que  aprovechen  a  la  ía- 
lud  :  en  lo  qual  fe  han  de  feguir  los  coníc/os  de 
los  médicos* 

CXIX.  Sean  también  de  manera ,  que  no  Cean 
torpes  9  deshoneftos ,  fucios  o  malos  :  i  junto  coa 
efto  en  los  paíTatiempos  i  recreaciones  del  aniou 
aya  alguna  memoria  de  virtud. 

CXX.  I  para  quando  quiíieres  recrear  í  alegrarffit 
efpírím ,  procura  que  no  aya  ni  punta  de  vicio ,  qae 
le  fatigue :  que  ni  tenga  envidia  de  nadie  ,  ni  quien 
mal  a  nadie: ni  efté  ocupado  en  otros  vicios; que 
de  otra  manera  feria  ,  queriendo  recrearle ,  ator« 
mentarle  ,  como  el' que  envolviese  hiél  con  la 
miel  j  que  querría  que  fuefle  muí  dulce* 

CXXL  £1  fueño  haíe  de  tomar  como  por  mc^ 
•clicina  f  i  iea  quanto  baftáre  para  fuftentar  el  cuerpo, 
porque  el  demafíado  hace  los  cuerpos  (obrados  de 
humores  dañofos  ,  i  haciéndolos  con  efto  ñoxos^ 

pe- 

V    Jü^  Quiero  decir ,  que  fernledades  del  áními  ,  pues 

VOT  vcftir  i  comer ,  o  bever  (de  dice  Dios ,  (  Mattb.  c.  f .  Vr  *y. 

lo  que  careciendo  ,  parece  es-  €.  it.  v.  9.  Máre.  e.  9.  v*  4^.) 

car  enfermo  el  cuerpo)  no  pon-  que  vale  ma$  eftar  íin  o)Os, 

gas  en  logros  i  perjurios  el  a-*  que  tenerlos  para  qse  nos  pon- 

nima  j  las  quales  cofas  fon  en-  gan  en  efcandalo* 
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perezoíbs  i  tardíos ,  |uütamentc  embou  la  agudeza 
del  ingenio» 

CXXIL    Ni  fe  ha  de  penfar  que  es  vida  ,  lo  qup 
íc  gafta  en  doroiir  f  porque  la  vida  es  vigiliat  ^ 

DEL   ANIMA. 

CXXDL  "p^N  el  anima  ai  dos  partes  :  la  ana 
-^  que  entiende ,  tiene  memoria ,  ía- 
be  con  razón  i  juicio  ^  i  u(a  de  ingenio.  Efta  parte 
íe  llama  principal  ,  i  por  nombre  proprio  anima : 
por  la  qual  fomos  hombres ,  con  la  qual  Tomos  fe* 
mejantes  a  Dios ,  i  con  la  qual  Tomos  mejores  i  mas 
excelentes ,  que  todos  los  otros  animales. 

CXXIV.    La  otra  es ,  que  por  el  ayuntamiento 

del  cuerpo  carece  de  razón ,  bmra »  beftial  i  cruel: 

mas  Temejante  a  beftia  que  a  hombre ,  con  la  qual 

quaG  nada  diferimos  de  las  beftias.  En  la  qual  ai 

aquellos  movimientos ,  que  llaman  afe¿tos  o  pertur* 

baciones , como  Ton  envidia,  miedo ,  ira,  enemis« 

tad  y  trideza ,  cobdicia ,  placeres  vanos.  Efta  Te  llama 

parte  masjbaja  i  mas  abatida.  Con  la  qual  nada  diferi*- 

mos  de  las  beftias ,  i  eftamos  mui  lejos  de  Dios,  que 

efti  ageno  1  Ubre  de  toda  enfermedad  i  perturbación* 

D  4  Es- 

^xr  I  Ad.  Como  el  que  efta  nos  durmieron  :  i  aísi  bafta  ¿r- 

dormido  fe  afemeje  al  muer-  gora  vive  fu  fama.  De  adonde 

to  ,  afsi  con  él  demaíiado  fue-  en  la  fagrada  efcritura  por  el 

ño  fe  aduermen  ,  i  cafi  mueren  veUr  fe  entiende  la  vida  » i  por 

las  potencias  del  alma  >  como  el  fiíeñ$  U  muerte  del  infitrnoy 

fon  el  entender  i  tener  metno*"  conforme  a  lo  de  fant  Pablo: 

ria.  I  por  efto  los  varones  i-  Nncfira  ^ida  vela  es  ,  i  pleA 

luftres  ,  que  ha  ávido  9  tanto  fobre  U  tierra,  (hb  y.i.MUitia. 

ie  feñalarQn  mas ,  ^lanto  me-  efi  vita  k§mlnis  fi^ger  urram^ 
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CXXV.  Eftc  es  el  orden  de  aatu  ralez! ,  que  li 
íabidurk  govierne  todas  las  cofas  ,  i  que  todo  lo 
demás  que  vemos  ,  obedezca  al  hombre  >  i  en  el 
hombre  el  cuerpo  al  anima  ,  i  el  anima  a  Dios.  El 
que  pafsáre  deíla  regla  ,  o  la  quebrantare ,  pccaii 

CXXVI.  Dé  manera  que  es  pecado ,  que  aqa^ 
Has  perturbaciones ,  que  mas  claramente  fon  los  vi- 
cios ,  anden  alborotadas  ,  i  quieran  ellas  mandar,] 
no  obedecer  a  la  razón  :  i  que  pretendan  alzai- 
fe  con  el  derecho  i  mando  que  el  hombre  ticoe,i 
que  menofpreciando  al  anima  ,  la  fuercen, que d^ 
jada  la  lei  de  Dios ,  íirva  a  los  defeos  i  al  cacipO) 
los  quales  deve  íbjuzgar. 

CXXVIL  Por  efto  el  anima  tiene  conCgolafr 
erza  del  entender,  para  que  coníiderando  cada co- 
ía  ,  fepa  que  es  lo  bueno  que  ha  de  feguir ,  i  ío 
malo  de  que  fe  ha  de  guardar»  Con  efto  tiene taiih 
bien  gran  fuerza  en  el  querer ,  tanto  que  todo  lo 
que  porfiare ,  faldrá  con  ello :  i  afsi  en  el  anima 
todo  lo  que  ovierc ,  ha  de  obedecer  al  mando  des- 
te  querer. 

CXXVIIL  El  entendimiento  en  el  hombre  fe 
alivia  i  aguza  con  muchas  artes,  aísi  divinas,  co- 
mo humanas :  hacefe  mas  perfeto  con  admiiablc  i 
grande  conocimiento  de  cofas ,  para  que  me/or co- 
nozca las  calidades  i  precios  de  cada  cofatip^^" 
da enfeñar  a  la  voluntad ,  qué  bien  ha  de  fesfui,i 
de  que  mal  ha  de  huir. 

CXXIX,  Para  lo  qual  es  neceílario,qoeí»««* 
el  hombre  de  todas  aquellas  artes  i  ckncm ,  í^c 
tratan  de  adevinar  lo  por  venir ,  como  fon  chiro- 
jmancia ,  pyromancia ,  necromancia^  i  Ja  afttoM 
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lüdiciariá  :  las  qualcs  artes  encubren,  debajo  de  si 
mucho  mal ,  i  Uts  inventó  el  diablo  para  mtfot  en- 
gañarnos. 

CXXX.  Porque  tratan  i  hablan  de  aquello  que 
Dios  refervo  para  si  Tolo  ,  conviene  a  faber  ,  del 
conocimiento  de  las  cofas  por  venir  i  muí  fecretas.  < 

CXXXI.  No  procuremos. inquirir  i  faber  los  fe^ 
cretos  de  Dios ,  pues  eftamos  tan  lejos  de  entender- 
los j  de  los  quales  Dios  apartó  al  hombre. 

CXXXII.  E  afsi  el  que  los  eícudriñáre ,  morirá, 
i  íerá  apartado  de  la  gloria. 

CXXXIIL  Por  lo  qual  fant  Pablo  dice ,  *  que 
no  fepamos  mas  de  lo  que  conviene  y  i  que  nos  em- 
pleemos folamente  en  faber ,  como  nos  hemos  de 
íalvar. 

CXXXIV.  I  aníí  los  fecretos  que  vio ,  dice  no 
ler  licito  al  hombre  hablarlos. 

CXXXV.  También  el  Hebreo  predicador ,  que 
les  Salomón ,  dice  :  ^  No  bufques  las  cofas  mas  al* 
tas  que  tu  ,  ni  ejcudriñes  tas  cofas  mas  fuertes 
4]ue  íu :  mas  confidera  fiempre  lo  que  T^ios  te  man^ 
aó:  r  en  fus  muchas  obras  no  feas  curio fo. 

CXXXVI.    De  manera  que  no  fe  ha  de  tener 
converfacion  con  ninguna  de  las  artes  prohibidas, 
ya  dichas ,  como  con  derechos  enemigos  de  Dios. 
.     .  Tam- 

^  I    ilD.  cbir$mancÍM  es  ade-*  víedan  én  nueAra  faneca  fe,por 

vinar  por  las  rayas  de  la  ma-^  fer  inciertas  i  llenas  de  mil  en* 

no :  FyromantU  adevinar  por  ganos »  inventadas  por  el  de* 

el  fuego  :  Hydr^maneid  adevi-^  nonio  para  nuefira  perdición, 

nar  por  el  agua :  Aftrélogia  ;m*  a    in  EpiftoU  ad  Rom.  caf» 

diciánU  adivinar  por  las  cftre*  1 1.  Vé  3 . 

Uas  ¿  («das  las  igm^  anes  fe  b   Eítlh  s^^.v.  a». 
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CXXXVIIt  Tampoco  es  licito  fabcr  ni  prótt* 
rár  los  parcccte&dephiiofophos. antigaos, o  délos 
heregcs  contrarios  a  nueftra  fe  ,  porque  el  demo« 
nio, fútil  engitoadór^no  nos  ponga  algua  efciup 
lo ,  que  nos  fatigue,  i  quizá  deftniya. 

CXXXVIIL  Afsíoiefaio  no  fe  han  de  leer  Ubm 
malos  ni  vicíoíbs ,  porque  de  Jeedoa  no  fe  pc§qcea 
el  alma  alguna  fuciedad ,  que  cierto  ^  corrmnfm  é 
¡as  buenas  coftumbres  las  pláticas  malas.  \ 

CXXXIX.    Todo  lo  que  de  mas  fupieremos  i  dc' 

pECH- 

a  /.  tor^  r.  ly.  V.  3j.  i  deíea  peores  cofas ,  que  p 
t  ÁD.  En  eftofeavía  mas  zá  en  toda  la  vida,  aunque  til- 
de cargar  la  mano  ,  i  es  en  lo  tara  con  los  hombres ,  podieía 
que  mas  nos  defcuidamos :  por-  faber  ,  ni  defear  ;  i  vale  tanto 
que  tras  el  fabrofo  hablar  de  tras  el  gufto  de  aquello, {0( 
los  libros  de  cavallerias  be  ve*  no  querría  hacer  otra  cofa  co- 
rnos mil  vicios  3  como  fabrofa  capando  el  tiempo  ,  que  a^ 
ponzoña  :  porque  de  alli  viene  de  gaílar  en  fer  labonofaií- 
el  aborrecer  los  libros  fancto?  erva  de  Dios  ,  no  íc  acuerda 
i  contemplativos «  i  el  defear  de  rezar  ,  ni  de  otra  ViítflO, 
verfe  en  actos  feos  ,  quales  defeando  fer  otra  Orto  co* 
fon  los  que  aquellos  libros  tra-  mo  alli,  í  verfe  férvida  Je otr(> 
tan.  Ann  que  con  el  falfo  gus-  Amadis,  Tras  efte  defeo  Viene 
to  de  los  m^ntirolbs  perdemos  luego  procurarlo :  de  'o  Vf 
ipl  que  tendríamos  ,  fino  los  o-  eftuviera  bien  dcfci|i<ia<la,fl- 
Tieire,en  los  verdaderos  i  fanc-  no  tuviera  ,  donde  lo  dcfWi- 
tos  ;  en  los  quales  ,  fi  eíluvies-  diera.  En  lo  mcfmo  coirea 
femps  deftetados  de.  la  mala  también  lanzas  parejas  los  ^' 
ponzoña  de  los  otros ,  hallaria*  zos ,  los  quales  con  los  an/<f» 
mos  gran  gufto  para  el  enten-  de  tan  malos  libros, encendí- 
dimiento  ,  i  gran  fruto  para  el  dos  con  el  defeo  nataraUno 
lanima^  Guarda  el  padre  a  fu  tratan  fino  como  deshonraran 


bres ,  fea  mas  buena  ( i  dejan-   Dios ,  por  el.  bien  deno' 
la  un  Amadis  en  las  manos,   almas  ,  vieden  los  qotptf^^ 
donde  deprende  mil  maldades»  lio  tieaeo  podeit.. 
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prcndi«emos ,  nos  fera  pravcchofo  ,  con  tal  quo 
uretnos  de  ello  bien ,  i  lo  enderecemos  a  la  virtud 
como  a  blanco  ^  el  qual  es  hacer  bien, 

CXL.     Ai  también ,  para  que  nos  demos  a  la  ver« 
dadera  ciencia ,  una  divina  fabiduria ,  dada  por  Dios^ 
en  lá  qual  eftán  afcondidos  todos  los  theforos  de 
i  la  ciencia  i  íabidaria  :  efta  es  la  verdadera  luz  de 
t  Jas  animas  $  todo  el  otro  íaber ,  comparado  con  es- 
'    te  ,  no  es  faber ,  fino  ignorancia  ^  i  es  ,  como  fon 
i   todas  ]as  otras  cofas  de  los  hombres  ,  burla  i  ne- 
cedad* * 
CXLL    I  todo  lo  que  leemos  no  es  para  otro 
¡   fin  ,  fino  para  que  vifto ,  quanta  ventaja  lleva  la  ci- 
;  encía  i  luz  del  anima  a  la  de  los  hombres ,  refplanr 
]   dezca  mas  ella. 

CXLII.    También  leemos  para  ufar  de  los  tefti- 
I   nonios  i  dichos  de  los  varones  fabios  ,  contra  lo 
^    que  otros  dixeron  contrario  a  efta  verdad :  la  qual 
:   eftos  no  pudieron  ver  ni  fufrir ,  como  hacen  los 
que  tienen  enfermos  los  ojos ,  que  no  pueden  mi- 
rar la  claridad  del  foL 

CXLIII.    Leemos  afsimefmo ,  para  que  ,  viendo 
la  gran  virtud  i  bondad  que  en  los  gentiles  avia^ 

en- 
t  ^D.N0  faíe(  dice  cí  pro-  comienza  de  sí  primero*  I  cam- 
Verblo  de  los  Latinos)  (NeqitU-^  poco  ninguno  crea  que  lo  fdbe 
quam  fáfk  ,  qut  fibí  non  fapit.)  todo  ,  porque  efte  errará  mas 
ti  qui  no  fabe  ló  qué  lé  cumple  :  yeces  ^  i  S*  Pablo  dice  :  que  1^ 
poco  aprovecha  dar  conlejo  a  mas  de  lo  que  fabemos  ^  es  lo 
otro ,  1  no  le  tomar  para  si ,  i  menos  de  lo  que  encendemos: 
ocuparíe  en  faber  lo  ageno  ,  i  i  alsi  entendiendo  que  no  fabe* 
eftar  ignorante  en  lo  proprio.  mo$  ,  pues  nos  queda  tanto  de 
Madie  íe  deícoide  de  sí  ,  por  deprender ,  dejados  los  cuida- 
faber  lo  que  al  otro  conviene,  dos  ágenos  ,  procuremos  por 
•pues  la  caridad  birft  ordenada  nofocros  mifinos. 
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entendamos ,  con  qaanta  mayor  razón  la  deve  im 
en  un  hombre  Chriftiano ,  diícípulo  de  Dios  maes^ 
tro  nucílro :  i  afsi  por  la  luz  de  fe  que  el  Chritlia^ 
no  tiene ,  es  fin  comparación  ninguna  mas  obligado 
a  vivir  bien. 

CXLIV.  Defpues  defto  el  leer  aprovecha  i  aya« 
da  a  hablar  f  efcrevir  mejor :  i  para  la  pmdencia  i 
govierno  de  las  cofas  tenemos  muchas  veces  mx^ 
fidad  dcllo.  » 

CXLV.  Con  tres  cofas  en  efta  vida  adquirimos 
el  faber,i  fon  9  con  ingenio  para  entender , i  coa 
memoria  para  acordarnos ,  i  con  cuidado ,  que  lla- 
mamos cftudio ,  que  es  ponerlo  fiempre  por  obtt 

CXLVI.    El  ingenio  fe  adelgaza  con  el  cxcrcick). 

CXLVII.     La  memoria  labrándola  fe  aumcna^ 

CXLVIII.  AI  uno  i  al  otro  quitan  las  fucizas 
los  regalos ;  i  por  el  contrario  los  hace  ñus  fber^ 
tes  en  tratarlos  templadamente ,  de  manera  que!  d^ 
jarlos  fiempre  holgar  ,  los  deftruye  ,  i  los  mod^ 
lados  exercicios  los  hacen  mas  perfectos ,  i  ^^ 

qaaa- 

I  AD.  Porque  antes  me  de  cavallerias,es  mas(!oec^ 
condolí  del  mal  que  fe  difsi-  guedad  la  nueftra :  i  qw  a* 
muía  en  dejar  leer  al  pueblo  erto  el  demonio  grangea  con 
,  libros  de  cavalierias  ,  diré  aqui  ellos  muchas  animas ,  puesctn- 
fola  una  cofa ,  pues  viene  a  pleandofe  en  cftos  Iw  ^ 
propofito  ,  i  es  ,  que  tenemos  bres ,  no  leen  ,  donde  c^"  **' 
hol  dia  mayor  copia  de  libros  bor  deprenderian  coftiwiMCS 
Caftellanos  ,  que  nuiira  han  buenas ,  i  fabnan  anfos  p2« 
fido  compueftos  de  nuevo  ,  co*  palTar  la  vida.  I  Jo  <p^  ^ 
mo  traducidos  de  Latín  i  Grie-  es  ,  que  de  aqui  vendnaflia^ 
go  y  tan  fabrofos  por  fu  buen  co  ,  como  mas  fabíam^w^ 
decir  al  gufto  del  que  los  le-  feñados  ,  a  leer  los  6grtd«> 
yeífe  ,  i  tan  provechofos  al  que  que  oarticularmcact  trattn  « 
fe  quifieffe  aprovechar  dellos,  nueftra  falvacion. 
^ue  vifto  lo. que  pafla  de  los       a    ^míiUli^^ü.UO.t'h 
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qiiándo  las  ovicrcs  'mcndtó  ¿no  |:e  dTaltért*  :  > 
*  CXLIX.    'Si  kyerosoefcuóhaiVQsalgupa^lQóraVesrt 
tá  en  ello  con  atención  ^  i  no  te  derrames  racitest 
fuerza  a  tu  entendimiento  ^  que  efte  en  lo  que.  ha-: 

ce ,  i  no  en  otra  cofa.  .  .       .> 

^  CL.  Si  eL  entendtmíentd'ooipado  tn  Üff>y  pot 
alguna  cofa  que  fe  le  ofreciere,  fe  diverderc ,  vu<t 
4ilvele  por  fuerza,  a.  lo  que  hace  y  i-  defa  para,  otro 
tiempo  los  penfamientos  que  allí  íe  ofrecieren.  . 
CLL  Porque  cierto  pierdes  el  tiempo  i  el  tii-n 
faajo^  fino  eftás  atento  a  lo  que  lees  o  oyeá.  < 

CLII.  Lo  que  no  íiipieres^no  tengan,  vergüeña 
%z  de  preguatsirlo  s  ni  te  fea  vergonzofo  ,.qae  qual- 
quier  te  enfeñe,pue»  los  grandes  varoiles  nolotu-^ 
yieron  por  afrenta  » antes  ten  vergüenza  de  lo  que 

no  íabes ,  ni  quieres  deprender. « 

,  CLIII.    Lo  que  no  Tupieres ,  no  d^as  que  lo  ía-* 
bes  s  antes  lo  pregunta  ^  los  que  picnías  que  lo  íaben, 

E  .  •  '    .    •:     Si 


Y  AV.Dt  aaai  es ,  que  los  que 
hablando  eítán  derramados  en 
eoros  penfaniiencos ,  dicen  mu- 
chas veces  una  cofa  por  otra » i 
ie  jes  fyeltzn  necedades  i  des- 
cuido» •>  bue  defpues  no  pue- 
den emendar  »  fino  confelTan- 
do  fu  defcuido  :  de  aquí  cam- 
bien es ,  que  los  que  efcriven, 
o  hacen  alguna  obra  de  fus 
manos  ,  no  la  faquen  perfecta, 
uno  llena  de  mil  faltas  :  de 
las  quáles  careciera',  fi  tuvie- 
ra todo  el  cuidado ,  que  q^- 
do  fe  hacia  ,,  demandava»  I 
por  tanto  dice  el  proverbio 
jUtiao ;  Ha^^U  qu$  Imu ,  dan- 


do a  entender  no  hacer  lo  que 
parece  que  hace ,  el  que  con 
el  penfamiento  hace  otratofa. 
V  AJO*  Sant.  Auguftin  ,  uno  de 
los  mas  doctos  i  feñalados  do- 
toréi  de  la  leleGa,  tuvo  en  tan- 
to el  deprender ,  que  dixo  con 
todo  lo  que  fabía ,  que  no  fé 
defdeñaria  de  aprender  lo  que 
no  íupíeíre  ,  de  ün  niño  dq  ua 
año.  I  verdaderamente  aquel 
es^  íábio  ,  que  conocierjido  lo 
que  16  falta  dé  faben,  no  con- 
tento con  ló  que  fabe  y  quiere 
mas  deprender.  I  por  euo  el 
fabio  dixo  :  Ojenit  elfabh  fc^ 
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CLIV.  Si  quieres  fer  tenido  por  fid>ío  ;  procu^ 
tíL  de  ferio ,  que  no  ai  camino  mas  breve:  de  ma* 
nera  que  no  alcanzarás  mas  preilo  fer  tenido  por 
bueno  ^  que  (iendolo*  ^  ^ 

CLV.  Finalmente  todo  lo  <pfie  defeas  parecer^ 
haz  que  lo  feas  ,  porque  do  otra  manera  envalde 
lo  procuras* 

CLVL  A  lo:  que  es  falfo  i  mentíroíb  el  ticm-' 
po  lo  defcubre  i  deshace  ^  como  a  lo  que  es  vet^ 
dadero ,  hace  fíempre  mas  cierto. 

CLVIL  Ninguna  difsimulacioa  o  co£t  fingida 
duró  mucho  tiempo. 

•  GLVUI.  Sigue  fiempre  al  maeílro  ,  no  te  adtí 
hntes  í  créele ,  i  fio  le  contradigas. 

CLIX^  Amale  i  tenle  en  lugar  de  padre,itefl 
por  verdadero  i  cierto  todo  lo  que  dice. 

GLX..  Mira  que  ,deíípucside:at«recrado.anar», 
i  que  delloteaya  corregido:^  no¡.  caigas  en  el  mes- 
mó  error  :  antes  trabaja  í  que  la  emienda  aprovcr 
che.         . 

CLXI,,    I  para  jpíl^o  conviene .,  que  te  acuerdes 
de  lo  que  en  algún  dcmpo  te  engañó ,  porque^ 
tra  vci  eHo!,  o  fu  femcjfiiíte  no  te  burle. 
.  CLXIL    De  qualquier  hómlH'e  es  errar  ii  de  oin-' 
^no,fmo  de  müi  necio , perfeverar  en  el  error. 

CLXllI.  Sabe  también  ,  que  ningnn  fcntido  ^U 
por  el  qual  mas  veces  i  mas  fácilmente  nos  eaga* 
fiemos ,  que  por  el  x)ir. 

.  CLXIV.  I  como  no  ai  qoía  ,nias  facií  qu^  ^^ 
t>k  muchas  coílis ;  afti  no  ai  coía  mas  provecte>íi* 
,  CLXV.  Por,  tanto  hu^fclgate  mas  de  oir  colas 
graves ,  i  que  aprovechen  para  cu  gp¥Íerno,  que  cor 

fas 
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-ÍSíS  livianas  y  de  Jas  quales  antes  fe.  íiguCddañáv^ae 
prevecho*  •  ^»  ,    í;* 

Cl^XVL  Principalmente  que  las  unas  i  las. otras 
le  deprenden  con  igual  trabajo  ^  íiendo  el  provecho 
tan  deíigual  i  diferente.  < 

CLXVIL  No  trabajes»  en  lo  mucho  que  refpon-í 
derás ,  fino  quan  a  propofito  i  a  tiempo. 

CLXVUL  A  tu  comida  i  cena  trae  aquellos  que 
te  pueden  eníeñar,  que  con  íii  fuave  i  docta  con* 
-veríacion  juntamente  te  alegren  i  hagan  mas  íabio. 

CLXIX.  A  los  juglares ,  truhanes ,  parleros ,  ne^ 
cios  9  defvergonzados ,  bovos ,  mentíiofos  y  hevedo' 
res ,  i  otros  defte  talle,  aparejados  á  mover  riía^  o 
con  lo  que  hacen, o  con  lo  que  dicen,  no  los^  re« 
cibas  a  tu  mefa^  ni  mientras  comes ,  te  den  placen 
antes  aya  alguna  ítiave  i  ingenióla  plática. 

CLXX.  No  folamenterefrenarás  tu  boca,  de  ha^ 
blar  cofas  feas  ,  mas  también  los  oídos  de  birlas :  ca 
los  oidos  fon  ventanas  del  anima ,  por  donde  entra 
la  muerte :  i  anfi  fegun  dice  el  apoftol ,  ^  Las  ma^. 
ias  pláticas  cornmpen  las  buenas  eoftumbres.  ^ 

E2  O 

I     ÁD.  Vn  bien  tiencallen-  a    /.  Corhtb.  cap.  ry.  v.  3 j» 

de  de  otros  muchos  ,  el  que  o-  %    AD.  De  la^  manera  que  el 

ye  de  buena  gana  coías  graves  agua  toma  la  color  del  mine* 

X  de  pefo  ,  que  aunque  no  las  ro  >  por  donde  corre ,  afsi  nu- 

fepa  decir  tales ,  por  el  güilo  eftra  anima  fe  hace  mejor  o 

aue  tiene  de  oirías  ,  fabra  ca-  peor  ,  fegun  la  converlacion 

ar :  fi  a^o  hablare  5  parecer*  con  que  trata :  la  qual  fi  es  bu- 

£é  ha  a  lo  mucho  bueno  que  o-  ena  ,  el  anima  es  afsi ;  i  fi  nOj 

fó.  I  anfi  ,  fi  calla  ,  es  tenido  es  mala :  i  de  aquí  fe  diro  el 

por  fabio  ;  i  fi  habla  ,  conten-  i*efran  :  Díme  C9n  quien  Andas, 

ta  con  lo  que  dice  ,  i  dU  a  en-  i  iirite  quien  tres  :  i  el  otro: 

tender ,  que  queda  mas  que  a-  T^o  eoñ  quien  naces  yfinú  eén  qui^ 

queUo»  en  faces :  que  cierto  mas  bien 

O 
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.    CXXXL    O  a  Ja  mefa  >  o  cii  otro  qualquici  W 
gar  ,  deligentemente   efcucha  lo   que  cada  tu» 
•dice.    '    '  •       r  '  v  í.  '.  •:  •  í  *'   :      •'- 
.     CLXXIL    De*  ios  £ihíos  deprenderás^  como  te 
hagas  mejor. 
•    CLXXlil^    I  de  I0&  locos  ,  como  te  hágis  id 

cauto.         .    .   :  .-  1 ..  . 

rGLXXIV..    Seguirás'  lo  que  los  febios  aprovaicoj 
i  huirás  de  lo  que  los i necios  alabaren.^ 

CLXXy,  Si  vieres  que  los  cuerdos  reciben  at 
^guna  CQÍa  como  dicha  iabia  i  agudamente ,  coco- 
nifiííáMh / h^ia.  k< A^emosla^  para  ufar,  della,^ & 

CLXXVI.  .  Tendrás,  un  libBO  Manco ,  en  d  qwl 
iK>tarás  lo  que  Ieyer.es ,  o  oyer^es »  que  iea  ^d(^ 
fabio ,  o  no  común  ^  neceíIaisQ  para  el  (rotidianobr 
-^lar.,  pQíqu©  quando:  fe»,  nejceííkio.  «far  ÜcUo, Ja 
twgasalamario*.  .        /       , 

GLXXVII.  Pjrecura  np  í^lameníc  ehtCDí/crJas 
{palabras  ,  mas  principalmente  el  fentido.  deltas. 

CLXXVIII.  l-o  que  leyeras .  o  oyeres ,  paia  que 
hagas  memoria  en  ello,  i:  te  exercites  mejor  en  el 
hablar ,  contarlo  has  a  tus  condifcipulos  o  amigos, 
una  vez  en  Latin  i  otra  en  tu  lengua:  i  procura  de 

o  mal   hace  la   converfaclon  1    AD»  Que  cler»/er  ¿a- 

<ontinua ,  que.  el  natural ,  por  bado  del  ipaJo  ,  es  litupeno, 

malo  o  buenp  que  lpa;:.,pues  porque  fe  presume  ^ue  ai  al- 

vemos  cadadÍ4  hombres  ¿ie  i ur  go  de  mal  ¿í\  el  (p^^  '^j  j 

yo.  buenos  ,  fcr  nifiíp^  por  la$  í^laba-,  porque  el  tal  m<^^^ 

malas  converíacionessi  alcoxir  bien  díxo,  bien  :  i  aüi  ^^  f*^ 

trario  por  las  buenas  ,  los  que  alaba  el  que  no  ftbe  q»5^*' 

írran  malos ,  fer  cambien  bue-  ba  ,  ao  puede  dar  aedito  «• 

^os,                                      .,  Xo  que  dice. 
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iáecirlo  de  tal  manera  ,  que  tenga  la  gracia  ^  que 
quando  lo  oifter  o  leiftc;  -  -    •         . 

CLXXIX.  Exercitatás .  nanchas  veces  el  eftila^ 
que  es  la  manera  de  bien  efcrevir  ,  porque  eíle  es 
buen  maeftro  para  hablar  bien. 

CLXXX.  Efcrive ,  traduce ,  i  a  la  continua  nota 
jtlguna  coía ¿ coiii(x>ne  a  dias^a  lo  menos  de  tres 
a'  tres  dia&,  una  carta  para  alguno ,  que  te  refpón- 
<ia  y  i  muttftraia  a  tu  maeftro  j  qué  te  la  emiende  ^ 
i  mira  que  te  acuerdes  de  las  faltas  que  te  corrió 
giexe ,  para  que  otra  vez  no  caigas  en  las  miñuas. 

CLXXXI.  Defpues  del  manjar  ,  como  defpuef 
de  ta  comida  o  cena  cefle  un. poco  eL  eñhdio  3  des- 
pués de  aver  comido  íientate,  habla  ^  i  oye  alguna 
coía  fuave  ,  o  juega  de  tal  manera ,  que  no  muevas, 
BÍ  bazuques  el  cuerpo. 

.  CLXXXII.  Defpues  de  aver  cenada  te  paíTea 
con  algún  apacible  i  docto  compañero ,  el  qual  con 
iu  plática  té  deleite ,  cuyas  palabras  i  &ntencias  ir 
mitcs  i  figas.  ^ 

.  CLXXXIII.  Entre  la  cena  i  el  dormir  en  nin- 
guna manera  bevas ,  porque  no  ai  cofa  mas  dañofa^ 
»ísi  ú  cuerpo,  como  a  la  memoria. i  ingenio:  iya 
que  bevas ,  porque  te  fatiga  la  íed ,  no  ce  acueftes 
en  aquella  media  hora. 

No 

1    AT).  Si  mifieiremos  apro-  labios  como  fe  hicieron  tales 

Vecharnos  del  tiempo  ,  corno  con  las  veras  ^  afsi  también  en 

devrianjos  3  ninguna  hora  ai  las  cofas  de  burlas  lo  fupie*- 

en  el  dia ,  en  la  qual  no  nos  ron  fer  ,  teniendo  para  enton- 

podriamos  hacer-  mas  fabíds  i  ees  cuentos  graciofos  ,  builas 

mejores ,  aun  en  el  tiempo  <jue  del  palacio  5  juegos  que  coit 

es  roenefter  recrear  elefpintu  honeftidad  recrean  ,  i  fon  fa- 

lie  trabajos  grabes»  porque  los  nos  a4  cuerpo^  ^ 
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CLXXXIV.  No  dejes  perder  la  Incmotíá  pot 
no  labrarla  y  ni  encomendarle  algo ,  que  entonces  fe 
hace  mayor,  quando  mas  cantihaamente  la exercitas. 

CLXXXV.  Porque  no  ai  cofa ,  que  igualmen* 
te  como  ella  fe  huelgue  con  el  trabajo ,  i  en  bi^ 
ve  fe  acreciente  mas* 

CLXXXVL    Encomiéndale  algo  clda  dil 

CLXXX VIL  Porque  tiene  tal  propriedad ,  cpelo 
que  mas  vece&.  le  encomiendas  ,  guarda  mas  fid*'. 
mente. 

CLXXXVIIL  I  lo  que  raramente ,  olvida  mis 
f)refto. 

CLXXXIX.  Quando  algo  le  encomendares ,  de 
jala  foífegar ,  i  un  ¡poco  defpuescomo  puefto  endcr 
pofito  felo  torna  a  pedir. 

CXC.  Si  quiíieres  tomir  algo  de  coro^leelode 
noche  mui  atentamente  tres  o  quatro  veces ,  i  es- 
tonces te  acuefta ,  i  a  la  mañana  pide  a  la  mcm 
ria  cuenta  de  lo  quel  dia  antes  le  confíafte. 

CXCI.  Huye  de  bever  demafiadamcntc,iafii* 
mifmo  del  comer :  guárdate  del  frío ;  i  del  caeipo 
la  parte ,  que  4nas  guardares ,  fea  la  cerviz. 

CXCIL  Que  el  vino  como  afloja  i  quehrana 
las  fuerzas ,  aísí  mata  i  deftruye  la  memoria. 
I  CXCIII.  Seria  mui  bueno  que  cada  noche,  m 
poco  antes  que  te  fueres  acortar  ,  fentado  en  una 
filia  a  folas  voIvieíTes  a  la  memoria  todo  lo  qvic  a- 
quel  dia  vifte ,  leiftc ,  oírte  i  hccirte.  ^ 

Pocs- 
'  I    j4D.  El  recapacitar  i  re-   yechoc  ;  el  uno  es,qaecl(pt 
coger  configo  a  folas  lo   malo   recoge  lo  bueno  ,  le  ap^^^j^ 
i  lo  bueno  que  en  el  dia  fe  ha  para  obrarlo  i  traerlo  ficmprf 
bccho  9  trac  dos  grandes  pro-  delante  de  los  oíos :  A  otro  c$> 
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'CXCTV.  Pucfto  pues  defta  manera^  confideran- 
do  lo  que  has  hecho ;  fí  fuere  bueno  ,  da  gracias  a 
[>ios  por  ello :  i  creyendo  que  no  lo  has  hecho  tú, 
Kqo  que  es  don  de  Dios ,  procura  de  ahí  adelante 
hacerlo  afsi. 

-  CXGV.  I  ii  también  ovieres  hecho  algo  que  no 
dcvas ,  íabíendo  que  nació  de  tu  malicia ,  pefando- 
le  dello ,  procura  de  ahi  adelante  de  no  pecar  0-1 
tra  vez. 

CXCVI.  Lo  que  oyeres  que  fea  fancto  i  bue-í 
so  y  ten  fiempre  memoria  delio  5  i  afsi  también  ha« 
ye  de  lo  que  todos  reprovaren. 

CXCVIL  Ningún  dia  fe  te  paífe  en  el  que  na 
leas  ,  o  oigas ,  o  eítrivas  algo ,  lo  qual  acreciente  ea 
ti  íaber ,  juicio  i  virtud.  ^ 

CXCVIII.  Quando  te  fueres  acoftar ,  lee ,  o  oye 
leer  alguna  cofa  de  paífatieaipo ,  i  que  juntamente 
te  cTife&e ,  para  que  acoftado  con  aquel  penfamicn- 
to ,  lo  que  defpucs  foñares ,  te  fea  fabrofo  ,  i  dur^ 
miendo  con  ello  te  hagas  mas  fabio  :  de  maner^ 
^er  aun  durmiendo  podemos  deprenden 
*  .  CXCIX*  Al  eftudio '  no  fe  há  de -poner  termw 
no  :  con  la  vida  íe  ha  de  comenzar,  i  con  la  vida 
.  I    '  '     (  '       .  fe 

5ue  con  el  pefar  que  nos  que-  or ,  que  cotí  defconfianza  de 
ia  de  acordarnos  de  lo  malo,  faber  mucho  no  fepamos  na- 
nos apercebimos  a  no  hacerlo  da  ^  que  deprender  cada  dia  al- 
mas  de  ahi  adelai|te ,  efcarmen-  go ,  lo  ooaL  en  muchos  días  no 
t^dos  de  la  vergüenza  que  con  puede  dejar  de  fer  mucho.  El 
nofotros  mefmos  tuvimos.  trabajo  lo  vence  todo  ,  i  nin- 


'.  !Í    Aí>^    B&t  CQiifeja  es  el  guno  trabajó  a  la  continua  que 

mas  faludable  ,  para  que  lo$  no   alcánzale  lo  que  derealie, 

hombres  no  deíconfiando  del  aunque  mas  tarde  que  otro  :  lo 

faber ,  pcocurea  fiempre  ir  a-  quai  nunca  tendrá  el  que  des- 

delante :  pox^e  «ierto  es  pe-  ¿^  lufgo  defiftiere. 
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fe  ha  de  acabar  ,  porque  lo  demás  que  íe  vive  iiii 
eíVudío ,  no  es  vida  :.  principalmente  que  has  de  es- 
tudiar a  la  continua  tres  cofas, las  quales  fon, co- 
mo fabrás  bien,  como  hablarás  bien  ,  i  comoo- 
brarás  bien. 

ce.  Con  nii^na  ^o(a  que  íepas  tengas  prefoD- 
don ,  porque  lo  que  íabe  el  mas  (abio  de  los  hom- 
bres, es  lo  menos  de  lo.  que  ignora.  Demás  dáo 
todo  lo  que  los  hombres  faben ,  es  poco ,  inciecto 
i  mal  encendido :  i  es  ^  porque  nueftras  almas  encei- 
radas  en  las  tinieblas  de  nueilros  cuerpos,  hafiaqoc 
eftén  fuera  dellos ,  ninguna  cofa  pueden  íaber  a  la 
clara; antes  eftamos  tan  botos  en  todo, que auoh 
fuperfície  de  algunas  cofas  no  alcanzamos. 

CCL  I  por  efto  hace  gran  daño  para  el  íaber, 
creer  de  si ,  que  ya  lo  faben  todo.  I  a6i  mudKS 
pudieran  fer  fabios ,  fíno  pensaran  que  ya  lo  em^ 

CCII.  El  que  fe  diere  a  la  ciencia ,  procaicao' 
te  todas  cofas  de  no  porñar  y  murmurar  y  envidiar, 
ni  defear  gloria  vana  i  pues  nos  damos  al  eftudio, 
no  a  otro  ñn ,  íino  para  libramos  del  íeñorioi(naii« 
do  ,  que  no  efbidiando  ,  los  vicios  tendriao  fobic 
tioíbtros.  ^ 

CCIII.  No  ai  cofa  mas  fabrofa  ni  de  mayoí 
gufto  ,  que  el  faber  muchas  coías  5  ni  coü  b» 
provechoía  que  el  CQnocimiento  de  la  virtud. 

CCIV-    El  cftudio ,  ü  eftás  alegre ,  te  alegra  tna« 

ablan- 

I    AD.  Todas  las  MÍasacá  peafando  que  f^,Boqo¡^ 

pofsibles   tienen   remedio   de  .iáber  de    nadie  :  i  aü<  a  11 

corregirfe  i  hacerfe  mejores  :  verdad  fiempre  c$  m^*  ^^^^ 

íblo  el  prefuncuoío  es  el  que  aunque  crea  que  pan  ¿^ 

no  (¡cae  emieada  ,  porque  pre  mas  c»  bl»ii9* 
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ablándate  la  trífteza ,  íl  citas  trifte ;  refrena  los  ím- 
petus locos  i  dervariados  de  los  mancebos ;  aliviana 
mucho  la  pefadumbre  de  la  vegez :  i  agora  eftés 
en  caía  y  agora  fuera ,  folo  o  acompañado ,  donde 
quiera  que  eftás^  eftá  contigo  i  te  ayuda  :  quando 
le  has  menefter  no  canfa ,  ni  da  enojo ,  no  trae  cos- 
ta ,  ni  fe  puede  perder :  fínahiiente  es  la  mas  pre- 
cióla ;oya  que  ai  entre  los  hombres. 

CCV.  I  fi  el  faber  es  el  verdadero  pafto  del 
alma ,  injufta  cofa  es  que  hartemos  primero  al  cuer- 
po ,  criado  para  efclavo ,  i  que  dejemos  hambrienta 
al  alma  ^  criada  para  fer  feñora.  Olvidados  pues ,  cor 
mo  es  razón  ,  del  cuerpo ,  al  qual  baila  qualquier 
vianda ,  apacetl¿iemos  el  alma  con  el  íaber ,  i  ten- 
dremos della  cada  dia  nuevos  deleites  i  paíTatiem- 
pos ,  los  quales  nunca  nos  dejarán  eftar  rriíles ,  ni  nos 
d^fampararán^  ^ 

;    DE  LA  VIRTVD  I  SV  VALOR- 

CCVL     ^  A  virtud,  que  es  la  más  preciofa  í 
-^  excelente  coía  de  todas  las  cofas 
Univerfalcs  -,  no  la  dan  ni  reciben  los  hombres  de 
gracia :  de  arriba  viene  ,  i  Dios  es  el  que  la  da. 

CCVII.    I  por  efto  es  menefter  ,  que  con  gran 
humildad  i  devoción  fe  la  pidamos. 

F  Por- 

I  AD.  Comp  el  anipia  nur  erzaspara  refiftir  i  vencer ,  pa- 
éftra  ^s  invííibk  I  iramortal,  ra  alegrarnos  i  quitarnos  el  pe- 
aníi  no  fe  fuftenta  fino  con  far;dela  manera. que  el  cuer- 
mantenimiento  invifible  i  ira-  po  fufre  mas. trabajo,  quan- 
uaoital ,  como  es  la  fabiduria,  do  le  proveen  de  lo  que  ha  me- 
i^  la  qual  guando  el  anima  neíler. 
cftá  barca  ^  tiene  todas  fu$  fu* 
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CCVIII.  Porque  a  la  verdad  todo  lo  qné  es  mi! 
en  las  letras  i  en  la  fabiduria ,  i  qne  principalmeo* 
te  avernos  de  procurar ,  es  faber  de  tal  manera  las 
ciencias  ,  que  podamos  íacilmente  reuicdiar  a  laj 
enfermedades  de  nueftra  alma.  < 

CCIX.  1  pues  fe  pone  gran  cuidado  en  curar 
el  cuerpo ,  mayor  fe  ha  de  poner  en  curar  el  ani- 
ma ,  en  quanto  fon  mas  efcondidas  i  mas  pe%a- 
fas  las  enfermedades  del  alma  que  las  del  cuerpo. 
CCX.  A  eftas  enfermedades  llaman  los  Latinos, 
perturbaciones ,  tormentos  i  azotes  del  alma  ,  por- 
que turban ,  atormentan  i  azotan  nueftro  efpiritQi 
que  defea  holganza  de  virtud.  Eftas  enfermedades 
que  atormentan  tanto  al  alma ,  (i  coh  virtud  no  las 
refrenamos ,  i  las  dejamos  feñorcar  ^  nos  hacen  gru 
daño  $  i  por  el  contrario  merecemos  mucho,  filtf 
reíiftimos. 

CCXI.  A  efte  fin  los  fabios  i  excelentes  var(H 
nes  dieron  muchos  confcjos  ,  i  dejaron  los  libros^ 
que  agora  leemos :  i  a  efte  fin  fe  enderezó  todolQ 
que  fabian ,  i  agudamente  imaginaron. 

CCXII.  I  anfi  los  que  íiipieren  i  leyeren  fflfl^ 
cho ,  no  tengan  ojo  a  que  los  alaben ,  por  lo  que 
faben ,  ni  hagan  almoneda  dello  5  antes  (que  es  el 
fruto  del  bien  trabajar}  el  fin  fea  aprovecharft  * 

I    j4V.  Enfermedades  ,  co-  de  acabar  con  ellos ,  b«fc^^ 

mo  antes  eftá  dicho  ,  fon  los  mos   con  tanca  dilig^j^^l^  ^} 

vicios  que  la  hacen  enfeimar,  remedio  %  mas  razón  fcn^  |^ 

como  al  cuerpo  la  calentura  procuraremos  al  ataa  •'  ^ '• 

i  otros  dolores  :  i  pues  para  qual  fi  viviendo  dejijoos  «• 

librarnos  dellos ,  aviendoíc  de  tár  enferma  ,  vendrá  a  qiK  .^ 

acabar  a   lo  mas  tarde  mui  ra  fiempr^  tQHm%  f&  <^  ^ 

preAo  ^  pues  el  cuerpo  fe  ha  erao« 
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Id  qat  Utn ,  i  aprovechar  a  otros ,  de  manera  que 
la  íabiduria  no  efte  en  ÍU  entendimiento  como  en 
álmaraja  9  de  la  qual  la  cofa  que  fale  para  provc-. 
cho  de  otros ,  es  inútil  al  vafo, ' 

CCXÍII*  Por  efto  en  nueftra  fe  catholica  nin- 
guna coía  *aí  que  igualmente  nos  alegre ,  que  tener 
el  animo  libre  deítas  pafsiones  i  enfermedades  :  i 
a(si  libres  dellas  ,  procurando  de  nofotros  con  lo 
que  fabemos ,  oímos ,  pueftos  en  alegre  rofsicgo  ,  a 
Dios  i  a  los  angeles  nos  hacemos  fcmcjantcs. 

CCXIV,  Los  remedios  deftas  enfermedades  íc 
toman ,  o  de  las  coías  ,  como  es  confidcrar ,  como 
todo  es  vanidad  5  o  de  nofotros  mefmos ,  que  tan 
aparejados  eftamos  para  la  gloría ,  o  para  el  infier- 
no 5  o  de  Dios  y  que  ílempre  nos  eníeña  lo  que  he- 
qios  de  hacer  >  o  de  lo  que  eíla  efcripto  de  los  fan- 
tos  i  de  la  vida  de  Chríílo ,  donde  para  cada  enfer-. 
mcdad  ai  tan  faludables  remedios. 
.  CCXV»  De  los  remedio^  que  tocan  a  las  coías 
de  acá ,  el  primero  fea  que  fu  condición  i  propríe- 
dad  es  fer  mudables ,  viles ,  i  que  por  mil  maneras 
íe  deshacen  :  fola  el  anima  es  la  principal  ,  (In  la 
qual  lio  íbmos  nada;  que  lo  demás  de  unos  fe  pas- 
ía  a  otros  ,  porque  ninguno  pueda  decir ,  que  fue-* 
f  a  del  aninu  es  algo  fuyo. 
.  CCXVI.  I  aníí  las  cofas  que  tuviere ,  no  píen- 
fe  que  fe  las  han  dado  ,  fino  preftado  por  algún 
tiempo. 

F  z  Por- 

1  AD.  Uisridad  bien  ordeM-  los  próximos  :  de  adonde  no  fe 

át ,  como  dice  S.  Pablo » e^mi-  podrá  efcurar  de  gran  culpa» 

«)i^4  di  sí  mefina  :  i  de  ahi  coa  el  que  con  lo  que  fabe  ayudan* 

difcrecion  fe  ha  de  rcpaxtir  con  da  ^  ocros  9  fe  defcuida  de  si. 
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CCXVII.  Por  lo  quales  gran  locura  hácct  ll-" 
gun  grave  pecado ,  el  qual  ha  de  fcr  caftigado  con 
jnui  gran  pena ,  por  cofas  qae  fon  tan  Tiles.  * 

CCXVIll.  Ninguno  fe  enfobervezca  ,  porque 
de  las  cofas  de  acá  tenga  mas  que  otro  ,  como  fer 
mas  hcrmofo  i  mas  rico :  pues  que  todo  es  breve, 
incierto ,  i  no  proprio  ,  fino  ageno :  lo  qual  como 
tíos  lo  han  preftado ,  afsi  nos  lo  han  de  pedir  ,  a  /o 
mas  tarde ,  en  la  muerte  ,  i  muchas  veces  en  la  vida* 

CCXIX.  Por  tanto  ,  quando  nos  lo  pidieren, 
pues  nos  lo  preñaron  ,  no  nos  pefe  de  volverlo  ,  an- 
tes demos  gracias  ,  porque  nos  han  dejado  gozat 
déllo  por  algún  tiempo. 

CCXX.  Infufrible  defagrádecimíento  es ,  que  á- 
viendo  recebido  algún  beneficio  para  cierto  tiempo^ 
pienfes  que  te  hacen  injuria ,  porque  te  le  piden, 
i  no  te  le  hacen  perpetuo  :  para  lo  qual  no  con-? 
fideres ,  que  tanto  tiempo  gozafte  de  la  cofa ,  fino 
lo  mucho  antes  que  te  la  pudieran  quicax  ;  í  anü 
no  te  pefará  dejaUa.  * 

No 
I  Al>.  Cierto  C  pufieffcmos  miento  ha  MLCiáo  ,  ^e  ya  los 
delante  de  los  ojos  la  fealdad  hombres  no  hagan  bien  unos  a 
de  pecado  i  la  pena  con  que  ha  otros  :  porque  fi  me  preftaiis 
de  fer  cafticádo  ,  aunque  no  quando  mas  necefsidaa  tengo» 
fueífe  por  ofender  a  Dios  >  que  .  los  dineros  ,  no  los  rudvp, 
es  por  lo  que  principalmente  quando  mas  tengo  i  antes  £  me 
hemos  de  fer  buenos  ,  ninguno  los  piden  ,  me  pefa ,  i  fi  me 
feria  tan  loco  ,  que  le  hieles-  coftiiñen  a  pagar  ,  por  dar  lo 
le ;  i  tanto  mas  fe  apartarla  del,  que  no  es  mío  ,  quedo  enemi* 
quanto  mejor  miraffe  ,  que  no  go  del  otro,  Efte  defagradcci- 
ai  cofa  acá  ,  que  no  fea  tan  Cniento  inventó  aquel  mai  i«- 
vil ,  bue  por  ella  no  fe  de  va  ha-  fran  :  ^ukn  prefia ,  na  i^ré^  i 
cer  ti  mas  pequeño  pecado  del  fi  c^bra ,n»Ul^i&  ^/, mmgm 
inundo.  mrínl^  ^  *  ^  ^         «^ 

a    ÁD.  D^fte«d«fagrad«ci-r 
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'•'teCXXL  .No  ter>t5Cgpcigcss  ni  alegres  y  porque 
tu  í  ios  quc#ta  Bien  qliicnss  v  tenéis  mas  ^arre  dé 
los  bienes  de-  forttpa^.x-iquis  daljos  cátecen  tus  c- 
Ddiiigos  >  pues  cotnoc  has  entendido ,  >  rodáis  las  co* 
fas  fe  pierden  i  truecan  tan  prefto,  i  por  tantas  vías 
íe  paílan  dé  uim  tixaño  a  otra  s  i  que  las  mas  ve- 
ces sd  placer  vano  acompaña  plasmo  trifte  ,  cómo 
tras  el  buen^dia:  viene  el  nublado.*; 

CeXXíL  '  Tam.poco  te  dcfmaycs' ni  aflijas ,  por- 
que la  fortuna  te  fea  'contraria  ,  que  a  las  veces 
tras  la  nublofa  mañana  viene  la  tarde  alegre.^ 
'-^..CCXXIII.  Allende  deftpih  vida  nueftra  es  mui 
'incieitf ,  rodeada  (para  acabat&j  jhas  en  breve)  de 
nnil  peligros»  i  íl  algún  tanto  es  cierta,  no  puede 
durar  muchój  .  .  .^  .    ,  > 

CCXXIV.  No  6e  yo  pues  que  tenemos  ,  para 
C|uf, entre  tantas  mífenasnosenfobetvezcamos^ 

CCXXV.  Efta  vida ,  paira,  que  no  tengamos  de- 
feo  deUa/y  no  es  otra  cofa  ,  fino  un  breve  viaje, 
por  el  qual  vamos  a  la  vida  eterna  :  i  pues  para 
nacer  eíke  camino  ,  tenemos  necefsidad  de  tan  po^ 
cas  caías,  no  nos  carguemos  de  tantas. 

,.GCX3CVI.  \E  afsi  no  nos  fatigaremos  ,  ni  pon-: 
ídremos  en  peligro  nueAra  alma ,  por  lo  que  vemos 
hoi  én  uno  i  mañana  en  ptto  y  mudable  i  fin  cieii 
$o  polTccdorw 

No 

r   sXp.  Ningún  bien  a!  ^e  perpetuo  ;  ni  nos  fatigueo^s, 

icien'  años  dí\r<:  ^  ni  mal  que  a  cdmc  apocados  ,  con  el  n^Í 

nüos  aUegiie..  I  pues  lo  uno  i  que  acaoa  tan  prefto.   Por  lo 

lo  ouo  tiene  fin ,:  antes  defto  no  uno  ni  por  lo  otro  el  alma ,  que 

nos  alegremos  ^  como  loóos,  ha  de  íer  perpetua  ^  no  padezr 

jfon  el  bien ,  que  no  ha  de  íer  ca  tpabajor 
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CC5CXVIL  No  se  tampoco  ,  a  que  pfópollté 
íeguímos  i  nos  vamos  tras  la  codicia  ^  pues  lo  poc 
venir  es  incierto  ^  ni  (abemos  que  íerá  i  i  lo  prer 
fente  fe  contenta  con  poco ,  fin  tener  neceísidad  de 
poner  a  nadie  en  defeo. 

CCXXVIir.  Aquel  es  libre ,  que  folamcntc  deJ 
(ea  lo  que  eftá  en  íu  mano  $  i  cativo ,  el  que  codir 
cia  lo  que  no  puede  aver  fin  gran  trabajo* ' 

CCXXIX.  Pues  eftár  mui  lleno  de  bienes  de  £bc^ 
tuna ,  qué  otra  cofa  es  y  fino  y  yendo  camino  a  pie^ 
cargarfe  para  no  poder  andar  > 

CCXXX.  I  afsi  ninguno  ai  can  fiíera  de  íenti^ 
do ,  que  no  fe  aderece  i  componga  ,  antes  que  va« 
ya  a  la  ciudad,  donde  pienfii  vivir* 

CCXXXI.  I  por  el  confíguiente  ninguno  ai  tan 
loco ,  que  fe  aderece  x  ataría  ,  para  quedarfe  en  cl 
camino ,  fino  para  la  ciudad  donde  ha  de  vivir ,  pa-* 
xa  la  qual  endereza  fu  jornada. 

CCXXXII.  Efta  nueftra  vida  como  de  £ayo  es 
breve  i  tranfitoría  ,  la  mayor  parte  della  ,  o  quafi 
toda  fe  nos  paíTa  en  defeos  vanos  ,  envidia ,  renco* 
res ,  i  otras  permrbaciones  del  alma :  i  afsi  no  vivi« 
mos  aquel  tiempo  que  nos  fatigan, principalmente 
quando  tememos  la  muerte. 

CCXXXIII.  La  qual,  pues  es  tan  cierta  >  i  por 
tan  infinitas  caufas  fe  nos  acerca ,  no  tenemos  ra^ 

ZOQ 

X  AD.  Siendo  U  eúdícta,  cofa  fe  harta:  mecida  en  el  agua 
como  dice  fanc  Pablo  :  /•  T^m.  fe  muere  de  fed.  I  afsi  Dand« 
é'é/'u.  lo.)  la  raii^de  túdos Us  Viendo  fu  falta  ,  dixo  a  l^osT 
1»^/^^ ,  codos  los  atajará  el  que  (Pf.  i6.  v.  if.)  Enttntes  me 
fe  refrenare  de  ella :  la  qual  tie-  hartaré ,  I  »«  ttfídré  ^nt  deftar^ 
ne  tan  mala  condición ,  fi  bien  fuand^  te  vltrt. 
lo  miramos  ^  que  coa  ninguna 
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zon  (avicndo  de  v^nir  por  fuerza)  de  temería  por 
una ,  ni  por  otra  caafa :  por  huir  della  no  hagamos 
maldad  ,  ni  quando  viniere  ,  nos  entriftezcamos, 
pues  es  deuda  que  no  fe  puede  dejar  de  pagat.  i 

CCXXXIV.  I  pues  efta  vida  eftá  tan  llena  pot 
Todas  partes  de  miferias  ,  no  la  queramos  tantoí 
f>ues  también  nos  partimos  para  la  otra ,  que  ese- 
terna  i  glorioía.  Aparejémonos  pues  para  ella  de 
tal  manera, que  derechos  vamos  a  ella. 
'  CCXXXV.  Por  no  entender  ks  cofas  como  fon j 
mas  nos  fatigamos  con  el  error  dellas ,  que  con  c- 
lias  mefmas  ^  teniendo  por  bienes  los  males  ,  i  te- 
niendo por  males  los  bienes.  ^ 

CCXXXVI.  La  natura ,  condición  i  verdaderos 
precios  de  las  cofas  ^  fon  los  que  al  principio  pu- 
íe  :  por  los  quales  entenderemos  ,  que  fuera  de  la 
virtud  ,  no  ai  cofa  que  valga  algo ,  ni  que  la  poda* 
jnos  llamar  nueftra. 

CCXXXVII.  No  preciándonos  nofotros  deftá, 
guando  entramos  en  confejo  de  lo  que  devenios  ha« 

cer, 

1  AD.  Lo  mas  efpantablc  de  ponjitó  cierto  la  muerte  es  prin- 
todas  las  cofas ,  como  dice  el  cipio  Oc  vida  eterna.  I  afsi  Sc^ 
fabio  ,  es  la  muerte :  pero  en-  cratcs  con  carecer  de  la  \vk 
(íendefe  a  aquellos  que  vivieih  Chriftiana,  condenado  a  muer^ 
do  ^  no  acordandofe  que  avian  te,  con  placer  refpondió :  Hutl^ 
de  morir  ,  fe  dieron  a  rienda  gome^  que/abriya.^  lo  que  tanté 
fuelta  a  los  vicios  i  deleites  :  i  difeava^que  cofa  esfir  Inmortal^ 
por  efto  es  amarga  la  memo-  %  AD.  Para  no  errar  nos  fea 
TÍa  della,  como  ¿1  mefmo  dice,  la  regla  ,  que  no  defeemos  mas 
i^UecHi  (.  41.  o;.  I. )  al  que  v¿-  de  lo  que  oviéremos  meneller, 
¥c  en  regalos  \  como  por  el  que  ferá  muí  jpoco :  i  todo  lo 
coiurario  defeada  de  los  bue-  adverfo  o  proípero,que  de  ma-* 
Jios,de  los  anales  uno  S.  Pablo  no  de  Dios  nos  viniere  ,  crea^ 
decia  ;  (  Ad  Pbii.  c.  i.v.  %$.)  mos  que  es  gran  bien  para  aa-^ 
9^efi$  4$abar  f  efiir  íp»  Cbñfio»  eftra  falvacion. 
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iccr ,  no  pedíirios  fu  parecer ,  fino  el  de  nadltrl  cd-í 
dicia  y  í.el  de  nofotros  mefmos,  al  qual  llamamos 
amor  de  sí  mefmo :  mientras  efte  eftuvicre  de  por 
medio ,  no  podemos  hacer  cofa,  bien  hecha.  Efte  a« 
mor  efemina  los  varoniles  ánimos  de  los  hombres, 
porque  no  les  deja  hacer  cofa  de  valor,  antes  hace 
que  no  aya  cofa  y  por  pequeña  que  fea ,  que  no  nos 
trafpaífe ,  i  ninguna  tan  ñaca ,  que  no  nos  derruequen 

CCXXXVIII.    De  aqui  nacen  las  cataratas  i  nic- 

<  blas  al  ojo  del  anima ,  que  es  el  entendimiento ,  que 

XK>  pueda  ver  lo  que  nos  conviene  s  antes  regala  i 

de^'a  feñorear  los  apetitos  ,  que  avian  de  fervir  a  la 

razón,  i 

CCXXXIX.  Tan  afidas  tenemos  las  coías  age- 
nas ,  como  íi  íucífen  nueftras  :  i  íl  nos  las  quitan^ 
nos  afligíalos  ¡  lloramos  por  ellas. 

CCXL.  I  ^l  contrario  con  el  deíeo  de  las  age-» 
nás ,  defcchamos  las  nueftras  >  como  fino  lo  fuefiou 

CCXLI.  También  efte  amor  de  si  mefmo  hace^ 
que  ciegos  huyamos  de  lo  que  nos  ha  de  aprove- 
char,  como  de  mui  dañofo  5  i  abracemos  por  muí 
provechofo,  lo  que  nos  ha  de  dañar. 
^  CCXLII.  Los  males  ágenos  nos  parecen  mui  li-í 
víanos.,  i  los  nueftros  niui  mayores  que  los  de  nin-' 
guno :  i  aísi  ficmpre  quejoíbs ,  no  podetuios  fiífrir,  ai 
nueftros  defeos ,  ni  los  ajenos- 

-.    '\  ■■    :  .         .-Ni 

I    AD.  SI  nos  defnudaílemoi  teneos  de  nofotcos ,  de/precia:- 

ckfte  amor  de  nofotros ,  vcria-.  mes  a  \os  otros ,  i  vemos  >  co^ 

mas  i   conoccriamos  nueftras  modicc  el  Eyaagelio  j  (^//# 

falus ;  porque  fin  el  conocimi-  tf.  7.  v.  3.  Luc.  c.  ^.  oi.  41- )  la 

caco  -de  la  enfermedad  ,  no  fe  motica  en  el  ojo  ageno  >  i  no 

le  puede  poner  remedio  ;  con^  la  vigad^  lagar^  en  el  ms^ííí^ 
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'  CGXLHL  Ni  nofotros  nos  contcmámos  dé 
.nofotros  mefmos  ,  ni  eftc  mundo  con  fu  leí 
i  condición  nos  fatisface :  querríamos  que.  todo 
íe  trocaíTe  ,  i  fueíTe  como  mejor  nos  parece: 
;]a  caufa  defto  es  el  poco  fufrimiento  j  que 
tenemos  ,  por  Jos  muchos  regalos  a  que  nos 
damos. 

CCXLIV»  Qué  tormento  puede  íer  mayor,  que 
eñe  defcontentamiepto :  ni  aun  creo  que  los  muer*. 
tos  padecen  mas  que  efto. 

CCXLV.  Ni  aun  los  demonios  fon  defventmra-^ 
dos  i  miferos  por  otros  tormentos ,  mas  que  por  la 
.envidia ,  fobervia ,  odio  i  los  vicios  demás,  que  los 
atormentan. 

CCXLVI.  I  afsi  es  mancilla  de  ver  los  roftros  de 
jiquellos  que  tienen  eftas  pafsiones ,  quan  mudados, 
x^uan  fatigados ,  y  congojofos  andan ,  quanto  fofpi* 
jan ,  quan  muertos  i  eíí)antab]es  parecen  :  i  afsi  íLis 
animas ion  gravemente  apafsionadas.  ^ 

CXXLVII,  í  afsi  la  ira ,  que  es  la  mas  furíofa 
pafsion ,  parece  peor  en  el  hombre  >  que  otra  qual*. 
quiera. 

.    CCXLVIIL    Porque  cierto  de  hombre  le  hace 
beftia  ñera. 

CCXLUÍ.    Qualquiera  perturbación  del  alma  c$^ 

curece  la  claridad  del  entendimiento,  i  embota  el 

juicio,  de  manera  que  no  pueda  conocer  bien  las  co- 

G  fas: 

I    JV.  El  roftro,  que  es  re*  ando  ella  eftá  fin  pafsion :  1  as« 

trato  del  anima,  en  breve  mu-  íi  al  contrario,  feo  i  disforme, 

rftra  claramente  el  fofsiego,  o  tanto  que  no  parece  de  hom- 

altxyroto  que  dentro  ai ,  a  to-  bre.  (  K  Ovia.  Ub.  3.  di  ArU 

4os^s  apacible  i  graciofo,  qu-  Vtrf.  Jkt»  j.dv.iió» 
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fas :  pero  la  ira  ciega  tanto  mas  al  hombre ,  que  le 
hace ,  que  ni  pueda  ver  lo  que  le  conviene ,  ni  Id 
que  le  hace  daño ,  fino  que  como  beftia ,  nada  haga 
con  razón. 

CCL.  Porque  roe  cl  corazón ,  daña  la  falud  i 
fuerza  hacer  nos  cofas ,  que  luego  nos  arrepentimos 
dellas.     '  . 

CCLi.,  Pues  en  la  cara  del  hombre  ved  fus  ma- 
las operaciones :  quanjFea  efti  ,.que  furia  tiene ,  que 
ardor  de.  ojos  ,  que  crugir  de  dientes  ,  que  echar  de 
cfpumajos ,  que  amarillez  en  toda  ella  ,-que  fea  tur- 
bación eii  la  íengua ,  y  que  bozear.  ^ 

CCLIL  Tanto  que  el  que  aicado  íe  mirare  al  es- 
pejo ,  dirá  con  razón ,  que  no  fe  conoce ,  ni  parece 
en  nada  al  que  de  antes. 

CCLIII.  Por  cfte  mal  vicio  ,  que  al  hom* 
bre  hace  andar  furiofo  ,  cruel  y  txíú  encara- 
do y  pierde  cl  varón  toda  fu  autoridad  í  va/i- 
felc  los  amigos  ,  apartaníe  los  que  le  cncnen* 
tran  i  do  quiera  eftá  folo  ^  ninguno  le  habla  9  i 
todo$  le  aborrecen. 

^  CCLIV,  Por  ló  qual  todos  los  varones  fabios 
en  ninguna  cofa  procuraron  ferio  mas  ,  que  en  huir 
de;  la  ira ,  y  refiftirla  tanto ,  que  pelearon  con  íiiná* 
piral  condición ,  i  la  vencíerori.  * 

CCJLV^ ,  Que  cofa  ai  más  de  reir ,  que  afsífecn^ 
fobervezca  i  falga  dé  sí  un  táií  flaco  i  pequeño  ani^ 
nialejo ,  como  el  hombre,  ¡  que  levante  tantos  albo- 

'  rí-. 

I    AV.  Noca  los  efectos  de  un  fuerce ,  es  donde  masía* 

la  ix^  bios  fe  pueden  moftrar :  í  p^f 

1    AD.  Saber  los  .hombre^  efto  los  cales  ea,  niflguo^  ^^ 

vencer  a  pafsion  can  natural  i  ye'rran. 
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rotos  i  qireíliones  por  cofas  muí  viles  y  como  (bn  in« 
terefles  ^  i  (i  a  mano  viene  ^  por  una  palabrilla.  < 

CCLVI.  Domarás  pues  fácilmente  k  ira  ^  (i  tu- 
vieres fixo  i  enclavado  en  el  anima  aquel  precepto, 
el  qual  es ,  que  no  fe  hace ,  ni  puede  hacer  injuria, 
fino  al  anima :  i  a  efta  ninguno  la  puede  ofender ,  (¡^ 
no  es  el  que  la  poiFee ,  metiendo  dentro  el  pecado. 

CCLVIL  Hada  aquí  fe  ha  tratado  de  lo  que  con-* 
viene  hacer  los  hombres  con  ios  hombres ,  agora  co- 
menzaremos mas  aka  i  profundamente  a  tratar  de 
Dios «  aunque  todo  lo  dicho  conviene  a  Dios ,  pero 
no  tan  particularmente ,  como  de  lo  que  agora  di^ 
remos* 

DE  LA  RELIGIÓN  O  AMOR  DE  DIOS. 

CCLVIIL  ^  A  cofa  mas  alta  í  mofor ,  que  los 
"^  hombres  tienen  >  i  el  genero  hu- 
mano poífee  ^  es  la  reverehcía  i  amor ,  que  a  dios 
tienen ,  padre  ^  hacedor  i  íeñot  de  todas  las  cofas.  Al 
qual  amor  i  reverencia  ,  porque  es  conocimiento  de 
la  grandeza  de  nueíkro  redentor  ^  llamamos  Reü^ 
gion. 

CCLIX.  A  ningún  hombre  hace  Dios  mayor 
merced, que  quando  le  enfeña,  como  verdadera* 
mente  le  ha  de  honrar  i  íervir. 

Gí  I 

X    ÁO.  \  lo  que  mas  es  de  Jandofe  que  le  tocaren  en  ella» 

reir  ,  es  ver ,  como  tiene  por  i  nó  vee  el  necio  ,  que  menos-* 

mas  injuria  ,  que  no  le  hablen^  precia  la  de  Dios  ,  i  infierna  fu 

como  querria  \  i  que  fe  ofende  anima  4  yendo  contra  el  confe- 

mas  dello  ,  que  ü  le  úuitaflén  jó  de  íant  Pablo  :  (  aá  Epbefiús 

la  hacienda  ,  ni  aun  la  vida,  r.  4-  'v*  &^* )  ^^  fi  f^H^  ^'  fi^ 

Uafonando  de  la  hoora>  i  que-  efiimi^  v$f9tr9s  tn^ados. 
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CCLX,  I  afsi  encareciendo  cfte  beneficio  cí  Pfal- 
mifta ,  entre  los  otros  grandes  que  Dios  hizo  al  pue- 
blo de  Ifrael ,  dice  r  a  El  que  ddcUra  fu  palabra  a 
Jacob  j  i  fus  JuJUcias  i  Ju$cios  a  Ifrael ,  no  lo  hizo 
a/si  con  todas  las  otras  naciones  ,  ni  les  manif^Jlé 
fus  juicios^  ^ 

CCLXI,  Por  la  religión  i  Ici  fuya  fe  conoce  Dios 
i  conocido  e¿  tan  immenía  fu  bondad  i  potencia 
que  no  puede  fer ,  ílno  que  fea  amado  i  adorado. 

CCLXII.  Solo  un  Dios  ¿s  el  principal ,  el  auctoi 
i  el  feñor  de  todas  las  cofas ,  i  el  que  folo  lo  puede 
todo  i  lo  fabe  todo. 

CCLXIII.  Efte  mundo  es  como  una  caía  íiiya  ,o 
por  mejor  decir ,  un  templo ,  al  qual  hizo  de  nada ,  i 
dio  efte  hermofo  parecerá  fer  que  tiene :  llamárnosle 
nofocros  b  mundo  ^  i  los  Griegos  cofmos ,  que  quieie 
decir  atavio  ^pox  la  hermofura  fuya :  i  afsi  como  el 
iblo  le  hizo ,  aísi  folo  le  rige  i  govierna ,  no  con  me- 
aos milagros  en  confervarle'^,  que  en  hacerle. 

I 

a  Pfalm.  T47.  v.  ult.  chas  veces  de  lo  que  devlaivka- 
I  JD.  Eñi  la  fagrada  Es^  cer.  Todo  lo  qual  era  para  en- 
critura  llena  de  los  beneficios  i  feñarlos  ,  como  le  avian  de  a- 
mercedes  que  Dios  hizo  al  pue-  mar.  Defpues  quando  encarnó, 
liio  Judaico  ,  mas  que  a  codas  aunque  venia  a  librar  el  linage 
las  otras  naciones  :  i  afsi  entre  humano  ,  fenaladamente  toioó 
todos  los  beneficios  el  que  ha-  carne  de  fu  generación  /  eña^ 
llamos  mayor  ,  es  el  enfeñar-  vo  fiempre  en  fu  tierra  ^  hi70 
les  y  como  le  avian  de  acatar,  grandes  milagros  ,  predicóles 
que  era  lo  que  mas  les  conve-  fu  doctrina.  I  con  todo  efto 
iría  para  fu  falvacion.  I  anfi,  fueron  tan  defagradecidos  i  cit- 
antes que  encarnare  ,  les  dio  egos  de  malicia  ,  que  le  dieron 
la  lei  por  Moifen  ,  librólos  del  la  muerte  mas  afrentóla  i  crocl, 
poder  de  Pharaon  >  dioles  el  que  pudieron  :  por  lo  qual  Jes 
raanná  ,  que  les  fupieíTe  a  todo  niera  mui  mejor  no  nacer, 
lo  que  quifieílcn  ^  avisólos  mu^  b  {ycafi  ti  Btjm^l.  dt  Véfih.) 
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'  CCLXIV.  I  pues  ninguna  cofa  fe  hace  fin  fu  vo- 
luntad y  no  fe  ha  de  creer ,  que  ai  dicha ,  ni  desdicha; 
cofnb  algunos  coii  poco  íabcr  dicen. 

CCLXV*  El  es  el  que  lo  hace  todo  con  fuma 
equidad  i  fabiduria  y  aunque  por  caminos  ,  que  noíb- 
tros  no  fabemos  i 

CCLXVI.     Las  cofas  que  a  cada  uno  fuceden  y  ñ 
^s  bueno  ^^ha  de  penfar  que  fon  par ^*  fu  provecho  ,  i 
too  para  eftc  dineruelo ,  o  mundo  perecedero  ,  íino 
para  aqueIJa  eterna  felicidad. 

CCLXVII.  De  manera  que  todas  las  colas ,  que 
en  cfta  vida  nos  acontecieren ,  agora  fean  ad verías, 
agora  fean  profperas ,  las  avernos  de  recebir  i  tener 
por  níui  buenas  ^  como  venidas  de  la  mano  de  Dios: 
ca  de  otra  manera ,  defeando  otra  cofa ,  i  pelándonos 
con  la  que  nos  da,  parece  que  encubiertamente  te- 
nemos por  malo  lo  que  hace  ,  i  efto  ,  porque  no  al-* 
canzamos  fus  altos  i  profundos  juicios. 

CCLXVIII.  Licita  i  piadofa  cofa  es ,  que  le  obe-* 
dezcamos ,  loemos ,  i  aprovcmos  todo  lo  que  hace. 

CCLXIX.  Ca  nofotros  como  niños  y  i  que  no 
fabemos  lo  que  es  mejor  y  i  que  mas  nos  conviene, 
liáramos ,  porque  no  nos  dan  lo  mui  dañoíb  ,  como 
fi  nos  oviefle  de  hacer  gran  provecho  5  i  aborrecemos 
io  mui  provechofo  ,  como  cofa  que  mucho  nos  em« 
pecieífe. 

CCLXX.     Tanto  que  muchas  veces  no  ai  cofa, 

que 

I  •iíP.'Ipucs  fomoslndlg-  nüeftro   flaoó  entendimiento, 

Bos  de  entender  lus  juicios,  nos  quejemos  deilo  «  o  diga-* 

no  leamos  tan  locos  que  lo  que  mos  qüc  es  aísi  nueiira  desdi- 

hiciere  ,  porque  no  entende-  ctia.  (T¡raia  de  ejio  Sal'Víatio  de 

nos  la  caula  ,  pues  uo  cabe  en  Gub.  De¡  en  vañú^  It^gares. ) 
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que  mas  daño  nos  haga ,  que  cumplir  nueftros  dc- 
feos. 

CCLXXI.  Defta  manera ,  como  vio  Dios  lo  poco 
que  fabcraos^  i  quan  a  ciegas  andamos  en  todo  ^  qui- 
lo que  le  dejaíTemos  a  él  ^1  cuidado  de  todo ,  i  que 
noíotros  tuvieíTemos  la  culpa  ^  ü  quificfleinos  otra 
cofa,  I 

CCLXXII.  I  íl  queriendo  noíotros ,  o  no  ques- 
riendo  ,  fe  ha  de  hicer  ,  lo  qjue  el  gpvertiador  dcftc 
mundo  manda  i  ordena ,  me;ot  es  que  de  nueílira  vo- 
luntad i  alegres  i  de  buena  gana  recibamos  lo  que 
nos  da  ^  que  recebirlo  por  foerza  ,  llorando  ^  i  de 
malagana^ 

CCLXXIIL  Ciertamente  todo  hombre  ,  verda< 
dero  amigo  de  Dios ,  alegre  i  contento  obedecerá  a 
fus  leyes  i  voluntad  ^  como  a  leyes  de  tan  amado 
amigOd 

CCLXXlV*  La  principal  manera  pues  J>ara  ícr 
fu  amigo  ,  es  hacer  lo  que  el  mandjt*  1  afs¡  dice 
Chrifto  i  a  yofotroi  fereis  mis  amigas  ^fi  hicuredes 
h  que  yo  oS  mando é 

DE 

fAltá  mantenimiento^  quámte  mgj 
a  los  hombres :  todo  eflo  es  pa- 
ra quitarnoi  la  dcmaíada  íoli- 
cítud  de  las  Vanidades  ,  i  qae 
fólo  penfcmos  en  como  íérñ- 
l'cmos  a  Dios  ,  que  canto  bien 
nos  hace  en  ftiandarnos  que  no 
eftemos  congojólos  por  Jo  que 
avernos  de  comer  o  vcS^. 


I  AV.  Dija  a  Dios  tu  tutáá-' 
io  y  dice  David  ,  {Pfalm.  54- 
1;.  13*)  que  il  té  mantendrá^ 
porque  por  el  de  las  cofas  ^  que 
va  tan  poco  en  eUas  5  nos  des- 
cuidamos en  lo  que  tanto  nos 
importa.  Mird  también  ^  dice 
Chnfto  ,  (Mattbé  c*  6.  v.  i^.) 
n  los  fajaros ,  a  los  qualcs  no 
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DE    CHRISTO. 

CCLXXV-    l^L  pacificador  i  redcmidor  del  li- 

^^  nagc  humano  con  Dios  ,  i  el 

autor  de  nüeAra  falud  csjesv-christo,  hombre  i 

Dios  unigénito,  hijo  de  Dios  omnipotente :  el  qual  a- 

yiendo  miíericordia  de  nofotros ,  envió  a  íu  hijo  uní- 

.    genito  -,  que  comáíTe  carne  humana ,  i  padecieflc  por 

I    redemirnos  5  pues  de  hijos  nos  aviamos  hecho  ene- 

i    migos ,  no  íiti  gran  daño  nueftro ,  defobedeciendo  a 

,    Dios  padre  i  hacedor  nueftro; 

CCLXXVI.    No  fe  puede  imaginar  mal  mas  pes- 

(    tilencial  i  dañoíb ,  que  por  cl  pecado  apartarnos  de 

1    Dios ,  qae  c^  fuente  manantial  de  todo  bien ,  trocan^ 

I    do  vida  eterna  i  alegre  por  muerte  perpetua  i  amarga.* 

'  CCLXXVIÍ.    Entre  todas  las  otras  cofas  ,  a  cjuc 

I    vino  CHRISTO  al  mandó,  fue  principalmente  a  en-" 

i    feñarnos  el  camino  derecho ,  por  el  qual  aviamos  de^ 

lechós  de  ir  a  Dios ,  fin  apartarnos  del ,  ni  el  ancho 

de  un  cabello» 

.CXaLxXVIIL  Efte  camino  el  le  moftró  í  defcu- 
btio  con  fu  doctrina  ^  i  con  el  expmplo  de  fi;  vida  je 
defembarazó  i  hizo  cierto.  ^ 

CCLXXIX»  La  humana  fabiduria  9  que  es  lo  que 
los  hombres  íaben ,  fi  fe  coteja  con  la  religión  ,  que 
es  fabiduria  para  íervir  a  Dios  ^  es  cieno  í  pura  lo- 
cura. 

Qual- 

1  AD.  De  manera  -que  yen-  cielo  ^  morada  de  los  fanctos, 
do  por  él ,  en  ninguna  manera  gloria  eterna ,  falud  i  bien  per- 
podemos*  dejar  de  entrar  eh  el   petuo  de  todos. 
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CCLXXX.  Qualquíera  cofa  grave ,  prudente  ,  fa- 
bia  ,  pura ,  fa|íta  y  religiofa ,  í  rbtío  lo  que  con  admira- 
ción i  gran  contentamiento  de  todos  fe  lee  acerca  de 
Jos  fabios  gentiles,  i  todo  lo  que  dellos  fe  loa,  depren- 
de i  encarama  hafta  el  ciólo >  efto  todo  mas  puro, i 
mejor  claro  i  deíembarazado  fe  halla  en  nucilra  fe.  < 

CCLXXXL  Conocer  efta  fabiduría  es  perfecta  ía- 
biduria  5  vivir  conforme  a  eíla ,  es  perpetua  virtud :  i 
ninguno  verdaderamente  la  conoce,  que  no  fea  ver- 
daderamente fabio  i  verdaderamente  vírtuoíb* 
,  CCLXXXIL  La  vida  de  chri^to  manifíefta  fu 
bondad  humana ,  los  milagros  declaran  la  omnipo- 
tencia de  fu  divinidad ,  i  fu  lei  la  celeftial  fabiduria: 

CCLXXXIIL  Para  que  en  la  bondad  aya  exem- 
pío  de  imitarle,  i  de  laautoridad^erzaparaobcder 
cerle ,  i  de  la. fabiduria  fe  paca  creerle. 

CCLXXXIV.  .  Xa  bondad  hace  quQ  le  amemos, k 
mageftad  q^ae  le.  honremos  ,  i  la  fabiduria  ^c  lo  cre- 
amos. X 

CCLXXXy.  Si  alguno  confideráre  lo  que  chris- 
TO  manda ,  hallará ,  que  todo  es  para  nucftro  pcove- 

'       cho. 


't     /íft.Pór^üc  cierto  lóian* 

tiguos  9  por  labios  que  fueron, 
i  curiólos  de  cntenuer  las  co- 
fas ,  como  fóiamenre  les  guia- 
va  la  raron  natural ,  i  p^fa  es- 
ta tenían  por  contrapcfo  las 
perturbaciones  i  vicios  ,  i  ca- 
recían de  lumbre  de  fe  ^  ningu- 
na tofa  dixeron  ,  que  puntual- 
mente nos  enleñaOe  ,  que  cofa 
era  hiena  ven tutanza  ,  ni  como 
aviamos  de  íer  íalvos.  I  como 
tila  doctrina  fen  la  prjncipal. 


de  ta  qual  ellos  carecieron: 
allende  del  fumo  bien  que  nos 
enfeña ,  que  es  Dios  ,  mas  kr- 

f ¡amenté  ,  que  ellos  ,  dcc/ara 
oque  toca  a  viitud* 

1 .  i/íPl  Porque  es  tan  bue- 
no y  que  es  el  ÍUmo  bien ,  i  t 
todos  hace  bien :  tiene  tana 
magefiad  ,  que  en  el  ser  repre- 
fenta  todo  lo  vifible  i  invifi- 
ble  :  es  can  fabio  ,  que  todo  lo 
íabe  ;  i  aisi  lolo  es  el  que  ba 
de  1er  amadpagdorado  icreido^ 


cho ,  de  rtwtiwa.^ue  títegiinb  Jo  orccrá ,  fin  íjue-ficn^; 
tji  el  gcán  ,h¡cu ,  que  dcUú  rccitísev  .     .  Mv.  v ' 

CCLXXXVI.    Como  no  ai  cofa  mas  alegré  al. 
hombre , qué elcotiftaríe  todos  dél^aníí  ,ni  a  Dios: 
delquálniogunQ  pienik  bien  i^quexoaicemoduCé  con*) 
fia  del.  > 

,:  CCLXXXVÍL    El  fahdamcnto  de  ñueftra  íalud  es 
confeflar  tres  pítfonasiun  foIoDios  verdadero:  i  que 
el  PADRE  no  procede  de  otro  yi  que  el  hijo  chris-: 
TO  ,  redentor  nueftro ,  procede  del  ¡Padre,  i  el  «es- 
riKitv  BAnctode  entrambos  A  dos  :^  i  todostrefeanr 
Píos,  fiíi  el  qual  ninguna  co(a  hacemos  ni penfar* 
mosi,  que  pueda  fer  buena.  í     .  j:  ■«» 

^  CCLXXXVIIL  El  verdadero  honrar  a  Dios  es 
limpiar  el  alma  de  Jas  enfermedades  i  malos  defeos,  i' 
transformarnos  en  fa  ícmciajQz;a  Jo  mejor  que  puáién 
scínos,  pitra  qwe  ícahiosUmpios  i  fanctos,.como  cl.lo 
«s  >  QQ.tqngamdsódio  con  nadie;,  i  procuremos,  aproi 
vcchar  a  todos,  t  .   . : 

.  CCLXXXIX.  Quanto  mas  te  apartares  de  ks  co-. 
f^.  humanas  ,,i  te  Jlcgares;a  ks  díyinajs  ^  tañtom^s  vi- 
virás vida  fanta  i  divina.  .  j  • 
.  GCXC  Itefta  manera.  Etíos  tcteadráipot  fu  deu- 
do i' pariente  ,  pues  tomó  nueftra  humanidad ,  i  fe  hi- 
zo hombre  como  noíbtros  j  i  como  fu  verdadero  i 
fíátcrnal  templo ,  habitará  en  ti ,  que  cfte  tal  tcm- 

H  pío  , 

.  X  Ap»  Es  tan  fuave  i  tan  fa*  cumplirla  fe  n^s  ha  de  aar  U 
cil  de  cumplúr  la  lei  de  ^Dios,  gk>na  eterna-,  ippr  quebraor* 
i^ue  toda  ella  fe  refuelveen  fo-  tarla  eL  infierno  fin  fin.  Ame- 
las dos  cofas  ,  conviene  a  fa«  mos ,  pufrs  tanto  nos  ya  ;  que 
bcrr ,  en  am^r  a  Dios  í  a  tmefiro^  amar  es  cofa  fabrofa  ,  i  abor* 
froximf.  Quien  pues  no  vivirá  recer  ttae.  coafigo  di  tonnefl- 
^oafoiiq^ei.eft^  ki^  pues  por  to. 
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pío  ama  él  nías  que  a  los  de  piedra  i  de  metaL  < 

CCXCI.  El  templo  de  "Dios  esfimcto ,  dice  fant. 
Pablo,*  el  qualfois  vofotros, 

CCXCII.  Tan  gran  haefped  hafe  de  coníervii 
con  virtud;  i  no  fe  hade  «chac  con  el  íiicio  hedor 
de  los  pecados. 

CCXCIIL  Las  obras  todas ,  que  acá  hacemos, 
aunque  fean  buenas,  no  lo  fon ,  (ino  fe  hacen  por  Dios 
i  íe  enderezan  a  él  ^  como  a  verdadero  lemuneradoc. 

GCXCIV. '  I  porque  (epas ,  que  en  ninguna  parte 
puedes  efconderte^para^  ofenderle ,  fabe  que  donde 
quiera  eftá ,  i  que  todo  lo  vee ;  ninguna  cofa  íc  le  en- 
cubre ,  entiende  tus  penfamientos ,  i  es  teftigo  i  juez 
de  todo  quanto  haces  i  pienfas :  por  tanto  reverencia* 
le ,  para  que  no  foiamente  no  hagas  cofa  mala  ,  peio 
ni  aun  te  paífe  por  pénfamientoi  ^ 
*  CX^XCV.  £1  amor ,  cpie  has  de  tener  a  Dios ,  tu 
defer  defta  mane^,  que  a  fu  honra  igloriaeftimes  en 
mas ,  que  a  todas  las  honras ,  i  provechos  que  ovicre 
en  efta  vida ,  i  ninguna  cofa  aya ,  que  no  la  antepon^ 
gas ,  a  fu  fervicio :  ca^  íer  4lesfaoprado  por  fu  honia^' 
ferá  gloria  tuya. 

'  CCXCYL    I  como  él  amigó  fe  huelga  i  deleii 
'  con 

t  wtí>.  Pues  nofotros  fotnos  ^ue  bnfquen  los  malos  Iug2/e$ 
los  que  Dios  llama  (//•  aá  Cor  lecrecos;,  porque  los  hombres 
ríntb,  c.  é.  V.  Í6. )  veñiaderós,  no  los  condenen ,  como  ¿ellos 
templos  íuyos  ,  no  feamps  tan  ovieíTen  de  fer  los  jueces  \  i 
malos  ,  que  aviendo  de  pofai*  que  pienfen  que  no  los  vee  Di- 
en  nofotros  tan  grao  leí5or,por  es  ^  trayendoíe  coniigo  por  tcs- 
el  pecado  le  echemos*  fliei-a  ,  i  tigo  i  juez.  Por  lo  qual  no  fr 
nos  hagamos  cueva  de  ladro-  ha  de  hacer  cofa  en  fecreto, 
nes.  que  no  pueda  parecer  en  |>u- 

-'a  *I.  nd  c^rínth.'c.'i^^^  17.    blico,  pues  que  de  qaalquier 

2    AD.  Cofa  es  de  burldj^  manera  es  publica  a  Dios. 
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•con  U.  memoria  de  fu.amigo^  a6i  tu  ^  comoverdade- 
^o  amigo  de  .Dios,  tbdeves  regocijar  1  alegraren 
acordarte :dó  Gn  iinmenía  bondad ;  i  iafsi  por  el  coníi*- 
^utent^  teiídrás  por  .muí  amable ,  i  eftarás  de  gana, 
en  lo  que  tocare  a  (ii  íervicio. 

CCXGVHt  Todas  las  veces  que  oyercs;nombrár 
,á  Djbs  ,'Qf£e2caíe  á.  tu  anima  una  coOi  mayor  i  más 
-admídable  V  qtie  ta  humano,  entendimiento  puede 
comprehender.  i  . 

CCXCVIIL  Ló  que  del  i  delascóías  divinas  fe 
dice  y  óyelo  ^  no  como  cofa  humana ,  fino  con  gran 
rteveiencia.i  adnii];acion*í .   c..     i.      /  ^ 

CCXCIX.  De  Dios  no  juzgues  locamente  ,.0  de 
*lo  que  hace ,  no  hables  fino  con  reverencia  i  temor. ' 

CCC.  Gran  defacato  i  mcnofprecio  es  (el  qual 
no  puede  caber  y  fino  en  mui  malosj  uíar  de  la  íagra- 
-da  Efcrituxa^en  otro  ientido:^de  lo  que  el  la  tiene, 
proianizandola ,  í  volviéndola  de  las  coías  mui  alc^^ 
^ue  trata ,  á  ninerias ,  palacios  [  motes ,  i  pafquines. 

CXCL    C^e  cierto  es  echar  cieno  fobre  la  me- 
dicina y  que  cñir  para  dar  Talud ;  pues  ufar  de  fiís  au« 
toridades  torpe  i  feamente  es  cosa  abominable  i  mal- 
'Üita. 

CCCU.  Porque  todo  lo  que  en  la  íagrada  Es- 
critura ai  9  es  todo  íanctiTsimo :  i  aísi  conviene  /que 
con  gran  reverencia  fe  reciba  en  el  alma% 

H^  Es- 

ff    XP.  Si  fanc  Pablo  oos  ie  vrtr  un  loco, que  quiera 

manda  ^.{Aé  R^m»  c,  »•' v»  z«  juzgar  de  Jas  coías  de  Dios» 

a.  .^k  )  que  no  juzguemos  de  las  quales  (¡no  es  él ,  nincuna 

otro  >  fiao  queremos fer  juzga-  criauíra  huhiana ,  ni  celeuiail» 

•  dos  ,  porque  -Dios  es  el  ^ue  lo  puede  encender? 

ha  de  juzgar  todo  « quien  ha  a  r*  C$miU  TrU.feJf.  4» 
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CCCni.    :Eftá  atento  i  con  devoción  en  los  ofi- 
cios divinos,  cierto  que  todo  lo  quekHi  vecs  i  oyes, 
es  fanctiískno ,  i  que  feptdfenta  aqoeHa  inamenfa  nu- 
«geftad  de  Dios^,  a  Ja  qirat  adorar  es  cdia  íacil ,  i  com- 
prehcnderla  impofsible* 

CGCIVi    De  manera,  qae  pienfes ,  que  en  aque- 
lla divina£ibiduiiacftán  eícondidas<roías  'mas  altas, 
-que  pueda  alcaazariiioguna  íucrta^de  ingenio  lia- 
mano.  ^ 

CCCV*  I  fi  reverenciamos  los  dichos  de  los  la- 
bios, que  no  entendemos,  con  quanta  mayor  razón 
devemos  reverenciar  los  divinos ,  que  aun  ios  labios 
no  alcanzaron > 

CCCVl.  Todas  las  veces  que  oyeres  nombrar 
a  jEsv-CHRiSTO  ,  tantas  veces  fe  te  acuerde  dd 
grande  amor  que  nos  tiene ,  i  las  mercedes  que  nos 
hace ,  i  el  acordarte  del  te  íea  fuave  i  Heno  de  ale- 
gría i  acatamiemo. 

.  CCCVIL  Quandooyes  llamar,  a  CHaiSTo  pía-- 
dofo ,  manfo  ^  omnipotente  ,  levanta  tu  eípiricu  en 
contemplación  defto ,  i  fuplicale «  fea  tal  contigo, 
qual  le  oyes  nombcar :  como  quando  le  oyes  decir 
omnipotente  ^  que  lo  mueftre  en  ti  ,  haciéndote  dé 
malo  bueno ;  de  enemigo  hijo  ,  de  no  nada  algo :  i 
.quando  le  llamaren  terrible ,  que  eípante  a  los  ¿{oe 
te  eípantan» 

Quan- 

I  ADn  Por  donde  íi  grandes  podían  comprehender  :  de  a- 
perfonas ,  i  míe  crabaiaron  mu-  donde  el  diablo ,  como  mas  &- 
cho  en  los  eftudios  ^  nan  caido  cil ,  los  pufo  en  dadas  :  de  las 
feamente,  ha  íido  por  acre  ver-  quaies  no  pudieron  falir,  £n 
.  fe  a  querer  encenderlos  myfte-  moilrar  fu  flaque;(a  \  la  qaai  £ 
ríos  de  Dios ,  i  tratar  deilos,  conocieran  antes ,  no  fe  vieran 
pareciendoles  ^  que  ^odos  los  en  tancj>  peligro. 
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CCCVIIL  Quando  le  Wzmzsftñor  ^  mira  que  Ic 
íirvás:  quando /is^r^,  mira  que  leanies^i  te  hag;3« 
hijo  digno  de  tan  grande  padre.  ^ 

CCCIX.  Ninguna  coía  ai  en  todo  lo  criado, 
por  baja  que  fea ,  que  í¡  miras  qual  es ,  i  lae  fuerzas  i 
virtudes  que  tiene ,  no  te  ponga  en  gran  admiración, 
^  i  por  ella  conozcas  el  fumo  poder  d^  Dios.  \ 

CCCX.  No  comiences  cofajin  primero  pedir 
el  ayuda  de  Dios :  poi:que  él  y  pues  eftán  en  fu  mano 
los  comienzos  i  fines  de  Jas  cofas ,  los  dará ,  como 
las  pides ,  a  las  cofas  que  en  fu  nomiDre  comenzares. 
CCCXI.  Aviendo  de  hacer  algo  ,  confidera  el 
fin;  i  defpues  que  lo  ovieres  comenzado  CQn  buen 
confejo ,  deícmdate  del  fuceílb.  3 

CCCXII.  Defpues  i  antes  de  aver  hecho  cfto, 
confiare  de  aquel ,  en  cuyo  poder  eftin  los  fuceífos 
de  las  cofas. 

CCCXIII.  I  pues  toda  la  religión  i  amor  ,  que  a 
Dios  tenemos ,  tiene  fu  fuerza  acá  en  lo  mas  interior 
de  nueftras  entrañas  $  procuremos ,  que  quando  le 
hacemos  oración ,  no  fea  con  los  labios  folamente, 
uno  que  eftemos  en  ella  enteros  con  alma  ,  penfami^ 
ento  i  gefto ,  para  que  todo  conforme  con  lo  que  bab- 
eemos. Por- 

I  AJ).  Ca  no  es  razón ,  que  otras  muchas  I  grandes  cofas, 
Cendo  (u  mal  íiervo  ,  lea  coi?-  donde  Dios  ,  como  en  codo, 
tigo  liberal  íeñor  %  i  fiendo  mal  mueftra  lu  infinito  Doder^ 
hijo ,  que  te  baga  regalos ,  co-  3  AD»  £1  hacer  la  cofa  con 
CIO  a  bueno :  porque  de  otra  confcjo  i  parecer  ageno  ,  mu- 
0iaiiara  no  avha  diferencia  en-  eftra  la  piuJencia  del  que  la 
tre  el  bueno  i  el  malo.  hace ,  i  adivina  el  buen  nh  que 

a    S.Pdblg  áá  KommC^i.Vpio.   tendrá :  i  6  por  otra  cofa  no  lü- 
»  ,  AD.  Pues  no  bafta  a  criar   cede  ,  como  fe  pensó  ,  efcufa 
uog  .florccita  tpdo  el  poder  de   de  culpa  al  que  tomó  coníejo» 
codos  los  hombres  ^.quamo  mas  pues  lu20  en  sí  lo  que  devia. 
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CCCXIV.  Porque  es  aborrecido  de  las  rcfpucs- 
tas  del  cielo ,  el  que  ^  defcuidadamente  hace  U  o- 
bra  de  Dids.  ^ 

CCCXV-  Si  en  el  tañedor  es  fea  cofa  ^  que  di- 
ga el  uno ,  i  otro  íii  vihuela ,  mui  mas  coía  fea  es, 
que  quaiidd  hablamos  con  Dios^  nueftra  lengua  digí 
uno ,  i  eí  alma  pienfe  otro. 

CCCXVI.  Niieftros  defeos  fcan  buenos  i  d%- 
nos  de  pediríos  a  Dios ;  i  procuremos  que  no  foa 
vanos  y  porque  no  ofendan  a  la  fuma  fabiduria.  ^ 

DEL  COMER. 

CCCXVII.  ^r^Vando  Cdmieres^acuerdate  qoio 
^S¿  grande  es  el  poder  de  Dios, 
que  de  no  nada  hizo  todas  las  cofas  :  acuérdate  as* 
íimefmo  de  fu  fabiduria  i  benignidad ,  que  las  fus- 
tenta  para  nueftro  fervicio,  apacentando  Con  elüs 
aun  a  los  que  le  ofenden,  i 

Cdfl- 

a    //.Ptfric/.24.^, /•£y2/.4ai4   dan  nueftras  malas  dcioajidas 

X     AD.  Por  eftc  conrejo  fe  los  hombres ^  que   Dios,  que 

declara  aquella  auctorldad  de  es  el  que  las  ha  de  condenar» 
la  fagrada  Efcritufa  :  (Méítbé       $    AV.  O  grande  hiunaai- 

't.7*'Vé7f)  Pedid ,  i  daros  héin\  dad  de  Chfifto ,  redentor  aacs- 

llamad ,  i  abriros  han  ¿a  puerta:  tro  ,  que  alumbra  y  como  dice 

porque  como  nd  pide ,  el  <^ue  el  Evangelifta ,  ( Mattbm  c.  f . 

no  labe  lo  que  pide ,  ni  ló  pide  i>4  45O  con  fu  fil  iguaimeate  a, 

con  atención  ,  anfi  no  le  dan  los  buenos  i  a  los  malts  \  qae 

lo  que  demanda*  con  un  mefmo  manjar  ie^al- 

X    AD.  Todo  lo  que  pidie-  ntente  fabrofo  a  todos  foSence 

remos  a  Dios  en  fecreto  ,  fea  a  los  unos  i  a  los  otros  ^defe«- 

tal  que  pueda  pedirfe  fin  ver-  fo  que   los  malos  íe  coaviet- 

puenza  delante  de  los  hombres:  tan  a  él ,  por  el  bien  que  reci- 

1  anfi  ferá  licito  i  judo  codo  lo  •  ben  ,  no  mereciéndole  «  i  los 

que  demandáremos  :  porque  es  huenos  cada   día  ierriendok 

tan  jgrande  nueftra  necedad^  mas  ,  fe  bagan  dignos  de  takf 

que  huímos  mas  ,  que  entien-  beneficios. 


PARA   LA    SABIDVRIA.  5  y 

CCCXVIIL  Confidcra  también ,  quando  comes, 
quan  gran  cofa  es  y  que  para  tanto  numero  de  gen- 
tes i  animales  aya  cada  día  mantenimientos  tan  ci- 
ertos ,  que  nunca  faltan  $  confervandonos  todas  las 
coías  que  crió  para  nueftra  fuftentacion ,  que  no  pe- 
rezcan ,  ni  fe  acaben ;  1q  quai  es  proprio  i  natural  dep- 
ilas ,  í¡  Dios  las  dejafle. 

CCCXIX.  Afsimefmo  coníidera  ^  como  ningún 
faber,m  de  hombres, ni  de  angeles, no  folamcntc 
no  podría  hacer  efto  ,  mas  ni  aun  podria  entenderlo. 
,  CCeXX,  Afsi  que  pues  fabes ,  que  vives  i  fus- 
tentas  la  vida  con  Jos.  bienes  que  el  da  ,  confidera 
quan  aborrecible  ingratitud  feria ,  i  quan  gran  locur 
ra  j  que  ofa0es  tener  enemiftad  con  aquel ,  por  cuyo 
beneficio  vives  5  que  fino  quifieffe ,  no  vivirías  mas. 
.  CCCXXI.  Todo  lo  que  a  la  mefa  fe  dixejre ,  fea 
cafto  j  limpio ,  cuerdo  i  fanto,  qual  es  aquel ,  entre 
cuyos  dones  entonces  eftás^ 

CCCXXIL    I  pues  en  la  mefa  vees  la  fuma  bon- 
dad i  liberalidad  de  Dios ,  que  con  fus  manjares  te 
íudenta ,  mira  que  enr  ella  no  hables  mal  de  nadie, 
ni  lo  canjüentasa  otro. 

-CCCXXIII.  Por  lo  qual  es  cofa  infufrible  ,  que 
afees  \  enfucies  aquel  lugar  con  decir  mal  de  tu  pró- 
ximo ,  en  el  qual  Dios  jfe  mueftra  ^contigo  can  huer 
no ,  que  te  da  con  que  paíles  la  vida. 

CCCXXIV.  Lo  qual  aun  no  ignoraron  Jos  gen- 
tiles,careciendo  de  verdadera  lumbre ,  los  quales  poi: 
efta  cauía  llamaron  a  la  mefa  fagrada ,  alegre  i  fefti- 
val :  en  la  qual  decir ,  o  haceríe  alguna  cofa  fea  ^  era 
tenido  por  gran  maldad.     \ 

CCCXXV.    I  pues  Dios  omnipotente  tiene  tan 

gran 
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gran  cuidado  de  tí ,  de  criarte  lo  qué  comes ,  deja  tu 
el  demafiádo  cuidado  que  tienes  de  fuftentartc  ,  co- 
mo dcfconfiado  de  fu  bondad  5  i  toma  un  cuidado 
folo  j  que  fea  de  agradarle  i  fervirle. 

CCCXXVI.  Gran  locura  es, que  por  caufadcl 
comer  hagas  alguna  cofa  mala  i  ofendas  aquel  ,  del 
qual  folo  vienen  los  mantenimientos ,  i  que  enojes 
aquel  4  del  qual  folo  procuras  aver  algo. 

CCCXXVII.  Principalmente  ^que  con  los  man- 
jares no  fe  conferva  la  vida ,  fino  con  la  voluntad  de 
Dio& ,  como  él  mefmo  dixo  refpondiendo  a  íacanás, 
que  de  las  piedras  hicieíTe  pan : »  No  vive  el  homktt 
de  folo  pan  ^fino  de  U  palabra  de  Dios. ' 

CCCXXVIII.  Hanos  firmado  Dios  nucftro  &- 
ñor  una  cédula  de  fu  nombre  ,  por  la  qual  en  el  cielo 
i  en  la  tierra  nos  promete  que  no  nos  faltará  cofa, 
de  las  que  quifieremos  ,  fi  primero  bufcáremos  d 
reino  de  Dios  i  fií  jufticia*  * 

CCCXXlX.  I  quando  quifo  que  de  los  bienes 
tuvieífes  tu  mas  que  otro ,  no  lo  hizo ,  porque  te  de* 
viefies  mas  a  ti ,  que  al  otro  >  fino  para 'que  \¡x  \xA 
deftribuyeíTes  de  tal  manera ,  qu^  merecicíles  en  ello» 
i  tu  próximo  ^  fegun  Dios  ,  mesrecieíTé  también  en 
pedirte  del  los  :  i  pues  no  fon  tueros,  no  feas  duro  i 
avaro  con  tu  próximo*  Nía- 

a    Luc.  c.  4»  'V.  4-  que  nó  liguen*  á  Dios ,  ocup&« 

- .  X     AD.  Todas  las  cofas  que  dos  en  los  bienes  tempoiaks, 

pi6s    crió  para  fervicio    del  no  fe  efcufaíTen  de  culpa  ,  di- 

hombre  ,  no  tiehen  de  fuyo  ciendo  ,  que  falcándoles  ló  nc- 

vircud  para  fuftentar  ,  fino  re-  ceítafío ,  avían  de  tener  cuida- 

cibenla  de  fu  criador  v  como  do  de  hulearlo ,  les  dice  Dios: 

recibieron  de  nada  la  forma  i  (Aíatíh^  c,  6.  v.  3.)  Bu/cad prh 

parecer  que  tienen.    .  mero  el  reino  de  Dios ,  I  tendrtU 

1    Al>,  Porque  los,  hoQttbres»  luego  todo  lo  qnt  bnfcnis. 
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.  CCCXXX.    Ninguna  cofa  mas  vcrdadcramcntCy 
jfe  da  a  Chrifto ,  que  lo  que  fe  da  a  Iqs  pobres  en  fu 
nombre.  ^  '        r 

CCCXXXI.    Defpues  de  comer  confidera  fu  grá,n 
poder  ,  que  crio  cantas  cofas  paca  m  mantenimn 
cnto  y  i  fiendo  de  fu  natural  perecederas ,  las  con^^ 
terva ,  que  no  fe  acaben ;  darle  hast  xpuchas  gracias 
por  ello* 

CCCXXXIL  I  dafeUs  de  tal  manera ,  no  como 
íe  las  darías  al  que  te  comprálle  el  manjar,  que  efta 
es  pequeña  obligación  i  sí  como  al  que  de  nada  to 
hizo  y  i  porri  crió  todas. las  otras  cofas,  con  las  qua- 
Ics  ce  fuftenta ,  no  por  la  virtud  qu«  de  fuyq  ^i  QA 
filas  y  finó  por  fu  gracia* 

DEL  dormir:^< 

CCCXXXUI,    Jf^Vando  te  vas  acoftar  1  quah-í 

'Sj^  do  te  levantas  ,  acuérdate» 

no  íblamente  de  los  bcneñcios  que  Dios  te  hace»  Ci-', 

no  de  los  que  hace  a  todos  los  hoQibre.s  i  a  todo  el 

mundo. 

•  CQCXXXIV.  Acuérdate  áfsimefmo  ,  conio  el 
hombre  dormido ,  privado  entonces  de  ver ,  oir  i  íen- 
tir ,  eftá  puefto  a  mil  peligros  que  le  podrían  venir, 
pues  como  muerto  no  tiene  defenfa  >  i  fuplicale  íiem-* 
pre  te  guarde  i  defienda ,  pues  es  tan  grande  tu  ñ^r 
queza.  ] 

.  CCCXXXy.    I  afsi  verás ,  que  con  pecado  ningu¿ 

I  no 

,    t    AP.  ASú  dice  él  mermo:   Ucifles  ,Mmíie  kectftef.  MáttJu 
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no  fe  há  de  ofender  el  que  anfi  nos  ampara  í  guarda. 
CCCXXXVI.  Fortalecerte  has  por  defuera  con- 
tra eldemonio'con  la  fcñal  de  la  cruz ,  períinandotc 
i  lantiguandote  5  í  por  de  dentro  con  fantos  perxfa- 
mientos ,  diciendo  con  devoción  la  oración  que  a 
Dios  haces. 

CGCXXXVH.  Quando  te  echares  en  la  cama, 
mira  que  confidercs ,  que  cada  dia  es  una  figura  i  fe* 
mejanza  de  fe  vida  humana ,  que  amanece  i  anoche- 
ce >.  quiero  decir ,  que  al  velar ,  ques  la  vida ,  viene  la 
noche  ^  ques  la  muerte: 

CCGXXXVm.  I  que  el  fueño  es  verdadera  i 
cierta  íerhe}anza  deí  la  muerte.  ^ 

CCCXXXIX.    Afsi  que  avernos  de;  fiíplicar  a 
Chrifto ,  que  en  la  vida  i  en  la  muerte  fiempre  nos 
•favorezca  i  ayude ,  i  qué  nos  dé  acpella  noche  fe- 
gura  ,  fabrofa  i  fin  ofenía  fuya. 

:  CetíXLí.  1  también  que  entre  fueños  con  ííieBos 
malos  rioícamos  efpántados  5  i  que  ,  aunque  eftcmos 
dormidos ,  tengamos  en  el  alma  la  oración  de  mane- 
ra ;qué  íecreados  con  fanctos  penfamientos,  dcfpct* 
temos  a  la  mañana  mui  alegres: 

CGGXLIí  Acordándonos  de  fu  fanaífsfcná  mu- 
erte ,  que  fíie  precio  ineílimable  ^  con'el  qual  redimió 
el  liMge  humano. 

CX:CXLII.  Enmcimaraayatodácaftidadilim- 
{>fe2a  V  porque  no  tenga  derecho  a  ella  el  demonioi 
cabeza  de  toda  maldad. 

• 

t  ^JO.Para  que  por  efta  fagrada  EfcritUTa  dice  ,  e^ 
líos  acordomos  de  la  muerte   ^it^e  delante  dt  nuefir^s  #/»x» 

verdadera ,  la  ^uaffi ,  como  la  nunca  fc^anmis*  MíHh  ?•  ^*  ^^ 
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CCCXLIII.     Con  la  ícñal  de  la  cruz  i  agua  bendi-f 
ta  ,  invocando  el  nombre,  de  Dios ,  i  principalfncnte 
Gon  bucnps  penfámicntos  ,  i  determinación  de  guar- 
dar la  fe  catliolica,  echarás  al  diablo  de  la  cámara^ 
de  manera  que  no  pueda  feñorearfe  en  ella. 
:    GCGXLIV.    Levantándote,  a  la  mañana  encomi-^ 
'  eadate  a  Chrifto ,  i  dale  gracias  con  toda  la  devocio.n 
'  que  pudieres,  porque  con  fu  ayuda  i  focorro  tuvifte 
la  noche  aplacible  i  fegura ,  que  el  demonio  no  tuvo 
lagar  de  ofenderte.  .     ...... 

CCCXLV.  Acuérdate  afsiraeíliio ,  que  como  la 
noche  dormifte  i  defpues  defpertafte,  que  afsi  han  de 
dorrairnueftfQS  cuerpos  con  la  muerte :  a  los  quates 
dará  Dios  vida ,  qiíando  viniere  a  juzgar  los  vivos  i 
los  muertois»  ^ 

CCCXLVI.  En  levantándote  rogarás.  humilmenti5 
tí  nueftro  Señor  que  quiera  i  haga ,  que  el  dia  prefeuT 
te » i  los  demás  que  vivieres ,  te  emplees  todo  en  fu 
4crvíCÍo  de  tal  manera ,  que  no  dañes  a. ninguno ,  nf 
ninguno  te  ofenda ;  antes  fortalecido  i  rodeado  coo 
t)uenos.penÍamientos  i  obras ,  te  efcapes  de  las  redes 
i  lazos  que  endemoniónos  pone  por  todos  los  camk 
nos  qne  andaniños:  de  la^vida.     . 

CCCXLVIL  Honrarás  i  acatarás  macho:aia  fanc^ 
piísima  MADRE  DE  DIOS  ,  i  a  todos  los  otros  fanctos 
i  íanaas ,  como  a  caros  amigos  ác  Chriílo  ^  los  quar 

1 2  les 

I  Ad.  Refficitaran  los  coer«  el  grano  bueno  de.  la,  paj a ;  <]ue 
ípos  con  lu$  animas  ,  qik  hafta  «s>  tes  bueno»  de  losmal<^i  la 
entonces  eftarán  dormidos  ,  el  los  buenos  dará  la  gloria  >  i  a 
dka  del  juicio  >  en  el  qual  Dios  les  malos  ,<oino.a  p^a ,  ech^- 
redentor  nueftro  apartará ,  co-  rá  en  el  fuego  del  infierno ,  del 
mo  el  Evangelio  dice ,  (^Mattb.  qual  el  que  aqces  fe  acordare» 
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les  rogarán  por  ti  en  todas  tus  necefsidades. 

CCCXLVIII.  Lee  muchas  veces  la  vida  i  hechos 
dellos  con  gran  atención  i  reverencia ,  porque  te  a« 
provechen  ¡jara  imitarlos  i  feguirlos. ' 

CCCXLIX.  Bibla  i  fieme  de  los  fantos ,  no  co^ 
mo  de  los  hombres  de  acá ,  fino  como  de  criaturas 
bienaventuradas  i  pueftas  fobre  toda  naturaleza  hu- 
mana y  cercanas  a  Dios  i  llenas  de  gloria. 

DE  LA  CARIDAD  O  AMOR  ENTRE 

LOS    HOMBRES* 

'  CCCL.  rf^Omo  entre  los  hombres  aya  tan 
*^  gían  parentefco  i  femejanza  ,  pues 
todos  nacen  de  una  manera ,  i  todos  tienen  coer^ 
pos  i  almas ,  Uainados  hermanos  en  la  caía  de  Dios; 
esneceíTariOyXjue  para  que  feconíerve  entre  ellos 
efte  amor  i  parentefco ,  ninguno  haga  a  otro  ^  lo  que 
tío  querría  que  hicieílen  a  él ,  lo  ^al  es  leí  de  narur 
raleza. 

CCXDLL  Efte  precepto  folo  nos  eníeño  nueftnS 
Señor ,  qüando:  vino  a  levantar  noeftro  humanal  lina- 
ge  y  que  iva  de  caída ,  como  el  quefabia  que  en  efte 
'&  encecpavan  los  demas«     .,    - 

CCCLIL  I  para  hacer  perfeta  del  todo  Dne&a 
tiamraleza ,  i  que  fuefie  mui  femejante  a  Dios ,  man- 
dó, 

r    JV,  tmittmos  i  fcguimos  recieron   Isifi,  otras.    Afsi  los 

^Ttíptc  con  mas  «afición  i  vo-  Cáriftiaoos,  ^  como  no  tengsi 

4untad  las  cofas  que  tenemos  a  qmta  mejor  imitar  ,  que  a 

en  ma^  i  por  mas  ixuenasi  i  los  íaatos  ,  me  figuieroa  a 

que  de  a  ver  hecho  las  nueftras  Chrifto  ,  lo  deven  nacer  coa 

<como  aquellas  ,  elperamos  por  diligencia ,  fi  quieren  con  ellos 

alias  la  mefnu  paga  •  que  ok-  (¡^  Ufnb^eo  xwumwi^iw^ 
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«lo ,  qué  no  íblamente  nos  amallemos  unos  á  otros^ 
qat  efto  es  natural  ,  i  los  infieles  lo  hacen  ,  mas 
que  quifiefiemos  i  defeaíTemos  bien  a  los  que  nos 
aborrecen  i  defean  niaU  < 

CCGLIII.  En  efto  ícrcmos  íemejántes  al  padre 
celcftial :  él  hace  bien  a  fus  enemigos ,  i  a  los  que  le 
ofenden  ,  como  vemos  por  los  beneficios  que  les 
hace ,  efperandoles  que  fe  emienden ,  dándoles  todo 
lo  que  da  a  fus  muí  queridos. 

CCCLIV.  Que  aun  la  condición  de  los  hombres 
es  y  que  quieren  tener  por  amigos  a  los  que  han  o- 
fendido )  i  hecho  enojo.  ^ 

CCCLV.  Sola  una  cofa  nos  manda  Dios  ,  de 
fuyo  tan  buena ,  que  nofotros  nos  aviamos  de  ofre-*- 
cer  a  ella ,  i  es  que  amemos ,  afirmándonos  y  que  fi 
efto  hacemos  ,  vivirenws  vida  dichoía ,  i  no  avre* 
mos  menefter  otras  leyes.  3 

CCCLVI.    No  ai  cofa  mas  bienaventurada  que 

jel  anur  ,  i  por  efto  Dios  i  los  angeles  ion  bien- 

avcn- 

r    AD.DcCcMdó  tttieftro  Se-   tros  deudófeSi 

-ior  hacernos  dignos  de  fu  rei-       %    AV.  Lo  qual  fi  es  afsi, 

no  ,  manda  que ,  pues  fiendo  él   por  qué  teniendo  la  mefina  o- 

¡nocentifsimo  i  dador  de  todos   bligación  a  defear  los  que  o- 

los  bienes  ,  aviendo  muerto  a-   fenden  ,  tener  por  amigos u  los 

frencofamence  ^  rogó   por    los   ofendidos  \  los  ofendidos ,  pues 

malhechores  ,  nolotros  peca-   hacen  mas  i  ganan  mas  ,  no 

dores ,  merecedores  que  nos  a-   perdonarán  ?  pues  el  que  efto 

.  frenten  ,  perdonemos  a  los  que   hace  ,  fe  parece  a  Dios  ,  li  el 

310S  ofenden  ;  porque  en  hacer  que  ofende  ,  al  demonio. 

bien  al  que  nos  le  nace  ,  hace-       3    AD.  Es  cierto  que  el  que 

'  mos  poco  :  i  afsi  en  la  oración   bien  ama  ,  jamás  ofende  ,  i 

,  del  F0r^r'«#jl^tfr  pedimos  a  Dios,   fiempre  es  amado.  De  donde 

^MAttb»  r,  6m  V.  II.)  que  nos   nace  »  que  no  haciendo  mal» 

£Tdone  las  deudas  ,  como  no-  ninguno  fe  le  haga  ,  ni  tenga 
tros  perdónenlos  las  de  núes-  ocjiSoa  d^  aborrecer. 
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aventurados ,  porque  aman  todas  las  cofas. 

CCCLVII.  No  ai  cofa  que  mas  atormente, que 
querer  mal  i  tener  odio  a  otro  :  por  lo  qiul  los  de- 
monios fon  defventurados ,  porque  fiemprc  no» pro- 
curan mal. 

CCCLVIII.  El  verdadero  amor  todo  lo  igualaj 
donde  efte  eftá  ,  ninguno  fe  antepone  a  otro ,  nin- 
guno al  que  ama  quita  nada  s  porque  lo  que  elotfo 
tiene ,  también  lo  tiene  él  por  fuyo. 

CCCLIX.  No  tener  odio  con  el  próximo,! 
creer  que  del  nunca  fe  recibe  injuria,  hace  que  el 
hombre  no  pienfe  en  vengaríe»  Ninguno  ha  envir 
dia  del  que  ama ,  antes  le  defea  ver  ma^  acrccetta* 
do ,  i  fe  alegra  con  fu  bien ,  gozándole  con  losqoeft 
gozan ,  como  manda  fant  Pablo :  ^  i  llora  con  los 
que  lloran :  quiero  decir,  que  recibe  la  pena  del  do- 
lor que  tiene  fu  amigo,  i  efto  no  fingidamente, íiflP 
mui  de  corazón ,  porque  el  amor  todas  las  cofas  hace 
comunes ,  i  tiene  por  fuyo  y  lo  que  es  del  que  aott. 

CCCLX.  El  cxcmplo  verdadero ,  i  firme  decha- 
do ,  que  fíempre  tenemos  delante  de  nueftros  c¡f¡^ 
para  imitarle  en  efto  i  en  toda  virtud ,  es  la  vúU  i  ^ 
aras  de  christo  nueftro  redentor. 

CCCLXI.  Vino  el  hijo  de  Dios  a  cnfefiaraos  la 
verdadera  manera  de  vivir,  no  fojamente  conpa'^ 
bras ,  mas  con  exemplo  de  fu  vida ,  para  que  aíuiu- 
bradas  nueftras  almas  con  Ja  claridad  de  fu  docaii^ 
a  la  clara  conocieflemos ,  <5[ual  es  cada  coft. 

CCCLXII.  Primeramente  para  enfeñarnos  a  fn- 
frir  con  paciencia  i  alegre  animo  I9S  advcrüdade^t 
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teniendo  el  fumo  poder ,  fe  conílntió  baldonar,  a^ 
frentar ,  azotar  i  crucificar  5  i  con  todo  efto  nó  di- 
xo  mal  a  nadie, antes  rogando  por  los  que  le  ha- 
dan mal ,  claramente  nos  moftró ,  que  avernos  de  a-^ 
mar  a  nueftros  enemigos.  Coníintiófe  atar  y  el  que 
con  una  mirada  de  ojo  pudiera  deftruir  el  raun*^ 
do. 

CCCLXIIL  De  ver  es  con  quanta  paciencia  íu- 
iriófcr  murmurado:  finalmente fiíe  tanta  líi  pacien- 
cia i  bondad ,  que  fiendo  tan  mal  tratado ,  ninguno 
conoció  lo  mucho  que  podia^fino  fiíe  enrecebic 
focotro  i  ayuda'  deL 

CCCLXIV.    I-que  fiendo  rei  i  feñor  de  todas  las 
cofas  fufrieíTe  con  tanta  paciencia  por  nueftra  falva-» 
cion  fer  igualado  ^  con  los  mas  viles  de  los  hom*- 
bres ,  1  que  le  faltafle  fií  propria  cafa ,  i  a  fus  amados 
difcipulos  los  mantenimientos» 
•    CCCLXV,    I  fiendo  hacedor  i  govcrnador  de  la 
natura.leza, no quifo carecer  de  los  males  i  trabajas 
del-ia:  porque  hecho  hombre  ^  uvo,  fed  >,  frió  i  can- 
fancio^como  los  otros  hombres ;  a  que  fin  todo  es- 
to ^  fino  para  cxemplo  nueftro }  ^ 
'    CCCLXVI.  Fue  nueftro  redentor  tan  amigo  de  la 
paz,  concordia  i  caridad, que  ningún  vicio  perfi- 
guió  mas,  que  la  fobervia,i  a  los  que  della  nacen, 

co- 

a    Jfah  f.  í  j.  la  yirtud ,  es  en  fufrir  con  pa- 

•  1 .  4I>»  Mn  'Ufáeflra  pácíenclUy  ciencia  los  trabajos ,  los  quáles 
dice  la  fagrada  Efcritura,  {L»c.  fi  fufrió  Chrifto  por  el  bien  a- 
t,zi.  V.  19. y  poseeré  js  í  fe  retí  geno  ,  que  fue  por  nueftra  fa- 
feñúr^s  bUna'v  enturad  os  de  vu^  fud  ,  porqué  no  los  fufriremos 
eftrús  anhnas :  ca  el  toque,  don-  hofotros  por  nueftro  bien,  pues 
ác  verdai^nwncnte  fe  mueftra  nos  va  tn  ello  gozar  de  Dios* 
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como  fon  envidia » enemiftadés ,  contiendas ,  i  pót^ 
fias.  í 

CCGLXVIL  I  eníeñonos  no  aver  cofa  acá ,  por 
1^  qual  devainos  tener  fobervia ,  pues  nada  es  nueftro, 
i  todo  es  ageno }  i  que  hoi  es  de  uno  ,  i  mañana  de 
otro, 

CCCLX VIH.  En  tanto  nos  moftró  fer  nada  nues- 
tro y  por  lo  qual  uviefiemos  de  fer  íbbcrvios ,  qae 
la  virtud  del  alma  y  que  nadie  la  puede  quitar ,  i 
que  la  podríamos  llamar  nueftra  ^  dice  que  no  io  es» 
pues  el  la  da :  de  manera  que  (ino  reconociéremos, 
que  es  la  fuente ,  de  donde  mana  en  nueftra  alnú 
la  virtud  ,  no  lo  es ,  ni  la  tendremos :  i  aníi  nos  la 
quita ,  para  que  no  nos  enfobervezcamos  con  ella, 
como  con  coía  propria ,  i  vengamos  a  defpreciar  a 
otros.  * 

CCCLXIX.  I  porque  por  aver  fido  buen  Chrk- 
tiano  y  i  aver  guardado  la  lei  de  Dios ,  ninguno  fe  eo" 
fobervezca,para  quitar  toda  ocafíon  de  fer  fobervíos^ 
nos  dice  Dios ;  ^  ¿guando  uvkredes  hecho  todokipi 

;• 

X    AD.  Porque  ciercamence  damos  cón  alegría  el  du  de  la 

no  puede  aver  paz ,  ni  fofsiego  cuenta  refponder  :  (Mitth,  í. 

donde  el  fobervio  eftuviefe :  el  i.  v.  20.)  Señ^r  ,  tina  U' 

qual  es  tan  rixofo  ,  que  a  todo  (eiít^s  me  iifie  ,  cáU  áqm  tfrtf 

muerde ,  i  a  todos  da  ocaíioa  che^  ,  qiíi  te  gané  ce»  elUi-V^ 

que  le  muerdan.  es ,  cinco  mercedes  me  hcciíte, 

1    AJ>.  Todo  don  bneno ,  dice  i  conociendo  que  eran  tuyas» 

la  fagrada  Efcritura  ,  {Ucebi  en  reconocerlas  las  doblé. £&: 

r.  I,  V,  17.)  viene  de  arriba^  tonces  te  rcfponderán  :  ('*} 

3u?  es  del  cielo,  ^í>r  I  a  mano  v.  n.)  Entra  biíenfierv^nd 

e  nueflro  Dios.  Por  lo  qual  íi  reino  que  os  efti  aparejade :  f«^ 

Je  tuviéremos  ,  démosle  gra-  pues  fitiftes  fiel  fibre  peco  Jm 

cias  ,  para  que  nos  le  aumen-  mucho  os  pondré  ágera, 

te ,  i  firvicndole  coa  ü ,  po-  z   isc.  u  17-  v.  10, 
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yo  os  mandé ,  decid ,  fimos  fiervos  hmtiles  i  des^ 
aprovechados. 

CCCLXX»  Gran  locura  es  la  de  aquellos  ,  que 
íc  glorían  fer  muí  buenos  chrkHanos ,  i  fe  antepunen 
a  otros  en  el  guardar  déla  lei 
r  CCCLXXI.  Pues  ninguno  íabe ,  por  bueno  que  ét 
ptenfa  que  es ,  fi  lo  es,  o  no ;  o  fi  eilá  en  gracia ,  o 
deígracia  de  Dios :  ninguno  íe  puede  ;uftifícar ;  quo 
cl  que  por  mejor  íe  tuviere  ,  eíle  íerá  el  peor.  Afsi 
que  ninguno  íe  prefiera aotro, creyendo  que  tiene 
i^s  virtud :  pues  no  fabe ,  íi  d  otro  es  niejor ,  ni  es-f 
tando  el  condenado  ai  infienio ,  penfa  que  mereco 
la  glpria* 

CCCLXXII.  Por  eíko  privó  Dios  alhombredcl 
poder  juzgar  de  otro  hombre ,  i  que  no  fupíeíTe  los 
iecretos  del  corazón ',  refervandolos  el  para  si ,  que  t% 
^  efcudrin^or » cooCio  dice  el  Flalmifta ,  de  tos  eo^. 
rns¡u>nes^ 

:,  CCCLXXIII.  Lasfeñalesdeafiícra^iloquehom^ 
ht/^%  ven  con  los  ojos ,  todo  es  incierto ,  tanto  que  en 
ninguna  manera  pueden  dar  alguna  noticia  de.  lo  do 

dfíPtrqf 

.  CCCI^XXiy^  De  n)$tnera  que  deuna  palabra  ^  ni 
de,  un^  plática  ^  como  dicen  que  conocen  algunos 
locos ,  ni  aun  de  mui  larga  converíacion  podremos 
conocer  ni  íaber^Iós  vitiosi  virtudes  dé  alguno  \  pa- 
ra que  d^ilp  po4ainQS.  claramente  da;:  hi^eiUó  pare-^ 

cor.       •      '  ..,"'..':•«: 

CCCLXXV.  Muí'  proftmdos  jefcondido?  foft 
Iq%  fecretos  4el  wtzxon  del  hon^re»  Que  viíta  pues 

K'  '  avxí ' 
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ávri  tan  grande  y  que  pueda  ver ,  fino  Dios ,  que  al* 
canee  a  verlos  í 

'  CCCUSXYU  AVicndoChiriftoconfuraucrtcli- 
brado  el  linagé  batn^cio ,  i  de  íkrvo  del  deoionio  a^ 
verle  hecho  hijo  fuyo ,  riiiigiínó  avrá  que  incnofpr^ 
tic  fu  aniíná ,  i  ha  áé\t  maltratar  del  demonio ,  pues 
f)íos  la  amó  tanto  y  que  no  «dudó  derramar  át  fangre, 
i  poner  fu  vida  por  ella.  Por  todos  íe  pulb  Dios  cola 
cruz  yi  por  cada  uno  por  sí. ' 

CCCLXXVII.  No  picnfcs  que  hacesplatcrí 
Chrifta  en  aborrecer  al  que  él  ama ,  pues  re  manda, 
^qae  ames  a  cu  próximo ,  como  a  ti  mefmo. 

CCCLXXVIII.  En  efto  quiere  decir ,  que  Icpi^ 
¿uemos  el  atñor  quetids  tienes  que  conáo  el  nos  ama, 
fiendo  fíervos  i  malos ,  indignos  dello,  aisi  amemos 
noforros  a  nueftros  próximos.. 
-  CX^CLXXIX.  En  efte  mundo  comenzó  Dios  i 
fundar  la  caridad  i  amor ,  que  los  hombres  deven  t^ 
ncr  los  unos  con  los  otros  por  Dios:  i  es  que  echó 
acá  los  cimientos  con  efte  amor  de  la  bienavcntanoh 
za-,  que  nos  ha  de  cumplir  en  el  cielos » 

CCCLXXX.  Ai  en  Chrifto  núeftro  rcdcníor  (^ 
Üdulria  álti&imft ,  c&ú  lá  qUál  excede  tódd  ¿nteñdi- 

•         jnicQ-. 

.1  JD^  I  afsr  todos  ¡  cada  uno  %  Ap.  iPrlacipi^  f  i«>to  i  As 
por  si ,  como  ¿cruc  redimida  me  del  bieo  eterno.,  í|?^*^j 
porprccio  tancaró^fomoto-  tndsdcpoÍleene)Y  clcieiOjW 
Dligados ,  fo  pena  de  perder**  la  paz  i  concordia ,  ^  ^ 
no9Para¿empre->d^  tener  en  hombres-deven  tener  «otieü. 
teuebo  nueftra  afmá  ,  i  por  I  anfi  viendo  Dios  ,  <{fV^^ 
.  ccaín^es  ni  pocas  cofas  (qtae  to-*  «qiil  aviamos  de  go2ar  h  p* 
dcj  es  nada  en  fu  comparación) ;  fia  ,  muchas  veces  nos  eod>* 
vehiierla  al  demonio.  mendó  la  pac :  conla^az^al*- 


s 
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.^iiiento ,  1  con  la  qual  goyierna :  ai  fuma  juftícía ,  con 
la  qual ,  a  los  que  la  entieoxkfl ,  íe  hace  igUai :  ai  ükr 
^nia  bondad ,  coo  la  quAl  ^lega  a  sí  ¿  todos. . 

CCCiXXXL  Ninguno  picnfe  qué  es  chriftiatio, 
I  .ni  que  e£ti  bkp  con  Dios ,  fi  él  eftá  mal  con  íu  proxi^ 
I  xno :  pues  Chriílo  no$  encomendó  tantas  veces ,  qu^ 
I    jiQsan^emiQis  unos  a  otros.  .  .  ¿j. 

.  CCCLXXXIL  .Al  hombre  que  Dios  te. encornéis 
4Ó  ,'(1  ^  merece^  amaJe ,  poikjueUo  mdrücé  H  íi  e^ 
i(i4igno  de  fer  amado  9' amato ,  porque  Dioses  digno 
díc  fer  obedecido.^ 

.  CCCLXXXUL  Los  ayunos » oraciones  i  límófnas 
j^iílribaidft^lMiilos  pobt^tjio.haftan  a  ponernos  eü 
gracia  de  Dios ,  í¡  primero  no  guardamos  entre.  nQfq- 
xros  efte  amor.  £fto  nos  e^feñó  también  d  apoftol 
iant  PablOt* 

c  OCCLXXXIV.  Nínguniíombreaya^iál  qual  no 
cerigas  en  logar  de  hermano  nuií  querido ,  gozándote 
de  fu  bien»  i  condoliéndote  diefu  mal  ^¿ayudándola 
en  codo  lo  que  pudieres. 

CCCLXXXV.  I  no  te  entibie  en  efte  ámor^ 
porque  no  es  de  m  meímo  pueblo  o  nación ,  o  por- 
que ño  es  pariente ,  o  de  tu  oficio  i  profeísión :  qi. 
por  eílo  no  deja  de  fer  Qi  hermano ,  p^es  Dioses  el 
padre  de  todos :  al  qiial ,  porque  él  tccnfeDÓ*,  aísí  le 
llamas. padre  ^i  oátojiícés  te  conocerá pox  hijtí ,  quan-; 

.    K»  -  do 

•  t  if0<DeiaiiiftMra.qiieíDMiíi  dellos  ayamos  recebido  inju* 

. cHó  todaí  ia$  cofas  par  MÍo^  úá  :<piies  Dió€  amó. i  ro^  por 

tros  i  para  íervicio   ntteftr<^  los^que  le  ibalcfaiaroo ,  por  t\ 

aisL  jdfTVflios  oofetros  p»or  él  mor,  de  noíotk^s.. 

-amar  a  los  hombres  >  aunque  -  a   U  C#r.  #•  i}.  v.  s|v 
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do  tuvieres  átnoc  con  tus  hermanos » que  iba ,  comd 
díxa ,  todos  los  hombres. ' 

CCCLXXXy  L    Dios  át\6  pa2 ,  concordia  i  amor. 

CCCLXXXyiL  I  el  diablo,  que  es  fútil  mac&so 
de  maldades  ^  dejó  entre  los  hoiiit»:es ,  i  cada  día  der* 
rama,  para  que  no  íe  falven ,  vandos  ,  enojos  ^ene- 
miftades  particulares ,  provechos  5  i  cada  uno  lo  quk-. 
can  todo  para  sf ,  i  ^ada  para  otro.  ^ 

CeCLXXXVIII.  .Dips,  porque  ^juiere  que  Mí 
Calvemos ,  Hembra  a^ipr^  i  el  diablo  ^  porque  fe  des-, 
vela  en  deftruirnos ,  engendra  enemíftades. 

CCCLXXXIX.  Con  la  concordia  aun  las  coJ 
fas  pequeñais  crecea ,  i  coa  la  difcordia  aua  las  miií 
grandes  Íe4ieshacetí. 

1  CC^CXC;  Los  que  procuran  i  trabajan  de  alle^ 
gar  i  confervar  la  paz  entre  los  hombres  ,  haces 
on  muí  gran  bien ,  por  el  qual  Dios  en  íii  evangelio 
%  los  Uama  hijos  i  inenaventuradas ,  porque  feráfrfi 
ü  remolde  los  cielos :  i  aníi  los^que  üembran  difcori 

dias 

•  X  Jn,  Cor  tanto  ^  puéí  íkM^  da  a  iii  jdacér  ^  i  0I  otro  eífe^ 
9ios.<)ue  todo,  .eftohace  elUe-*^  rat  la  eterna.  Al  contrario  eí 
iponio  paraXlrtrVarnos  la  fal-,*  qiíc  auiefe  fer  mas,  es  de  w 
Váct<>ns  llégiíímohoi  a  Wx^ni   cjuan  Vuetti  dé  ú ',  quin  fflui»- 


por  9Í  fola  i  por  fu  foísiego  a^  fiandofe  de  nadie  ,  i  bo  leci-; 

yia  de  fer  amada.  Que  en  fu  hiendo  gufto  en  el  comtr  ni 

>ilició  efti  ^.qotn^  entero  on  WoH  édftíSkvr.  v  i-  lor  qite  peor  eS  >  ^ 

4o  \  ^foan  ámadot  (1  quan:  übn  ottiadoíte tndígoo^diel  reino  de 

furoide.  poUgnO.;i.ci  ^¿ea^itoM  Pktt  niie  mánisntque  tieiie dtf 

os  ama  1  con. codos  Ci0nfi>'paia(j^  ^andf  s males >íCoiiií9 el  pac» 

Verdai^ameoftejúeaetlos  Uie^.  O0|do^.{;faadc9.bienesi  : 

aes ,  ol  uuo  fs  gozar  dofta  vi-*  a   4í^;K  ^«  ;•  'v.  ^* 
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clias  i  enetjiiftádes ,  ion  hijos  del  diablo  y  el  qual  ferá 
fu  atormentador ,  como  fbe  inducidor. 
-  CCCXCI.  En  lo  que  los  hombres  fe  mucftran 
claranientepeores  que  beftias  es  en  la  guerra  i  ene- 
miftadque  entre  sí  tienen :  i  aníi  guerra  ,  que  en  La«' 
tin  fe  llama  &elhnn\  Wene  de ^  bellua^  porque  es  co«* 
íabeftial.i 

CCCXCII.  I  a(si  naturaleza  aborreciendo  la  guer^ 
ra  tanto ,  c(ió  al  hombre  fín  armas ,  para  que  fueífe 
masmanfo  i  amigable  con  loshombi^s.  Aborrece^ 
Ja  también  Dios ,  el  qual  manda  que  fe  amen  unos  a 
otros.* 

CCCXCIIL  I  afsí  ningún  hombre  puede  dañar 
a  otro ,  ni  hacerle  guerra ,  fino  fiíere  con  maldad.    . 

CCCXCIV.  Si  pienías  que  alguno  efti  mal  con<- 
tigo ,  trabaja  con  toda  diligencia  de  agradarle  i  faris-* 
Acerle^  (¡en  algo  tuviere  queja  de  ti:  ca  deftá  ma« 
nexa  ganarás  fu  alma  i  la  tuya. 

•      !• 

a  V.Vofsibeníii  Etymol.  %  AD,  Crió  la  naturaleza  al 
'  I  AD.  Que  cofa  mas  beftial  hombre  fin  armas  ,  i  diolas  á 
Mc  macar  unos  a  otros  por  co-  las  beftias  ,  como  cuernos  al 
las  tan  viles,  aunque  (ean  las  tqro^  i  uñas  alleon,  p^ra  que 
áiayores  que  acá  uvieré ,  i  J^er-  'fe  defendieflcn  de  otras  beftias 
der  por  ellas  el  reino  de  Dios,  natut^Imente  -enemigas  fuyas: 
ficiida  criados  para  que  aman-  pero'al.honibre'^uíue  M  avia 
donos  ,  ie  poíleámos,  I  en  lo  de  pelear  con  «1  nombre ,  ni 
que  veo  que  fomos  peores  que  con  las  beftias  ,  porque  es  fe« 
keftias  es ,  qué  todos  los  otros  ¿or  dellas  ,  crióle  fin  armas/  I 
animales  entre  los  de  fu  genero  como  los  enemigos  que  avia 
guardan  amiftad, i  nofotros  te*  de  tener ,  fon  invífibles ,  afsi 
neqios.  fiempre  guerra ,  como  fi  lar  annas :  que  tiene^,  no  fe  las 
nos  faltaffien  enemigos  de  otro  dio  naturaleza ,  fino  Dios ':  las 
feáera  >  que  bufcan  nueftra  q4»alesfon  libre  alvedrio^ra^ 
p»4ic4oa.^.como  es,el  demo^*  2on,i  voluntad  junta  ron  po^ 
9^0  ^  el  nuadQ  i  U  ^arn^*         ^^  efectuarla. 
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CCCXCV.  I  para  mejor  hacec  cfto  no  te  des- 
deñes de  rogaríe  i  obedecerle  j  &  ^Igo  te  iQaiidáre  \  i 
ayudarle,  fi  tuviere  neceísídad de  ti :  i  zi^i  tendías  k 
gracia  de  aquel  i  la  de  todos ,  ^uc  «9.  hrevcamiao 
para  alcanzar  la  de  Dios«  < 

CCCXCVI.  Si  vieres  alguno  mal  tratado  i  afrcn^ 
tado ,  no  hagas  burla  del ,  [mes  eftás  fugetO:  a  qoe 
venga  por  ti  io  mermo  >  lames  dolieridQt^  d¿U  daiis 
gracias  a  Dios,  porque  pudioada  pitflfar  por  ti  otm 
tanto, te  libró  dello:  i  anft  le  rogaras  t«  conkm 
íiempre,  que  no  caigas.  Alcanzarás  efto  mejor,  li 
condoliéndote  de  la  mifería  de  tu  próximo ,  leao»- 
ftjares  que  la  íiifra  coh  paciencia  s  i  A  unubieu  le  a* 
yudareS)  pudiendo. 

CCCXCVIL  De  cruel  átiímo  es  gozarfe  cante 
males  ágenos ,  i  no  tener  mancilla  de  la  ñtiga  dei 
próximo ,  ques  menofpireciar  la  naturaleza  nueil» 
pues  todos  Tomos  uQos^Tugetos  a. unas ^meímasatt- 
ferias. 

CCCXCVIII.  Sé  mifericordiofo  con  loshoai- 
bres ,  i  alcanzarás  de  Dios  mífericordia. 

CCCXCIX.  La  fortuna  i  acaecimientos  haai^ 
nos  fon  comunes  i  todos^>  a  cada  uno  amenazan li 
fobre  cada  uno  eftáqu  ^ ' 

CD.    No  puedes  hacer  cofa  mas  apta  ni  cafí^ 

DJÍfl- 

X  AO.  Defta  manera  nin^no  de  naturaleza  nin^^?? 

ai  en  odio  can  empedernido,  ieñor  que  otro  ,  ni  mis  f^^ 

^ue  fácilmente  no  le  amaníe,  legiado;  pues  en  el  nacer  iia* 

1  le  pefe  mucho  del,  rencor  que  rir  y  en*  ei  fanar  i  ttátaoax^  ca 

te  tuYO«  I  amándote  fiempre  el  enriquecer  i  empobreceM 

inas ,  te  dará  gracias  por  aver^  en  otros  males  o  piOTCchof «»' 

le  facado  de  pecado.  ta  manera  ^  tod<>s  ÍMfí^^ 

%  AD,  De  manera  que  en  lei   les»  •  ' 
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liicntc  a  cftc  amor  ,  que  devesalos  hombres, que 
procurar ,  que  íiempre  obren  virtud ,  i  no  darles 
ocafion  ,en  que  ofendan  a  Dios:  efte  es  el  mayor 
bien  que  les  puedes  procurar:  i  afsi  harás,  dno  pu« 
dieres  a  todos  ^  a  lo  menos  a  los  mas  que  pudieres, 
buenos,  x  . 

CDL  Ninguna  cofa  puedes  hacer  mas  agena  dé 
amor^ ,  ni  en  que  mas  te  mueftres  tener  odio  con 
los  hombres  ,  que  fi  los  hicieíTes  malos  ,  o  con 
perfuafiones^a  con  tu  cxemplo,  o  con  otra  qual- 
quier  aite. 

CDIL    Lo  mejor  i  mas  excelente  de  todas  las  co« 

fas  es  i  que  ames  ^  aunque  íeas  aborrecido ;  aunque  a 

la  verdades  cofa  fuaviisima  i  de  gran  contentamien* 

x&y  i  que  aílegura  mucho  ^  fer  amado. 

« .  CDIIL    Ningunas  riquezas  ai  mas  ciertas ,  que  los 

ciertos  i  verdaderos  amigos.  ^ 

CDlV.    I  afsi  ninguna  cofa  ai  mas  poderofa^  que 

]q»  amigos  leales. 

^^D.  Ca  cómo  de  averies  he-  viciados.  £ltos  finalmente  fon 
^o ^ádef'a  Dlo% ,  cienes  tu  en  la  Vida  ,  lo  ^ue  la  fal  en  los 
I$inií?ítiij'*cqlpa,tiue  ellos,  i  manjares  ,  que  como  íin  ella 
pigarái'  con. la  mefma  pena)  ferian  deífabridos ,  afsi  fin  a* 
afsi ,  liendo  caufa  que  obren  migos  no  feria  el  vivir  gufto- 
bpoiad  y  panicipas  con  ellos  fo.  I  porque  ello  ,  para  tratar- 
le Al 'galardón.  .  fe  cotho  merece  ,  avia  menes* 
•^  Aü.  I  poí^fto  toti  gran  ra-  cer  libro  por  si ,  procederé  a- 
90ti  dice  et^prbvérbio  Latino:  delante  con  la  brevedad  co- 
lítmd^  tfikn'  Us  üinígús  ^  tfian  menzáda  :  folo  quiero  persua-** 
Í9s  rrqutfKfis :  porque  en  un  pun-  dir  a  los  hombres  » que  fe  pre^- 
tb  falvan  la-^da ,  i  ayudan  en  eien  de  tener  muchos  amigos, 
trabajils  ^  que  todas  las  riqué^  porque  los  tales  nunca  ion  tino 
sus  del' muado  no  podrían.  E«-  ylrtuofos,!  paflan  la  vida  en 
lUt  i^Mií  Ueí  que  levanta  i  po*^  fofsiego. 
Ma €& la cumbrea lorimiiol-'  '     > 
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.  CDV«  I  poi:  tanto  con  ra^on  diríamos  que  at 
mundo  quita  el  fol ,  el  que  de  la  vida  faca  el  amiftad. 

CDVL  Pero  la  verdadera  i  firme  amiftad  fola* 
mente  fe  halla  entre  Io$  buenos.  Entre  los  quala 
fiempre  fe  acrecienta  i  haco  mayon 

CDVIL  Porque  los  malos ,  ni  fon  amigos  entre 
sí  ^  ni  coa  los  buenos, 

CDVIII.  El  mejor  i  mas  cierto  camino ,  para  que 
íeas  amadores  que  ames;  porque  ninguna  colaii 
que  afsi  cauíe  el  amor ,  como  el  amor»  ^ 

CDIX.  Aumentare  también  el  amor  en  pa 
manera  con  la  virtud :  U  qual  de  ííi  naturaleza  es  tan 
amada ,  que  a  los  que  no  la  conocen » convida  a  quo 
la  amen  y  i  quañ  los  fuerza  a  ello»  ^ 

CDX.  Serás  en  gran  manera  amado ,  moftiano 
4o  en  cu  lubU  i  (oav«i:Í4cion  vergüenza ,  homildaír 

1  iíD.  Es  de  tanto  ser  el  amor,  largo ,  tratando  de  la  YirtDii, 

que  con  alagunas  riquezas  fe  la  mas  rica  jofa  de  los  bon* 

paga,  íino  confino  melmo,  tan-  bres  :  la  qaal  es  de  untopiv; 

to ,  que  íi  te  amare  alguno  muí  cio^  que  al  que  no  tiene  s¿r ,  le 

de  entrañas ,  i  (u  le  hicieres  las  le  d^  m|il  granc)^  ;  esidow 

obras  niejores  del  mundo ,  que  de,  los  buenos  j  i  vfncra^  do 

fon  teftigos  del  amor ;  í¡  lo  ha*  los  malos :  ninguno  ai,qQC  t^ 

ce3  por  otro  fin  mas  que  por  a-  conficffc  fer  lo  ipejor  iclm^ 

iparle ,  no  le  pagas :  i  fi  al  con-  do  ,  tanto  que  el  malo  ,dele|'i 

trario ,  aviendo  recebido  gran-  tandof^  4^  b^er  la  laaldadiU 

des  beneficios  del  amieo  ,  no  reconoce,!  querri^  fer  de  4 

teniendo  con  que  pagarlos  mas  parte»  No  ai  AengM4  t^^^ 

d^con  la  voluntad  »aue  te  los  das  rú  l^iciú  w^cnfd^^ 

bizQ ,  eres  digno  de  eílM :  por-  ni  cprazon .  (an  empw«"r*> 

que  el  amor  no  quiere  íino  otro  qu?  ya  que  i|0  la  ^lab^ ,  tuticB* 

amor ,  i  de  lo  demás  no  hace  da  i  ame  ,  coa|0  es  razoa,,o<» 

cuenca.  I  afsi  en  lei  de  amor  conozca  que  ^si^i'^i'^^  i     | 

no  hace  m^noselque  quiere,  ta  de  todas  las  cofas  ^  ala f» 

que  el  que  puede.  el  que  fe  diere»  en  vi4a  i  flVKS* 

X  d¡>.  Quien  no  i^íwi  fcr  te  hí4i^9(ft . 


icprtcfia,  áfabili^J^  ,  qaaafcflumbrj:  i. otras  A&alqs 
xtfc  Ja  vittddVí  fitio  hícleres^  ni  dixeres  troíía  qac  tenga 
refabio  de  fobervia ,  faocafia  i  otros  vicios  defte  talle* 
CDXI.  Emponzoña»  como  con  veneno  el  amís- 
;aaU vfi'^^nia¿ paira  abcinredBirv  i  tieñeS  del£al.arteál  a-- 
¿migo ^  i|ue  .pieiií^scquehaíde  fcr  tu  enemigo*  Amale 

,  diinpiampme!  ^  aísi  le.  harás,  verdadero  i  firipc* .  I 
/■   CDXII.    Cierto  es  faludable  co£i.  guardar  aquel 

^proverbio  antiguo  i  qac  dice :  ^  jíáorreae  ^s^m^  fi  Qt 

;HÜtffcsjbamari  í  aaca  romo  í¡  minea  ovidlea  deor 
borrecer 9  i  a&i  fíempre  amacás^  !  ^  .  .. .  ji :  <  i '  .  > 
¿.  , CDUiÚL  Si  q^ieresíque  kaiQ|iiftad  ^ queiilvíeres 
con  tu  amigo ,  lea.  cierta  y  pienía  que  pdr  ninguna  co^ 
£1  puede  :fer  tu  enemigo^  $  i  aníi  noibípechando  de 
fiada ,  na  p^edc  dejar  át  íer  ñrme  el  atniftad^ 

I  -  v.  C£>JC1^.  1  £&vl^  qii^l  conviene  qaoay^fe^  conftaní!* 
piái»  .itmplicidad:i  toda  bondad  i  de  manera ,  que  cu 

.  Íbrp6ches  mal.de  tu  amigO,  ni  dea^: orejas  a  Iqs  que 
4e2  íbfpechati  i  dicen  mal.  .    . 

c^CDXV.    La  vJdano..es  vidaalos  fofpechoíbs  o 
niediofi$s;^íkiáa>nri)9u;uiiuerte; ..:  :\..¿.  .; 

CDX  VI.  No  inquiras  las  vidas  agenas ,  *  ni  bus^ 
^e^^Qmoáibccli^bMymaUddffiñt  cajfk  deíjus^ 
Í9 :  tatnbipD  te  gUarda  de  laa  icubric  >  o  querer  Uber 
ia.m4ld«4ikf>v^QS>  potqae:efl2>  esrdc  mala^  i  crueles 
entrañas ,  de  ¿onde  naceb.  nrnchab  ehdviftadés-  1 
.  4$DX VII.  I  los  que  tal  hacen ,  fuelen  fer  defcuí- 
dados  en  fus  cofas, i^olicitps  en  las  agenas.  Quan 

' . tbijpe /rfea  coíi  es  ¿procer  ^  ofrps  tan  bicA  ;1  no  far 
Í¿c^esí:-nad4¿ 

■   .»  •OlOxi*.-'/.  i- /      -I.      .    '>         ■..  I  .  .  .       .      •    ;   .  ..     .'• 
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tOMO  SE  HA  PE  VIVIR  CON  LOS 

HOMBRES. 

-.  CDXVin/  '^Ará  vivir  comohombrettititloi 

de  amar ,  mas  cevcrriuciarás  i  acatarás  a  los  que  fueie 
kason ,  comaa  inas  preminentes  qae  tu  en  dignidad, 
viviendo  centre  ei  (os  con  honeftidad  i  todo  baen  m 
líikoúüac&ieñ  ioiqnatconfífte  nodo  lo  que  dcmih» 
cer  los  hombres^  a  loqnefon  o^i%ado^  ... 
^'  CDXtXt  f  N6  píeiiíes:qüe'j(?ap9ca'.^d6Adeicoa 
quien  ,  apar  de*  qaíen  vives  a  habías. 
i^  •  CDXX!*^  Converfando  con  los  hombres  aj^a  en 
todo  tu  uáeneo  áó  caerpo  «toda  modeftia ,  templanza 
i'afiiemo  Y^i^ff^i^Hrípahnefíte  enlqs  ojos*  i  toda  la  a- 
ka /que  ni  ande»  teVaiítado, mirando .de4icá  paraaiS) 
tá  jenca^tadp  miracuio  9  la  tierra .;  que  es  feñal  (kno 
penfar  bien:  no  tuerzas  la  boca  ni  hagas  con  ella ges* 
«os^de m^neta^ i^  la  feBcnidad de\  xoRro i Mkp 
del  cuerpo  fean  argumencavqud  aaiuMce^  ^ 


CDXÍf^^  La  cobi^mva:  wcjohi  d(í  wastóni* 
ton  que  el^ombire  trae  cubibrtó  el  roftro ,  es  la  vet^ 
guen2avde  la  ^ual  (i  cftá  !deftudo ,  parece  4l  m^ 
feo  i  «bort^eclble-det'  mondo* »  :.  .  ^ 

-'•    ::■  .^:  -\    . :.'-.'/  'v'-.or(    1  .,..  ;..v.Dc^ 

-  •  /  '-''  :.'.•'.".!''.■..'  iV\  !  i  i/  >)  ?:;'  Tj  ^'  ■/ 
t  ifP.  lafsi  c|  proverbio,  tanto, W  l;i;wicttaxp^r ápi»? 
Caftellan© ,  confotaiaado  bien'  icmran  íos-vicioií  ;e^  la dcl^o? 
con  efto,dice,úue  J^ten  mú  guenxaicoifto  at'cimtrarit^^ 
ti£fi  jmefiira  ,  /«Í4  Í4  a;i7/«  «i  ^nncipaí  feáal  del  tiiciio(S» 
/j»>4  :  oue  a  toda  maldad  fe  a-  vcrgonzoít». 
i>«ve^,ideittdioieilewUxada:     .^    ^..r  a  r..  ¡  >  m» v  a 
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-  liDXJÍiL  De  defpfítuít  deve  de  Ja  íalud  i  (eoi/e- 
dio  de  aquel ,  que  no  tiene  vergüenza  d^  hacer. mal. 
r  .  CiDXXlH.  £J  geftonomwftrc  fQbcrvia,ní  íc- 
:  vetídftd  dcmafitda í porque  dcfto  fe  colige ^quc  d 
hombre  es  vano ,  o  que  íe  titnc  en  nías  de  lo  que:  q$ 
ritieniefter. 

¿    CDXXIV.    La  f«(a  fea  moderada  >  i  no  pot  todas 
coías ,  fino  por  aquellas  que  merezcan  verlas* ,  o.  okh 
I  -^  con^riía :  la  qual  fio  £ea  demafiadái  oí  con  voces, 
1  -porcjue.  atgnye  livianidad  de  animo. 
:    CDXXV.    Ninguna  cofa  pieníes  íer  tal ,  que  te 
pueda  alegrar  tanto,  que  fuerce  a  reír  demafiado.: 
. '  GDXXVIt    JPorque  la  riía  puede  íer  por  alguna 
!  caufii  ^  i  la  carcajada  no. 

CDXXVIL    Burlar  i  reirfe  de  lo  bueno  es  ma^ 

I  dad ,  de  lo  malo  craeldad ,  i  de  lo  que  ni  a  malo^ 

¡  íii  bueno ,  gran  locura :  efcamecer  a  los  buenos  es  in« 

humanidad, i  a  los  no  conocidos  desvario:  í¡n9imen(?e 

hacer  burla  del  hombre  es  contra  nueftra  namraleza. 

CDXXVIIL    Los  ojos  eftén  fofiegados ,  i  las  mar 

lios  quedas ,  que  no  hagan  meneos  ni  vifages. 

CDXXIX.  No  acoftumbres  hacer  mal  a  ñinga-* 
no ,  porque  de  un  papirote  vienen  a  puñadas ,  i  dé 
puñadas  a  palos,  i  de  palos  a  las  armas. 

CDXXX.  A  íblos  los  buenos  haz  honra ,  la  qual 
fiace  de  la  veneración  i  éílíma ,  eti  que  tenemos' la 
Virtud  en  íos  buenos. 

CDXXXL    A  los  que  tuvieren  nwndo ,  haz  reve- 
rencia} obedécelos ,  ?  auqqüe  te  manden  cofas  gra^^ 
••  •'  Lz  ves'; 
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ves  i  enojoías :  porque  efto  quiere  Dios  por  el  forsle^ 
go  publico. ' 

GDXXXII.  •  Dá  veiítafa  4  k>&  ricos  ^como  a  ñus 
*  poklerofbs ,  porque  enojados  rK>  hágaín  daño  a  ti  i  a 
otro$  buenos. 

CDXXXIIL  Levántate  al  viejo  ,  reverenciando 
'fu$  canas ,  por -ta^  prudencia  i  ñfiucHo  conocimiento 
de  co(as,  que  en*  aquella  edad  (uele  aven 
,  CDKXXIV.  Haciéndote  otro  honra  «no  te  des- 
deñes de  hacer  lo  mifmo :  porqué  noTartadar  al  qoe 
te  Taluda ,  no  defear  bien  a  quien  te  le  deiea ,  oesde 
mal  miranfiiento ,  o  demaíiado  defcuído. 
;  CDXXi?[V.  :<^an  fáciles  fon  i  dt  quan  poco  & 
torvo  la  falutacion  ,  afabilidad  i  cortefía  j  i  quat 
grandes  anriiftades  allegan  ,  í¡  uíamos  de  ellas;  ideja^ 
das )  qitan  grandes  las  desbaratan> ' 

CDXXXVL  Quan  grande  es  mieftra  ignorancia 
de  lo  que  nos  conviene ,  que  no  quetainos  por  coü 
tan  poca,  como  es  hablar  bien ,  comprar  el  amor  de 
todos  í  ' 

CDXXXVII.    Quanto  mas  generofo  i  mas  coit6 

es  cada  uño,  tanto  mas  humano  i  aiable  fe  da  a  todos: 

i  áísi:eJb depreciar  a  otro ,  el  tenerfe  en  macho ,  m^ 

.'       '        '      '     ^    .       .     '•         na. 

í  '  jíD.  Coía  es  maravilloíay  ra  iín  provecho ,.  <jue  ffOTtcho 
que  hacen  las  mas  vecei  mu-  nn  honra.  I  pues.  íoias  buenas 
cho  mas  buenas  palabras  ,  que  palabras  hacen  tanw  »  ^^^ 
byeoas  obtasr  V  i :  que  rmiií r^a  "  afítuhKGs  ;  QHuchp  podri  i  l^ 
■las  los  hombreas-,  .ojue  los  tr^- ,  des^migos  plegará  t\(p^M 
téft  iíiendé'pálábi'á/^uetrti-i'Ciertdb '"huertas  obras  ,'.feí^ 
taíidólos  mal ,  les  hagan  mtit  ^torces  i  bien  criado:  lixp^ 
cedes.  La  caufa  defto  a  mi  pa-  conferva  a  los  hombres  en  w 
recer  esla  gfenferofid.iJ'de'ftueSi  eftadt»  ^  i  deU^s  letaiita4<^ 
era  alma  9  que  quiere  mas  hon-  ma^^Qr.* 
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tiá  de  fer  el  hombre  vil ,  o  poco  fabio.  I  afsi  el  íaber 

«n  las  buenas  artes  fe  llamó  humanidad.  <     ^ 

CDXXXVIIL     Sino  te  hicieren  cortefia  ,  hacicn-* 

cióla  tu  primtíros  atribuyelo  tnas  a  defcuidoi  poco 

snirar ,  que  a  menosprecio  n  íi  te  hablaren  no  mui 

blanda  i  honrofamente ,  atribliyelo  a  la  coílumbre  t 

condición  de  los  tales ,  i  no  a  la  materia  ni  odio :  no 

áeas  tan  vano  que  te  enojes  con  el  ibplo  de  la  boca* 

•    CDXXXIX.     Interpretando  de  cfta  manera ,  i  to-í- 

mando  abuena^  parte  todo  lo  que  te  dixeren ,  ningu- 

rio  creerás  que  te  ofende  ^  i  aísi  amarás  a  todos  >  i  de 

todos  ferás  amado ,  viviendo  vida  aplacible. 

CDXL.   Viejo  dicho  es :  *  Tara  fer  verdadero^  na 

Jeas  fofpechofo  i  i  elle ,  aunque  es  nuevo  en  palabras, 

es  antiguo  en  fentencia :  por  vivir  en  fofsiego  ,  «^ 

fafpeches  que  nadie  te  hace  agravio^ 

'    CDXLL    Guárdate  con  toda  la  diligencia  pofsi*- 

ble  de  dar  mueftra  de  ti ,  ni  en  palabras,  ni  en  o- 

bras ,  ni  con  el  roftro ,  que  tienes-en  poco  a  ninguno, 

-  '    CDXLIL     ^i  eres  bajo  ,  quien  de  los  altos  fufrirá 

que  le  mofes  \  i  fi  fiendo  mas  alto ,  eres  fobervio ,  ar 

zoras  i  apartas  de  ti  al  mas  bajo.  ^ 

^  ••  "  .  '  ..;•.-..  Nin- 

''    1    AV.  Poco  aprovecha  ^lie  *  2'   Ah:  ti  los  tales  fe  han 

úlQxtío  íepa  i  ap. leído  oiucho^  de  coiiíervar  como  pilares.,  íbe 
fino  ufa  dello  "de  ta}  manera, ,  bre  los  quales  eilriya  i  íe  fus- 

![ue  tciiga  a  todos  por  amigos:  tehtála  potencia  del  mas  alto: 

o  qual  i  como  las  ciencias  en-  de  manera ,  que  ninguno  avria, 

ürñan  ,  no  ai  atajo  por  do  me*  que  pudiefle  algo  ,*  que  no  fe 

jor  iokagaquepor  la  humaní*  valieíle  del  ayuda  de  los  que 

dad  ,.dríaf  ^quai  las  buenas  .ar-  poco  pueden  :  cayo  poco  hace 

tes  ie  ilamaron  Artes  kumanas^  mucho  el  valor  de  los  mas  al- 

pofque  Jáaiie  principalmente  tos  ,  que  con  difcrecion  i  cor- 

cnieñan  es  hu^ianidaa.  tefia  allegan  a  si  el  amor  de 

4    Vt  víTáX  ^  m  [uf¡Uax.  los  bajos. 
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:  •  GDXLIII.  Ninguno  es  tanto  ^  al  quil  algjini  v« 
la  fortuna  no  traiga  atenerneceísidad  de  losn^ 
.pequieños^ 

:  CDtXLIV.  Allende  deflo  ninguno  ai ,  que  m6 
rezca  fer  menoíprecíado ,  al  qual  Dios  fe  de&tdet^ 
iner  por  hijo » fi  en  efto  también  no  queremos  meóos? 
preciar  el  juicio  d«  Dios. 

CDXLV.  I  muchas  veces  al  que  los  homko 
tienen  en  poco  y  como  a  digno  de  menofprecio,í[ 
por  dentro  le  miraí&nu>9 ,  haüartamos  icr  mui  áigñ 
de  fer  venerado  i  adorado.  \ 

DEL  HABLAR  I  DE  LAS  PLATICAS. 

CDXLVI.    TTtlos  dio  lengua  a  los  hombres^ 

'^^  para  que  teniendo  con  que  <l^ 

dt  fus  conceptos  ^  fueíle  cauía  de  la  compañía  i  con- 

verfacion  de  los  hombres » p^ura.  la  qual  la  ñacuiaie* 

sa  juntó  al  hombre  con  el  hombre, 

CDXLVII.  ^'  Efta  ^  como  es  caufa  de  grandcsbfc- 
nes  y  afsí  también  lo  és  de  grandes  males ,  íegan  ^ 
res  della.  I  aísi  Santiago  apoftoU  la  comparó  omí 
bietí  al  governalle  de  la  nao  ,  el  qual  bien  guiada 
lleva  a  puerto  a  la*  nao  >  i  fi  nul ,  da  con  ella  alta* 
ves.  Hafe  pues  de  refrenar  mucho  la  lengua ,  para^ 
ni  a  sí  ni  a  los  otros  haga  daña  < 

Por-. 

a    Cáp.^.  V.  4'  &  i.        '  ^ando  es  buena  ,  aprt^ccta 

.    z    AD.  La  parte  que  el  hom-^  a  sí  i  a  otros  i  i  quando  mh 

bre  Juntamente  tiene  mas  fa-  aim  a  sí  mefma  no  pcidoiu*' 

bróía  i  mas  amarga  es  la  len-  Pues  la  ventaja  de  lo  «no  ii  <^ 

gua  ,  porque  como  es  inftru**  tro  es  tan  grande ,  jufto  C^f^ 

mentó  para  hablar  bien  ,  afsi  ufemos  deUa  bien* 

lo  es  para  hablar  nal»  I  a&i        .  ...     *  -* 
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t:  C3>XLyin..  Porque  como  para  ningún  pecado 
ai  inftrumemo  mas  fácil  que  ella ,  anñi  también  itp 
ie  ai  mas  contino. 

CDXLIX.  A  ninguno  hagas  afrenta ,  de  ninguno 
^igas  mal ,  a  ninguno  dañes ,  na  folamento  en  la  ha^ 
Ci^nda  j  mas  ni  en  la  fama  ni  eftima. 

CDiL.  A  ninguno  tampócp^  trates  mal  de  bocs^ 
«unque  te  aya  hecho  mal, i  aunque  te. provoque  i 
áncire  mucha  a  ello :  porque  acerca  de  Dios  i  de  l^os 
hombres  cuerdos  mas  daño  harás  a  ti ,  que  al  qua 
dices  mal. 

:  CDLI.  ^Dar  mal  por  mal  es  limípiar  el  lodo  con 
€i  lodo.  í 

.  CDLU.  Amenazar  a  menudo  es  de  mugemelas^ 
i  no  de  buenas. 

: '  CDtUL'  Ni  tampoco  te  fienus  tanto  por  cofas, 
^eh'a  poco  en  ellas;,  que  una!  palabrilla  o  dos  to 
•ofendan  i  hagan  enojo. 

^c -CDLIV..  .  Afsimefmo  úo  procures  de  fer  tenido 
por  bien  hablado  en  perjuicio  ageno  :  ca  entonces 
«KJM  es'Ies  xnirdo ;  i  no.faber  hablar. « 
j  CDLV.   'Notengai  cuidado  d^  reprehender  a  o^ 
txxj&j-antes  con  toda  diligencia  procura  fola  unacó^ 

fa, 

;    Q    Ir^  áiáUth.  ff«  5*  tf*  44.      )  igúr  xli9ci>  Salooion  ,  ( Prúvi  r« 

•  -rt    JÍJ>%  duiero.  dedr  ^  Uef*  £70 trj  i8«  \Si  4allire  -e/  igcái 

^«rtaS'CoiaspDrinalvsJiaceré  fartcerifaíJoióe  aver  calla* 

las  peer ,  <roBio  «kque  quííidlB  do  a  ningiiher pesó^,  i  de  avev 

Unipiar  x:bn«l  iodo ,  i  Ao  con  hablado*  a  machos :  de  manera 

él  agaa  ,  lo-  enlodaích>« .  I  anfi  «ue  ,  <qiundo  fe  hablare  ,  fea 

4k:e  <el  Tcfran  :  Mi  kiem  n/eueU  ^empre    en  provecho  a^eno^ 

mlméUftff^Ufu   i-        .  ^  ^tie  aingiino  fe  ofenda-si  efto 

-^x\'  Aíy.  Si^iiipvc  d  callarüie  ^ue  viaya  nie4ido  con  el  t^m»  \ 


Rl  INRTODTTCTON- I    CAMINO 

& ,  i  fea ,  que  qo  aya  en  ti  cofa ,  que  coa  lazoá  te 
puedan  tachar  otros* 

CDLVL  I  íi  alguna  vez  fuere  neceflario  ^  que  r^ 
prebendas  alguno  \  mira  que  no  feas'afpero,  ni  cniek 
trátalo  con  blandura  :  de  nianeca  que  con  ei:  aimr* 
gor  de  la  reprehenfión  ,  mezcles  algo  de  dalzura, lo 
qual  ablande  la  llaga ,  (i  acaío  hicieres  Alguna.  - 

CDLVIL  Tampoco  quiero  que  feas  tan  haott^ 
no  i  blando  >  que  la  reprehenfión  cafezca  del  (m 
que  puedx  hacer ,  i  que  parezca  cuas  lifonji  qac» 
prchenfion. ' 

CDLVIil.  Ante  todas  cos2^  huye  de  lifongeari 
fer  lifongeado ,  porque  la  liíbnja  es  un  vicio  tan  mi- 
|o ,  que  parece  muí  &o  en  el  qoe  la.dk:e  ^  i  hace  gtan 
daño  al  que  la  oye. 

CDLIX.  Ninguna  cofa^  tengas  eh  itantd  ^  qaépor 
ella  te  apartes  de  lojuftoi  verdadero  $  anoes  dcres 
eftar  firme ,  que  no  te  puedan  ^^rtar  deila  ^iqu^ 
zas,  parentefcos,  amiftades,  ruegos^  ni.ameñaaaS; 
ni  aun  el  miedo  de  la  mueree;. .  .  .^  ■-] 

CDLX.  {faciéndolo  defta  maittarar,cobrarisa8« 
toridad  i  crédito ,  tanto ,  que  tpmnto  'dixéftí(,  (cá 
creido  i  tenido  por  muí  cierto.:  i  fabe  qecde  oM 

ntt" 

I    JV.  Si  Al  algutift  co£ij  tratarlos  con  SLCpertnii^^ 

que  mas    quiera  guiarfe  con  quéia^i^aii  meneíter » es  tan- 

bMenos.iocaios.,  e^  ,el  eepre*  bien..0Fr»ii  muí  grao(le>i^<^-^^ 

hender  las  méUs  coftmnbrQS  de  i&ilfcem^ctos.  j:  ccü  >^^  •^^^ 

los  hombres  ,  donde  fe  hade  como  Horacio  4tce.':*('f^'^ 

tener  unco  avtío  ,  que  conocí'*  ep.   t6..v.  51.)  Atitrttn^ 

(la  la  condición  de  cada  unoy  víaivf&rfíkm^hfintití^j!* 

diferentemejice  fe  le  aplique  la  vinuá  ,  i  los^  malos  poraWt 

fn^i/cina^.A/ios-quc  le  quieren  mordél  ca&gov^  (i^it^tl^* 

Ue var  por  blandura  >  ^  iM^«  (0ni,ía}u  i^fmttfhMin^  *^ 


criado  5  no'  afpcro  ^  íio  rtifticO  >  ^  ^n^cio.,  «i  táinppco 
I  srcpülido  i  tr^baiado :  váe  i»a«cía,xiue  Jfei  íi^tarad  ,  i 
I  que  todos, te finticjidan, i oo q\x§  ^yAñrük0^tO»t , íiafe- 
I  térpiietQpwia'ejiteiiderJo  quadioc^  ^ ,::  ,  ■  aj  j 
\  ^;  CDLXU. .  ;.Tu.pláwca.'«)iafrtotó!^ma(Jifi¿ití  flifr 
i  «os  Kf^^hctMÍA  a'fpc¡camáitc;í)ttotpíOonJfe<}9AÍjq^t^ 
^  4¡o  ^  que  tampocotf^eadcnidfiadameotc  bki}^^ 

cóía ,  que  ^jarezca  liíbngeraki  .     .  i .  .7 

,  ^liCDÍ^XIIL  .  Poique  ¡suiuii  iijiediojpara.  ella  >  el  quái 
j  «q  |ricrde;fUdigi%íiía4vttiqvikAJaftgí^^  r  .  ,.  .: 
j      CDLXIVti.Eft'6íi«ifiwíiyílcztu:iriát«^  tóidapalí^ 

ijrskddshoftc^ir^Cdma  querrías  ^iie  tftuvicflen  linir 
I  píos  de  veAWo  los  manjar»  que  comicfles. . 
¡  ^.^iCDiXVi .  No  jfcflíSi  tánprefto  CQ  el  hablar , qué 
.  4a*:  palalyius  5vajíaftiant4^  quje  ia^  ^pk^f^*  No  r^fponr 
j  :da9^í>te^qMiepteraí»«ntcjemi«ikasj4elo,qU6Jfe.tríkT 

-ta ,  í  que.  ú%  la  quie  ha  áicko.  >  o  Cuntido  al  qu^.re^. 
j  ípondes^   ':.::  /:''■•.    —     :  ^  ' .  '        ¡     ' 
^  .  ♦  rODLXVI»    Sea  en  ti  muí  raro  aquéllo  que  dixo 
,  áukvoíii^%>kéPOfhlf!^qm  femí.v^  la  b^ 

ca\\o  qual  con  razón  dixo  Cicerón  a  Tito  Aticp  ^  íii 

sa^\  áfloigp^i^  (;wj  el  q^al-  feabUva.  í^ma configo ,  to- 

.  I  AD.  Fea  cofa  es  ,  que  de  manera  que  feria  mejor  fer 
aviendo  dado  Dios  la  plática  a  mudo  ,  i  darfe  a  encender  por 
:  Ia^Jiombre$3«4ra  fu^iCOivetUa  Sigas.,  qu?  vfer.inal.d^lo  ,que 
,.pxprin^fflfill,  fufi.ícppfiepíps  ,.  i ;  Djos  íe  4iíi  P^r^  aprpvepharfe 
con  ella  fe  ámaíTen  mas  .iMip»:a  .ijffUQ].  *  ^ 
otros> ;haji>k  plguijio  tan  eicu- . .  a  U^- 1*  ^/^A  '^^  ^  ^''^-  '4« 
ro^  qi^  m-éí  íep^  Io..<ii|e  4ice,  Vjjr.  7.  í^  4nifHfn.  ^f^od  fn  í«^- 
ni  los  qú^  le  oy«i  U  qu€  habla;  í  f^m  Vtí^rit «  fmkit9* 
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'^  lo  que  íc  te  veivia^  a  la  boca :  i  no  se  íi  aíin  efto  u 
al^un  tiempo  fe  ha  de  admitir ,  pues  entre  los  amigas 
%os'ave»lc»:d«  gáddd^tlfideldecir  ai^o*  i^  loáis  i^fia  pe- 
larlo ,  to  quai  de^á^aioíbidalaamiftadr 

CDLXVÍL    Porque  ciertb  es  rtorpe  i  fea  cofit  ,i 
aun  nfuiipcdigrora  decir  y  Lengua  adonde vas\^ 

CDLXVIII. '  -cHRiiSTp  fiueftro  Señor ,  íabiendo 
-^t  Üel  miicho  hablar -nafCiaú  tantos  males  $  i  pricci- 
~pafQAénr^a%ufK>s;como  fon  difcocdiiis  i  mu)[motf- 
-cicneii ,  qtíe'<l6fedi»ii¿en€e  vátf  compra  íiileí^  ma&- 
dó ,  que  fueíTemos  en  nueftro  hablaír  mui  mirados. 
i  ¿DUiíIX^  'Ijiara^ue  fticjo*  lofoeflcmosjuosdi' 
xo,  que  de*foda'palab»a]odoA;qi!Kiiablátbmos^ 
-vémoTs  dd  dartífti{echaicttc&táttl  día  del  iüicio.^ 
•  *  CDLXX.  Por  [lo  :qiial  diceel  PlalAifta :  ^  ?« 
guarda  a  fui  boca ,  iftfentas  a  mis  Ikbrios. 

CDLXXlI. .  No  bables  rdcmafiado' ,  ni  quicrásde- 

-tíiíreteróitbd»';  pofqué'-cn  eHiabUí-ai'veccsiaofl- 

-qttie^aihabladdo  con  ^te  bfftf , «qiücfn  naayasde 

tetaar  ifefpeaa,  fiqukira  para  queúfepai»^,  fi  te  entieíf- 

de ,  i  entiendas  lo  que  refponde.  Ni  feas  tampoco 

tan  paufado  i  üaklio, que  parezca  qiie  te  efcüchasati 

-iiiirn[io ,  O  que  cada  palabra  qiitdicos ,  te  paicce  tuu 

toíá,'   '-    '^'^y  '  :  ^  ="/ ./ .^..'.:1*  ;:••;    i.ii.-     r;.    •' 

T  •  CDíLXXILi  Eiitic4os.prtíd6nt¿S mcjote^ét^^^ 
hablar  5  pero  has  de  fabér ,  que  no  íiemprc:/x»4^ 

'■]'    ■    "    •■■'•;  ^  ;  .     '  •         :•  •■      -y       .  .  •  •'       :■.  ¿ 

,\.  xr  ^i),  lanlf  fambjieo  t>9ré-  í-ifc'ftagttálfciilas  palabras «**' 
ce  mui  mal  y  to  que  algtoiiés  i  eotmiitiiteátó ,  qii¿  \t-^ 
,  ;d¡cw  9c  dcfpucs  que  han  ^abla-  ^  las  diga;"'  - 
*,^Q  lo  que  W  deyrUft  i^Errófi^  - '*  (í    Áiattbíi^  it:ir.  J<.    ' 

bübUvat  ciíSQO  ü  primera  ino*  ,  "  .' 
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^  hagíit;^dor\der  ei  caüár.^s  tahtor^  coouoi  ei  h&bkr) 

quacdó  no  csjneMÍler..  '   :  ,.'t  -. 

CDLXXilL    Nirigua  deleite  ai  tan  £iave,. que  íe 

pueda  comparar  con  la  plática  del  horabre  pmdentc 

ii  bieacháblado;  ?  . .-  .   r 

CDLXXIV.    No  feas  mui  pregunttdokrvqae  ef 
póaía!  jncdcflja  i  cúoJK)fk  a  todos.   :  '     .'/.  :  /  i  .  : 

'  CDLXXV. .  T¿Q  en  la-  memoria  aqitello  qiiie  d^ 
ce  Horacio :  .^  Hujedelpreguntador^porque ¡ítmpre 
es  pariera..  \ './  '.''-.;;••      ••,.':.;•,.   -.r  :^ 

4  \GÍXU¿J^l^  :  £ti  dar  tu  parecer  ¿o  icas  jxuifiado» 
íi  óyc»  Ja  j^civiad^íteYcIrencJiala^.^^  ooniioa^kr  ,  i 
Hónrala -qomiDücó&divjnáy^íi'J.j'.  ]i>  '^'.<  'o'  ^o  f  ¡  c!  ..  ^ 
:  CDLXXVn.  Sinoia6xdrcs^teí)brfiateKíron- 
tira  €lki  ,^no  par  .eflq. de|cs  de  ipa^ar  póc  ello ;,  difsi^ 
iwít3üié[^^  moicftiaj^jirQicí* 

>     pálmente  quando  ni  las  buenas  coftumbres ,  ni  k  fe 

seiriheá\a^GDta;:;^  -  ';''•  •:  j\  l\  I  í     .!./>.  ''//..> 
»         CDLXXVUL    Sobrada  es  k  poríta  y  fino'ai  efpe^^ 
s      ranza  de  aprovechar  >  ¿  fi  na  píénfas  /porfiando  har 
.  '  .   .  ..l/iJL  z'j  ^L  i\  r:  vi  í;  ,  -ccr ; 

t         i¿   i42).  Noavícndopuesde  a    Eplfi.  iB.  M.  u 

5       hablar  mui  bien ,  í  quando  fue-  Fircuncufrtm  pígif  ,  nám 

re  inenefter. /calla  r«|ii^iiOi:fiii  ?->i  •ptfmk$t4éemye0/v,    ^ 

myfteríoLtíanes^d^s.oiii^siiuift  '..-»    ^l>i»   No  por&es  cMtrá 

!       lengua  3  ptara  que  áea  mas  lo  ella  »  cpmo  hacen   algunos» 

ipc  ofenps,  que  laque  iiabk<«  POmmuc  no  les  digan  »  que  fe 

res.  Avien«k>  cambien!  de  Mu*  defiíicen  de  lo  que  una  vez  bm 

biat  y  ya  que.  puedas,  i  Ja  oca-  diicbo. ;  como  .^o  ..ñteffe  de 

fien  lo  demande  »  fin  div^iite  Mfobresjcl  errar  »  i'  de  peoc 

a. otra  co£l > puocuakiience  di  que  demonio  querer  defendor 

I       lo  que  fiemes  dello  rt  afsí  ioi  ¿1  error«  El  q^e^facilmcnte  fe 

cpie  te  oyeren » ce  tendrán  por  <Dorrige  »  pocas  veces  errará  *•  i 

prudente  ,1  pefando  lo  que  di*  ti  que  reüfte  ,  fiempre  es  peor» 

ees»  lo  tendrán  en  mucho,  na-»  i  auaca  fe  eouieiMU» 
da  canüido&de  avf óe  oído. ' 
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per  ilgim  ftuco  y  po~  íe^  r^prefi!úituófo :  pofquenidie 
avrá ,  por  ba)o  que  íea,  que^telo  pueda  fiíftir^aoo* 
que  íeas'  de  mui  grande'  autoridad ,  i  digno  de  mu- 1 

cha^Ioa»,  :,   .»..  i"  !-<  i.^     « .  /  .  j 

CDLXXIX.    Lo  que  fabes,  no  lo  «mcftces  coa 
palabras^, íiiiaixoQ:riji¿chD.^' '  .1  *.  /í     . .' .-  / 

CDLXXX.  Ni  todo  do  qivé  jí  tíip9rade;igi&u:íoA) 
qUaod«>  Uíiicps^fñoifó'ipi&Jbies  xl3s  quVI^oljféhi' 
1  GDÍ^XJ^^,GiWtc^chacerco&^(^ 
cubre ,  vendrás  por  ella  ch  algún  peligro :  i*yaqnela 
a^bsiks^idrviliaDáaiio&tttiriid  ai  had£ :  pltfq^.filivIo 
c^hwl)fflfl-fliriri  kljmuAala^edsatfu^fa^  li 

acaíb  lo  ovieres  de  de^cu()iIn^vKidiri(llQellraaplidfla^i 
-!'C3)LXXXIi.:;iQ^aniiadícb6a]^un.fócrtt^  tf-á>íá 
ghavie  a<fiiiatiugavgnc{rt)Sv  no^  xiigáis  jaMsqehas.  a^ 
gcardaí,  jx>fi]ikc)ai  otri3Dp(vlccÁbiiiada^;Oec4o^^ 
éciritiü  e  ¿-idfíijjflo:/  ¿Líi'juti  ¿lí  in  cL^-irr  j.  o. .:.  | 
CDLXXXIIL  El  fccreto  que  dix«eníiniix?ic 
le^áides  ftpfiibrdia¿reDdBdpaflccftlo^T '! '/ ;:  7  ' 
-;.íCX»l£üQCX4Y4Ú.Nb  ai  cbfa  ;fcguia-cfl la vjdaí ta 
niaoa ,  í¡  falta  la  fe  de  Jkoi/fecretos. 

•1  •A;\  .Si  .t\";^     6        üh  ?o;.'q  o*  nolv:  -^/l  r\  S¡, 

X    ^D«i\^^ijliiyv^  los   ¿1í4>9  pi^s:  tlMpi^iiJaiiiioí»' 

bveAi';.'es  «radíaf  qu^'tada  idia  Vambien  -ningpna  fe  .coime/ 

btl*!fi  ped^i.-ij^or^iue'linífffttiW  p©i^e  fe?>d'ocro  graadeíi? 

d«4  ilkr^J^f'^Mpdit»^  jtM  dan  g^i:  cd  fe^ioedc!  hacer  eñetrnt 

i¿^á^'a<^ué>4i«s  tl^i-éh^i^kiii  (i  ^pit.IaqMaUaml)ioii|tirp^^ 

^miitqd^n',  ü  MlA^tktít^^'í''-  tttiJ'gnuidey a  ^ien  fefi<^ 

l^í<fe<k ;*'->•> -í'P  <>^  ^-  j    511'  di-cirí -Iiiomoitíuibion ¿««J. 

VU*  -uYH^tÁs  ^e'hdri'h^cHo  eeágtt.6tro  ^  Tendrá:  ia  cola  * 

i>ga  ,  por  14  <yiral ,  ñ  IcPditt^ñi  man  o  .en  mano  a  que  )i  í<(^? 

v^Klráft  ér> .peligró  ;  ñof  avi|?ri^  meUo  y  i  por  efto  dixo  imp! 

do  otra  nec*6idcMls -t^letilDÍ  Ufepboy^eaoaviacoíkcOa^ 

porque  mal  callará  al  que  lo  dificoteMTai^iincibbeíixaUar'' 
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-  .CDLXXXy,  Si  prometieres  algo, dalo, aunque 
íea  difículcofoy  para  que  a  lo  menos  cumplas  la  pa- 
labra que  dieres.  ^ 

:.  CDLXXX.YL  4S¿  te  üvierien  prometido  algo ,  nó 
lo  demandes :  sé  fíempre  mas  afpero  Juez  contra  ti^ 
ifue  contra  los  otros*.  '.        •  .     .         • 

:. :  CDLXXX V2L  ;  Goavienctc^peníaí  y  que  los  hom-* 
bres  tiehen  fentidor,iAzon,  entendimiento  i  juicio 
para  <no  perfuadirles ,  qué  lo  mal  que  hicieres  ,  fea 
faíén;  hecho.  Mira  que  toda  lo  malo  i  ñngido  ,  por 
mucho  que  fedorey^coo  el  ticmpkj  íc  defcubre ,  i 
]niioc¿  tar^o  mas  ieó ,  tjuanto.  mas  fe .  procuíó  que 
■parüaicfle  bueno;     -  -• 

c  rCPLXXXVIII.  I  afsi  oímos  de  mala  gana  loque 
antes  no& 'Cngaño.    r 

-:  jGDLXXXIX»  i  por  eAo  es  mejor  ^  que  todas  las 
odíat/feán  plaraii^défnudas  i^fia  dobleces. ,  « 

CDXC.  Porque  fi  la  verdad  algiíha  vez  al  prin-f 
espió  es^jodióía»  adelante  no.ái  cofa  mas  aplacible 
iii  amable  que.  ella»  . . 

xiwi^i^CL  « «ipt^vsjcdad  algun&.véa  vacila  ,mas  nun->¡ 
ca  falta*  .( 

-itCDXCIL'  :Elprovceh(>della.tÉientira  n©  es  cierto 
fii^iitahle\,i  qJ.^áño :de  la^oKlad  no  empece  mu** 
Cho  tiempo.  •       \ 

,í  CíDlüClUw  ilfay,e :dc;k  momira,  eotooideicof^ 
4ptt  lo  corrompe  todo :  porque  no  ai  cofa  en  la  na^ 
fliraleisa  mafr'ab^tidaif  Larqüal  ',;comooapattá  «Hiues- 

.^  X    AD^   Pues  labes  que  es   ¿uardarfe  lo  que  fe  dice  ,  ferá 
fltf>yíefhip,2ínt'\guqn^ue  ti  íne^  4cshacer  I  deftruir  la  cornuni-' 
fe  ha  de  tener  por  el  cue^n^^J^^f  nación  de  los  hombres»   • 
b$mbre  far  ia  faUtraici  ho  ..^^  j      .       , 
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tra  naturaleza  de  Dios,  aníi  la  hace  eíclava'i  feai^ 
;ante  al  diablo. 

CDXCIV.  Finalmente  ora  tarde ,  ora  temprano^ 
íe  defcubre  la  mentira  ^  no  fin  mucha  afreata  del  que 
la  dice* . 

CDXCV.  I  afsí  ninguna  cofa  ai  tah  vil  ni  de^ 
preciada ,  como  el  mencirofo:  Sí  te  conocieren  por 
tal ,  ninguno  te  creerá,  aunque  digas  verdad. 
.  CDXCVL  I  al  contrario  fi  fueres  verdadero, iic 
preciares  dello ,  tendrá  mas  crédito  qualquier  pak^ 
bra  tuya ,  que  el  juramento  de  otros,  f 

CDXCVIL  Sino  quieres  hablar  cofas  quefecov 
tradigan  ,  (i  quieres ,  que  en  tus  palabras  aya  com* 
rancia ,  no  has  menefter  memoria  ni  otra  arte^fioo 
que  fíempre  digas ,  lo  que  crees  fer  yerdad% 

CDXCSriIL  Lo  verdadero  conforma  con  lo  n* 
dadero  ,  4o  falfo  ni  con  lo  verdadero  ^  ni  cao  la 
falfo. 

CDXCIX.  Si  quieres  en  quinto  dixeres ,  tena 
crédito ,  no  creas  fácilmente :  certifícate  fiemprepd* 
mero ,  no  digas  cofa  que  no  íea  cieru.,  o  tenga  gna 
femejanza  dello. 

D.  Tampoco  feas  fofpechofo :  ci  dice  el  provtf' 
bio  antiguo :  Si  quieres  fer  vérdáulero ,  ne/eásfij^ 
cho/o. 

DI.    Defventurado  de  aquel  ,  que  hiciere  cofa, 

.de 

I    AD.  El  mayor  bien  ,que  el  ta  daño  \i  ü  algiuia  fti  ap^ 

hombre  tiene  enere  los  hom-  vecha  ,  defcubierta  itífosh 

bres  es  ,  que  en  lo  que  dixere,  trae«dáño  mayor:  de  fnafl^ 

fea  creído  :  lo  qual  es  manci*  que  aunque  amargue  (cob»^ 

Ha  que  perdamos  por  una  men-  ce  el  refrán  de  la  Tenud)  k  w 

tira ,  que  las  mas  veces  no  a*  de  decift 
provecha  de  nada  >  i  hace  tan** 
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de  .donde  no  fe  pueda  librar  ,  fino  por  mentira. 
DEL.JVRAR. 

- '  DIL    TWrO  te  acoftambres  a  jurar ,  porque  el 
^^    fabio  dice :  E¡  hombre  que  mucho  ju^ 

ra^ferá  lleno  de  maldad  ^i  en  fu  cafa  no  faüat^ 

miferia. 

.   DIIL    También  núeíbro  Señor  en  el  evangelio 

fios  veda  de  todo  jurar ;  i  folámente  nos  manda ,  que 
'    afixoundo  algo  áv^zmosjafsies^o  negando  diga^ 

vaos^no.ts  afsi. 
^        DIV.    <?rande  es  la  reverencia  que  fe  ha  de  ten^ 
^    a  Dios  $  i  afsi  no  fácilmente  y  ni  a  cada  paífo  le.  aver 
^    mos  de  traer  por  teftigo  ^  lo  qual  no  fe  ha  de  hacer 

fino  por  fíierza  i  conftreñidos  a  ello. 
^        DV.  .  El  que  fácilmente  jura  en  las  cofas  de  veras^ 
i'    jurará  en  las  de  burla  i  i  el  que  en  las  de  burla ,  en  la 

mentira, 
s     '    DVL    Si  algunos  teiían  de  creer  ^  afsi  ló  harán^ 
B     no  jurando ,  como  fi  juraífes :  i  no  aviendote  de  creer» 
\     con  el  Juramento  te  creerán  menos.  < 

;     .   *  .  - '    .      ••   •  .  co- 

I  j  '  jS).  £1  que  jura ,  qnando   to  que  dice  falfedad  3  pues  pro- 

.       no  es  'forzado  a  ello  >  carece   cura   con.  juramento    hacerlo 

de  crédito  ,  como  fi  claramen-   verdad  :  ca  ella  fin  otra  ayuda 

xi'VDAOÚtík  :  porque  cftá  cier-^  fe  vale  por  si« 
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COMO  NOS  AVENIOS  DE  AVER 

CON    lOS    llOMBJELE^. 

':^  DVII.    "y  Nttc  los  hombres  ,;fc  ha  de  hacer  íil- 
^^  gana  diferencia :  porque  dellos  üdos 
fon  caferos ,  otros  foiamente  conocidos ,  L  otros  no 
conocidos, 

^  •  D VIII.  •  Cajeros  llamatrios  a  los  parientes,  áfiníí, 
i  con  los  quo  en  una  mifina  cafa  i  familia  vivimos,  i 

j  VIX.  A  todos  has  de  a,mar ,  i  aun  con  los  que  oa 
conoces  te  has  de  moftrar  tal ,  que  íientan ,  que  ea 
geqeral  quieres  bien  al  genero  hanuno^i  le  deícas 
bien.  '    •  '¡  _.■•.',  '        '    ..  1 . 

-  DX..  Empero  ha  4e  fej:  de  tal  arte ,  que  con  to- 
dos no  te  ^yas  de  una  manera.,  como  raya  blanca  ea 
pkdra  blanca.  Con  unos  tomarási  confejo  ,  a  otros 
obedecerás^  a  otros  tendrás  cevecenciá  i  honrarás)! 
otros  harás  gracias ,  fi  ovieres  dellos  recebido  algua 
benefíció  í  i  principalmente  a  los  que  te  han.ayada- 
do  fiel  i  diligentemente.  •    •  • ,    ^ 

DXr.  Para  fer  agradecido ,  como  deves ,  has  it 
te,ner  en  tamp  la  buj^na  voluntad,  como  l^i  hucni 
obra,  d£  tnárierá  qiie  nó  tengas  en  ménqs  al  que  te 
defea  aprovechar ,  que  al  que  te  aprovecha.       ] 

DXII.  Si  óviéres  recebido  algUn  beneficio  > /» 
eítés  menos  folicito  aa  pagarle  i  recompenfa£lc,c|^^ 
fi  fueran  dineros  preftados.  * 

PXUL  I  no  pienfes  qjue  es  menos  de  buena  yoi 
Juntad  aver  puefto  diligencia  f  que  aver  dadodincrPS 
antes  es  mas ,  en  quaíito  es  juftp ,  quel  cúerpotóatt^^ 

amada^  que  Is^  pt»^  i^oÜs  excduoresi  .  -  ^' 

No 
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D^IV.  No  aguardes  a  que  cu  amigo  te  dcíicubra 
íus  neceí&í^ades ,  hueletas ,  i  de  tu  voluntad  le  focot^^ 
re :  anticipare  a  los  ruegos  honeflios^  i  antes  que  te 
niegaé  9  haz  lo  que  te  ruega;  < 
'  DXV.  A  los  padtes  no  folaraente  amarás ,  más» 
como  lo  manda  Dios ,  ^  honrarás  mucho :  a  cuyos 
tnáíidanííentos  como  a  divinos  obedecerás: 

DX  VL  Teniendo  por  cierto ,  como  es  a&i  ^  que 
en  la  cierra  tienen  las  veces  de  Dios ,  i  que  nadie  ce 
quiere  mas^  ni  tiene  mayor  cuidado  de  ti  /que  ellos. 

DXVIL  Defpues  deftos  tienen  el  (egundo  lugar 
los  ma^ftrosy  mayordotnos^  ayos  t  tutores  :  fináis 
mente  los  que  tienen  cuidado  de  cus  coftumbres ,  a 
los  quales ,  como  a  padres  i  eníefiadores  de  lo  que 
mas  es ,  que^  el  alma ,  acatarás  en  gran  manera. 
'  DXVIU.  A  eftos »  como  cei^o  dicho »  como  a 
Otros  padres,  amarás  i  reverenciarás^  confiderando 
que  lo  que  ce  mandan ,  no  es  para  (u  provecho^  (¡na 
|Ara  el  tuyo/ 

DXIX.  Cree  que  te  quiete  bien  p  al  que  amigan, 
blcmence  te  reprdiciule.^ 

l!i(  AuA«« 

^'ff  Aü.  Entre  las  ocrts  co^  ntn  fpt  por  el  amiftad  fot 
táscjuc  la  amiftad  tiene  noca-  hooibreihaa  deprendido  a  des* 
bles ,  es  para  fiempre  eftár  en-  cuidarle  de  st ,  para  que  mejor 
cera  » i  hacerle  mayor  con  d  Jos  otros  comeii  et  cuidado  de 
tiem^»  No  de/a  que  el  amigo  ellos, 
en  nmgana  cofa  le  deícuide  a  #r#tf.  to.  is«  lf$MT..%.tfm 
de  fu  amigo  >  fino  que  muchas  a  ill^. Porque  deleatu  biéi^» 
veces  •  olvidado  de  si » íe  em*  de  manera  que  coa  afpereca  00 
piee  todo  en  lo  qoeal  amiso  eftórve  lo  que  delea  obrar  eft 
conviene.'  I  alsi  efrqve  cfio  tí:  porqué  muchas  veces  Jado* 
luce  >  imce  lo  que  deve  a  buen  matta4a  fepcehetífioo  daña  mas» 
üÉtfífgp  y  i  obliga  al  otré  a  te*  que  aprovecha  » i  parece  11  ' 
osr d  meíiao  cuidado; do ma-  vmyoriot  quo wmwiíuu 
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i  DIDL  Aunque  a  U  vcc4aá  la  r^pcctenfion  jaihas 
fataadaüo  ^  aunquQ.fea  djc;  eucfflígo;  por^u^  fi  fe  m 
da  xqn  vcxdad ^^ioücftrík  c»  jlo-  qat. íios  aYcrgos  de  ?• 
mcndar  >  i  fi  con  mentira ,  <le  -!«  qup  aycrnos  ,cte  huin 
9&Í  que  ficmpre  y  o  nos  hace,  mejores ,  o  masivHk- 
dosicautos*    .     ..  ,  -     :    ,¿      •      . 

DXXL'  lAlás  <|BeovkríSfd6itr*cat!.faaiiliatmcfc 
€Ci  mirk  pniuarajcpn  gr^ivdil^3st)fiia(qp£  coj^nmtiics 
tienen  V  ¿coní9  ie.SaBfavidQ^.cQíiíQttpa  amigps  fc 
yes  rpoi[que  d^ípUe^  tío  ce  pefe  de  avér.  trat^P  con 
ellos  amiftad«  '. 

:  DXXIl.  No  /eas  andigo  dtf.  aquei,,decftyacQaí 
¥exíiu:ion'htay£n»lDS buíjiO&rf.^^  :  ..'?  -  ^ 
7  'DXXLH.<  ¡Lamhicahuye^ denlos :qaejteLJuaárcD, 
no  ^orai  V  fíao.  pox/  tU  hacienda » Como,  fon  ti:ubaiies, 
KfongeiQs  vi  otros  defte  jaez  ^.  con  cuya  convec- 
ción y  comoxpn  un  6fti3againkoto:,.i:i.t;eiiarás  peor^ 
o  &  te  ^egará^aigunavjmácul^^... .     ;i.    .  : . 

DXXIV;  Huirás  afsimefmo  de  los  qucticncn  cih 
vidia  det  'hictv  4e<  fus  aofiigps.  ,^  . .  i  r  /  - 

DXXV.  Huye  por  el  tojlfiguáenüe.  de  líB.qociíl 
dan  alburias,  i  no  viven  ton  miramiento  en  la  vida, 

mucha  te. h^n  ae:CáiUai;>.?  •  ^.u  .    .i  ^  .    -  ■  ^' 

i    ^D.  Porque  ferásceaido  la  coia tinas  exceleare  >  <P< 

pbr.tai.f^^al>GJi«s.tfiielienj^  i  £)|ios»acá  crié  (pues le kio  a 

afsi.dice>bieii  -«liirefrafti^  Dime  ¿i.^imagea  .i  temejanuiM^ 

g}^íquimi\Míubu  ^ip  itskrMei  Hé  qniíaini^.todaJa  YÍ(b^in|xer 

f»»eff>vr»j¿wi';L  Q  p  ol  vV'i()ii>  tSfiínüuofzftmfXArtSy^^ 

-oa  ^«^ID;  jPos^nulejAiinf  .ei  ¿íj»  wcftnlo  fiai»;!^  letiaf <>^' 

«iiBmigiKukJBttbíiei«it^a^;jcá  pe^íct^ndcAfs-toBit^r 

aaiago>fiiig|da»  í.»í:j#ü«  ...  :.  ^  Ai/Dios¿  I  í  ft'aviere^k'J"' 

3..  i««áP^  Ci«Qoue('l¥»bvc^s  8^  01  biifilar  sí  ¿a  dcMtff^ 
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V'       PAHa:  LA'SAFIDVRIAt  4^^ 

DX3CVL  Principalmente  huytedcjaqbíltós ,  C[\ip 
por  una  liviana  pafsioncHla  toman  gDat(K.>Qi)eavña« 
des  con  los  que  mucho'amán^venganik>re  de  ellos 
ttiás  cruelmente  qqe  de  los  enenaigios ,  que  íiempre 
aborrecieron ,  perfuadidós  dé  una  barbdtá  opinión^ 
.  ^Ait^lk  faanfle  fxrífit  ráenos  Ja  injndÉi  del  attiigo ,  que 
^  Acl  "enemígodí  eo  locqsial  ckramenre  ipueftriin  jño  av/^j: 
"  amado :  que  de  otra  manera ,  del  que  mucho  antast- 
^  {kñ'j'aüitsái  ík  íteiidrtan  pot  ofendidos  ;  i^lifsi  a  eftos 
^    eales  mejor  es  na  tratários:,  a  teaerlos  p<M:  >  ene^uigol» 

^eripor  mbsQotQ  ,  c :.;,  .  cíjo.  ,  --  .  {  •     ^  'f 

^   w*  jDiXXiViPJ  l!S¿> tardío  etxiadmiur  aióü^gos^^i  adioir 
tidos  una  ve2^x(mft{aallQ&iQ4>íi  iSúnftaruííib    ,  «y^ 
'   o  i  DKXVHI;  )  Edi^e  aipigosi  ,.'que  no  £o}^fí^ntc  te 
-deleiten!^  mas  ce  ^rovischcn  5  ík>  a  ios.  gn^Q^ jlp 
^    que  ka\}\cnlc$rpv^^^iSS^hísnp^ 
B    fáfaltamenterlííaDgiean:^  íinb/a  ios .queiin^  i  (V^rdUir 
deramente%6rí(aa^)vcn.lQjquQ  más^  te  C90vie»i.e«>t 
0    -  ;  DX£IX.  i  Sraoofttúnjbrarés  ;a  holgarte  X»ft  lifDar 
geios^nunca  oirás  la^verdadr*  •..       .  .     \. / .     ni 
k      /  pXXX.    De  las  beftias  entre  las  bravas  la  mas  cla« 
í    ¿ofa  es  la  envidia ,  i  entre  las  manías  la  lifonja. ' 
(    -;  Í5XX3CI;  '^Pirí^'fer  virtueifoi if^ábiop c§  ¿neOcffario 

ique^amdks  fecás  &bia,  ni  virtuc^o  ^  penTaado  q^é  ío 

,    ^(gsf C^top  l^';n(oü}i'^^^  ai. 

ttíorxar  ctcu^lfMi  >*  Mmwte  de  reg^ci^r»  ui  ip    ^     ^  .  /t 
^ ^[uc^ li«eg9 tjfabaífi.: ,d# 91491^  . irí., ' ^rr^ ft|iv;idia<i?s cafico- 

fiara  fuftcmar.el  ci^rpp  (oidp   gjUAi|iai)/^.9.^e  nalag^do  ma- 
cldi)air.iAaftpa«a.i:egrcaf.el:«%*   %f.¡^i^fJ*^:4^K.9*  -imffiíM 
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migo  de  oir  verdad ,  i  de  íer  amonedado :  porque  en* 
tonces  y  viendo  lo  mucho  qqe  te  falca  para  akanzat 
la  virtud ,  procurarás  de  alcanzarla* 
DXXXII.    Si  te  peía  de  fer  reprehendido ,  no  ha< 

gas co(a  dignade  repreheníton.  

^  DXXXIIK  ^^I>eíVeñtnxado  de  aquel  ^^uetenicnb 
fieceísidad  de.  qníen'  le  aconfeje  ,  no  k  tiene  sü  k 
halla.  í 

•  DXXXIV^  Huye  de  la  converfacion  de  los  ini- 
«los  ^  <omo  4e^  heridos  ide  .peftilencia..^   .... 

DXXXV.  Huye ,  como  digo ,  en  todas  vme» 
-de '1<^ otates «i4Sfiio  confiares»  tanto* enría  bondad, que 
picnics  etnetfdattosfihacertositncfores:;;  r.  j  c':. 
^  DXXXVÍ.  Pero  mira ,  que  note  coíifiés  rancho 
yíe^t'i^-^rqu^ikueftfa  wi€«tcali»a'v como  es ^acaid^ 
>bif  ;^%ftá'0^f^^^^vn^^*^^e|ada¡a  lo  malo,  ^oe  ik) 
"hikíftó  \  ^qtie.p^raí4k/a^la  virnid  ei  camina  eia^ 
ro^, t^  pitíí  Aoi  vicios  'a¡ncHo  i  iCÍpaetofix  I 
^i  í)XXXViI;  Efcudriña  tqiuen^  ercs^^  i  .de  qüc  líi 
nage  i  condición ,  de  nánera  qnc  ninguna  cofaecte 
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gA  tan  fobervio ,  que  pienfcs  fcr  mas  que  los  otros. 

-DXXXVllL  JEn  quanto  mas  te  tuvieren  todos, 
en  tanto  menos  te  ten  tu :  modérate ,  aunque  conoz- 
ca >  que  en  lo  mas  tienes  razón. 

DXXXIX. .  Con  los  menores  sé  maníb,  acata  i 
reverencia  a  los  mayores :  con  los  iguales  se  fácil  i 
tratable. 

-  DXL.  Nó  mueftres  gran  Icntímiento  ,  porque 
k»  tnas  poderofos  te  menofptecien  5  antes  cf^e ,  que 
MkQiCi  \x  culpa  de  ellos ,  íipo  de  la  fortuna  que  lo^ 
cnfobetvece. 

-  .  DXLL  Si  el  ií)»eno):  dixereatgo ,  que  no  te  con- 
tclitc!,pieafa  que.no/es  por  aftíqntarte ,  fino  porque 
los  taJc^  fiempte  fon  Ubres. 

PXLII.  No  feas  tan  delicado ,  que  livianas  coxr 
quillas  te  pAC^^Kan  formemos.  ' )  :  : 
:..  DXpiL  Ni  cí>i>viepe  que  pioife^  ¿  que  tu  íblo 
«res  honabi:e  >  i  todos  Jos  otros  beftias ,  a  los  qoales 
no  fea  licito  ni  aun  menear  los  labrios :  hombre  eres, 
vive  igualmente  con  toados  los  ;ocros  hombres.    ' 

:.E)XLlYw..  Antes quanío. nias/ahio i meior fueres, 
tanto  Ms.de^daíif.  oías  dc  tu  (4ejr.«cho  « los  otros ,  co« 
mo  a  mas  necios  i  mas  flacos ;  i  a  ti«perdoila  menos, 
*a  Quien  el  poder,  (abidutia.  i  virtud  han  dado  tanto. 

^XL  V.'  .  Sino  eres  mas  ejccelente  en  virtud ,  por- 
cjpié  quieres  fer  renido  por  mejor  que  los  otros!  Si 

1  '>  >•;  ■  ■;  •  /•.  .*.-)•'':  ':.-,,.:':  ^  ex-  - 
n.t  AVMottñctms  de  qnal-  fi  no  creerás  ^  que  te  oíendeiK 
^uier  cefilia  ,'  í  ahorrarás  de  i  fi  por  ventara  finieres  que 
giaflit  pdadünibre  9  tendrante  va  con  malicia  ,  haz  que  no  la 
todos 'por  fabio  %■  i  conio<  vean   entiendes  ,  i  afsi  también  ata-^ 

£e  de  nada  te  picas,  nadie  te   jarás ,  que  no  te  digan  otras; 
rá  cofa  que  te  pefe.  Attibu^  que  el  difsimular  a  íu  tiempo 
jrelá  Md|^ ^baeoa  fmo^»  itas*  .c$  sefpuefta  muí  ^cucpda^ . . 
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excedes  o  eres  mejor  ,  porqué  no  haces  más  que  los 
que  faben  poco ,  en  refrenar  los  apetitos?  ^ 

DXLVI.  Mejor  i  mas  feliz  cofa  es  fer  injuriadoj 
que  injuriar ,  fer  engañado ,  que  engañar :  lo  qual 
entendieron  bien  los  fabios  antiguos*,  como  fueron 
Sócrates ,  PI*totí ,  Xcnophon ,  Ariftotílcs ,  Cicerón  i 
Séneca, 

DXLVII.  Acuérdate,  qufe  fes^dc  ftágilidad hu- 
mana fer  engañado  i  errar ,  para  que  los  ídetitos  ajt^ 
nos  no  te  ofendan ,  principalmente  los  que  fiíeieo 
contra  ti,  * 

DXLVIII.  Perdonar  es  de  animo  gcnctt)fo;r^ 
tener  el  enojo  de  cruel ,  fob^vío ,  vil  i  abatida  lo 
qual  naturaleza  mueftra  auq  en  los  menudos  aoi^ 
males.  '.-''' 

DXLIX.  Pues  Dios  ninguna co&haíce  mas cm 
tínámente  ni  dé  mejor  gana ,  que  perdonar  íqoien 
no  lo  hará ,  i  fe  tendrá  por  bienaventurado  ea  üc^ 
garfe  a  Dios ,  cuyo  es  el  perdonar  ? 

DL.  Serás  con  los  hombres  tal ,  qual  defots  cp& 
Dios  fea  contigo.  I  e^  por<!iifltd cofa í'ufta,  que  p 
tlones  m  a  lo^hombí;^',eA  típ  q(ae  tn  haií^oMietod 
perdón  de^Dio?.-  j  '  i  ^  - o\ .  'I .  ;j. ■  i  '  f  : r*    .      - 

DLI.    Eafsidn  I*  otádoftdélíP^Jf^rw^ 
nos  enfeñó  nueftro  Dió»/«lo qací «¿dimos es, qo^ 


■  t'  ^2>.Pues  te  cienes  en  mas,  confiares  ,  tanto  trn^i^^. 

hai  cdmo-«l  aue  niaw>c^a.  dfe  -tfaanf^breetitei  eacisÉsvi^ 

otra  manera  itris>i  oomotrol  ilarasi  de  ohiieaa  gflii*  < "?' 

que  mal  tañe ,  que  quicoe  decir  Oíos  ter  tendrá,  de  ítt  >fs^ 

uno  , i  la  vihuela  fuena otro,  que  noofi^ndas  a  ')^^^f^ 

2.    AD.  Quando  ce  acorda-  que  no  (cagas  neccüiiM  ^ 

ees  ,  que  puedes  tu  caer  como  pordoft.  . . 
el  otro  i  Lquaoto  mas.  ea  tí     .^  ^dfutiif.  €^  6$i^f^ 
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Dios  nos  perdone. ,  como  nofotros  perdonamos  a 
nueilros  dc;ud0re$.if '  -    -      ...,».;.,.       >. 

^ ,  DI^IL  No' la  ;pCickD3DS:  rezar  ¿orí  pftrcy  i,  vérda^v 
dero'animo^fí¿6n<t:odas  ¡entrañas  no  perdonares  al 
liombrc  todo^  lo'qae  m  pides  a  Dios  que  te:  perdone* 

DLIIL  Coh  efta  condición  fe  nos  perdona  l^t 
gran  dfciidadi  ciiuflr&s  petados-,  ¿on  tal'  que  nofo- 
tros perdonemos  la  de  nueftros  próximos )  .que  es^ 
niui  pc^tña*      ?  ^    *  í       .     .  ;     .      / ' 

r-  DLIV*  Todo  ib.^üe  el  hombre  peca  contra  el 
h6mbi£í,i.es;)aixias .chica  .parte  I  de  lo  que  cada  uno. 
de  los  hombres  a  cada  momento  peca  contra  Diosj  i 
«ftaes  flí^it  ciíqaámor^  imcjor  Dios  qdfe  el  htínibrc. 
^  pLV^ ;  Si^eftáscDOjaidorCon  alguno ,  haz  como  te 
amotaefta  el  apoftol ,  ^  quel  fol  na  fe  fonga  .ejidnda 
tu  airada. 

^DLVL  YfindQte  a  .a,co^ar  echa  de  tu  anima ,  i  a^- 
parta  de  tu  corazón  todas  las  contiendas ,  enojos ,  o- 
^ías /  cdcficias  i  i  ¿óídadós  ^  para;  qbe  con  íbáegádo 
i  pacifico  animo  agradablemente  duermas. 

DLVII.  Al  qiie  una  vez  perdonares ,  procura  que 
cd  ^tai  íkntí  j  que'  va  de  buena  tinta  :"íle  maneta  que 
m  noOeiajcuerde^  de  las  .injurias^ ,  i  él  te  halle  amigo, 
(l'én  alguna  cofa  le  pfudieres  ayudar  o  aprovechar. 
:^iDjU>¿m..  Sí  fueres  injuriado  V  guacté  jde  tomar 
venganza ,  principalmente  por  tus  manos,  ^i  de  cilco«r. 
üfiéndatlo  a,  otro  9  porque  no  tienes  derecho  contra 
ci üenvoagefiO!  ,i.pot  inejoi  decit  ^.cphtrá  otro  fier-p 
va  cooio  V^xjil  Seoot  Jiai|[esi-ÍQ^ria  ,;(i  jlaieideja^. 
que. conozca  de  la  caufa  de  que  tu  no  puedes  co« 
nocef..    ^    .       .  ,..  .  ,.    .  Dios 


»^ii 
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DLIX.  Dios  es  el  Señor  de  todos ,  i  todos  fomos 
fus  íiervos  :  bafta  averte  quejado  tiaa  vez ,  no  porfics 
en  ello ,  qtiel  0)0  det  Señor  mira  codas  las  cofas ,  ma- 
gaña co(a  íe  le  encobre ,  i  como  diceclTagrado  c- 
vangelio  :  Et  canace  al  que  hace  U  Injuria ,  i  d 
^ue  la  padece. 

DLX.  I  por  efto  nos  dice ;  ^  T>ejad  amiUveih, 
ganzuí  ^  que  yo  lo  caftigare. 

DLXL  Porque  como  en  la  voluntad  con  que£ 
hace  9  i  no  en  el  hecho ,  confifta  la  incuria  ^  folo  Dkn 
fabe ,  qual  iiic  la  voluntad ,  i  que  caftigo  fe  le  ha  de 
dan 

DLXII.  En  tanta  manera  feguimos  nueftros  ap^ 
titos ,  que  las  mas  veces  croemos  fer  injuria  >  la  que 
no  lo  es :  i  afsi  los  apetitos  .  de  los  quales  nos  dejí' 
mos  governar ,  no  nos  dejan  que  examinemos  caii 
eofa ,  finó  que  ciegos  lo  fuzguemos  rodo  al  reva' 

COMO  SE  HA  DE  AYER  CADA  VNO 

CONSIGO  MESMOt 

DLXIIL    rf^Onviene  ante  todas  cofas  teawesl 

^^  ti  mefmo  i  te  tengas  en  mücht^ 

l^ra  que  no  hagas  ni  digas  coía  fea :  i  afsi  teoicflilo* 

te  a  ti  mefmo  reverencia ,  ce  avergonzarán  auA  de 

peníar  cofa ,  que  no  fea  buena, 

DLXIV.  Teo  on  mas  el  juicio  de  ra  condeoctii 
quiero  decir ,  lo  que  tu  do  tí  fientes  ,  que  las  voces  i 
aiabanzasdelpuebJopCfl  qual  loco  i  necio,  comáis 

a  Vtní.  c.  }t.  V.  }f  •  Ai  Km.      t    AD.  Sé  paciente  f  ^ 
€.iu  V.  i^«  iUér.  $k  tíhVi  |o«  do  t  porque  Mmceí^e^P 
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pfiicba  lo  que  no  fabc ,  afsi  tainbícn  lo  condem/' 
^  DLXV,  La  concioicia  alborotada  da  grao  pa$r 
iion  al  anima ,  í  poi  el  contrarío » quando  no  ai  quico 
la  remuerda,  fofsiega  mucho  el  efpírim ;  con  la  qual 
bienaveñcaranza  no  al  riquezas  ni  reinos ,  que  igua^ 
Jarfe  puedan.*  ^  z^. 

.  DLXVI.  I  afsi  Dios  en  fu  evangelio ,  ^  para  que 
por  codicia  dt  vanas  riquezas  no  perdíeflcmos  «da 
bienaventuranza , nos  promete ,  que  aunen  efta  vida 
r^cebiremoí  mas  de  lo  que  por  el  de;áremos»  ] 

DLXVIL    La  fama  y  iii  ha  de  aprovechar  jtlmab>/ 
xd  dañar  al  bueno# 

O  I 

4DeJor  fe  conozca  tí  fabio :  i  ce  vencido  haces  mucho» 
afsi no  ai  cofainas  grande, co-       i    AD,  En  gran  manera  c$ 

tno  decia  Philemon  >  <]ue  po*  loco  el  que  ^  viendo  en  sí  otra 

der  fufrir  al  que  nos  malera-  cofa  de  ioi}ue  oye  ,  cree  mas 

X3L  i  por<]ue  ñ  dlf$imujíircmo$  la  a  los  une  le  alaban ,  que  al  vi« 

injuria  ,  toda  la  recibe  el  que  ció  que  en  sí  íiente  que  te  afea: 

nos  la.  hace.  Conforme  a  lo  al  qual  mal  fe  allega  otro ,  que 

4]ual  decia  mui  bien  Eurípides:  cevado  de  lo  qu^  le  dice*,  ere-»* 

que  enojandofe  uno  de  los  dos  yendo  que  no  fe  fabrá  lo  que 

que  hablan  ,  aquel  e^  mas  fa-  mal  hace  ,  hace  fiempre  peor» 

,bío ,  que  no  le  opone  contra  i  tiene  con  el  mal  mas  fobcr« 

d  OQ-Q ;  porgue  cifrt»  dar  len  yia* 

efto  la  ventaja ,  es  vencer.  De       %    Al>.  En  valde  fe  bufet 

a^uí  nacerá ,  lo  que  tan  natural  el  defcanfo  en  )as  cofas  exte* 

fes  a  Iftahoníbres)  el  no  airaite»  tíores  i  como  fon  las  riquezast 

«¿ue  es  lo  que  de  hombre  torna  favores  i  mandos :  pues  alien-*. 

en  beftia^  t  hace  mal  a  fu  mes-  de  que  no  fon  firoies  »  fe  pro* 

Anórenóy*,<omo  decía  Theog-  curan  con  trabajo  ,  i  fe  P^^" 

^ísWeiciibre.lo  que  ai  ea^r  dea  con  dolor»  i  ijuanm  fe 

,  corazón  >  COdo  la  que  con  ella  poüTeen ,  ponen  en  cuidado  co.-^ 

'fe  hace ,  íe 'yerra  i  trae  pelar,  mo  fe  cohfervarin  :  de  mane* 

-^  pura' locara  i*íakrtdeUa>to^  tz  que  et  verdadero  deícanía 

,dos  los  males :  de  adonde  no  en  el  alma  confifte ,  qnando  de 

podrás  dejar  de  perdonar  fa*  todos  vicios  i  perturbaciones 

cilolente «  pues  no  fieodo  par*  eftá  ubre»    . 

^%^  PW.  cwiíS^lov  en  ay^ríí  .4  M^tké  u  x^«  v^  %fn.    . 
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DLXVIII.  i  porque  no  te  andes,  perdido  tras  U 
fama ,  fabe,  que  defpucs  de  muerto  no  llevarás  ma 
della ,  que  la  píntura^mui  alabada ,  o  el  cavallo  que 
corrió  mui  bien :  las  quales  cofas  como  carecen  de 
entendimiento.,  i  no  pueden  gozar  delta ,  afsi  tú  des^ 
pues  de  muerto:  i  al  vivo  no  le  aprovecha,  fino  la 
conoce ;  í  íi^^ft  conoce^  no  iicve  de  otra  cofa, fino 
qüel  fabio  la  menofpcecie ,  i  el  necio  íe  enfobervez- 
ca  con  ella. 

DLXIX.  La  limpia  i  entera  conciencia^  no  daos* 
da'Conpecadossdp.dc  sí  verdadero^  durdblé  ifinoe 
teftimonio,  que  valdrá  mucho  en*  el  juicio  de  Dios, 
dbnde  nada  íe  puede  ei)cubrir.  Es  también  gm 
maeftra  i  eníieñadorade.nüeftra  vida, fino  ladeja* 
mos  corroriiper  de  vicios.  . 
\  DLXX.  <  I  ¿s. ,  confio  dixo  aquel  fabio ,  Muu  ü 
hinro :  p6rque  fortalecidos  con  la  conciencia  lim- 
pia ,  como  con 'mu  rotan  fuerte ,  vivimos  feguros  en 
los  peligros  de  la  vida:  i  afsi  no  ai  combate,  ni  es* 
panto  tan  grande ,  que  al  metido  en  efta  fbmleza 
'pueda  efpántar ;  aporque  fíeiTipjcé  eftá  pueda  en  Dios, 
i  fabe  que  della  tiene  cuidafdo ,  i  que  todas  las  cofas 
*dd  mú^dójip;i^be\^^^  [^ ./ ' 
.  .  bLxXI¿  Torpe  cola  es  por  cierto  fct  conocido 
de  otros,  i  no  conocerfé  a  si  m^mo. 
.  pUpCIÍ-L  ]SíptC;jMr.?ccqu(:íes.ttiucho,qoc«i 
ti  meftQO'teconoscas!;  i^  16  que  m»  es  v<)ueteco- 
;úó2;cá  DÍ9S  >  P$ra  qae;  bbíjcas^^^^^  oíroV  te  alaben  i 
orono^caa,  pues  antí^*  te  enjfobervecen  ^  qQ^teaya- 
dan  ?  Donde  puedes  feí  mejor  viftó ,  que  delante  de 
'Dios , "que  lo'  vcc  tpdo  S_   .    / . ; .    ;  , . 

DLXXIIL^  Ái^  también  otros  que  pecan  e&otn) 

es- 
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eftremo  :  i  cs^qwc  (c  les  da  .tan  poco  por.  §í  i  por  ía 
fema ,  qifc  pecana  rienda  fueka  >  ¡  eftos  cu  jcios  m^^ 
neras  foa  nulos ,  en  norcverencútA  los  hombr^e» » nt 
a  Dios,  . 

DLXXIV.  Eftos  tales  hacen  injuria  a .  íu  con-^ 
ciencia ,  mcnofpreciandola » como  A.pOr  .eUcf:naejnos-i 
preciaíTcn  la  fama,  i  hacenlo  pard  mas  libreakopt^ 
pecar:  que  tener  cuidado  de  biuína  filma,  para  nc» 
eíbündalizar  con  nueftrps  pecados  ^,  ii  n0  ofender  a 
Dios  ^  bueno  i  fanto  es>¿  afst  le  tuvieron  los  biea«i 
aventurados,  < 

-  DLXXV.  Armarnos  'hemos  pued  contra  todos 
ellos  pelaos ,  fi'encomeádándónos  á  Dios  ;én  él  fo^ 
k>  puGeremos  nueftra  efperanza.,  i^que  permka  i 
quiera ,  que  la  mejor  joya  que  tenemos ,  que' es  el  al- 
ma y  eilé  ílempre  guarnecida  i  ataviada  de  ricos  veíjtí^ 
dos ;  conviene  a  íaber ,  de  piedad  s  religión  r  Wrtud^ 
■  Dl¡-XXyil  No  fe  ama  a  sí ,  el  que  ama  las  rique- 
za$.>  honras  i  deleites ,  o  a.lo  que  efti  fuei:^  dé  no- 
íbtros  V  o  en  el  cuctpo :  pues  la  parte  principal  fuya 
es  el  anima,  a  la  qual  deve  amar  mucho  para Dios« 
.  DLXXVIL  Ni  tampoco  fe  ama  el  que  cono-, 
cicndofc ,  ft  engaña ,  o  confíente  fht  de  otítos  eiiga-^ 
nado  y  gQzandQ^'a  1^  ve^eá  d?  períUaclii;fe ,  que'  tie^ 
ne  las  gradas  de  que  carece^' 

Oi  •  /Amar 

X    i4i>4  Entonces  las  baenas  clara  i  CibroGí  >  paflando  pot 

oiMns.ib.pkolai,  quanda  Imi  itgtxRiÚQyCp'CtMtrbU^inm 

fe  hacen,  con  ntx  dci  dar-bnoá  fube  uno  a.  loi  foc  áo  corre^ 

exMíployde  no  e£candaiiiar^  anfi' dañadas   con  vanagloria 

i..<k krvir  a Sios  \  nb^ootü-i  fáerden.-el  fer^d^  4>ucna$  » dd 

lavaos  etoiia^ti  qiic.K  jdiga  «aaeta ^e>  .en  ninffuna.ci^Al 

que  las  .b^cemoc»  Las.  qiialesy  nos  fuedco  •^pcoiecaar.  : 
como^elaipa  9  que  de  £70  4s 
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-  DLXXVITI.  'Amar  al  alma  no  es  lo  qnc  acá  de- 
cimos amaf  fe  a  sí  ^  O'ehamoraríc  de  sí :  porque  el  tal 
iniDf,Gonio  es  del><:uerpo,es  bruto  i  beftialcomo 
el  mefmo  cuerpo ,  i  no  deja  hacer  cofa  en  que  a« 
certemos. 

-  DLX;XH&  i  Oefte  con  gran  razón  fe  qucjava  Socia- 
ce^^ide&ia^granrcabefiía  i  origen  de  todos  Iosniales:por- 
i}ae  enamoiadb  cada  liiio  de  sí ,  fe^ tiene  en  mas  que 
k>s  ócr<g)s  K  ék¿  adonde  viene  que  ningixno  viva  en  íoh 
iie§o ,  ¿«h  el  liiiage  humanó  aya  tancas  pafsíones.' 

Por- 
^tE.r>^DiYJc«Íp  bwfilbit$íaneyr't^.'iflaMni>Ja  t^ildvatan  co- 
tigucrs  j .que  ^dí^^ínajlV^Jtanto  i^o ,a xofa  mas  baja.  La  fcgun- 
a  SI  meíhio^ lóí  h{niiDrés  iávia  .da  ,  qüandd  jpof  Ja^ íofas cxt^ 
iart(toá^itiid|bAfM?vbe]ta^Nén:'leS  ¡  tioi^í  ^  Viléis  i  bajas» como foo 
li{M)e;  |ii|igan9.^  -^-¡que  todaf  i^queyas  j  linage  i  honras, 6 
grocedian ,  p6r.no  cónoceríé  á  ehlbbei vecen  ,  como  fi  fuefia 
sr  niefrri¿>i':  de tié^'ftnrehcía^,  perpetuasi  i  fuyas  n  fon  ag^ 
cbtttiieípejiii';^ebique'  Ipk  jjue  i  ñas  i  acabaofejrr^fto.  Laccrr^ 
tOWV^VAn^  ícrjuraflen.,  que  ^s-,  u^quando  conocen  que  lo  ne- 
taváft  éícritas  en  el  templo  de  jór  'que  tien'jpn  /és  ef  entc/idi- 
Apolo-s  la  principal*  era  ¿[f^»—  láionté  ,  i-  otral»  partes  kfSh 
fete  é  ^t  mffini^  I  anfi.  febré  es^-  conso  Toa-las  %^rtudes«  peíono 
ta  ,  cop)p  lobre  ^oníejo  ,  que  entendiendo,  que  todolobiK^ 
tanto  "importa va  ,  difcantaron  no  que  cenemos  ,  nos  lodii 
sñtdáiúéfj^Hés budl6tf. fabiorv ^io& »*las tienen  ^v pofáih 
MmGiifi^ff<>Six^^^^tppn^rpi^  A'Uf^ñjm^U  dtü^  Conocdc 

Snílo,  Antipiíon ^  Menandro^  ha  pufes' cada  iiíió,  fien  sí  «- 
lantc  ,Mirái^o^-i'É>¿it¿lH*e-í^-riWáÍ6  efe  tal  mánert «lata í 
ncs ,  Platón ,  Ariftotclcs ,  i  fíj'y^y'ffP^i/^Sfs  ^p  r^^íp^  ^  í* 
trpf  defta  manera ,  cuyos  nom^  ^as  alto  ,  i  que  ü  Di6s  no  ¡o 
bi'es  i  lentencias  callo  ,  por  no  dieffe  ,  él  no  lo  tendría  jj^c 
f€t[ aoul  fvolísii^  X' áiiiigue' ni»  ecn  ídb^l^mvüA yf^^  ^^ 
é^^é  ido  tK>Qar  '^ipots^hanfiali  ift.iia>d0offai;  yftcámi^^. 
]ioropo£to'i>  lM)€ivtfriieAte^-ico«tot  )áoi¡(ha^T^iamaiu^áit'^^^ 
én  «res  tMn6i^$  no*^ooiio€«»  giotiir  ^^pk-ia  v  ün^  para  o^ 
tos  ¿«iftbyeis  ^*si'JkíéktKfíbiLq  viáiids  fAoría^d^Dios»!^ 
féimel^ :e$L,'quáiKÍ<9^ifOfii»cai  s^iiofy^'cotfii codio<ip,  ^^' 
cücntzáéiomtj'^'ifmfXíí^tQ:^  qui¿taDC9d¡io6a.ckpocova)«í 
como  es  el  alma ,  entcndimien-   es.  ^^(^¡hnmfiiQS^cqnooeá^ 
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DLXXX.  Porque  el  que  a  sí  fe  ama ,  ni  ama  a  o- 
tro  ,  ni  de  otro  es  amado. 

•  DLXXXL  I  afsi  él  fobervio  es  rixofo  con  los 
manfos  i  humildes ,  i  con  los  fobervios  mucho  mas: 
de  manera  que  fi  de  los  unos  i  de  los  otros  es  ahorre-* 
cido  9  conviene  que  no  viva  en  el  mundo. ' 

DLXXXII.  I  por  tanto  Jefu-Chrifto  confervadot 
nueftro  en  breve  declara ,  que  coíafea  amar  i  aborre- 
cer. I  aníidice :  »  el  qiie aborrece  íii  anima,  no  rega- 
lándola con.eftas  colas  fortuitas  i  perecederas ,  efto 
verdaderamente  la  ama  i  defea  fer  falva  5  i  al  contra- 
pelo aqitel  la  quiere  i  trata  tinal ,  qué  en  efte  mundo  la 
xegalf  i  pone  en  dekites. 

DLXXXIII.  Quién£ao  fuere  loco ,  huirá  del  tra- 
bajo, por  ej  premio  eterno  i  celeftíal  >  pues  eftas  co- 
fas caducas  i  frágiles  nó  fe  alcanzan  ün  demafiada 
£ttigá.      : 

•  DLXXXIV.  Efta  es  la  ¡lei de  los  que  fon  hijos  de 
[Adán,  que  trabajen j  i  ¿(^  es  la  défventura  de  los 
que  tienen  a  Eva  por  madre ,  que  fean  afligidos.  ^    ^ 

I 
si  melino )  i  el  qut  deAa  teaitf- .  2  4V.  Deipues  que  por  el 
ra  fe  conociere  ^  tendrá  verda-  pecado  *  nu^ffros  primeros  pa- 
dero  conocitxúento  ,  i  tendrá  dre^  fa)Ieron  del  cílado  de  la' 
íibkío  el  primero  i  {^rinei^I.  innocencia  ,  i  entraron  en  el 
efcalon  para  la  íabiduria  ;  i  deda  nSalicia^  para  teftimonio 
vivirá  de  Jos  hombres  i  de  Dios  de  lo  mucho  que  el  linage  hu- 
amado,  mano  avia  perdido ,  heredamos 

-  .1  AJ>.  De  adonde  fe  ha  de  dellos  aquella  maldición  que* 
notar  y  quan  mal  vicio  es  lá  todos4>adecemos :  JE»  eL  /kaor^ 
fobervia  :  pues  hallando  los  o-  de  tu  roflro  comerás  tu  pan:* 
tros  vicios  con  otros  fuí  femé-  (Oen.  í.  3.  -v.  1^.)  I  anfi  en'  lo 
knte^^9íi)4l4a,^;Í9b^T^nq  -que  recebimos,  mas  deleite,,  ii 
la pupdé' tener  con  otro,  por-  nos  lullenta  ,  en  aquello  po- 
^uejamás  fe  llevan.  nemos  mas  trabajo ,  1  nos  cues- 

a    Uan»  Sh  i*»..v*  »if^  .vi      ta  mas  caro,     t  .  \    1. 
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DLXXXV.  I  pues  en  todo  i  do  quiera  que  Va- 
mos ,  hemos  de  trabajar ,  quahto  mejor  es  trabajar  i 
procmar  el  premio  perpetuo  y  quae$  la  gloria,  que 
poner  tanto  cuidado  i  fólickud  eo  las  cofas  dde 
mundo  ^  las  quales,  allende  que  íe  acaban  i  troecaa 
tan  prefto  ,  dejan  por  premio  trifteza  i  tormento 
perpetuo. 

DLXXXVI.  Allende  defto  es  mas  fácil  i  mas  fe* 
guro,  i  por  tanto  mas  aplacible  i  liviano  el  bienin- 
cer:  pues  el  pecado  eftá  lleno  de  peligro, temor í 
cuidado. 

DLXXXVir,  El  pecado  es  muerte  del  hombre, 
tanto  que  parece  que  fe  corta  h  cabeza  qualquien 
que  peca  ^  i  es  porque  fe  aparta  de  Dios ,  que  es  oues^ 
tra  vida ,  i  del  fofsiego  de  íti  conciencia » la  qual  es 
la  mas  bienaventurada  cofa  del  mundo. 

DLXXXVIII.  Limpiarás  las  maculas  i  fuciedades 
del  pecado  con  lagrimas  i  penitencia /invocándola 
divina  mifericordia ,  en  la  qual  confiarás  fobre  todas 
las  cofas. 

DLXXXIX.  Hafe  de  evitar  i  efcufar  todaott- 
fion  de  pecar :  pormie  d  fabio  dice  :^  Eíqueérntl 
peligro  morirá  en  el. 

DXC.  I  el  diablo  íiempre  eftá  aparejado  paolái 
ocaíion ,  por  el  qual  iK)  podemos  vivir  fegufos. 

DXCI.  Avernos  fiempre  de  pelear  con  cl,iwc5 
como  verdaderamente  dixo  Job :  ^  La  vidú ¿/t\vXi^ 
bre  es  guerra  fobre  la  tierra. 

DXCII.  1  como  fea  enemigo  tan  poderofo ,  focf' 
te ,  cautelofo ,  aftuto ,  viejo ,  exercitado ,  i  tenga taa- 

tas 

%    SccH.  c.  }.  V.  17.  b    1§H  f.  r.  V.  X. 
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fas  fuerzas ,  i  ufe  de  tantos  engaños  ,  por  ningún  arte 
ni  manera  podemos  ferie  iguales  ^qu^nto  mas  veri* 
cerle.  1  por  tanto  defconñados  de  nueftras  fuerzas  i 
ayuda ,  avernos  de  acorrer  a  Dios  ,  pidiéndole  fo« 
corro*  I 

DXCIIL  Por  efta  caufa  el  Señor  i  maeftro  nueftro 
mandó  a  los  fuyos  muchas  veces ,  que  hicieífen  ora* 
ciou^í  pidieífen  en  ella  con  grande  afecto  i  volun* 
tad  al  padre ,  no  los  dejaífe  venir  en  tentación ,  la 
quales  la  batalla  que  con  el  demonio  tenemos. 

DXCIV*  I  en  la  oración  que  él  mcfmo  nos  cnfe* 
ñó^clTater  nojier ,  4o  poftrero  es :  ^  No  nos  trai^ 
gas  tn  tentación  :mM  líbranos  del  demonio ,  mal- 
vado aífechador* 

DXCV.  Vivamos  pues  como  armados  en  bata- 
lla ,  velando  apare;adosv  atentos ,  no  dormidos  en 
mieftras  ocafiones.  I  pues  en  tanta  incertidumbre  fe 
paffa  tan  prefto  la  vida ,  que  ninguno  pienfa  de  cierto 
vivir  el  diáde  mañana,  locura  i  gran  peligro  es  dila- 
tat  mucho  nueftras  efperanzas ,  difiriendo  de  ador- 
nai^nos  para^el  caniino  neceífarío ,  para  el  qual  a  cada 
momento  fomos  llamados :  no  fabiendo  quando^ 
aüAi^e  queramos  o  no  queranios ,  avernos  de  fer 
llevados.  *  1 

'  <t  '•'^^:  El  principal  deslitáH*  porque  éftandó  én  pelea  con  el 

^dt^&i  éñqüe  los  hombres  res-  detnonio  ,  <Jtítí  e«  mas  fabio  i 

-yabn  i  caexy  en  el  camino  des-  mas  fuerte  que  codos  los  hora- 

tá  vida  5  es  la  confianza ,  que  t>res ,  no  pediremos  iPempre  a 

4:aÍla*uno*tiiefie  de  si  3  teniendo-  Dios  ayuda  ,*  |Hitrs  vemos  que 

fe  fot  üiti  fabio  >  que.  no  ha  6n  ella  es  ninguno  nueftro  va- 

tñtúeñtr  coiifejo  de  nadie  ,  i  lor? 

que  nadie  le  puede 'engañar  lio  ♦    a    Matth^t^  <í.  v.  9^ 

qual ,  fi  tratando  con  los  hOm-  1  ^D-Poi-que  tiendo  la  muer- 

brcs  ,  nos  íalc  un  al  xevési  té-^tan  ciéica ,  que  de  fuewja'ha 

de 
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DXCVI.  I  por  tanto  es  jufto ,  que  adquiramos 
theforo  para  la  vida  venidera ,  para  la  qual  cada  día 
lugmenteoios  algo  ,  coa  lo  qual  efteoios  fcguros, 
quando  de  fobrefalto  viniere  ia  muerte ;  i  a(si  apace- 
jados  (iempre  para  caminar  ^  llevemos  delante  la  bue« 
xia  i  grande  efperansa  de  la  buena  vida  paflada » por 
la  fe  que  tenemos  en  el  hijo  de  Dios ,  i  por  la  gran 
mifericordia  fuya ,  qtte  nos  enfeñó,  Ningua  don  nos 
dio  Dios  mayor ,  que  darnos  el  conociuiicnto  que 
del  tenemos,  para  que  conociéndole ^  no  le  ofen* 
dieílemos ,  antes  le  imitaOTemos ,  quanto  fuefle  en  do- 
forros  j  para  go^ar  para  ftempre  de  fu  acatamiento. 

DXCVII«  Sin  efte  conocimiento  que  otra  cola  es 
el  hombre  (Ino  una  beília  immortal } . 
.  DXCVIIL  De  la  inanera  que  un  dia  de  la  vida  del 
hombre  por  las  grandes  cgfa^ ,  que  en  aquel  poco 
de  tiempo  entiende » fe  ha  de  preferir  a  toda  la  viih, 
que  es  mui  larga  j  de  un  cuervo  o  de  un  ciervo « por* 
que  carecen  de  razón  i  afsi  un  dia  vividQ  en  rel^oii^ 
conviene  a  faber ,  en  fervicio  de  Dios ,  íe  ha  de  ante- 
poner a  todos  los  íiglos^  que  íe  paflaren  (In  hacer  jíer* 
vicio  a  Dios. 

DXCIX.    *  EJia  es  la  vUa  f terna ,  dice  Chcis^i 

de  venir ,  fieado  en  fu  V6nÍ4la  aera ,  ó  morimos  en  pecado»  # 
can  incierta  »  que  jamás  nos  Auncanosemeiidanios:dc«a* 
deja  ¿ftar  feguros ,  ni  por  un  iiera  que  para  no  quedar  but- 
0iomenco ,  nos  damos  a  pecar  ?  lados  es  menefter  la  emienda 
confticuyendo  para  adelante  el  de  prefence  para  la  Cegaridad 
tiempo  en  que  nos  avernos  de  de  lo  por  venir  ^  i  oo  para  la 
emendar  :  al  qual  jamás  llega-  feguridad  dudofa  »  ponemos 
mos  ,  o  porque  viene  anees ,  o  en  peligro  de  prefence. 
porque  llegados  a  él ,  le  diiau-  a  !#«»•  «•  i/*  v»  i« 
mos  para  delante  :  i  defta  91a?  ... 
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to  nueftro  Señor  y  que  conozcamos  al  padre  ,  /  s 
jfefu-ChrlftOyque  él  envió  para  nueftro  remedio. 

DC.  Eftc  es  el  curfo  de  la  verdadera  i  cierta  ía- 
biduria ,  para  lá  qual  fubímos  por  dos  efcalones.  El 
primero  es  Conocer/e  a  sí  mefmo  ^x  elfegundo  Co^ 
nocerA  T)iosi  al  qual  íblo  fe  devc  la  honra  i  la  glor 
pa  para  fiempre  fin  fin. 
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MONITVM  EDITORIS. 

■^TTSI  rRANGisCvS  CERVANTES  Latínac  lo-^ 
ANNis  LVDOviGi  ^vívis  IntYúductioni  in  ícr- 
xnonem  vcrnaculum  abs  fe  conv«ríae  lociim 
haud  dederit  in  praeftantiísimo  harum  lucu- 
brátlonum  fascículo  *,  rcm  non  ingracam  nos 
^cturos  existimavinius  erúclicis  lectoribus, 
«i  eam  hic  reciuíeremus ,  qunm  el^ntlísi- 
jna  sit  omnibusque  numeris  absoluta.  Quid 
a  nobis  prapsútum  sit ,  ut  quam  íicri  pos- 
fet  cmendíi^issimá  prodiret,  paucis  accipc,  le- 
ctor humanifsime ,  Introductionem  hanc  vrvis 
in  Sapientiam  expreflam  hic  damus  ex  edi- 
Clone  Burgensí  anni  mdxliv.  ut  pote  ab  au- 
ctoreipfo  locupletata,  ceu  in  fronte  operis 
Icgimus ,  &  a  sALAZARio  noftro  ad  interprc- 
tationem  íúam  adhibita ,  quemadmodum  u- 
trumquc  opus  intcr  fe  confercnti  facili  ne- 
gotio  apparcbit.  Nam  &  easdem  ubique  ca- 
pitum  feaiones  &  vcrfuum  numerum  licet 
deprehendere.  Nos  autem  quae  in  Burgensí 
cdicione  íummo  opere  rariísima ,  quam  hic 

preflb  pede  íequimür,-  aliter  legimtur  ac  in 

'-Í    ■    '  '       ^-  co- 


cctcris,  quas  confululmus ,  &  InPracfaaone 
Hiípanica  receníentur  >  accurace  nocamus  in 
ima  pagina :  addtta  vero  aut  onüffa  in  exem- 
plari  noftro,  adhibicis  cancutn  prioribus  lie 
tcris  A  6c  O  indicamus  ,  ne  voces  illae  tri- 
bus quoque  verbis  repeticae  £iiHdiuni  pa- 
rianc  leccoribus.  A  notis,  quas  medicabamar, 
coníulco  abítinuimus,  uc  ne  opus  iam  saos 
grande  in  imnienfum  crcícerec.  VALE ,  Ic- 
ctot  humanifiime. 


lO. 


lOANNlS        "" 

LODOVICI  vivís   VALENTINI 

AD   SAPIENTIAM   INTRODVCTIO. 

I.'    TJTTEra  Sapientia  eft  de  rebus  incorrupte  íudica- 

T      re  ,  ut  talem  unamquamque  exiftimemus, 

qualis  ipía  eft  ^  ne  vilia  fectemur  tainquaní  ípecioía ,  aut 

prettoía  umquam  vilia  reüciamus;  ne  vituperemus  lau^ 

danda  ,  nevé  laudemus  ^  vituperíum  merita. 

II.  Hinc  enim  error  omnis  in  hominum  mentibus  ac 
vhiam  oritur  ^  nihilque  eft  in  humana  vita  exitiabilius, 
quam  depravatio  illa  iudicionun  y  quum  ^  íingulis  rebus 
non  fuum  pretium  redditur. 

IIL  C^ocirca  perniciofae  funt  '  períuafiones  vulgi, 
^  quod  ftulnfsime  de  rebus  iudicat. 

IV,     ^Vidclicet  magnus  erroris  magifter  eft  populus. 

y.  Nec  aliud  magis  laboranduni  eft ,  quam  ut  Tapien- 
tíae  ftudiofum  a  populari  fenfu  abducamus  &  vindicemus» 

VI.  Prímum  omnium  íuípecta  illi  íint  ^  quaecumque 
multitudo  magno  coníeníu  approbat ,  niíi  ad  illorum  nor« 
mam  revocarit ,  qui  íingula  virtute  metiimtur. 

Vil.  Adfueícat  unuíquifque  iam  tum  a  pucro  veras 
babere  de  rebus  opiniones  y  quae  íimul  cum  aetate  ado* 
leícent. . 

VIII.  Et  ea  cupiat ,  quae  recta  fint ,  fugiat  quae  prar» 
va  :  ^  adfuefactio  haec  bene  agere  7  vertet  ei  prope  in  na- 
turam ,  ut  non  pofsit ,  nisi  coactus  &  reluctans ,  ad  male 
agendum  pertrahi. 

IX.  Deligenda  eft  óptima  vitae  ratio :  hanc  conftietu-^ 
do  iucundifsimam  reddet* 

To- 

'1    iritnpenodi.  4    qkae  t^  iodkaot. 

a    O.  6jiAiilis.  5    Vklclicct  eft. 

i    vulgi  opinkim^  €   il  Qt.  7  vcnat. 
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X.  Tota  rcliqua  vita  ex  hac  puerili  ^ducatíone  pendet. 

XI.  Ergo  ín  curriculo  faplentlae   prirau$  grados  cft 
ílle  vetcribus  celebratifsiqíus  :  Se  iffm  noffe. 

DIVISIO    RERVM  '  HVMANARVNL 

XII.  X3rOmo  ex  corpore  conftat  &  animó,  Corfus 
S^  habemus  ex  térra ,  &  bis  elcmentis ,  quac 

ternimus  ac  tangimus ,  corporibus  beftíarum  (imile* 

XIIL  Animum  divinitus  datum  ,  angdis  &  Deo  íixDh 
lem  y  unde  ceníetur  homo  ,  &  qiii  folus  mérito  cílet  fao< 
jmo  appellandus ,  ut  maximis  vírís  placuit. 

XIV.  In  corpore  funt  forma  ,  fanitas  ,  firmitas ,  intfr- 
gritas  ,  robur  ,  celeritas  ,  delectatio  ;  &  bis  *  advería ,  de- 
formitas  ,  morbus ,  mutílatio  ,  imbeciilicas  ^  tarditas  ,  dcH 
lor  y  &  alia  corporis  íeu  commoda  ,  feu  incommoda. 

XV.  In  animo  eruditio  fi(  virtxis ;  &  contraria  rudH 
tas  &  í  vitium. 

-  XVI.  Extra  hominem  íunt  dtvitiae ,  potentia ,  ndx- 
litas  y  honores ,  dignitas  y  gloria ,  gratía ;  &  contraria  bis, 
paupertas ,  inopia  ,  ignobiÜtas  ,  utüttas ,  .dedecus  ,  obícu* 
ritas ,  odium. 

RERVM  NATVRAE  AC  PRETIA* 

•    XVII.     ^Wik  Egina  ^  ac  princeps  rerum  osnnium  pwe^ 
-•Sí^  ftantifsima  eft  virtvs  ,  cui  reliqua  om.-. 
nia ,  íi  fuo  velint  ófiicio  defungi ,  andUari  oportet, 

XVIII.  Virtutem  voco  pietatem  in  Deum  &  honmies',' 
cultum  Dei ,  &  amorem  in  homines ,  ^  qni  coniunctos  c& 
cum  volúntate  bcnefaciendi. 

-  XIX.  Reliqua  ÍI  quis  ad  virtutem  hanc  reíerat ,  ^  haiid 
quaquam  mala  videbuntur.        .  . 

Ncc 

X    o.  hnm^tnanxn.  4    ÍC. 

X    contraria.  5    vclanmeniqiie  beae&daidL' 

J    O.  &  6    noiu  < 
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XK.  Nec  qui  prímum  haec  nuncupavere  bona ,  Ge  cíe 
lilis  *  cenfiíerunt ,  ut  nunc  *  homínum  vuljjus ,  quod  veros 
ülos  ac  naturales  fignifícatus  corrupit :  unde  &  rerum  aes^ 
timacíones  mutatae  '  atque  inveríae  funt. 

XXI.  Sic  enim  func  intelligenda  haec ,  quatenus  ^  bona 
iudicantur.  Divitiae  ^  non  funt  gcmmae  aut  metalla  ,  oon 
magnifica  aedificia ,  vel  fupellex  ¡nftructa ;  fed  non  üs  ca- 
rere ,  quae  funt  ad  tuendam  vitam  neceílaria. 

XXII.  Gloria  bene  audire  de  ^  ppacftanti  vírtute. 

XXIII.  Honor  vencratio  ob  '^  magni  pretii  vírtutem. 

XXIV.  *  Gratia  favor  proptcr  amabilem  vírtutem. 

XXV.  *  Dignxtas  cft  vcl  recta  homínum  opinio  de 
^  bene  merita  vi  r tute  :  vel  decor  quídam  ex  interiore  vir« 
tute  foras  prominens. 

.  XXVL  Potentia  &  regnuim  habece  multos  y  quibus 
probé  ac  recte  confuías. 

XXVII.  Nobilítas  excellentia  actuiun  efle  cognítum, 
vel  a  bonis  prognatum ,  íimilem  parentum  íe  praebere. 

XXVIIL  Generoíus  eft  ad  vírtutem  a  natura  optime 
compoíitus. 

XXIX.     Sanitas  talis  habitudo  corporis ,  ut  valeat  mens. 

XXX»  Species  lineamenu  corporis  ,  quae  anímum  for- 
mofum  oftendant. 

XXXI.  Vires  &  robur ,  ut  exercitiis  vírtutis  fufficias, 
ne  facile  defatigeris. 

XXXII.  Voluptas  delectatio  pura  ,  íblida  &  diuturna, 
qualis  capltur  ex  iis  (blís ,  quae  ad  animum  pertinente, 

XXXIII.  Si  quis  haec  aliter ,  ^  nempe  ut  populo  in- 
telliguntur ,  diícutiat  ac  expendat »  reperiet  inepta  y  vana, 
tioxia  eífe»  ^  Primum  externa  omnia  ^  vel  ad  corpus  re^ 

Q^  fe- 

o.  magni. 

O.  totmf  hic  $. 

O.  eikvd. 

magna  vinuw. 

ttt  a  popule  viddicet. 


■    cenfovnt. 

X    0.  hotnininn. 

%    0.  atipie  invcrláe. 

4    ceníentor  bona. 

5    Cune  non  gcnmae. 

é    0,  pcadbncL 
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feruntur  >  vel  ad  anímum  :  ut  divitiae  ad  tuendam  vitam^ 
honor  ad  iudicíum  virturis. 

XXXIV.  Corpus  ipfum  nihil  aliud  cft  ,  quam  tegib« 
mentum  ^  &  mancipium  animt ,  cui  &  natura ,  &  ratio, 
&  5  decus  ípfí  iubcnt  íubiectum  eíTe ,  ut  brutum  íeDtiea- 
ti ,  mortale  ^  immortali ,  terrenum  divino. 

XXXV.  Porro  in  ipfo  animo  eruditio  ín  hoc  para* 
tur ,  ut  cognítum  vitium  facilius  fugiamus ,  cognitam  vir- 
tutem  facilius  perfequamur  teneamuíque  :  aiioqui  íupcr^ 
vacanea  eft. 

XXXVI.  Quid  aliud  eft  vita ,  quam  peregrinatio  quae* 
dam ,  tot  undique  cafibus  obiecta  &  petita  ,  cui  nulla  hora 
non  7  impendet  finis  y  quae  poteft  levifsimis  de  caufsís 
accidcre  ? 

XXXVII.  Quare  ítukifsimum  eft  cupidítate  tam  ia- 
certae  vitae  focdum  aliquid  aut  pravum  *  admittere.  9  Qua- 
fí  vero  compectum  babeas ,  te ,  poftquam  id  feceris  y  diues* 
le  victurum. 

.  XXXVIII.  £c  quemadmodum  in  vta  ,  fie  in  vita ,  quo 
quis  expeditior  y  &  paucioribus  farcinis  implicitus  y  hoc  I^ 
vius  &  iucundius  iter  facít. 

XXXIX.  Tum  natura  humani  corporis  íta  conftita* 
ta  eft ,  ut  paucifsimis  egeat  >  ut  fí  quis  *  propias  animad- 
yertat,  haud  dubie  iníaniae  damnet  eos,  qui  um  mulu 
tam  anxie  congerunt ,  quum  íit  tam  paucis  opus. 
.  XL,  ^  Acute ,  quifquis  fie  divitias  exprcfsit :  íiint  hic- 
vis  vitae  Ipngum  viaticum. 

XLI.  Divitiae  namque  &  poíTefsiones  ,  &  veftimencí 
in  ufum  tantum  3  parari  dcbent  :  quem  non  adiuvantiiik- 
menfae  opes ,  fed  opprimunt ,  ut  navem  ingenua  onera. 

XLII.     Nec  aurum  ,  fi  non  utare  ,  a  coeno  di£R^rt ,  ni* 

í¡ 

4  ve!.  ^    O.  Quafi  cet. 

5  Deas.  x     O.  propios. 

é    iniroortali  ac  divina.  i    O.  runs  bit  $* 

7    iinminet.  j    paiaAtiv. 

S    age».. 
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/}quo(i  magis  angít  cius  cuftodia ;  &  elbcit ,  ut  dum  ^  ílli 
uni  Aludes,  ea  negligas,  quac  máxime  íunt  homini  curanda»' 
XLUI.     Eft  enim  pecunia  idolorum  íervitus ,  quum 
ci  reliqua  pofthabemur  ,  ^  magna  illa  &  natura  prima, 
picus  ac  fanctom. 

XLIV.  Vt  transeam ,  quat  insidiae  divítiis  tendun- 
cur ,  quot  &  quam  variis  caíibus  pereunt ,  in  quam  mul- 
ta vitia  detrudunt. 

XLV.  Culta  veftimenta  quid  aliud  funt,  quam^  inr 
ftrumenta  fuperbiae^ 

XLVI.  Vtiie  indumentum  excogitavic  necefsicas ,  prt^ 
tioíiun  luxus,  elegans  vanicas. 

XLVII.  Suborta  eft  in  veftitu  ccmtentío  ,  ^  quae  mul'^ 
la  docuit  íupervacanea  &  damnoía ,  dum  homlnes  etiam 
ex  eo  ,  quod  infirmitatem  noftram  arguit ,  honorem  ca- 
ptant. 

XLVni.  lu  divitiarum  pars  ,  máxima  aedifícia ,  (u- 
pellex  numerosa  &  ^  lauta  ,  gemmae ,  aurum  ,  argentum, 
omamentorum  omne  genus  fpectantium  oculis  &  com- 
parantur ,  &  exponuatur ,  non  pofsidentíum  uíibus. 
.  XLIX«  lam  nobilitas  quid  aliud  »  eft  ,  quam  nascendi 
íbrs,  &  opimo  a  popuU  ftultitia  inducca?  ut  quae  fae- 
pcnumero  latrocinüs  quaeritun 

L.     Vera  &  íblida  nobilitas  a  virtute  naícitur* 
LL     '  £t  dementia  eft ,  gloriari  te  parentem  habuifle 
boDum^quum  íis  ipíe  malus ,  ^  ac  turpidine  tua  dedecus 
ac  labem  adferas  pulchritudini  generis. 

LIL     Sed  certe  omnes  ex  eisdem  conftamus  elemen^ 
t¡s ,  &  Ídem  omnium  pater  Deus. 

Lili.     )  Natales  cuiuíque  contemnere  y  hoc  eft  Deum 
naícendi  auctorem  tacite  reprehenderé* 

Qi  Po- 

4  vU  nmial,  tüniinS.  9  ^  alM. 

f  nmpc  picus  &  íáactiiDi,  t  Scalmmqne  eft. 

4  Cnpetbíjc  inlituiii.  -  %  &  mrp.  dedecod  fit  pdcfac 

7  Juícc  8  opdenu.  }  Ignobuiuteoí  contemnere. 
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LIV»     Potentia  quid  eft  aÜud  ,  quam  fpecíola  mo\e(Ha? 
In  qua  íi  quis  fciret,  quae  follicitudines  ,  quae  anñetates 
infint ,  quantum  maloruin  mare  ,  ^  &  quam  vaftum  ;  ne- 
mo  eft  tam  ambitlofus  ,  qui  non  eam  fugeret ,  ut  gravcm 
miíeriam  :  ^  &  quemadmodum  rex  Ule  dbdt ,  nollec  dia- 
dema iacens  humi  toUere. 

LV.  Quantum  eft  odium ,  ü  regas  malos  ?  quanto 
maius ,  íi  malus  ipfe  ? 

LVL  Honor  íí  ex  virtute  non  oritur,  pravus  ^  Se 
perverftis  eft ,  nec  veré  oblectare  poteft ,  quum  redi- 
met  cooscientia ;  fin  ex  rircute  ,  hoc  praeftat  virtus  ,  ut 
is  negligantur  :  aliter^  vero  non  erit  virtus  ,  íi  quid  ho- 
noris  facit  gradar,  fequi  enim  debet  honor ,  non  expeti. 

LVIL  Dign'.tates  quis  poteft  Ce  appellare  ,  quum  ¡n- 
digntslimis  quoque  hominibus  contingam?  nempe  ^  afiu, 
fraude  y  9  ambitu , '  pretio  ,  pefsimis  artibus  quaefítae* 

LVIII.  ^  SciUcet  quum  ab  illa  mandentur  multídprd 
beftia  ,  quae  nihil  agit  ratione.  ac  iudicio. 

LIX.  Et  gloría  eft  ne  aliud ,  quam ,  ut  ilie  dixit ,  an- 
ríum  vana  inflatio. 

LX.  Ex  qua ,  ut  honore  &  dignitate ,  nibil  omai* 
no  ad  eum  pertingit  y  de  quo  funt :  &  incertae  ,  vagae, 
iniquae ,  momentaneae  funt  y  fimiles  pareotis  fuae  mulci- 
tudinis ,  quae  eodem  die  eumdem  hominem  &  conunendat, 
atque  ,  invehit  fumme  ,  &  vitupcrat  ac  deprimit  extreme. 
UÍI.  ^  Ergo  ufu  videmus  venire  ,  ut  máxime  íequen- 
tem  honor  cclerrime  fugiat ;  ad  illum  conferac  (e ,  qui 
contemncbat.  Hoc  quoquc  eft  ingenium  vulgi. 

LXU.  Quid  dicam  nafci  haec  ex  rebus  partim  deii- 
dendis ,  partim  ftultis  ,  partim  fceleratis ,  (icuc  ludo  pUae, 
profuíione  patrimonii  in  commeíTationes ,  (curras  ,  mimos; 

be- 

.   ^    o.  ¿Cquam  vaftum.  8    O.  aíhi. 

5  O.  &  qucma'^modiim  itx  cet*  9    ambitione. 

6  O.bí  pcrverfus  eft,  nec  rtst  oUecttse        t    pracinÍB. 

poteft ,  quiim  ncbínet  oonlCckiiÚA.  1    O.  totuj  lie  |.  )  erefaíc; 

7  vera.  •  é^    O,  ine,  i. 
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bello  potifsimum ,  hoc  eft  ,  impuníto  latrocinio :  quo  ma- 
gis  viilgi  dementiam  agnoscas  ? 

LXin.  Secedat  in  fe  unusquifque  ,  ac  folus  ^  hifce  de 
rebus  cogítet ,  inveniet  quam  parum  ad  fe  attingat  ex  fa- 
ma ,  rumoribus  ,  veneratione  ,  honore  populi ,  de  quibus 
gloriatur. 

^    LXIV.     Quid  in  íbmno  ,  quid  in  Iblitudine  intcr  fum- 
mum  regem  íntereft  &  infimum  lervum  ? 

LXV.  Dcnlque  ^  hic  unusquifque  fentiat ,  nobilita- 
tem  j  honores ,  potentiam  ,  dignitates  ex  priíca  homi* 
num  perfuaíione  ,  quam  Chriftus  ^  animis  illorum  ,  qui 
veré  ipfius  funt ,  adimit ,  nata  &  relicta  effe  :  &  in  chri- 
ftianos  homines  invecta  tamquam  lolium  ,  quod  hoftis  dia- 
bolus  adfperfit  bonae  íegeti  Dei. 

LXVI.  In  corpore  ipfo  quid  eft  forma  ?  nempe  cu- 
tícula bene  colorata.  Si  intraria  cerní  poífent,  quanta 
vel  in  corpore  *  ípecioíb  cerneretur  foeditas  ?  ^ 

LXVII  ^  Nec  eft  aliud  pulcherrimum  corpus ,  quam 
fterquiiinium  candido  &  purpureo  línteolo  contectum. 

LXVIII.  Lineamenta  &  corporis  decor  quid  iuvant  ? 
ü  turpis  íít  animus ,  &  ficut  Graecus  ille  dixit :  In  fco- 
sficio  pulcbrohoffes  deformis. 

LXIX.  Robur  quorfiím  pertinet  in  homine  i  quum 
res  maximae  &  homine  dignae  non  víribus  nervorum  ge- 
rantur,  fed  ingenií. 

.  LXX.  Nec  vires  quantumcumque  augeantur  ,  ma- 
iores  erunt  quam  tauri  vel  elephanti :  rationc  illos ,  in- 
genio ,  virtute  fíiperamus. 

LXXI,  Tranfeo  quod  forma ,  vires  ,  agilitas ,  &  ce- 
terae  corporis  dotes ,  ut  floículi  cleriter  marcefcunt ,  exi- 
guis  cafibus  dififugiunt  ^  vel  una  febrícula  validifsimum 

qüan- 

5    o.  hífix  de  rebiu.  €  fíe.        .  8    ftedofilsimo. 

7    animis  Tnoito  ademit.  $   Ó.  tk  i. 
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quandoque    hominem  concutit  ,   Se  fummum  decoréis 
^  aufcrt. 

LXXII.  *  Et  ut  nihil  accidat ,  ccrte  necefle  eft  illt 
omnia  cum  aetace,  quae  nulla  eft  diuturoa^  fl¿c:efceic 
ac  decidere. 

LXXIIL  Nemo  ergo  potcft  externa  iure  fíia  dícere, 
quae  tam  facile  ad  alios  tranfeunt ;  nec  corpórea  ,  quae 
tam  cito  avolant* 

LXXI V.  Quid ,  quod  haec  ,  quae  multi  admirantur, 
magnorum  vitiorum  funt  cau0ae  y  velut  iníblentiac,  adro* 
gantiae ,  íbcordiae  ,  ferocitatis  ^  livorís ,.  aetnulationis,  1¡- 
multatum  ,  rixarum  ,  bellorum ,  caedis  ,  ftragis ,  ciadis^ 
LXX V.  Delectatio  corporis  ,  ut  corpus  ipíum ,  vilis 
ac  pecudina  eft  y  qua  íaepius  y  &  vehementtus  &  diunas 
pécora  ,  quam  homines  '  incitantur  ac  perfruuntur. 

LXXVL  Ex  hac  quum  morbi  plerique  ad  corpus  iv* 
dundant ,  &  ad  rem  familiarem  permágna  damna ,  tua 
ad  animum  certa  poenitentia  &  hebetudo  ingenii ,  quod 
delitüs  corporis  extenuatur  ac  írangítur.  4  PoftremoiiB- 
patientia  íuiipíius  y  Se  odium  virtutum  omnium. 

LXXVn.  Nec  aperte  frui  licet  tnarn  ut  dedecentgi^ 
nerofítatem  noftrae  mentís ,  ita  nemo^  tam  prodituseft, 
quin  eas  erubeícat  apud  arbitros  capere :  pañuot  tm 
ignomíniam  :  ídcirco  tenebras  &  latebras  quaenioL 

LXXVIII*  Q¡jid ,  quod  íunt  ^  f ugacifsimae  &  momeo- 
taneáe  ,  nec  rotineri  ulla  vi  pojQTunt,  nec  umquam  veniuDC 
purae  y  &  cuiuícumque  amaritudinis  expertes  i 

LXXIX.  Ergo  exclufis  vulgí  feníibus  y  máximum  mi- 
lum  putato  y  non  paupertatem  aut  ignobilitatem  ,  aut 
carcerem ,  aut  nudiutem,  ignominiam,  deíormitatem  cor^ 
poris  y  morbos  y  imbecillitatem ;  (ed  vitía  Se  his  prozimii 
infcitiam  y  ftuporem,  dementiam. 

X    tdUc.  4    éeaSq.  oahmi  r,  o» 

1    O.  Bt.  5    • 

5   O.  •    ' 


INtHOrJVCTIO  AD  JAMSKTIiSM.  Ill 

LXXX.  Magnum  bonum  crédito  horum  contraría  , 
virtutes ,  &  quas  huic  funt  fínitima  ^  peritiam ,  acumen  in* 
genii ,  fanitatem  mentís. 

LXXXI.  Reliqua  vel  extema  ,  vel  corporis ,  fi  ha- 
bes  ,  proderunt  ubi  ad  virtutem  relata  ;  oberunt  ad  vitia: 
íi  non  habes ,  cave  ne  quaeras  vel  cum  mínimo  difpen- 
dio  vinutis.  7  Perinde  hoc  eiTet ,  tamquam  (i  multo  auro 
pauUulum  emeres  lutí ,  aut  potius  gravem  morbum  falute. 

LXXXII.  NuUus  eft  quaeftus  prolixior ,  quam  animo 
11  adíit  pietas ;  corpori  vero ,  íi  fciat  praeíentíbus  quali- 
buícumque  acquíefcere. 

LXXXIII.  Fama  ,  tametíi  nthil  agendum  eft ,  ut  vi- 
dearis ,  confervanda  tamen  eft  integra ,  quod  interdum  ea 
cura  a  multis  nos  turpibus  cohibet :  fed  praecipue  in  exem- 
plum  ceterorum. 

LXXXIV.  Vnde  praeceptum  illud  íapientum  &  fan- 
ctorum  vironun  :  Nec  mdum  faiiendutHy  nec  cius  fimile. 

LXXXV.  Quod  íi  hoc  adíequi  non  polTumus  ,  con- 
rdcntia  debemus  efle  contenti ;  &  quum  tam  depravati 
erunt  hominum  íenfiís ,  ut  quae  funt  óptima  ,  putent  eíTe 
*  íceleratifsima ,  tune  laborandum  erit ,  ut  interna  &  «x- 
terna  foli  Deo  approbemus :  idque  abunde  nobis  fufficiat. 

LXXXVI.  Etiam  mala  ,  quae  dicuntur  corporis  vel 
fortunae ,  licebit  in  bonum  verteré  ,  íi  patíenter  feras, 
S¿  unto  (is  ad  virtutem  promtior  ,  quo  minus  tibí  in  illls 
fuccedit ,  ac  proinde  ^  expeditior. 

LXXXVII.  Saepenümero  exdanmis  corporis ,  vel  ex- 
ternorum  ,  magnas  funt  accefsíones  *  £tctae  virtutibus. 

DE 

7    Haeconioia  defunt  ad  n.  íé<].  qni  t  ícelcítifiuia. 

D   reliquli   exempUdbus  incipit :    Prúi'  9  A,  et, 

ms  ^udeÜHj  efi  fietM  wmfufficUmid,  1  viimtSn»  iut|r. 
cet. 


12»  lOAMNTS   LODOVICI   VlVlf 

DE    CORPORE. 

LXXXVni.     ^T  quoniam  in  hac  noftra  peregrinar 
^*^  tiene  aniínum  geftamus  ín  corpo- 
re  ¡iKlufum ,  maxímaíque  opes  in  vaíis  fictUibus  ^  non  o- 
mnino  repudiandum  nobis  eíl  ¿S¿  ^  abüciendum  Corpus. 

LXXXIX.  Sic  curandum  tam^n ,  ut  fe  non  domi- 
num  ,  ñon  focium  eíTc  fentiat ,  fed  mancipium  ;  nec  íü 
paíci  aut  vivere ,  fed  alten. 

XC.  Que  curatius  eft  corpus  ^  hoc  animus  neglecdor. 
Quo  mollius  habetur  corpus^  hoc  acrius  menti  reluctatur. 
Se  ut  equus  delicate  paftus  feílbrem  excutit. 

XCI.  Gravis  farcina  corporis  animum  elidit :  acumea 
ingenii  (agina  corporis,  aut  indulgentia  retundttur*  Obi, 
ibmni,  exercitationes ,  tota  corporis' cura tio  ad  íanitatem 
reí^renda  eft  ,  non  ad  voluptatem  '  ac  delitias  ^  ut  animo 
promte  iníerviat ,  nec  ferocia  cultus  infoleícat  ,  neu  ñ- 
rium  inopia  decidat. 

XCII,  Nihil  eft  quod  aeque  &  vigorem  mentís  dd¿- 
lltet  y  Se  robur  ac  ñervos  corporis  infringat  ^  ut  voluptas, 
Quippe  vires  omnes  Se  corporis  Se  mentís  opere  ac  /a- 
bore  vegetantur ,  otio  &  mollitie  voluptatís  langueícunu 

XCIII,  Mundities  corporis  ,  &  victus  citra  deliúis 
aut  moroíitatem  ,  ad  valetudinem  &  ingenium  confert. 

XCIV.  Ablues  (ubinde  manus  &  faciem  frígida  ,de- 
tcrgeíque  mundo  linteolo* 

XCy.  Repurgabis  crebro  eas  partes ,  quae  íbrdibdc 
&  recrementis  ad  extima  corporis  meatus  pracbent. 

XCVL  Hae  funt  caput ,  aures ,  oculi ,  nares  ^  ^  ma- 
nus ,  axillac  ,  í  pudenda. 

XCVn.     6  Fovcantur  pedes  mundi  &  calidi. 

XCVIII.  Arceatur  frigus ,  quum  ab  alíis  partibus^  tum 
vel  máxime  a  cervice. 


*   coatemnendiini.  4   O.  1 


INTmODVCTIO/  4#r  §A  HBHW  AM.  I  i^ 

^ '  XCIX.    'Ne  ftatim  ^dal «  qMteto.^  oec  ante^randium^ 
pifitcmútef:*  .  c  -  j  ^     •  .  .  ¿        -       ,       .    j 

U^a  damr.<oii|KN[¡í^-nafif&i¿fMatJu  ..;;  .Ij  .  .:i 
.    CI*:    Idso  iJte^.M): :  qui«tio«iipao«fl/7  btttíiEae. r  íuijicivriü 
(iftC'fk>tioDcr,  áüt  cctte«pqgnai^-  atqÁue  ea  tOQúí^ialutarehoc 
non  AiÍJu;síingQ0ÍO|  qyii,m  corpcorú  > 

CIL     In  prandio  &  coena  adfueíce  noOiVeiciy^nHi  ^  :iiQd 

ferantur ;  &  11  tua  íit  mcnfa  ,  nolll  admittere. ... 

.   <3m.  ^  Vark*aí^,.cifaíorw«.ít0iiMni.pcft¡lcns  ^  peftUcntíor 

conaimentorum,  ,i  ...  '   . . 

-  :>Ciy •    jMiuula'&  ]»^4  parGom^ifli»  .^Jtie»l>er^ti6.  .&  ca* 

GbifiaBJinIs/coagrúfittS:,  confefV^mfec  rel.^ünitiax^íis  ,&  qiia^ 

fipjft'$ífiSi¿t>  Bo  jnbki^  iodígto  iiobia  vid^anUu:::  jiec  fus^ 

cipiamus  pefsima  facinoraquoi^u^.gratía^quo  gulaemor 

t^m  gejramii^  ;  irtítatae  rv^l  -  texu  vdL  lautuiis  ^  vd  .dclLca- 

ús  nimium  cibis  &  exquiíitis*  : 

b.  GY.r    Tiini  proeftat),  m:  quae adíunt  ,  nOn  modo  no- 

lii^.filfHcianf iyifd,  «Li^s  ilksi^t  egenúbus ; imparttrU         í 

CVLj  Oftendíthoc  ilwibus  exoíaplo  fui,  qui  peft 
BK^aturatam  .multitudimfny«r«Uqm^  &  pi- 

fcium  non  eíl  paíTus. 

CVi£  .  Natura  neceiíam  docult  ,  quae  funt  pauca  & 
paralMJía^rlftulátia.  Tupefflua  excogitavit ,  quae  fum  itiñtíi-- 
ta  &  difiícilia;  í.      ■       . 

.^ , jCVIII.     NatDmeíi  des  neceflaua ,  dclectatur ,  &  robo- 
ratur  tainquaio  proprits .:  íin  (UperHua  ,  debilitatur  &  ad-^ 
fligícur  tamquam  alienis.        .         . 
,    CIX.     Scuhitíaih  neccíTajia    non  expknt  :   faperflua 

^  obruuBíj.non  fatiaixt* 

R  Po- 

S    A,  ^. .  i    quam  obxva&t.  .  .. 


TY4  lOAHMM'^líCWOVICI  VfVW      ' 

ex.  Potoieric  vel  iiápiraHa  ille  univeríis  anlmanti- 
bus  in  commune  a  Deo  paratas  ,  pura  &  liqíáda  aqoi; 
Vjd  tcnuirdaii>  cervifiá  ,  WÍ  vftum  biMC^Bhftuiii* 

CXI.     Nihil  eft  quod  kivieáum  C9iipcM(¡bo$  ougis  A 

,  ciftt ,  quatmxofidds  cibiifi  au«  potu^ :  incendie  eoim  &  m- 

m  eorum  viíbeca  i^  hinc  aníit^  praefervidi  atqu0  ím]K' 

dentes  fiunt  feroci  quadam  temerítate  y  infafii  ati^  adt 

bkbnem  ^et&ae&es* 

CXfl.  A  coetia.  ne  bibé ,  am  fvid  admpnet  fi^s ,  ftne 
humidmaaliqoid  &  fiij^diurcutum'^  am  perpufiliumbú 
potiunculae.  ■      .  - 

,  CXIII  ínter  eam  poiioncito  ic  ■  ^lietem  imefpooe 
quam  mínimum  horae  dimidium. 
'  CXIV«  .  t^antttiriis  «faúia^  ,'/^&f:  cogite»;  quam  ér 
guum  tenpus  ^lún  ^üv^sAut  kogáium  :  ex  üla  ooi 
oportere  mulmm  idefeindi  ád  luiw  ^  ad  comwfládoMS) 
ad  puerilttatei  y  ad  U^eptiá^e  ^  .     .i   '.  ^ 

CXV.  Breve  ípatium  éík  ^vhae  noftrae ,  etfi  tM 
bonae  mentí  impenderetur :  -c  ..!i     ^  /      « 

CXVI.  Non  eíTe  nos  á  Dw  -creatos  ad  luTum ,  ^  «i 
nugas^  íed  ad  feria  ,  ad^moderatkmem,  fiiodeftíain,teiii' 
perantiam  ,  religionem ,  oaíine  geiius  vircotis  &  laivfis. 

ex VII.  Morbos  corporis  morUs  oiwni  ne  coo^ 
veris. 

CXVIII.  Exercitationes  corporis  non  erunt  iflunoi- 
tae ,  ceterum  apundae  rationi  vaktudinis  :  -in  «]W  fc* 
quenda  erunt  medicinae  coníiütonun  coníilía.  -  ' 

CXIX.  Sic  tamen,ne  qoid  habeantturpe^iiiuDot'^ 
ftum  y  obícoenum ,  fiagitíofiun  y  etiam  in  remifsianto  t( 
reíectionibus  animi  ^  exiftat  aiiqua  recordado  virtum* 

CXX.  Abítt.  adrogantta  ^  contentio,  rixa,  ví^^ 
cupidicas:  qui  enim  convenit  cruciareaniffliUD,clua^ 

1    A,hic  a^tfpc  íB  libidiiiemScte-       3    iwt. 


iNTWrBTCTIO  AD  SAIPXfiKTIUM*  1 2  y 

Jeefare findesJE  aoa.aliter  ctuamüfel  influidas  ia  Üd mel, 
quod  cupis  e{Ic  quam  dulcifsimum. 
,  CXXI«  Sommisíumendusefttaoiquaminedtcmaquae^ 
dam ,.  .dicaodoLCorfiarL.tinttqnmodo  v  quaptus '  íiifBcin 
knmodipuA  emm.  fMdit  corpoca  redupdanda  Qim&  humo^ 
jstüíS)  y  fagBÍa>  fi^^i  lopta  ^  &  celerítatein  jnenm  xardaq 
CXXn.  Nec  dbbxíftimaiidum  vkae  idtcmpus  >  quod 
íoiiéQHflipendtcUr  ^  Vita:  eñim  vi^ 


CXXIU*    ^N'anuaadotfíuhtparin^iaihi^ 

togcDia utítpr , ác ^nraleu  Baec f^tsfifvspcttqt . appftUat^r^ 
&  ptro^ño  nomina  übeAfir^^iqiia  tomineis'  íiuÉiii»  ^i  qiw  Déo 

•*í:  C^XIV«  ^Eft  aitetíi  ex/  comunctíi)!»  cdvpor|s  f  totio^ 
nts  expers ,  bruta,  fera,  atrox  ,  beftitte'quaim  hominh  íir 
biittór :  m  iqiia^  Tum- nióteriiifi  ^'  rqw  £^  ladfecttls  ,l¡ve 
perturbaiioíi6$  úcmintíktary  Gtaece  fJtbk  ^  adtogátltkr» 
invidentia ,  malcvolentia ,  ira ,  metus  y  moeror ,  cupiditas^ 
ftolt^  gatidia.  Pars  infei^ór^  átque  abíectíor  nuncupatur, 
^-  qua  nihil  a  belwis  dMferiifaus ,  &  quatiíi  Idngi&ime  d&fce^ 
dimus  a  Deo  extra  morbum  &  perturbatiodem  oiiineA 

CXXV.  Hic  eft  naturae  ordo  ,  ut  íapientia^  regat 
omnhi,'  pás^eaht  bomini  cétera  ,  quae  vidomus  :  in  ho- 
mine  vero  corpus  *  mentí ,  ^  mens  Deo.  *  Si  quis  hünc 
ctdihem  ^^reditar  ax:  di^íbivie  y  pec(^at. 

CXXVI.  Ergo  peccatum  eft  in  horoine  perturba- 
tíetíefc  illas  tumultúa^  ,  íaevire  ,  ac  trahere  ad  íe  ius  &  di« 
tíonem^ótlus  hominis  ^  fpreta  &  contetn^  lAence:  men* 

R2  tem. 

<.   0.  ratíoms  expé»;  ,  í    aumo, 

'*t'*  Oi»iti^  ahiéctior.    '  '*    í   .      .^,  Aoiintis*     .         .        ^ 


Tt6  .  T»AKin?i.CDOvici  wm     • 

tem  etiam  ,  relicta  Dei-lcsge.,  adfectiónibas  8c  corpori  (er« 
vire. 

CXXVIL  Iccirco  mentí  indica  eft  vis  inteHigen^, 
ut  £ngula  expendat ,'  íciatque.quid  fs^tu  bonum  fie  ,  quid 
Í€cm ;  &  vi£  voicndi  fiunma.  ^  atqoúi  efficacifflma,  ut  im« 
parió. hiains  «thil.íitin  animo,  quod  nonpareat^  £  iBa 
contendat,  oec  de  iure^  concedatfua  ^  .1       -    .* 

CXXVÍII.  Ingenimn  iradtb  anibus  4  hümanis  dhriais- 
que  excolitur  &  acutitur  ,  inftruiturque  magna  &  admin- 
bili  rerum  ^  natura  ^^iiiH)  exáctius  iingulorum  naturas  8c 
pretia  cognoícat ,  pofsitque  voluntatem  ^  edocere  ,  quid 
ftqfflbéndnm  boqtiQ»v<)^(^  ilittodumjaaiiitñ.^  > 

,    CXXIXrf  ;¡igtcur  fugi^ndiiéavK^  cum  virtn- 

ft  pugnant ,  qüales  Üiot  divinaírices  omnes ,  •  qitae  a  Giae- 
cis  tn0»tútfÁ  dicuntur  ^  ud  ckípQniftntiA  ,  pyromantia ,  ne- 
cromantia,  hydroilmntia^jetaiBíjaftcolQgiaf  quibns  oc- 
dihttur  ^píunflKum  paftifárar.  iMtsiitalis  excógitatae  ab  ini- 
pcftorenoftridiaholo*      ,::,,..,'. 

C;XXX.  ;  Tractaa^uf  Se!  pi!o&lcntwr  id  »  quod  fibi  um 
Deus  r^rvavit ,  ^cognitionem  fitturarum  rerum  atque' 
fibftruíarum, 

,  :CXXXI»  Nec  iriqutrenduni.in  Dei  maieftatem  ,  &ar' 
cana  cognitione  noftra  procul  remota ,  a  quibus  Dcos 
feomínen^  arcuic. 

CXXXU.  Qui  fcrutatur  maieftatem  ,  oprimecir  a 
gloria. 

CXXXin*  £t  PauUus  iubet  nos  non  plus  íaperc;^  qitaffi 
cporteat ,  fed  (apere  '  moder^t^, 

CXXXIV.     »  £t  arcana  íUa>  quae  vidit,  negat  ücetc 
bomini  eloqui. 
'/     .      !.':       f--..       .    'i/;-;  .  .'*        He- 

•  &"  o.  atqacicfficsdfiistít  .•     .       Vaaiuús4ÚKog|tat]oDe  ab  tep. 

3  decedat.  g    funuamm  flc  abftruí^raai  lotam  p 

4  A  hnm.  &  dir.  -^  iStíam. 

5  noticia.  9    ad  modentioiiCDi. 
<    fócete.                                       ,  I    Hfc  verfiadut  'm  éüüt  ' 
7   k  <fúbm  eft  ^Indmúk  «xjjab^   HS^Ámr  Wfiütmtm^ 


INTRODVCTIO    AD   SAMfiNTtim.  Il^ 

CXXXV.  Hcbracus  queque  concionator  íuquit :  AU 
tiotá  te  nt  qudefinis ,  &  fort'ma  te  ne  fcrutátus  fueris  :  fed 
quae  praecepit  tibí  Deus^  illa  cogita  femper  ,  &  in  pío- 
ribus  operíbus  eius  ne  fueris  curioíus. 
.  CXXXVI*  Vitanda  ars  omnis  a  daemone  tradita^ 
cum  quibus  y  velut  Dei  hoftibus  y  nuUum  debet  nobis  es- 
fe  commercium.  i 

CXXXVII.  Nec  expedit  vel  philoíbphorum  ,  vel  ha^ 
xtkoxum  ^  placita  pietati  noftrae  contraria  cognoscere^ 
t^e.  quenx  fcrupulunr  íubtilis  artifex  diabolus  in  ánimos 
noftros  iniicíat  y  quinos  ninúum  torqueati,  &  fortaf^  io»*. 
pellat  in  exitium..    ; 

.  CXXXyiH.  Non  attingendi  ductores  ípurci ,  ne  quid 
3  fordidum  animo  ex  contagio  adhaereat.  Corrumpunt  bo« 
ROS  mores ^  coUoquutiones  malac.  ^ 
',  CXXXkX..  íRoUquáeruditic^  íinceraeft&frugifera,. 
rcferatur  modoad  íuiun  fcopum  virtutem ,  hoceft,  r^ 
ctc  agereí.' 

CXL.  £ft  divina  ^  quaedam  eruditio  a  Deo  ^  exhí- 
bita ,  in  qua  funt  theíauri  omnes  ícientiae  &  íkpientiae 
reconditi .;  haec  eft  vera  mentium  lux  ,  reliqua  omnis  ad 
banc  collata  deníifsimae  funt.  tenebrae^  &  »  ut  res  homi** 
»um  9  Ifidiúra  &  pueriUs. 

CXLI.  Legiturtamen  vel  in  hoc  ,  quo  tamquam  cK 
comparatione  fulgentiot  appareat  noftra  lux. 

CXLII.  Tum  ut  teítímoniis  hominiun  adveríiis  eos' 
Utamur  ,  qui  divinis  parum  acquieícunt ,  ut  vitiofi  ocuü 
^averiantes  íblis  ÍJ)lendorem. 

CXLin.  Ad  nos  quoque  commonefaciendos  quumin. 
multi^'  geAtUjum  tama  praeftatítia  fíierit  virtutis  ,  quav- 
tam  eíTe  conveniat  in  homine  chrlftiano  difcípulo  magiftri 
Dei.)  cui  ex  luce  pietatis  ,  quam  profítetur  ,  magna  eft  im-* 
poíita  necefsitas  bene  vivendi? 

""'    .:.     Ad^ 


tX8  IOAKM1$  tODOVICI  VIVÍS 

-  CXLIVr'  ^  Adde  his ,  quod  fuppeditant  ^  facuníia 
&  ufum  ,  te  prud^ntiam  vitae  communís ,  qub  nonoM 
interdum  indigcmus. 

CXLV.  Tribus  vclut  tnftrainentis  *  fabrificamur  f^ 
ritiám )  ingenio  ^  memoría ,  cura  ^  ^  qiiae  eadem  ftudiuin 
didtor.  : 

•    CXLVI.     5  Memoria  excolendo  augetur. 

-  CXLVJL     Ingenium  exercftacionte  actátur. 

.  CXLVIII.  Vtrumque  caervant  delitiae  ,  bona  ^ 
letudoconfirmat,  otia  &  diueurnae  ramifsiones  proffigín, 
exercitamenta  ad  maniími  &  in  promta  ponimt. 

CXLIX.  Sive  legis  ipfe  quid  ,  audis  y  attentias  idfac: 
MC  vagietur  metis  tuá  ^  fed  a^eilkiA&  ibi  cfíTe  ,  &  agen 
qood  adeft ,  non  alia* 

CL.     Si  incipit  digredi ,  parvo  murmure  eam  revo- , 
ca.:  ^  cogitatu^  omncs  ab  ftu^is  alíenos  ki  alhid'  tempos 
«Kfer» 

CLI.  Scito  te  operam  &  tempus  perderé ,  fi  qme  le* 
gis ,  vel  audis ,  non  átteiul«i<s, 

CLII.  Q¡iae  ignoras ,  ne  pudeat  quaerere :  ne  en]b^ 
ice  a  quovis  doceri  y  quod  maxinú  viri  non  erubueroDC 
enibeíce  potius  ignorare ,  aut  nolle  diícere. 

CLIII.  Quae  ignota  tibi  funt ,  ne  í  te  fcire  iactes :  fó- 
üátare  potius  áb  lis ,  qúós  fciíe  credi$. 

CLIV.     Si  videri  vis  doctus ,  da  operam  ut  fis ,  td-  \ 
la  eft  compendioíior  via  ,  quemadmodum  non  alia  radonc 
iacilitts  conféqueris ,  ut  exiftimeris  bonus  y  quamii  lis  és, 

CLV.     Denique  quidquid  videri  cupís ,  fac  ,  uíft;**   I 
Ihér  fruirá  cupis. 

;  CLVI.     Faifa  tempus  iníirmat ,  vera  corrobonc* 
'  CLVII.    Nulla  fimulatio  diüturna,  ! 

;.       .       .  Ma-    I 

a    (K  Adde  htf»qio4  j    «cerciutionc  acvdtiir. 

^    A,  qaoqtte.  4    cogiutiones. 

t    Mbncaiuur  eniditiotiem,  ^    /«    4^  fffr.   fráectüf  $  ^ 


-  CLVnL    Magiftrum  femper  fequere ,  noli  praecurrc* 
re  :  &  illi  crede.,  ne  repugna. 

^«CLIX.     Ama  iUumy  &paceiitis  locohabe  ;  putaquc 
verifsima  &  certáfsima  eíTe  ^  quaecumque  dicit, 

CLX.  Attende,'  «t  quod  íemel  errafti ,  eodendatus 
iterum  aut  tertio  ,  ne  idempecces  :  labora  ,  ut  proficiat 
cmedatio* 

CLXI.  niomm  decet  te  praecipue  meminiíle  ,  in  qm« 
l>us  ^  quandoque  es  falíus ,  ne  te  rurfum  decipiant» 

-  CLXII.  Cuiuívis  hommis  efl:  errare  :  xiuliius  niíi  ii^ 
iipientis  perfeverare  in  errore« 

CLXUI.     Scito  ,  nullum  efle  íeníum  y  per  qnem  pro- 
mtius  7  ac  celerius  docemur ,  quám  auditum. 
.:.  CLXIV;     Vt-  iiihil  facilius  ^  qnam  audire  multa  ,  '  íic 
fnhil  utilius.  ' 

t  ,  CLXVr    Nqc  malis  leviá ,  ant  inepta ,  tnt  ridicula  ao- 
diré ,  quam  feria  ,  gravia  ,  prudentia. 
.    CLXVL    Parí  labore  atraque  diícuntur ,  quum  fii  ad 
eo  commodum  difpan  ; 

r  '^  XLXVII.  Ne  labores  ^  qúam  multa  reípondeas  ,  íed 
quamiaptefic  ih  tempore^ 

;  CLXVIII*  Prandio  tuo  &  coenae  illos  ac&ibe  ^  qui  ta 
poísint  inftituere ,  quique  íuavi  ac  docta  ^  crnnmentatÍQ* 
ne  paríter  &  exhilarent  te ,  &  peritiorem  reddant* 

CLXIX*  Scurras ,  paraiitos  ,  imperite  loquaces  ,  aut 
ípurce  moriones ,  nugatores  ,  bibaces  3  '  lurcones  íbrd¿- 
dos  ,  &  id  genus  hominum  aptum  ad  riíiun  vel  verbis  vel 
factis  movendum  ,  nec  honore  menfae  tuae  digneris  ;  nec 
iDi  te  y  dum  reficeris  y  oblectent ;  potius  iucimda  aliqua  de 
ingenioía  confabulatio* 

.  CLXX*  Non  os  modo  a  turpibus  cohibe  ,  íed  eo* 
iam  aures  tamquam  feneftras  aninú  y  memor  dicti  veteris, 

quod; 

€   Sa  qoibds  &Um  »«  9    cottocjioúone. 

7   O.  K  cetcxíiis,  1    Q,  liucoae  fordidM.         •      . 
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^uod  ckat  apoílolus ;    c^rrtmfunt  pohs  mrts  unfMh 
tíones  malae. 

CLXXI.  Slve  ad  mesiíain^  fire  alio  quovis.  ioco  di- 
ligenter  ,  quid  quifquc  dtcaf  ,  aufinilu. 

CLXXU.     Ex  fapientibus'  diíces  y  qtto  fias  melior • 
.     CLXXIIL  ^  Ex  ftultis^  quo.fias  caucior* 

CLXXIV*  Qtiae  fapientes  probarint ,  (equeris:  qnae 
ftultí  laudarint ,  vitabis. 

•CLXXV.  Si  quid  videos  a  cordatis  redpi  tamqmia 
•vcl  argpte ,  vel:  graviter  ,  yel  (apienter ,  vcl  docte ,  vcl  b- 
genioíe ,  vel  urbane  dictum,  retinebis ,  ut  &  ipíe  ^  pet 
occaíionem  utaris. 

CLXXVI,  Habefaís  ^  iibrum  chartae  vacuae  ;  in  <pio 
adnotabis  fi  qmd  iegerís  ,  vel  audicris  idíctuin  feítíye  ,4ut 
eleganter ,  aut  prudenter  y  aut  vocabulum  aíiquod  es|¿ 
•£cum  ,  ránun ,  utile  fermoni  quotídiana^  iít  quum  uTus 
poícat,  babeas  paratüm, 

CLXXVIL  Adnitere  ^  ne  (ola  verba  intelligas ,  fej 
praecipue  fenfa.  ,  .       * 

;  CLXXVin.  .  Quae  legeris  vel-  audieri? ,  fac  .áliis  nams, 
tum  mis  condiícipulis  Latine ,  tum  atiis  lingua.  tibí  va^ 
-nacuia  :  &  cooare  ,  ne  xmnus  ipíe  vel  lepide  y  yt\  venufte 
referas ,  quam  audieris  aut  legeris  :  fic^  {Se  ingenium  off* 
cebis .  &  linguam. 

CLXXIX.  Eft  etiam  tractandus  &  agitandus  faep^ 
numero  ftilus  y  optimus  dicendí  magifter* 

CLXXX.  Scribe ,  tranícribe  y  refcribe  crebro^,  2ff{^ 
adnota :  compone  alternis  diebus  y  aut  ad  íummumien^ 
queque  epiftolam  ad  aliquem  y  qui  tibí  reípoDdr«t,& 
tuam  oftende  inftitutori  emendándam:  racndaruin,qaís 
jlíiftulerit,  fac  recordere ,  ne  rurfum  ad  eaídém  impinps. 

CLXXXJ.  Poft  cibum ,  velut  a  prandio.  &  cocoa, 
ccflet  paulliíper  ftudium.  Sumto  prandio  íede ,  confebularc, 

$    JO  oca&mi  '    '  )    UbcuB  durtaccvn^  .  « 
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audi  aliquid'ruáVe ,  vxt  fie  luíita  ,  no  oimium  corpus  ex« 
agites  &  concutías.  '     > 

^  CLXXXII.  ^  Coenatus  dcambulato  cum  iucundo  alo- 
que &  docto  confabulatore  ,  qui  te  íermone  oblectet ,  cu« 
has  verba  8c  (ententias  imitari  cum  decoro  pofsis. 
i  CLXXXIII,  ínter  coenam  &  quietem  vita  omnino 
potum  :  nihil  pemiciofius  fimul  corporí  ,  memoriae  ,  in^ 
gtmo;  Quum  urgebit  te  fitis ,  fi  biberis ,  pone  ínter  po-  \^ 
tfim'&  leccum  intervallum  ,  quum  minimum  ,  femihorae. 

CLXXXIV*     1  Memoríam  non  ticgligés ,  nec  fines  in* 
cUlt^un  torpeícere.  ' 

-    CLXXXV.     Nihil  eft  quod  aeque  labore  ^  &  gaudeat, 
de  permagna  incrementa  brevi  fuhiat 
"    CLXXXVI.     Commenda  ei  quotidie  aliquid. 

:  CLXXXVII  Qio  7.  faepius?  commendabis ,  hoc  cUv* 
fiodies  omñia  fidelius* ' 

CLXXXVm.     Qao*  ranus,  hoc  ¡nfideüus. 

'  CLXXXIX.  Qjium  aliquid  ei  crediderís  ,  fine  eam 
quieícere^  &  aUquanto  poft  ab  ea  velut  depofitum  repoíce* 

--  CXC,  Si  quid  vis  ediícere ,  id  de  nocte  quater  aut 
quinquie^  attentifsimui  legito ,  hinc  ^  cubato :  dé  ma^ 
ne  exigito  A    memoria  rationem  eius ,  quod  pridie  ere- 

dideris* 

:    CXCI.     Cavendum  a  crápula  ^  a  cruditate  ,  a  firigo- 

rer,  potifsimum  cervicis. 

-  CXCII,    Vinum  *  uc  nervorum  venenum ,  ita  mcmcn 

riae  mors. 

c  CXCIII»    Optimum  eflet  fingulis  noctibus  paullo  an^ 

te  quam  cubítum  concederes ,  m  fella  te  £ne  arbitrís  (e- 

déntem  ^  quaecumque  die  illo  vidiiTes  ,  legifles ,  audiíles, 

i^gtíles » 1  ad  memoríam  revocare. 

•  s       .    •        .    ■  a- 

4'  Foft  coenam  »^Banivebci&inodi-       8  «nadort. 

pm » '  dnmbttlato,  $    tto  cabítum, 

(    MemocúMn  <|itídlm  non  fines^  i    mcmotUc  noo^ 
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.  CXCIV»  Si  quid  fpciífej  hoRcfte  ,  modem« ,  fíro- 
denter ,  corda  te  ^  cum  decore  &  laude  ,  gaoderes :  fclres- 
qvte  id  eíTe  Ekl  Ailous  ^  &  •íiisúlia  pergere^ ,  de'mceps 
/acere* 

CXCV«.  Si  quid  turpiter  ^  immodeíte»  fla^oTe»  pue* 
riliter ,  inepte  y  vituperio  dignum,  (cires  ^x  tua  malim 
.profectum  :  doleres  ,  Se  vitares  in  pofterum. 

CXCVL  Si  quid  wi  audiíles ,  vel  legitícs  elegan$,do 
ctum  y  grave  ^  faiKrtum  ^  retioeres ;  fi  qiud  vidides.  pnAa* 
tum ,  imitarere  >  fi  quidjmprobatum .,  fugares. 

.  CXCVII.  Nulla  tibi  abeat  dies  ,  in  qua  ♦  non  vel  le» 
{[eris  y  velaodierís ,  vel  icripíeris  aJtquid ,  quod  feu  erih 
ditioncm  ,  íeu  iudicium  ,  feu  vírtutcoi  augeat. 

CXCVIIL  Cubitum  iturus  lege  vel  avidi  aliquid  di- 
^um  quod  m^moríae  mand^ur  >  &  de.quo  (ablubre  ^  fir 
ac  iucundum  per  quletem  (bmniare.  ^.  ut  etiam  noctund 
viíis  difcas  y.  &  í^s  melior. 

CXCIX»  Studio  íapientia/s  'Bi^lus  in  vita  eft  tenu- 
Aus  ftatuendus :  cum  vita  ^  íimul  eft  fimetidum.  Seúspe 
illa  tría  íunt  bpmint,  quam  diü  vivít  me^tanda ,  quo  mo- 
do bene  iapiat  y  quomodo  bene  dicat ,  qüpaiodo  hatagité 

CC«.  Ab  ftudiis  adro^ua  pmois  ?  f^tMnoveoda^ 
nam  ea  quae  vel  doctifsimus  mortalium  novit ,  non  Toar 
imnü(iísimi|m  eof  um  »  quae  ignorat :  e;xáguum^quiddam& 
obícurum,  &  incertum  eft  y  quidquid.homines  fciunc 
jBemeíque  noftrae  in  hoc  corpóreo  carcere  devioctaeiU' 
gna  ignoratíone  ficaltirsimis  tenebrís  premantur:  adoiH 
que  adeo  re^UÍaoi  ihabemus  ,  ut  aec  fOnunas  peDetrooo^ 
xerum  facies»    . 

CCL  Tum  profectü!  iludioFum  plurimum  nqcct  ad- 
rogantia  :  multi  enim  po.tuií&nt  ad  íaj^ntiam  perveoircí 
iiÍH  iam  putaflent  fe  pervenifle» 

•-..-'•  ví^ 

j    o.    «fcincepf;  '  ,     -         f    á  jc  íuciüuiuai. 
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"''CCn*  "Vitanda  ^am  •contentio,  aemulatio  ^  obcre-»t 
ctatio  ,  inanis  gloriae  €«ipkto  y  quum  i»  hoc  feccemur  íhft-r 
día  9  ^  m  faeva  illorum  dominatione  liberemur* 

CCIIL     Níhil  excogitan  poteft  iucimdios  <:ognmono 
multarum  rerum ,  nihil  intelligentia  virtucis  fruonsDÍii&s*' 
'  CCIV«     Studía  res  laetas    condium,   triftes  lenkuit» 
temerarios  Impetas  iuventae  -cohibent ,  íenectutis  mofe-. 
ñam  tarditatem  kvant :  doiñi ,  foris  y  in  publico  ,  iji  pxi« 
Tato  y  in  íblitudine  ,  in  f^equentia  y  in  otio ,  in  negotio  cor 
initantur  ,  adíunt  y  immo  pr aeíunt  ^  opitulantur  y  auvaoc* 
"  CCV«     Eruditio  páftüS  ingeaü  venfsimas ,  uc  indi- 
gnum  íit  paíci  cor  pus  eíuriente  animo  ^  ex  qua  s^'  voiuptar 
tíes  exiftont  atque    oblectamenta  Se  Ifblkla  &   perpetua, 
<}uae  alia  ex  aUis  naícentia ,  ac  le  renovantia  ,  ^numquam 
nos  deíerunt,  nec  <  delaíTane» 

^       BE  VIRTVTE  ET  ADFECTIBVS. 

CCVI.  ^"^S^^ft^n^i^^  lUa  rerum  «iniveríarum  vir- 
ST  tus ,  ñeque  dono  ab  homimbus  datur^- 
veque  accipitur :  divinítus  contingit. 

V  CCVIL  Icctrco  a  Deo  íupplicícer  ^  iUa  ac  pie  pe- 
tanda  eft. 

^CCVZIL  Summum  in  litteris.  ómnibus  atque  érudi- 
done  eft  ea  philoíbphia ,  quae  ingentibus  animi  mocbt» 
¿c-remedicmi  ad(m« 

'  CCIX*  Magna  cora  adhibetur  cunmdo.  corpori  ,  ma- 
ior  adhibenda  eit  animo  y  quo  huius  morbi  &  occukiores^ 
gr^vidres ,  &  pciriculoíiores  fxnat* 

'CCK*  lU  Aon  iniuria  tempcflafies,  cruda  tus,  eer^ 
menta  >  flagra  y  faces  ^  furiae  animi '  nuncupantur :  maxií' 
mam  hi  adíerunt  calamitatem  &  4  incredibiles  dolores» 

Sa  fi 

«.  vt  VU^^mam.  .  »    O.  ai>,  ac  pic^ 
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fi  regnfiot ,  fi  ag¡t6nt;^r :  ^  placlcUr$imam  vero  tranquiHha* 
Mol.  &  beacicudintm ,  £  fedentur  &  colübeantur. 

CCXI,  Huc  tenduDt  quaecumque  a  maximís  mge- 
niis  de  vita  moribuíque  ai:utifsiine  funt  excd^tata  atque 
prae(crípta, 

CCXII.  Hoc  cft  ingens  praefniufla  *  laborisjütterari, 
cuiusveriísinius  fructus  eft^  ut  noQ7  ia  admiratione  auc 
ofteptatione  vana  fít.  npbis  loagiia  iUa  reram  &  varía  fii- 
pcllex  collecta  :  fed  u$  traofeat  in  ufum  viue ,  &  prímoin 
oiBnium  profit  pofsidenú  »  nec  ia  elus  mente  fit ,  taor 
quam  in  pixidicütay  unde.  petittir  ires  alias  ^  adiutura,!- 
pfi  vafculo  inutilis. 

CCXIII.  Nec  i|liud  ^  a^que  fpectat  pietas  phriftianai 
quam  ut  (ibreDttas  humaops .  ánimos  exbilaret , '  compofi- 
tifque  adfectionibus  ^  perpetua  quadam  tranquillitate ,  & 
quieta  conftantia  Deo  &  angelis  (imus  quam  íimilimi. 

CCXIV*  Remedia  hls  morbis  vcl  eje  rebus  ác.  nol¿ 
ipfis ,  vel  ex  Deo ,  vel  ex  Chrifti  lege  ac  viu  petuntur. 
•  CCXV.  Natura  rerUrti.eft,  ut  incerta  &  fluxi,* 
ipomentanea  ^  &  vicifsítudiáaFia  y  &  vilia  íint  omnia ,  prae- 
ter  animum ,  qui  eft  uniuícuiuíque  ^  aut  certe  potifsíma  e- 
his  pars  :  reliqua  ab  alus  ad  altos  transferuntur ,  oe  qins 
extra  animum  quidquum  pofsit  fuum  dicere. 

CCXVL  Qiíae  habet  y  non  donau  eíTe  putet ,  redic* 
commodata«. 

,CCXVII*  Quocirca  ingentis  dementiae  eft  grave  tln 
quod  crimen,  &  magna  luendum  poen^»  ob  res  mioo* 
tjjis  fusdpere. 

CCXVni.     Nec  fe  qulüquam etferat ,  quod  aliquil^ í- 
pfom  4e  externis ,  aut  éorporcis.  contigerit ;»  quum  idoifr' 
ae  breve  futurum  iit  ac  incertum»  nec  proprittfliy  ^ 
y       "^   ..  .       •  .alie* 

^  *  Inavdjbilem  tranqiül!.  9  cooitttr  pietu  átt, 

6  litteíati  Uboris.  ,  %  A.    &  tñnovttutti 

7  inadmirationem  avtcAnmioaaiL  %  ñctmOctkñLi 
a    manirá.                 .,.. >  ^  O.  «K*»* 
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alienbm:  quod  ut  conceflum  eft ,  Ge  etiam  repofcetur^t 
ad  fummum  in  morte  ,  faepe  in  vita  ípla. 

CCXIX.  Nec  dolendum ,  (i  quod  accomodatum  ac 
vdut  depofitum  eft ,  repetanir :  agendae  potius  gratiae» 
quod  tantifpcr  utí  Hcuit. 

>  CCXXé  Intolerandae  ingratitndinis  eft  ,  í¡  lie  ali- 
enando adfectus  beneficio  ,  iniuriam  te  credas  accipere^ 
quod  id  non  fit  pcrpetuum.  Nec  quid  habueris ,  fpecces^ 
aut  quanidiu  ,  íed  quid ,  aut  quamdiu  non  habueris. 

"  CCXXI*  Nec  laetandum  ,  quod  fortuita  tibí  acceíTe- 
runt )  aut  amicts  ,  ademta  funt  inimicis :  quum  in  omní^ 
bus  tanta  iit  céieritas  &•  ambiguitas ,  ut  plerumque  inant 
laetitiae  proximus  fit  acerbus  fletus. 
•  CCXXII.  Néc  deípondendus  animus  ,  aut  contrahen- 
dus  reflante  fortuna ,  quippe  adveríis  matutinis  interdum 
iiiccedunt  profpera  veípertina. 

CCXXUI.  lam  quae  conditio  corporum  ,  quae  ratio 
vitae  fictis  extamviií  initío,  tamfragtli,  quum  fit  anceps 
vita  9  fapta  tpt  undique  pericuHs :  &  ut  fit  aliquantís^ 
per  certa ,  4  utique  non  eft  diu  duratura. 

CCXXIV.  Qgid  habemus ,  cur  in  tanta  infirmitate  ib* 
xociamus? 

CCXXV.  Qjinmque  nibil  fit  aliud  haec  vita,  quam 
peregrinatio ,  qua  in  alteram  fempiternam  tcndiraus  ,  pau-* 
cifíimiíque  rebus  ad  hoc  iter  confidendum  egeamos: 

>  CCXXVI.  .  Qgid  eft ,  quamobrem  his  ,  quae  huc  ata- 
que iUuc  volvi  &  iactarí.  cemimus ,  íbllicitemur  ,  auto* 
nuiino  moveanEiuri    '  -      ••      .     .     ^ 
. .  GCXXVII.     Cupiditatf  quare,  (enóendum  ék  ;  qutim* 

iint  futura  inoertiísínia ,  &  pa^íentiapaucis  contenta? 

CCXXVHL  Liber  ilk ,  quíropit  Iblum ^  quáeíuht  in 
iiía.nianu ;  íervus  qai  contra* 

CCXXIX.    lam  íbnuoae  muneribus  expleri ,  quid  a- 

-   líud 

4    iHKttftt^  A-  í  .i 
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l;ud  cft  y  quam  pe ditcip  mulos  íarckns  impedírí  ac  obruL 

CCXXX.  Nemo  éí  tast  ftupide  amens ,  qui  t  fe  noa 
tm  cívitatiy  ^  quam  tendí  t, 

,    CCXXXI,     £t  ubi  oiorart  deftúiaty  adoraet  ,  coiapo- 
natque  ^  magis  quam  itineri. 

CCXXXII.  Yíta  hace  nóftra ,  qtium  fit  natura  fui 
fugax  &  apcta ,  maKima  áus  pars ,  ac  Tere  tota  perturba- 
tioaibus  pecix :  ñeque  enkn  vivimus ,  quamdhi  adíeccibus 
concutimur ,  &  in  pcimis  mortb  metu, 

CCXXXIII.  Qyae  quum  ex  mfinitís  cauísis  imintacir 
Se  appropinquet y  expavcnda  non  oft  ex  una  aut  alten; 
7  quumquc  neceí&ria  pervcntura ,  fugíeada  non  cft  per 
Icelus ,  aut  moerendum ,  quod  accodat. 
-  CCXXXiV.  Qttüm  fit  vita  bnumeris  taedíis  ac  mué- 
tm  referta,  cur  eft  tam  arete  reritieada  ?  quum  ad  alte* 
ram  aeternam  pro&ciícamttr  y  ita  nos  comparenius  ,  nc 
recca  ad  iUantevotemus'pkmfsknacBíbonoruin  ooinluai. 
.  CCXXXV.  £rgo  pDeavmuf  laepíus  noftris  erroñ* 
bus  quanab  rsbus.  Ipfis ,  quum  m^na  mala ,  aut  bonai  coh 
íemus ,  quae  non  (unt* 

.  CCX'XXV L  Natura»  6c  conditio ,  &  vera  rerum  pre^ 
tía  illa  (unt  ^  quae  initio  pofui :  '  unde  coUigi  licet ,  oikit 
praefi^r  viütutem  pókhriim  áut  magnum  efle  ,  aut  etiam 
noftrum« 

CCXXXVQ.  Noi  vero  in  confflíum  ^  &  dcdiberadb* 
nem  eoirum  ^  q^iaie  fuAtnobis  agenda  ^  corporis-amoreoí,  & 
cupídin^m  rexum  vit^Q  baiius  acbecíunus. ,  quae  a  mulos 
vocari  (blent  amor  nofiri.  Pfic  ánimos  Viríka  enervat,  ir 
x)^)la  res  can^mimuiar  tit,.quae  ib  eos  non  penetcet:  nec 
ulla  ti^m  eiálh  abt  tenuis;,.  qtftÍA  eos.  coñcmiait* 
uQCíXXYfkh  Híoctenpbrae.oboriuntur  oculo  men- 
tís :  Se  ubi  regnum  ad^ectus  ^Kovpavare ,  iam  illis  tam- 
.   c        .  '  •         quam 

c   opaCá.  a   ^o  app8cn»iiüia. 

w*  (T  magls  qnjm  idnoi.  9    vofíaas , atnoKOX  coqpadt  Ac  oif^ 

7    9iam  neodSm. 
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quaiü  doiftínís  ^   blanditur  ,.  indulgemus ,  paremus. 

CCXXXIX.     Ita  aliena  mordicus  tamquam  naftra  ap- 
prqhendmms ;  Se  (idetrahaatur  ^  lamemamur ,  &  adíKcta- 
mus  nos  ipíos. 
■    CCXL*     £c  Boftra  taoiquam  afíena   negli^mus.. 

CCXLI»     £t  averíamur  profutura  cea  vehementes  tio-^ 
xia ,  &  nocitura  amplectimur  pro  otiiibus«. 

CCXLII.  Aliena  nula  xiobis  videntor  levíÍMma  ,  no^ 
ftra  ,  illis  non  maíora,  intolerabilia  ;  &  íemper  queruli,  tita 
^^a  defideriaferunus,  nec  noftra» 
.  CCXLIU.  Ncc  tam  nobis  placenius  ipíi^  nec  híc  mun-^ 
dus  cum  fuá  Jege  nobis  latísfacit :  immutatas  vellemus  re^ 
rum  naturas»  tanta  eft  ex  deiitiis  impatientia. 
^  CCXLIV»  Qjiác  cruces  poflunc  cum  hís  comparan  ? 
aec'funt  alia  apudrtta  functos  tormenta.  - 

,    CCXLV*     Nec  daemones  alus  fupptícíis  fimt  miferrtJ 
tn}  j  ,quam  rupeii>ia  ^  invidía  y  odio  ,  ira» 

CCXLVI.  Cerneré  eft  vultus  eorum  ,  quí  hís  adfc-^ 
cQbus  tencÁtur,  qiiáhi  varíi  (unt,  quam  anxii ,  anheli^ 
traces,,  horridi.  ad  eumdem  modum  &  animifúnc  ad-^ 
feccír  ,    ' 

CCXLVU»  Ira  penurbationum  omnium  atrócírsíma; 
ipaitítee  homincih  dedecet, 

.  CCXLVUL     Naturam  hominis  in  tmaikntám  mutat 
feram*  ,  -  •  .    - 

CCXLIX*.  Et  quitm  quaevis  perturbfitío  mentís  aciem 
6c  iudicium  come  obicuret  y  tum  ira  tenebras  denfifsimas 
olSmdit  'y  üt  nec  veínm  ,  nec  utUe ,  nec  decorum  póílit 
*  intuerí» 

CCL*  Adrodit  cer ,  &  valetudínem  adfligit*  í d  cogit 
íacere ,  quod  illica  poenitentia  cotífe^átur.'        - 

CCLL     lam  in    facie   quam   turpis   muutlo?    quae 
tempeílas  ?  ocuiorum  ardor  I  dentium  ftridor  ?  deípuma^ 
....  tío  I 

2      BhBMhBBQÍc  ^'    tCtOítSC» 
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tk>  ?  &  totius  oris  pallor  ?  foeda  in  lingua  dtubatio  fc 
clamor  I 

*.  CCLIL     Vt  lile  j  qui  iratum  ie  ad  rpeculum  ^  ad< 
fpexic,  non  fíne  caulTa  dicatur  (e  non  agnovifie. 

CCLIII.  Ob  hanc  corvitatem  vtütus,  acrocitatem  (t 
ctorum ,  crudelitatem  faccorum  ,  adimltur  viro  omius 
auccorítas,  omnis  benevolenda :  diíFugiunt  amici,^de(»* 
duot  obvüx  (biitudo  undique.  omnes  oderuot,  onmes 
^e^ftantur, 

CCLIV.  Quo  fít ,  ut  maxtmi  viri  oihU  vd  cavenr 
magis  y  vel  texeriac  (  íbUicittus  ,  qoam  iram  &  iratíof»* 
sa ,  adeo  ut  naturae  etiam  fuae  repugnarint  ^  ^  &  m 
attulerint. 

5  CCLV.  Qtjid  enim  rídtculura  magis  ^  quam  tantotuo, 
tam  imbecillum  animalculum  íic  íerodre  ac  fíirere  { i 
tantas  tragoedtas,  tam  atroces  vilirsimis  7  ele  rebus  czciti- 
re?  ut  de  corporeis  ,  de  fortuitís  ,  eciam^  fidüs  placet,  is 
uno  verbulo* 

,  CCLVI.  Iram  facile  domabis,  fi  iUud  animo  pace* 
ptum  &  fixum  tenuerís  :  Iniuriam  non.fiecí ,  ntíi  la^dator 
animas  ^  cui  a  nemine  noceri  poteíl  y  niíi  a  poOidenteyio- 
troducto  in  eum  vitio. 

CCL VII.  Haec  ad  hominem  ex  homine :  mine  aido^ 
it^empe  ex  Deo ,  etiamfí  ilia  quoque  ex  Deo.  ^  luce 
aliquanto  exprefsius  ac  proprius, 

DE   RELIGIONE, 

;  CCLVin.   TMf  Ihil  potuit  hpmíomi  generí  dan  ím- 
X^    ius   aut  praeftabilius  j  quam  tégo^ 
quae  eft  cognltio  &  amor ,  ^  &  veaeratio  principis'  ^ 
rentifque  uniyeríiutis  mundi  buiu$« 

:  .  I» 

•f    tidit. ^  'devab.'ttbu      ' 

4    sednint.  a   O.  &  toicbmío^ 


INTUCDVCTia  AD    SAPICNTIAM.  l^f 

CCLIX.     In  nuUos  homines  aeque  eft  benéficos  Deuf 
ac  in  illos^  quos  docet^  qui  fit  verus  fui  cultus. 

CCLX.     Iccirco  píalmifta  ínter  máxima  Dei  in  popu- 
'luBi  Ifraditicum  mimara  üiud  ponit:  í^  ádnuniiét  Vfíh 
kumfitum  l4í9b  :  iuftttiás  &  iudiciá  fuá  ifraeli.  Nonferíí  uUk^ 
tSer  0nni  nátt^nly  &  iudUUfuá  non  msnifefimt  tu. 

CCLXI.     Per  refi^onem  Deus  cognofcitur  ;  cogpituiff 
^fieri  neqiút  allter  ^  quin  ametur  '  atque  adoretur* 
^     CCLXIL     Vnus  Déos  eft  princeps  y  *  auctor»  dominas 
uniyeríbrum  ^  qui  poteft ,  qui  ícit  omnia» 
'^    CCLXIJI*     Mundus  hic  eft  velut  domus  quaedam  eius^ 
^el  potíu$  templum :  ip(e  ex  nihilo  in  hanc  fagiem  atque 
ornatimi  protuíit.  '  Vnde  mundi  nomen  apud  nos  acce^ 
^115  apod  Graecos  crn/ni.  ídem   regit  átque  ^dminiftrac 
non  minore  confervdtioBis  miractilo ,  quam  creationis»    j 
^     CCLXIV.     4  Hanc  tff&  univerfi  legemt  non  alíoni 
cíle  ¡n  rebus  cafum  y  noíi  fertunam  aut  (brtem, 

CCLXV,  Omnia  ab  eo  ^  geri  fumma  aequitate  8c 
iapientia ,  tametíi  viis  nobis  ignoratis. 
^  CCLXVI.  Q^ecumque  cuivis  pontingunt ,  ad  tíus  re* 
ftrri  commoda»'  ti  fit  bonus ;  non  ad  ifta  pecuniolae  ,  aut 
xnundi  huius  momenunei ,  ^  íed  aetern^e  illius.  (aelici«^ 
tatis. 

CCLXVII.  Ergo  ^  quae  in  vita  hac  acctdunt ,  >  qualia 
iint  cumque  f  tamquam  ab  auctore  Deo  profecta  »  aequis 
.áoiimis  agcipienda  aique  approbanda  (iuit »  ne  adfeccuiío-* 
Aro  y  9c  ;amquam  iuídicio  confilium  damnare  videamur, 

T  6c 

%    o,  atque  adomw.  íumnaatia',  IBipet  ,  lapides  >  etám  ^ 

%    fie  aoctor  fie  dominus.  demeata,   ciinciu  (knkjiie  cmac  dSe  ac 

)    Yaák  nomen  «ocepit  apud  Graecgs  pareie. 

ÍKoati.  ip.    ^ibfl  '$cnt    nihil  iiioT«d,  oiiúl 

4    Omifii  fu»  im  héu  nUfkmfifmm'  conun^efc ,  ac  ne  ftipiiUifi  qoidrn  atcólU 

tn-  «rv^  vtrfiadi :  idlaní»  ant  Aocaim  voLcaR  cxtt»  íUíbs  pr«o«. 

I     EtqucinadnpdinnlndMnopniden-  ícnpta  fie  iuíl^ 

ttfiínú  paoisíiraiUiaixúhUiíiiiiiltt  «wagi-  %    foL 

car:  fie  in  onmi  mondo  nihil 'mi||0iw>i  6    ¿d  illíns  aeeemae  (áinrii. 

JP^*«  •SE^Í»*!'**^*^^                   ,    ..  7    flnaeaixnq^^in,4ifcmimd#w. 

&   m  •agp» «  oacraoBes;  banune^  %    Q^  ^iialia  fio(  cwiique;. 
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&  improbare  voluotaxem  iullirstini  illius  &  fapieimfsími 
rectonsomnÍQmDei^.quia  noa  ^dfequimur. 

CCLXVIII.  Ei  nos  obftqui  ^  &  dicto  audi.entes  pra^ 
*bere  ,  laudare  atque  apprpbare  capeta  ,.  qoae  íacit ,% 
piumqúe  eft. 

CCLXIX.  Nos.  puerí  y  Se  -meliorum  rcrum  infcu, 
quac  damnofirsima  fuiít  ^  deflemus  noo  dari  u^iquam  uii- 
Ürsima ;  quaeulEUisiaia ,  horreimis  \ce\i  iiqpenre  dapiooia: 
.  CCLjpC. .  Vt  píhil  fit  nQbis .  íaep^cuimero  pdtílah 
tius ,  quam  fí^ri  votoruoi  noftrorum  cooipoces. 

CCLXXIt  Otiumque- 10  tanús  .tenebns  igooradoiá 
verfemur  y  fie  Dco  vifum  ^fí/y  ut  nobis  (ola  íi^  praefiaodi 
culpa  y  cetera  omoia  illius  curge  remittantur. 

CCLXXII.  Nobis^.  VQliniius .  AoÜniu^  exfequeodum  á 
quod  dü  nobis  ftatuic  ac  iubec  rectqr ,  hi^us,  tanti  operó: 
quocíum  igiuir  fpíeotat  9  malle  c;um  lacrimis.  decr.eaafi» 
&  reluctantes  trahi  >  quam  hilaliter  ^  atque  ultro  duá 

CCLXXIII.  Certe  amicus  omnis  Dei  legibus  &  vo- 
luntati  amici '  laetus  alacerque  obtemperabit* 

CCLXXIV.  Haec  potirsiioa  ratio  eft-DeJ  amandi,í- 
cut  Chriftus  4  ait :  V9s  mtti  nui  erifisy,  fi  fii^tuu  (j/m 

DE   CHRISTO. 

CCLXXV»^  .  'tfJ^Actfícator  humaoi  gtoeris  cmnDn, 
c  -wT  &  auctor  lalüti3  ínoftrae.  eft  usíí 

cHRiSTvs  homo  y  Deus ,  Dei  omnipotentis  filius  i»ií- 
genus  ,  ^  quem  ad  hoc  ipfum  pater  miíi€  ^  quumei  vi- 
fum* eft  mifereri  generis  humani ,  quod  ^  ¡pfum  maimo 
ííio  malo  Inímicum  íe  fecerat  Deo  *  patri  ac  conditori  fiw» 

*.   \    '•  .    ..  ."';•■..      Nttt 

5    &  rubditoi  pracbete.  ^  •  IMed^o  VúUs^ 

I    tamquam  .adverfilsima^  '  '  €    nnígínim^.  '       ' 


X    & 


7    O.  ipTuí 


9    O  Imcus  ilacctqaev  8    O.  moí  «c  «oAditttiffe 
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•' ICCLXXVL  Niillam  excogitan  poteílmalum  peftilen- 
ttus  aut  exitíabilíus.quam  per  peccatum  a  Deo  feparárj^ 
perenni  9  omnium  bonorum  fonte,  ád  perníciofífsimam 
cotiverti  miíeríain  y  &  a  dulcifsima  vita  in  acerbifsimam 
mortem. 

-  CCLXXVn. .  lii  hoc  Ínter  cetera  cHáisxvs  venic^ 
nax  rectifstmain  viam  nos  edoceret,  qua  infifteremu^  pror 
üciícentesf'adDeuin ,  nec  ab  ea  vel  pilum  deflecteremus. 

-  CCLXXVIII.  Hanc  ¡píe  &  verbis  indicavit  ac  patefe- 
cit ,  &  exempio  vitae  fuae  munivit  éxpeditiísimam  atque 
¿ertiísimam.        ... 

*-  ^1 CCLXXIX.  Humanal  omnis  íapienda  ,  fi  cum  réligio- 
ne  chriftiana  conferatur ,  coenum  eft  &  mera  íliultitia.  i 
-:  CCLXXXi  Qpidqnid  grave  ,  prudens  ,  íapiens  ,  pu- 
rum  ,  fanctum ,  religíofum  ,  quídquid  cum  admírationc^ 
icxclamatione,  plauíu  apud  gendJes  Tapien  tes  legitur ,  quid* 
quid  ex^  illis  commendarur  y  ediícítur  ^  jn  caelum  toUitar, 
iá\  totoxfi  parias  y  rectius  y  apertios  y  expeditius  invenitur 
in  pietate  noftra.  i 

CCLXXXI.  Hanc  noíTe  perfecta  eft  íapientia  ;  iuxta 
hanc  vivere  perfecta  virtus :  íed  nemo  veré  novit ,  qai 
noafíc'vivat. 

CCLXXXII.     Vita  Chriftitéft;aturhamáiiameiuspro|- 
Tbitatein;2:'miracula  otñnípotentiani.  dhriiixutist;  lex  caele* 
ftcm  fapientiam, 

c*  CCLXXXIII.  Vt  ex  probitate  accedat  extímplum  ad 
Hímitandam ,  ex  auctorítate  vis  ad  pbedíendum  y  ex  fa- 
-pientia'fides  ad  credendom. 

-  CCLXXXIV*  Probitas  omorem  cliciat  i  maieftas  cui- 
*mni.,  fapkntía  6dem«  . .  .    :    ,  . .   í   • 

CCLXXXV.     Si   quis  y  quae  christvs    praccipitp 
*^aCpttiá%Xy  íx>mpenet  '  anima  ad  noftras  utilitates  rdícrrí, 
rtit  nepio^nifi  majdmo  íifo'  bono  íenátt  ie  crederc»-^ 
-  o  ,\  T  a  Ve 
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-  CCLXXXVI.  Vt  nihil  cft  homini  gratius  qoam  ££ 
£bi ,  ira  nec  Deo :  nec  quifquam  bene  de  Ulo  cogitati 
cui  ttmide  (eiprum  ^  credit. 

CCLXXXVn.  FundamentiuD  íaluns  eft ,  credcre 
Deum  eíTe  patrem  ,  &  huius  fílium  unicum  usvi 
^HRtsTVM  legblatorem  noftrum :  &  ex  utroque  fpi- 
Tari  (anctum  ilium  adñatum  ,  íine  quo  nihil  agimus ,  tt 
hi\  cogiumus  excelfum  y  aut  profutucum  nobis. 

CCLXXXVIII.  Venís  Dei  cultus  eft  anlmum  mor- 
bis  &  pravis  adfectibus  perpurg^e ,  &  in  illius ,  qum 
proxime  poflumus ,  transformare  íimulacrum.,  utpuri& 
^hcti  íimus  y  ficDt  &  ip(e  eft:  neminem  oderimus ,  oob 
iiibus  prodetleftudcainus. 

CCLXXXIX.  Qiio  magis  te  a  corporalibus  ad  incor- 
pórea tranftuleris,  hoc  vitam  diviniorem  vives. 

CCXC.  Ita  fiet ,  ut  Deus  cogoacatn  &  fimilcm  Ai 
üaturam  agnofcat,  eaque  delectetur,  ac  velut  invero& 
germano  templo  hab^tet ,  multo  íibi  acceptiore  y  quamilh 
funt  lapidum  &  metallorum. 

CCXCI.  Templum  Dei  Jánctum  efi  y  inquit  Paullus ,  ^ 
tfits  vos. 

CCXCII.  Tantus  hofpes  confervandus. eft,  nec  tetro 
peccatórum  foetore  expellendus. )  -     ,' 

CCXCIII«  Corpbraliá  opera  fatua  (u0t  aote  Dcuflfi 
Ai(i  conditura  ex  animo  addatur*  > 

'  CCXCIV.  In  occnlttfsimis'  reccftibus  ,  &  procul  A 
•cmiiium  ocolis ,  atque  adeo  in  corde  ipíb  atqtie  in  ^ 
mo  tuo,  fcito  te  habcre  Demn  arbitrum,teftem,  in^ 
<em  ¿oinníuia  ,  etiam . co^timonum  tuarum  i  ut illiis  ^ 
íentiam  reveritus  y  nihil  non  modo&ciás ,  í^  oec '  adfl¿^ 
.tas  *io.  animo  neíkrium.  aut  tvirp^. 
.  CCXCV*  Caritas,  erga  Deum  haec  elTc  debct ,  w  il- 
ium ceieris.  lebus  univerfis  aftteponas  »  honoreiaque  % 
:?'/  r-  i  glo- 
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^y'tizíMX  UHosr  carióücm  Íks¿iea3<  cunctis  .Vitae  huiUs  hono* 
^bus  &cominoclis..Vi.  i.  .::•;;. 

CCXCVI.     £t  quemadmodum  amicus  ,  quujn   amidií 
memoria  occurrit,  beosvpb,  quadaoií  adfícitu]:  &  pía  lae- 
t^tian;  fie  curare  te  decei »  uti  divina  omnia  aipi<;irsima  ú-- 
hiñt^^  jet  proixKÍe:gratif¿fn^,.v^ríerisque  ip  illis  muir 
tor  libenrirsime*     «:  .      .     .        j: 

'CCXCyn*    -Quotíes   nqminari  :audÍ3  Ddimi  9  maius; 

qiuddam.&  admimbilius  animo  occurrat,  quam  quod  pos-:. 

íit  humana  mensicapere.   . 

.  CCXCVm/í  .Qiiae  de  ilio.  &  divis  dicuntur ,  aiuü, 

non  quomodbJfttunana ,  íedxuxti  magna  animi  admiraciones» 

CCXCIX.  De  Deo  nec  quid  temeré  cepíea^  ,  aut 
de  illius  factis'proMBities  alster  jquam  venerabundus  » & 
timide. 

CCC*  Impinm  in  res  lacras  iocari  5  aut  dicta  íancta-* 
xum  ícjnípturarum  ad  lufus^  inpptias ,  anillas  fábulas  ,  fcom- 
Biat^  y  converteré  :  .ceu  «quás:  medicina  ad  faíluteiti  f  arata 
CQcnum  adfpergjat.  <     -  .  i 

'  .  CCCI.     Ad  obícoenkatém  aiuem  trSahere ,  id  vero  ne« 
^riom  ^  atque  abopihandum  eft. 

CCCn.  Omnia  decet  illic  eíTe  admiranda »  fie  cum  in« 
gpnti.'dignattoiiejn:<aipiiaos  reripieiída.     '>     ,': 

CCCni.  Sacris  ínteríis  attente  ac  pie  y  non  igmrufy 
qnaecvmqtte  ibi  íeur  vides  íeu'áudb'v  •<^fl^<^purírsima&  A- 
crofincta,  ipecureque  adimmenfam  iílam'Dei  maiefta^ 
tem'  5t)Uam adorare  facile  pft.^cpmprefaendcreimporsibile^ 
.  CCClVvr  ,lQt  utí^'divíiia/  iila,fiipientiáaltiora  iemper 
ewftimes'ljttfiíeyjquam  qúo  pa6mvis.iiUa,:hun^Aníittge7 
«ii'pertÍBgere*o  ú:.^':.^:}  :i.'  1  .-  v  ur-  :•.  .':     /.  ; 

CCCV.     Dicta  fapientum  hominnmfyyiBtíam  non  intelj 
lecta  V  veneifamor^l  quanto  id  aeqiriu9  efl:*divini$  defeíti  i 
4.  CCC\^;  .Q^qdes  nominan   4udis.  lEsvid  cBRisTvit 
"U-'l  to- 


mabilis ,  &  recordatio  ülius  íit  tibt  dulcedints  &  venérid^ 
nfis  plena.         .   •  ^       r-  >,. 

CCCVII.  Quvni.ucuhim  aliqpem  aut^epidiecon  cHtK 
snri  atKHs<  «¿xtolle  te  in.  4ius'  contenipkt¡oii9aD,'&  ora, 
ut'  taiem  fe  pra^t^t  engdr  te  ^  velat  cuna  demeivcem ,  mí- 
tem ,  placidum ,  ut  talem  experíare  illum  :  qauní  bmnipo* 
ttnteifi  ^  ut  id  oftendat  intev  ex  .péisiiño  reddeas  opd- 
mum ,  ex  hofte  fíliutn*,  ex  nihilo  aitqiiid :  quum  ternhf* 
lem  ,  ut  eos ,  a  quibus  terrere ,.  terreat, 
.  CCGVIII.  Qgwm  dómiiium.vocai,  fac  ílfi  fervas: 
^um  patrem  ^  faíc  4mc$  ,  St'tei^giuiin  pviieftd^  tanto  fi* 
tre  (iliuifi.       j  -   .i         •>  :.!    '..i   ,•:      .    ' 

GCCIX.    Nutla  M^jeft.mit(Stó:iMhRer^:,cuiiu(t 
oríginem  vel  naturam ,  vireíque  intuearis  ,  non  foppcdH 
tet  y  quó  auctotfem  >oinmun»  JDieum  admireHs'&  adores. 

'  CCCX.  Nihil'exopdsre ,  lioa  Mrbc^o prius múmi 
Deas  ptúttí ,  in  inidM  maao(utti[)progre(fii9rflc/6xin^ 
ptatos  eos  tribuit  üs  actibus ,  quos  abipCb''aaí|)icimiir.' 
-  eCCXL  .  X3uldqiiid:aggrefl[urtteies,!fínem  fpecúto,S 
ubi  tu  rectum  confilium  praeílioeris ,  de  «venta  oe  k 
iblUtitus,  .       . .   ^    ....  '       .      . 

CCCXII.  nii  .fide^  ia^ciibs  '^tsftate  íwt  jém 
tVentus*  '•    'c'^i^t  '^í  '^  -  •:-.  ^'Ir  ;  ■•  >>     ..u 

CCCX!lRk  Quándcquideiit  rtttigío  dniciistfin  cftá 
inttmis  pectoris,  preces  da;operaM  ut  imctH^as ,  Anvcoe 
ore  tantum  permarmures  ^  fecl.qauhi  ocas  ^  9Qtu$&aflÍ00 
&  mente  &  có^tníoi\¿^iÁ  vulfuiaíboc  fisi,  momoii<^ 
cum  <;ón{emikni;^4>&cf  /eKddlenti^ineRVffpottdtfaóf  «Q^ 

CCCXIV.     Exfecrantur  ilkim  cacleftía  oracuUy  ^o> 
mw  Dei  facit  negM^otsr.     '     /  .i'  :)  cr^nf     ..      ' 
^   CCCX  Vi     Si  in  citharaedd  tmpei^ftialiod  ipTumoiv» 
iliud  fides  eius  ibniar&(  multo  <^ft  tiic|»|s^  qfuiu(t  D^ 

f-  pfit 


píalllinus  ,  aüod.  in^guam:  dicerCi  alki4  animum  cogitare. 

.  CCCXVL  .'  j  Votai  ooiftra:£ibría:iint.>  )&:  digoa  .quaQ: « 

Deo . rpeíaníUr ;,  jSi  iqtabi íDsm j kIol^  Jqí6;  ^lüta; íUumiiaitt 

;.  ..  DE  .SVMTIONE  CI.BL 

r-  :GCCX\UéL  ¡3£[^VntbrusiCÍÍMÍiá^^j?ecoriUrc.  ónm!)po^ 

^:  ..  '^.i.;  oi..>  £  f ^  Uetitúa  J>ei /.  qui  jcuncta  ex  júbíflD 

Jcoqdidi^:\.(aDÍeokiáe  ac'bfiQÍgoit]ati&,/'  qut  eá  íu&eiua« 

manfuetudinis  &  clementiae  ,  qui  .^tiam  inixnico&.íuos 

'Jjpa&iXk       ■>  í-r.íi  í*.      .  

CCCXVni.  Expende  qu^mtiun  illud  fit ,  tot.  vitis  uni^ 
•^ci<Íifcadf  inundiiniiusiíiaiiávaríafniqíiopdie  dlimonianiíru^ 
£cere  ,  coníervare  omnia  ,  &  vindicare  ab  interuu:,  qi]i9 
-awitu  ífiío  te»dunu!.'..  -•:.  .    >.  •.•.:;.  U     ,..'.: 

..  CCCXIX*    Nüllaai;  ñeque  honúnum  y  .ñeque  Atigfilcr 
jxuxn  faptentiamsiioii.inpdb  hoc.^.poíTe  praeftare,  íednec 

intelligere.  .  .  ^ 

c  .  CCCXXl .  ItaqpeitiiiiiriL'fibia^iBille  ilUu^bonis  vive-* 
jce  5  cogita  .quaiD  «i¿ci?andaeií|t  ingratítiídtn|svqi>^Qi  F^i>^ 
.ditae  tenaeritatis  > .  andere  te. cüiní  illorinimicióas.  cxcrcere 
-cvius  beneficio  .¿¿volúntate  coníiftis,  nondffiplius  y  (i 
molit  y  fruiturus*  i  , 

'.  CCCXXI^i .  Aá  inen(j(av.ímt^fla  omnia ,  piara  ^  coiS* 
dau»  íancu:  qualis  ille  eft  ^  ínter  cuius. numera  tuoc 

CCCXXII.  Omnis  detrectatio  ,  virulentia^v  btrocttas, 
-crudelítasa  menfii  árceantur  ^'ín  quaitn  feñtis  inccedibi* 
.lem  £>ei  e];ga  te  íuavitatem  &  clementianw 

CCCXXIIL     Quo  intoieriabüiuB.'jeftiyieuiTi  teílofaum 
-«4>cvittte  ant  odio  'kt^fratcsin  iomtaiiina^e^  hlñ  m^ 
«gnam^iajrgam^ia:  teil€nnafeai:ipe]pci¡tis^t  t\-^i.ii  r.u; 
i'^i  Qjjod 

á  ^pat  CaBÍBet^  7   íÍ.  non*  .       ^.  <:   .    . 


.  CCCXXIV .  Qjiod  nec  gentiles  ^noranint »  qm  eao 
ob  caaílam  inenfa^  (acraotMninabant  laeca  .&  fafta»  ad 
^uam  tnfte  aliquid  ^ut/^acrox^^ci.fierite^ieras  erat. 

CCCXXV.  Qjfumque  íis  ^omnipotend  viapiencifsipo^ 
largifsimo  Deo  curae ,  tu  immodícam  fuAentandi  tuicih 
ram  depone,  uniqiüm  bonitati  ¡liíi&  áifófus:  unicna 
curam  Aiícipe ,  quomodo  ¡Ui  placeas  ac  íatisfacias^ 
-'  CCX3XXVL  &i4tir&iouun.eíb  afifiíetiti  caulTa  pravuin 
«lilluiii  taciim$  ederco  S^iltÜm  o&ndere'^  a  quo  folo  ali* 
.ittenta  veniuiit,  üteeúnvicibiírátamfadasvá(({uaialq^ 
xontendís  impetrare,  j    >   «  .     .•■..)     . 

CCCXVII.  Praeíertimquum  8  epulis  non  confervcor 
-vita,  fed  volúntate  Dei,  quemadmodüm  divinis  oracu- 
-lis  declaratum  eft ;  o^n  panC'  homincm  vivcre  ^  ícdvcí* 
«bO'  Pei.      ..       /.  ■  ' .       .')  ,  t  ..1'  . 

CCCXXVIIL  Habemus  fyngrapfaa  .ibst  umvd»- 
rum  in  caelo&  in  térra  domini-MábU-ebrum,  quaeo^ 
pus  funt  hominiy  defutorum  íis,  qui  quaeíierint r^wii 
Dei  &  iuílitiam  eius, 

*  CCCXXIX.  Tua  JGx  Dei  dqnis.^  qUae  ipfe  arbiti» 
-iuo  &  largítiir  Se  toUic  y  qbunt  üs  in  ce  tamibeflig^uriu^ 
tit  y  tu  Jn  fíratrem  tuum »  illius  fúium , .  auUgnus  ne  é» 
reputans  vos  ex  a^quo  eíTe  Dei  filios^;  tíec  Deum  plus  ó- 
bi  deberé  ,  quam  iilí :  tantum  voluífle  .te  difpeoratorein 
-Ac  admrniftratonem  elle  ^  &  a  quo  iecundum  Deumáuet 
otiuts 'pecerec.<.i    .j   i.,  ¡i  ,   ..   ...   :":,.n 

CCCXXX.  Nihil  veríus  datur  Cbrifto ,  quam  (jd 
.egénis  datur.    '  .1   >'    íí   - 

CCCXXXI.     Sumto  cibo,  confideiu  oitus  fit  fapia^ 
tiae ,  Quius  potentke  vitam  noftram  üs  rebus  ^  quase^ 
jfitftenure,  dcruentem  íiiidre*    !    •    ,       .    i. 

CCCXX^IL     haque  hahcvi;  I>e¿  grátiam,  oooqiúv 
tam  haberes  ilJi|^iquíjtihl^p0áifiia.ruaiidbariute  ^>^ 
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ftd  <iti9ita  h«b€tida  efl:  ei ,  quieté  &  cibum,  ipfooi  copdi^ 
¿k>&c¡biifnpropt€rte,&t  cibo  tCffttOfotatj  aoo  vi^^ 
fius  9  ftd  fila. 

DESOMNO.  I 


CCCX3DaiL     y >  Vum  pctís  quietem ,  6c  quum  fuf- 
\¿  ^s^    reminíícere  benefíciorum 
Dei,  iion  m  •  te  fi>Ium ,  fed  ín  totum  geaus  homimim ,  a«* 
que  adeo  mundum  uniüreríum. 

CCCXXXI V.  Cogita  quantae  fint  hoíUs  hcmiinum  per 
ücemiam  quietis  iníidioe »  dum  homo  vdut  cadáver  iac^c 
impos  fui :  quoinftandus  oraüdus  ¿übChdíbM  iIutinoSiOQi 
imbecUles  tueatur.     .  i  .  J 

CCCXXXV« .  Heo  uUo  Qoftra  peccaco  ¡riitandur  eft 
cuftos  &  praefes  nofter* 

CCCXXXVI.  Et  firons  &  pectus  crucb  nota  exicr 
rítts  muniendam ,  intaríus.  vero  ptb  preciiMU  8c  íkn^pfi 
ineditotionibps.r 

¿  CCeXXXVU*  ^  Ybí  iam  lectnm  jngrediérts  » fac  eogir 
tes  ,  unumquemque  diem  ímaginem  efife  humanae  vitao^ 
coi  íiiccedst  nox. 

-  CCCXXXVUL^  Et  fomiius  íiaiulacruiii/inortis  exprés» 
£fsifnumr.. 

*^  CCGXXXIX.  Itiqíie  rogatidüs^eft  Chidíhis,  uo  in 
^«s  &^itf>iniorte  ádfit.^  perpetuo:  lecundos  ác  üvtns  y  ilr 
lamqueipfiúh  noctem  praebeatuobisplacjdainatque  traor 
afnfllam.         - 

cf^CC6XL«    Neveiníonmiis.  tbvteamuFj  Indpcffquet)^ 
iam  'fopitkj  lile  «uiti^iiiifb'ae  ot^MscfeAiui  iflim  iblatü; 
rüóJéaú  y  ad  matutioum  tempus  íbfpitt^  &  laeti  pervc^ 
xiiamus. 

CCCXLI.  Cuití^  pk  tnemoria  ranctifsiniae  moftis'i- 
pfius  y  precii ,  quo  genus  humanum  rcderntum  eft. 

y  Cu- 
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'     CCGXLIL    Cubilé  icrvabisfcaftuiu  maiiduiiK|ae,v 

'^¡üsullumán  idltiveniatríaucfiór  íUe,&  caput  torius  (pumná 

CCCXLIIL     Signo  crucís  &  (acra  aqua  ,  &  isvocatio' 

ne  dívini  ^  nominís  \  lefd  m  priínis  iabccis  cogitatlonibus, 

&  ílatuto  cuftodíendae  pietatís  y  omnem  ab  eo  diaboli  dt- 

^tionem  pelles^         • 

'  CCCXLIV;  De  mane  fui^^s  commeDda  ce  Chrifio^ 
ncQÍ  &  age  gradas  ,  quod  ülms  ope  acipraefidio  ooBesilb 
ipfa  nocte  oppreíTus  dolis  Se  iovkUá  ímmaDis  hoftis. 
'  CCCXLV.  £tqpíéimdmoduindjenoaedonDÍftt,p(á- 
ea  evigilafti ;  fie  tioftra  corpor^  jrecordare  donnttura  per 
(ftiértem  ^  hinc  linbkiuk  vhae  m  Cbriño^  <quu9i'  tppoe* 
bit  iudex  vivorum  &  mortuonim* 
'=  CCCXLVL  Qgeia  fbpplexlobt^^e  ,  uc  ieqaentan 
diem  vclit  ac  faciat  te  in  obfequio  füo  totoin  cos^iuDeit, 
ne  quem  laedas ,  neu  a quo  laedaiur  tua .probius ; Tedíe- 
la» ttn£q<ie  ac  n^unmiscpiccatB  chdAi^aa  ,  ^  iDCoboH» 
ac  intejger  tot  evadas  reda  y  tot  pedicas  y  quot  per  viaJ 

áí^íbclMS*   .  '  •  •     '     . '  .i  . 

CCCXLVII.  Sanaifsimain  Deí  parentem  haxiíKi 
&  reiíqtios  divos  dlváíqiie.Teiioráre^  taav^wm  carosaoú- 
cos  cHRiSTi  Det  vivenris  ín  íaecula  (aecutorum.  V 
r'-  GCCXfJVni;  De  i&orwn  vks Je  actísr  tcribroTdfc- 
^9  ^  v«L  atsdittyaacmífdmus  6c  llbéntt(s0M  pie  &  fcai^ 
rabukido  animd.^.ut  dbi  ai  ioxítadonem  profioCr 

CCCXLIX.  De  íUis  fie  fentí  ,  fie  loquerc ,  tamqwi 
«orr  icrní  hc3Íh¡p3Hi»^>fediíiipergmftÍ5  süt^irímiBttSBh 
$  faftí^um^Uunianum  ^  divioíiSsti  pDesttús<&  fotiucQS. 

-jjD  y 


IMTtÓDYCttO  A»  fAVIBHTUM*  t^p 

'   '  .  ^    .  i      .'    .  ,  '        ^ 

DE   CARITATE*  ;  ;> 

■  '    •       .   <       *   -•  ■•    ■  • •   --■  *.u 

^*  CCCL.  7^^!^  hóaáMty^rMyqwaa^untt  &  cognac 
^  tio(imilittKlmfSÍflcoipoj;e&totO'aniaid^ 
íimuíque  omnes  paii  Jure  in  mundum  invecti  y  ad  ibciep- 
^at^m  & '  vkae  communionem  facti  ^ .  tique  inftnacti  ^  id 
hanc  coníervandam  lex  eft  a  natura  ^  prpolamata^  tie^ufs 
zaherí  feceiic ,  quod  íibi  ñc^t  faóniíiu  : 

CCGU;'  Hoc  vavam  inftaurator  ille  nscurae  coUapiac 
íuiun  efie  dogma  profeíTus  eft,  ied  explicatum  atque  ¡1* 
Juftratum* 

-  CCCLD.  Nammlvomanam^aturamadíimÜBtudineiii 
3>eí ,  quoadcéliB'fieri  potefti^  fublatamüxi^  ómnibus  ni» 
snciis  confummaret , non ttkddonnituimi amoreoi. imper^tp 
^t,  fed  eorumi^tioqud  ,  qui  nos  odehmt. . 
"  OCGLIIL  Vt  fimus  cáeleftis  patris  íimiles,  qoi  fuot 
quoqne  ^inimicos  amat ,  quód  dedacat  beoefidiis  illos  pio^ 
iequenáo ;  Se  <{áidttn  manmis^  i  aeiiidism Wtt. 
'  CX:CLIV>  C^dV  qtiod  HoQÁAum;  oigeiiiiuá  ita  fan^ 
U€  benévolos  in  íe  illos  velint ,  etiam  sn  quos  ipil  fant 

^  'CCCLVé  SafHcntírsimm  viueaodrarmagifter  nenn 
fc  Se  auctor  unicum  dedit  ad  vivendum  dociunefitum^ 
m^  lam^ioiis  ^i  ^áínis  lAtíttíí'iifíSlLfOQLVSk  ;  fí  ameiáui  ^  Íb#e>fe<* 
fidíMÁatar^W  álik  jopuieflf^ltfgibtfs;  r     ..     ' 

«CCGt/Yli  -^MSul  feKetúftiqttaflpí  afüér^'i  icdrco*  Deiú 
&  angelí  felidísimi ,  qui  amantombU«;c    . 

CCCLvn.  Infificiii»  aM  (lumodiírevq^  tdfóctu 
miíerrimi  lunt  diaboUr    ^^^  ^    « • '  ^     ,-  -f  :.o  •  :  r  ' 

OCOlVlIlé  Véftis  kto¿irf|>8Sfiib  ieiMlpflitt^.  Vbíás  vigel^ 
n¿mó  áSteri  qtitteríi  tp«^jnrí:y^«eiM  La  dikoto  zapare» 
quum  iipdd  fe<T  ^  cMftai^iquád  ^oA  ittwáy  ^ 


CCCLIX.  Non  litem  moveré  fratri  caro ,  ac  ncquele 
umquam  iniurU  puut  ob  iUi>  f  adfici»  fjeo  nec  uiaonea 
meditatur  :  nemo  iovidet  ei ,  quem  amat ,  nec  quifquai 
fiootis  jamici  *  g^ndcc ,  oec  boom  ind<^^ :  CcAtra  potíus  gat- 
4et>  cnm  gaudenttbus  iuxtá  dictiim  ápoAoU,  fletcumfleih 
•dhus,  idque  non  &ctc  aut  finiulate  ,  (ed  ex  animo  ^quó> 
iiíain  amor  omoia.  reddtt  commuoía  »  fuaque  eiTe  exiftia% 
quae.  fiínt.eiiis.  ^uf  m.amat»  , ' 

CCCLX.  Dociunend  hiúus  (blidutn  &  yeiifsiqHim  es* 
cmplár  DCttUs  vtQ&iii  ad  únitatidnefloi  prop^Kkun^  fimCkh 
•fti  actiones. 

CCCLXI.  Venit  enim  Dei  filius,  non  ut  vei^Ms  modo» 
&á  exemplo  vitae  fisae  reótam  nois  doceret'  viyendi  nt»- 
fiem ,  ut  iUnftratisfokiUQ  (ui>  aninüs  noftds  >.'aperte,  qoa* 
üsquaequereseibc^ccsneceflEMis^     .    . 

CCCLXn. .  Prímum  ^ercUu^  pcir  omw  gnws  pitieih 
tíaequantam  oftendit  animi  moderat^oñem ,  in  quaoQjXH 
tcntia{  Impedtus.tbt  ^  tam  gravibu^  contumeliis ,  .Dcaúoi 
remalediidtxtoQtumcbaiic  Víam  Dri»  "a^v^rfam.dcdb- 
xus :  .vihaiii  (e  fsOí  paíTus^^i  mun4um  eyert^re  yel  \m 
poterátnumi"      '  ..•      ^  :./.•.     " 

CCCLXIII.  Calumnlam  quam  patienter  tulit  I  dw 
que  fie  gefsit  ük^  ut  netbo  in  eO  potenúam  nov^ik^dí 
^diuvandunú   i  ^  .    n. 

- .  ecC^-XIV.í  ,RjBX  &  dtmmm.1imyf0^»m^if^/^ 
fecit  pater  hunc  mundüm^  qusm.fi^ue  (iilit  i^qaart  fcíQ* 
final  morcdíum^i&.^Q(iMriam  ^  dómum»:  &  otfUfuif  vh 
niftris'deeíTe  alimec^J'  ^  .  r  r  -  -^  ;. 
:.  OCCL}^V^ ;  Qmdttof:  iiii¿tarque  natwae,  sulonnA^ 
turae  noftrae  expers  non  fuit :  efuría ,  fit^  ,  ddai&tusfut 
te  :BK)dñk»iqíioifw^  fisempíuim.  nxfOgm  y 

,  CCCLKVE»  rTaMMiiftel»^^  C09p0fxliie,<eirínti% 
mnullum  vitíuili  4pi0|¡^  fitiipím^n»^  jR»mJSi^|)¡a0:  j( 
qoaélUlinc  oriuntur  ,  adrqgdfitiam  ^  ainbitionem ,  cOBieo' 
cionem  ^  difsidia  >  i^u^tates: 


TKl^KOIWe'flO    AB  'SAPIBMTtAM.  T$t 

CCCLXVII.  Oftendens  hihil  cflc  ,  cur  quis  vel  ab  ex- 
ternis  íibi  quidquam'  adroget ,  vel  coi^oreis  y  quum  lint 
adventicia  &alieDa:       .  •  ,  * 

CCGLXVin.  rNec  ab  ínfernis  &  virtutc ,  qüum  a  Dad 
'dentar :  &  ob  hoc  ipñim  toUuntur ,  quod  quis  eiufmodí 
^nnneríbus  ftíé  efferat^,  nec  fontem  atque  originem  agno- 
ícat  y  defpiciens  eos  ,  ad  quorum  utilitatem  haec  a  Deo  ac** 
cepit.  '      . 

CCCLXIX.  Et  ad  (uperbiam  infringéndam,  ne  quis 
xamquam  rite  íiibditiis  reli^oni ,  6c  íervator  legis  evan- 
gelicae  <jbi  placeat,  audivimus  ab  eó:  Quum  omnia ,  quM 
vobis  ffáecepi ,  feceritis ,  dUiti  :  fervi  inútiles  fumus. 

CCCLXX*  Qganta  ftultitía  eft  eorum ,  qui  (e  exacta 
4Sriftian0S  gloriantur  ySc^  aiiis  feie  in  obfervanda  lege  an* 
teponunt  ? 

CCCLXXI.  ^  Quum  nemo  de  (e  oorit  y  an  virtutem  ba- 
bear;  utrum  odio  Det  y  an  gratia  dignus  íit:  an  Ule ,  cui  ie* 
fe  praefert ,  virtute  íit  locupletior  :  an  adícitus  &  deftina<- 
tus  m  eoníbrtlmacaeleftium ,  quumfit  ipfe  miíeriis  íem<* 
piterjKiis  adíigoatus.  V  .     ':  .1 

CCCLXXn.  Icdbrco  iucb'cLum  omne.  de  hómíne  ho<- 
jniu  ádemit  y  caeeo ,  &  ignoto  jrecéíTuum  cordis,  ad'  íe 
•uaníhilit  fcrutatorem  peptorís  hümani. 

CCCLXXIU.  Exteriora  enim,  quae  (ola  pculus  homt^ 
JM^  imíuoturv  iofif ma  &  ihcerta  ruotlnteriorum.íigna.  - 
.  \  CGCLXXXV.  Non  ^rgó  und congrefifu, qüodndhnulr 
ji;faciuntteib9raru^:non  cemiuiA ;  non  longifsimo  con* 
victu  de  ingenio,  7  de  vitiis  ac virtutibus  cuiuíqiie  (enr 
teatiám  in  totujb  feíaí. 

CGC^-XXV.  '  Longiftimae  &  obícurirsimae  fimt  in  hii- 
jERaiiQ  ,c4rdf  h  antbages  a¿  -lat^brae :  quae  hum^a  acie$ 
in  tantam  caligínem  penetrabit  ?   .  :^  n. 

n./-r  Et 

2   A  fe 
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CCCLXXVI.  Et  quuin  C  hriftus  uní  vcrfum  genw  I». 
minum  moirte  íua  ubi  adícruent ,  tantoque  prcüo  de  ib* 
vitute  diaboli  redcmerít »  Mtno  auilt  copuarnere ,  neno 
laudare  animam  ,  quam  íta  doininus  aínavit ,  ut  nihílccD- 
ccatus  fit  ^  pjro  iUa  fuum  (ánguipem  eífuiideic  ,  &  vmii 
ifnpendqre.  Pro  umverfis  prucifixus  eft  dcmious^  &  pn 
£ngulis» 

CCCLXXVII.  Nec  fpcw  forc  Cbrifto  rem  gratam,  í 
oderis  ^  quem  ill^  amau 

CCCLXXVIII.  Hanc  velut '  r^fern  fibi  gratíam ,  t 
i|uemadmodufn  ipfi^domipus  nos  fpryos  necjuam  &  pe& 
me  méritos  amavit,  ita  &  nos  cooíervos  noftros» 

CCCLXXIX.  Hic  inchoavit  mutuam  hoixunum  intet 
ie  &  cum  Peo  earitatem  ,  boc  eft  y  humaoae  beatitudioii 
¡ecit  fundamenta ,  in  cáelo  abíbjvitr 

CCCLXXX,  Haec  eff  víu  ft  jpratía  Ckrifti,  rapto 
m  humanum  ingenium  excedens ,  aequitate  intelligeodhis 
congruens  y  bonitate  cuncto$  adliciens^ 
>  CCCLXXXI,  Nemoi^cChríftianQm  eíTeputct^iieiN 
(e  Deo  eflfe  carum  con6dat  ^  si  cjuem  odh  ^  quuxn  cnst 
sTvs  nobi$  liomines  offinq»4»Hbmendarít. 

CCCLXXXII,  Hominem  tibi  a  X>ea  commeiHkM, 
(i  dignus  eft  y  ama  ^  quia  dignua  eft  ^  quetu  ames ; iiio^ 
•^ous  ,  amar^  qiua  Deus  dignu$  y  coi  pareas^ 

CCCLXXXIII.  Non  íeíunia ,  non  ei^^gatae  opeí  («h 
tics  in  paupecum  ufui^  bomin^  D0O  gratiorem'  ffi^ 
dnm:  foia boc  praefta; > i»  hon^Ioescarius^ hoc m^^ 
apoftolus  doci4t«  .     :    '  , 

CCCLXXXIV,  Nuilum  videbis  homlnem ,  <pm  M 
-enftimes  deberé  tibi  eíTe  fratris  «rmaní  loco ,  m  éi 
«rebus.  prorperta  gainteai  ^  advera  d<A^  1  i<ivef(|Q4 
quantum  erit  opis  tuat»  .-,;.:? 

Moa 

9    Titm  fittm  pip  üb  eCRudete.  |    hommwn  ctiitak   . 

t    ubi  neftiTÍ.  '^  4    Mli(iiiB<g^' "' 


*GCCLXXXV«  .Hon  oatio  ad&ctum  hunc  miiraat  y  non 
piritas  y  OOD  cogpróo  y  non  profersío ,  non  ingeníum^ 
vinus  eft  omnium  pater  JDcqs  y  quem  tu  edoccus  a  chiusto 
«ivotidíe  patrem  compelías  ,  qui  t9  íilium  ^gnofcet ,  íi  tú 
eius  i  filius  fratres  agnoverá»  Ne  íit  tibí  tMrpe  fratrem^ 
illum  haber e  9  quem  Deus  non  dedignatur  íilium. 
i  CCCLXXXVL  Pacem  y  &  .coocordiam  y  &  amor^m 
lAvexít  Deu$«      .         . 

CCCLXXXVII.  Partes  &  factiones ,  &  prívalas  utílí- 
cates  cutti  aliems  damnis ,  íicut  etiam  difsidia^  rixas,  con-- 
tentiones  ,  bella  ^  diabolus  pemifsimus  horuoi  artifes* 

CCCLXXXVIII.    Deus  ,  quia  vult  ixos  felyos  ,  fpiir- 
^t  benevolentiam  :  diabolus  y  quia  perditos  y  íoimicttias». 
CCCLXXXIX*     Concordia  etiam  puíiUa  coalefcunt 
^fcordia  máxima  difsipantur* 

CCCXC«  Qyi  pacem  y  qui  concordiam  ftudc^nt  in-' 
ter  homines  vel  concillare  vel  confervate  &rtam  ¡  tectam^ 
ü.£fii  Dei  yocabuntur ,  tcfte  christo.  Hi  vero  fui>t  paci- 
fidL  9  de .  quibitt  ipíe  loquitvir  :  qui  yero  :  difcordias  (erere^ 
carítatem  hominum  inter  fe  reícinderc  y  íilií  diaboli« 

GGCXCL  Summum  inímicitkrum^.quobeluarumfé^ 
ifitatem  omnivm  homo  (iiperat  y  belluijíi  ^  (cito  reni  eíle 
non  homiaum^ied  quód  verbumiprum.  loquít^r,  helr 
\aMcüít¿.  .-         .     .  -  .'"    } 

•  CCCXCn#  .Qtjaqiidctdlatur  oatur^:,  quaehominém 
inermem  genuit  ad  manfuetudinem  Se  commuoionem  vi-* 
tac>  árerütnr  Dcus  ^  qui  penitús  vult  Sc  imperat  mu-« 
vtiam  ínter  lioipitic^.címnQS  cántateme 

CCCXCIH.  Nec  qmíquam  homo  hominí  vel  hdilbdl 
ácere.v  .iv^l  ?  hqcuf  pof^ifi^^ícfilare^   . . 

CCCXCIV*  Si  quem  arbitreris  iniquo  aut  iñSsso6f 
cflb  in  te  animo  ^nullum  laborem  aut  operam  refuffsiSf 
dum  iUum  quacumquc  ratione  lenias  &.places  tibi» 

.— '. . '  ^  "!  Nf- 
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CCCXCV.  Ñeque  in  ea  re  vel  précibus,  ve!  dU^uio^ 
vel  fortunae'  parcas  y  modo  tibí  gratiam  omniam  paies^ 

breviísimam  viam  ad  gratiam-  Deí* 

CCX^XCVL  Heminem  irriíeris,  ^tionignarusquoduii 
aSicui  accidit ,  pofle  cuivis  accidere  ;  age  pocius  Deo  gri* 
tias  ,  quod  te  extra  eam  íbrtem  pofíierit ,  &  ora ,  tum  tí- 
bi ,  ne  quiditale  acctdat^  tum  illiiic  adfllcro  remediun 
aliquod  ^  vel  aequum  ^  ialtim  animum  •  Se  ipíe  fubvcDi, 
fi  potes. 

CCCXC VII.  Crudeiis  aaimi  eft  aliemos  malis  gaud» 
re  y  Se  non  miíerari  communem  naturam. 

CCCXCVIII.  Efto  hominibus mifericors ,  &  wé^ 
qtiere  a  Deo  miíericordianu 

CCCXCIX.  Fortuna  &  cafus  homtni  '  commun» 
funt  ómnibus :  unicuique  minantur,  onicuique  impeadeDt, 

CD.  I  Huic  amori  hominibus  debito  nihil  exiítimata 
poíTe  te  faceré  aptius  &  congruentius ,  quam  íi  maxím¡ia 
boRum )  hoc  eft  virtutem  ^  eius  procuravérís  ,  fí  üxéa^ 
m  f  ut  omnes  ^  íi  poti&s^  utiqqe  quam  plurímos , '  boM 
reddas* 

CDL  Kihil  m^is  amori  diiTonum  ,  nihil  damodb 
ftut  deterius  fecerís,quam  ü  quos  matos  reddiderisTd 
fiíafibus  9  v^  exemplp,  veii  uUoalio  índtagieníio. 

CDII.     Primum  omnium  &  felicifsimum  eft ,  (¡  aiofi; 
etiamodioíbs  t  ríed^iaoundifsimuM qtio(|ae  qíí'Íc^  m* 
mum ,  totum  amari, 
-    CDnif    Nullae  c^rtiores  opes^,  qtHim  cercae  amiatúe* 

CDIV«  Nullumpotemíus  íateUkiom ,  quam  amio^ 
4eles%   •  ^  '  :*•  ."..  >'í  mí 

CDV.  Solem  e  ^mando-^oUit  y '^  ^  qtiíCpiís  e  vita  ^ 
«eltóain.        <  /  *  -i   ^  ■..  ■..•-    .-j.       ' 

Íic4 


€   celcrem.    7    co^ttni^  %  éhJ         "  "  * 

^/O.  ü\úm.  I  reddaf  braot 

$    funt  omnibss  coun»  4  tnasiitiB  CUtBflii 

I    hoc  amoce.  5  <|iit 


XNTRCraryCTIO  ad  SAraniTiAM*  X  f^ 

■'.  CDVL'  'Sed  vera  &  folida  Se  duratura  jamicitta  taii^ 
tummodo  eft  ínter  boqos,  ii\ter  quos  facile  amor  co  aleiat» 

CDVIX«  Malí  ncc  ínter  fe  ^  Tune  amící ,  nec  cum 
bonís,  . 

CDVni.  Vt  atneris,  padentifsima  eft  ac  7  directíísi^ 
^na  per  amorem  vía*  nihíl  eiiim  íic  amor^m  elicit  ut  amor. 

CDIX*  Cottcilíatur  quoque  vírtuta ,  quae  natura  fuá 
amabilis  eft ,  ut  vd  igaotíísimos  ad  íe  amandam  ínvicot 

3  &  paene  cogat. 

..CDX.  Tumetiam  virtutís  íignts  j^m^níuetudine  ,  trn^ 
deftía  ,  pudore ,  humaniute,  comitate ,  ádíainlitate  :  i¡  qk- 
híl  vel  díxeris ,  vel  ieccris  ^  quod  adrogandam  9  aut  íníb- 
lentiam ,  aut  petulamtam ,  aut  obfcoeimateiii  recipíat :  om^ 
nía  íint  dulcía ,  mítía ,  lenia  &  pura« 
-  CDXL  Amicitiae.  venentim,  í¡  ames  tamquam  ofurus. 
Se  amícum  fie  babeas ,  ut  puoes  pofle  ínimicum  fierú 
>    CDXII,     Sdlmare  iUud:  Oü  tamquém  amátwrus^ 

4  CDUJIh  In  amicitía  oolla  6t  íoímicítíae  cogit^tíoc 
quem  habes  amieum  ,  ae  credas  futurum  umquam  inímir 
eum ;  alLoqm  infirma  de  fragílis  erít  s^nsiciúx, 

CDXIV.  In  qua  decet  ineíle  fidem ,  con^Untiam ,  Gm- 
pUcttatem :  ut  de  amico  ne  ^  ipfe  finiftrd'  mípicerís  ,  nec 
jGiipicaatibus  aut  deferentíbus  aur^m  accomodes. 

CDXV.  Vita  non  eft  vít^  rufpicacibtts  aut  dmidis^ 
ifid  adfidua  mors* 

..  CDXyi.  Nc  in  alienas  vitas  inquiras  ^  '  nec  iniquitat^ 
tem  quaeras  in  domo  iufti  ^  ficut  inquít  íapíens  ,  nevé. cu- 
jép^  ícnicecís^  quid  quiíque  agat :  ^  &  ante.(ymnia.cave* 
«>^ll^  ciHuS  turf  itsútin^  fet6g^$.>  aut  ycUsQOfpoítat^ :  cft 
enim  hoc  inhuman!  pectoris  Se  acerbi  animi ,  multaeque 
ÜMnc  ruboriunrur^fímultaces. 

CDXVit    £t  quí  hace  íaciunt»  fuorum  folent  e&  in* 

X  cu- 

$    paid  5uit.  .4.        *    -  5    nec  ipfe  ATpioriis. 

7    ontitütia.  '     *         t    O,  nec  ¡ókpiitafiam  quetm  ctt. 
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coriofi ,  aHenorum  fo^lícitk  *  Qjmn  foedum  acímoten' 
büe  éft  alios  fam  probc  nofle  ^  feiprum  ignorare? 

DE   CONVICTV  HOMINVM^ 

CDXVm     IVr^^  afilare  tantum  honuiies  debe!,! 
Ju^    fed  edam  y  quos  aequum  eft  ^  rev^ 
leri :.  ac  intei  «os  honeAe  veriari ,  Be  cum  decore ,  bi 
quo  eft  officium  vitae  communis. 

CDXIX<.  Nc  potes  aihil  mtereílb  ubi  ^  cum  quibii^ 
apud  quos  agas  ^  vel  loqoare. 
.  .  CDXX*  Sit  tibiinter  IfuOQUBes  modeftia  &  jnoderH 
tb  to  uiiWtrfo  corpore ,  &  praccqme  in  ocuIísl  ac  oce 
toto ,  a  quo  abíit  ípeciea  omnis  faíHdii  &  cootemtas :  ab- 
£t  gefticutatío  &  Ufcivia :  lerenitas  ttlud  &  quiecudoo- 
oroottt ,  argamefttum  anóni  ad  eum  modum  adíectl 

CDXXI  Soktm  fafumaDae  ñdei  tegumentum  ^  ácn" 
zúax  in  pEbus  & favorabiie  modcftia  &  verecundia,  qoa 
«udis  aüftíl  dídpoi)eft''(kfiinD¡as  aittdeoeftabiHus* 

CDXXIL  Defperanda  ilUus  falus ,  quem  deGicpik 
«emak&cer^ 

CDXXIQ.  Nec  vultus  íit  ¡n  atrocítatem  aut  Teverb^ 
tem  nimiam  compoficus :  uada:.  coUi^mr  iaevus  ^  itfK 
jmpotensL  animus* 

CDXXIV.  Rifus  ne  íit  frequens  «ut  imtaoátm^ 
wat  oim  clamore  &  concuíHone  corporis ,  ne  m  cadift' 
niua  aut  7  ¡rriíum  eieat. 

CnXXV.  KuUam  rem  elle  takm  ^jiS6asiy<fae'ií 
tantc^Ncre  qucas  exbilanii;e^  ut  íngenósm- ^ttoUere  rito 
cogat, 

CDXXVL  Sed  rifus  poteft  cíTecwiíIaaliqíu.ifrirQi 
india* 

3  Scnltain  cft  «Utr.  «    lb«£B. 

4  O.  vil  I09WC.  ^    &. 
1    4(C«Miu  7 
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día  ftultitia ,  probos  impium  ,  im&robos  íacvum ,  iiocoá 
imtndnitas  y  ig&otoi  deÁontik ,  deaique  hominem  inhu- 
xnanum, 

'  CDXXVin.  Ocufifint  qiúed  :  nianu$  nc  ludibundae, 
S^e  gefttcttlatt'k:». 

CDXXIX.  Nec  adfueíce  « quemquam  caedere!  exta« 
litro  venitur  ad^  pugnuM ,  bine  ad  rHflem&  fejfunr»  *" 

-  •  CDXXX.  Solos  bonos  Ver©  '  &  |[ennaao  bonore  pro- 
iequere  ^  qui  ex  veneratione  aními  nafeicur. 

-  CDXXXI.  Magiftratibus  exteríorcm  hoiK>re0i  exbi^ 
bé ,  ilIUqiie  i^uáiens  efto ,  edamíi  gracia  &  mol^a  smpe- 
rent :  boc  eoim  vult  Deus^ropter  pubUean  quietem. 

^  CDXXXII.  Divitibus  cede  y  ne  iirritati  y  ^  &  tibí  & 
alus  bonis  noceaat» 

*  CDXXXIIL  Seniadfofge,  revefku$  aetatem^  refum 
üfuní  prudeiKiamque ,  quae  ia  illa  «'flétate  elle  íblet. 

CDXXXIV.  Honorationi  alienae  '  ne  graverís  parta 
iSicere.  Siüutatiterii  iioii  vefiíltttaFe ,  nec  fHiciter  precafiti» 
feliciter  reprecarí  ,  fi  idfactiun  cogooícas  y  4aut  (ecorcfó 
barbaríei  eft,  am  íacencis  kicuríae* 

CDXXXV.  Quam  exiguae  res  funt  fr  nuUius  impen-^ 
dii .  ülntíúo  y  adfabilkas  ,  eomitas  »  boñbr  ?  ac  qoam  ma- 
gnas anaicitias  coiRglutiiiaDc  exbibícae  y  >  cMbtVont  prae^ 

' '  CDXXXVI.     Qgania  eft  bMaronir  reruffi  ignorantiai* 
nolle  multorum  benevoleoriam  tanttdo^  redímere  ? 
'  CDXXXVir.     Generofifiáme  ut  qm(q«e  eft  ir  opti- 
itie  educatus ,  ít»  (¡t  lOaxime  «afitem  otimíbiis  ft  cóAetf 
praebet  y  ut  fitftidium  &  íeroda  tu  vitíta«e  fimt  y  aut  he-j 

Xa  be- 

a  tfuavAm.  )    OM  modo  9idb  £«¡».tefm  ct« 

9  ac.  Um  wm  praeccpram  apoftoli  pattrer^. 

1  O.  flC  4    Mt  eznenue  bariKÓft  <&«  «t  lih» 

»  O.  acote.  CHdae  focorHifiinaar. 
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betudine,  aut  impericia:  uade  ¡o  booas  artes  MiSéo 
humánttáí  niuicupata  eft, 

.  CDXXXVia.  Ipfe  fí  mm  falutare  aut  KTalutan, 
negligentiae  ma^s  adícribito  vel  incoafiderantiae  ,  quaa 
^onteintui  t  parum  Mande  ,  ^  aut  non  fatis  honorífice  a{y- 
pellatus  y  íeu  moribus  íeu  naturae  attríbue  >  aoa  malititf 
^  odio. 

'  Né  tj^  ioanis  efto ,  ut  oris  flatu.  impcUare. 
.'  CDXXXIX.     Hi£ce  imerpr^eationibus  ac  fimilibusíifr 
ctam  tibi  ac  iucundifsimam  parabis  vitam,  quippeoi- 
nes  diliges ,  nec  a  quoquam  te  oíFenfum  arbitrabere. 
- :  CDXL.     Vctus  diccum  eft  ^  Vt  Virdx ,  im  yif/fiínx  j  hoc 
verbís  novum » íencenda  priícum  :  Vt  qmm.^  nefrffíux, 
:  CDXLI.     Neminem  contemoere  videaris ,  non  vuli% 
non  verbo  ,  7  non  geíbu ,  non  facto  aiiquo* 
r    CDXLIL     Sibferiore$,<quis^ttperíorunlíeratfe'(i^ 
Ipici  abs  te?  íinmaior^  irritas  &  averasnjnoremcoB- 
y^mtu* 

^  Intolerabüis  eft  conteníais  ^  piropterea   quod  don 
yidetur  íibi  tain  vilis  ^  ut^.conteintum  mereacur. 

Multi  laborant ,  ut  a  CQntemtu  fe  víndicent ,  redpk^ 
m  de  contemtu*   .  r. 

.  CDXLUI*  Nec  .quiTquam  tantus  eft  ^  quotn  ik»  alH 
quando  fonuna  mdigere.ouniínifii  cogat»,    ,, 

CDXLIV.  Praeter  haec  omnia  nullus  eft  cootODO- 
biiís.y  quem  Deus  fítium  dignatvj  niíi  in  hoc Dei ^  cf^ 
que  iudicimn  contemnaSi  .- .  . 
.  CJ>XLV,  JEt  faepe  quem  hooüfiescotiteimud^pO 
piítant ,  ü,  pferí^ruuremv,  v|:neraijoOie  &  adoratk»^ 
gnirsimum^onipf^rir^nt».  ..  v    .,;,».   . 

5    ant  honoriííce.                                    p    ÍHu  hiver/uitU^si/imiilSi 
7    O.  gcfltt.  i    O. ^ 
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DE  SEBLMONE  ÉT  COLLOQyuS* 

-  :  CDXLVI.      "W  Inguanfi  dedit   Dea$  hcttninibus ,  of 

^3»Ji  íit  inftrumentum  íbcietatis  &  com* 

Auniótiisy.ad  qiaam  natura  hominem  homini  tonciUat. 

CDXLVII.     Haec .  magnorum  &  bonorum  &  tnalo^ 

cum  «ft  cáuíla  ,  pit>ut  utaris.  ^  Pracclare  laccbu»  a^o- 

^olus  adíímílavit  eam  clavo  navis:  fraení  íum  illi  inu<¿^ 

fíendi ,  &  cohibenda  ^  ne  vel  aliis  noceat  y  vel  íibi  ipCu     > 

CDXLVIIIé     NuUum  eft  pecct^^i  ut  íacilius  inñra*> 

tnentum ,  ka  nec  crebr ius^ 

CDXLIX;  Nemini  convícium  feeeris ,  neminem  exlc^ 
creris  y  nemini  noceto,  non  modo  m  re  ^  íed  '  nec  iji 
fama  atque  exiíHmatione^ 

i  CDL.  In  nemincm  petulantius  aut  procacius  debac* 
^h«ris,  vel  efiuíius  ac  immoderatius  4  ¡nvehere  ,  etiam  la** 
cefsitus  &  laeíus ,  magis  enim  te  & :  apud  Deum ,  Se 
tpud  homines  cordatos  laedes  ^  quam  illum  ipíum ,  cui 
inaledicis. 

CDLL  Convícium  convicio  regerere  eft  lutüm  luto 
pUrgarei.      .  . 

CDLII.  Minítari  muliercolarum  eft ,  nec  probarunf 4[ 
- 1  CpLin*  Nec  ripfe  fis  tam  tener ,  ut  veibul»  trans^ 
vcrl>ereris.  •• 

•  CDLIVé '  Kec  facundiám  exerceas.  caniñam  » ne<J  tiíftr^ 
ti'  laudem  adfectes  in  alienam .contumeliam  ,^  in  ^-  quanü 
Vifantem  &  mutum  elle  fatius  eft* .  • '   '^> 

CDLVí'    Alio$  reprehenderé   ne  fis  (bllidtus  ;   hoC 
¿ura  ,  ne.in  te  Gx  ^  quod  aliipolsint  mérito  tasare. 
:   CDLVL     7  Veramtaiíien>  reprehendens ;  ne  máre  a-^ 
Mrbitate  aut.  atrocisa^e  i^Ua  vcrbosum,  (ac  yt  obiurgatio-* 
..:  .  ni- 

ft.    Sote.  5    o.  j^. 

4   Invcbv».  7   Vottmiepift  i..  ...    « 
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nibus  amatort  aliquid  admiíceatur  dulce  ^  &  quod  p^a 
leniat^  í].i)lldA£tfisu 

CDL VII.  Modo  pe  fructos  pereat  reprdicofiopis,  don 
91^^  ftu4c9  mmin»  mititaais  ^  nm  íp  «dfeacaciQíieaipio- 
lalMrín 

CX>LVIII.  AdfentadodefiHrme  :vimim ;  torpe  Wii  ^ 
díctf:  perotciofoin  ei^  qiií  jiudit* 

CDUX#  ^  Nk  pixtes  rem  ullam  c&  ^  taotí,  ut » recio 
ft(  yetQ  proptec  cam  fu^ítípea^  dcflecter^raon  hocakte 
ope3  9  nop  ttUae  necdsítudipes ,  neo  preces ,  pon  mipx, 
BOA  wtQtm  pietiis  9  &  certum  periculum  potorqueant 

CI>LX*  Sic  dbiSí  auctoriiftteia  parpbis  Se  é(lem,QC 
oracula  pittentur  ib&  ^  qu$ie<:uim)lie  di^as ;  (iliter  de^pc¡^ 
cb  ^  JSf  uidigaUsimiis  iodMaberis ,  quí  yd  audiire, 

CDLXI.  S^rmope  utitor  pindpflia ,  dvi|i ,  coaú;  oon 
^lípera,  non  rgiticano  yel  impcáxo.^  ícd  nec  ^cointo 
aut  adfrctato  pímis ,  np  qa«in  loquepMluai  fit ,  ucÍDtdií' 
gamur ,  fermoni  tuo  íntci^ete  üt  opit$« 

CPLXIIf  Mpc  (onnunettofiim  víwpos  iemunenfli 
repreheníbrium ,  aut  ri^dum  ^  ied  necjue  hhnim,^ 
jgracicum ,  »ut  adulatopup»^. 

CDLXIII  Eft  qm4am  mediocre  ^  <}uod  nec  fina  ^ 
gpíjcatem  ^IwPf  9  neo  aliraam  voOkt 

CDUOV^  LaCñTÍ^  ^  ffxuoáiáfs  a  (eooone  e3cfiifpi&- 
da  ,  ut  a  cibis  veneomPr 

COhXYf  Ibl/BC:  odoneitmi  ki  (oiiiiendoi  ntimam  ^ 
ipast  pe  cogittitQQem  pmevcrtatt  verba:  oec  refpoQ- 
deas ,  ante  quam,  qua  (le  re  agatur  ^  pleo»  ¡moHarfl^ 
#í  quid  iUe  y  cai  roTgopd^ » diurit  ftnimfque» 

CDLXVL  &an6imiimdbbf(^miidCic9foiifs:i2^ 
filia  j#  hu(4m  ,  &  mertto  foli  »  Tito  Ártico  dictum,  ic 
iieício  aik  ii6|uam  ^idmíecaickua ^  ipiamiBier  anúcosca- 

vco- 

»    Nec.  f    ©.  Títit 


vcnckúBi  & )  ne  qitid ''  temeré  dicamus  ^  quod  ámícitiaioi 
dirimat  aut  '  offi»i(kt« 

CDLXVIL  Qeám  turpe  iUud  &  penculofum  :  linguá 
^m  véiisA 

CDLXVUÍé  CkriftttS  «bmimtí  nóíW  íciens  t^x  Icr 
^uacitateplttríma  oríri  mala^  &  illa  ^  potíísimum  quae 
pugnant  cum  ^  praccipuo  capite  legis  íiíae ,  ríxals  ^  difi^of- 
cUai^fimoltateSv: 

CDLXi}C#  A¿  ckxrumípectiüAem  l<H)iietidi  tntermmjH 
tus  efti  de  omni  verbo  ociólo  ,  quod  komines  íuednl 
loquan  « .  red^m^  eos  rañonem  ih  diíqoifitione  illa 
inundi*  : 

.CDLXX«  íáárto  j>íatmi{ta  tnqutt  ¿  P^;)^  cuJhiUéim  orí 
mt$  )  ér  é¡/fifM  imuw^ántiát  léáüs  mtts. 

CDLXXL  Ke  fis  id  íetuióne  immodkus  ^  ác  ne  mul-^ 
tu$  quideoi^  nevé  audiri  velis  íbluí  s  eft  enim  iit  loquen-* 
do  viciísttudo  ^  etiamíi  tum  imperítílsiinls  aga$  wx  vi^ 
liísimi$ ;  led  útc  ^eo  i'arus  ant  tardus ,  üt  ipíe  te  ^uícul* 
tare  eiuitimeris  i  idqtte  faceré  ^  <|uod  fingida  tua  verba  Íiih 
gulae  tibí  rofae  ^  eíTe  i^deantuf^ 

CDXXIL  ínter  prudentes  ptáe^t  audire  ^  quam  lo^ 
quií  led  eft  locus^  ubi  taCere  tam  eft  vidum  ^  quam  loqui^ 
quando  non  oportec. 

CDXXlIi.    HulU  voiiiptas  7  ed:  adeo  Tuavis ,  quae 
comparan  queat  cóUoquio  prudexttit  hommis  ac  diíeftí^ 
CDLXXIV.    He  fis  ^  nimb  pearoontator  ¿  éft  <mm 
inoleíltum..  ^latque  odio(am« 

CDLXXV«  Noris  &  illad  Horauí  t  tm^nm^Hm  /#- 
¿tú  9  «4111  gdnkbu  ítkm  t/í« 

CDLXXVL    Iii  <  coitimetiaaidd  ne  fis  contentioíus: 

Mt 

X    o.  taaut,  f   cit 
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áut  pertmáX :  fi  verum  audias ,  hoc  protinus  fiteaáo  n* 
verere ,  iilique  taroquam  divinae  reí  adfttrgito. 
^-  CDLXXVII.  Sí  non  audias ,  nihilomimis  trihue  kc 
vel  amico  ,  vel  modeftiae  tuae,  praeíercán  ubi  nuUuia  i» 
que  probi  mores  detríxnehtuin  accipiunt ,  ñeque  picus. 
CDLXXVm.  Supervacánea  eíl:  contenrio  ^  í¡  non  aik 
ík  proficiendi  fpes.  Adroganriam  y  aut  iacunmín ,  aat 
^  fuperbiam  &  faftidiofam  auctoritatem  non  íeront  ho* 
niines  yiie  in  maximis  quidem  viris  Se  omnem  hudea 

ineritis. 

CDLXXrX.     Ne  veriiis ,  quod  ícíb  ,  Reates  ^  fid  t> 
bus  te  oftende  (cire* 

CDLXXX*     Nec  quidquid  eft  iueondum  tibi  diceod^ 
Ídem  credideris  eíTe  alus  audieatibus» 

GDXXXI*     Cavcy  ne  qiud  Acias »  quod ,  (ecurus)  lot 
extra  perículum  non  íit ,  niíl  celetur :  íed  (¡  íeciflc  eoo- 
tingat,    nemlni  *  apemoris. Qgod  taceri  vis,  prior íf6 
taceas ;  fin  detect^rtts  es  ^  vide  edam  atque  ctiam  col 
^   CDLXXXII.     Árcanum  quid  aut  eelandum  inaatt, 
amico  quum  committis ,  cave  ne  iocum  admiíceas ,  oe  ib 
iocum  ut  referac  ,  occultum  ^  enuntiet. 
t   CDLXXXm,     Tibi  vero  arcanúm  creditum  acca» 
tius  &  fídelius  cuftocfíy  quam  depafítara  pecuníam. 
^  CDLXXXIV»    Nihil  erít  in  humana  vita  tutiuQ)  C 
toUatur  (ecretorum  fides. 

CDLXXXV.  Si  quid  promiferis ,  praefta  ,  edimü  «$ 
(it  ^  vehementer  ardua  &  di^cUis  >  íalcim  ut  obÜp' 
tam  alteri  tuam  fidem  íblvas, 

CDLXXXVI.  Si  quid  tibi  fit  promiflum, aeoi^s: 
ácHor  íemper:  in  te  iüdcx  ^  quam  in  alios. 

iCDLXXXVII.     Exiftimare  decet  te  ,  homincs  babe- 
ro f^nfum ,  rationem  i  Q»^f^t<^ni  >  íudicium  ,  ne  ^resiiü^ 

%   O.  aut  exta  peii0dj|ak  ^   vdwin  pqsuide^diffiQi 
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polTe  |)ierfua<tere  malefactá  eCfe  benéficta  , .  aut  contra; 
nec  faili  poíTe  rebus.  iimulatb  y  tedtis  y  fucatis  ,  adumbrai* 
tis  ,  quae  tándem  produnt  fe  y  &  fiunt  tanto  foediores 
ac   inviíiores ,  quáoto  príüs  occultiores  fuera  nt. 

CDLXXXVIII.     Infeftis  enim  animis  7  ca  accipimu^ 
^:  a  4uibu5  .fuaxus  d^cepti* 

CDLXXXIX.     Ideo  confuitlus  eft  oxnma  die  ^  opetrt^ 
nuda  y  íimplici^*. 

CDXC.     Nam  etfi  afiquando  ventas  initio  od  io£i  fit) 
deinceps  taáien  nshil  eft  '  ea  amahílius  aut  gratius. 

CDXCI.     Laborat  aliquando  ventas,  fium(j[uain  oppri* 
jnitur.  >..»* 

-  CDXCn.     Kec  mendadi  utUitas  íblida  eft  ac  diutur* 
na  y  nec  verítatis  damnum  diu  nocet. 
..CDXCIII.     A   mendacio    umquam  corniptela.  qua*- 
¡   dam.abhorreto  :  nihil  eft  enim  humanae^  conditíoni  ab-» 
I  iectius,  ut  quod  illam  procul  a  Deo  feparat  ^  diabolo  fiíni- 
I  lem  ac  mancipiuih  facit* 

^  CDXCrV.  Deinde  *  five  tarde  ,  ílve  celeriter ,  menr* 
'  4lacium  '  tándem  deprehenditur ,  vertiturque  mentknti 
i  ki  turpem  ignominiam. 

CDXCV.     Qjiíd  deCpectius  aut  vilius.  mendace?  Si 
.  tnendacem  te  nórint,  nemo^  credit   tibi,^  etiam  ad-> 
i  ieveracítr  vcrífsima.  >  - 
\        CDXCVL     Contra  ,  fi  veraccm  ,  maiorem  habebit  fi- 
dem,  nutus  tuus  y  quam  aliorum  ianctiístmumlusiurándiun. 
i    2 .  CDXCV Q.     Si  non  vis  toqui  repugnantia  ,  (i  vis  inefle 
I   verbis  tuis  conftantiaih  y  nihil  opus .  eft  memoña  aut  ar- 
fe aKa.,í.qu^m  itti  dicas.  (emper,  quod  credis  v^rum  eíTe. 
I        CDXCVm»    Yeifum  vero. confentiens:  falfum^  nec 
Wtío  nec  fidfo»    .  . 
..y -.Sed 

7^jodp.  cá*  •■-'•••     -•            i  fot  ttrde, fimóeL 

^t  4"  O.  a.  5  O.  undem. 
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CDXCIX.  Sed  fi  vis  in  opinione  tua  verum  meft, 
•ne  facile  credas  niíl  comperta ,  vel  magnam  veri  íadem 
p-ae  (e  feretitia« 

D.  Nea  íis  íliipícax  :  undeiilud  (apienterdictum:á 
fis  efe  UfdX  j  fuffUáx  non  eris. 

DI.  Míferum  illum  ,  qui  kl  egit ,  onde  extricare  k 
jmn  pDteftyiuíi  per  mendaciunu 

DE    IVREIVRANDO. 

DII*     TVrare  ne  confueícas  ,  (apiens  enim  ait :  tti- 
M<  multum  máns  reflekitwr  iniqmtéue ,  &  ne»  it' 
$edet  á  domo  etus  fUgá. 

DIII*  £t  dominas  in  evangblio  íiio  vetat  nos  pecar 
tus  iurare :  tantum  adfinnare  Ira  efi  ,  aut  negare  N«h  ^* 

DIV.  Magna  eft  Dei  reverentia  »  non  iUuxn  pafflni 
«ut  íacile  teftem  adducere :  non  ^  debet  hoc  niíi  ab  kn 
vito.  &  coacto  fieri. 

DV.  Qui  facile  in  (eriis  iurac  ,  in  iods  iurab¡t;qQÍ 
in  iods ,  &in  naendado. 

.  DVI.  Si  qui  tlbi  credituri  íunt ,  aeque  iniuratoeI^ 
dent  ut  iurato :  7  non  credituri  y  -magis  etiam  iuiáuno- 
.do  avertentur. 

OyOMODO  HOMINIBVS  VTENDVM. 

.  DVII.  TNter  homineseft  aliquodfadendumitó 
^  men.  Sunt  j^nim  exeisaluUdomeftiá)^ 
floti  tantum  ,  alai  ignoti. 

DVIIL  Dome&cos  voco  odnftnguiaeos ,  aidfoc^i  ^ 
'quibuflcum  in  eadem  domo  &  familia'  degis* 

DIX.  Omnes  funt  diligendi:  etiam  in  i^iotostalei 
it  oftendes ,  ut  íentiant  te  ¡ft  univeríum  toti  geoeri  ^ 
mano  amicum  eíTe  ^  omnibuíque  beae  cuperet 


'  DX»  N<^  Umm  teí  ievim4$»t  praeftabis ómnibus,  uc 
lineam  albflfli  m  albo  fáxo  :  aKos  adhíbebis  cohfiliis  c  agi- 
litó par^bis  Se  obfequere  :  alios  revírebcris  ac  coles  :  a^ 
lit9  gratiam  ri^feres»  li  qilod  ab  leis  bencficiüm  tulerk ,  & 
iis  potifswujn  y  qmorum  opera  ufus  es  utUi  tíbi ,  am  di^ 
Jigentí  aut  íideK. 

DXI.  ín  quo  animus  prt>  operé  cómptiiMdus  eft: 
^  ut  noo  iBült^  peioré  l&¡o  vi^atuí  idfld,  qut  conatiis 
¿A  9  9  quiquj^  voluit  prodeíTe ,  quam  qui  f^ordt. 

'  PXn*  Operam  fi  aeeepifti  ^  ne  fis  minu^  de  red- 
^endo  &  compenfando  follkUw » qoam  fi  j^ecuni^  m^ 
tuas.  • 

bXIIL  Nec  ptttcrmiñfis  efle  operam  dedlíTe  ^  dum- 
taxat  hoiieíUm  &  a  íyncerp  profectam  «üimo » quam  pa^ 
cu^iam ;  quin  boc  milw  y  quo  ciUqu^  corpus »  quam 
externa  carius  ,  eíle  par  eft. 

DXIV,  Ne  expectes  dum  necefciutes  ad  te  íuas  f»* 
fnlltaris  de&rat;  tu  illas  odorare ,  &  eis  ultro  íübvenia^. 
boneftis  precibus  oecurre  ^  &  ante  quam  oreris ,  exorare. 

DXVp  Párentes  000  amSbis  (blum ,  ká  fecundum 
Dcum  uníce  venerabere  :  iUorum  iufsís  tamquam  dfvtnís 
íftiperiis  obtemperabif. 

pXVL  Perfuafus ,  id  quod  res  habet ,  Hloi  víceili 
Itibi  referre  in  terris  Deí ,  mq  te  v¿l  carior^fti  euiquam 
0fk  >  vcl  maíori  curae. 

DXVIL  His  proximi  fíint  praeceptores  ,  paedot^onfi, 
tutores  ,  demque  quibus  commendau  eft  morum  tuorum 
ipura«  ^qiieisnihil  eft  10  homine  pretioíius  aut  praeftabüms» 
\  DXVin^  Iftos  velut  alteros  parentes  ama  &  revíí- 
f  ere  :  his  modefte  ,  immo  eum  aíaeritate  quadam  pare, 
reputans ,  quaecumque  praecipiuat ,  non  ad  fuá  illos  re- 
'&rre  eommoda  ^  fed  ad  tua.  Q^od  quum  ka  íit ,  pefsi. 

'     '  Y  z  fham* 

f    Doi^jb  vm^»  t    «Sebee  c0é; 
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mam  tu  Hlh  gratiam  redderes  ,  íi  ubi  ipfi  commo&tins 
iotentírsimi  funt.,  tueisodium  aut  coatumaciamprotá 
beneficio  reponeres. 

DXIX.  Crede  te  illi  eíTe  carum  ^  ^  quo  amke  r- 
prehenderis. 

DXX.  Nec  umquam  repreheníionem  obeiTe ,  vel  i» 
iñici  I  nam  fí  ver^  obitcit ,  ofteadit  quod  emeademus;]!) 
&j^,  quod  vitemiis  ^  ita  femper  illa  meliores  reddit, 
vcl  )   faltim  cautiores« 

DXXI.    Qijos  faoiiliares  tibi  facturus  es,  explora  piH 
quibus  iixit  moribus  ,  &  qoemadmodum  íe  cum  aBis  m 
cis  gcíTerínt,  nete  poftea  necefsitudinis  poeniteat. 
'  DXXII.     Ne  fanuliaris  ílU  £as,  cuius  íamilianuteai 
bonos  Vides  áverfarL 

DXXIIL     Eos  etíam  vita  ,  qui  non  te  amabunt,  fd 
tua  y  quales    funt  paraíiti , .  &  quorum  confuecudioe  ic 
támquiím.adffictu^  vel  peipr  £cs^  vel  labem  auc  peií- 
,culum  contrahes* 
.     DXXI  V;     Illos  quoquf  qui  amjcis  felicioribus  invidsoc 

DXXV.  Tum  qui  iocorum  ftudíofi ,  nihil  pcnfiba- 
bem  in  vitam,  &  máxime  arcana  amicorum  Icukre,  auc 
dicta  dicere  ,  aut  innau  loquacitate  4  magnopere  fcdceof 
da  eíFutire:^  ,       •      .    » 

DXXVI. '  Sed  íUos  potífsimum,  ,quí  ob  levcm  A* 
lam  gravifsimas  inimicitias  cum  carirsimisfuicipflut,!' 
triuiqúe  in.  eos  ulciicuntuí' ;  quos  aliquando  amamt, 
quam.quos  iemperodere,  barbárica quadaffl perfiurK^oCí 
.mimis  ferendam  eíTe  imuriam ,  quíie  fit  ab  amico^  ^ 
quae  ab  imnúcot-  in  quo  ÍV  oftendunt  numquom^^ 
fe  ,  alioqui  non  puurcnt  íe  tam  cito  lacios ;  eioTiDok 
pracílat  inimicos,  aut  certe  ignotos  habere  ,.  quam  afluco& 

DXXVIÍ;  Efto'inadmittendisad  íamiUariíatemciut' 
ctantior  :  in  retinendis  fcmel  admifsis  conílandor. 

3    O.  Oidm,  4   Kdccttb  cvn  fdaui  eApM 
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c^-  VXSKSfSll.  Familiares  eli^e  ,  non  placituros  tantura^ 
íéd  &  profutttrps  :  opn  ^$  >  qui  omnia  loquentur  ad 
grtf^aiD  ,  fed  qui'ad  commodum;  nec  qui  fuavíter  ^  Be 
ifafce  «di^tabuntur ,  fed  qui  verc  ^  &  íimpliciter  ad^ 
mpn^bunu*  /       : 

.  DXXIX.     Si  confueveris  adfentatoribus  deleaan/nuinr 
quaiH  Muum^audies;        -=:  •  ,^  "      •:' 

,    PXXK..    £xl>eiUi$  exltiabiles^;4n^xime  ínter  feras  in* 
vidia ,  ínter  uianfuetas  adulatio.   • 
>  DXXXI.    .Qy^m  áotandae  fapientia  &  virtus ,  tam  ex- 
íecranda  adfentatlo  ^  quae  unpe<Ut ,  ne  illuc.  peryeniamq^, 
(him  fuádeti^al  perveniÚe:  tam  dilig^nda  recta  :admoni- 

I      Whi  qufie  .ijUuc:  pf'pvebit  9  dum  quaotui^v   íliperíit ,.  ¿f 
quemadmodum  conficiendum  íit  ^  docet. 

I  PXXXIL     S&  reprehendí  fers  aegre  y  «reprehendepda 

I      ne-íeceris* 

\      .    .  PXXXIU^     Mifenpi  Ulumi ,  qui  admon jtorem  ,  quum 
;egí5„iK)n:bal>et<  •    ..--r    .- ..v        ;••  .  .'•   .-  1 
xDXXXIV.    Malonmi  hominiim  conHietudrs^epii^m.íei* 

t      p.i)$.:atqM^  i^Wi  pefte  >  devita ,  utrimquer  enim  metuendum 

t       cofftagi^^«  .       .  ,    ,  . 

DXXXy.     Niíl  talis  Gsi  q^iconfidas  te  pofle  jilos 
;Bielk'Tes  reddé^e^  r.  •,  r,      .•:  .         ^ 

..  IX^^XXVJL  Sed'h}^^  fíduc&|e4)pn  eft  nunls  fidenctum^ 
.piaeíprtiip  quoniam  natura^ioftr^  in  malum  ifertor  prpr 

I  na  :  ad  virtutem  autem  acclivis  eft  atque  ardu)  íeamv 
/r X>XXXVIL  '  Eslora  S(  ip&^j  qui  íis^t  quo  locp^ ^qua 
jcc^^fne  j;  ^fn.t:ces;  uila,  unces  til»  Tpiritus  f^há^i  ^  up 
cenfeas^  deberé  plus  tibi,  quam  ceteris  Ji^^re.,T*  ^  ..^ 
D}^XXY1II-  »Qlíp;iR>í  plttSy^oncedcnte.more  ,  licet^ 
hoc  mious ,  rf  tícente  moderáuone  ^ .  libeat»  ^ 

..'      ••  .    •.    '.    .'.  .:  !«: 

,  I  •  "'•1 

<    O.  6c  fioDflicitci.  ^ÍNioá  tibí  ffaii,  qumccccxls  Ike;|t,  .,^ 
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DXXXIX.    In  mtiióF€>i  fr«iebe  t0  c<»nem » ¡o  m¿6m 

^tvctcntem ,  in^  pire)  i&<;H«ifi  ftc  traccabilem. 

^Sit  nt  ^  vuto  ri$  Atúptt  durtu  ,  rí^Hs ,  iiun^éráUlii» 

PXL.    A  i>0tentiortbü9  comemBi  te  ^  m  imque  aeci> 

pías  y  potiui<pp  i4  (rc4e  fortunae  vitío  accidsre ,  tpm 

PXLL     Sí  qtud  a  mifiorc  proficift^itlr » <(tidd  tíbi  pt* 

rüm  phrert ,  (íogirt  *oii  M  frcítift»*  ^ofttumrflai»cifc, 

fed  liberíatem# 

*    DXLII.    Te  etíam  n!mi<  9(&  delicatum  »  cui  leves  ih 

tfflationes  grandes  videantur  eflfe  plagan» 

■    DXLin*    Nec  oportet  eísiftimes  te  (ídum  effc  hwi 

«era,  reliques  peeudei  $  qtí}bus  <tec  mütiie  Uceat^bomo 

es :  vive  jtequo  cnm  reliquSé  ttominíis^t  iure» 

PXLlVt  Jíamo  vero  fi  jSipientior  f  s ,  fi  meCor :  hxK 
indulge»  hoc  concede  magis  de  iure  tuo  ceterí8|taffl« 
tjtiám  •  imperltioribTis  jíuT'  «Ubeeiííüribtt^  t  tíbl  vero  mi* 
nus  veli$  igpofci,  euí  tenwn.  robur,  fitp¿ntí<i  ftviftBf 
•^  attiderint» 

1>XLV.  tt  vírtutetton  e»e!tts,  tfttr  peftidtó  vitó 
$lii$  potior !  fi  exceUis  ^  cur  jid&edbas  modera^dis  m 
)>ltt¿  qnúm  vulgus  pfaeftaíír  * 

pXLVI.  Iníuriam  accipere,  qviaCTí  -  faceré  ,*  dc^t 
c(tiam  é<^iper¿''{¡iúúi\  ác  ff^Iieius,  qUodüec  humasaigno* 
wvit  fepientlá  ^  tít  Socrsítrt »  fkté ,  Xenophon,  Aw 
tdes  i  Cicero ,  Serteca^ 

PXLVn*  Memi0erb  htimafiae  imbecIUitadf  e(le^4 
íttrfare ,  ne  te  graivitcr  alterum  delíc^óflbiidaiit  »,pf?ffi^ 
tim  adverfiím  ^  te,  i 

r  *  pXLVIJI,  Ignofcere  génerofi  ^etoris  ,  iram  fctfae» 
re  atroci^  ,.Acví ,  degenerk»  >^  abíectí  8í>{Us(  qood* 
«tatura  in  mu^s  ^nimaptibus  odepdic» 

9    fitip&.  I    (^.alML 
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DXLIX.     Quumquc   Deus  nihil   vel  crebrius  faciat» 

Td.  libentius  quam  ignoícere ,  quis  efi  tam  demens  ^  qui 

negarie  poísit  illu4  efle   pulchcrrímum  atque  excelkntis- 

fi  ixium  ,  quo  tam  prope  ad .  naturam  ¡Uam  accedimus  (ui^- 

mi  &  praepotentis  Dei  \ 

'  DL»  Eris.  in  homines  talis ,.  qúalem .  cupls.  Chrtftum 
crga  'tev  £t  eft  pro£bcto  aequum^  ut  eam  tu  des  homír 
ntbus  veniam,  qua  in.eHdentddiaab  ^at  glíis  non  paul^ 
lo  levioribus  ipíe  eges. 

DLI.     Nulla  bratio  4  grattor  aut  efficacior  apud  Deiim 
qlla,   quam  edocti  fumus  ab  ejus  filio  Chrifto  domiao:; 
iiae  icciroo,  dbnoamca  ^  appeU&tuiTé 
*- 'QiLU.  ;Ae  Qlaoii  ñon  poces  ver^  ac:  poro  animo  ,diro 
cere  ,  nifi  teto  pectore  homini  condonarís  ^  quidquid  ip&; 
condbnaii  ú\á  a'Deo  petís* 

DLIII    Hac  lege  remittitur  nobis  ingens  debitum  ,  í¡ 
Bos  euguulaxenitttaams. . 

DLIV.  Oyidquid  umquam  homo  in  honúncm  pcc^ 
cavi<  y  minutüsima  p^rs,  eíl:  eiu5  ^  f^oá  qu^vis  jiomlnum^ 
ííngulis  momentis  in  Deum  peccat :  nimir'um  táhtum,' 
quanto  maior  &  ^  excellentior  eft  homine  Deus* 
' '  DLV*  Si  cui  es  iranís  ,  íac  iuxta  monitum  apoftoli: 
7.  ne  íbl  occidat  íiiper  iram  tnam« 
yi  DLVL  Conceflunis  cubitum  ^  omoes  ex  animo  ríxas, 
iras  y  oifeníiones. ,  ciqsidiutes  ,  ^feí&icudines  dispone  ^  ut 
com^oíito  &  tranquillo  animo  *  {rfaadifsime  fie.qnieti 
tradas. 

.  DLXVIL  Cui  íemel  j^oreñs  y  cura  y  nt  lUe  íentiaA 
^  opoma  id  fide  efie  aaum  ,  ntnecipíeiniurtanimiBieo 
níineris ,  &  experiacur  te  amitam ,  ii  qua  in  re.  lavare  aut 
comnikodare  iUi  potes.  i 

DLVIH.    Ad&au$ÍB¡uría,  cave  ^  Jie  uláonem  tuis  ntt9 

ni- 
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nibus  <le  quoquam  ñimas  ,  '  necam  uUimortallummaa- 
dbi»  non  eft  tibí  ias  in  fír^^um  oUenum  ,  imino  ia  coa* 
íefvum  tuiffli :  domino  zoo  iniurí^  faois ,  í¡  ncm  üli  cog* 
nitíonem  relinquí&deconlervo  tuo* 

DLIX»  Atqut  Deus  eft  omniuai  domínus ,  omvep 
liT  íumus  eius  íervii  ñf  QlíSs  te  queíhim;  ac  ne  qoen* 
rís  <{ttidem,  ocuhü  don^int  í¡|igul&  intuotur ,  6c  itmsiíi^ 
cfáun;  verbuia  ^  iffc  wñi  Se  ma^ptcm  miurianí  ac  pi* 
tientenit 

.iDLX.    Iccirco  íic  ipfe  ómnibus  edidtx  J<iU  »slh 
CIM»  y  &  eg$  nttihuám. 

DLXI*  Nam  quam  in  4Uihpo  fic^  amuna  9  non  in  fi« 
ctOp  (blus  Deas  íctc  ^  quí  ü^úxf^vúmos^  4^.quodciie« 
bétúrviqppliqum^  .   . 

DLXU»  Plerumquc putamut  eanelle  ioiariamytjpw 
non  eft ,  ut  funt  nobís  adfectus  noftri  mmiscañ, qoiooo 
íinunt  nosíingula  rite  examinare»  íedad iudicaodiimtnflS« 
veríbs  vi  fuá  rapiunt»  .     .; 

<í^yOMODO   SB  OyiSqVE  GERET  EUGÍ 

:-  DLXni.  rf^Onvenit  te  non  earum  modo  cfitíbí* 
\^  ipfi,  íed  éciam  praebene  vencrabilcOi 
«c  puieat  te  *  tuímetipfius  aliqnid  faoturi  vd  io^t 
vel  Impruden^er ,  vel  impudenter » fi>pde  ,  ftagitioíp  )fo* 
krate  ,  nefaríé » imple* 

DLXIV.  Pluris  íacias,  confcientíae  tuae  iudim 
quam  voces  <»mnes  ii^gentis  .multkudiius,  quae  m^^ 
&  ftotu*  éftj.igáota.teraereiit  pcobat  ^  ííí:  &  da0it& 
?  DLXV..  CoB&icnáa.eft^  quae  turbatamaxi0u)$)i^ 
fert  animo  cruciatus »  tranqiülU  maxímaní  be^óniíaeiP) 
oÁ  nuUae  opeis^  nuUa  poíEintia^gM  comparan* 
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'  DLXVI.  Hdceft  quod  d<Mrtiniu«  ín  evangelio ^JóUi- 
cetur  fvni^  malte  plura  etíamin  M^vitar  receptaros  «b$| 
-^uain  ;qdae  pro  fe  repttdStrint. '  '  ■    ¡ 

DLXVII»  Fam»  ntc  ptdTutttra  múó  ,  nec  la^a 
1>onuíii. 

DLXVm.     Mortttvs  quié  plusre&res  de  fam^  ,  qnam 
•|>ictura  Apellis  kudata,  «Mt-  ecjtífis^  m  Olympia  vktori 
Nec  vivo  quidem  prodeft  ,  í¡  eam  ignorat :  í¡  novit ,  oír 
ímI  ádíert  ttliudf ,  i)ií¡  ut  íapieni '  contemnat  yioCifittís  fibi 
Aagi$  placeat. 

DLXIX«  Coníctentia  verum ,  8c  feUdum  &  durataruiyi 
redd^  .teftimomum ,  plurimum  m  ¡lio  Dei  iudido  vali^ 
•turum ;  vitaequ^  imm  magua  eít  nagiftra ,  ^  fi  nod  ¿ 
penitus  corrumpendam  adfectibas  permirsit*  i  ' 

'  CLXX*  f  Qiúti  eft  etlátn ,  quefliodmadum  fcite  ilk  di- 
^c ,  g  murui  éhtneus  y  quo  &  7  maniQ  agíinus  inser  iiinu- 
«lera  vitae  perícula » &  íecuri :  -nec  ollas  eft.tantas  terror^ 
'  qui  muro  hoc  íeptum  commoveat:  eAneiiim  mente 
<iefixtts  Deo ,  iUique  fidic  um^  ác  ei  (e  novit  pecoliarí 
efle  curae ,  cui  ícit  parere  uaÍTOxia^ 

DLXXl.     Turpe  eft  alHs  notum  eíle',  ^otum  fibi. 

DLXXn.  An  non  tibi  fufficit » te  &  tibí  notom  ellc^ 
te  y.qúod  imaximum  eft ,  Deo  ?  ^  in^cne,  an  re&rtius  thea* 
trum  quaerisr?  aut  nomen  apud  alíquos  diuramnis  ? 

'  ]>LXXIB«  Q¡ii  tamien  r  exiíHinauonis  curam  dnt- 
diunt ,  ur  audacias  &  %  proieaiui  peccent ,  ii  dapHcíter  fuiit 
^aii ,  quod  nec  homines  9  vcrentur ,  nec  Deunu 

DLXXIV.  £t  in  conícientiam  iniurii  funt ,  quam  den 
jrident^ac  délodúnt,  tamqnam  ob  id  ípreveriüc  famam, 
ut  fa  conícieotiae.  íbae  libefias.vendicarent ,  cpiaé faac  de 
cauíTa  effuíius  ddinquit^j^uodiam  nuUo  niet¿  coércetun 

Z  .1  Hoc 

j^  o,  ü  non  íé  wmtv  en»  9  Ctters  dd  fm,  $,  O, 

5  Et  qiieiiiadiiioaní  (cite,  i  Aominjs. 

«  fí^rát.  IH,  I.  Ef.  I.  %  iccnriiB. 
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DLXXV.  Hoc  eft  amare  fe ,  conari ,  laborare ,  mj- 
gnis  precíhas.a  Deo.petere  lac  contenderé,  ut^cdleo- 
tifsima  noftri  pars  ornata  iktqu^  exculta  (k  v^ris  germa- 
níque  (Httaipenti^r)  fi^mp^  religHxiier       f     ,    /^ 

DLXXVL  Non  is  amat  fe  ,  qui  opes ,  qui  honores 
«mat,  qai  vduptates  ,  .deráque  quaecomqqe  five  4  exm 
nos  fixnt ,  íive  in  corpor^  :  quu9>  pocji^imá  hoaunis  pan 
•fit  4nens.  /     ■- 

,  DLXXVIL  N(8c'  amat  fé  »;  <f«í  ¡gnorariorv  fui  fc- 
ipfum  fallit ,  vcl  falU  fe  ab  alus  patitur :  interdtungaudcCi 
quum.eaíibí  perfúadet  IneC^  bo|ia  ,.quae  nuUa  infiuit, 
-  DLXXVin»  Híc  non.eft  ¡n  hpmine  amor  fui,  quinR 
«píe  fit  ammus:  fed  amor  oorporís  b^Qnfulta$,;Ciecu, 
ferus,  pernidofus  .fibi  ^  aiüs« 

DLXXIX.  .  CJuem.  non  iniuria  caput  eíTe  ac  or^ocm 
malorum  omnium  Sócrates  ^  querebatar ,  quippc  '  adir 
;nit  cacitatem.  mutúam ,  unde  ia  genere  humano  mala  o* 
innia  naicuntün  ;     . 

.    DL^ipCX*:  .iNimirum  qúi  .fe  hoc. modo  amat,  is  m: 
afium  amat,  nec  ab.alto  amatw*   ; 
.'  DliXXXL'    .Süpecbuamitíbu$  diícors ,  íuperbis  mulro 
etiam  magas* 

DLXXXII.  Servator  noftcrr  ^  ex.caelcftí  fapientia  brt- 
vi  declarat  documento ,  quid  fít  amare  (c  y  .quid  odiE 
Qjii  odk ,  tnqirit ,  ammam  {¡xzvou ,  nihil  Hli  iJí .  risbosi^ 
£>rtuids.aut  perlturís  indulgeñdo,  is  veré,  amat  ^^ 
íalvam  cupit :  qui  vero  amat  indulgeñdo ,  is.  odit ,  ís  vok 
perditam.  .  .  - 

,  DLXXXIIL  Laborem  prae  acterno  &:  céleftJ  praenio, 
.t]uis  ní£  an\em.  refügiat  ,rqüttm  bcc  caduca  haec  ^  (^ 
^ilta  :citra  laborem  acquírantur.  ^ 

DLXXXIV.     Haec  cft  .^lex  eoruín  ,  quibus  pater  ell 
.^*  .   •". .*-.•..  A- 

'      •  I  .3  ■ 

4  cxtónrecnf '4iint.    ,»,.,.:;-•    {  €    tolfit. 
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Ad$ttiy  ut  hborent;  haec  eorum  exíecratio»  qtiibus  m^ 
ter  Ev^y  nt  adfligantur» 

DLXXXV.  ^  £rgo  quándoquidem  laborandum  ell^ 
quocumque  nos  verumus ;  qnanto  praeftat  adniti ,  ut  má- 
xima merces  opera  noftra  quaeratur ,  quam  exigua»  vins^ 
evanida  I  atqué  hinc  (empiternus  cruciatus  &  moeror*  v 
V  DLXXXVI.  Qgid ,  quod  ¿cilius  &  tutius  &  fccutius, 
éc  prQÍn<le  iucandius  leniuíque  eft  bene  agcre  :  quum  pee- 
catum^  periculi  fie  plenum,  &  eamob  cauíTam  ámork 
ac  íbUicicudinis  { 

DLXXXVII.  Peccatum  hominis  mors,  ut  iugulare 
fópfum  lódeator »  quiíquis  peccat :  abdncit  enim  íe  a  Deo 
vita  noftra »  fi¿  a  quiete  conícientiae  fuae ,  qua  nihil  eft 
-beatius. 

CLXXXVm.  Peccati  íbrdes  ablues  lacrimis  ,  poeni- 
tentia  &  invocaáone  divinae  dementiae  ^  multum  butc 
confifus, 

DLXXXIX.  Occaíio  omnts  peccandi  &  cauíla  inten- 
tiísimá  cura  vitanda  eft»  Sapiens  ait :  í¡m  smM  ferUdttm^ 
fertbit  in  eo. 

HXC.  Et  imminet  íemper  occafiont  luae  diaboli^,  per 
quem  numquam  nobís  licet  iecuris  agere. 

DXCL  Semper.  eft  cum  eo  bclligerandum ,  ut  veré 
Job  dixexit :  lAühU  efi  v'ud  hominis  foftr  mram. 
r  DXCn.  Et  quum  fit  hoftis  tam  potens ,  robuftus^ 
vafer »  tam  callidus^,  veteranus  ,  exercitatus ,  tot  vires  ha-^ 
beat ,  tot  ftratagemau '  &  dolos ,  nulla  ratione  aut  arte, 
aot  vi  noftra  propria  poíTemus  pares  illi ,  neduxn  lupeí- 
xiores  e  conílictu  excederé.  Iccirco  diffifi  noftris  copiis, 
«d  Deum  accurrendum  eft  ad  opem  implorandum. 

DXCnj.  Hac  cauíTa  dominus  ac  magifter  nofter  (uis 
illud  ^non  lemel  praecipit,  orent ,  &  religiofis  adfecti- 

Zi  bus 
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Ihis  a  patre  onuiiuD^^pewtt  ^  xie'  mi  tencttootíu  ^  .fioánf* 
mr  deícendere ,  hoc  eft  ,  in  praeUum  ^  quo  manus  na 
diyiaboló  cotvfecdit»  v  Wirr     < 

-    DXCIV.  '  Erin  oraóon^jíquamjípfe  nosdocuit,  ilk 
left  corona ,  &m  nos iniuoási^n^téiiáMmm ,  /ei  lílrm  w  , 
4  4  nifmé kliiinfiém&ri*   ;.r     :      .  r  ^  I 

•  DXCV.  •  ^  ^'  eiSgOi agshius  ícm^cir;  'tamquam  in  acie 
'tfmatt ,  i^igUat^es:^'  tcáücú^  ihtBh¿,boccaíÍQáilHisiu>- 
úíii  Aonáiidoprmlráttsj  &  quom  ümtá  (it  vitae  (iigadtas 
íd  tanta  incertttate  ,  ut  ne  craftinum  qmdem  pofát  Oí 
iquiiqusinirtpolUceríi,  ii.inigiiar  Ihúúxhc  eft  &  atrodspe* 
^ttlí ,.  íl  fpes  iiioikás  miott^in  tieiplamus  >  :di£Rsnfli»s« 
4E)iie  n<M5  adprpare  W  ineoeílalmitm^ti^  quol  íitigiilís  huh 
mentís  vocamur ,  infcii  quando  >  velimus,  nolimus^yiB' 
^undumíit.'      I  /',,/. 

DXCXI&  C^anaobrem  puremuí  nóUsrthefattrum  ad 
futuram  vitam  ,  cui  aliquid  quottidie  accreícat  ^  qwó- 
ibaoti  &:ooii(i£  Í'inimi{q^mp0irí]ghttieftraut%<^l<li^  ib* 
4>píhaiicc«5  i»ppr¡ñ5piufii^  aufiidBbeAiniife  imkftr.^iedpanr 
ti  abire ,  &  vitae  huius  pleni ,  agentes  prae  nobis  magnafl 
*&    opiióiaili  ipémi^iiB&án^  tnoíacae 

per  fídem  íilii  3eí >  ¿¿¡pétatem  ,  qisatnrriiiofi.  ^  inibniitr 
Q^cf  mupfire!  noU\uá[  ffcmit/hofnitli  ^Oeo.maiusMt'  o* 
ptabiiius  dasiy,  ^^pta  J^úmstastm^  ^\)c(^nom  effict< 
inoitafi  pqteft  ^'  qon  ^  modo  a^ulatnvir  f*  ac .  ieqiú&ur, 
)  .veruin  co^íeqoimar  ^  quoqm*: .;..... 
,  :DXCVQ. .  rSiiie.bof  quid  ^  hoffio  aliud  ,qi]a]nÓD> 
]iioitalepecu$3.V.  <.'.:•  ;i ..;  r\:  • 
«  PXCVMI^.  Vi  unas  disi  humaoae  vhaé  pnehM 
t&  lomff&inac  aietatL:C9rvLatit'€effvi,  xtaidies^iuiusein* 

<     '  ■  '.         '  ■'•.   '.5  ••"♦•:!."  "    r .     ' '.    *  .  fr 

'  S    ¿mcátaé.  •     -    *         '      :   ,    ^iJcKilAs. 

c4 .  pr2vc.  £  i\    I    O.  non  modo^ 

5    ftttltom  eft  ac  perimWifOTlm»  £  %    O.  ac. 
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ligione  actus ,  hoc  eft,  divinae  viue  ^  tod  aeternitati  fino 
religíone  anteponendus. 

DXCIX.     Baec  efi  vltd  deterna ,  inquit  Chríftus  donú-^ 
wxsy  m  agnofcámm  fatR£m  ,  &  quem  Ule  mifit^  iesvm-chri« 

STVM. 

DC.     Hic  eft  curfus  abíblutae  fi||gntiae  ,  cuius  pri« 
mus  gradas  cft  nosse  se  ,  poftremvs  nosse  devm* 


RIGI  SAECVLORVM    IMMORTALI    ET   INVISIBILI ,  SOLÍ 

SAPIENTI   DEO  HONOR  ET  GLORIA   IN    SAECVLA 

SECVLORVM    AMEN.  BRVCIS.  M«  D*  XXIV. 
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